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די נייע אדם אוּן חוה 


אַ ראָמאַן פוּן דער הינטיקער צײט 


ערשטער קאַפּיטל, 


די אוּמבּאַקאַנטע 


זאיינטאַניק=גרױיע, שטייגערנע גאַסן פוּן ניוּאָרקער יידישן קװאַר. 
טאַל, האָט בּרוינשטיין די ערשטע פּאַר טעג געפילט, װי אַ בֹּלינ. 
דער, װאָס ער איז פּלוצלינג זעענדיק געװאָרן אינמיטן אַ העלן 
-פרילינגס-טאָג, 

װאָס פאַר אַ הימל, וועלכע בּערג אוּן טאָלן, װאָס פאַר אַ 
-גרינקייט אוּן העלקייט, װאָס פאַר אַ ליכט און װאָס פאַר אַ 
שאָטנס -- װי אין אַ צױבּערלאַנד האָט ער זיך גע- 
פילט !... : 

אַ פאַרגאַפּטער אוּן אַ פאַרבּלענדטער האָט ער זיך בּאַװעגט 
אונטער דעם בּערגיקן הימל, געבּאָדן זיינע בּליקן אין לאַזוּר= 
בּלויקייט, זיין קאָפּ אין די צאַרטע, מילד.װאַרעמע שטראַלן פוּן 
דער בּערגיקער זוּן, װאָס זיי האָבּן געלאַשטשעט װי מיט צאַרטע 
-הענט פוּן אַ גוּטער מאַמען, אוּן מיט פייערדיקער גיריקייט האָט ער 
-געזויגן אין זיך די אַרוּמיקע פילפאַרבּיקייט. .. 


בע ר א אט 
ישזד ר עי שאט 


װער עס האָט נישט געזעען די קעטסקיל-בערג זוּמער-צייטן - 


דער האָט נישט געזעען די נאַטוּר אין איר געװאַלטיקער פּראַכט, 
דער האָט גאָר קיין בּאַגריף נישט פוּן איר פאַרכּישוּפטער שייג- 
קייט, פוּן איר סודותפולער מאַכט, 


איז אין דעם שוּלדיק געווען זיין צערוּדערטע, יינגע דיכב= . 


טערישע נשמה, פאַרװאָס יעדע יינגע פרוי האָט זיך אים דאָרט! 
אויסגעוויזן מיט טויזנטער הנען בּאַגאָסן, אוּן טוּנקעלע בּענקשאַפנ 
אין אים געװעקט ? | 

די אַלע מיידלעך, װאָס זי האָבּן בּיז אַהער אין שטאָט" 
אַמאָל זיין האַרץ בּאַרירט, זיי אַלע האָבּן זייער גאַנצן כּישוּף אי 


בּער אים אָנגעװוירן, װען ער האָט זיי אין זיינע געדאַנקען פאַר=-. 


גלייכט צוּ דעם שיינעם מין, װי ער האָט דאָרט, אין די בּערג,. 
אויסגעזעען. 

אוּן געװאַרט האָט ער, אַז אין איין שיינעם טאָג װעט ער 
ערשט די דיכטיקע אוּמבּאַקאַנטע שיינהייט דאָרט טרעפן. זי װעט" 
אַרױסשװעבּן פוּן צװישן די טונקעלע בּיימער, אַ ליכטיקע נימפע. 
פון די בּערג, מיט אַ קאָכעדיק:רױטן בּעכער מיט גליק, אַנגעגרײט? 
פאַר אים, 

מיט זיין האַרץ, פוֹל מיט בּענקעניש, האָט ער זי געזוכט: 
מיט זיין בּלוּט, װאָס עס האָט זיך צעשפּילט אין דער זוניקייט אוּן. 
פילפאַרבּיקייט פוּן די בּערג. 

זיין נשמה האָט געשװעבּט איבּער בּאַרג און טאָל, צװישב 
זוניקן הימל אוּן גרינער ערד, װי אַ טױבּ, אוּן געבּענקט, געײ 
בּענקט: 

וו בּיסטוּ, דוּ שיינע אוּמבּאַקאַנטע מייגע 4* 

דאַן האָט ער זי געטראָפן . . 


{ * 
4 


ער האָט גענוּמען דעם הונט פוּנם האָטעל אזן איז מיט אים! 


אַװעק צוּם רױטן באַרג, כּדי צוּ זעען דעם זון;אוּנטער= 
גאַנג, 

דער רױיטער בּאַרג איז געשטאַנען אַ האלבּע מײיל פונם' 
האָטעל אוּן האָט אויסגעזעען אַזױ נאָנט פוּן דאָרט, ממש עטלעכע 
טריט, האָט זיך אויסגעדאַכט, 

,רויטער? האָט מען אים גערוּפן, ווייל אויף אים האָבּן זיף 
געפונען רויטע פעלזן. 

בּרוינשטיינען האָט ער זיך אויסגעויזן, װי אַ ריז מיט אַ' 
גרינער, שפּיציקער יאַרמוּלקע, 

צוּפוּסן פוּן אָט דעמדאָזיקן ריז האָט זיך געטוליעט אַ וועלדל, 
אוּן ווען בּרוינשטיין האָט איצט געקוּקט אַהין, האָט זיך אים אויס. 
געדאַכט, אַז די בּיימער פוּן דעמדאָזיקן װעלדל זענען דאָרט גע+ 
קראָכן איינע- איבּערן אַנדערן, אַ גרינע צוייג איבּער אַ גרינער 
צווייג, אַ גרינער שפּיץ איבּער אַ גרינעם שפּיץ, אַזױ װי פוּן עפּעס 
אַן אוּמרוּ בּאַװעגט, װאָלטן זיי זיך דאַרט געריסן איינער איבּערן 
אַנדערן נענטער צוּם גרינעם ריז, זוּכנדיק בּאַ אים שׁוּץ... 

מיט שטילע, פאַרחלומטע טריט איז בּרוינשטיין געגאַנגען צוּ 

אָט דעם ריז אוּן זיינע פאַרחלומטע בּליקן האָבּן געבּלאָדזשעט פוּן 
אים צוּ די אַנדערע בּערג, װאָס זײי זענען געשטאַנען אין איין 
גרויסן קרייז, אי קלענערע, אי גרעסערע, אי רוּנדע, אי פירעקיגע, 
אי שפּיציקע, אָבּער אַלע גרינע אוּן פאַרסודעטע, אוּן בּרוינשטיינען 
האָט זיך אויסגעװויזן, אַז דידאָזיקע אַלע בּערג, מיטן גרינעם ריו 
אינמיטן, שטייענדיק אַזױ אין אַ קרייז, װעלן זיך אָט-אָט אַ ריס 
טוּן פוּן זייערע ערטער אוּן װעלן אַװעק טאַנצן אין אַ רעדל אַ 
מיסטעריעזן טאַנץ אוּנטער דעם בּערגיקן הימל, װאָס ער איו געי 
ווען װי מיט שטיקער רעגנבּויגן אויסגעפלאַסטערט.. . 

,גאַט, װי שיין דיין װעלטל איו!" -- האָט בּרױנ: 
שטיין אַרױסגעמוּרמלט, אוּן אַ גרױסע שמחה האָט אים אַרוּמ. 
נענומען, װי די פרייד פוּן אַ גרויסן יוס-טוב אַן אײנדרוּקספוּל 
קינד. . . 
בּרוינשטיין האָט זיך שיער נישט צעװיינט, בּרוינשטיין האָט 
| זיך שיער גישט צעטאַנצט, 


=! 


{ ער איז געגאַנגען װײיטער, איז אַרײן אין אַ טאָל, װאָס האָט 
-זיך געשפּרײט פאַר אים, װי אַ גרינער, סאַמעטענער טעפּיך. אינמיטן 
פוּן אָט דעם טאַל האַבּן זיך געצויגן װייס-זאַמדיקע גראָבּנס, װאָס 


זי האָבּן בּרוינשטיינען אויסגעזעען, װי װייסע שפּיצן אַרוּם גרינעם 


סאַמעט, 

בּרוינשטיין, װאָס האָט געהאַט אַ פיינעם חוּש פאַר דער 
נאַטוּר, װעלכע ער האָט משוּגע ליב געהאַט, אוּן פאַר אירע 
-פאַרבּן, האָט בּאַמערקט, װי די קאָלירן אויפן הימל האָבּן זיך 
נאָכאַנאַנד געבּיטן דאַרט איבּערן בּאַרג:דעם-ריז אוּן װי מיט די 


געבּיטענע קאָלירן, האָט ער, דער גרינער ריז, אויך זיין אוים=. 


זען געבּיטן, װי אַלצדינג אַרוּם אים האָט דאָס אויסזען גי 
בּיטן, 


זיקן ריז, אוּן אַזױ שטרענג אוּן טיף:רויק האַט ער אַלײן גע- 
קוּקט, אַזױ מעכטיק אוּן סודותפו?, אַזױ װי ער װאָלט פוּן דער 
נאַטוּר אַליין דאָרט אַװעקגעשטעלט געװאָרן, כּדי צוּ פּאַרהיטן אירע 
סודות, 


אוּן אויך אַזאַ רויקייט האָט געשװעבּט אַרוּם אוּן אַרוּם, אַזאַ 
טיפע, טוּנקעלע פאַרטראַכטקײט, װי דער טוינקעלער סוד פוּן נאַטוּרס 
שאַפן, 


בּרוינשטיין איז אַזױ פאַרכאַפּט געװאָרן פוּן דערדאָזיקער 


רויקייט אוּן פאַרטראַכטקײט, אַז יעדער מינדסטער שאָרך אַרוּם האַט - 


אָפּגעקלונגען פאַר אים, װי אַן אַרױסגעפליסטערטער סוד. אוּן האָט 
אַ פייגעלע אַ צװויטשע געטוּן, האָט זיך אים אויסגעוויזן, אַז עס האָט אַ 
-חלום אויסגעצוויטשעט. . . 


דער שװאַרצער, קוּדלאַטער הוּנט, װאָס איז פאַרויס געלאַפן, 
האָט איצט דאָרט געטונקלט צװישן די ביימער אוּנטערן רױטן 
-בּאַרג. יעדע וויילע האָט ער אַרױסגערוּקט דעם שװאַרצן, געקרויזטן 
קאָפּ, מיט אַן אָפן, פייכט, רויט מויל, אוּמגעקיקט זיך אויף בּרויב= 
שטיינען אוּן איז בּאַלד װידער פאַרשװוּנדן צװישן די בּײ= 
מער, 
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אַצינד האָט אַ טיפע רויקייט געשװעבּט איבּער דעמדאַ? 


פּלוּצלינג האָט אין דערדאָזיקער שטילקייט אַ געזאַנג אָפּגע= 
זהילכט פוּן אַ פרויען:קול. 

בּרוינשטיין האָט אַ צאַפּל געטין, אַזױ װי פוּן אַ חלום האָט 
זער זיך אַ כאַפּ געטון. 

ער האָט זיך איינגעהערט -- אַ רוּסיש ליד האָט דאָס פרוען= 
יקול געזונגען , . 

שטיל אוּן צאַרט אוּן פאַרחלומט האָט דאָס געזאַנג געֵי 
ישװעבּט אין דער טונקעלער, פאַרטראַכטער גרינקייט, וי דער 
שעמעװודיקער סוד פוּן אַ יינג, פאַרליבּט, אוּמשילדיק מיידל. .. 

,װוער זינגט עס דאָרט ? אוּן װוּ ? אינם װעלדל, דאַכט זיך ? 
אוּן אפשר אויפן בּאַרג ?* 

אוּן די פיס בּאַ בּרוינשטיינען זענען אַװעק לעבּעדיקער, שנפ: 
ילער, נישט אַזױ שטיל אוּן פאַרחלומט, װי פריער. 

| = דער הוּנט דאָרט האָט זיך צעבּילט, דאָס געזאַנג האָט אויפ. 

געהערט, 

,דער רוּח זאָל אים נעמען, דעם כּלב, האָט מסתּמא דאַרט 
-איבּערגעשראַקן די זינגערין !* 

אָבּער בּאַלד האָט זיך דאָס זינגען װידער דערהערט, אוּן מיט 
אַזױ פיל בּענקעניש האָט עס איצט געקלונגען, אַז בּאַ בּרוינשטייגען 
האָט דאָס האַרץ גענומען קלאַפּן שטאַרקער אוּן ער האָט אַ טראַכט 
-געטון ; 

-- װוער זינגט עס דאָרט אַזױ }4 װי אַ טאַכטער פוּן דעם בּאַרג= 
-גייסט װאָלט דאָרט איר ליבּע דער אונטערגייענדיקער זוּן אויס- 
געגאָסן !, . ." 7 

ער האָט גענוּמען גיין נאָך שנעלער בּאַרג אַרױף. דאָס קול 
האָט זיך פוֹן דאָרט געטראָגן, נאַר איידער ער האָט דעם שפּיץ: 
בּאַרג דערגרייכט האָט דאָס געזאַנג זיך שוין מער װידער נישט גֹצָ= 
:הערט, 

אָבּער אין דערדאָזיקער מינוט האָט ער אינגאַנצן אָן אים 
?פּאַרגעסן, פאַרשלוּנגען פוּנם בּילד, װאָס עס האָט זיך צעװיקלט 
פאַר זיינע אויגן, 

אַן אַנדער געזאַנג האָט ער איצט פאַרנומען, פאַרטמען עס 


גֿ 


מיט זיין האַרץ -- דאָס רויטע, פייערדיקע געזאַנג פוּן זוּן=אונטער+ 


גאַנג, .. 


רויטע שטראַלן האָבּן געציטערט, װי פייערדיקע שלענגלעך, . 


אוּן אוּנטער אים, אפילוּ איבּער די ביימער, גאַנץ אוּנטן, . . 


אוּן װאָס העכער בּרוינשטיין האָט געקלעטערט, אַלץ רויטער. 


אוּן בּלענדנדיקער איז געװאָרן פאַר זיינע אויגן, דער הונט, װאָם 
איז געלאָפן פאַר אים, איזן יעדע וילע אַרײנגעקראַכן דאַ 


מיטן שװאַרצן קאָפּ אוּן בּאַלד מיטן רוּקן אין אַ רויטער, פייערדל- 


קער כװאַליע, אוּן וען בּרוינשטיין איז אויפן שפּיץ:בּאַרג אַרױף, 


תפי - 


דאָ אוּן דאָרט, איבּער די פעלון, איבּער אים, בּרוינשטיינען,. 


האָט ער די אויגן געמוּזט פאַרמאַכן קעגן דער מוראדיק גרויסער,. 


פייערדיקער רויטקייט, װאָס האָן זיך געטיקט פאַר אים... 


איין זייט פוּנם הימל איבּערן בּאַרג האָט געבּרענט אוּן גי : 


פּלאַקערט אוּן די אַנדערע זייט האָט געטונקלט, װי דרימלען אָנ 


געהױיבּן. די הייזלעך פוּן די פאַרמערס, װאָס זענען געשטאַנען 
אויף דער זייט, װוּ עס האָט געפלאַקערט, האָבּן זייערע װייסע 
דעכער ממש געטוּנקט אין די רױיטע שטראָמען פייער, אוּן יענם 
הייזלעך, װאָס זענען געשטאַנען אויף דער זייט, װוּ עס האָט גע* 
טונקלט, האָבּן זיך אין אַ גרויקייט געקורטשעט. . , 

בּרוינשטיין איז געשטאַנען אויף דעם רויטן בּאַרג אוּן האָט- 
געקיקט װי די זון האָט געױנקען, אוּן ער האָט געשפּירט איר 
ווייכן, װאַרימען שטראַל אויף זיינע בּאַקן. 


דער הוּנט איז זיך געלעגן נישט וייט פוּן אים, צוּנויפנט= 


דרייט קעגן דער זוּן, װי אַ שװאַרצע קנויל, מיט פאַרזשמוּרצטע 
אויגן, אוּן װען ער האָט אויף אַ רגע זי געעפנט, האָט בּרוינשטיין 


בּאַמערקט, װי אין זיי האָבּן אַרוּמגעטאַנצט גאָלדענע קיקעלעך, . 


דער אָפּשײן פוּן די רויטע זוּן-שטראַלן. . , 

פּלוצלינג האָט בּרוינשטיין דערהערט הינטער זיך אַ שטילן; 
אויסגעשריי ‏ 

-- אַך, װאָס פאַר אַ װוּנדער ! 

ער האָט זיך אומגעקיקט אוּן דערזעען :2 


אויף אַ פעלן, הינטער אַ בּוים, גישט װײַט פון דעם אָרטֿן. 


װױ ער איז געשטאַנען, איז געשטאַנען אַ שלאַנק מייד? אין אַ העל 
קלייד, מיט אַ בּלאַנדן קאָפּ, װעלכער האָט װי געפלאַקערט אוּנטער 
די רויטע שטראַלן, 

זי האָט אויך געקוקט אױיף דעם וז וּ-אוּנטערגאַנג, װאָס 
האָט רויט אָפּגעשלאָגן אויף איר פּנים, 

זי איז געשטאַנען עטװאָס אױיסגעבּויגן, געהאַלטן אַ בּיסעלע 
אָפּן אירע ראַזעװע ליפּן, אַרוּם וועלכע אַ בּאַגײסטערטער שמייכל 
האָט זיך געקרויזט, װי אַ ליכטיקער שטראַל, 

-- אַך, װאָס פאַר אַ װוּנדער ! -- האָט בּרוינשטיין װידער 
דערהערט איר שטילן אויסגעשריי, 

אוּן מיטאַמאַל האָט זי אים בּאַמערקט, האָט זי זיך תּיכֹּף 
אויסגעגלייכט,, שנעל אַ קוּק געטוּן אויף אים אוּן אִיז אַרוּנטערגע: 
שפּרוּנגען פוּנם פעלז. 

בּרוינשטיין האָט זיך איינגעגעסן מיט די אויגן אין איר, 
הויך, שלאַנק אוּן בּויגיק איז זי געװען אוּן איר פּנים רוּנד אוּן 
פוּן דער זוּן פאַרבּרענט, װי פוּן בּרוינעם מירמלשטיין אויסגעי 
שנוצט. 


אוּן אז זי האָט זיין איינגעגעסענעם בּליק אױיפגעכאַפּט מיט 
אירע אויגן, אוּן דווקא אויף אַ שקאַצעװאַטן אופן, האָט זיין נשמה 
מִיט הוּנדערט שמייכלען אויפגעליכטן, אוּן ער האָט אַ טראַכט 
געטון ; וּ 

װאָס פאַר אַן אויגן, דער טייל זאָל זי נעמען, בּלוי, װי 
דער הימל אוּן די בּערג ממש !" 


אוּן בּרוינשטיין איז צוּ איר צוּגעגאַנגען אָן לאַנגע שהיות 
אוּן האָט זיך אָנגערוּפן : 


-- אַנטשוּלדיקט. , איז דאָס נישט אַ װוּנדערלעך בּילדך } 
אוּן זי האָט געענטפערט מיט אַ העפלעכן שמייכל ; 

-- אַ, יאָ. : 
--- אין שטאָט זעט מען דאָס נישט, 

-- די אַרבּעטער אװודאי נישט -- האָט זי געזאָגט. 

-- די רייכע אויך נישט -- האָט ער בּאַמערקט. 


-- די רייכע זענען דאָרט נישטאַ, װען דער שטיקנדיקער 
זוּמער קוֹמט. . . ' 
האָט בּרוינשטיין זיך תּיכֹּף אָנגעשטױסן פוּן אירע װערטער 
אוּן פון דעם טאַן, מיט װעלכן זי האָט עס געזאָגט, אַז זי איז אַ 


מיידל פּוּן דער ,בּאַװעגוּנג". אוּן אפשר פוּן דער ריכטיקער, דאָס 
הייסט פוּן דעם , לינקן" פליגל, מיט װעלכן ער אַלײן האָט / 


סימפּאַטיזירט. איזן ער געװאָרן בּאַ זיך לעבּעדיקער אוּן דרײ. 
סטער, 

-- אַנטשולדיקט --- האָט ער זיך װידער אָנגערוּפן -- איך 
האָבּ קיין רעכט נישט אפילו צוּ פרעגןף.. + 

האָט זי אים איבּערגעשלאָגן מיט אַ געלעכטער, מיט אַ האַר- 
ציק געלעכטער, אוּן זי האָט געזאָגט ; | 

-- מיין הער, איר האָט אַ רעכט איף אַלצדינג, אַבּסאַלוּט 
אויף אַלצדינג, בּלויז אויף נאַרישקײטן נישט. װאָס װילט איר 
פרעגן ? | 

-- זענט איר אַ סאַצ;אַליסטקע ? 

-- אָ, ניין, װאָס פאַלט אייך איין ? -- האָט זי זיך װידער 
צעלאַכט, ' 

| -- ווייל איר האָט גערעדט פוּן ריכע אוּן אַרבּעטער אין 

אַזאַ טאַן, האַבּ איך געמיינט, . . 

-- האָט איר שלעכט געמיינט. עס טרעפט אַמאָל, אַז מען 
מיינט שלעכט, מיין הער, -- האָט זי צוּגעלייגט מיַט אַ שמייכ? אוּן 
אַ קוּק געטוּן אויף אים אַזױ, אַז אים האָט זיך מיטאַמאָל אויסגע: 
וויזן, אַז זי לאַכט פוּן אים, 

ער האָט אַ טראַכט געטוּן : 

,ווייס איך װאָס, אַ טאָכטער פוּן אַן ,אַלרײטני?* מסתמא 
אוּן אפשר אַ ײב פוּן אַן , אָלרײטניק") אָבּער שיין איז זי, הי 
שיו !.. != 


*) ,אָלרײטניק" -- אַ שפּאָט:װאָרט פאַר דעם או'פגעקומענעם יד, װעל. 


כער גרויסט זיך מיט זײַן עשירות, 
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אוּן זי האָט נאָך אַלץ געקיקט אויף אים, געקיקט מיט 8 
שמייכל אוּן װי מיט שפּאָט, בּין ער האָט אַװעקגעדרײט פוּן איר 
דעם קאָפֿי ‏ . 

האָט זי זיך דאַן אָנגערוּפן : 

-- נוּ, אוּן מיט נישט קיין סאָציאַליסטקעס װילט איר גאָר* 
נישט רעדן ? 

האָט ער זיך װידער אוּמגעדרייט צוּ איר. 

-- װען איך װעל װיסן, װער איר זענט, װעל איך מיט 
אייך רעדן -- האָט ער געענטפערט, 

-- איך בּין אַ יידישע טאַכטער -- האָט זי געזאָגט -- מיין 
טאַטע האָט געהייסן חיים לײיבּ, מין מאַמע -- טױבּע. געבּוירן 
אין װיטעבּסק, װײס:רוּסלאַנד -- זאָל איך אייך אויך זאָגן װען? 

: אָ, דאָס נישט, מיין הער !... 


האָט ער זיך אַנגערוּפן מיט אַ שמייכל: 

-- אוּן אייער מאַן איז פוּן װאַנען ? 

זי האָט אויסגעשטעלט אױף אים אַפּאַר גרויסע, בּליע 
אויגן, האַלבּ פאַרװונדערט אּן האַלבּ קאָמיש, 

-- מיין מאַן ? פוּנװאַנען ער קומט ? אַזױ, איר קעגט מיין 
מאַן ? איך האָבּ עס גאַרנישט געװוּסט, אָבּער איך האָבּ פאַרגעסן 
צוּ פרעגן בּאַ אים, פונואנען ער קומט' 


אוּן דערבּיי האָט זי זיך װידער צעלאַכט אַזױ אָנשטעקנדיק, 
אַז בּרוינשטיין האָט אויך גענומען לאַכן, 

-- איך פאַרשטיי, איר זענט נישט פאַרהײיראַט -- האָט ער 
דאַן געזאָגט, : 


-- ניין,. איך זוּך אַ חתן. 

-- אַזאַ שיין מיידל איז אַ דאגה אַ חתן, װאָס 

-- זעט איר דאָך! -- אוּן זי האָט פאַרבּראַכן די הענט 
אוּן אויסגעזונגען מיט אַ טדאַגישער מינע : 

-- אַלע מיידלעך האָבּן חתונה אוּן איך נאַר בּלייבּ אַלײן,.. 
אײַגינקע אַלײן -- האָט זי צוגעגעבּן -- װײ איז צוּ מיר!... 

בּרויגשטיינען איז אַלץ פריילעכער מיט איר געװאָרן, 
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-- איז װער זענט איר פאָרט ? -- האָט ער װידער גע- 
פּרעגט, 

-- איר מוּזט עס וויסן 

-- װי זאָל איך אייך רופן ? | 

-- רוּפט מיך , אוּמבּאַקאַנטע", אינטערעסאַנטער אַזוי. און 
איך װיל טאַקע אייך פאַראינטריגירן אַ בּיסעלע. . . 

-- איר האָט מיך שוין סיי:װי-סיי פּאַראינטריגירט -- - וט 
ער געזאָגט. 


דערװײיל איז די זוּן פאַרשלונגען געװאָרן,. דער רויטער בּאַרג 
האָט זיך פאַרלאַשן אוּן טונקעלע שאָטנס האָבּן אָנגעהױבּן צפּ 
שװעבּן איבּער די פעלזן, בּלויז איין רויטער שטרייף האָט באַר 
געגלאַנצט אויפן הימל ; ביסלעכװייז אָבּער איז ער אויך בּלייכער, 
גרויער, טוּנקלער געװאָרן. 

זי האָט זיך אָנגערופן : 

-- עס װערט שוין טוּנקל... 

-- איר האָט מורא פאַר דער טוּנקלקײט פ 

-- מורא ? -- האָט זי געענטפערט פאַרטראַכט -- איך האָבּ 
פאַר קיין זאַך נישט מורא. 

-- זענט איר דאַך עשנס גאַר גיצט א פרול -- האָמּ 

ער געזאָגט. 

זי האָט שטיל אַ לאַך געטוּן, 

--- מיינט איר, אַז יעדער פרוי האָט מורא ? 

-- כּמעט אַלע. איך קען די פרויען -- האָט ש" צעואָגײ 
טיט זיכערקייט. 

-- די נאַרישע פרויען מסתּמא קענט איד; 


-- זענען דען פאַרהאַן קלוגע פרויען אַך 1 - -- האָט זיף 
אים פאַרגלוסט זי אַ קיבּעץ צוּ טון, 
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-- חלילה, װי קען דאָס גאָר געמאָלט זיין, װען די הערן 
זמענער האָבּן פאַר זיך די גאַנצע חכמה אַװעקגענוּמען 
אוּן דערנאָך האָט זי מיטאַמאָל אַ פרעג געטוּן : 
-- אוּן איער װײבּ איז אויך אַ נאַר ? 
האָט ער איר געענטפערט אין טאָן : 
-- װאָס דען, אַ קלוגע װאָלט מיט מיר חתונה גע 
;האַט 1.., 
|-- איז אייער װײיבּ אויך דאָ מיט אייך ז 
ער האָט געענטפערט : 
-- ניין, איך האָבּ געשפּאַסט. דערװייל בּין איך נאָך גישט קיין 
:גליקלעכער פאַמיליען:מאַן. 
| -- װאָס װאַרט אַ ייד } 
-- גיט מיר אַ שיינע כּלה, װעל איך חתונה האָבּן מיט 
איר. 
-- וי שיין זאָל זי זיין ‏ -- האָט זי זיך אָנגערוּפן מיט אַ 
ישטיפערישן שמייכל, 
-- אַזױ שיין, װי איר. 
-- אוי װיי -- האָט זי אַ לאַך געטוּן -- אוּן קיין בּעסערן 
-געשמאַק פאַרמאָגט איר נישט ? 
=+ איר זענט מיין געשמאַק. אַ בּלאָנדער, בּלױ.אויגיקער 
-געשמאַק -- האָט ער געענטפערט, 
-- אַ בּלאַנדער, בּלוי-אויגיקער געשמאַק -- האָט זי איבּער. 
-גערעדט מיט אַ קאָמישער מינע -- איר רעדט דאָך עפּעס גאָר װי 
אַ פּאָלט. +. 
-- אפשר בּין איך אַ פּאָעט -- האָט ער אַ שמייכל געטוּן -- 
לייענט איר אַמאָל די יידישע ליטעראַטיי 8 
-- אַמאָל. . . 
-- װאָסערע יידישע װערק האָט איר געלײענט! װעלכע 
יידישע שרייבּער } האָט איר אַמאָל געלײענט עפּעס פוּן בּרויג. 
ישטיין ? 
-- װער איז דאָס דער בּרױינשטײיו? -- האט זי געפרעגט 
מיט זייעף צז *לנסטער מינע, 
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האָט ער דאַן אַ טראַכט געטוּן: אַן אַלרײטניצע*, אוּן ער" 
האָט איר נישט געענטפערט. 

-- װער איז דאָס בּאמת דער בּרוינשטיין ? -- האָט זי דאן. 
װידער געפרעגט, 

ער האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן : 

-- מילא, זאָלן מיר בּעסער נישט רעדן פוּן דער יידישער: 
ליטעראַטוּר. װי איז פאָרט אייער נאָמען 2 

האָט זי אים געענטפערט מיט אַ שמײַכל: 

-- איך װעל אייך נישט זאָגן מיין נאָמען בּיז איז װעט מיף" 
נישט זאָגן, װער איז דאָס דער בּרויגשטיין, װאָס איר האָט דער- 
מאַנט. . . 
-- בּרוינשטיין איז אַ יידישער דיכטער. . ,. װייסט איר שוין; 
איצט. .. | 

-- עפּעס אַ לייטישער דיכטער ? 

-- זייער אַ לייטישער. די אַלרײטגיקעס האַלטן אַ סך פוּן 
אים -- האָט ער געענטפערט מיט שפּאָט -- עס איז נאָר אַ חידוש, 
פאַרװאָס איר האָט נישט געהערט פוּן אים, 

-- מיר אַלײן אין עס אוודאי אַ חידוש -- האָט /* זיך אַג- 
גערוּפן, אוּן אין אירע אויגן האָט געצאַפּלט אַ בּלוי געלעכטער -- 
װיבּאַלד. די אַלרײטניקעס, װי איר זאָגט, האַלטן אַזױ פוּן אים, האָבּ: 
איך אויך געדאַרפט װיסן פוּן אים. װײל, װוייסט איר, איך בּין אויף. 
אַן אַלרײטניצע. . , 6 

-- אַזױ פאַרשטיי איך --- האָט ער אַרױסגערעדט אוּן צוּ 
געלייגט -- אַזאַ שיין מיידל פאַרגין איך נישט די אַלרײטנל. 
קעס. יי וִ 

-- אַלע אַלרײטניצעס זענען שיין -- האָט זי דאַן געזאָגט ==- 
ווייל זיי כּירן אַ זױבּער לעבּן, אפשר נישט אמת ? 

-- זיכער -- האָט ער געענטפערט איר אין טאָן -- איבּער-. 
הױפּט אַ מאָראַליש לעבּן, 

-- אפשר נישט ? 

-- זיכער, זיכער, .. 

-- די אָנשטענדיקסטע- מענטשן זענען די אַלרײטניקעס -=- 


האָט זי גערעדט ווייטעה אין אַ טאָן, װי זי װאָלט זיך מיט אים' 
גערייצט -- איר האָט געדאַרפט זעען, װי זיי מיט זייערע װײיבּער 
פירן זיך אויף אין דעם פּלאַץ, װוּ איך שטיי איין. .. 

-- אַזױ ? צוּם בּיישפּיל } 

-- צוּם בּיישפּיל -- די אָנשטענדיקסטע פאמיליענלייט זענען 
זיי ; װייסן, אַז זיי האָבּן חתונה געהאַט, װי רופט מען דאָס -- 
כּדת ? -- האַלטן זיי זיך -- די מענער מיט זייערע װײבּער, די 
װײיבּער מיט זייערע מענער, האָבּן נישט אין זין קיין אַנדערע, 
חלילה -- קוּרץ, אמתע מאַראַל קען מען נאָר בּאַ זי געפינען . . 
דאָס הייסט -- האָט זי זיך פאַרכאַפּט -- בּאַ אוּנז, אַלרײטגיק;ס 
אוּן אָלרײטניצעס!... 

בּרוינשטיין האָט דאַן אַ טראַכט געטוּן : 

,דאַכט זיך, אַז זי קיבּעצט מיך גאָר., . אַן אינטערעסאַנט 
ב"דלו"י.; 

אוּן אין דער איגענער צייט האָט זי מיטאַמאָל אויסגע= 
שריגן : 

-- אִי, איך האָבּ זיך דערמאַנט ! װאָס פאַר א נאָמען האָט" 
איר פריער געזאָגט ? זיין נאַמען איז בּרוינשטיין  ?‏ אודאי װײס 
איך, װער ער איז. איז דאָס דער, װאָס ער שרײַבט רעװאַלוציןף 
נערע לידער אוּן װאָס האָט געשריבּן אַ בּוּך, אין װעלכן ער בּאַ= 
פּאַלט אַלע הייליקייטן פוּן דער געזעלשאַפּט, דאָס פאַטיליען:לנבּן 
אוּן אַלע אַנדערע אָנגענומענע טראַדיציעס אוּן פאַרטיידיקט איבּער- 
הױפּט פרייע ליבּע -- דעם מיינט איר ... 

-- יאָ, אים מיין איך. קענט איר דאָך אים -- האָט בּרויג? 
שטיין זיך דערפרייט, אוּן שיער נישט אויסגעשריגן: }עדאָס בּין 
איך אליין דער בעל-דבף |". . . 

-- איך קען אים נישט אוּן װיל אים נישט קענען -- האָט 
זי זיך אָנגערופן -- פוּן אַזעלכע מענטשן אַנטלױף איך, 

-- פאַרװאָס ? 

-- װײל זיי גראָבּן אוּנטער די יסודות פון אוּנזעף' 
לעבּן. 

האט בּרוינשטייז ווידער אַ טראַכט געטט : 
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,רעדט זי ערנסט, צי זי קיבּעצט ? עפּעס מאָדגע!"... 

אוּן ער האָט זי שטאַרק אָנגעקיקט. 

-- װאָס קוּקט איר אַזױ אױף מיר } -- האָס - זי געפרעגט 
אוּן געקוּקט אים גלייך אין די אויגן אַרײן, 


-- איך װאָלט װעלן אַרײנדרינגען אין אייערע קלייגע גי . 


הירן -- האָט ער געענטפערט, 
-- די ריינסטע מחשבות װאַלט איר דאָרט דערזען, מיין הער, 
גלײיבּט מיר. , 


אַ וילע האָט ער דאַן געשויגן, אוּן מיַטאַמאָל האָט ער זיך 


;אָנגערוּפן : 


--- איר האָט פריער דערמאַנט בּרױינשטײגס װערק / 


װעגן פרייער * ליבּע. . . װאָס דענקט איר װעגן פריער ל: 
בּ3?... 
זי האָט אַ שמייכל געטון : 


-- װאָס איך דענק װעגן פרייער ליבע! רעדט בּעסער נישט / 


פוּן דעם. װאָס דענקט אַזאַ ייד, װי איר, װעגן פרייער ליבּ9! -- 
האָט זי בּאַלד נאָכדעם געפרעגט. 


--- איך דענק פּוּנקט אַזױ װי בּרויגנשטיין -- האָט ער גצענטפערט 


מיט אַ פאַרסודעטן שמייכל, 

-- װעל איך בּעסער אַװעקגײן פוּן אייך -- האָט זי געזאָגט, 
אוּן געמאַכט אַ בּאַװעגוּנג װי אַװעקצוגיין, 

ער האָט זי אָפּגעהאַלטן פאַר אַן אַרעם, 

-- אַנטלויפט נישט, פריילין אוּמבּאַקאַנטע. איר װײסט, מיר 
װוייזט זיך גאָר אויס, אַו איר קיבּעצט מיך, : 

-- אוּן אַז איך קיבּעץ, איז װאָס ? אוּן אַז איך קיבּעץ גישט, 
איז װאָס ? אייגנטלעך, װאָס װילט איר 1 װאָס זּכט איר אוּן װער 
זייט איר ? 

האָט בּרוינשטיין אַ טראַכט געטוּן : 

,אוי, עפּעס דאַך אַ געפערלעכע בּחוּרטע !* 


-- און ער האָט זיך נאָך מער פאַראינטערעסירט מיט 


איר. | 
-- איר קאָנט שין קיבּעצן -- האַט ער זיך דאַן אָנגע- 
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ירופן -- איך האָבּ דווקא ליבּ, װען אַ שיין מיידל קיבּעצט מיך, 
:װעט איר מיר איצט אייער נאָמען זאָגן, פריילין אוּמבּאַקאַנטע 4 

-- גוּט, כ'װועל אייך איצט זאָגן, מיין נאָמען איז בּערטאַ, 
בּערטאַ פרידלאַנד. ‏ אפשר האָט איר דעם נאָמען אַמאַל גע 
הערט. . . 

ער האָט אויסגעגלאַצט אויף איר אַ פּאָר אױגן, 

-- בּערטאַ פרידלאַנד. געװיס קען איך אַזאַ נאַמען. אַזױײ 
-הייסט אַ בּאַװוסטע קאַמוניסטקע, . . 

-- איר קאַנט זי ? 

-- נישט פּערזענלעך, אָבּער איר בּילר האָבּ איך אַ סך 
!מאָל אין די צייטוּנגען געזעען. 

-- נוּ. איצט בּאַקענט זיך מיט איר פּערזענלעך. 

|-- איר לאַכט פוּן מיר ?4 

-- פאַרװאָס מיינט איר, אַז איך לאַך פוּן אייך ‏ 

-- יל איר זענט נישט בּערטאַ פרידלאַנד. יענע איז גאָר 
נישט ענלעך צוּ אייך, לוט אירע בּילדער אין די צײטוּן= 
גען. | 

האָט זי אַ שמייכל געטוּן. 

-- װי איך זע, קען מען איך נישט אַפּנאַרן. אוּן איך 
האָכּ געהאָפט. . . אַ מאַן אין פאָרט אַ מאַן, נישט קיז נאַרישע 
יפרוי !... 

-- ערנסט, װי איז אייער נאָמען ? 

האָט זי זיך װידער צעלאַכט אַזױ האַרציק אויף אַ זילבּער= 
געם קול אוּן דערנאָך האָט זי געזאָגט מיטאַמאַל: 

-- גוּד בּאַי, הער בּרוינשטיין ! : 

אן אין אַװעק מיט שנעלע טריע, 
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צווייטער קאַפּיטל 


די אוּםצאַקאַנטע, װאָס איז געװאָרן יל 
מער אוּן מצער רעטעניש פֿאַר אים,. 


ער האַט אַ צאַפּל געטין. גאַר אַזאַ מעשה! זי האָט אים' 
געקענט. הייסט דאָך, אַז זִי האָט אים די גאַנצע צייט געקיבּעצט ; 
איז זי דאָך אויף אַן אמת אַן אינטערעסאַנטע בּחורטע,.. אױבּ. 
אַזוֹי. . . 


אוּן ער האָט זיך נישט אַפּגעגעבּן קיין רעכענוּנג, װאָס ער 
האָט געמיינט מיט דעם , אויבּ אַװי": נאָר ער האָט זי אָנגעיאָגט 
אוּן מיט גאָר אַ נייער מינע, מיט אַ מינע פוּן געװיסער חשיבות, 
װאָס האָט אין אים אַרױסגערוּפן דער געדאַנק, אַז זי װײסט, אַֹ 
ער איז דאָס דער בּאַרימטער דיכטער א א האָט ער זי גע: 
פרעגט : 

--- פוּנװאַנען קענט איר מיך { 

-- מען האָט מיר אַ פּאַר מאָל א אויף. אייך אין אַ. 
קאַפּע:הויז. 

-- אַזױ ? װי קומט עס, װאָס איך האָבּ אייך דאָרט גישט 
צּאַמערקט ? 

-- קליינע מענטשלעך בּאַמערקט מען נישט -- האָט זי גע+ 
ענטפערט, | 

-- אַזאַ שיין מיידל האָבּ איך, דאַכט זיך, געדאַרפט בּאַי 
מערקן, 

-- מסתּמא זענען דעמאָלט אין קאַפע:היז געװען אַנדערע: 
מיידלעך, שענערע האָט זי אַ שמײכל געטוּ, 

האָט ער דאַן זיך אָנגערוּפן : 


-- קיין שענערע װי איר קען גאָר נישט זיין אױף דער 
וועלט ! ( 

האָט זי געזאָגט מיט אַ שמייכ?; 

-- רעדט נישט קיין נאַרישקײטן, אין איער שרײבן זעגט 
-איר, דאַכט זיך, גאָר נישט קיין נאַר, 

-- איר האָט מיך געלייענט ! 

-- נישט אינגאַנצן, אָבּער אַ בּאַגריף האָבּ איך פוּן איער 
שרייבּן. 


-- נוּ? 

-- װאָס נוּ זָ 

-- איער מיינונג, . . 

| -- אין איער שרייבּן זענט איר, דאַכט זיך, קליגער װי אַזוײ -- 

האָט זי געזאָגט. 

האָט ער זיך אָנגערוּפן : 
-- די בּעסטע אוּן שענסטע קריטיק, װאָס איך האָבּ אין מיין 
לעבּן געהאַט איבּער מיין שרייבּן, האָבּ איך איצט געהאַט, דערפאַר 
ימוּז איך קושן איער האַנט. 


אוּן ער איז צוגעגאַנגען נענטער צוּ איר. 

זי האָט אים אָנגעקוּקט מיט אױגן, פוּן װעלכע בּלױע 
שטראַלן האָבּן געשפּריצט, אוּן אַ שאַקל געטוּן דעם בּלאָנדן 
יקאָפּ. 7 

--- װאָס איז מיין האַנט, נעבּעך, שוּלדיק?! -- האָט זי בע- 
שאָגט, וּ 

האָט ער זיך געבּעטן בּאַ איר : 


-- אייער שיינע האַנט. . . נאַר איין קיש ! 

האָט זי אַ שמייכל געטוּן : 

-- איך האלט נישט פוּן ראָמאַנטישע ריטערס, .. 

-- נאָר איין קוש -- האָט ער געטענהט, 

-- װאָס דאַרפט איר דאָס 

האָט ער זיך צעהיצט: 

-- איך. מוּז דאָס., , איר זענט דאַך אַזױ שיין... אה" 
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קאַנט דאָך מיר נישט פאַרװערן, װען איך בין אַנטציקט פוּן 58 
שיינער בּלוּם, איר דוּפט צוּ פילן .. 

האָט זי ארויסגעריסן אַ ווייסע בּאַרגיקע בּלוּם בּאִם װעג און 
זי אים דערלאַנגט מיט די װוערטער ! 

-- נאַט, פילט די דוּפט פוּן דער בּלוּם, איך פאַרװער אייךן: 
נישט, חלילה, . . !: 

האָט ער זיך צעלאַכט, א 

-- װאָס פאַר אַ שטיפערין איר זייט. דערפאַר ערשט פאַר? 
דינט איר אַ קוּש! נוּ, איך מוּן, איז עס דען אַן עװלה, װען 8 
דיכטער װיל אַ קוּש טוּן די האַנט בּאַ זיינס אַ לעזערין, זאָגע 
אַלין ? 

אוּן דאַן האָט זי אויסגעשטרעקט צוּ אים די װייסע האַנט 
מיט לאַנגע, ראַזעװע פינגער אוּןְ ער איז מיט די ליפּן צוּנעפאַלך - 
צוּ איר. אוּן אַזױ װי זיין קוּש האָט צוּ לאַנג געדויערט, האָט זי 
אַ ריס געטוּן די האַנט אוּן אַ װאָרף געטוּן צוּ אים אַ בּליק, בַּלו 
אוּן פייערדיק, װי אַ בּליץ, נערװעז אַ װיש געטוּן איר האַנט אָן. 
איר קלייד אוּן איז שנעל אַװעק. 

האָט זיך בּרוינשטיין דאַן פאַרשעמט, 

,דער רוּח זאָל מיך נעמען" -- האָט ער געטראַכט = 
, דורכגעפאַלן !". . . ' 

ער האָט זי אָנגעיאָגט אוּן אַרױסגערעדט מיט אַ פאַרשוּל. 
דיקטער מינע : 

-- אַנטשוּלדיקט, איך האָבּ גאַרנישט געמייגט, איך פאַרְזל. - 
כער. אייך ... 

זי האָט אַ װײלע געשויגן אוּן דערנאָך האָט זי זיך אָנגע= 
רוּפן : 

--- פאַרװאָס זענט איר, מענער, אַזעלכע בּרואים } איר גייט: 
צוּ צוּ דער פרוי אַזױ װי זי װאָלט געװוען, אין בּעסטן פאֵל, אַ מיך 
בּוים מיט פרוּכטן, אוּן אַ ריס געטוּן מיט אַ פרעכער האַנט... 
אפשר איז עס איר נישט אָנגענעם, אפשר בּאַלײדיקט איר 51" 
דערמיט ? איבּערהױיפּט האָבּ איך זיך נישט געריכט, אַז איר זענט! 
אַזאַי.. 


22 


-- האָט ער זיך ווייטער פאַרענטפערט: 

--- איך האָבּ גאַרנישט געמיינט, גלייבּט מיר. . . 

-- געדענקט זשע, הער בּרוינשטיין -- האָט זי געזאָגט אוך 
שוין געשמייכלט װידער. 

איז בּרוינשטיין דאַן געגאַנגען לעבּן איר אוּן האָט געפרעגט 
בּאַ זיך, װאָס פאַר אַ מין מיידל איז זי געװוען. איין זאַך איז אים- 
קלאָר געװען, אַז קיין פריי מיידל, װי ער האָט עס פאַרשטאַנען, 
איז זי נישט געווען. אוּן אין דער אייגענער צייט װאָלט ער גע* 
קאָנט שװוערן, אַז קיין ,אָלרײטניצע", וי זי האָט זיך אים אָנגע= 
געבּן, איז זי אויך נישט געווען. װער שמוּעסט נאָך, אַז זי זאָל זיין 
די בּאַװוּסטע בּערטאַ פרידלאַנד, די קאָמוניסטקע, װעלכע אין אַ 
סך מאָל אַרעסטירט געװאָרן אין ניולאָרק פאַר אַנפירן סטרייקן, -- 
דאָס איז אים אפילו נישט איינגעפאַלן, װאָרים לוט אירע ביל 
דער אין די צײיטוּנגען, װאָס ער האָט געזעען, איז יענע געופן אַ 
בּייז פאַרזעעניש. 

איצט האָבּן זי בּיידע געשוויגן, 

דער הוּנט איז געלאָפן פאָרויס.. מיטאַמאָל האָט ער אַנגצף 
הױבּן פריילעך צוּ האַװקען, האָט אָפּגעהילכט הינטער די בּערג 
קײיגנאיבּער אויך אַזאַ האַװקען,. איז עס בּרוינשטיינען געפעלן גע= 
װאָרן אוּן ער האָט צוּגעלײיגט בּיידע הענט צוּם מויל אוּן אַ געשריי 
געטוּן פוּן דער פוּלער בּרוּסט אַרױס ; 

-- האַ--הוּ--הוּ ! 

האָבּן זיך אָפּגערוּפן ווייט:ווייט אין דער ריינער לוּפט בּאַרג' 
אוּן טאָל : 

-- האַ--הוּ--הוּ !!! 

אוּן דער הוּנט האָט זיך העכער צעבּילט, אוּן מיט אַזאַ בילן 
האָבּן זיך בּאַרג אוּן טאָל אויך אָפּגערוּפן. 

האָט זיך פּלוּצלינג אַריינגעמישט דאָס זילבּערנע קול פוּן דעם: 
מיידל : 

- רא-רא-רא!... 

האָבּן בּאַרג אוּן טאָל געענטפערט אויך מיט אַ זילבּערנעם 
קל: : 


23 


בש ושיט א ער ר 
0 4 62 א ה" 


-- ראַ--ראַראַ!!! 
און עס איז אַזױ פריילעך מיטאַמאָל געװאָרן אי = 
אי זיין יע א , 


אַזױ זענען זיי געגאַנגען פוּן בּאַרג אַרויגטער, אַלץ אַרוּם זי 
צון פאר זײ - די בײמפער, 57 טאָלן אוּן די ווייסע היזער פון 
די פאַרמערס -- האָבּן זיך געקאַרטשעט אין אַ סודותפולער טי 
/קייט, 


אַרוּם אַ גאַניק פוּן אַ פאַרם האָבּן זיך פייערלעך אַנגעצוּנדן 
אוּן זי זענען אַװעקגעשװומען אין דער טונקלקײיט אַרין, װי פייער+ - 
דיקע אויגן. . + 

דאָס מיידל האָט זיך מיטאַמאַל אָנגערוּפן : 

-- איר זעט יענע פאַרם, װוּ די פייערלעך האָבּן זיך אָנגע= 
צוּנדן, דאָרט בּין איך. אוּן װוּ זענט איר ? 

ער האָט אָנגערוּפן דעם נאָמען פוּן זיין האָטעל. 

-- דאַן זענט איר דאַך גאָר נאָענט פוּן מיר -- האָט זי 
געזאָגט, : 

האָט בּרוינשטיין זיך דערפרייט. 

-- אױבּ אַזױ -- האָט ער געזאָגט -- װעלך. מיר זיך דאָך 
יקענען אָפט זען, זענען עפּעס דאָ אינטערעסאַנטע מענטשן בֹּאַ אייך 
אויפן פאַרם ? 

-- װייבּער -- האַט זי געעענטפערט. - 

-- װאָס פאַר א װײבּער ? 

-- די ריכטיקע. מיט דזשוּלערי, מיט כּשרֹע צינגער: װי= 
-בּער, װאָס פּאַשען זיך דאָרט פאַר זײיערע מענער אויף שבּת און 
זוּנטיק. . . מילא -- האָט זי זיך אוּנטערבּראָכן -- איר האָט א צֵלף = 
גאַרעט } 


בּרוינשטייןן האָט איר דערלאַנגט אַ ציגאַרעט אוּן זיך גע= 
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?װוּנדערט, װי אַזױ זי האָט איצט גערעדט װעגן יענע װײ= 
;בּער, 

אוּן אַז זי האָט פאַררייכערט אוּן ער האָט געזעען, װי ליד 
ישאַפטלעך זי האָט זיך פאַרצויגן מיטן רויך און װי בּריהש זי האָט 
אַרונטערגעשאַרט דאָס אַש פוּנם ציגאַרעט מיטן שפּיץ פינגער, אי 
-אים מיטאַמאָל איינגעפאַלן, אַז זי שפּילט זיך מיט אים; אַז אל- 
פריערדיקע צניעות איז בּלוין אַן אַנשטעל געװען: אַז אפשר איו 
"זי גאַר געװוען אַ פרייע פרוי, װאָס זי האָט געװאָלט אים פאַראיג: 
-טריגירן. . . אױיבּ אַזױ, קען דאַך נאָך גאָר זיין, אַז זי איז דאָס יענע 
שיינע אוּמבּאַקאַנטע, װאָס בּאַ איר װעט ער געפינען דעם קאָכעדיקן 
-בעכער מיט גליק!... 

אוּן עפּעס האָט אין אים װאַרעם אַ רויש געטוּן, אוּן דער בּליק! 
אין זיינע אויגן איז מיטאַמאָל געװאָרן װאַרעמער, ליכטיקער, דרייס: 
טע-, חוצפּהדיקער. . . אוֹן ער האָט בּאַשלאָסן צוּ האַנדלען ענער- 
גישער, 

בּרוינשטיין האָט בּיז אַהער תּמיד געהאַנדלט אויסערגעוייג= 
-לעך דרייסט מיט די פרויען, מיט װעלכע ער האָט דוּרכגעלעבּט 
זיינע קוּרצע ראָמאַנען, מען קען זאָגן, אויף א בּאַזונדערן אַריגי 
נעלן אופן. 

האָט ער זיך געטראָפן מיט איינער, אוּן זיי זענען זיך גע- 
פעלן געװאָרן, האָט ער איר בּאַלד דערקלערט: 

-- איך זאָג דיר גאָרנישט צוּ, קיין אײבּיקע ליבע אודאי 
-נישט, אַזױ לאַנג װי איך דיך אוּן דוּ מיך װעלן ליבּן, צַזֹי לאַנג 
װעלן מיר געהערן איינער צוּם אַנדערן, אוּן אַפילוּ אויך דאַן ביש?, 
?װי דיין אייגנטוּם אוּן נישט דוּ, װי מיין אייגנטום. האבּ איך אויפ. 
געהערט צוּ אינטערעסירן דיך, צי דו מיך, איז אַװעק אין קיין 
טענות נאָכדעם! אַזי קוּק איך אױיף דעם אוּן אַזױ האַנדל איך, 
אוּן אַזױ דאַרף קוּקן אוּן יט יעדער פרייער מאַן אוּן יעדע 
-פרייע פרו !.. ., 

און ער האָט מאַקט אויך געגלײיבּט אין דעם, װאָס ער האָט 
-גערעדט, אוּן דעמדאָזיקן בּליק נישט אינמאָל אױיסגעדריקט אין 
זיין שרייבּן, 


האָבּן אַ סך פוּן די מיידלעך, מיט װעלכע ער האָט זיך גע=- 
טראָפן, זיך דערשראַקן פאַר זיינע דרייסטע װצרטער אוּן אים נאַכ- 
דעם אויסגעמיטן. אָבּער ס'זענען אויך געװוען גענוג אַנדערע פרויען, 
איבּערהױפּט צװישן יענע, װאָס ער האָט זיי געטראָפן אין די ניף= 
יאָרקער קאַפּע:הייזער, װאָס זי האַבּן געדענקט אַװי װי ער. די 
האָבּן פאַרקניפּט מיט אים אינטימע בּאַציונגען, פאַרכאַפּט פוּן זיינע- 
דרייסטע רייד אוּן פוּן זיין לעבּעדיקייט אוּן זיין טעמפּעראַמענט.. 
פאַרשטייט זִיךְ, אַז אַ געװיסע ראַל האָט אויך געשפּילט בּאַ זײַ 
דאָס, װאָס ער איז געװען אַ בּאַרימטער דיכטער. 

אמת, אַן אַנדערע פוּן זיי האָט דערנאָך, װען ער האָט אי 
בּערגעריסן מיט אים, צוּ אים געהאַט די געוויינלעכע טענות, אַזױ 
װי אַ געוויינלעכע בּשר ודמניצע װועגן איר ,צעבּראָכענעם האַרץ", 
ער אָבּער האָט זיך דאַן נישט געפילט שוּלדיק. האָט ער פריער 
איר אויפריכטיק נישט געזאָגט זיין שטאַנדפּינקט!... 

בּיז אַהער האָט ער נאָך קיינמאָל נישט געטראָפן אַזאַ פרוי,. 
װאָס זי זאָל אים פאַרכאַפּן טיף און אויף אַ לאַנגער צייט. - 

אפשר דערפאַר, װייל זי איז אים נישט שװער אָנגעקוּמען. 
אוּן גיכער דערפאַר, װייל ער האָט נאָך נישט געטראָפן אַזאַ פרוי; 


װאָס זי זאָל ערנסט פאַראינטערעסירן אַזאַ מענטש, װי ער איז גע+ . 


ווען. די אַלע פרויען, װאָס ער האָט זי בּיו אַהער געטראָפן, זע 
נען געווען צוּ ‏ געוויינטלעך, צוּ ענלעך אײינע צוּ דער אַנדע- 
רער. | 

יעדע פוּן די פריערדיקע פדויען, ועלכע ער האָט בּיז אַהער- 
געקענט, איז גלייך בּאַ זיין ערשטער בּאַגעגעניש מיט איר, געווען 
פאַר אים אַן אָפן בּוּך. דוּרכגעשפּאַצירט זיך מיט איר, צי געזעסן 
מיט איר אַ װילע, האָט ער שוין געװוסט, מיט װעמען ער האָט 
געהאַט צוּ טוּן, 

אוּן מיט דערדאַזיקער בּלאָנדער אוּמבּאַקאַנטער, װאָס מער עה 
האָט מיט איר פאַרבּרענגט, אַלץ מער רעטעניש איז זי פאַר אים, 
געװען. 

דערפאַר האָט זי אים אַזױ פאַראינטערעסירט 

ידערװוייל האָט דאָס מיידל, װאָס האַט נאָך גערייכערט דעם? 


ציגאַרעט, גענוּמען זינגען אַ רוּסיש ליד, בּרוינשטיין האָט אויך 
אונטערגעכאַפּט דאָס ליד אוּן זיך צעזונגען מיט אַ שרעקלעך 
קוֹל. 

-- געװאַלט, הערט אויף צוּ מעקען, װי אַ בּאַק! -- האָט 
זי אוּנטערבּראַכן איר געזאַנג אוּן זיך אָנגעבּייזערט אויף אים, 

האָט ער זיך דאַן אָנגערוּפן : 

--- איר זענט גערעכט, שיינע אוּמבּאַקאַנטע, איך װעל מער 
נישט זינגען. מיין קול פאַרשוועכט נאָר די הייליקייט פוּן אייער 
געזאַנג, 

-- די הייליקייט פוּן מיין געזאַנג ? פאָרט אַ דיכטער! -- האָט 
זי אַ שמייכל געטון, - 

האָט ער דאַן גערעדט ווייטער: 

-- אינגאַגצן זענט איר אַ שיין געזאַנג. . . 

-- טאַקע ? | 

-- דאָס שענסטע געואַנג, -- האָט ער געקלאַפּט װוייטער אין 
- אַ שפּילנדיקן טאָן. 
' -- אַזױ ? 

-- איר זענט דאָס ליד פוּן אַלע לידער, דער געטלעכער 
שיר השירים, 

-- נאָך געטלעך אויך? -- האָט זי זיך אָנגערוּפן אים 
אין טאָן, אוּן פון אירע אויגן האָט זיך געריסן אַ בּלוי געלעכ 
טער, ו 

אוּן מיטאַמאָל האָט זי אים אַ כאַפּ געטוּן בּאַם אָרעם אוּן 
שטיפעריש אויסגעשריגן : ׂ 

= -- מיסטער בּרוינשטיין, האַלט איין דאָס דיכטערישע פערד, 

דעם פּעגאַזוּס אייערן, איר קריכט איצט ניסט אויפן אָלימפּוס-בּאַרג, 
| צוּ די מוֹזעס, נאָר בּאַרג אַרוּנטער, 

האָט ער איר געענטפערט, נאָך אַלץ אין אַ שפּילעװדיקן 
טאָן : 

--. אָבּער בּאַרג אַרוּנטער גייט מיט מיר איינע פוּן די שענסטע 
מוזעס. . . 

אוּן ער האָט צוגעלייגט אין אַן ערנסטן טאָן ; 
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- איר װײיסט, איר װעט מיר גלײבּן, אַז נאָך קיינמאָל האָט 
אַ פרוי מיך גישט פאַראינטערעסירט אַזױ װי איר. עס איז עפּעס 
אַװױ פריילעך מיט אייך, . , 

-- טאקע 1 -- האָט זי אַ שמייכ? געטוּן, 

-- ערגסט, 

-- זאָל איך אויך זאָגן מיין מינוּנג װעגן איךו -- האָט 
זי זיך דערנאָך אָנגערוּפן, : 

-- אדרבּה, 


-- עפּעס האָבּ איך זיך אייך גאָר אנדערש פאַרגעשטעלט. 


-- געסער? -- האָט ער געפרעגט. 
-- איך ווייס נישט, גאָר נישט אַזוי. 
-- איר מייגט נישט אַזױ נאַריש ? -- האָט ער אַ שמײכל 


יט אד 
/, *ל 


זו.- 


-- איך מיין. . , אַזױ װי איך זע אייך איצט -- האָט זי זיך 
אַ כאַכּ געטין -- געפעלט איר מיר דווקא בּעסער. 


-- אין װי זעט איר מיך ? -- איז ער צו איר טצוֹגעשטאַ=. 


בען. : 

-- װי אַ פריילעכן, לעבּײַדיקן מענטש אָן דער אַנגעצויגג= 
יט און אָן דער געוויינלעכער אָנגעבּלאָזענער גאה פון די קיגסט= 
לער, 

-- הייסט עס, געפעל איך אייך יאָ 2 

-- אויף אַװױ װײט געפעלט איר מיר -- האָט זי געענט= 
בּערט, 

עפּעס האָט אין אים דאַן אַ הוּליע געטוןף .. 


אוּן פּלוּצלינג האָט זי זיך אַ כאַפּ געטוּן אוּן איז געבּליבּן 


שטיי 
: -- איך האָבּ פאַרגעסן מיין בּוּך דאָרט אױיכן בּאַרג, לעבּן 
פֹּעֵלו, -- האָט זי אַרױסגערעדט אוּן געװאָלט זיך צוּריק= 
קלרן. : 
-- בּלייבּט דאָ, איך װעל גײן -- האָט ער זיך אָנגע* 
רופן, : 


-- זענט איר דען נישט מיד + 
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טבֹּער ער האָט נישט געענטפערט אוּן אין אַװעק צוּריק 
בּאַרג אַרױף, 

זי האָט זיך אַװעקגעזעצט אויף אַ פעלן װאַרע;ן, אוּן דער 
הונט האָט זיך אַװעקגעלײגט צוּ אירע פיס, 


דריטער קאַפּיטל 
דלר רדיכטערב ברוינכשט) 


שפּעטער האָט ער זיך צוריק;עקערט, 

-- אַ דאַנק. -- האָט זי געזאָגט, װען ער האָט איר דער: 
לאַנגט דאָס בּוֹּךְ, אוּן זי האָט זיך אויפגעהיבּן פוּן איר אָרט, 

-- װי איך זע, איז עס אַ ניי װערק. עפּעס אינטערעסאַנט ? -- 
האָט ער אַ פרעג געטון. 

-- די קריטיקער האָבּן עס שטאַרק געלױיבּט -- האָט זי גל: 
צנטפערט, אוּן זי איז אַװעק װייטער איבּערן שמאַלן אױסגעטראָ: 
טענעם, ווייסן וועג בּאַרג אַרוּנטער ; בּרוינשטיין לעבּן איר און דער 
הוגט אין פּאָראױס, 

-- אוּן װי געפעלט עס אייך ? 

-- אַלטװאַרג -- האָט זי זיך אָנגערוּפן, -- שימ?. אויף מיר 
האָט עס געמאַכט אַ לעכערלעכן איינדרוק. איך פאַרשטיי גאָרבישט, 
װי אַװי שרײיכּער קענען זיך פאַרנעמען היינטיקע צייטן מיט אַזעֵל= 
בצ העלדן. .. 

-- װאָס פאַר אַ העלדן זענען זי זָ 

די געוויינלעכע בּאַלעבּאַטישע העלדן. די געװויגלעכץ 

פאַמיליש:טראַגעדיע פוּן די אָנשטענדיק-בּאַלעבּאַטישע קרייזן. אַזױ 
װי עס װאַלט גאַרנישט פאַרגעקימען קיין װעלט:מלחמה, קײן ר/: 
װאָלוציעס אוּן איבּערקערענישן אין די מוחות אוּן אין די הער- 
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צער בּאַ מענטשן אויף דער גאַנצער װעלט... װוּ לעבּן אַזעלכע 


קינסטלער 1.., 


האָט ער אַ קוּק געטוּן אױיף איר מיט גרויסע אױגן אוּן 


אַ טראַכט געטוּן : 


,הער נאָר, הער נאָר, װי דאָס רעדט! לאַכט ױ עס פוּן 


מיר, אָדער זי איז בּאמת".. . 

-- װאָס האַנדלט זיך דאָרט ? -- האָט ער זיך אָנגערוּפן און 
געקיקט אויף איר, װי איין גרויסער פראַגעצייכן, 

אוּן זי האָט געענטפערט : 

-- די הױפּט:העלדין, אַן אָנשטענדיקע פאַרהײיראַטע פרול, 
פאַרליבּט זיך אין אַ צװייטן מאַן אוּן װערט זיך קעגן איר ליבּצ 
אַזױ לאַנג, בּיז זי פאַרלירט זיך נעבּעך. . . נאָכדעם, נאָך יעדן מאָל 
פאַרלירן זיך מיט איר געליבּטן, קלאָגט זי, קלאָגט אוּן שלאָגט זיך 
אל:חטא, שלאָגט זיך אל-חטא מיט אַ יאָמער אוּן פאַרלירט זיך נעבּעד 
ווייטער, נאַשט אוֹּן קלאָגט, קלאָגט אוּן נאַשט ווייטער. בּיז דער ג9: 
זעצלעכער בּאַלעבּאָס אירער דערװוּסט זיך דערפוּן, אוּן דעמאַלט -- 
געװאַלט, געװאַלט, געװאַלט ! -- אַ קויל איר אינם זינדיקן האַרץ 
אַרײן, אַ צווייטע קויל זיך אין דעם אידיאָטישן מוח אריין, אוּן איך 
געדענק נישט, צי אַ דריטע קול איז פאַרבּליבּן אין דעם מערדערישן 
רעװאַלװער, אויבּ יאָ, האָט מען זי צוּערשט געדאַרפט אַרייגשיסן דעם 


שרייבּער פוּנם בּוּך אין מוח אַרײן, איידער ער האָט עס נאָך אַנגע= 


שריבּן !... 
בּרוינשטיין האַט זי דאַן אַ כאַפּ געטוּן פאַר אן אַרעם אוּן 
אויסגעשריגן : 


-- איר רירט זיך בּאַ מיר נישט פוּן אָרט, בּיז איר ואָגט ‏ 


מיר נישט אייער נאָמען. 
זי האָט זיך צעלאַכט, 
-- איך האָבּ דאָך אייך פריער געזאָגט מיין נאָמען..* 
-- וי ? 
-- מוּטער רחל -- האָט זי געענטפערט, 
-- הערט אויף צוּ שפּאסן ! 
אַז איך זאָג אייך, אַזן איך בּין בּערטאַ. פרידלאַנד; 


ש א 
שי 


גלייבּט איר נישט, װעט איר אפשר גלײבּן, אַז איך בּין מוּטער 
רחל -- האָט זי זיך װידער צעלאַכט. 
אוּן איצט האָט ער איר געגלײבּט, אַז זי איז בּאמת געװען 
ידי בּאַװוּסטע בּערטאַ פרידלאַנד, 
-- מערקװירדיק -- האָט ער זיך אָנגערוּפן אוּן געקוּקט אויף 
איר, 
-- װאָס איז מערקװירדיק ? -- האָט זי געפרענט. 
די בּילדער אין די צייטוּנגען זענען אַז נישט ענלעך 
צו אייך. אויף די בּילדער זעט איר אויס... 
-- װי איך װאַלט בּאָמבּעס געשלונגען, אַנשטאָט בּאַנבּאַנס, 
װאָס איך האָבּ זייער ליב 1 -- האָט זי אוּנטערגעכאַפּט מיט לאַכע* 
דיקע אויגן, 
-- יאָ. 
-- װי אַנדערש זאָל אויסזעען אַ בּילד פוּן אַ געפערלעכער 
קאָמוּניסטקע אין די קאַפּיטאַליסטישע צייטונגען? -- האַט זי גע: 
זאָגט, ' 
ער האָט איר דאַן דערלאַנגט די האַנט, 
אויבּ אַזױ, לאַזט מיך אייך זאָגן, אַז עס פרייט מיך זײ. 
ער אוּן זייער, װאָס איך האָבּ אייך געטראָפן, חברטע בּערטאַ-- 
האָט ער זיך אָנגערוּפן שוין געלאַסן, מיט אַ מינע פוּן דרך:ארץ, 
אוּן אַ דריק געטוּן איר האַנט, 
-- אוּן מיך אויך, -- האָט זי געזאָגט אוּן געענטפערט מיט 
אַ דריק אויף זיינעם, -- חבר בּרויגשטיין, 
איצט זענען זי בּיידע ערנסט געװאָרן, געגאַנגען אוּן ג= 
שוויגן, דעמאָלט האָט בּרוינשטיין זיך אָנגערוּפן מיט אַ שמייכל : 
-- האָט איר, הייסט עס, געװאָלט מיך פאַראינטערעסירן ? 
היינט גײי, טרעף, אַז דאָס אינטריגירט חברטע בּערטאַ 
יוסןן... 
-- חברטע בּערטא אַליין איז אויך אַ פרוי פוּן פלייש אוֹן 
בּלוּט, -- האָט זי געזאָגט, אוּן אַזי װי זי װאָלט נישט װעלן 
טער רעדן פוּן דעם, האָט זי זיך אוּנטערגעבּראַכן, אוּן אים אַ פרעג 
געטוּן : 
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-- שרייכּט איר עפּעס נייע זאכן, חבר בּרוינשטיין ג' 
-- איך שרייבּ אַ ניי װערק, - האָט ער גצענטפערט. 
| -- מעג איך װיסן, װאָס פאַר אַ װערק ? 
װעגן נייע מענטשן אוּן זייערע נייע השגות אוּן װעגך 
זייער נייעם מין טראַכטן אוּן פילן, און האַנדלען, אין היפּך צוּי 
די מענטשן:פּגרים פוּן דער אַלטער װעלט... איך האָבּ עס אָנגעי 
הױיבּן צוּ שרייבּן אין שטאָט, דאָ װעל איך איבּער דעם אַרבּעטן 
ווייטער. איך האָף, אַז איך װעל עפּעס זאָגן מיט אָט דעם ניעם: 
װערק מיינעם. . . 
| -- איך בּין פאַרינטערעסירט, --- האָט זי זיך אָנגערופן, -- 
װאָס איז די טעמאַ? 
-- חברטע בּערטאַ, -- האָט ער זי מיט אַמאָל אָפּגעשטעלט 
מיט התפּעלות -- איר װייסט, איר זענט דאָך פאַר מיר אַן אמתער. 
אוצר. מיט אייך װעל איך דאַך קענען רעדן װעגן מיין װייטער+ 
דיקער אַרבּעט. . . 
-- אָ, מיט פאַרגעניגן, -- האָט זי זיך אָנגערופן. 
-- ווייסט איר גאָר װאָס? מיר װעלן זיך אַ װיילע צוועצף 
דאָ אוּן איך װעל אייך איבּערגעבּן, װאָס איך שרײבּ. יאָ, יאָ, --- 
האָט ער זי אָנגעכאַפּט בּאַם אַרעם -- טוּט עס, איך װעל איך 
נישט לאַנג פאַרהאַלטן, 
אוּן זי האָט אים געפאַלגט אוּן זיך צוגעזעצט אויף אַ גרויסן; 
פעלן, װאָס איז געלעגן בּאַ ‏ דער זייט פוּנם װעג, אוּן בּרוישטיין. 
האָט זיך געזעצט לעבּן איר. ו 
אוּן ער האָט גענוּמען שילדערן פאַר איר די העלדן פוּן זייך 
נייעם װערק. אוּן בּאַלד האָט ער זיך צעװאַרעמט אַלץ מער אוּן 
מער, אוּן די גרויע אויגן זינע האַבּן זיך צעבּרענט אוּן זיין 
בּלייך, מאַגער פּנים האָט זיך צערויטלט, שענער געװאָרן, האָט? 
זיך בּאַזעעלט. אוּן יעדע װײלע האָט עֶר זיך אויפגעהױיבּן פוּן זיין 
אָרט אוּן צוּריק זיך בּאַלד אַװעקגעזעצט און געקוקט איר אין פּנים' 
אַרײין, שילדערנדיק זיינע העלדן. 
אוּן אין אַ װיילע אַרוּם האָט ער זיך אינגאַנצן אויפגעהויבּן 
פוּן זיין אָרט אוּן זיין הויך, שלאַנק, נעהװע-בּיגיק. געשטאַלט- 
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האַט זיך בּאַװעגט פאַר איר אַהער אוּן אַהין, אַהין און אַהער, אָט' 
װי אַ גייער כוּן אַ זייגער, בּאַגײסטערט אַליין פוּן די העלדן, װאָס 
ער האָט זיך געקליבּן צוּ שילדערן אין זיין נייעם װערק, 

אין דערדאַזיקער מינוּט האָט ער בּלױן זײ געזעען, די 
העלדן פוּן זיין פאַנטאַזיע הייסט עס, בּלויז מיט זיי איז ער פול 
געװען . . 

די העלדן זיינע זענען אַלע געווען צוקונפטס:מענטשן, אַזעלכע 
װי ער האָט זיי געװאָלט זען אין דעם גייעם, איבּערגעבּויטן לעבּן, 
װי זיי האָבּן זיך געמאָלן אין זיין פאַנטאַזיע, -- מענטשן, װעלכ 
האָבּן געזאָלט אויסדריקן מיט זײיערע געדאַנקען אוּן געפילן אוּן 
מיט זייערע האַנדלונגען די נייע פאָרמען פין צוקינפטיקן לעבּן, 
אין וועלכע ער אוּן אַנדערע היינטיקע רעװאָלוציאָנערן האָבּן גי 
גלייבּט. 


אוּן ער האָט געשילדערט פאַר איר : 

אין אַ געזעלשאַפט אָן פּריוילעגירטע קלאַסן, אָן דרוּק אוּן 
אָן צװאַנג, לעבּן מענטשן פרייע, מענטשן שטאָלצע, אוּן דער הויפּט: 
מאָטיװו פוּן זייער לעבּן זענען דאָס גליק אוּן די האַרמאַניע פין 
דעם גאַנצן כּלל, 

זינגט דער דיכטער זיינע לידער, קלינגט פוּן זי די שטאָלצ 
פרייד פוּן דער בּאַפּרײטער מענטשהייט אַרויס. 

צינדט זיך אָן דער געדאַנק בּאַם דענקער, לייכט ער פאַר 
דעם גאַנצן כּלל, 


דער דערפינדער האָט זיין דערפינדונג געמאַכט פאַרן כּלל; 
דער פאָרשער זיין פאָרשוּנג --- פאַרן כּלל, אוּן דער אַנטדעקער זיין 
אַנטדעקונג -- פאַרן כּלל, 

אָט אין דערדאָויקער געזעלשאַפּט גייט יעדער מענטש פריי" 
אוּן אוּמגעשטערט זיין אייגענעם װעג, 

און אויף דעמדאָזיקן ווצג טרעפן זיך מאַן אוּן פרוי, טרעפן 
זיך אוּן פאַרליבּן זיך, אוּן גײען אַװעק דעם װעג צואַ= 
מען. | ׂ 

צוּזאַמען איז זיער אַובּעט, צואַמען אין זײיער שאַפן 
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אוּן בּויען, אוּן די פרייד פן איינעם איז די פריד פוּנִם אַנ- 
דערן. 

נישטאָ דאָרט קיין בּאַטרוג, נישטאָ דאָרט קיין פאַלשקייט פין 
:מאַן צוּ װייבּ אוּן פוּן װייבּ צוּם מאַן, װוייל אי זי, אי ער, װען זי 
האָבּן ליבּ אַן אַנדערן, צי אַן אַנדערע, קאָנען געניסן פוּן זייער 
!ליבּע פריי אוּן אומגעשטערט. 

נישטאָ דאָרט די מיאוסע אייפערזוכט, וייל קיינער פוּן זי 
קיקט נישט אױף דעם אַנדערן, װי איף זין פּריװאַט-אײגג: 
יטוּם. 

די ליבּצ דאָרט איז אַ העכערע, אָן די קליינלעכקייטן אוּן 
די פּסולת פוין דער הינטיקער עגאָיסטישער ליבּע -- דער מאַן, 
וועלכער האָט ליבּ אַ פרוי, װאָס זי האָט ליבּ אַן אַנדערן, שטע-ט 
גישט איר ליבּע, נאָר איז גליקלעך מיט איר גליק. אַזי אויך די . 
פרוי. .. : ' 

-- אָט דידאָזיקע מענטשן, מיט זייער פילן אוּן דענקען, מיט 
זייער נייער אויפפאַסוּנג פוּנם לעבּן, װיל איך אַרויספירן אין מיין 
ניי װערק -- האָט געענדיקט בּרוינשטיין אַ בּאַגײסטערטער -- גע- 
פעלט עס אייך ? 


זי איז געזעסן די גאַנצע צייט מיט די עלנבּויגנס אַנגעלעגט 
אָן איר שויס אוּן מיט די הענט אונטערגעשפּאַרט אירע ביידע בּאַקן 
אוּן האָט געקיקט אים אין פּנים אַרײן מיט אירע בּלויע אױגן אוּן 
-פאַרטראַכט זיך צוּגעהערט, !: 

-- אינטערעסאַנט, פאַרטראַכט אוּן שיין -- האָט זי זיך אָב 
גערופן -- אָ, זייער אינטערעסאַנט! -- האָט זי גערעדט װײטער 
אוּן זיך אויפגעהויבּן פוּן איר אָרט -- איך בּין נייגיריק צוּ זעען, 
װוי דאָס װעט בּאַ אייך אַרױסקומען, : 

אוּן פּלוּצים האָט זי זיך אוּנטערבּראַכן אוּן אַ קוק געטוּן 
-אויף אִים מיט אַ פריילעכן שמייכל. 

-- איר װייסט, חבר בּרוינשטיין -- האָט זי געואָגט - - 
װער פוּן אַלע העלדי איז מיר צוּם בּעסטן געפעלן גע= 
װאָרן } : 
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-- װער ? -- האָט ער געפרעגט, נאָך פאַרכאַפּט פון זיין 
זסוזשעט, מיט פאַרחלומטע אויגן קוקנדיק אויף איר. 

-- איר אַליין,. אייער אָנצינדן זיך, איער בּאַגײסטערונג, איר 
זענט מיר זייער געפעלן געװאָרן. . אַװי פיל ליכט אוּן װאַרעמקײט 
?האָט איר אַרױסגעשטראַלט. . . 

אוּן דאָ האָט ער זיך צעשמייכלט מעשה גליקלעך קינד און 
:אַרױסגערעדט : 

-- טאַקע, איר מיינט עס ערנסט וּ 

-- אוודאי, איך רעד מיט אייך גאַנץ ערנסט, 

-- אָבּער װאָס זאָגט איר װעגן מיין װערק, איך מיין, . װי 
'עס איז פאַרטראַכט, נישט אמת, ניי? 

-- איך האָבּ אייך געזאָגט : אינטערעסאַנט. נאַטירלעך, עס 
/װוענדט זיך, װי איר װעט עס אַָנשרײבּן, 

-- דערװוייל שרייבּט זיך בּאַ מיר, הלװאי װיײיטער -- האָט 
'ער געזאָגט. 

זי האָט אים גענומען אוּנטער דעם אָרעם און זיך אָנגעי* 
ירופן : 

-- קומט, 

אוּן זיי זענען אַװעק װייטער, בּאַרג אַרוּנטער. 

זי זענען אַרונטער פונם בּאַרג, 

דער ה נט איז אַנטלאָפּ;. זי האָבּן גאָרנישט בּאַמערקט, װי ער 
:איז פאַרשװוּנדן, 

אויף די בּערג אוּן טאָלן האָט די נאַכט זיך גערוקט, געװאָרפן 
;אַרוּם זיך שװאַרצע שאָטנס, וי זי װאָלט פאַר זיך אַ געלעגער גע= 
-גרייט, די פייערלעך פון די פאַום-הייזער זענען אַלץ שטאַרקער 
:דורך דער טוּנקלקייט אַרױס.. . 

שטיל איז געװען אַרוּם. צייטנוייז האָט זיך דוּרכגעטראָגן 
;צו בּערטאַן אוּן בּרוינצטיינען אַ פאַרחלומט פליסטערן פוּן ער* 
-געץ. אַ פּאָרל איז מסתּמא דאָרט ערגעץ געועסן אוּן האָט גע= 
-הלומט דעם קוּרצן חלום פוּן אַ זוּמער:נאַכט אין די בּערג.... 

פוּן אַ װײטער לאָנקע האָט זיך געצויגן דאָס שטאָלענע, 
אײינטאָניקע געואַנג פוּן גרילן, 


בּרוינשטיין האָט אַרוסגעפּליסטערט: 

-- װאָס פאַר אַ געבּענטשטע שטילקײט. מען הערט ממש? 
זי די שטילקייט פאָכעט מיט אירע פליגלען!... 

אוּן מיטאַמאָל האָט ער זיך צעלאַכט אַזי שטיל און אוו 
האַרציק אוּן אויסגעשריגן : 

--- היינט גיי טרעף, אַז דאָס שיינע מידל, װאָס קיבעצט: 
מיך, איז בּערְטאַ פּרידלאַנד אַלײן ! איר הערט, איך בּין אַזוי צן= 
פרידן, װאָס איך האָבּ אייך געטראָפן, אַזױי צוּפרידן. .. 

האָט זי זיך אָנגערוּפן : 

-- װי גוּט איר לאַכט, אָט אַזױ װי אַ קינד. פוּן װאַנעך 
זענט איר, בּרויגנשטיין ? 
ער האָט איר אַנגערוּפן אַ נאָמען פוּן אַ שטעטל אַרוּם 
מינסק. : 

-- זענט איר שוין לאַנג אין אַמעריקע ? 

-- שוין אַ יאָר אַכטצען, דאָס איז דאָס לעצטע יאָר, װאָס איך 
בּין אין אַמעדיקע. איך קלױבּ זיך צוּ פאָרן קיין רוסלאַנד אוּן 
ד:רט פאַרבּלייבּן. 

-- איר אויך, אפשר פין מיר פאָרן צוּזאַמען ? -- האָט זײ 
געואָגט, 

-- אדרבּה ! -- האָט ער זיך אַ כאַפּ געטון. װען פאָרט 


' -- איך רעכן נאָך דאָס יאָר -- האָט זי געענטפערט -- אָבּער' 
מיר װעלן נאָך פון דעם רעדן. װי לאַנג, אַז איר שרײיבּט, בּרויג= 
שטיין ? 

-- אַרוּם צען יאָר, זינט די רוסישע רעװאָלוציע האָבּ איך' 

אָנגעהױבּן צוּ שרייבּן. +. . 

-- װאָס הייסט ? אייער נאַמען האָבּ ריר דאָך געהערט, דאַכט 

זיך, אַ-סך פריער 1... ' 

: -- דאָס, װאָס איך האָבּ פריער געשריבּן, רעכן איך גישט 
פּאַר מיינס. אויסגעמעקט, װען איך װאָלט עס געקאַנט פאַרבּרע- 
בעט?. | : 1 

-- פאַרװאָס, בּרוינשטיין } איך בּין זיכער, אַז אין דפ 
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יפריערזיקע אײיערע זענען דאָ אַ סך װפרטפוּלע, טאַלאַנטפילע 
זאַכן. ., 

-- צוּם פאַרבּרענען! - האָט ער אוּנטערגעכאַפּט פאַר- 
עקשנט -- װערטפולע זאַכן, . . . בּאַזוּנגען דער ציוניזם, שפּעטער 
דעם בּונדיזם? אוֹן, צוּם סוף, גֹעַר אָנגענוּמען דעם לאָזוּנג, אַז 
דער דיכטער איז נישט מחויב צוּ זיין אוּנטערגעװאַרפן אוּנטער 
בּאַשטימטע קלייזל-פּרינציפן : אַז, פאַרקערט, זיין גייסט טאָר נישט 
זיין געבּונדן, מוּז פריי זיין, װי אַן אָדלער... איר װייסט דאָך, 
מסתּמא, אָט דאָסדאָזיקע לידל פוּן די אַזױ גערוּפענע ריינע קינסט= 
לער צוֹלִיבּ קוּנסט; די לעצטע יאָרן, בּיז דער רוסישער רעװאַ= 
לוציע, בּין איך אויך געװען איינער פון זײי. 

-- הייסט עס, אַז איר רעכנט זיך בּלויז מיט די זאַכן איי= 
יערע, װאָס זיי דריקן אויס די היינטיקע רעװאָלוּציאָנערע צייט1 -- 
האָט זי זיך אָנגערוּפן, 

-- נאָר מיט די זאַכן, װאָס זיי דריקן אויס מיין גלױיבּן אין 
די פּרינציפּן פין דער נייער צייט אוּן אין איר. רעװאָלוציאַנערער 
איבּערבּויאונג פוּן דער אַלטער װעלט -- יאָ! -- האָט ער גערעדט 
ווייטער מיט װאַרעמקײט אינם קול -- װאָרים דער אמתער דיכטער 
איז אַ נביא, װאָס ער קוּמט מיט אַ היײליקער שליחות צוּ די מענטשן 
אוּן קיין מער הייליקער שליחות װי די היינטיקע צייט האָט פאַר 
די מענטשן, האָט קיין צייט פריער נישט געהאַט. .. 

- גאַנץ ריכטיק -- האָט זי אַרױסגערעדט פאַרטראַכט, 

אַ וילע זענען זיי דערנאָך געגאַנגען אין געשויגן. דאן 
האָט בּערטאַ זיך װידער אָנגערופן : 

-- הייסט עס, אַז איר זענט געווען אַ ציוניסט אויך אוּן אַ 
-בּונדיסט אויך. . . הא 

-- אוּן אַן ,עס ער" אויך -- האָט ער אוּנטערגעכאַפּט שפּאַ: 
טיש -- אוּן אפילו אַ פאַנאַטיש:פרומער ישיבה-פחור אויך. װען איף 
בּין פערצען יאָר אַלט געװוען, האָבּ איך געלערנט אין אַ ישיבה איּן 
אַזױ פרים געווען, אַז איך האָבּ געפּראַװעט הצות בּסתר, דאָס הייסט, 
-אַז אפיל: מיין טאַטע:מאַמע האָבּן דערפוּן נישט געװױסט. געקלאָגט, 
יפייסט עס, אויף גלות השכינה אוּן אױיף גלות האומה, אוב איר 
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ווייסט װאָס דאָס איז. שפּעטער האָבּ איך אַזױ פאַנאַטיש געהאַסטז 


די רעליגיע אוּן די רעליגיעזע פרוּמקייט פוּנדעסטװעגן -- האָט" 
ער זיך מיטאַמאָל קינדעריש צעלאַכט אין איז אַנטשװיגן גע= 
װאָרן. 7 


-- װאָס פוּנדעסטוועגן ? -- האָט זי געפרעגט, 

-- עפּעס איז געבּליבּן צוּגעקלעבּט פין אַמאָל, נישט אַפּצוּ. 
רייסן, נישט אָפּצעקראַצן, שלעפּט זיך נאָך װי דאָס עקל בּאַ דער" 
אַפע. . . | 

-- װאָס מיינט איר ? 

-- איך מיין אָט דאָס -- האָט ער אַ לאַך געטוּן -- װאָס' 
אַמאָל טוּט מיך אַַ בּרי די בּענקעניש נאָך דעם אַלטן ידישקיט, 
נאָך דעם אַמאָליקן יום:טוב אין שבּת, דאָס הייסט נאָך יענער שטי 
מוּנג. אוּן אַמאָל װילט זיך מיר אפילוּ אַרײנגײן אין אַ יידישעה". 
שול, עס פּאַסירט, אמת, זײיער זעלטן, אָבּער עס פּאַסירט. אוּן עס 
האָט נישט געדאַרפט פּאַסירן - . 

-- דיכטערישע שטימונגען -- האָט בּערטאַ געזאָגט -- אוּך 
אפשר נישט:נאָר דיכטערישע. נאָך יעדן פוּן אוּנז שלעפּט זיך נאָך. 
אין אַ געוויסן זין, אַן עק פוּן אוּנזער פאַרגאַנגעגהײט, אפילוּ נאָך 
דעם דרייסטן פוּן אוּנז, און מען קאָן אים נישט אָפַּהאַקן, װײ?- 
מיר טראָגן אים אינעװײניק אין אוּנז, אין אוּנזער בּלוּט אוּן 
פלייש. .. 

בּרוינשטיין, װאָס ער איז איצט פאַרטוּן געווען אין זיך, האָט. 
נישט געהערט, װאָס כּערטאַ האָט געואָגט: ער האָט זיך דערנאָך. 
אָנגערוּפן מיט התפּעלות ; 

-- אייר װײיסט, בּכלל בּין איך עפּעס אַ מאָדנע בּאַשעפע;. 
ניש. אַזױ װי דאָס נישט:איינגעשטעלטע װעטער אין פרילינגס:צייט := 
װאָלקן, זוּנען:שיין. . . זוּנען:שיין, װאָלקן... איז װאָלקן, קרעכצן 
אין דער נשמה אַלע יסוּרים פוּן גיהנום. . . איז זוּנען:שיין, לאַכן 
אין דער נשמה זוּניקע הימלען, פיל איך זיך אַ בּיסל געהױבּן. 
שװעבּט אַן אָדלער איבּער אַלע װאָלקנס: געפאַלן -- קאָרטשעט: 
זיך אַ װאָרעם אין אַ קבר... אין דאָס נישט מערקװירדיק! 
האַז 
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-- מערקווירדיק ? ניין -- האָט געענטפערט בּערטאַ -- איר' 
זענט אַ דיכטער אוּן לעבּט אינגאַנצן אין איער פּאַנטאַזיע אוּך 
מיט אַלע אייערע נערוון, די אמתע דיכטער, נאָך מיין מיינונג, 
זענען די נערוון אוּן די פאַנטאַזיעס פוּן דעם גאַנצן לעבּן, 

-- וי שיין איר האָט עס געזאָגט! -- האָט ער מיט התפּעלות. 
אויסגעשריגן אוּן איר אַ דריק געטוּן דעם אָרעם, 

-- דערפאַר איז ער אָפט אַזױ אוּמבּאַשטימט אוּן אַזױ נישט: 
איינגעשטעלט -- האָט בּערטאַ. גערעדט װײטער -- אוּן דערפאַר 
בּייטן זיך בּאַ אים אַזױ אָפט די שטימונגען, אוּן דערפאַר גליבּט' 
ער אַזױ אָפט אין אוּמגלײבּלעכס, אוּן דערפאַר בּייט ער אַזױ אָפט 
זיין גלױיבּן, אוּן דערפאַר אויך -- אַנטשוּלדיקט מיר, פאַרװאָס איך. 
זאָג דאָס אייך, בּרוינשטיין -- אוּן דערפאַר האָבּ איך מורא, אַזֹ 
דעם היינטיקן גלױיבּן װעט איר נאָך אַמאָל בּייטן . . 
| ער האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן, 

-- דאָס נישט, בּערטאַ ! דאָס װעט קײנמאָל נישט זיין ! איר' 
האָט קיין רעכט נישט מיר דאָס צוּ זאָגן. איר בּאַלײדיקט מיף' 
דערמיט  }‏ 

זי האָט אַ לאַך געטון, 

-- נוֹ, נוּ, איך האָבּ נישט געמיינט אייך צוּ בּאַלײדיקן,. אפשר" 
האָבּ איך אַ טעות. יאָ, איך בּין זיך מודה, איך האָבּ קיין רעכט 
נישט געהאַט אייך דאָס צוּ זאָגן. אוּן דער פאַקט איז דאָך, אַז מיף" 
אַלע האָבּן פריער בּאַלאַנגט צוּ אַנדערע פּאַרטײען, 

-- ווען איר װאָלט מיך בּעסער געקענט אוּן מיין שרײבּן, 
װאָלט איר דאָס נישט געזאָגט -- האָט ער מיט פאַרדרוס אַרױס= 
גערעדט, 

-- איך נעם צוּריק מיינע װערטער -- האָט זי זיך װידער' 
צעלאַכט, | 

אין אַ וילע שפּעטער האָבּן זיי גערעדט װעגן אַ דערציי:: 
לונג פוּן קאָלאָנטאַי, דער בּאַװוּסטער רוּסישער קאָמוּניסטקע אוּך 
שריפטשטעלערין, 

אין יענער דערצײילוּנג האָט מאַדאַם קאָלאָנטאַי דוּרכגעפירט 
אַזאַ שטאַנדפּוינקט : היות וי די ליבּע בּינדט אוּן פּענטעט אוּן נעמטו 
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אַװעק אַ סך צייט אוּן ענערגיע בּאַ די מענטשן -- צייט אוּן ענער: 
גיע, װאָס איז זייער חוכ אָפּציגעבּן פאַר דֶעם אויפבּוי פוּנם לאַנד, 
דאַרף מען דערפאַר קוּקן אויף דער ליבּע, װי בּלויז אויף אַ פּשוּטֶער 
גאַטירלעכער בּאַדערפעניש, װאָס מוּז בּאַפּרידיקט װערן. עס מאַכט 
נישט אויס מיט װעמען. אוּן אַלְס מוּסטער, פירט זי אַרױס אין יע= 
נער' דערציילונג אַ מיידל, אַ קאָמוניסטישע טוּערין, װעלכע לעבּט 
-מיט אַזױ פיל מענער, אַז דערנאָך, װען זי דאַרף װערן מוּטער, 
ווייסט זי אפִּילוּ נישט, װער דער פאָטער איז פוּן איר קינד, . . 

בּערטאַ האָט געטענהט, אַז אַזאַ שטאַנדפּונקט איז אַן אימנאַ: 
-טירלעכער, אַ קרענקלעכער, איז אַן אַבּנאָרמאַליע, װאָס איז אַרוס: 
גערוּפן געװאָרן אין דעם כאַאָס פוּן אַזאַ שטוּרמדיקער צייט. אַזאַ 
שטאַנדפּינקט דערנידריקט דעם עצם נאַטור פוּן דער פרוי, איז איג: 
גאַנצן אַ בּלבּוּל אויף דער נאַרמאַלער פרוי, אויף יעדער נאַרמאַ: 
לער פרוי -- האָט זיך בּערטאַ צעהיצט -- נישט דוקא אויף דער 
בּאַװוּסטזיניקער, אינטעליגענטער פרוי. .. 

אוּן בּרוינשטיין, פאַרקערט, האָט דווקא מסכּים געװען מיט 
דעם שטאַנדפּונקט פוּן מאַדאַםּ קאַלאַנטאַי. ער האָט געטענהט : 

-- דאָס איז מיין שטאַנדפּונקט אויך, דערפאַר האָבּ איך זיך 
אַלעמאַל אויסגעהיטן צוּ פאַרליבּן זיך ערנסט. אוּן איך װעל זיך 
װײיטער פוּן דעם אויך אויסהיטן. אַ נאַטירלעכער טריבּ, דאַרף מען 
אים זעטיקן, אוּן נישט לאָזן אים דיך אַרײנגעמען אין זיינע כּישוף: 
הענט. . , װאָרים אַנישט, בּינדט ער קאָפּ איּן האַרץ, װאָס אַזעל: 
כע מענטשן װי מיר ווילן פאַרװענדן אויף עטװאָס ויכטיקערס, װי 
לִיבּע. . . בּכלל, האָט מען שוין געמעגט אַרונטעררײסן פוּן דעם דאָס 
הייליקע מענטעלע, אין װעלכן מען האָט עס איינגעװיקלט. עס אי 
גאָרנישט אַזױ הימליש. ערדיש איז דאָס, גאַנץ ערדיש, אוּן מיט 
פּשוּטע, ערדישע אויגן האָט מען געדאַרפש אויף דעם קיקן. אוּן 
עס װוּנדערט מיך אויף אייך, חברטע בּערטאַ, פאַרװאָס איר קוּקט 
;אויף דעם אַנדערש, 

זי האָט געענטפערט : 

-- איך קוּק אויף דעם אַנדערש, גאַנץ אַנדערש. איך קען 
זיך גאָרנישט פּאָרשטעלן, אַז איך זאָל זיך אָפּגעבּן צוּ אַ מאַן 
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/װאָס איך װאָלט אים נישט ליב געהאט. אַ, נײן, נישט אפילו 
יפאַר דעם העכסטן אידעאַל, 

בּרוינשטיין האָט זיך אָנגערוּפן: 

-- מען גיט דאָך אַװעק דאָס לעבּן פאַר אַן אידעאַל, 
?היינט פאַרװאָס נישט ?,,, 

-- דאָס לעבּן יאָ -- האָט זי געענטפערט, אוּן זיך אוּג. 
טערגעבּראָכן -- איר פאַרשטײט עס נישט. איר פאַרשטײט 
נישט די פרויען, : 

-- כ'פאַרשטיי יאָ! דאָס אין אַ פאָראוּרטײל בּלויז, אַן 
איבּערבּלײבּעכץ פון דער אַלטער װעלט, װאָס עס שלעפּט זיך 
אייך נאָך. איך קען דװקא פרויען, װאָס זײ האַנדלען אַזױ, װי 
די העלדין פוּן קאָלאָנטאַיס דערציילונג. 

בּערטאַ איז געװאָרן מיטאַמאָל אויפגערעגט. 

-- איך קען אויך אַועלכע פרויען -- האָט זי געזאָגט -- 
יװוייסט איר אָבּער, װער זי זענען1 זי זענען די גאָס, װאָס פאַר= 
טייטשט אוּן פּראַקטיצירט אויף איר שטייגער די פראַגע: ,פריע 
יליבּע", די ליבּע מוּז זיין פריי... װי פאַרשטייט עס אָבּער די גאַס? 
היַנט מיט איינעם אן מאָרגן מיט אַן אַנדערן. װיבּאַלד פריי ליבּן, 
-מיינט די גאַס, אַז דאָס יש אינגאַנצן הפקר פּיעטרישקע... אוּן 
זיי מייגען דאָס גאָר אויך נישט. בֹּאַ זיי איז ,פרייע ליבּע" בּלויז 
אַ א מאַסקע אויף צוּ פאַרדעקן זײער העסלעכע אויס. 
געלאַסנקײט, װי פאַר אַנדערע דאָס בּאַקװעמע װאָרט ,פּרינציפֿ", 
צוּ פאַרזדעקן אַלערלײ געמײגהײטן... 

-- אוֹי, אוי, געװאַלט! -- האָט בּרוינשטיין אויסגעשריגן 
אוּן זיך צעלאַכט -- פאַרװאָס רעדט איר נישט אַרײן אָט זי 
-דרשה אין ראַדיאַ? אַזױ פיל מענטשן װאָלטן דאָך פוּן אײַך 
-נחת געקליבּן! | 

זי האָט אַריס געטון איר האַנט כּון אוּנטער זיין אֶרעם 
: אוּן אַרױפּגערעדט: 

-- איר זענט אַ נאַר, בּרױינסטײן! 

-האָט ער זי דאַן אוּנטערן אַרעם אַ כאַפּ געטון אוּן זיך 
;אָנגערופן ; 
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--- נוּ, מאַכט מיך קלוג אוּן זײט נישט אין כּעסן! . * 

איר זענט אַן איבּערגעפירט יינגל -- האָט זי דאַךּ 
געזאָגט, !: 8 

-- אַ יײנגל? קען זיין. אָבּער זייט נישט אין כּעס אויפ 
יינגל, גוּט, האָט איר אַן אַנדערע מיינונג, אײידער איך װעגן 
אָט דער פּראַגע, זאָלן מיר זיך אָבּער נישט קריגן. 

-- זי האָט דאַן אַרויסגערעדט :; 

-- האָבּן צוּ טון מיט אַ מאַן, װאָס מען האָט צוּ אים; 
נישט קײן געפיל, קען נישט קײן נאָרמאַלע פרוי. אוּן זי קען 
אויך נישט ליבּן הײנט אינעם אוּן מאָרגן אַן אַנדערן. דאָס' 
אין אינגאַנצן קעגן דער נאַטוּר פין דער פרוי.. מיין פריינד, 
די ליבּע פוּן אַ פרוי איז נישְט קין װינט, װאָס ער טראָגט 
זיך היינט דאָ אוּן מאָרגן דאָרט... | ו 

-- גלײיבּט איר אפשר נישט אין פרייע ליבּע אױך+ -- 
האָט ער זיך דאַן אָנגערוּפן. 

-- אין קיין אַנדערע ליבּע גלײבּ איך נישט -- האָט זי 
געענטפערט -- די פראַגע איז נאָר, װאָס פֿאַרשטײי איך אוּב- 
טער דעם... 

-- אוּן װאָס פּאַרשטײיט? אינטערעסאַנט צוּ הערן... 

-- דאָס צוּזאַמענקוּמען פוּן צװײ מענטשן, װאָס זי זע= 
נען זיך נאַנט אין אַלע פּרטים. אויס ריינעם געפיל. אין דאָס 
געפיל אַװעק, איז מען אַליין אַװעק. אָט אַזױ, אין קוּרצן. 
פאַרשטיי איך די פרײע ליבּע - האָט בּערטאַ געענטפערט. 

האָט בּרוינשטיין דאַן בּאַמערקט: 

-- אין מיין בּוּךְ װעגן ,, פרייע ליבּע" דריק איך אויס 
כּמעט דעם אייגענעם געדאנק, נאָר אויף א בּרייטערן אוּן אויף- 
אַ מער ראַדיקאַלן אופן, איך גײי דאָרט אַ סך װײטער. 

-- אוּן פאַר מיר אין גענוּג אַזױ װײט -- האָט זי פּלוּצ- 
לינג אַ לאַך געטון. 

-- װאָע לאַכט איר? -- האָט ער זי אַ פרעג געטוּן. 

-- גאָרנישט. איך לאַךְ, װײל איך האָבּ זיך דערמאַנט,. 
װי איר האָט מיר פריער געראַטן, אַז איך זאָל אַרײנרעדן אין 
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דעם ראַדיאַ מיין דרשה. נישט אמת, אַז איר האָט זיך גאָר= 
נישט פאָרגעשטעלט, אַז בּערטאַ פרידלאַנד זאָל זיין אַזאַ שיער. 
נישט רעאַקציאָנערקע !.. 

-- װאָס מיינט איר, אַבִּיסֹל װוּנדער איך זיך טאַקע -- 
האָט ער געענטפערט, 

-- ווען איר װעט מיך בּעסער דערקענען, װעט איר זיך 
נאָך מער װוּנדערן -- האָט זי װידער אַ לאַך געטוּן. 

--- װיל איך אייך טאַקע בּעסער דערקענען -- האָט ער 
זיך אָנגערוּפן -- װאָרים עס איז אַזױי זעלטן דאָ איבּער װאָט 
זיך צוּ. װוּנדערן אין אוּנזער לעבּן. 

ט, דערקענט מיך אוּן װוּנדערט זיך. 
0 אן מקאאל האָט זי זיך אוּנטערגעבּראַכן; 

-- הערט נאָר. איר האָט פריער געזאָגט, אַז איר האָט 
זיך קיײינמאָל נישט פּאַרליבּט. װי אַזײ קען עס זײן, איר, אַ 
דיכטער, מיט איער טעמפּעראַמענט?... 

-- ערנסט קײנמאָל נישט -- האָט ער געענטפערט -- 
| איך פּאַרזיכער אייך. 
-- האָט איר גאָר פריער קײינמאָל נישט געטראָפן אַ 
-פרוי, װאָס זי זאָל אייך הינרײיסן? 

-- אויף אַ קוּרצער צייט -- אַ סך מאָל, דערנאָך אָבּער 
האָבּ איך זיך אַלעמאָל אַװעקגעריסן, 

אוּן ער האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן: 

-- איר װייסט װאָס, פּרוּװט איר מיך הינרייסן אוּן פּרוּװט 
מיך אײנהאַלטן. 

זי האָט זיך צעלאַכט. 

-- זאָל מיך גאָט אָפּהיטן: איך האָבּ מורא פאַר איך.. 

-- פאַרװאָס? ' 

-- אַז איר זייט אַזאַ געפערלעכער מענטש, װאָס װאַרפט 
די. פרויען אַזױי װי פּילקעס. אוּן איך אַלײן -- האָט זי דאַן 
צוּגעלײנט מיט געלעכטער אין קול -- װאָלט איך אויך גע= 
ראַטן, אַז איר זאָלט זיך בּעסער נישט אַרײנלאָזן מיט מיר, 
וװוײַל. איך װאַרן אייך; איך בּין אַ שװערע פּילקע... 
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אוּן אַז ער האָט עס דערהערט, האָט אים פּלוּצלינג אַ 
צי געטוּן זי אַרוּמצוּנעמען, ממש די הענט האָבּן זיך געריסן 
בּאַ אים, װי הינט פוּן אַ קײט: נאָר עפּעס האָט אים צוּריק. 
: געהאַלטן: עפּעס, װאָס עס האָט אַרױסגעהויכט פון איר פּער: 
זענלעכקייט. 

ער האָט נאָר, האַלטנדיק זי אוּנטערן אָרעם, צוּגערוּקְט 
זיין אַקסל נענטער צוּ אירע, 

מיטאַמאָל האָט זי זיך אָנגערוּפן: 

-- זאָגט מיר, הבר בּרוינשטיין, אפשר איז דאָרט בּאַ אייך 
אינם האָטעל פאַרהאַן אַ צימער ? איך װיל אַװעק פוּן מיין פּאַרם. 

-- איך װעל אייך קריגן אַ צימער. איך װעל איך מין 
צימער אָפּטרעטן -- האָט ער זיך אַ כאַפּ געטוּן. 

-- איר פאַרשטײט, הבר בּרוינשטיין, די מענטשן דאָרט -- 
האָט זי אים דערקלערט -- אַלע אַזעלכע נבוות, אַזעלכע גראָ- 
בּע נפשות: זי װײסן, אַז איך בּין בּערטא פרידלאַנד, האָבּן 
אַמאָל געהערט, װי איך האָבּ פאַרטײדיקט פריע ליבּע און 
האָבּן פאַרשטאַנען מיינע װערטער איך. זייער גאַס-שטײיגער, -- 
נוּ, נוּ, פרעגט שוין גישט; 

ער האָט זיך אָנגערוּפן: 

-- הערט אױס, מיר קענען גלייך פרעגן אין מיין האָ: 
טעל אויף אַ צימער. 

אוּן שפּעטער האָבּן זי געזעען דעם בּאַלעבּאָס פוּנם האָטעל 
אוּן בּאַקוּמען אַ צימער פאַר איר, אוּן דערנאָך איז בּרוינּשטײן 
אַװעק זי צוּ בּאַגלײטן בּיז צוּ דער פּאַרם, װוּ זי האָט געװוֹינט. 

אויפן װעג זענען זי אַנטקעגן אָנגעקוּמען עטלעכע יידי: 
שע װײבּער פון יענער פאַרם, אוּן אײנע האָט אַ שאָס געטוּן 
אויף זיי אַן עלעקטרישן שיין:װאַרפער אוּן אַרײנגעשפּאַרט אַ 
גראָבּ כּנים בּרוינשטיינען אוּנטער דער נאָז, אױיסגעלאָשן תּיכֹּף 
דעם עלעקטרישן שײן-װאַרפער אוּן איז פאַרשלוּנגען געװאָרן 
פוּן דעם טיפן חושך. 

אוּן בּאַלד האָבּן בּרוינשטיין אוּן בּערטאַ דערהערט היג. 
טער זיך אַ גראָבּ פרויען-קול: 
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-- שוין געקריגן אַ נאַװאטנעם!. .. 

אוּן אַ געלעכטער פוּן װײבּער האָט זיך צעקװיטשעט אוּן 
צעפיסקעט אין דעם אַרוּמיקן חושך, 

דערנאָך, װען דאָס װייבּערישע געלעכטער אי דאָרט פאַר. 
שלוּנגען געװאָרן פוּן דעם חושך, האָט בּערטאַ זיך גוטמוטיק צע- 
לאַכט אוּן זיך אָנגערנּפן : 

--- װי די װײיבּער פאַרגינען עס נישט, האַז 

אויפן גאַנעק פונם וייסן פאַרם:הויז האָבּן זי זיך געזעצט 
אוּן אַרוּם אַ שעה נאָך געשמועסט, 

איצט האָבּן זיי. גערעדט װעגן דעם קאַמף, װאָס ער איז אָנ 
גענאַנגען אין די יידישע יּניאָגס צװישן די ,רעכטע" אוּן די 
,ליגקע?, 

בּערטאַ האָט אים דערציילט די לעצטע פּאַסירוּנגען פין דעם 
דאָזיקן קאַמף, אּן ער, בּרוינשטיין, האָט זיך געהיצט אוּן געקאָכט, 
אוּן געזידלט די רעכטע, די פאַררעטער, די, ,װאָס זיי האָבּן גע= 
אַרבּעט אין די אינטערעסן פון די בּאסעס.... 

:דערנאָך האָט זיך בּערטאַ געזעגנט מיט אים, 

-- גוּטנאַכט, און אַ דאַנק! -- האָט זי געזאָגט אין אים 
דערלאַנגט די האַנט, 

ער האָט פּאַרהאַלטן איר האַנט אין זיינעד, געקיקט איר אין 
די אויגן אַרײן אוּן געשמייכלט, 

-- חברטע בּערטאַ -- האָט ער צוּם סוף אַרױסגערעדט -- 
איך בּין אַנִוי צוּפדידן, ממש גליקלעך, װאָס איך האָבּ אייך היינט 


געטראַפן, 
-- איך בּין אויך צופרידן, חבר בּרוינשטיין, בו, לאָזט אִפּ 
מיין האַנט, 
-- גױט:נאַכט ! -- האָט ער דאַן געזאָגט, אוּן אַרױיסגעלאָזט 
איר האַנט, 


אוּן ווען זי איז פאַרשװוּנדן אין דער טיר פונם פאַרם:הויז, 
איז בּרוינשטיין דערנאַך געשטאַנען אַ וילע אוּן האָט געקיקט אויף 
יענעד טיר. נאַכדעם איז ער אַװעק מיטן פינצטערן װעג צוּם האַ: 
טעל, ": 
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אוּן, גייענדיק, האָט עפּעס געטאַנצט אין אים אין געהוּליעט, 
אוּן ער האָט אַליין קלאָר נישט געװוּסט פאַרװאָס. 

אוּן שפּעטער, װען ער איז געלעגן אויף זיין געלעגער, האָט 
ער אַ לאַנגע צייט נישט געקענט אינשלאָפּן, 

ער האָט זיך דערמאַנט, אַז בּשעת ער איז נאָך אַ קינד גע: 
ווען אין זיין שטעטל, האָט אים אַלעמאָל פאַר אַ יום:טוב, צי סתּם 
פּאַר אַ גרויסער שמחה, אַזאַ ענלעכע פריידיקע אוּמרוּ נישט געלאָזט 
שלאָפן, 

אוּן דאָס איז געװען אַ דאַנק זיין בּאַגעגעניש מיט בּערטאַן. 

ערשט גאַנץ שפּעט איז ער אַנטשלאָפן געװאָרן, 


פערטער קאַפּיטל 


נייע פּאַרטוינען - ר עװרענד דייװ= 
דאָװ אוּן דיװײבּער פוּנם האָטעל 


אַ ליאַרם האָט בּרוינשטיינען אויפגעװעקט. ער האָט די אױגן / 
געעפנט אוּן זיך איינגעהערט. הינטער זיין אָפּענעם פענצטער האָט 
אַ פריילעך סוויטשערן געהילכט, אַזױ װי עמעצער װאָלט דאַרט 
גאַנצע הויפנס זילבּערנע קלאַנגען אין דער לוּפט געשאַטן. .. 

זיין צימער איז געשטאַנען אין אַ פריילעכן, רויטן שיין, 

עס האָט אים אַ הױבּ געטוּן פוּנם בּעט, 

ער איז צוּגעגאַנגען צוּם פענצטער אוּן האָט אַרױסגערוּקט 
דעם קאָפּ, | 

אַ פייכטע פרישקייט, װי אַ קאַלטע כװאַליע, האָט אים אָפּנע: 
בּאָדן, בּאַנאַכט איז, הפּנים, אַ שטאַרקער נעפּל געװוען, מחמת דאָס 
גראָז אוּנטערן פענצטער איז נאָך פייכט געווען אוּן אויף די צווייגן 
פון די עפּל-בּיימער האָבּן טױטראָפּנס, װי גרויסע, 0 
טרערן געציטערט, 
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בּרוינשטיין האָט אַ קוּק געטוּן צוּ די בּערג. שטיקער פּאַרע, 
יוו קלאָר:וײיסע שטיקער װאַטע, האָבּן זיך דאָרט געװויקלט אוּן גע* 
צויגן. אוּן איבּער דעם אַלדינג האָט אַ גאָלדן ליכט פוּנם בּאַרגיקן 
הימל געשטראַלט, אוּן אַ זילבּער-קלאַנג פוּן הוּנדערטער פויגל:העל. 
זער האָט זיך צעגאָסן. . , 

בּרוינשטיין האָט אַ קוּק געטוּן אויף זיין זייגער -- געװען 
יערשט פינף, איז ער צוּריק אַװעק צוּ זיין געלעגער : אָבּער שלאָפן 
האָט ער מער נישט געקאָנט. 

צוּ אויפגערירט איז זיין נשמה געווען, צוּ פיל קלאַנגען, העלע 
ייום:טובדיקע האָבּן דאָרט געהילכט, 

אוּן װען ער האָט זיך געפרעגט, פאַרװאָס איז אים אַזױ יום: 
'טובדיק אויף דער נשמה, האָט ער זיך געענטפערט: 

-- די בּערג, די טאָלן, די כּערגיקע זוּן, די װוּנדערלעכע 
-פאַרבּן אוּן קלאַנגען פוּן דער נאַטוּר. . , 


יאוּן מיטאַמאָל, װען ער האָט צוּגעמאַכט די אויגן, האָט בּער? 
: 'טאַ אַרױסגעשװעבּט פאַר אים. שטיל האָט זי אַרױסגעשװעבּט פאַר 
אים, אַ העלע, אַ ליכטיקע, מיט פּלאַמענדיקע האָר, אַזױ װי ער 
האָט זי נעכטן געטראָפן בּאַם זוּאוּנטערגאַנג, אוּן ער האָט זי 
אױפגעכאַפּט אין זיין פאַנטאַזיע אוּן זי איינגעהאַלטן. 

-- זי קוּמט הינט ! -- האָט ער דאַן אַרױסגעפּליסטערט, 
:אוּן עס האָט אין אים נחתדיק אַ טאַנץ געטין, 


-- ,אַן אינטערעסאַנט מיידל, אוּן װי שיין!" -- האָט ער 
-װידער אַ טראַכט געטוּן. -- ,אפשר איז זי דאָס די נימפע ?7 ... 
אוּן עס האָט זיך אין אים אַ ציגד:געטון, 


איז ער אַזױ געלעגן נאָך אַ שעה, 

דערנאָך איז ער אַרוּנטער פונם בּעט אוּן זיך אָנגעהױבּן 
:אַנטוּן. אוּן נישט סתּם אָנטוּן, װי אין אַ געוויינלעכן אַנדערן טאָג, 
!ווי, למשל, נעכטן, אָדער אייערנעכטן, היינט האָט ער זיך געפּיצט, 
היינט האָט ער בּאַזוּנדערס געװאָלט זיין שיין און אָנגענעם, 

ער האָט זיך געװאַשן מיט אַ בּאַזוּנדערע כּוונה. געראַזירט 
;אוּן געפּוּדירט זיד מיט א בּאַזוּנדערער כּװנה. איז געשטאַנען פּאַר 
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דעם שפּיגל אין זיין צימער, האָט געקיקט אויף זיין פּנים אוּן געפֿ- 
טראַכט : 

געמעגט זיין שענער, אָבּער נישקשה !7 .. 

האָט געדרייט זיינע שװאַרצע װאָנסעס מיט די שפּיצן אַרויף- 
אוּן תּיכּף געמאַכט אַ תּל פוּן די שפּיצן, אַרונטערציענדיק זיי, כּדי. 
זיי זאָלן נישט אויסקיקן, װי אַ װוילער יינג, 

דערפאַר אָבּער האָט ער אָנגעטוּן אַ זיידן העמד פוּן יגעלף ‏ 
קאָליר, שיער נישט מעשה כינעזישער מאַנדאַרין, אַזש פֹאַר דײ. 
אויגן האָט ממש געקנאַקט, אוּן אַ האַלזטיך האָט ער אויך אין זייך 
טשעמאָדאַן געפוּנען אַ בּלוּט-רויטן, שיער נישט װי א סימבּאָל פוּן" 
זיינע פרייע, רעװאַלוּציאָנערע געדאַנקען אוּן פּרינציפּן, אוּן ער האָט" 
אים אָנגעטוּן, 

אוּן דערנאָך, אַז ער האָט צוּם לעצטן מאָל אַ קוק געטון. 
אויף זיך אין שפּיגל, האָט ער צוּ זיך אַלײן געזאָגט : 

-- אַלרייט, בּרוינשטיין, דוּ װעסט שוין. א לייטזעלל=: 
קייט אין אירע אויגן ! 

ער האָט פֿאַרלאָזט זיין צימער מיט אַ. יום-טובדיק האַרץ, ‏ 

אין דעם העלן אוּן גרינעם דרויסן האָט נֹעֶך געהילכט דעף". 
זילבּערנער קלאַנג פון די פייגל. דאָס גראָז אי שוין טרוּקן גע= 
ווען. די טױטראָפּנס זענען שוין מער נישט געהאַנגען אויף ד" 
בּיימער. פוּן די ווייסע שטיקער פּאַרע אויף די בּערג איז שוין קייך. 
סימן נישט געווען, | 

דער רויטער בּאַרג, מיט זיין מעכטיקן קאָפּ געזאַלבּט פוּן 
דעם בּאַנאַכטיקן טוי, האָט איצט געלויכטן מיט אַ בּאַזוּנדערן טוּנקל+ 
בּלויען גלאַנץ אוּנטער דעם גאָלדענעם ליכט, װאָס עס האָט זיף' 
געגאָסן פוּנם בּערגיקן הימל, 

שמשון הגבּור האָט געדאַרפט אויסזעען אַזױ, װען ער האַט' 
זיין מעכטיקן קאָפּ האָר מיט די פּערפוּמען פוּן תּרשיש געזאַלבּט.. 

פוּן הינטערן האָטעל האָבּן זיך געטראָגן שטימען, 

בּרוינשטיין איז אַװעק אַהין,. מען האָט דאָרטן געמאָלקן 
קי. 

אַ פּוילישער גוי אוּן איינע פוּן דיי דינסטן, אַ יידיש מיידל,. 


זענען געזעסן אוּן האַבּן די קי געמאָלקן אין בּלעכענע עמערס, דער. 
בּיי איז געשטאַנען רעוורענד דײיװידאָו, איינער פוּן די געסט, אַ 
הויכער, בּרייטער ייד, אין אַ יאַרמוּלקע, מיט אַ בּרייטער, שיינעף 
שװאַרצער בּאָרד, אוּן האָט גצטרונקען מילך פוּן אַ װײם 
קריגל, 


זצ 


רעוורענד דײיװידאָװו, מיט זיין הויכן װוּקס אוּן בּרייטע בּײי- 
נער אוּן מיט זיינע שאַרפע אוּן קאַלטע אויגן, וי פוּן שאַרפן שטאָל, 
אוּן מיט זיין װאַזשנער בּאָרד, האָט אויסגעזעען װי אַן אַמאָליקער 
רוסישער זשאַנדאַרם, װעלכער װאָלט זיך פאַרשטעלט פאַר אַ ייך 
אוּן געטראָגן אַ יאַרמוּלקע. אין דער אמתן אָבּער איז ער פריינגד: 
לעך געװען װי אַ פראַנצויז, בּלויז אָן דער פראַנצויזישער געמיט: 
לעכקייט. 

ער האָט תּמיד גפשמײיכל6, אָבּער אַזױ קאַלט אוּן געלאַס?, 
ממש װי מיט אַ שטאַלענעם שמיכל, / 

אוּן אַזױ געלאַסן איז ער געגאַנגען, אוּן אַזױ געלאַסן האָט 
ער געגעסן, געטרונקען, פאַררייכערט זיין ציגאַרעט אוּן געגלעט זיך 
זיין בּאָרד, 

ער אַלײן, װען ער האָט זיך פאַר בּרוינשטיינען פאָרגע: 
שטעלט מיט אַ פּאַר טעג צוּריק, האָט ער זיך אַזױי כאַראַקטע= 
ריזירט ; 

-- איך בּין, הערט איר, אַ מענטש מיט אַ סיסטעמאַ.. . 

אגב, האָט ער כּסדר אין זיין רעדן געבּרויכט די װערטער: 
,הערט איר", אוּן װי מיט זיי װאָלט ער בּדעה געהאַט אָפּצוּהאַלטן 
די אַנדערע װערטער, זיי זאָלן זיך נישט איילן, נישט יאָגן פוּן זיין 
מויל. . . 

אוּן ;אַ מענטש מיט אַ סיסטעמאַ" איז ער בּאמת געװען, 
אפילוּ זיין װעלן געפעלן די װײבּער אוּן די מיידלעך אין האָטעל, 
איז אויך געװען מיט אַ סיסטעמאַ. אַבּער נישט דערפאַר, חלילה, 
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יל ער האָט געהאַט זינדיקע מחשבות װײַגן זיי, -- אַ, ניין, נישט 
אַזאַ קאַלטער, סיסטעמאַטישער מענטש קאָן נכשל װערן פון אַזאַ 
שטות, -- נאָר מחמת דעם, ווייל, דאָס איז ניגע געװען זיין גע: 
שעפט. 

װאָרים אויסער רעװורענד איז ער אויך געװען אַ שדכן, אוּן 
אַ שדכן דווקא אויך מיט אַ סיסטעמאַ. אוּן אױסער אַ שדכן איז 
ער אויך אַ מוהל געװען, אוּן, װי ער האָט געזאָגט, אויך מיט אַ 
סיסטעמאַ. : 

אין זיין בּיכעלע איז פאַרשריבּן געװען יעדע פרוי, יעדעס 
מיידל אוּן יעדער בֹּחוּר פונם האַטעל -- װער זי זענען, וו זי 
װוינען, זייער צלטער, פּראָפּעסיע, מעלות, אוּן ויפיל, אַן ערך, יע= 
דער אוּן יעדער איינער פאַרמאָגט. (דאָס לעצטע האָט ער ס'רױב 
זיך אַלײן משער געווען.) 

בּרוינשטיינען האָט ער אויך אין זיין בּיכעלע פאַרפּאַקט, אוּ! 
אַז ער האָט אים געװאָלט ווייזן, װי ער האַלט פוּן אים, בּרוינשטיי. 
(נען הייסט עס, האָט ער אים 5 זיין בּיכעלע פאַרגעלייענט בּוק 
הלשון : 

הדיכטער המפורסם בּרוינשטיין, אַ בֹּחוּר אַ נר בישראל, 
מניו יאָרק, אַ בּעל פּרנסה בּכּבוד. בּן שלושים מסתּמא. כּך הית 
אומר, װערט שני אלפים נדן לכל הדעות, פאַר אַן איש עשיר חמשה 
אלפים מציאה גדולה". .. ' 

אָט אַזױ האָט ער אָפּגעשאַצט בּרוינשטיינען אוּן אַז האָט 
ער אָפּגעשאַצט יעדן אוּן יעדע אינם האַטעל. 

היינט װיסן, אי נישט שייך, האָט ער אַלצדינג געװוּסט. צי 
ער אַלײן האָט אויך אַזױ געמיינט, איז שװער צוּ זאָגן, אַבּער זי 
כער איז, אַז ער האָט געװאָלט, אַז אַנדערע זאָלן אַזֹי מײ= 
נען. : 
האָט ער געפּאַקט אַ ,װיסנשאַפטלעך* אַרטיקל אין אַ ייד= 
שער צײטוּנג, האָט ער זיך בּאַלד אַװעקגעזעצט צװישן די יידישע 
װײיבּער פוּנם האַטעל אוּן, גלעטנדיק געלאַסן זיך די בּאַרד, האָט 
ער פאַרפירט מיט זיי אַ װיסנשאַפטלעכן שמוּעס אין אַ געלאַסענעם 
טאָן, איבּערגעגעבּן דאָס אַרטיקל אַמאָל גאַנץ קאַפּויר, אָבּער תּמיד 
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יפיט אַזאַ מינע, װי ער װאָלט דידאַזיקע טיפע װיסנשאפט פוּן זיין 
אייגענעם טיפן מוח געשעפּט... 

האָבּן טאַקע די װײיבּער פוּן אים געהאַלטן אַן עולם ומלואה, 
-בּפרט נאָך, װען ער איז געװען זייער דאַקטאָר אוּן זייער אַפּטײיקער 
אויך אינם האָטעל, 

האט אַ קינד עפּעס וי געטוּן, איז רעוורענד דײיװידאַװ בּאַלך , 
-געווען מיט זיין רפיאה, 

ער האָט מיט זיף פוּן ניו-יאַרק געבּראַכט אַ גאַנצן קאַסטן 
-מיט רפוּאות : פּראַשקעס צו קאָפּ:װײטיק, צוּם מאַ;ן, טראַפּנס צנּ 
ציין-װײיטיק, גאַרטשיצע:פּלאַסטערס, חלשות-טראָפּנס, אפילו פּראָש: 
יקעס צוּ אַ בּעט. .. 

קוירץ, ער איז געווען אַ ייד מיט אַ סיסטעמאַ, אוּן ער האָט 
אַלצדינג געװוּסט און האַט אַלצדינג געקענט, אוּן האָט יעדן גע= 
האָלפן. | 

אין הילכות פּאַליטיק איז דאָך איבּעריק צוּ זאָגן, אַז דאַרט 
איז אַזאַ ייד געשװומען ממש װי אַ פיש אין ים. ., 

אַואַ ייד איז דאָס רעװרענד דײװידאָװ געװען, װאָס ער 
האָט איצט דאָרט געטרונקען מילך פוּן דעם װיסן קול= 
בעלפי +. 

בּרוינשטיין איז צוּ אים צוּגעגאַנגען. 

-- גוּט מאַרגן, רעוורענד. .. 

האָט ער זיך אַ קער געטוּן צוּ אים שווער אוּן געלאַסן, װי 
אַ שווערע טיר אויף פאַרושאַװערטע שרויפן, אוּן אַװעקגענומען 
דאָס קריגל פוּן די ליפּן, האָט נאָר אַ בּויטש געטוּן מיטן קאָפּ און 
א פּיקע געטוּן מיט דער נאָז אין קריגל אַרײן. ערשט דערנאָך, 
װען ער האָט, אַפּנים, אויסגעטרונקען דעם לעצטן טראָפּן מילך, 
האָט ער אַ װיש געטוּן מיט צװיי כינגער אַרוּם די ליפּן אוּן מיט 
דער גאַנצער האַנט די בּאַרד אַרױף אוּן אַראָפּ אוּן דערנאָך ג9= 
:ענטפערט : 
-- גיט-מאָרגן מיסטער בּרוינשטיין. 

ער האָט נאָך עפּעס געװאַלט זאָגן,. ערשט פוּן הינטער בּרויג= 
שטיינען האָט זיך בּאַװיון מיט אַ װייס קריגל אין דער האַנט אַ 
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דיקע פרוי, מיט א לאַנגן אוּן תּמעװאַטן פּנים אוּן תּמעװאַטע אויגן: 
וועלכע האָט אַן אײנדרוּק געמאַכט, אַזױי װי זי װאָלט געשלעפּט" 


אויף אירע בּרייטע, אַבּיס? איינגעהויקערטע אַקסלען אַ קאַפּ פוּן אַ - 


קאַלבּ, -- אוּן, דערזעען זי, האָט ער, רעװורענד דיײיװידאָװ הייסט' 
עס, פאַרגעסן אָן בּרוינשטיינען אוּן אַרוּם זיינע ליפּן האָט ויך" 
אַװעקגעלײגט אַ געלאַסענער שמייכל, אוּן ער האָט געואָגט : 

-- גוּט:מאַרגן, מרס. קאַהען ! עפּעס גוּט געשלאַפן ? האָט ביג 
פּראַשעק אייך געהאַלפן ? 

-- יעס, מיסטער רעוורענדל -- האָט יענע געענטפערט מיט" 
אַ הייזעריקלעך, פאַרשלאַפן קוֹל -- איך דאַנק אייך, איר האָט מיך 
גאָר געראַטעװעט. . . 

און זי האָט אַ קוק געטוּן אויף אים מיט אַ קעלבּערגעם. 
שמייכל, 

-- שפּאַרט אייך נישט מער אוּנטערן לעפעלע } 

-- ניין, אַ דאַנק גאָט. 

-- אוּן אויפן האַרצן בּרענם אייך נישט ? 

-- אַבּיסעלע בּרענט נאָך, מיסטער רעוורענדל, 

-- אַזױ ? 

ער האָט זיך װאַזשנע אַ גלעט געטוּן די בּאָרד, פאַרטראַכטױ 
זיך מיט אַ פאַרקנייטשטן שטערן אוֹּן דערנאַך זיך אַנגע= 
רוּפן : : ו 
-- אוּ:ָּהוּם ! יאַָ! הערט איר, מרס. קאַהען, איכ'ל אייך מוּזן. 
געבּן אַן אַנדער פּראַשעק. אַן אַנטיקל, הערט איר! פרעגט מרס. 
זלאָטקין אוּן מרס. ציפּאַרקעס אוּן מרס. יאַכנעטשיק, -- זי האָבּ 
איך אויך געגעבּן דעם פּראָשעק, העלפט צו אַלדינג: צוֹ אַ פאַר= 
קילוּנג, צוּם מאָגן, צוּם קאָפּ-װײטיק, אפילוּ צוּם רעװמאַטיזם. אַ 
פּראָשעק, הערט איר, פוּן דעם גרעסטן פּראַפּעסאָר אין גי לאָרק. 
איך האָבּ בּאַ אים מל געווען אַ קינד, ., 

-- אדרבּא, מיסטער רעוורענדל. . , 

-- אוּן איך ראַט אייך, אַז איר ואָלט עטלעכע טעג קיף 
מילך נישט טרינקען .. 

-- טאַקע } 
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-- אוּן עסן װאָס װײניקער, 

-- איך עס דאָך אָבּער אַזוי װײניק, מיסטער רעװרענד -- 
האָט זי זיך אַזױי װי גענומען בּעטן בּאַ אים -- װאָס עס איך, 

מ'שטיינס געזאָגט} אַ שטיקעלע הערינג, אַ טעלער זוּפּ, אַ שטיקעש 

= טשיקען, אַ בּיסעלע קאַמפּאָט, 8 אַ שטיקעלע קעיק מיט אַ גלאָן 
טיי, -- דאָס קען דאָך נישט שאָדן! װאָס דען, די פּאָר איער, 
וועלכע איך עס אויף דוּרכן טאָג, װעלן מיר פאַרשאַטן ? זיי זענען 
דאָך אָבּער פרישע. צי דאָס בּיסל קרעם, װאָס איך עס 1 צי די 
פּאַטײטאָס, צי די טאָמאַיטאָס, צי נאָר אַ רעטעכל, װאָס איך כאַמּ 
:אַמאָל ? מיסטער רעוורענד, געזוּנט זאָלט איר זיין, איר מיינט אויך, 
װי די אַנדערע, אַז איך עס מער פוּן אַלעמען ! זאָגט אַלײן, מיס= 
טער רעוורענד, דאַרפן זיי מיר ציילן יעדן בּיסן אין מויל ? איך 
עס דען זייערס ? צאַל איך דען נישט פאַר מיין עסן ? בּלייבּט דען 
יװײניק פאַר זי ? דאַרפן זי נישט די אויגן דערפאַר אַרױסקריכן, 
האַ, מיסטער רעוורענד ? 

אוּן זי האָט עס אַלצדינג געזאָגט מיט אַ רהמנותדיקן טאָן, 
ימיטן אייגענעם קעלבּערנעם אויסדרוּק אין פּנים, 

האָט איר דער רעוורענד געגעבּן גערעכט : 

--- אוודאי, מרס, קאַהען דאַרף אַזױ נישט זיין, איר זענט 
-גערעכט. איר עסט אייערס, זאָל אייך װויל בּאַקוימען, אין, הערט 
-איר, איך נעם זיך אָן אַלעמאָל פאַר אייך. 

-- איך ווייס עס, מיסטער רעװורענדעל... מיינע טעכטער, 
זאָלן לעבּן, האָבּן מיר שוין דערציילט, אַז איר האָט אויסגערצרט 
די װײבּער, פאַרװאָס זיי ציילן מיר יעדן בּ'סן אין מויל, דערפאַר, 
-אַז גאָט װעט מיין סיידין העלפן, . . אָט:אָט נאָך עטלעכע חדשים. . . 
-טאָמער אַ יינגעלע. . . פאַרשטייט איר דאָך מסתּמא. . 

-- איך דאַנק אייך, מרס, קאַהען, אין פאָרויס, 

-- זאָל איך טאַקע נישט טרינקען קיין מילך, האַ 1 -- האָט 
שי דערנאָך אים געפרעגט. 

--- װאַרט אָפּ אַ פּאָר טעג. 

--- איר מיינט, אַז דאָס װעט מיר פאַרשאַטן ‏ 

-- דער מאָגן, מרס. קאָהען -- הערט איר -- האָט : זיך 
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אָנגערוּפן זייער ערנסט, מיט דער מינע פין אַ פּראָפּעסאָר -- איז 
ממש װי אַ װאָגן, הערט איר, װאָס הײסט ; הית -- האָט ער 
אויסגעזונגען מיט אַ גמרא:ניגוּן --- היות אַ װאָגן, אַז מען לאָדט 
אים אָן מיט אַ סך משא, איז װאָס ? קאַן ער נישט אויס+ . 
האַלטן אוּן בּרעכט זיך צוּזאַמען, אַזױ, הערט איר, אין א 
באט !212 | 

האָט מרס. קאַהען געקוקט אױף אים, כּעת ער האָט אַװ 
גערעדט, מיט אירע תּמעװאַטע אויגן אוּן צוּגעשאַקלט מיטן קאָפּ. 
אַרױסװײזנדיק דערמיט, אַז זי איז מיט אים מסכּים, פונדעסטװעגן 
האָט זי זיך דערנאָך אָנגערוּפן : 

-- אוּן אַז איך זאָל אויסטריגקען : האַלבּ זי 

-- איך ראָט אייך נישט. 

-- אפשר, מיסטער רעװרענדל, מעג איך צװיי גלען- 
לעך ? 

ער האָט אַ צי געטין מיט די אַקסלען: - 

--- מיין עצה, איר זאָלט נישט טרינקען 

-- גאָרנישט ? אפילו איין גלעזעלע אויך נישט ? 

-- איך מיין דאָך איער טובה, מרס. קאַהען, 

זי האָט ממש פאַרצװייפלט אַ מאַך געטוּן מיט דעף" 
האַנט, 

-- מילא, איר װײיסט דאָך מסתּמא, װאָס איר רעדט. איף 
האָבּ אַ פּאָר געבּאַקטע עפעלעך פוּן נעכטן, דאָס איו דאָך גוּט' 
אויפן ניכטערן מאָגן, האַ, מיַסטער רעוורענדל} 

-- דאָס, הערט איר, עסט ויפיל איר װילט -- האָט רעו- 
רענד דײיװידאָוו געענטפערט, אט 

אוּן זי איז אַװעק. 

בּרוינשטיין, װעלכער איז אינם האָטעל געװען ערשט דרי" 
טעג אוּן האָט נאָך נישט געקענט אַלע געסט, האָט זיך צעלאַכט 
הויך אויפן קוֹל, װען מרס. קאָהען איז אַװעק. 

-- ווער איז זי, רעוורענד 1 -- האָט ער געלאַכט, 

-- אַ פרעסערקע, אַ געװאַלד ! -- האָט רעוורענד דיײיװידאָװ 
געענטפערט -- פרעסט פאַר צען, בּאַם טיש, בּיז די אַנדערע, הערט! 


; 
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איר, טוּען זיך אַ קער, האָט זי אַלצדינג אויף איר טעלער, +צ5 
אויף די טעלער פוּן אירע בּיידע טעכטער. אוּן װאָס זי פּאַקט נישט 
אַרײן אין זיך, שלעפּט זי, הערט איר, אַװעק צוּ זיך אין רוּם, 
שטייט אויף אינמיטן נאַכט אוּן עסט. דערנאָך, הערט איר, שפּאַרט 
איר אוּנטערן האַרץ, אונטערן לעפעלע אוּן איך מון איר געבּן מי= 
נע פּראָשקעס. װאָלט איר געגלײבּט, אַז די יידענע האָט ממון 
קרח ? איר מאַן, הערט איר, איז אָנגעטאָפּטשעװעט מיט גאָלד, ער 
איז אַ מאַנוּפעקטשורער פוּן קלאָוקס, *) האָט דאָס לעצטע מאָל פאַר. 
לוירן אין קאַרטן עטלעכע הונדערט דאָלאַר און געלאַכט, הערט 
איר, אַזױי װי ער װאַלט איין סענט פאַרשפּילט. 

בּרוינשטיין האָט זיך אַנגערופן מיט פאַרבּאַהאַלטענער איראַ= 
ניעט אינם קול; 

-- מיט אַזאַ ייד, רעוורענד, זעט אויסצוקומען גוט, עס לוינט 
זיך אַמאָל, 

-- איך קוּם אוֹיס גוּט מיט אַלעמען, מיסטער בּרוג= 
שטיין, 

-- יאָ, רעוורעגד, איר זייט אַלרײט, קומט, מיר װעלן זיף 
דורכגיין, 

-- דוּרכגיין ? -- האָט רעוורענד דײיװידאָו זיך אַנגערוּפן -- 
אָבּער הערט איר, איר לויפט דאַך װי אַ משוּגענער, אוּן איך האַבּ 
- ליב צוּ גיין פּאַװאָליע. װעט איר נישט לויפן ? 

-- אַלריט, קוּמט! 

רעוורענד דײיװידאָװ האָט איבּערגעלאָוט דאָס קריגל אויפן 
גראָז אוּן זיי האָבּן גענוּמען גיין. 

איז זיי אַנגעלאַפן אַנטקעגן מיט אַ קריגל, פאַרסאַפּעט, אַי 
מאָגער, נאָך יינג װײבּל, מיט אַ שפּיציק, שאַרף פּנים אוּן אױגן, 
װי בּאַ אַ יאַסטרעבּ. האָט זי דער רעוורענד אָפּגעשטעלט: 

-- גוּטימאָרגן, מרס. יאכנעטשיק, װאָס מאַכט איעף 
יינגל ? 


*) אַ פאַבּריקאַנט פוּן פרויען-מאנטלען, 


בכ 


-- ער מעג מאַכן מיט דער נשמה -- האָט זי געענט- 
:פערט האַסטיק, מיט כּעס -- דער רוֹּחה װעט אים נישט נעמען, 
נישקשה ! 

בּרוינשטיין האָט אַ קוֹק געטוּן אױף איר; די האָר צע- 
פּאַסלט, דאָס קליידל פאַרדרייט אויף אַ זייט ; אױף די בּאָרװעסע 
-פיס האָט זי געטראָגן רויטע שיכלעך און אין די אױערן האָבּן 
געפינקלט בּריליאַנטן אוּן אױף די פינגער בּריליאַנטענע רינ" 
גען. 

האָט ער, בּרוינשטיין, דאַן אַ טראַכט געטון; 

- ,בּערטאַ. װעט פונדאַנען אויך אַנטלויפן, אַן עולם אַ בּיסל. 
װײבּער, בּאַ. װעמען דאָס רעװרענדל איז אַ גאַנצער פּראַײ 
פעסאָר !* : 
האָט אַ קוּק געטוּן דערנאַך אויפן רעוורענד, אוּן עס האָט 
אים אַנגעכאַפּט אַחשק אױסצוּלצעװען אים, װי ער האָט נישט 
איינמאָל אויסגעלצעװעט אַנדערע, װען דער קוּנדס האָט זיך אין 
אים צעשפּילט. .. 

אוּן רעוורענד דײיװידאָװ האָט דערװוייל גערעדט װייסער צוּ 
-מרס, יאַכנעטשיק: 

| =-- האָט איר אים צוּגעלײיגט מיין פלאַסטער ? 

-- געוויס,. איך דאַנק אייך -- האָט זי אים בּאַדאַנקט 
אויך מיט כּעס אוּן איזן האַסטיק אַװעקגעלאָפן מיט איר 
קריגל, 

האָט זיך רעוורענד דײיװידאָװ דאַן אָנגערוּפן צוּ בּרוינשטיי. 
נען, וען זיי זענען אַװעק װײטער: 

-- אַ װײבּל אַ שלאַק. האָט איין יינגל, הערט איר, האָט זי 
אים נעכטן שיער פאַר אַ קאַליקע געמאַכט. װאָס איז} זי האָט 
פאַרשכּילט אין קאָרטן אַ פֹּאָר דאָלצר אין דאָס יינגל אירס איז 
עפּעס בּשעת מעשה צוֹ איר צוּגעשטאַנען, אַ קינד פוּן אַ יאָר זיבּן, 
האָט זי אים געגעבּן אַ שטויס, הערט איר, אַז ער איז געפאַלן אוֹן 
:האָט זיך אַ קלאַפּ געטוּן דאָס הערצל אָן אַ שטיין, איך האָבּ אים 
געגעבּן אַ פלאַסטער, 1 

בּרוינשטיין האָט זיך פריילעך צעלאַכט. 
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-- קוּרץ, רעוורענדעל -- האָט ער געלאַכט -- איר ראַטע* 
יוועט דאָ די מענטשהייט אין גאָר | 

-- יאַ! -- האָט רעוורענד דײיװידאַװ אַזױ װי מסכּים געװעוּ 
מיט אים אוּן גערעדט װייטער װעגן מרס, יאַכנעטשיק: -- זי איז 
אַ תּוכחה -- הערט איר. איר שװעסטער, איר האָט זי מסתמא בֹּאַ= 
מערקט -- אַ שיין מיידל, זוּכט אַ שידוּך, איך מיין, הערט איר, 
אַז איר האָט זיך מיט איר בּאַדאַרפּט בּאַקאַנען, גאָר אַ פיין מיידל ! -- 
קען זי מיט איר אויך נישט אױיסקוּמען. דערפּאַר, הערט איר, האָט 
זי ליב איר מאַן, ער אי איך אַ מאנופ;קטשורער. קוֹּמט ער, 
טרעט זי פוּן אים נישט אַפּ אַ טריט, און רעדט ער אויס, הערט 
איר, אַ װאָרט מיט אַן אַנדערער פרוי, איז קאַראַל, הימל עפן זיך ! 
וויינט דאַן אוּן גייט נישט צוּם טיש עסן, שעמט זיך גאָרנישט פאַ- 
די אַנדערע אוּן מאַכט אים סקאַנדאַלן. ער דװװוקא אין אַ נישקשה= 
דיק מענטשל, אַ פריילעכער. ער קען גוּט טראָצקין, בּאַ אים שאַפּ 
טאַקע, הערט איר, האָט טראָצקי פּאָדצאַפּעט חנה.פּעסיל די פיל 
שערין'), מיט װעלכער ער איז שפּעטער אַנטלאָפן קיין רוּס: 
רקאגךט.. 

בּרוינשטיין האָט אויסגעגלאַצט אויף אים אַ פּאָר אויגן. 

--- װועלכער טראָצקי 4 װעגן װאָס פאַר אַ טראָצקי רעדט 
איר, רעוורענד ? 

-- טדאַצקי, איך מיין דעם ריכטיקן טראַצקי, אָט דער, װאָס 
/האַט דאָרט אַנגעאַרבּעט מעשים אין רוּסלאַנד, . . ער, הערט איר, 
-האַט דאָך געאַרבּעט בּאַ מיסטער יאַכנעטשיקען אין שאַפּ, װען ער 
-איז געװען אין אַמעריקע. . . 

-- אַזױ ? -- האָט בּרוינשטיין אוּנטערגעכאַפּט, אוּן אין זי= 
-נע אויגן האָט זיך בּאַװיזן דער קוּנדס. 

-- אוודאי, -- האָט רעוורענד צײװידאָװ דערצײילט װי= 
יטער, -- האָט ער, דאָס הייסט טראָצקי, הערט איר, זיך סנײױכעט 
דאָרט בּאַ יאַכנעטשיקן אין שאַפּ מיט אַ מױיד אַ פינישערין, הבהי 


;) איינע, װאָס זי ענדיקט אויס די אַרבּעס, 


פּעסל, אוּן מיט איר טאַקע איז ער שפּעטער אַנטלאָפן קיין רוס+ 
לאַנד, -- הערט איר ?.... 

בּרוינשטיין האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן : 

-- אַ, יאָ, יאָ, איך דערמאַן זיך, אין אַלצ צייטונגען איז ' 
וועגן דעם געװען געדרוקט. חנה-פּעסל,. . יאָ, יאָ, אַ שװאַרצע 
מױיד, געאַרבּעט בּאַ., ,. װי הייסט דער מאַן פוּן דעם װײיבּל מיטן 
יאַסטרעבּ.פּנים ? -- יאָ, יאַכנעטשיק! געאַרבּעט בּאַ יאַכנעטשיקן 
אינם שאַפּ מיט טראָצקין. , . טראַצקי איז דאָך געװען אין יענעם 
שאַפּ אַ שיק:יינגל, איר ווייסט דאָס, רעוורענד ? 

-- ניין, האָט גענייט אויף דער מאַשין -- האָט רעװרענד 
דײיװידאָװ געענטפערט -- מיסטער יאַכּנעטשיק אַליײן האָט עס מיר 
געזאָגט, 

-- ניין -- האָט זיך בּרוינטשיין מיט אים געשפּאַרט שוין 
מיט כּלומרשט אַן ערנסטער מינע, -- אַ שיק:יינג? איז טראָצקי 
בּאַ אים געווען אינם שאַפּ, יאַכנעטשיק האָט עס פאַרגעסן, האָט זיך 
דאַן טראָצקי פאַרליבּט אין חנה-פּעסל די שװאַרצע מױד אוּן הייגט . 
איז חנהיפּעסל אין רוּסלאַנד אַ גענעראַלשע ! 

-- אַזױ ? אַיאַי:אַי! -- האָט דער רעוורענד געשאַקלט דעם. 
קאָפּ אוּן זיך געלאַסן גפגלעט די בּאַרד. 

-- זעט איר, רעװורענד, אַ גליקלעכער שידוּך, אוּן דווקא 
נישט אויַסגעפירט דוּרך אייך ! -- האָט בּרוינשטיין גערעדט ווייטער, 
אוּן אין האַרץ בּאַ אים האָט דער קוּנדס געטאַנצט : , גװאַלד, װאָס 
פאַר אַן עקזעמפּליאַרטשיקל " 

רעוורענד דײיװידאָװ האָט אים געװאָלט עפּעס ענטפערן, דאַ 
האָט ער אָבּער װידעד דערזעען עמעצן. 

-- גוּט:מאָרגן, מרס, בּענדזשאַמין -- האָט ער זיך אָנגע+ 
רוּפן -- זענט איר עפּעס נעכטן געווען מולדיק 4 

די פרוי מרס. בּענדזשאַמין, צוּ װעלכער ער האָט זיך איצט 
געװענדט, האָט זיך געװאַשן בּאַס קװאַל, װאָס האָט זיך געפונען 
בּאַם זייט װעג, נישט ווייט פינם האָטעל, 

זי האָט אַ קער געטוּן צוּ אים אַן אָנגענעם, לאַכעדיק, 
יינג פּנים, וועלכעס איז נאַס געװען, אוּן האָט זיך געווישט מיט אי 
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האַנדטיך דעם נאַקן אוּנטער די שואַרצע, קוּרץ:געשוירענע 
האָר. 0 

--- זייער מזלדיק, מיסטער רעוורענד. װען איך װעל היינט 
שפּילן, װעל איך װידער בּאַ אייך לייען אַ פּאָר דאָלאַר. 

-- אויך רעכט -- האָט דער רעװרענד געואָגט, אוּן איז 
אַװעק מיט בּרוינשטיינען מיטן זאַמדיקן וועג ווייטער. 

-- אַ היפּש װיבּל -- האָט דער רעװורענד זיך דאַן אָנגע* 
רוּפן -- אוּן האָט, הערט איר, אַ געװאַלטיקן חסרון, 

-- דהיינו ? -- האָט בּרוינשטיין געפרעגט. 

-- װאָלט געשפּילט טאָג אוּן נאַכט אין קאָרטן, לייעט בֹּאַ 
מיר געלט אויף שפּילן, גוייל זי גלײבּט, אַז מיין געלט אין מול 
דיק, אַ קלוגע אוּן געבּילדעטע, הערט איר, אוּן פינדעסטװעגן, 
הערט איר, האָט זי מיך מיט עטלעכע טעג צוּריק פאַרװוֹגי 
דערט. 


-- צוּם בּיישפּיל ? 

-- זי אי געועסן אוּן האָט געשפּילט אין קאָרטן מיט די 
אַנדערע, איז איר קינד, הערט איר, דאַן געשלאָפן אינם האַמאַק 
אוּן זיך מיטאַמאַל צעװיינט. זאָגט מען איר: ,מרס. בּענדזשאַמין, 
איער קינד וויינט', רירט זי זיך נישט פוּנם אָרט. איין מאָל, צװײ 
מאָל, הערט איר, זי רירט זיך נישט. גי איך צוּ צוּ איר אוּן זאָג 
איר דאָס. מאַכט זי: ,זאָל עס װיינען". זאָג איך: ,סטײטש, אַ 
אַקינד!* שפּרינגט זי אױף, הערט איר, מיט אַ געשרײ: ;גע: 
װאַלד, װער האַט עס אױסגעטראַכט די קינדער !* דאָס, הערט איר, 
האָט מיך שטאַרק פאַרװוּנדערט ! 


בּרוינשטיין האָט זיך אָנגערופן מיט אַ שמייכל : 

-- טאַקע, רעװרענד, װער האָט עס אױסגעטראַכט קינ= 
דער? 

אָבּער רעװרענד דיװידאָװ האָט געטראַכט װעגן אַן 

אַנדערן ענין אוּן גאַרנישט געהערט, װאָס בּרוינש:יין האָט בּאַ אים 
געפרעגט. 

ער האָט זיך מיטאַמאָל אָנגערוּפן: 

, 4 
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-- הערט נאָר, איר האָט דאָך מסתּמא בּאַמערקט, אַז זי דאַרף - 


אינגיכן װערן מוטער פוּן אַ צווייט קינד ? 
-- איך בּין נישט שוּלדיק -- האָט בּרוינשטין א שמיכל 
געטוּן, : 
-- װי דעגקט איר, װעט עס זין אַיינגל, אָדער אַ 
מיידל! -- האָט רעװורענד דײיװידאָװ פּלוצלינג אַ פרעג געטון. 
אוּן אַז בּרוי:שטיין האָטס אױיסגעשאָסן אַ הילכיק געלעכטער, 


האַט רעוורענד דיװידאָװ אויך אַרױסגעלאָזט אַ מאַדנעם קירצן, . 


אָפּגעהאַקטן אוּן דוּמפּן לאַך : ;,כאַ!", װעלכער האָט געקלונגען גי= 
כער װי אַ שלוּקערץ, אוּן דערנאָך בּאמערקט : 

-- אַ נאַרישע שאלה, נישט אמת? אָבּער איך, הערט איר, 
קען זיך װעטן, אַז אַ יינגל,... איך האָבּ מיינע סמנים... 


פינפ;ער קאַפּיטל 
די רייכע כּלה 


זיי זענען געגאַנגען ווייטער, געגאַנגען מיטן זאַמדיקן ועג, 
וועלכער איז געלאָפן פאַרבּיי ‏ דעם פאַרם:הייזל, װוּ בּערטאַ האָט 
געװוינט, צו א װאַלד:צ1, 

דערדאָזיקער װאַלד האָט שוין געטוּנקלט זיי אַנטקײגן. 

בּאַ די זייטן פוּן דעם װעג האָבּן זיך געפּאַשעט קי אוּן די 
גלעקלעך אויף זייערע העלזער האָבּן אַרױסגעלאָזט פאַרחלומטע 
קלאַנגען. 

אונטער אַ הילצערן בּריקל, װעלכעס זיי זענען אַריבּערגע= 
גאַנגען, האָט געמורמלט אַ שטראָם. 


יעדע װײלע האָט זיך געהערט אַ פריילעך סויטשערן פון 


אַ פויגל, דאָ פוּן איין זייט אוּן בּאַלד פוּן דער אַנדערער. 
-- טריל:טריל.טױיל:ל:7 ! 


--- פיטי-פוט:פיט! -- האָט געקלונגען אינדערלופטן, װי אַ 
קלאַפּן פוּן אַ שטאַלענער זאַך אָן שטאָל, 

אוּן איבּער דעם אַלעם האָבּן זיך געגאָסן מילדע, גאָלדענע 
שטראַלן, ן וצ 

זי זענען אַריין אין װאַלד. 

טונקעלע שאָטנס פוּן די הויכע בּיימער האָבּן זיך געצויגן 
דאָיט איבּערן זאַמדיקן וועג. 

און מיטאַמאָל האָט בּרוינשטיין אוּן זיין בּאַגלײטער דערזעען 
אַ געלן האָז, 

ער איז געשטאַנען דאָרט אין מיטן װעג, האָט געקיקט צוּ 
זיי מיט זיינע געלע אויגן אוּן נישט אַ ריר געטוּן זיך פין דעם 
אָרט. 

נאָר אַז זיי זענען שוין געװען גאַר נאָענט פּוּן אים, האָט 
ער מיט איין מאָל אַ דריי געטין צעשראַקן זיינע אויגן, געטוּן אַ 
ציטער מיטן גאַנצן קערפּער און אַ פיר מיט די אויפגעשטעלטע 
אויערן. דערנאָך איז ער פּלוצלינג אַ שפּרוּנג געטוּן אין דער 
הײַך, פלינק. זיך אויסגעדרייט, איז אַפּגעלאָפן עטלעכע טריט און 
האָט זיך װידער אָפּגנעשטעלט אין מיטן װעג, מיטן קאָפּ צוּ זי אין 
געקיקט װידער אויף זיי מיט זיינע פּלאַטשיקע אויגן, אַזױ װי דער 
בּחוּר װאַלט דערשמעקט, אַז קיין שיסער זענען זי נישט גע- 
ועך, 

אוּן פּלוצלינג האָט בּרוינשטיין זיך אַ יאָג געטון נאָך אים, 
אוּן ער, דער האָז -- אַ שפּרוּנג, אוּן האַידאַ ‏ צװישן די בּיימער 
אוּן אין די בּוּשעס אַרײן. ., 

בּרוינשטיין האָט זיך אָפּגעשטעלט. אוּן דאַן האָט ער דערי 
הערט הינטער זיך אַ הויך געלעכטער. 
: ער האָט זיך אומגעקוּקט, אוּן קיינעם נישט געזעען. דאָס 
געלעכטער האָט זיך װידער דערהערט, נאָך העכער, אוּן עפּעס בּאַ- 
קאַנט האָט זיך דאָסדאָזיקע לאַכן אים אויסגעוויזן, 

-- גוּט מאָרגן, הער דיכטער! -- האָט ער דערהערט דער- 
נאָך אַ קול, פוּן װעלכן ער האָט אַ צאַפּל געטוּן, ול ער האָט 
אָט דאָס קול גלייך דערקענט, 
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ער האָט געװאָרפן זיינע אויגן אויף אַלע זייטן אוּן אַלץ קיי= 
נעם נישט געזצען. | 

מיטאַמאָל, װען זין בּליק איז געפאַלן אויף אַ געדיכטן 
מאַלינעס:בּוּש הינטער אַ גרוּפּע בּיימער, האָט פאַר זיינע אױגן אַ 
מיניע געטוֹן אַ גרויסער, שטרויענער, פאַרמערשער הוט. 

ער האָט זיך אַ װאָרף געטוּן אַהין, אוּן פוּן צװישן די ריט 
לעך מיט די רויטע מאַלינעס האָט אַרױסגעלאַכט צוּ אים בּערטאַס 
פּנַים מיט בּלויע, שעלמישע אויג? אוּנטער דעם שטרויענעם פאַר- 
מערשן הוּט. 

די רויטע מאַלינע, װאָס זי האָט געהאַלטן צװישן אירע ראַ: 
זעווע ליפּן, האָט אויך פריילעך געלאַכט, װי בּרוינשטיינען האָט 
זיך אויסגעויזן, - : 

בּאַלד איז זי אַרױס פון דאָרט מיט אַ פוּלן הויפן מאַליגעס 
און זי האָט געזאָגט : 

-- הער דיכטער, איך האָבּ דאָך גאָרנישט געװוּסט, אַז איר 
זענט אַזאָ הפלד, איר האָט גאָרנישט מורא פאַר אַ האָו / 

בּרוינשטיין האָט זיך צעשמייכלט מעשה קנד אוּן די אויגן 
פוּן איר נישט אַראָפּגענומען. 

אוּן מיטאַמאָל האָט זי זיך אַ כאַפּ געטין : 

-- זע נאָר, װי איר זענט אױיסגעפּוצט ! אַיאַי-אַי, אַ העמד 
אַ בּיסל, אוּן אַ האַלזטוך, , . װעמען קלױבּט איר זיך צוּ דערהרגע- 
גען, מערדער ! 

האָט ער זיך אָנגערוּפן : 

-- אייך חברטע בּערטאַ! 

-- מיך? -- האָט זי זיך צעלאכט -- מיך קענט איר גיכער 
דערהרגענען מיט אַ קויל. אַ געשמאַק אַ בּיסל!ן... 

איז ער דאַן אַ בּיסל צעמישט געװאָרן. האָט זיך אויסגע= 
פּוצט אַזױ צוּליבּ איר, אוּן מיטאַמאָל אַזאַ בּראָך! ער האָט גע= 
פרעגט נאַיוו : : 

-- איר מיינט עס טאַקע? בּאמת, עס געפעלט איך 
נישט ? 

האָט זי געענטפערט; 
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-- גייט אַװעק, איר האָט דאָך אַ געשמאַק פוּן אַ מער- 
דער ! 

האָט ער אַ וילע געשויגן, געקוקט איר אין די בּלױע, 
פריילעכע אויגן אַרײן און געשויגן. דערנאָך האָט ער פּלוּצלינג אַ 
כאַפּ געטוּן איר האַנט אוּן מיט װאַרצמקײט געזאָגט : 

-- אוב אייך געפעלט עס נישט, װעל איך עס קײגמאָל 
נישט טראָגן. ְ 

אוּן געװאָלט אַ קוש טוּן איר האַנט, 

זי אָבּער האָט אַרױסגעריסן איר האַנט פוּן זיינער אוּן מיט 
דער אַנדערער צוּגעטראָגן אַ מאַלינע צוּ זיינע ליפּן, 

-- נאַט, קוּשט די מאַלינע, הער דיכטער ! 

האָט בּרוינשטיין אױפגעכאַפּט די מאַלינע מיט זיינע ליפּן און 
פּאַר איינוועגס די שפּיצן פוּן אירע פינגער. 

האָט זי דאַן אַרױסגעמוּרמלט: 

-- וילדער ! 

אוּן אירע בּלויע אויגן האָבּן געשמייכלט, אוּן װאָס האָט 
בּרוינשטיין נישט געלייענט אין דעם דאָזיקן בּלויען שמיכל פון 
אירע אויגן !. . . ' 

דערווייל האָט בּערטאַ בּאַמערקט רעוורענד דײיװידאָו, װאָס 
איז געגאַנגען צוּ זיי מיט דער יאַרמולקע הויך פאַרריסן אויף זיין 
-בּרייטן שטערן, די הענט פאַרלייגט הינטערן רוּקן אוּן מיט אַזעלכע 
טריט, אַזױי װי ער װאָלט מיט זיי געמאָסטן דעם װעג אוּן געהיט 
זיך דערבּיי נישט דוּרכלאָון, חלילה, מיט זיין מאָס קין אין 
שפּאַן. 

-- װער איז יענץ בּאַלעבּעסל, װועלכער גייט אַהער פוּן אי= 
ער האַטעל? -- האָט בּערטאַ אַ פרעג געטון, 
: -- אט יענער ? אַ רעװרענד איז ער -- האָט בּרוינשטיין 
געענטפערט -- אַ שדכן, אַ מוהל, אַ מסדר קדוּשין, אַן עיףהרע? 
אַפּשפּרעכער, אַ דאָקטאָר, אַן אַפּטײקער, אוּן װאָס נישט ? הערט 
אויס, חברטע בּערטאַ -- האָט ער זיך פּלוּצלינג אַ כאַפּ געטון, 
אוּן דער קונדס האָט זיך ווידער צעשטיפט אין זיינע גרויע אויגן -- 
שטערט מיר נישט, איך װיל זיך אַ בּיסל מיט אים אַמוּזירן .. 
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-- װאָס הייסט ? 
-- אָט איר װעט שוין זעען,. שטערט מיר נישט. 

-- װאָס נישט שטערן? רעדט װערטער, װאָס װילט א" 
טוּן ? | : 


-- איך ווייס נישט -- האָט ער געענטפערט שטיפעריש -- 


נאָר עפּעס מיז איך טוּן, איך מוּז. װאָרים איר װײיסט גאַרנישט,. 


װאָס פֿאַר א זעלטענער עקזעמפּליאַר אָט דער רעוערענד אין. מיט. 


אַנעלכע האָבּ איך אַלע מאָל ליב אַ שטיף צוּ טוּן, 
זי האָט אַ שמייכל געטוּן : 


-- איר אַליין זייט אויך אַ זעלטענער זט אַזױ 
צונסט אוּן אַזױ יינגלש. בּאמת, איך פאַרשטיי נישט, װי אַז א. 
מענטש, װי איר, קאָן זיך פאַרנעמען מיט אַזעלכע נאַרישקײטן ?* 
איבּערהױפּט, װי אַזױ קאָנט איר פאַרברענגען מיט אַזעלכע, װי אַר 


רעוורענד ? 


--- איך פאַרבּרענג דאָ מיט אַלעמען. אוּן װאָס פּשוטער אוּן 
גאַרישער די מענטשן זענען דאָ, אַלץ בּעסער אוֹן נאַטירלעכער 
װער איך אַליין צװישן זיי, ‏ איך שווים צװישן זײי, װי אַ פיש אין. 
ים, אַ נאַטירלעכער נאַר, נאַרישער איידער זײי אַלע. אפשר איץ' 
גאָר אָט די נאַרישקײט די אמתע חכמה ? דער טיול ווייסט! אָבּער,. 
פּא, ער קוּמט ! געדענקט-זשע, שטערט מיר נישט! 


זי האַט זיך אָנגערוּפן : 

-- פוּן מיינעטוועגן, אפשר װעל איך אייך גאַר די == 
האָט זי צוּגעלייגט מיט אַ שטיפערישער מינע. 

רעוורענד דײיװידאַװ איז צוּגעקוּמען צו זיי, 

ער האָט װאַזשנע זיך א גלעט געטוּן די בּאַרד אוּן געװאָרפן? 
שטאַלענע בּליקן פון דער זייט אויף בּערטאַן. 


דאַן האָט ער זיך אָנגערופן מיט זיין קאַלטן שמייכל : 

-- געיאָגט זיך נאָך אַ האָוז אוּן געכאַפּט עפּעס בּעסערם. 
נישט קיין יידיש מזל, הערט איר, 

האָט בּרוינשטיין זיי פאַרגעשטעלט 

-- פריילין פרידלאַנד, רעוורעדנד דייװידאָוי + +. 


דער רעװרענד האָט העפּלעך אַ ביג געטוּן זייגנש קני אוּן. 
זיך אָנגערוּפן: 
-- זייעד אַנגענעם, נאָך א פרייליןז... 
בּערטאַ האָט אים בּאַטראַכט פון דעם קאָפּ כּיז צו די פיפ' 
אוּן געפרעגט : 
-- אַ רעוורענד, טאַקע אַ ריכטיקער +ּ 
- האָט בּרוינשטיין אוּנטערגעכאַפּט: 
-- אַ רעװרענד אוּן אַ מוהל, אוּן אַ שדכן אוּן אַ מסדר 
קדושין. . . 


-- עס פרייט מיך אייך צוּ קענען. פאַר אוּנזערס אַ מיידל 
זענט איר דאָך די װיכטיקסטע אינסטיטוציע -- האָט בּערטאַ גע= 
זאָגט מיט אַ שמייכל -- איבּערהױפּט װען דער שדכן איז אויך אִי 
מסדר קדושין, 


-- דאָס בּין איך, פריילין פרידלאַנד -- האָט רעוורענד דיי 
װידאָװ זיך אָנגערופן געלאַסן אוּן מיט אַ שמייכל. 

אוּן גלייך טאַקע האָט ער אַרױסגעשלעפּט פוּן אוּנטער דעם: 
בּוזעם אַ גאַנצן הויפן קאַרטלעך אוּן איר דערלאַנגט מיט די װער: 
טער: : 

-- דאָ איז מיין נאָמען, מיין אַדרעס. , . איר קאַנט נעמען;. 
עטלעכע. אפשר האַט איר בּאַקאַנטע, הערט איר... 

-- איר װילט, איך זאָל דאָס פאַרטיילן +... 

-- װען איר װילט אַזױי פריינטלעך זיין .. 

-- װאָס צאָלט איר דערפאַר 1 

-- צאָלן? כאַ! -- האָט ער אַרױיסגעשלוקערצט זין בּאַזוּג=- 
דערן, דוּמפּן, אָפּגעהאַקטן לאַך. 

-- געוויס. עס איז דאָך אַ בּיזנעס בּאַ אייך1... 

-- כאַ! איך װעל אייך דערפאַר, הערט איר, אַ פיינעם חתן 


האָט בּערטאַ אַ כאַפּ געטין : 
-- אַ פיינעם תתן ? איר מיינט עס טאַקע! זעט איר, דאָס 
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:איז שוין אַנדערש, פריער אָבּער דעם חתן אַהער, איך, מיסטער 
רעוורענד, בִּין אַ פּראַקטיש מיידל. אי 
בּרוינשטיין האָט אָנגעקװאָלן פוּן איר, ער האָט גע? 
טראַכט: 
,;װאָס פאַר אַ טײװל, זי מאַכט עס נאָך בּעסער פוּן 
-מיף !* : 


דערװוייל האָט זיך דערהערט א קלינגען פוּן אַ גלאָק, 

בּערטאַ האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן: 

-- דאָס שיינט מעו מֿיך, מען רוּפט צוּם פרישטיק. מען טאַר 
זיך נישט אָפּמאָרען, אַ נישט, מיסטער רעװורענד, װעט איער התן 
מיך נישט װעלן. ער האָט דאַך מסתּמא ליב דיקע, האַ? 2 

אוּן זי אין אַנטלאַפן אָן זיינע קאַרשלעך. לויפנדיק האָט זי 
געשריגן : 

-- הער דיכטער, דינער װע? איך היינט עסן בּאַ אייך, 4 
קלייבּ זיך בּאַלד אַריבּער... ' : 

אוּן זי איז פאַרשװוּנדן, 

רעוורענד דײיװידאָו האָט זיך דערנאָך אַיַגערוּפן צוּ בּרױיב: 
שטיינען, װען זיי זענען אװעק צוּריק צוּ זייער האָטעל, 

-- אַ פייערדיק מיידל, האָט, הערט איר, אַ געשמאַק פּיסקע. 
5 אייערע אַ בּאַקאַנטצ ? ִׂ 


-- יאָ, מיינס אַ בּאַקאַנטע -- האָט בּרוינשטיין געענטפערט -- 
איז נישט װערט אַ לייטישן חתן. רעורענד, װאָס זאָגט איר, 
האַ ? 


-- װאָס טוּט זי, אַן אַרבּעטערין ? -- האָט דער רעװרענד 
ווייטער אויסגעפרעגט. 


-- זי אַרבּעט נישט. אַ טאָכטער פוּן רייכע עלטערן. 


-- דאָס זעט מען גלייך. איך האָבּ עס תּיכֹּף בּאַמערקט, 
הערט איר, אוּן װאָס טוט איר טאַטע { 


- = אוּן רעוורענד דײיװידאָװו האָט אַרױסגענוּמען זיין נאָטיץ-בּיכע: 
לע מיט אַ בּלייפעדער פוּן אוּנטערן בּוּזעם, 
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-- װאָס איר טאַטע טוּט 1 אייף אַלע יידן געזאָגט געװאָרן, 
"ער שניידט קופּאָגען. 

-- װאָס הייסט ?1 

-- אָט װאָס איר הערט, רעוורענד, פאַרמאַגט אַ גאַנצע גאַס 
ימיט הייזער, טוּט ער גאָרנישט, נאָר שניידט קוּפּאָנען. 

-- איר מיינט, ער איז אַ ריעל-עסטײטמאַן, אַזוי ?. .. 

אוּן ער פאַרשרײבּט אין זיין בּיכעלע, אַרױסרעדנדיק הויך 
אויפן קול דאָס, װאָס ער שרייבּט דאָרט אַרײן: 

,עושר גדוֹל, בּעל:הבּ'ת מכּמה ונמה טענעמענט:הייזער. .. 
:הנערה מרת פרידלאַנד יפת תּואר ויפת מראה"... 

האָט בּרוינשטיין אונטערגעכאפּט ; 

--- מיט בּלויע עינים אוּן מיט אַ געשמאַק פּיסקעלע... 

-- דאָס איז אַ קלייניקייט, אוּן װוּ װױנט זי? 

-- דאָס, רעוורענדל, האָבּ איך קין רעכט נישט איך צּ 
זאָגן. דאָס װעס איר זי אַליין פרעגן, זי קלײיבּט זיך היינט אַריבּער 
צוּ אוּנז אין האַטעל אַרײן, 

=-- זי װעט מיר שוין זאָגן. מיט מענטשן פוּן רײיכן קלאַס, 

:הערט איר, קען איך שוין אויסקומען גאָר אַלרײט, 

אוּן אין אַ װויילע שפּעטער, װען דער עולם אין האַטעל, 
װוּ בּרױינשטיין און דער רעוורענד זענען אײנגעשטאַנען, איז גע 
זעסן בּאַם פרישטיק, האָבּן שוין אַלע װײבּער דאַרט געװוּסט, אַז 
צוּ זי אין האַטעל קומט היינט אַ רייך מיידל, 
דער רעוורענד האָט זי גאָר אָנדערצײלט װונדער װעגן 
איר, 


עקסטער קאַפּיטל 
בּרוינשטיינס אומגעפד'לד 


נאָך פרישטיק, װען בּרוינשטיין איז געלעגן אין אַ האַמאַץ; 


איז צוּ אים צוּערשט צוּגעלאָפן מרס, יאַבגעטשיק אַ פאַרסאַ= 


פּעטע : 

--- הערט נאָר, מיסטער, זי איז אייערס א בּאַקאַנטע, דאָס מיידל?. 
װאָס זי קוּמט היינט אַהער ‏ 

== יאָ, 

--- איז זי עפּעס אַ גוּטע האַנט פאַר , פּויקער"} 

-- זי װעט מיט אייך נישט שפּילן. 

-- פאַרװאָס 1 

-- איר זענט נישט רייך גענוּג פאַר איר, 

האָט מרס. יאַכנעטשיק זיך אַ כאַפּ געטוּן מיט כּעס : 

-- װאָס װוייסט. איר, צי איך בּין רייך, צי נישט ? איף 
מיינט, אַז איך שטיי מיט אייך אין איין האָטעל, בין איך שוין 
דערפאַר אַ שלעפּערקע ? 

אַרײנגעפאָרן אים אוּן אַנטלאָפן, 

דערנאַך איז צוגעגאַנגען צוּ אים מרס. בּענדזשאַמין מים 
איד שװערן לײבּ. זי דווקא האָט געשמייכלט גוּטמוטיק: 

-- האָט איר אפשר די נעכטיקע צייטונג, מיסטער בּרוינ- 
שטיין 1 

האָט ער זיך גלייך אַנגעשטױיסן, אַז די צייטונג איז געװען 
בּלויז אַן אויסרייד. דאַך האָט ער געענטפערט : 

--- ניין, מרס. בּענדזשאַמין, 


האָט זי זיך אַ קער געטוּן אַװעקצוגײן, און איז דאָך גי 


בּליבּן שטיין, 
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שיש 


ז האָט זיך אָנגערוטן : 

-- איך האָבּ געהערט, אַז אייערס א בּאַקאַנטע: קומט היינט 
אַהער. 

-- יאָ. 

-- זייער אַ רייכע, הער איך. 

- יאַ. 

-- אוּן אַ גוטע , האַנט*, הער איך, 

-- ניין, 
װאָס הייסט, מרס. יאַכנעטשיק האָט מיר ערשט געזאָגט, 
אַז איר האָט איר דערציילט, אַז יענע שפּילט אַזוי הויך װי אַ 
דאָלאַר. . . 

האָט בּרוינשטיין זיך אָנגערוּפן : 

-- זאָגט מרס. יאַכנעטשיק, אַז זי האָט אאיך געאָגט אַ 
'ליגן, 
-- װאָס דען האָט איר געזאָגט ג} 
האָט בּרוינשטיין געענטפערט : 
-- זי שפּילט אַזו הויך װי צװויי דאָלאַר. 
האָט מרס. בּענדזשאַמין אויכגעש-יגן גוטמוטיק : 
-- אַ כאַליאַטשקע, װער האָט עס אַזױ פיל געלטז 
אוּן זי האָט זיך אַװעקגעעלעכּט מיט איר שװער ליב צנ= 


ירלק 


אוּן דאָס, װאָס ער האָט זי גענומען אַלעמען, װאָס מען 
!דוּפט, אַזױ אויף זיכער, האָט אים געװאַלטיק הנאה געטוּן, אָן אַ 
-פאַרװאָס. 

בּכלל איז ער געװען אין עפּעס אַ משוּנהדיקן, שטיפע- 
ירישן מוּט, אין אַ ,משוּגעװאַטן* מוט, װי ער אַלײן האָט דאָס 
/גערוּפן, | | 

אין שטאָט האָט אים אויך אַמֹאָל אָנגעכאַפּט אַ פריידיקער 
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חשק צוּ שטיפן, צוּ קוּנדסעװען מעשה ייננל, איבּערהױפּט װען ער" 
האָט זיך געפונען אין אַ געזעלשאַפֿט, װאָס אין אים אָ;נ;ענעם גע= 
װען, צי פוּן אַ פרוי, װאָס זי איז נאָך פְאַר אים נײי אוּן פריש' 
געווען, צי װען ער האָט געאַרבּעט אוּן ער אין פול געװען מיט? 
דער פרייד און מיטן גליק פון שאַפן : אַנֶער אַזױ פריילעך װי ער 
איז איצט, אין אָט דעם פּרימאָרגן, געװען, איז ער אין שטאָט. 
קיינמאָל נישט געווען. 

געהוליעט האָט אין אים אוּן געזונגען און געשטיפּט, 

משמעות, זענען אין דעם שילייק געװען די גאָלדענע, װאַ- 
רעמע ליכטיקייפ, װאָס האָט זיך געגאָסן פאַר זיינע אויגן, אין דער" 
װײכער, בּלויער שמייכל פוּן דעם דאַיטיקן הימל, אוּן דאָס פריי- 
לעכע, פרישע װינטעלע, װאָס האָט זיך מיט אים אױפֿן האַמאַץ גע 
וויגט, אוּן מיט אַ ק לן, דוּגטנדיקן אָטעם אַזױ געשמאַק אויף אים: 
געהויכט, אוּן מסתּמא אויך דאָס עסן אין ריען אי דער צײש, ‏ 
אָבּער גיכער איידער אַלץ זצנען אין דעם שילריק געװען די פּאַה 
לאַכנדיקע ליפּן מיט דער רויטער מאַלינע צװישן זי אוּן די בּלוי,. 
שעלמישע אױגן אונטער דעם גרויסן שטרויענעם הוט, װאָס האָבן 
געשװעבּט פאַר אים.. . 

און מיטאַמאָל האָט ער אַ צאָפּל געטון: ,געװאַלט, מייך 
מערדעריש העמד אוּן מיין שניפּסל! זי קוּמט דאַך בּאַלד!"... 

איז אַרונטערגעשפּרונגען פונם האַמאַק אוּן אַװעקגעלאָפן זיך- 
איבּערצוּטוּן. 

איבּערגעטוּן זיך, האָט ער זיך בּאָטר;כט גוּט אין דעם שפּיגל 
אוּן איז ווידער אַרױסגעקימען אינדרויסן. 

בּערטאַ איז נאָך נישט געװע. 

די װײבּער זענען געועסן צעשאָטן אין בּאַזונדערע קוּפּקעם: 
אויף דער לאָנקע פאַר דעם האָטעל -- װער אויפן גראָז, װער אויסי. 
געבּעט אַ דעקע אוּנטער זיך און װער אױיף אַ שטוּל,. + 

זי האָבּן געשמועסט צװישן זיך, געלייענט צייטונגען, גע= 
שטריקט און אַנדערע האָבּן גאָר אויסגעלייגט קאָרטן אויף דער 
צעשפּרײטער שויס אוּן געשפּילט מיט זיך אַלײן, 

מרס, יאַכגעטשיק האָט זיך אויסגעצויגן אויפן גראָז מיטךָ 
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פּנים אַרױף, די אַרבּל פאַרקאַטשעט אַרױף כּיז צוּ די אַקסלען, און' 
געלאָזט זיך אַזױי אָפּבּרענען פוּן דער זוּן. 

יעדן אינדערפרי, וען די זוּן האָס שטאַרק געבּרענט אױף 
דער זייט, האָט עס מרס. יאַכנעטשיק געטוּן, מחמת זי האָט גע= 
װאָלט, אַז װען זי װעס אַהײמקומען, זאָל זיך די גאַנצע , קאָגטרי**) 
אויף איר גוּט אָנזעען, 

מרס. בּענדזשאַמין איז געלעגן אויף אַ האַמאַק, דאַס פּנים 
מיט אַ צייטונג פאַרדעקט. אוּן מרס. קאָהען, די דיקע יידענע מיטן 
קאָפּ פוּן אַ קאַלבּ, איז זיך געזעסן אוּנטער אַ בּוים, דערװייטערט 
פוּן אַלעמען, מיט איר פאַרהײיראָטער טאָכטער סיידין -- אַ יינגע 
פרוי, מיט א פּנים, ממש אַ קאָפּיע פוּן איר מאַמען אין אירע יינגע. 
יאָרן -- אין זי בּיידע האָבּן געזויגן אַפּעלסינען, 

איר אַנדערע טאַכטער, אסתּר, אַ מיידל מיט אַ ראַבּן פּנִים 
אוּן רויטע הזָָר, איז געלעגן נישט ווייט פוּן איר אויפן גראַז מיטן 
רוקן אַרױף, אַנגעשפּאַרט זיך אויף אירע בּיידע עלנבּויגנס, די 
הענט אויף די בּיידע בּאַקן מיט די שפּיצן פוּן די פינגער פאַר" 
רוּקְט אין די רויטע האָר אַרײן, אוּן האָט געליענט אַ בּוּך, װאָס 
איז געלעגן פאַר אירע אויגן אויפן גראָז. 

בּרוינשטיין האָט גענוּמען זוכן דעם רעוורענד מיט די אויגך 
אוּן אים נישט געזפען. 

פאַרװאָס האָטס ער אים געזוכט אוּן צוּװעָס ער האָט אים 
געדאַרפט, האָט בּרוינשטיין אַלײן נישט געװוּסט. נאָר עפּעס איך 
אים מיטאַמאָל לאַגנװײליק געװאָרן ; עפּעס האָט ער געװאָלט אױף 
ועלכן נישט איז אופן די צייט אַװעקשטפּן, בּיז בּערטאַ. װעט 
- קומען. . . א 

האָט ער דאַן אַ טראַכט געטיון: װאָס איז דאָס מיט אים + 
פּאַרװאָס איז ער אַזױ אומגעדולדיק ? 

נאָכדעם האָט ער געפּיווט לייענען אַ צײטוּנג, אוּן זי בּאַלד 
אַװעקגעװאָרפן ; געפּרווט לייענען אַ בּוּךְ, אוּן פוּן צװישן זיינע. 


=) קאַנטײי -- דצַטשע, 


ישורות האָבּן אויפגעטויכט די שמייכלענדיקע ליפּן מיט בע רויי 
יטער מאַלינע. . . 

צוּם שװאַרץ יאַר, פאַרװאָס טראַכט ער אַזױי פיל פון 
איר ! הו 
אוּן ער האָט געפּרוװוט טראַכטן פוּן אַן אַנדערער, פ זיין 
-לעצטער, װאָס זי האָט געהייסן חנהלע.. . 

אוּן אַ שװעבּ האָט זי געטון פאַר אים אַ טונקעלע, נישט 
קיין הויכע, אָבּער אַ שלאַנקע אוּן אַן אימפּעטיקע, װאָס יעדעס גליד 
אירס איז געווען אַ צאַפּלדיקע שלאַנג, אוּן איר ציגײנער'פּנים, 
מיט בּאַװעגלעכע נאָזיפליגל אוּן שװאַרצע, פייערדיקע אױגן, האָט 
זיך גערויטלט אוּן געשמייכלט צוּ אים מיט יענעם שמײכל, װאָס 
יער האָט אים אײינמאָל אַ נאָמען געגעבּן ,גן-עדן-שליסל", .., 

אוּן אין זיין זכּרון האָט ער אַרוסגערופן יענע פאָרשטע- 
-לונג אין דעם קלייגעם ענגלישן קוּנסט:טעאַטער אין גריניטש 
ווילעדזש, װוּ ער א זי, הנהלען, צום ערשטן מאָל גָ: 
-טראָפן, : 

צווישן די אַנטראַקטן האָט ער זי דערזעען מיט אַ בּאַקאַנטן 
קאָמוּניסטישן טוּער נישט װייט פוּן דעם פּלאַץ, װוּ ער אַלײן איז 
-געזעסן, 

-- חבר בּרוינשטיין, בּאַקאַנט זיך מיט חנהלען -- האָט דער 
קאָמוניסטישער טוּער זיי פּאָרגעשטעלט. 


אוּן אַ גלעט געטון האָט הנהלעס בּליק בּרוינשטיינען װאַרעם 
אוּן האַרציק אוּן אין איר האַנט:דריק האָט עֶר דערשפּירט עפּעס, 
-װאָס עס איז געװען אַ מין סיגנאַל צוּ אים.,, 

אוּן דערנאָך האָט ער די גאַנצע צייט; בּעת די פאָרשטעלונג 
איז װייטער אָנגעגאַנגען, נאָכאַנאַנד געװאָרפן בּליקן צוּ חנהלען אוּן 
זי צוּ אים, אוּן יעדער בּליק אירער, אַ שמײכלענדיקער אוּן אַ 
פייערדיקער, איז געװוען אַ גײער סיגנאַל צוּ אים... 


שוין יענעם אָװנט, נאָך דער פאָרשטעלונג, ויצנדיק אין קאַ= 
-פע-הויז אויף דער צװײטער עװעניּ בּאַ אַ פֿלאַש װין, האָבּן זי 
געטרוּנקען אַ טאָסט פאַר זייער פריינטשאַפּט, אוּן נאַכדעם, אַז ער 
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יהאָט זי אָפּגעפירט צוּ איר אַהים אין אַ טעקסי, האָבּן זיי שויו 
?אייגער דעם אַנדערן געזאָגט ,דו". 

שוין יענעם אַָװנט אויך האָט ער זיך דערװוסט, װער זי איז 
געווען אוּן אירע , טעזיסן װעגן לעבן", װי זי האָט זיך דעמאַלט 
:אויסגעדריקט. 

זי איז שוין עטלעכע יאָר פאַרהײיראַט, זי אוּן איר מאַן אַרי 
-בּעטן בּיידע אוּן זיי בּיידע געהערן צוּם לינקן פליגל פּוּן דער אַוי 
בּעטער-בּאַװעגוּנג אוּן זענען איבּערגעגעבּענע קאָמוּניסטן, 

זי לעבּט פריי איר בּאַזונדער לעבּן; האַלט נישט, אַז זי 
איז מחויב אָפּצוגעבּן װעגן דעם חשבּון איר מאַן, אוּן זי גלייבּט 
נישט, אױבּ ער װאַלט פוּן איר געפאָדערט חשבּון. 

אוּן, צוּם סוף, האָט זי אים, בּרוינשטיינען, דערקלערט, אַז 
זי איז שוין לאַנג פאראינטערעסירט אין אים און האָט שוין לאַנג 
געזכט זיך צוּ בּאַקענען מיט אים, 

אוּן װען בּרוינשטיין האָט דאַן אויף זיין שטייגער איר געי 
לאָזט וויסן, װי ער קיקט אויף אַזעלכע בּאַציונגען און איבּערהױפּט, 
אַז ער איז נישט קיין העלד פאַר ערנסטע ראָמאַנען, האָט זי זיך 
צעלאַכט אוּן אים געענטפערט : 

-- װער רעדט פוּן דעם ? מין טעזיס װעגן דעם פּראַכּלעם 
יאיז פּונקט װי איער טעזיס.. 

האָט ער זיך שיער נישט צעלאַכט פוּן איר טעזיס", אָבּער 
האָט אים אַרוּנטערגעשלאָגן צוּזאַמען מיטן לאַך, װאָס האָט זיך אַ 
ריס געטוּן פוּן אים. 

אוּן פוּן דעמאָלט אָן האָבּן זיי זיך אָפט געטראָפן אוּן בּיי- 
| דע זענען אַלץ מער אוּן מער פאַרשיכּורט געװאָרן איינער פונם 
-אַנדערן. 

אוּן װאַלט זי געווען אַ בּיסל אַנטװיקלטער אוּן װאָלט נישט 
-גערעדט מיט די הויכע װערטע-, װאָס זי האָט זײַ אַרױסגעכאַפּט 
פוּן די רעװאָלוציאָנערע בּיכער אוּן אַרטיקלען, -- װערטער, װאָס 
האָבּן זיך אַרױסגעקײקלט פוּן איר מויל װי שװערע שטײנער, -- 
װאָלט ער, בּרוינשטיין, קאָן זיין, צוּם סוף זיך עינסט הינגעריסן 
:מיט איר, ווייל זי איז געװען אַ פייערדיקער שטוּרם. 
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אָבּער אירע הויכע װערטער האָבּן זי פאַרקאַריקאַטירעװעש! - 
אין זיינע אויגן אוו פאַרפּאַפּוּגאַיעװעט אוּן דערנאָך, אַז ער איף' 
געבּליבּן מיט זיך אַלײן, האַט ער כּמעט מיט פּיין זיך דערמאַנט" 
אָן דעם אוּן דאָס האָט געבּראַכט דערצו, אַז זי האָט אַלץ מעף" 
פאַרלוירן אפילוּ איר פיזישן רייץ פאַר אים. : 

עס האָט גאַרנישט געהאָלפן, װאָס ער האָט זיך געבּעטן בּאַ. 
איר: ,רעד נישט, חנהלע, אַװױי, רעד פּשוּט", : 

זי האָט אים געענטפערט אױכּגעבּראַכט : 

עװאָס פאַר אַ חוּצפּה! נישקשה, אַן אַרבּעטערין מעג איך. 
רעדן, װי אַן אינטעליגענטער מענטש!"... 

דאן איז ער אַלץ מער און מער אַפּגעקילט געװאָרן צו איף 
אוֹן גענימען זיך טרעפן מיט איר װאָס זעלטענעד. 

איצט האָט ער זיך אָן דעם אַלעם דערמאַנט, האָט זיך אויך. 
דערמאַנט, װי אין דער נאַכט פאַר זיין אַװעקפאָרן האָט ער פאַר. 
בּראַכט מיט איר אין קאַפע:הויז אויף דער צװייטער עװעניו, און 
װי זי האָט גענומען בּאַ אים דעם אַדרעס פונם האַטעל, װוּהין ער 
האָט געװאָלט פאָרן, אוּן אים געזאָגט, אַז אפשר װעט זי אױיך 
אַהין צוּפאָרן, . . 

,ווען זי װאָלט געקוּמען אַהער!? -- האָט בּרױינשטין דנ 
אַ טראַכט געטוּן, 

ער האָט זיך װידער געזעצט אויפן האַמאַק אוּן געטראַכט . 
ווייטער פּוּן חנהלען, אוּן דערמאַנט זיך. . . 

פוּן. דער ווייטנס האָט דאָס װעלדל אונטערן רויטן בּאַרג גע=- 
טונקלט, אוּן בּרוינשטיינען האָט זיך אויסגעװיזן, אַז ער האָט גע= 
הערט, װי עס האָט געפליסטערט: /קים צוּ מיר מיט איר ! זע, 
װי טונקל איז בּאַ מיף !* 

אוּן אַז בּרוינשטיין האָט אַ קיק געטון אויף די טאַלן, האָבּן 
זיי אויך, האָט זיך אים אויסגעגעבּן, געפליסטערט : 

,אָט דאָ : אָט דאַ! זע, װי גרין מיר זענען אױסגעבּעט !". 

אוּן מיטאַמאָל איז אַרױסגעשװומען פאַר זייגע ,אויגן פון 
הינטער דער טונקעלער חנהלען דאָס שלאַנקע געשטאַלט פוּן בּער=- 
טאַן מיט די בּלױע, שעלמישע אױגן אווּטער דער גרויסן פאַר= 
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טערישן הוּט אוּן מיט דער מאַלינע צװישן די שמייכלענדיקע 
ליפּן, -- אַרױסגעשװוּמען אוּן אינגאַנצן פאַרשטעלט חנהלען.. . 

ער האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן : 

צוּם טייול. װאָס טוּט זיך דאָס היינט מיט אים! ער װעט 
אַרופגיין אַרבּעטן . , 

איז ער אַוױף צוּ זיך אין צימער אוּן האָט זיך אַװעקגע? 
זעצט שרייבּן, 

צוערשט איז עס בּאַ אים נישט געגאַנגען; אַבּער אַז ער 
האָט דערנאָך איבּערגעלײיענט דאָס פריערדיקע קאַפּיטל פוּן זיין 
װערק, דאָס קאַפּיטל, װאָס ער האָט אַנגעשריבּן אין ניוייאָרק, האָט 
ײַר פאַרגעסן אָן בּערטאַן, פאַרכאַפּט פוּן די מענטשן, װאָס עֶר האָט 
געשילדערט, אוּן פוּן זיין שאַפונגט-שטימונג. . . 

אוּן דאַן האָט ער זיך הינטערגעריסן מיט דער אַרבּעט, האַט 
געשריבּן אוּן דערבּיי אונטערגעזונגען אוּנטער דער נאָו, װי זיין 
טבע איז געװען, בּעת ער האָט מיט בּאַגײסטערונג געאַרי 
בּעט... 

אוּן ער האָט נישט בּאַמערקט גאָר, װי אַ פּאָר שעה זענען 
אַזױ אַיעק. | 
א פייף פוּן אַן אױטאַמאַבּי?ל האָט אים אויפגעװעקט, װי פון 
אַחלום. ער האַט זיך אַ כאַפּ געטוּן פוּן זיין אָרט / 

צפשר בּערטאַ לָי 

| איז צוגעגאַנגען צוּם פענצטער אוּן האָט אַרױסגעקיקט, 

ער האָט דערזעען אַ מאַשין פאַר זיין כענצטער אוּן פוּן איר 
איז אַרױסגעקראָכן אַ יינגע פרוי, אָבּער נישט בּערטאַ. האָט ער אַ 
קוּק געטון אויפן זייגער -- שױן נאָך עלף; זי האָט שוין לאַנג 
געדאַרפט זיין, טאָמער האָט זי חרטה געקריגן ? 

האָט ער זיך געזעצט װידער צוּם טיש אוּן געװאָלט װוייטער 
שרייבּן ; אָבּער איצט האָט ער מיטאַמאַל פאַרלוירן דעם חשק צוּ 
אַרבּעטן ווייטער, 

אוּן פּלוצלינג האָט אָפּגעהילכט אין זיינע אויערן דאָס פרויען: 
, װאָס ער האָט עס געכטן בּאַנאַכט געהערט, בּעת ער האָט בּאַ 
גלייט בּערטאַן צוּ איר פאַרם ; 


-- האָט שוין געקריגן אַ נאַװאַטנעם!...; 

,פאַרװאָס האָט עס יענע געזאָגט 1 מסתּמא... עס קען זיין, 
פאַרװאָס נישט 1" -- האָט ער אַ טראַכט געטון. אוּן עפּעס איו 
ער אויפגערעגט געװאָרן. 

דאַן האָט ער זיך מיטאַמאָל אַ כאַפּ געטון : 

,מילא, װער קאָן װיסן! איך קען זי דאָך נאָך גאָרנישט. 
איך װעל זעען!* 

ער האָט דערנאַך געװאָלט פאַרלאָזן זיין צימער, ערשט עמע- 
צער האָט מיטאַ?אָל אָנגעקלאַפּט אין זיין טיר. 

-- אַרײין! -- האָט ער אַ געשריי געטוּן אוּן געעפנט דײ 
טיר, 

אוּן ער האָט דערזעען פאַר זיך דאָס הויכע און יזארי, גע= 
שטאַלט פוּן זיין פריינט, דעם מאַלער שמחהן, 


-- װי קוּמסטוּ אַהער! -- האָט בּרוינשטיין זֹיך אָנגערוּפן 
מיט אַ פריילעכן שמײכל -- פוּנװאַנען האָסטוּ זיך אַהער גע- 
נומען ? 

אוּן זיין פריינט האָט צעטראָגן איִם געענטפערט: 

-- אָט, דערװוסט זיך, אַז דוּ בּיסט דאָ, בּין איך געקוּמען 
דיך זעען. איך װוין דאָ נישט ווייט אין אַ פאַרם, אַרוּם אַ האַלבּע 
מייל פוּנדאַנען, 

ער האָט גערעדט מיט אַ טיף, בּאַסאָװע קוֹל, אוּן אויסגעזצען 
אַ ריז מיט זיין װוּקס, מיט זיינע בּרייטע אַקסלען אּן שטאַרקע, 
מוּסקולירטע אָרעמס. | 


ער איז אַרײן אין צימער, אוּן גייענדיק האָט ער זיך גע* 
װויגט אויף זיינע לאַנגע פיס, װי אַ בּאָטשאַן אוּן געװאָרפן מיט זיי= 
נע לאַנגע אָרעמס. 


זיין פּנים, בּרייט אוּן קנאָכיק, ריין ראַזירט, מיט אַ לאַנגער 
נאָז אוּן דינע, פעסט?צונויפגעדריקטע ליפּן, אוּן מיט קליינטשיקע, 
פאַרזשמוּרעטע אויגן, איז געװען שטאַרק אָפּגעבּרענט פוּן דער זיּן, 
אוּן מחמת דעם אוּן אויך מחמת ער האָט געטראָגן אויף זיך פּשוטע 
בּרוינע אָװעראָלס און אַ גרויסן שטרויענעם, פאַרמערישן היט 
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אויפן קאָפּ, האָט ער אויסגעזעען, װי ער װאָלט זיך ערשט צוּריק: 
! געקערט פוּן דער אַרבּעט אויפן פעלד. 

-- װי לאַנג בּיסטוּ דאַ} -- האָט בּרוינשטיין זיך װידער אָנ: 
גערופן, 

-- שוין אַ פּאַר װאָכן -- האָט דער מאַלער געענטפערט, 
אַרױסגענומען פוּן דער קעשענע אַ פּיפּקע מיט אַ פּעקל טאַבּאַק און 
זי גענוּמען אָנשטאָפּן, 

-- דוּ מאָלסט דאָ נייע זאַכן } 

-- איך טוּ גאָרנישט -- האָט דער מאַלער געענטפערט, 
פאַררייכערט זיין פּיכּקע אוּן זיך אויסגעדרייט מיטן פּנים צום 
פענצטער. 

-- רוּסט זיך אויס ? 

דער מאַלער האָט אים נישט געענטפערט, געקוקט דוּרכן 
פענצטער, גערייכערט אוּן געשויגן, 

דערנאָך האָט ער זיך װידער אוּמגעדרייט צוּ אים אוּן אַרױס- 
גערעדט אויף זיין בּאַסאָװע קול: 

קים, הלמאי זאָלן מיר זיצן אין צימער? איך װיל מיט 

דיר אַ שמוּעס פוּן אויך. 

אוּן ער האָט זיך געלאָזט גיין צוּ דער טיר מיט הילכענדיקע 
טריט, ויגנדיק זיך אויף זיינע לאַנגע פיס איּן װאַרפגדיק מיט זי= 
נע שטאַרקע אָרעמס, מיט דער קוּרצער פּיפּקע אין מויל, 

אוּן אין אַ וילע אַרוּם איז בּרוינשטיין מיט אים געזעסן 
אויף אַ בּערגל הינטערן האָטעל, װוּ די זוּן האָט שטאַרק נישט 
געבּרענט. 

-- עס איז אַזאַ. מעשה -- האָט מיטאַמאָל ארױיסגערעדט 
דער מאַלער אוּן מיט אַ פינגער אַרײנגעשטאָפּט נאָך אַ בּיסל טאַ= 
בּאַק אין זיין פּיכּקע -- דוּ האָסט פריער געפרעגט, צי איך רג 
זיך אויס, . אָט אַזױ װי דער רוח. קאָן דען דער רוח רוּען: אַז" ‏ 
קאָּן איך!... 

-- פאַרװאָס? דיך מאַטערן גייע סוזשעטן} -- האָט בּרויג: 
! שטיין אים געפרעגט, 
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זיין פרײנט, דער מאַלער, האָט אַ מאַך געטוּן מיט דער 


האַנט, ׂ 

-- װאָס פאַר אַ נײע סוּזשעסן -- האָט ער אַרױסגע: 
בּרוּמט -- װער טראַכט גאָר פן דעם? װער קאָן טראַכטן פוּן 
דעם וע 


ער האָט אַרײנגענוּמען ווידער זיין פּיכּקע אין מױל, פאַר- 
זשמוּרעט זיינע קליינטשיקע אייגלעך, אַ קוּק געטון אױף בּרויג- 
שטיינען אוּן אַ טיפן זיפץ געטון. 

-- דוּ בּעסער, בּרוינשטיין, גיבּ מיר אַן עצה -- האָט עײ 
דערנאָך װידער אַרױסגעבּרומט מיט אַ רחמנותדיקן שמייכל -- װאָס 
טוּ איך { 

בּרוינשטיין האָט אים פאַרװוּנדערט אָנגעקיקט, 

-- װאָס מיינסטן ? 

-- איך בּין אין דר'ערד, גוּטער בּרוּדער. קיין ר נישטאָ, 
כאָטש גי אוּן הענג זיך, צי פאַדטם זיך, צי דערטרינק זיך. . . אוּן 
איך װעל עס אַמאָל טוּן, דאָס װאָלט געװען דאָס בּעסטע! 

בּרויגשטיין האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן : 

-- שמחה, װאָס איז מיט דיר ? װאָס רעדסטוּ 

-- נישטאָ מער קיין כּוח -- האָט דער ריז איִם געענטפערט 
נאַיװו, מיט אַ רהמנותדיקן שמייכל -- איך בּין אוּמגליקלעך, דער 
אוּמגליקלעכסטער מענטש אויף דער גאַנצער װעלט, נישטאַ מער 
קין כּוה, נישטאַ !. . . 

-- װאָס! װאָס האָט מיט דיר אַזױנס פּאַסירט 1 -- האָט 
בּרוֹינשטיין דאַן געפרעגט, 

-- אָט װעגן דעם בּין איך איצט צוּ דיר געקוּמען. איך מוּז 
זיך אויסרעדן פאַר עמעצן. איך װער דערשטיקט. דוּ װײיסט גאַר: 
נישט, װאָס פאַר אַ גיהנום דאָס איז. געהערט, אַז דוּ בּיסט דאָ, בין 
איך צוּ דיר געקומען. איך װײס אפילו, אַז דוּ קענסט מיר נישט 
העלפן, אָבּער אפשר װעט מיר גרינגער װערן, װען איך װעל פונם ‏ 
האַרץ אַבּיסל אַראָפּרעדן -- האָט דער מאַלער מיט דער פּיפּקע 
אין מויל גערעדט, אוּן בּשעת דעם געריסן גערוועו דאָס גראָז אַיוּם 
זיך. 


78 


--- הקיצור, װאָס ? װאָס 1 -- האָט בּרוינשטיין אים איבּעָר2 
-געשלאָגן, 
-- דוּ הערסט ? -- האָט דער מאַלער מיט אַמאָל אַרױסגעי* 
! בּרוּמט מיט כּעס מען טאָר נישט זיין קיין לעמעשקע מיט די 
יפרויען, מען טאָר נישט ! וען איך װאָלט נישט געװען קיין לע= 
מעשקע און װאָלט נישט געזוכט בּאַ איר געפיל, האַרץ, אַ שייגעם, 
-אידעאַלן גײיסט, װאָלט איצט גאָר אַנדערש געװען .. 
בּרוינשטיין האָט זיך דאַן הילכיק צעלאַכט: 
-- אָט דאָס גאָר ? דאָס איז דיין אוּמגליק ? פאַרליבּט } 
אוּן ער האָט זיך צעלאַכט נאָך העכער. 
דער ריז האָט זיך גענוּמען בּעטן בּאַ אים, װי אַ קינד. 
-- לאַך נישט, בּוינשטיין, פוּן װאָס לאַכסטוּ ? װצן דוּ װאָלסט 
װויסן, װי עס טוּט װײ... 
בּרוינשטיין האָט אויפגעהערט צוּ לאַכן אין זיך אָנגע* 
-רופן ; 
-- נוּ, דערצייל, איך װעל מער נישט לאַכן, אָבּער קאַמיש 
-בּיסטוּ, ,. װי לאַנג בּיסטוּ אַזױי אומגליקלעך, כ'מיין פאַרליבּט 3... 
דאָס איז אַזױ געװען : דעם פרילינג פאַרגלוסט זיך מיר 
צוּ פאָרן אין די , כּער מאַונטײנס? צוּ מאָלן אַ פדילינג:לאַנדשאַפט, 
אַ שבּת בּאַטאָג איז דאָס געװען. נעם איך די שיף אוּן פאָר, אויפן 
וועג קוּמט אויפן שיף אַרױף אַ יינג מיידל מיט אַ פּעקל אין דער 
האַנט אוֹן זעצט זיך מיר אַװעק אנטקעגן, 
קוק איך זיך אָן -- אַן אמתע אאַפּאַנעוישע ליאַלקע. קליין, 
אַ װייס, פריילעך פּנים, שװאַרצע, שמיכלענדיקע אױגן אוּן דער 
יקאָפּ איז בּאַ איר געשוירן, װי בֹּאַ אַ יינגל, זי קיקט אויף מיר, 
אוּן גאַנץ שקאַצעװאַטע, מיט אַ חנדל אין איר בּליק, פאַרשטײסטוּ 
-מיך. 
פאַלט מיר איין, אַז זי איז אויך עפּעס אַ קינסטלערין, און 
פאַרפיר מיט איר אַ שמועס. זי ענטפערט גערן אין ריקט זיך צו 
;צוּ מיר נענטער. 
דערװיס איך זיך, אַז זי איז אַ ייויש מידל, װױנט אין. 
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בּראָנקס אוּן איז אַן אַרבּעטערין בּאַ פרויען-היט. װוהין פאָרט די צִי 
דערציילט זי מיר, אַז זי פאָרט אין יאָנקערס צוּ אַ חברטע: 

געפאָרן נאָך אַ װיילע, פרעג איך זי, צי זי װאָלט נישט! 
געװען אַ בּעלנטע צוּ פאָרן מיט מיר אין די ,בּער מאַוּנטײגס*, 
זעען, װי איך װעל מאָלן דאָרט אַ לאַנדשאַפט, אוּן זאָג איר טאַ= 
קע אויך צוּ, אַז איך װעל דאָרט איר בּילד אויך מאָלן, 

װאַרפט זי אויף מיר אַ שנעלן בּליק, אַזױ װי זי װאָלט אַפ- 
געשאַצט, ויפיל איך בּין װערט, טראַכט אַ װיילע אוּן דערגאָך 
זאָגט זי מיר, אַז זי פאָרט, ' 

איך װעל עס מאַכן קוּרץ: מיר קוּמען אַהין, גײען צװישן . 
בּיימער. די צווייגן זענע; נאָך נישט שטאַרק בּאַװאַקסן ; אָבּער דאָס! 
גראָז איז הויך אוּן שלאָגט מיט אַ פרישער גרינקייט, אוּן איבּער 
דעם שעראָמט די זוּן אוּן אַ פייגל-געזאַנג גיסט זיך אוּן הילכט- 
מיט פרילינגס:טענער, 

מיין יאַפּאַנעזישע ליאַלקע -- לינאַ איז איר נאָמען -- צע. 
זינגט זיך אוּן צעשטיפט זיך אוּן איך אַלײן װער אױך װי משוּג 
פון דער לוּפט, פוּנם װאַלד-גערוּך, פוּן דעם געזאַנג אוּן קלאַנג, 
פוין דער העלקײט אוּן גרינקײט אוּן, דער עיקר, פוּן איר,. 
לינאַן .. 

דאַן זעצט זי זיך אַװעק אױף אַ גרין בּערגל, איך צוּ 
אירע פיס, נעם איר קליין הענטעלע, בּאַמערק, אַז אַ שפּיץ פיג= 
גער איז בּאַ איר צעשטאַָכן: פוּן אַ נאָדל, בין איך דאָך עפּעס א 
מאַן פוּן דער , בּאַװעגוּנג", זאָג איך איר: , לאָזט מיך קוּשן די היי- 
ליקע סימנים פוּן האָרעפּאַשנער אַרבּעט", 

זי לאָזט מיך קוּשן איר פינגער, איר האַנט, דערנאָך, אַזֹ 
איך האָבּ איר אַ קוש געטוּן אין די ליפּן אויך, פאַרליר איך זיך א 
בּיסל, און װיל זי צוּציען צוּ זיך, אַבּער זי טוט זיך אַ ריס אוּן 
זאָגט: 

-- אָן הענט! 

פאַרנאַכט פאָר איך מיט איר צוּריק אַהײם. נאָר אָנשטאָט אַי 
לאַנדשאַפט האָבּ איך איר פּאָרטרעט געמאָלן אוּן אִים איר אַװעק? 
געשענקט, 
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אין אַ װאָך שפּעטער זע איך זיך מיט איר װידער, דאַך 
שבּת, זונטיק, מיטװאָך אוּן צום סוֹף -- כּמעט יעדן אָװנט אין דע 

זי װוינט בּאַ. אירס אַ פּאַרהײיראַטער שװעסטער. אירע על 
טערן זענען אין פּױילן, איר שװעסטער, װי איר שװעסטערס מאַן, 
זענען בּיידע אינטעליגענטע פּראַלעטאַריער, בּיידע אַרבּעטן אין שאַפּ 
אוּן בּיידע זענען אַ פּאָר מאָל אַרעסטירט געװאָרן פאַר פּיקעטן 
אַרוּם די שעפּער. בּיידע אַרבּעטן בּאַ קלאַיקס... 

בּין איך בּאַ זי אַן אָנגעלײגטער גאַסט, אַן אייגענער מענטש. 
אַ מענטש פוּן דער בּאַװעגינג, אַ ,לינקער".. . 

בּפרט, ווען איך מאָל די פּאַרטרעטן סיי פין דער שוועסטעף 
אוּן סיי פון איר מאַן .. 

זי רוּפו מיך דעמפּסי. דעם נאָמען האָט מיר לינאַ ציערשט 
געגעבּן. זי זאָגט מיר אַמאָל: ,איר זעט אויס אַזױ געױנט, װי 
דעמפּסי. פאַרװאָס זאָלט איר נישט װערן קיין גפייטער', אַזױ 
וו ער, דעמפּסי!* אוּן פוּן יענער צייט אָן בּין איך געבּליבּן דעמפּ: 
סי, סיי בּאַ איר אוּן סי בּאַ איר שװעסטער אוּן סי בּאַ איר 
שװאָגער, 

מילא, דאָס איז גאַרנישט,. דער ציקר איו, װאָס מיין יאַפּאַ 
נעוישע ליאַלקע פאַרכּישופט מיך אַלץ מער און מער. דוּ הערסט, 
דאַכט זיך, װאָס אין אַ בּליק? אוּן איר בּליק, דאָס הנדל פוּן איף 
בּליק, אַזאַ לאַכעדיקס אוּן פייערדיקס צעמישט אוּן צעטוּמלט אוּן 
בּאַהערשט מיך} / 

דערדאַויקער בּליק מיטן חנדל איז אין אַזאַ קינסטלערישעף 
האַרמאַניע מיט איר אינגאַנצן, אַז צייטנווייז וייזט זיך מיר אויס, 
אַז איך זע פּאַר זיך אַ יאַפּאַנעזישע ליאַלקע, אַ גרויס קונסט-װערק, 
אַ מייסטערװערק, װאָס דער קינסטלער האָט עס, װי דורך 8 
כּישוף בּאַלעבּט מיט אימפעטיקער בּאַװעגונג און מיט הײס 
בּלוּט.., | 

קיין איין מינוּט רוּט זי נישט. שטיפט, לאַבט, װען איך בּין 
מיט איַר, שטיפט מיט מיר אַפּילו, װע? איר שװעסטער אוּן שװאָגער 
זענען דערבּיי, טוּט זיך אַ זעץ צוּ מיר אויפן שויס און פרעגט, 
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-שוקגדיק צוּ מיר מיט איר חנדל אין בּליק, צי איז מיר נישט שװער 
זי אַזױ צוּ האַלטן. אוּן איר שװעסטער לאַכט דאַן אויך אוּן זאָג? 
צוּ איר : ,היט זיך, לינאַ, דעמפּסי קען נאָך דיך = אין 
קעשענע אוּן אַװעקגײן מיט דיר !* 

אוּן אַמאָל איז זי נאָך פרייער מיט מיר. װען איך בּין מיט 
איר אַליין אויג אויף אויג, דריקט זי זיך צוּ מיר, לייגט דעם קאָפּ 
אַװעק צוּ מיר אויפן שויס אוּן קוּקט אַרויף צוּ מיר אין דִי אויגן, 
אוּן קיקט לאַנג, אין דאָס חנדל אין איר בּליק בּייט זי לאַכט, 
פייערט אוּן װערט מיטאַמאַל פינצטער, בּייו. . . 

אוּן איך, דער אידיאָט, דער לעמעשקע, בין זי דאַן אין 
-קיין זאַך גאָרנישט חושד. איך בּין אַזױ אַנטציקט פוּן איר, אַזֹי 
פיל שיינקייט :ע איך דאַן אין איר, אַז איך װאָלט אײבּיק, דאַכט 
זיך, אַזױ געזעסן און געצערטלט איר קאָפּ, אירע בּאַקן און יי 
הענט געגלעט, אוּן נישט מער !... 

בּרוינשטיין האָט זיך הילכיק צעלאַכט אוּן אויסגעשריגן; 

-- געזוּנטער בּוּרלאַק דוּ, דוי דעמפּסי דוּ, װוּ איז דיין שכל ? 
דוּ בּיסט דאָך אַן אידיאָט ! 

-- יאַ, איצט זע איך עס אַלין איין -- האָט דער מאַלער 
ווייטער גערעדט -- דאָך האָבּ איך עס נישט פאַרשטאַנען. און איך 
װאַלט עס נישט געקאָנט פאַרשטיין אויך, װאָלט נישט געװאָלט גאַר 
פאַרשטיין, װײַל די פרוי בּלויז אַלס פרוי אינטערעסירט מיך קייב? 
מאָל נישט אַזױ, אַז זי זאָל מיך אינגאַנצן פאַרכאַפּן. זי אינטערע: 
סירט מיך נאָר דאַן, װען איך זע זי אין דעם שפֿגל פוּן מייגע 
אילוּזיעס, װאָס זי האָט אויפגעװעקט אין מיר, אין דעם שלײער 
פוּן מיינע געפילן, װאָס זי האָט אָנגעצוּנדן אין מיר -- דאָס אי 
דאָך דער עיקר אין דער ליבּע צװישן מאַן אוּן פרוי, אוּן בישט 
דאָס פלייש ! אַ נישט װאָלט דאָך קיין גרויסער חילוק נישט גע= 
ווען צווישן איין פרוי אוּן דער אַנדערער, אוּן מענטשן װאָלטן פאַר 
אַ פרוי נישט משוּגע געװאָרן. . . 

-- איז טאַקע נישטאָ קיין גרויסער חילוּק צװוישן איין פרוי 
אוּן דער אַנדערער בּאַ נאָרמאַלע מענטשן -- האָט בּרוינשטיין 
אוּנטערגעכאַפּט -- סיידן, וען אַ מענטש לאָזט זיך אַלײן, אַז ד" 
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פּרויען:משוּגעת זאָל אים פאַרכאַפּן, דאַרף מען זיך נישט לאָזן, 
בּפרט דוּ, אַ קינסטלער, װאָס דוּ דאַרפסט דיין צייט אוּן דיין ענער- 
גיע אויף װיכטיקערע זאַכן. איך האָפּ ליבּ פרויען נישט װײניקער 
איידער דוּ : אַבּער משױּגע װערן פאַר אַ פרוי אַזױ, אַז איך זאָל . 
פּאַרגעסן אויף װאָס פאַר אַ װעלט איך בּין -- אַ מכּה!... 

דער מאַלער אין געזעסן מיט אַן אַרונטערגעלאַזטן קאָפּ 
אוּן האָט אױיסגעקלאַפּט דאָס אש פוּן דער פּיפּקע אויף זיין לאַדאָן, 
אוּן װען בּרוינשטיין אין אַנטשװיגן געװאָרן, האָט ער אַרױסג{י 
-בּרוּמט אויף זיין בּאַסאָװע קול: 

-- איך האָבּ פאַרגעסן, אַז פאַר דיר האָבּ איך נישט גע- 
דאַרפט רעדן װעגן דעם, װיסנדיק װי אַזױ דוּ קוּקסט אויף דעם, 
פאַרדריסט עס מיך טאַקע. אָבּער עס דריקט מיך אַזי. .. 

-- דערצייל, דערצייל ווייטער, גרויסער בּייבּי -- האָט נאָך 
אַ קוּרצ! שוייגן בּרוינשטיין זיך אָנגערופן, אוּן אַז זיין פריינד 
האָט דערנאָך נישט געװאָלט מער רעדן פוּן דעם, איז בּרוינשטיין 
צוּ אים אַזױ לאַנג צוּגעשטאַנען, בּיז ער, דער מאַלער, האָט צוּם 
'סוף ווייטער אָנגעהױבּן : 

-- קירץ, וען דוּ בּיסט אויף מיין אָרט, װאָלסטוּ זי לאַנג 
שוין געװונען. אָבּער איך, דער לעמעשקע דער אידיאָט, האָבּ נישט 
געזוכט בּאַ איר דעם קערפּער, נאַר דאַס שייגע געפיל, דעם שי- 
נעם גייסט. אַ בּיסל אינטעליגענט איז זי, בּאַלעזן אַ בּיסל, האָבּ איך 
אִיר. געבּרענגט די נייעסטע ביכער, װאַס זענען מיר געפעלן גע- 
-װאָרן, געשלעפּט זי צוּ קאָנצערטן, צוּ אַלערלײ קינסט:אויסשטע- 
לונגטן, אין קוּנסט:מוּזײי, דערקלערט איר בּילדער, פאַרבּן, קוּרץ, 
געװאָלט רייכער מאַכן איר גייסט. 

-- אוּן מיטאַמאָל -- אָפּגעשניטן ! איך קוּם צוּ איר אַהײם, זי 
איז נישטאָ. װוּ איז זי ? אַװעק מיט איינעם אַ סעמען. דאָס צווייטע 
מאָל, אַז איך קים צוּ איר אַהיים, הער איך װידער, אַז זי איז 
אַװעק מיט סעמען. אַזױ דאָס דריטע אוּן פערטע מאָל. איך װער 
משוגע !... : 

-- דאן טרעף איך איינמאָל בּאַ איר אינדערהיים זי מיט 
יענעם סעמען, אַן אַרבּעטער, אַ לעבּעדיקער חברהימאַן, מיט אַ 
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לאַכעדיק פּנים אוּן אויגן און מיט הענט און פים, װאָס זי לאַכף. 
דאַכט זיך, אויך, . . | 

-- אַזױ, לפכּחות, װייזט זיך מיר דעמאָלט אויס, װען איך 
זע, װי ער מיט לינאַן האַלטן זיך, דאָס הייסט, ער לאַכט עס אַזפֿ. 
פוּן מיר, מיט זיין פּנים אוּן אויגן אוּן מיט זיינע הענט אוּן פיס,. 
ווייזט זיך מיר דעמאַלט אויס| | 

-- אוּן שפּעטער דערקלערט זי מיר אָפּן, אַז איך האָבּ זי אוים-. 
געהערט צוּ אינטערעסירן, אַז איר איז לאַנגװײליק מיט מיר,.. 

-- אָט פוּן דעמאָלט אַןְ האָט זיך עס אָנגעהױבּן, אַװעק פון 
איר אוּן װידער זי געוכט. טרעף זי אוֹן זי רעדט מיט מיר פוּן 
סעמען, געפּרוּװוט רעדן צוּ איר װעגן מיינצ געפילן, האָט זי גצ= 
לאַכט, אוּן איין מאָל האָט זי מיר גאָר געזאַנט, אַז זי האָט נישט 
קיין געדוֹלד פאַר פאַרשלאָפענע מלאכים; אַז איר קאַן בּלויו גע- 
פעלן אַ מענטשלעכער מענטש מיט װאַכעדיקע, נישט פאַרשלאַפע-. 
נע אויגן.. 


-- רעד איך מיט איר שוועסטער, ענטפערט זי מיר, אַז זל 
האָט קיין רעכט נישט זיך צוּ מישן אין דעם, אייבּ איך בּין נישט. 
געפעלן לינאַן, איז פאַרפאַלן, 


-- איך אַנטלױף דאַן צוּם ים אוּן זוּך זי צוּ פאַרגעסן. אוּן / 
אין אַ װאָך אַרוּם -- װידער אין שטאָט אוּן לױף װידער צו 
איר, ו 

-- אוּן דאָרט איז סעם, אוּן איך װער משוגע פאַר אייפער:. 
זוכט. די אײפּערזוּכט פרעסט מיך ממש אויף, 


-- איצט בּין איך אַנטלאָפן אַהער, איּן איך רייס זיך צוּ איר 
וי אַ צערייצטער הוּנט פוּן אַ קייט. אי געכטן געװאַלט פאָרן אין 
שטאָט, אי אייערנעכטן, אַזױי פוּן דעם ערשטן טאָג אָן זינט איך 
בּין אַהער געקוּמען !... אוּן היינט פאָר איך ! -- איז דער מאַלער 
מיטאַמאָל אויפגעשפּרוּנגען פוּנם גראָז אין זיין גאַנצן מעכטיקן 
װוקס -- איך מוּז! איך קאָן מער נישט אַריבּערטראָגן, דוי הערסט -- 
האָט ער זיך אַ קער געטוּן צוּ בּרוינשטיינען מיט אַ צעקרומט פּנים: 
אוּן פאַרושמירעט זיינע קליינע אױגן, אַזױ װי ער װאָלט זיך גע= 
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קליבן וויינען -- די אייפערזיכט, װאָס פאַר אַ פּיין, . ,, אַזוי װי אַ 
-גיהנום װאַלט אין מיר געגרענט!... 

בּרוינשטיין האָט זיך אויך אויפגעהויבּן פוּן אָרט, 

-- װילסטוּ האָבּן מיין אויפריכטיקע מיינונג, שמחה + -- הּאָט 
ער זיך אָנגערוּפן -- איך װאָלט זיך קײנמאָל נישט געריכט אויף 
דיר, אַז דוּ זאָלסט זיין אַזאַ לעמעשקע, אַזאַ שמאַטע אוּן אַזאַ בי 
בּי. אַזױ שטאַרק, אַזױ געזונט, דאַכט זיך, אַן עוג מלך הבּשן, אין 
איז שואך אָט אַזױ װי בּייבּי ! װאָס הייסט, דוּ װעסט פאָרן צו 
איר ? דוי געפעלסט איר נישט, סעם געפעלט איר, נישט דוֹ. זי 
איז גערעכט: האָסטוּ נישט געדאַרפט זיין קיין פאַרשלאָפענער 
מלאך. סעם איז נישט אַזאַ מלאך װי דו, געפעלט ער איר דער- 
יפאַר, : 
דער מאַלער האָט אים אַ פּאַק געטון בּאַם אַקט? אוּן אַרױס: 
-געבּרוּמט װי אַ צערייצטער בּער : 

| -- הער אויף ! שווייג, דוּ ציניקער ! 

-- לאָז אָפּ מיין אַקסל, וילדער, איך דאַרף אים נאָך 
האָבּן ! -- האָט בּרויגשטיין אויסגעשריגן, 

אוּן ווען דער מאַלער האָט דערנאָך זיין אַקסל אַרױסגעלאָוט 
פוּן זיין קטצרקעד האַנט, װזאָט בּרוינשטיין גערעדט ווייטער אַ בּיס?= 
לע וייכטר ; 

-- פאַרשטיי דאָך, שמחה, איך װיל דיר נישט װײ טוּן 
אָבּער מיר אַליין טוט װײ צוּ זעען װי אַזױ דוּ קאָנסט זיך נישט 
בּאַהערשן. דוּ קאַנסט דאָך נישט אַרויפצװינגען אויף איר דיין לִי= 
-בּע, אוּן װען דו װאָלסט געקאַנט, האַסטוּ קיין רעכט גישט, זי האָט 
א רעכט צוּ ליבּן װעמען זי װיל אַליין. אין װאָס הייסט, דוּ בּיסט 
אייפערויכטיק ? איז זי דיין פּריואַט:-אײגנטום 4 װאָס פאַר אַ רעכט 
האָסטוּ צוּ זיין אייפערזיכטיק ? אוּן איבּערהױיפּט איז אייפערזוכט אַ 
:מיאוס געפיל פאַר אַ היינטיקן קוּלטוּרעלן מענטש ! 

דער מאַלער האָט זיך צעלאַכט מיט גאַל אױף זיין בּאַסאָ- 
זע קול. 7 
-- יאָ, װען דוּ װאָלסט אַזױ געפילט װי איך, װאָלסטוּ אַן 
- אַנדער ליד געזונגען | : 


בּרוינשטיין האָט זיך דאַן אויך צעלאַכט, 

-- איך 1 -- האָט ער געלאַכט -- אַזױנס װאַלט קײנמאָ? 
נישט געקענט געשעען מיט מיר. ראשית, װאָלט איך זיך קיינמאַל 
נישט פאַרליבּט בּיז צוּ אַזאַ צוּשטאנד, צווייטנס, װען אַזאַ פרול 
װאָלט מיר געוזאָגט, אַז זי האָט ליבּ 1ן אַנדערן, װאָלט איך צו" 
איר קיין טענות נישט געהאַט אוּן װאָלט בּאַלד געגאַנגען אַ צוויי= 
טע פרוי זוכן, אוּן װער שמוּעסט נאָך, אַז איך זאָל אייפערזיכטי- 
װערן. -- ניין, בּרוּדער, נישט איך !.., 

דער מאַלער האָט זיך אַ ריס געלון פוּן זיין אָרט, 

-- איך װעל זיך גײן אײנפּאַקן! -- האָט ער אַרוסגע= 
בּרומט -- גוּד בֹּאַי. 

אוּן ער איז אַװעק מיט פעסטע טריט, ויגנדיק זיך אויף 
זיינע פיס אוּן װאַרפּנדיק מיט זיינע מעכטיקע אָרעמס. 

בּרוינשטיין האָט אים נאַכגעקיקט. 

,משוגע געװאָרן, צי אַלדי וו ות!*" האָט ער אַ טראַכט 
געטוּן, {אַ מיידל. ... אַ װיכטיקער ענין...* 

און דאַ האָט ער זיך מיטאמאָל דערמאַנט אָן בּערטאַן, אוּך ‏ 
ער איז אַװעקגעלאַפן צום האָטעל, כּדי צוּ זעען, צי זי אין נישט 
געקומעו. 

אוּן זי איז נאַך אַלץ נישט געװוען. איז אים װידער פּלוצ= 
לינג אוּמעטיק געװאָרן. 

אויפן גאַניק אי! געשטאַנען אַ יינג װײבּל, מרס, ציפּאַרקעס. 

מיט אַ פַּאַר אָװנטן צ:ריק, שפּאַצירנדיק מיט איר צוּם װעלדל . 
פאַר לבנה-שיין, האַט זי זיך אים אויסגעויזן אַן אמתע יפתיתואר, 
און ער האָט עס איר טאַקע געזאָגט אויך ; אוּן איצט, אַז ער האָט 
זי דערזעען, האָט זי זיך פּלוצליגג אויסגעװיזן אַ געװיינטלעך, 
שװאַרץ, מיאוּס װײבּל, מיט אַ קוּרצע, גראָבּע, רוּנדע נאָז, װי אַןָ 
אויפגעבּלאַיענער סענטיקער פּענכער. 

זי האָט זיך אָנגערופן צוּ אים : 

-- איר װעט זיך אפש- דוּרכגיין, מיסטער בּרוינשטיין } 

ער האָט צוּ איר אַ שמייכל געוּן און געענטפערט ג 


-- איך קאָן נישט, מרס. ציפּאָרקעס. מיטן גרעסטן פאַרגע* 
ניגן װאָלט איר מיט אייך געשמאַצירט, איך האָבּ אָבּער אַ שטאַרקן 
קאָפּווײיטיק. : 

אוּן ער איז אַװעק צוּ זיין האַמאַק, 

שפּעטער אַ װײלע איז צוּגעגאַנגען צוּ אים דער רעװ'י 
רענד. 

-- מרס. ציפּאָרקעס האָט מיר געזאָגט, . . װוייזט די צוּנג -- 
האַט דער רעוורענד זיך אָנגערוּפן צוּ אים, 

האָט בּיוינשטיין אים דערקלערט : 

-- איך בּין אַלרײט, 

אַבּער דער רעוורענד איז צוּ אים צוּגעשטאַנען: 

-- איך האָבּ אייך געבּראַכט אַ פּראַשעק. װי מיט אַ האַנט, 
הערט איר, װעט עס דעם קאַפּ װײטיק אַװעקנעמען, 

האָט בּרוינשטיין געטענהט : 

-- איך האָבּ פיינט מעדיצין. איך גלײבּ נישט אין פּראָש+ 
קעס. . . 

אָבּער דער רעוורענד אי פוּן אים נישט אָפּגעטרעטן : 

-- מיינע פּראַשקעס זענען עפּעס אַנדערש, פוּן די גרעסטע: 
פּראָפּעסאָרן, הערט איר. . . 

האָט בּרוינשטיין זיך אויפגעזעצט אויף זיין האַמאק אוּן אָנ 
געשטעלט אויף דעם רעװרענד אַ פּאָר אויפגערעגטע אױגן. / 

-- רעוורענד -- האַט ער אַרױסגערעדט שוין מיט כּעס -- 
הערט אויף צוּ נוּדען ! לאָזט מיך צוּרוּ מיט אײערע פּראַשקעס, 
איבּעריקנס, װאָס װילט איר פוּן מיר } -- האָט ער זיך צעהיצט -- 
מיט קיין בּרית װעל איך אייך נישט בּצַצאָלן אוּן מיין שדכן װעט 
איר אויך נישט זיין, אוּן מיין מסדר קדושון אויך נישט. גייט צוּ 
די װײבּער, צוּם שװאַרץ יאָר ! | 

האָט דער רעוורענד זיך אַנגערוּפן געלאַסן : 

-- שאַ, שאַ, פאַרװאָס זענט איר בּייז? איר ווילט נישט, דאַרף 
מען נישט, מיינע פּראָטקעס, הערט איר, װעלן זיך, חלילה, דער= 
פאַר נישט שעמען. 

אוּן מיטאַמאָל האָט ער אַ פרעג געטון, אוּן דװקא אין אַ 
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-שאָן, אַזױ װי ער װאָלט װעגן זײער אַ גוּטער בּאַקאַנטער גע* 
רעדט: שאט 

-- װאָס איז דער מער מיט מיס פרידלאַנד ! פאַרװאָס איז זי 
-נאָך בישטאָ} 

האָט זיך בּאַ בּרוינשטיינען אַרסגעהיסן ; 

-- איז דאָס אויך אייער דאגה ? 

האָט דער רעװרענד אים אָנגעקיקט מיט זיינע קאַלטע, װי 
ישטאָלענע אויגן, אַ גלעט געטוּן זיך געלאַסן די בּאַרד אוּן דערגאָך . 
געזאָגט: 

-- הערט איר, איר זענט קראַנק. נעמט בּעסער מיין פּראַ=. 
ישעק. .. 

ער האָט געװאָלט זאָגן נאָך עפּעס, ערשט אַן אויטאָמאָבּיל 
?האָט זיך בּאַװיזן אוּן אין אים איז געזעסן בּערטאַ . . 

פאַר שמחה האָט בּרויגשטיין אַזש אַ קלאָפּ געטוּן דעם רֹעווײ 
:רענד איבּערן אַקסל אוּן אויסגעשריגן : 

-- איך בּין אָלרײט, געזוּנט, רעוורענד, איך דאַנק אייך!... 


זיבּעטער קאַפּיטל 
בּערטאַ אוּן די ווייבּער פוּן האָטעל 


ווען בּערטאַ איז אַרונטער פונם אױטאָמאָבּיל, האָבּן זיך אַלפ 
װייבּער פוּן זייערע ערטער אױפגעכאַפּט אוּן זענען זיך צוּנויפגע= 
לאָפן אַרוּם דעם אױטאָמאָבּיל אַזױ װי די גענז, װאָס האָּן האָבּער 
פאַר זיך דערזעען. 

צוֹליבּ דעם נייעם פּלאַץ מסתּמא האָט אי זיך אויסגע= 
יפּוצט, 

זי האָט געטראָגן אַ ווייס קלייד, ווייסע שיך אוֹן אויפן בּלאָנדן 


1 

יט 
א יי 
א 


שָאָפּ -- אַ ייס היטעלע, װאָס האָט אויף אַ בּאַזוּנדערן אופן שעל. 
יש פון אים אַראָפּגעקיקט, 

די װײבּער, מרס, יאַכנעטשיק אוּן מרס, בּענדזשאַמין אויך 
צװישן זיי, האָבן פוּן הינטן און פוּן דער זייט זי גאַנץ גוּט בּאַ 
טראַכּט, בּעת זי האָט בּאַצאָלט דעם שאָפּער, אוּן דער רעװרעגד 
האָט עטלעכע מאָל זיינע קני אַ בּייג געטוּן צוּ איר אוּן מיטן קאָפּ 
צױ איר געמאַכט. זי האָט אים אָבּער װי אינגאַנצן נישט בַּאַ" 
מערקט, דערפאַר אָבּער האָט זי געשמייכלט צי בּרוינשטייגען, 

אַ דינער פונם האַטעל האָט אַ כאַפּ געטוּן איר טשעמאָדאַן 
אוּן זי אַװעקגעפירט אין איר צימער, 

דאַן איז געװאָרן א געפּילדער צװישן די װײבּער, װעלכצ 
האָבּן זי פריער שוייגנדיק בּאַטראַכט, זיי האָבּן אַלע אויף איינמאָל 
גערעדט, אַלע װעגן איר, 


מרס. יאַפּנעטשיק האָט בּאַמערקט, אַז זי טראָגט זײיעַר 8 
יבּיליק קלייד. מרס, ציפּאַרקעס האָט געזאָגט, אַז אַפילוּ פוּן צװישן 
שמאַטעסט װאָלט אַזאַ פּאַרשן ארױסגעשײנט. מרס. בענדזשאַמין 
האָט בּאַמערקט, אַז די רייכע מיידלעך טון זיך אָן װאָס בּאַשײךע: 
גער, אוּן דער רעווערענד האָט זיך געגלעט געלאַסן און װאַושנע 
די בּאַרד אוּן גערעדט צוּ אַלעמען: 


-- אַ קינד פוּן אַזאַ רייכן טאַטן, הערט איר, קען זיך מאַכן 
יאַ קלייד פוּן הוילן גאָלד, אוּן װען איר טאַטע װמָלט נישט געװען 
אַזױ רייך -- האָט ער צוגעלײגט - איז אַזאַ מײידל, הערט איר, 
אויך װערט כּל הגאלד, אַן אמתע בֹּת:מלכּה. 


-- בּאמת, זי איז זייער שיין -- האָט מיט אים מסכּים גץ= 
יװען מרס. בּענדזשאַמין --- װאָס פּאַר אַ פאַרבּ אין די בּאַקן! 

איז מרס, יאַכנעטשיק דאַן צוגעגאַנגען צוּ איר אוּן האָט אייג- 
- גערוימט איר אין אויער אַרין אַ סוד, אַבּער אַזו, אַז אַלע האָבן 
-געהערט, װאָס זי האָט געזאָגט : 

-- אין דראָג:סטאָר קען מען קייפן די שענסטע פאַרבּ.. . 

בּרוינשטיין אין געשטאַנען צװישן זיי אין האָט זיך צוגץ- 
:הערט מיט אַ שמייכל צנ זייער שמיעס 


מרס. בּענדושאַמין האָט זיך אָנגערוּפן צוּ מרס, יאַכנע= 
טשיק : 

-- גייט שוין. דאָס איז איר אייגענע פאַרבּ! 

האָט די רויטע אֹסתּר, מרס. קאַהענס מיירל, דאַן איר מיי 
נונג אויך געזאָגט. זי האָט פאַרגלאָצט אירע װייסע אױגן אוּן זיך 
אָנגערוּפן : : 
-- אָ, שי איז עי בּיטי!') האָט איר געזעען אירע 
האָר ? : : 
האָט זיך איר מאַמע, מרס. קאָהען, אויך דאַן אַרײנגעמישט 
אוּן ארויסגערעדט מיט אַזאַ רחמנותדיקער מינע אױף איר קעל+ 
בּערנעם פּנים : 

-- עט, מרס. יאַכגעטשיק, קאָן זיין, אין טאַקע גערעכט; 
היינטיקע צייטן קאָן מען װיסן, װער עס איז שיין ? פעלן ציין, איז 
דאָ אַ דענטיסט, איז מען דאַר-קװאַר, גייט מען צוּ אַ דרעסמי: 
קערין.**) װערן די האַר גרוי, פאַרבּט מען זיי אויף שװאַרץ, שא, 
װאָס דאַרפט איר מער ? איך האָבּ פאַראַיאָרן אַ דינסט געהאַט, האָט 
זי שװאַרצע האָר געהאָט, טרעף איך זי אַנוּמלט אינגאַנצן אַן אַנ- 
דערע, מיט בּלאַנדע האַר, נ+ ? 

האָט איר טאָכטער סיידי דאַן אויף איר אַיגעשיגן, בּאַ 
מערקנדיק, פאַרשטייט זיך, װי אַזױ בּרוינשטיין האָט געקוּקט אויף 
איר, דאָס הייסט אויף איר מאַמען. האָט אָנגעשריגן אויף איה, 
אַזוי װי זי װאָלט געװען די מצַמע אוּן די אַלטע די טאַכטער : 

-- דוּ שווייג ! װאָס מישסטוּ זיך ? אירע בּיז:עט ! 

--- װײבּער הערט אויף צוּ רעדן רכילות! האָט מרס, בַּעָב= 
דזשאַמין זיך דאַן אָנגערוּפן מיט אַ שמייכל אוּן אַ קוּק געטוּן אויף . 
בּרויגשטייגען, 

אוּן דער רעוורענד האָט װידער גענוּמען דאָס װאָרט: 

--- ליידיס, איר הערט, פאַרלאָזט זיך אױף מיר, איך בי 


*) זי איז א פּראַכט, 
**) שנײידערין. 


שוין גאָר אַ מבין, גלױבּט מיר. װען איך זאָג ,אַ בּת מלכּה", הערט 
איר, איז זי אַ בּת מלכּה. .. 
מרס. יאַכנעטשיק האָט זיך דאַן אָנגעהױבּן צוּ פאַרענטפערן : 

זי האָט, חלילה, גאָרנישט געמיינט ; זי האָט פיינט צוּ בּאַרעדן יעי 
נעם; זי האָט געשפּאַסט ; זי װוּנדערט זיך נאָר, װאָס אַזאַ מיידל 
פאָרט אין אַ פּלאַץ, װוּ קיין יינגעלייט זענען נישטאַ.. . 

האָט מרס, בּענדזשאַמין איר געענטפערט מיט אַ שמייכל : 

-- ויפיל יינגעלייט דאַרף דען האָבּן אַ מיידל; אפשר איז 
דער איינציקער יינגערמאַן, װאָס איז דאָ פאַרהאַן איר אינטערץ: 
סאַנטער פוּן אַלע יינגעלייט ? 

אוּן. זי האָט װידער אַ קוּק געטוּן אויף בּרוינשטיינען מיט 
אַזעלכע אויגן, װעלכע האָבּן גערעדט, האָט זיך געדאַכט: 

, געטראַפן, האַ?...* 

בּרוױינשטיין, אַז ער האָט דערהערט דידאָזיקע בּאַמערקוּנג פוּן 
מרס. בּענדזשאַמין אוּן אויפגעכאַפּט דערנאַך איר בּליק, האָט נאָר 
אַ לאַך געטוּן אין זיך. 

האָט מרט. יאכנעטשיק דאַן ראַפּטים זיך אַ כאַפּ געטוּן אוּן אַ 
קוק געטין אויף בּרוינשטיינען. אוּן מיטאַמאָל האָט זי אויסגעשאָסן 
אַ דין, קװיטשענדיק געלעכטער? בּרױינשטײינען אין פּנים 
אַרײן, 

-- משוגע! -- האָט זי אַ קװיטש געטוּן אוּן איז אַנט= 
לאָפן, 

אוּן דאַן האָט בּרוינשטיין אַליין זיך אויך צעלאַכט אַזױ פריי= 
לעך אוּן האַרציק, האַט מיט בּיידע הענט זיך אַ פּאַטש געטוּן אי 
בער די קני אוּן איז לאַכנדיק אַרױפגעלאָפן אויפן גאַניק. 

די גאַנצע סצענע מיט די װײבּער. בּפרט מרס, בּענדזשאַמינס 
בּאַמערקונג אוּן דערנאָך דאָס קוויטשענדיקע געשריי פוּן מרס. יאַכ: 
נעטשיק: ,משוגע !* האָט אים שטאַרק אַמוּזירט. 


לאַכנדיק האָט ער זיך אַװעקגעזעצט אויפן גאַניק אוּן געי 
װאַרט בּיז בּערטאַ װעט אַרוּנטערקומען. : 
פּלוּצלינג האָט ער בּאַמערקט, אַז דער רעװרענד גײט צו 
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אים, גײט און שמייכלט עפּעס אַזױ מיסטעריעז אוּן מאַכט צוּ אים 
מיט אַ פינגער, אַזױ װי ער װאָלט אים געסטראַשעט. 

-- אַזױ גאָר 1 -- האַט דער רעוורענד זיך אָנגערוּפן צוּ אים, 
װען ער איז אויפן גאַניק אַרױף אוּן געשאָקלט מיטן פינגער, 

האָט בּרוינשטיין אים אָנגעקוּקט פאַרװונדערט. 

-- װאָס איז גאָר 1 


-- כאַ! -- האָט דער רעװרענד אַרסגעשלוקערצט א 


לאך, 
װאָס לאַכט איר, מיסטער רעװורענד ?. 


האָט רעװורענד דייװידאָװ אים געענטפערט מיט אַ ברייטן 
שמייבל : 

-- איך פאַרשטיי גאַרנישט, הערט איר, װי : זוי אין דאָס 
מיר פריער נישט איינגעפאַלן, קימט גאַר אויס, אַז די אשה, מרס, 
יבּענדזשאַמין, איז קליגער פון מיר. . . 

בּרוינשטיין, וועלכער האָט נאָך אַלץ קלאָר נישט פאַרשטאַ= 
נען, װאָס דער רעוורענד האָט געמיינט, האָט געזאָגט: 

-- איר האָט זיך ערשט געכאַפּט, אַז מרס, בּענדזשאַמין איז 
קליגער פוּן אייך, מיסטער רעוורענד ? 

-- דאָס מאָל קליגער -- האָט דער רעוורענד געשמייכלט -- -- 
דאָס מאָל קליגער, איך בּין זיך מודה, קיין סוד אָבּער, הערט איר, 
קען מען נישט בּאַהאַלטן .. 
קיין סוד 1 -- האָט בּרוינשטיין אים פאַרװוּנדערט אֲנגעַ= 
קיקט. 

דער רעוורענד האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן : 

-- װאָס איז ? שוין מער נישט קיין סוד ?4 שן נאָך אַלע. 
מען1 נאָך נעילה שוין! אפשו, איר הערט, קען איך זיך נאָך 
אַרײנמישן ? 

דאַן ערשט האָט בּרוינשטיין זיך אַָנגעשטױסן, װאָס דער 
רעוורענד האָט געמיינט, געמאַכט זיך אָבּער װי ער װאָלט נאָך אַלץ 
גישט פאַרשטאַנען. 

-- אין װאָס זיך אי יק 3 -- האָט ער װײיטער געי 
פרעגט, 
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-- אין װאָס ? אין דעם ענין מיין איך,. אפשר דאַרף מען 
נאָך מיטן טאַטן אַ שמוּעס טוּן 1 איר זענט טאַקע, הערט איר, אַ 
פיינער יינגערמאַן, אַ דיכטער, אַואַ יאָר אויף מיר, הערט איר, 
אָבּער, כ'ווייס, אַ טאַטע, הערט איר, אַן עושר, אפשר דאַרף מען 
אים איינרעדן, אפשר דאַרף מען אים געבּן צוּ פּאַרשטין, װער 
איר זענט אוּן װאָס איר זענט. דעם שםיטוב װאָס איר האָט, אַז 
איר זענט אַ גדול בישרא?, אַ נר בּישראל.,. הערט איר, פאַר: 
לאַזט זיך אויף מיר, איר אפשר װײסט נישט װי צוּ רעדן מיט ריי: 
כע לייט, איך אָבּער. . , איר װעט מיר דאַנקען, הערט איר!... 

דער קוּנדס האָט אין בּרויגשטיינען אויסגעשריגן ,גװאַלו", 
אוּן ער איז שוין גרייט געװען צוּ שטיפן אוּן צוּ לאַכן, 

אַבּיר באַלד איז בּרוינשטיין געװאָרן אוּמרויק, ער האָט דער= 
זעען, אַז עפּעס האָט זיך דאָ פאַרקאָכט אַ מישענינע. אפשר װעט 
זיך בּערטאַ גאָר בּאַלײידיקן דערפון. װאָרים אין דער אמתו האָט 
האָט ער דאָך נישט געװוּסט, װאָס פאַר אַ מענטש זי איז גע: 
ווען. 

ער האָט זיך אָנגערופן : 

-- מיסטער רעוורענד, איר רעדט נאַדישקײטן, 

האָט דער רעװרענד דאַן אַ מאַך געטוּן צוּ אים בּרייטלעך 
מיט דער האַנט, אַרױסגעשליקערצט אַ לאַך ;כאַ" און געי 
זאָגט ; 

-- מר, בּרוינשטיין, פוּן מיר, הערט איר, װעט איר קיין סוד 
גישט בּאַהאַלטן, אַ שטיקל תּלמיד חכם בּין איך אויך, 

האָט בּרוינשטיין געטענהט צוּ אים : 

-- זי איז נישט מער װי מיינס אַ בּאַקאַנטע. װאָס איז אייך 
איינגעפאַלן 1 

-- נוּ, אוודאי, אַ בּאַקאַנטע, מען בּאַקענט זיך פריער אוּן 
דערנאָך -- כאַן... מיסטער בּרוינשטיין, קיין פינגער אין מױל, 
הערט איר, דאַרפט איר מיר נישט אַרײנלײגן, דער השבּון איז 8 
קלאָרער, פוּן אויבן אויף; איר זענט א יינגערמאַן מיט אַ נאָמען 
אוּן זי איז אַ רייך מיידל, אַ יפת:תואר, איז דאָס אַ שידוך, לײ: 
קענט איר, האָבּ איך, הערט איר, אויף אייך קיין פּאַראיבּל בישט, 
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איר װילט עס האַלטן בּסוד. אָבּער נישט פאַר אַזאַ ייד, װי איך. / 
װאָרים טאַקע גלייך שטעל איך זיך אַװעק אָט אַזאַ קשיה -- האָט 
האָט ער פּלוצלינג אויסגעזוגגען מיט אַ גמרא:ניגוּן אוּן צוּנויפגענג= 
מען די בּרייטע בּאָרד אין אַ הויפן פוּן אונטן אַרױף: -- די בּתולה 
איז געקוּמען אַהער. װאָס איז דערפוּן געדרוּנגען, האַ!? אַז דער 
פּלאַץ געפעלט איר. איז דאָך די קשיה: פאַרװאָס זאָל געפעלן אַזאַ 
רייך מיידל אָט דער פּלאַץ ? זאָל איך זאָגן, אַז װאָס, הערט איר... 
מחמת דאַָ איז אַ פריילעכער פּלאַץ! ע:עט! בּלייבּט דאַך די קשיה: 
פאַרװאָס פאָרט ? איז איין תּירוץ דאָ אויף דעם, װאָס דערדאַזיקער 
תּירוץ, הערט איר, פאַרענטפערט אַלע קשיות: החתן הבּחור, המופלג 
המפורסם מר בּרוינשטיין נרו יאיר איז דאַָ! כאַן -- האָט ער גע= 
צנדיקט מיט זיין אָפּנעהאַקטן לאך. 

האָט אים בּרוינשטיין אַ פּאַק געטוּן בּאַם אַקסל אוּן װייטער 
געטענהט צוּ אים ; 

-- מיפטער רעװורענד, רעדט נישט מער װעגן דעם, דאָס 
ווייזט זיך אייך אויס. איר האָט אַ טעות. אוּן זי -- איו גאַרנישט 
קיין רייך מיידל אויך. איך האָבּ געמאַכט אַ שפּאַס. 

האָט דער רעוורענד נאָך העכער אַ לאך געטין: 

-- כאַ! ' 

-- איך מיין גאַנץ ערנסט, רעװרענד -- האָט בּרוינשטיין 
זיך געהיצט. -- איר זענט דאָך עפּעס אַ מאָדערנער מענטש... 

האָט דער רעוורענד װידער אַרױסגעלאָזט זיין לאַך : 

-- כאַ! עס װעט אייך נישט העלפן, מיסטער בּרוינשטיין, 
איך מוּז פוּן דעם ענין עפּעס כאַפּן.. . 

-- איר װעט בֹּאַ מיר כאַכּן אַ שװאַרצן סוף. ש אייך 
אויסזידלען ! 

דער רעװורענד האָט זיך אָנגערופן : 

-- געזונטערהייט, זידלט, אַ דאגה מיינע,. צוּ דעם בּין איך 
שוין אויך געװוינט, אַבּי פּרנסה, הערט איר, 

איז בּרוינשטיין דאַן אַװעקגעלאָפן אויף דעם אַנדערן עס 
פוּנם גאַניק אַן אױפגעבּראַכטער אוּן האָט געטראַכט: ,װאָס פאַר 
אַ מײ אָנשיקעניש, װער װײסט, װי זי װעט עס אָננעמען!* 
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אוּן דער רעוורענד נאָך אים, רויק, געלאַסן אוּן גענומען 
שוייטער צוּ אים טענהן, אַזױ רויק, װי אַ קאַלטער גזלן ממש : 

-- װאָס טויג אייך צוּ זיין אין כּעס? איר זאָגט נאָר: װוּ 
האַלט עס בּאַ אייך ? איך װעל איך, חלילה, נישט איבּער: 
:פירן. דאָס איז דאַך מיין פּרנסה. מענטש! 

איז בּרוינשטיין שוין דאַן אינגאַנצן אַרױס פוּן די כּלים אוּן 
אויסגעשריגן ; 

-- אָנשיקעניש, הערט אױף, הערט אױף! װאָס האַט איר 
זיך צוּ מיר צוגעטשעפּעט ? 

אוּן דאָ האָט זיך דערהערט הינטער זי אַ הילכנדיק גע" 
לעכטער. בּרוינשמיין האָט זיך אַ כאַפּ געטון -- ערשט בּערטאַ ! 
זי איז געשטאַנען אויפן גאַניק אוּן האָט געקוּקט אויף זיי מיט אי- 
דע בּלויע אויגן אוּן געלאַכט, 

-- װאָס שרייט איר אַזױ אויפן מיסטער רעורענד ? -- האָט 
זי זיך אָנגעריפן, 

נאָך איידער בּרוינשטיין האָט צייט געהאַט איר צוּ ענט? 
יפערן, האָט דער רעוורענד שוין גערעדט. 

ער האַט געזאָגט : 

-- איך האָבּ דאָ געהאַט אַ שטיקל ויכּוחה מיט אײערן, האָט 
ער, הערט איר, זיך אַ בּיסעלע צעהיצט, בּאַן!... 

-- מיט מיינעם ? -- האָט זי איבּערגעפרעגט, אוּן אַ קוק 
געטוּן עטװאָס פאַרװונדערט אויף בּרוינשטיינען, אוּן אים האָט אויס= 
-געװיזן, אַז זי האָט געקוּקט אויף אים אויפגערעגט. אוּן ער האָט 
אַ טראַכט געטוּן : , ס'האַרץ האָט מיר אָבּער געזאָגט !" 

| = דאָך האָט ער זיך צעלאכט אּן זיך אָנגערוּפן אין אַ שכּאָ5 

שישן טאָן ; | 

-- דער מיסטער רעוורענד, הערט איר, װיסט אַלצדינג, 
הערט איר, ווייסט ער אויך, הערט איר, אַז איר זענט מין כֹּלה, 
טענה איך צוּ אים, אַז ער װײסט, הערט איר, דאָס, װאָס איך 
אַלײַן װײיס נישט ; זאָגט ער, הערט איר, אַן ער װײסט, אַז איך 
װײס דאַס יאַ!.. .. 

און אַז זי האָט עס דע האָט זיך אַ פרײַלעכער 
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בּלויער שמייכל אָנגעצונדן אין אירע אױגן אוּן זײ האָט אויסגע- 
שריגן : ו 

--- יאָ, דערפאַר זאָגט ער מיט ,מיינעם 71 ווּ, װײסט ער' 
דאָך טאַקע 1 מיסטער רעוורענד -- האָט זי זיך דאַן אַ קער געטין / 
צוּ אים, אוּן פון אירע אויגן האָט געשפּריצט אַ בּלוי, שטיפעריש! 
געלעכטער -- איר האָט געטראָפן. װי געפעלט איך עפּעס מיין 
חתן } ": 

אוּן זי האָט אַ כאַפּ געטון בּרוינשטיינען אוּגטערן אָרעם. 

-- אַ-אֵיאַ -- האָט דער רעודענד זיך אָנגערופן מיט אַ צוֹי 
פרידענעם שמייכל -- דאָס זענען גאָר אַנדערע װערטער, אװדאל" 
געפעלט ער מיר. אַ בּיסעלע אַ כּעסן, הערט איר, אַבּער אַ דיכטעף 
און אַ תּלמיד חכם, אוּן אַ תּלמיד חכם, הערט איר, אין אַ כּעסן 
בּטבע, אָבּער -- האָט ער אַ לאַך געטוֹן -- כאַ! איך האָבּ אַבּעף 
גלייך פאַרשטאַנען, פוּן מיר, הערט איר, װעט איר קײַן סוד גישט; 
בּאַהאַלטן, װאָרים, . . 

זי האַט אים איבּערגעשלאָגן: 

-- אַזוי, מיסטער רעוורענד, איר פּאַרשטייט יאָ; אַז דאָס אי" 
אַ סוד? הײנט פאַרװאָס זשע װילט איר װ'סן פרעמדשע סודות 5 
איו דאָס עפּעס שיין, זאָגט אל ? פּאַסט עס דען פאַר אַ מאַן, 
בּפרט נאָך װען דער מאַן אין נישט סתם אַ מאן, נאַר אַ רעו= 
רענד 4 

ער האָט זיך אַ גלעט געטוּן די בּאָרד, 

-- איר האָט אַ לשון -- האָט ער זיך אָנגעריפן -- װי איךי 
זע, הערט איר, האָט אייערער זיך נישט אָפּגענאַרט. עס אין א 
פאַרגעניגן מיט אייך צוּ רעדן, הערט איר.. . 

-- אָבּער ענטפערט מיר אויף מיין פּראַגע, מיסטער רעװ" 
רענד: איו עס עפּעס שיין צוּ װעלן װיסן יענעמס סודות, האַ.? 

-- אמת, מיס פרידלאַנד -- האָט ער געענטפערט -- געֹ= 
רעכט, אפשר, זעגט איר; אָבּער דאָס אין דאָך, הערט איר מיין 
בּיזנעס. איך מיין נישט קיין בּייז, חלילה, איך זוּך בּלויז פּרנסה, 
אָבּער זייט זיכער, אױבּ דאָס איז אַ סוד, װעט עס בּאַ מיר, הערט-+ 
איר, אוודאי פאַרבּלײבּן אַ סוד. ו: 
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זי האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן: 

-- אַ:אָנאָט, דאָס װאָס איך מיין -- אַ סוד } קײנער טאָה 
גישט וויסן דערפוּן !--- זי האָט צוּגעלייגט אַ פינגער צוּ די ליפַּו 
אוּן גערעדט ווייטער שטיל אוּן מיט אַ פאַרסודעטער מינע: -- 
קיינער נישט, איר הערט } נישט הימל אוּן נישט ערך, נישט די 
פייגעלעך אוּן נישט די הינער, אַפילוּ די בּהמות נישט, אפילו די 
צוויי פיסיקע אויך נישט, אויסער אייך, מיסטער רעוורענד,. געדענקט" 
| זשע, שאַיּאַ!.. +. 

אוֹן זי האָט אַ צי געטון בּרוינשטיינען בּאַם אָרעם אוּן מיט 
דער פאַרסודעטער מינע אין די אויגן אוּן מיטן פינגער נאָך אויף 
די ליפּן האָט זי אים אַװעקגעשלעפּט פונם גאַניק. 

דער רעוורענד איז געבּליבּן שטיין אויפן גאַניק אַ צעטוּמ?: 
טער. אוּן בּרוינשטיין, װען ער איז איצט געגאַנגען מיט איר, האָט 
- זי נאָך מער בּאַװוּנדערט װי נעכטן אוּן װי אינדערפרי. ער איז' 
ממש װי בּאַצױבּערט געװאָרן פוּן איר לעבּעדיקייט אוּן שטיפע* 
רישקייט, 

אָפּגעגאַנגען מיט אים אַ שטיקל װעג, האָט זי פּלוּצלינג. 
אַרױסגעשאָסן אַ הילכיק געלעכטער, 

-- מיסטער חתן -- האָט זי געלאַכט -- ער איז דאַך טאַי 
קע עפּעס אַ זעלטענער עקזעמפּליאַר. אוּן אַז איר קענט פאַרבּרעג= 
גען מיט אים אוּן זיך נאָך קריגן מיט אים, בּאַװיוט עס, אַז איף' 
זענט אַ בּייבּי. . . 

האָט בּרוינשטיין זיך אָנגערוּפן : 

-- האַט איר עפּעס ליבּ בּייבּיס ? 

-- זייער -- האָט זי געענטפערט. אוּן אין אירע אויגן האָט" 
אַ צאַפּל געטין דער בּלויער שעלמישער שמייכל, 

-- דאַן בּין איך צוּפרידן, װאָס איך בּין אַ בּייבּי ‏ -- האָט 
ער געזאָגט, 

-- אוּן איך אויך. 

-- איר אויך ? -- האָט אַ קיק געטוּן אויף איר אוּן 
אָנגענומען אירע װערטער פאַר אַ אי אַנצויהערעניש -- פאַר: 
װאָס זענט איר אויך צופרידן } 


דכ" 


--- ווייל אַַ בּייבּי קאָן קיינמאַל נישט זיין געפערלעך -- האָט 
זי געענטפערט. 

האָט ער דאַן אַ טראַכט געטון : גאָט האָסטוּ דיר." אוּן 
-געזאָגט : 

-- אוּן איך בּין דווקא אַ געפערלעכע בּייבּי, 

-- נישט פאַר מיר -- האָט זי אַרויסגערעדט מיט אַ 
שמייכל, = 

-- זייט נישט אַנױי זיכער, חברטע בּערטאַ. 

זי האָט אים אַרינגעקיקט אין די אױגן, דערנאַך האָט ני 
זיך אָנגערופן מיט אַ שמייכל ; 


-- אוּן אפשר האָבּ איך אַ טעות.. ," 

-- זיכער! -- האָט ער אוּנטערגעכצפֿט. - 

-- נישט אַזוי זיכער,. למאי איבּערטריבּן, הבר בריג- 
שטיין, | 

-- איך געפעל דאָך אייך. װעט איר דאָס לייק{גען, חברטע 
בּערטאַ? 

--- אָהאָ, מיט װאָס פאַר אַ זיכערקייט ! ניין, װוען איר רעדט 
אַזױ, געפעלט איר מיר גאַרנישט. -- האָט זי געענטפערט -- אַזױ. 
רעדן איינגערעדטע נאַראָנים. פריער פוּן אַלץ מוּז מען זיין אַ קלג= 
געֶר, כּדי מיר צוּ געפעלן. אָבּער -- האָט זי זיך מיטאַמאָל איבּער? 
געשלאָגן -- מיר רעדן, דאַכט זיך, בּיידע נאַרישקײטן, האָט איר 
היינט געשריבן1.. ' ' 


. ,8* -- 

-- אוּן װי איז עס געגאַנגען? 

-- זייער גוּט. ' 

אוּן בּאַלד האָט ער גערעדט מיט איר װעגן זיין אַרבּעט אוּן 
זיך אַלץ מער אוּן מער הינגעריסן. 

-- איר װייסט, בּרוינשטיין -- האָט זי זיך דערנאָך אָנגע- 
רוּפן -- איך װאָלט שטענדיק װעלן רעדן מיט אייך װעגן אײיער 
אָרגעט, איר זענט דאַן אַ סך אינטערעסאַנטער, 

פּלוצליגג האָט זיך דערהערט דער דיגער-גלאָקי. 
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-- דאָס מיינט מען אונז -- האָט בּרוינשטיין זיך אַ כאַפּ גע 
שון -- קימט צוריק. ' 

אויפן װעג צוריק האָט בּערטאַ אים גענומען אויספרעגן װעגן 
די פרויען פוּן דעם האַטעל אוּן ער האָט אין קוּרצן איר דײַר= 
: ציילט, װאָס ער האָט געװוסט װעגן זײי, אוּן אויך, אַז ער האָט 
דעם רעהרענד געזאָגט, אַז זי איז אַ טאָכטער פוּן אַ רײכן טאַטן 
אוּן אַז די װײבּער ריכטן זיך, אַז זי איו אַ גיטע ,האַנט* פאַר 
פּויקער", : 

זי האָט זיך פריילעך צעלאַכט. 

-- איצט זע איך -- האָט זי געואָגט -- אַז איר זענט אַן 
אמתער קינסטלער לויט דער טעאָריע פוּן אָסקאַר אוּאיילד, וועלכער 
װיל האַבּן, אַז דער אמתער קינסטלער בּאַשעפטיקט זיך נישט מיט 
דער וירקלעכקייט, דאָס איז נישט מער װי איינער פון אואיילרס 
פּאַראַדאַקסן, װאָס מען קען זײי נישט נעמען ערנסט... 

-- געװויט, געװויס -- האָט בּרוינשטיין אוּנטערגעכצפּט און 
מיט אַ צצּװאַרעמט האַרל געטרגכט ; 

,גאָס, װאָס פאַר אַ װונדערלעך מיידל זי אין!* 


אַכטער קאַפּיטל 
װי אווני" בבנינסטײַן הצט ז גצוזגכט 


שפּעטער זענען זיי געזעסן אין עס:צימער. אַלע װײבּער 
זענען אױיסגעפּיצט געװען אין זײיערע בּעסטע קליידער. זײערע 
הענט אוּן אויערן האָכּן מיט בּריליאַנטן געפינקלט. פּנימער אוּן 
ליפּן זענען געפאַרבּט געװען אוּן געזער, כּמעט בּאַ אַלע װײבּער, 
אַפּילו בּיי מרס. בּענדזשאַמין, װאָס זי האָט געמאַכט דעם בּעסטן 
אייגדרנק פוּן זיי אַלעמען, זענען געפּנדערט געווען, אוּן אן אַנדערע 
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נאָז האָט ממש אויסגעקיקט, װי זי װאָלט ערשט אַרױסגעקראַכן פון 


א זאַק מעל. = 6 יש 
בּרוינשטיין אוּן בּערטאַ ‏ זענען געזעסן בּאַ אין טיש מיטי' 
מרס, קאֲהען אוּן אירע צװויי טעכטער, 


מרס. קאָהען האָט געאַרבּעט אויף אַלע כּליִם, געכאַסט מיט 


בּיידע הענט דעם הערינג פוּנם טעלער, װאָס איז אַװעקגעשטעלט 


געװאָרן פאַר אַלעמען בּאַ יענעם טיש, געלייגט צוּ זיך אוּן אירע: 
טעכטער אויף די טעלער, אַרײנגעכאַפּט דערבּיי אַ שטיקל הערינג. 
אין מויל; דערזעען בּאַלד די ,קעלנערין" מיט אַ טעלער גרינס, 


צוקוּמענדיק צוּ זֵייער טיש, האָבּן אירע אויגן אוּן הענט זיך א 
שליידער געטוּן, װי זי װאָלט פוּן װײטן װעלן אינשלינגען די 
טעלער מיט גרינס איניינעם מיט דער קעלנערין .. 


בּערטאַ האָט זי אַנגעקוּקט פאַרװוּנדערט. אוּן בּרויגשטיין האָט' - 


בּאַלד בּאַמערקט, װי בּערטאַ רוּקט איר אוּנטער, דאָס הייסט מרס. 
קאַהען, יעדע וילע עפּעס. 
מען האָט אַװעקגעשטעלט דעם טעלער גרינס אויפן טיש.. 


בּערטאַ נעמט אַרוּנטער אַ שטיקעלע צוּ זיך אויפן טעלער, נאָך אַ. 


שטיקעלע צוּ בּרוינשטיינען, דערנאָך אַ רוּק דעם גאַנצן טעלער מיט: 
גרינס צוּ מרס, קאָהען מיט אַ מינע, אַזױ װי זי װאָלט גאָר קין 
זאַך נישט אויסן געווען. אַזױ האָט זי אויך געטוּן מיט די וויערע 
אוּגערקעס אוּן מיט די טאָמײטאָס, בּיז מרס, קאָהענס בּיידע טעב= 
טעכטער האָבּן גענוּמען ציען זײער מאַמען בּאַ די אָרעמס פון 
בּיידע זייטן אוּן איר עפּעס געזאָגט אין דער שטול.., 

דאַן האָט מרס. קאָהען זיך אוּמגעקיקט צעטומלט אַרוּם זיך,. 
אוּן, צוּם סוף, האָט זי אינגאַנצן אויפגעהערט צוּ עסן אוּן אויסגע= 
זעען אַזױ רחמנותדיק, אָט װי אַ הוּנגעריקע קוּ, װאָס מען װאָלט 
בּאַ איר מיטאַמאָל דאָס היי פוּן אונטער די ציין אַרױסגע= 
ריסן. .. 

נאָכדעם, וי בּרוינשטיין מיט בּערטאַן זענען אַרױס פוּנם עס= 
צימער, האָט ער זיך אָנגערופן צוּ איר: 

--- איר זענט דאָך עפּעס גאָר אַ טײיװל! 

זי האָט אַ שמייכל געטוּן אוּן געענטפערט: 


-- איר װאַרט נאָר, איך װע? איך אױך מאַכן פאַר אַ 
;מענטש. אט 

זיי האָבּן זיך געזעצט אויפן גאַניק. די אַנדערע װײבּער זע 
נען אויך אַרױסגעקוּמען אוּן האָבּן זיך צעועצט, װער אויפן גאַניק 
אוּן װער אויף דער לאָנקע דערבּי. 

זי אַלע האָבּן געקיקט ‏ אויף איר אוּן זי בּאַטראַכט פונדער= 
ווייטנס. 

מרס. יאַכנעטשיק איז גלזעסן קעגן בּערטאַן אוּן בּרוינשטיי= 
נען אויף אַ שאָקל.שטוּל, אינגאַנצן אין העלן אָנגעטוּן, מיט אַ ראָ- 
זעװער לענטע אַרוּם שטערן, האָט זיך געװויגט אוּן געזונגען עפּעס 
אַן ענגליש ליד אינטער דער נאָז אוּן געװאָרפן פוּן דער זייט 
בּליקן אויף זיי. | 

דער רעוורענד איז אַרױסגעקימען מיט מרס. בּענדזשאַמין, 
װעלכע האָט איך געטראָגן אַ העל זײידן קליד, װאָס האָט גצ 
שאַרשקעט. : 

רעוורענד דײיװידאָװ איז גלייך צוּגעגאַנגען צוּ בּערטאַן, מיט 
דער האַנט אויף דער װאַזשנער בּאָרד, אַ בּייג געטוּן די קני אוּן 
זיך אָנגערו:ן : 

-- נוּ, מיס פרידלאַנד, װי איז אייך עפּעס געפעלן, הערט 
-איר, אוּנזער דינער ? 

-- פיין ! -- האָט זי געענטפערט. 

-- אוּן פאַר אייך, מיסטער בּרוינשטיין, הערט איר, האָבּ 
איך גאָר אַ פיין ציגאַרעטל, אָבּער טאַקע אַ פיינס, הערט איר -- 
האָט רעוורענד דײיװידאַװ זיך דערנאָך אַ קער געטוּן צו בּרויגשטיי 
נען אוּן אַרױסגעשלעפּט אַ פּושקעלע פוּן קעשענע -- אײנער אַ 
-פיינער יינגערמאַן, װאָס איך האָבּ אים, הערט איר, אַ שידוך אוס: 
-געפירט, האָט מיר אַריינגעשיקט פוּן די בּעסטע. 

בּרוינשטיין האָט בּאַ אים גענומען דעם ציגאַרעט אוֹן גאַנץ 
גוּט פּאַרשטאַנען, פֿאַרװאָס דער רעװרענד האָט אים מיטאַמאַל 
ימכבּד געווען מיט אַ ציגאַרעט. 

אין דער אייגענער צייט איז צוּ בּערטאַן צוּגעגאַנגען מרס. 
-בּענדזשאַמין מיט איר גוטן שמייכל, 
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4 0 ש, אי רשע יע 


יש 16 / 


-- איך -- האָט זי געזאָגט -- בּין אַ שגץ. איך קוּם אַלי"ן. 
זיך פאָרשטעלן, מיין נאַמען איז מרס. בּענדזשאַמין. ׂ 

בּערטאַ האָט זיך אויפגעהיבּן מיט אַ העפלעכער. מינע, 

-- מיס פרידלאַנד, זייער אָנגענעם. 

דאַן האָט מרס, בּענדזשאַמין זי פאָרגעשטעלט פאַר מרס. 
יאַכנעטשיק איּן אַנדערע פרויען. 

אוּן אין אַ וילע אַרוּם זענען זיי געזעסן צוּזאַמען אין איין 
גרנפּע, בּערטאַ אינמיטן, אוּן האָבּן גערעדט װעגן דעם פּלאַץ אין 
װעגן דעם אויסועען פוּן דער געגנט. דער רעװרענד, פּאַרשטײט' 
זיך, אויך צװישן זײ. 

דערנאָך ‏ האָט מרס. יאַכנעטשיק מיטאַמאָל אַ פרעג געטוּן. 
בערטאַן, אוב זי װאָלט געשפילט אַ , פּויקער", האָט איר בּערטאַ 
געענטפערט, אַז זי שפּילט נישט. האָט מרס. בּענדושאַמין זיך דאן 
אַרינגעמישט אוּן איר געזאָגט, אַז זי װײסט, אַן זי, מיס פריך= 
לאַנך, שפּילט יאָ, אָבּער נישט קיין קליינעם קאָן. 

רוּפט זיך דאַן אָן מ"ס. יאַכנעטשיק, אַז צוליבּ איר װעלן 
זיי שגּילן, אויבּ זי וויל, אַ וי הויך. 

און עס האָט נישט ג;האָלפן, װען בּערטאַ האָט. זי פאַרזיײ 
כערט, אַז זי שפּילט נישט. בּאַ זי צלעמען איז געבּליבו, אַז זי 
האָט נישט געװאַלט שפּילן, מחמת פאַר איר איז דער שפּיל נישט 
גענוּג הויך געווען, 

צוּם סוף, וען זי איז פּטוּר געװאָרן פוּן די ווייבּער, האָט. 
זי זיך אָנגערוּפן צוּ בּרוינשטיינען : 

-- װאָס האָט איר דאָ אָנגעדרײט 1 זיי װעלן מיר איצט קיין 
רוּ נישט געבּן, 

-- װאָס אַרט אייך, אַן מיר האָבּן אַ ביסל שפּאַס1 -- האָט 
ער געזאָגט. 

-- איך בּין אייך מוחל אַזאַ שפּאַס. װער האָט עס געדוּלר 
פאַר זי 4 -- האָט זי אַרױסגערעדט אוּן האָט זיך איפגעהױבן 
פונם אָרט. 

-- בּאַי-בּאַי}ן -- האָט זי מיטאַמאָל אַ מאַך געטוּן צוּ אִים 
מיט אַ האַנט, : 
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-- װוּהין גייט איר 4 -- האָט ער געפרעגט, 

-- צו זיך אין צימער, שרייבּן אַ בּריוו, 

אוּן זי איז פאַרשװוּנדן. 

איז בּרוינשטיין דאַן געבּליבּן זיצן אַלײן אויפן גאַניק, 

ער איז געועסן אַ װײלע אוּן אין דערנאָך אַרױף צף 
זי. 

,צוּ װועמען שרייבּט זי דאָרט ‏ אפשר צוּ אַ געליבטן 4" -=. 
האָט ער פּלוּצלינג אַ טראַכט געטון, 

אוּן עפּעס איז אים שווער געװאָרן אויפן האַרץ. .. 


+ + 


צוּ סאַפּער, ווען בּרוינשטיין מיט פערטאן זענשן אַרײין איך 
עס:צימער, האָט מען זיי אַנגעייון פּלעצער בֹּאַ אַן אַנדערן טיש, 
נישט װוּ מרס. קאָהטן איז געזעסן, אוּן די יידישט קעלגערין, מע 
רי, מיט אַ קאַװירנדיקן שמייכל, װאָס האָט װי גערעדט:,איך װייס, 
אַז בּאַ אייך װעל איך קריגן אַ גוטע טיפּ', -- האָט איינגערוימט 
בּערטאַן אַ סוד: : 

-- זיי הערן ? די מרס, קאַהען, די אַלטע ליידי פוּן יענעם- 
טיש, װוּ זיי זענען צוּ דינער געזעסן, האָט זיך געקלאָגט, אַז זי 
איז אַװעק פונם טיש אַ הוּנגעריקע, יל זיי האָבּן זי מיט די אויגן 
אױפֿגעגעסן, .. נוּ, אַ דאגה זיי, װעלן זי דאָ זיצן, איך װעַל זי 
שוין צוּזעען מיט דעם בּעסטן... 

אוּן מערי האָט זיי טאַקע ‏ צוגעזעען". דעם ערשטן טעלער 
: מיט הערינג אוֹּן די אַנדערע בּאַװוּסטע מאכלים פון אַ יידישן האַי 
טעל אין די בּערג, האָט זי געבּראַכט צוּ זייער טיש, אוּן יעדעס 
מאכל האָט זי אַװעקגעשטעלט פאַר זיי מיט די װערטער אוּן בּאַװירצט: 
מיטן קאַװירנדיקן שמייכל : , עסן זיי געזונטערהייט. טאָמער װעלן 
זי װעלן א טאָפּל-פּאַרציע, װעל איך זי געבּן!". .. 

אוּן אַזױ װי בּאַ די טישן איז מען דאַרט געזעסן עכט יידיש- 
לעך, װי בּאַ אַ מאָלצײט אויף אַ יידישער התוֹנה, דאָס הייסט, ריבּג= 
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דיק זיך מיט די רוקנס אוּן עלנבּויגנס איינער אָן דעם אַנדערן, 
:האָט מען געהערט אויך, װאָס דער שכן, אַדער די שכנה, הינטערן 
רוּקן האָט גערעדט, 

האָבּן בּערטאַ אוּן בּרוינשטיין געהערט, װי די װײיבּער היני 
-טער זיי בּורטשען : ' 

-- אַ חוּצפּה, גייט אוּנזער טיש פאַרבּיי אוּן שלעפּט אַהין. 
יקיין סענט װעט זי נישט קריגן! 

און בּאַלד טאַקע האָט זיך דערהערט אַ געמוּרמל פון די 
אַנדערע טישן אויך און אַ קלאַפּן מיט די לעפל אין די טעלער און 
אַ רוּפן : ,מערי ! מערי!* פוּן אַלע זייטן, אוּן העכער פוּן אַלעמען, 
האָט געקוויטשעט מרס. יאַכנעטשיק: 
-- סאָטש עי נאָירו,") הע ? דערלאַנגט װעמען איר געי 
פעלט!... 

אוּן מערי, מיט אַ פאַרשװויצט פּנים, האָט געװאַרפּן דעם קאָפּ 
אוּן די קאַװלרנדיקע שמייכלען אויף אַלע זייטן, האָט זיך געשטופּט 
-מיט פאַרריסענע אָועמס צװישן די רוֹקגס אוּן שטוּלן אוּן גע" 
שריגן : 

== גלייך וָ גלייך ! 

נאָך סאַפּער האַט בּרוינשטיין איר דערלאַנגט דערפאַר אַ 
-גאַנצן דאַלאַר, זי האָט א ם געדאַנקט אוּן געואָגט : 

-- אוי, מיסטער, איז זייער כּלה שיין ! מען זאָגט, אַז זײ, 
-זייער כּלה, האָבּן זייער אַ ריכן טאָטן, מען ועט עס טאַקע!.... 

האָט בּרייגשטיין אַ טראַכט געטון : 

;אָט האָסטױּ דיר ! אַפילוּ זי ווייסט שוין דעם ,סוד"!... 

קוּרץ : אַלע אינם האָטעל האָבּן שוין געװוּסט דעם סוד, װאָס 
דער רעוורענד האָט צוּגעזאָגט נישט צוּ דערציילן אוּן דאָך דער= 
ציילט אַלעמען, אַז 7 בּערטאַ הייסט עס, איז געװוען בּרוינשטיינס 
רייכע כּלה. 

אוּן איצט, נאָך אָװגט:בּרויט, װען ברויגשטיין איז געזעסן 


*) אזא חוּצפּהי 
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ימיט בּערטאַן אויף דער לאַנקע אוּנטער אַ בּוים, האָט ער בּאַמערקט 
יװי כּמעט אַלע װײבּער האָבּן געקיקט אויף אים מיט אַ מין בּאַזוֹג. 
דערן דרך ארץ. 

בּלויז מרס, יאַכנעטשיק מיטן יאַסטרעבּ-פּנים האָט געקיקט 
אויף איר קרוּם, 

פריער האָט זי זיך אויך געהאַלטן מיט אים נישט בּאַזוּג: 
דערס פריינטלעך : אַן אַמפריקאַניזירט װײבּל, האָט זי גאָרנישט 
-געהאַלטן פוּן יידישע שרײבּער. אוּן איצט, װען זי האָט געזעען, 
/װאָס פאַר אַ ,כּלה" אַ יידישער שרייבּער האָט געהאַט, איז עס איר 
אַפּנים נישט אָנגעשטאַנען, אוּן אפשר האָט זי עס אים נישט פאַר. 
גינען, אוּן אפשר האָט זי גאָר גערעכנט, אַז ער אין שוּלדיק גע= 
ווען אין דעם, פאַרװאָס בּערטאַ האָט נישט געװאָלט שפּילן מיט 
איר אין פּױיקער. 

דערפאַר האָט אים געװאַרעמט מרס. בּענדזשאַמין מיט איר 
-גוטן שמייכל יעדעס מאָל, װען זי איז זי פאַרבּייגעגאַנגען, אוּן 
ימרס. ציפּאָרקעס האָט אויך געקאָרטשעט צוּ אים זייער פריינדלעך 
איר פּענכער:נאָז, װוען זי איז זיי פאַרבּײיגעגאַנגען. : 

זי, מרס. ציפּאָרקעס, האָט געזעען אין זיין רייכער, שיינער 
,כּלה" דעם גרעסטן קאָמפּלימענט פאַר זיך אַלין,. מחמת זי האָט 
נאָך גוּט געדענקט די קאָמפּלימענטן, װאָס זי האָט געהערט פוּן 
בּרוינשטיינען מיט אַ פּאָר אָװנטן צוּריק, בּעת זײ האָבּן געשפּאַ: 
-צירט בּאַ. לבנה:שיין. דעיפאַר, װען זי האָט איצט געזעען זײ, 
,כּלה", זענען דידאָזיקע קאָמפּלימענטן בּאַזוינדערס אָנגעלייגט ג9: 
'װען בּאַ איר. 

קיינער איז נישט צוּגעגאַנגען צוּ זיי. זיי אַלע האָבּן פאַר? 
שטאַנען, אַז ,חתן:כּלה" קאַנען זיך בּאַגיין אָן זיי אַלעמען. 

ערשט שפּעטער, װען בּערטאַ איז אַװעק צוּ זיך אין צימער, 
איז צוּ בּרוינשטיינען צוּגעגאַנגען מרס, בּענדזשאַמין אוּן זיך אָנ 
גערוּפן מיט װאַרעמקײט אינם קול: 

-- איר הערט, מיסטער בּרוינשטיין, איך קאָן דאָך פוּן איר 
די אויגן נישט אַראָפּנעמען, אַ כאָליאַטשקע, װוּ האָט איר גענומען 
אַזאַ שיינע כֹּלה } 


אוּן דער רעװרענד איו א שי צוּ אים װידער- 
מיט זיין פּישקעלע : 

-- נ, אַ ציגאַרעטל װ : ו 

אוּן בּרוינשטיין האָט אים אַ טובה געטוּן אין װידער גנ 
מען אַ ציגאַרעטל פין זיין פּישקע. 

דערנאָך איז אִרר טק בּערטאַ אוּן האָט גערוּפן בּרויב: 
שטיינען זיך דורכגיין, 

אין זי זענען אַװעק מיטן װעג צוּם װאַלד, 

אין דער לופטן האָבּן זיך געשפּרײט טוּנקעלע שאַטנס. די 
בּערג האַכּן זיך געקאַרטשעט, גערוקט זיך, װי אין עפּעס א טונקל- 
לייט אַרײן. | 

הינטער זיי האָט זיך געטראָגן דער טומל פונם האַטעל; 
װוייט ערגעץ האָט געבּילט אַ הוּנט, אוּן אַן אַנדערער האָט אים 
אָפּגעענטפערט פוּן הינטער דעם רויטן בּאַרג. 

בּערטאַ האָט גענומען בּרוינשטיינען אוּנטערן אָרעם אוּן זיך 
אַנגערופן : 

--- הער דיכטער, פוֹן װאָס טראכט איר ג 

האָט ער געענטפערט : 

-- פוּן אייך, 

--- פוּן מיר ? זייער אָנגענעם. מעג איך װיסן, װאָס איר ‏ 
טראַכט פוּן מיר } 

-- אַז איַר זענט זייער אַן אינטערעסאַנטע פּערזענלעכקייט --- 
האָט ער געענטפערט, 

-- אַ דאַנק. און װאָס נאָך 1 

-- אַז איר זענט אַ שיין מיידל, 

-- דערפאַר צויי מאָל אַ דאַנק -- האָט זי אַ לאַך גצ 
טוּן -- אוּן װאָס נאָך ? 

-- אַז איך בּענק נאָך אייך אַ ביסעלע, וען איר גייט ו אַװעק 
פון מיר -- האָט ער װייטער געענטפערט,. 

זי האָט זיך נאָך העכער צעלאַכט אוּן אָנגערופן : | 

-- מיט װאָס פאַר אַ קינדערישן טאָן איר האָט עס גפואַנט. 
די מאַמע איז אַװעק, בּענקט דאָס קינד, נעבּעך, נאַך אירן 
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-- נישט װי אַ קינד נאָך אַ מאַמען בּענק איך נאָן אייך, 
בּערטאַ -- האָט ער געזאָגט. 

זי האָט זיך אַ כאַפּ געטון : 

-- אוי, אוי, גזלן, פאַרװאָס האָט איר דאָס איבּערגעפירט?,. 
איר זענט דאָך ערשט געווען אַזױ שיין!.... 

-- שיין בּין איך געווען, מיט װאָס } 

-- מיט אייער קינדישקייט -- האָט זי געענטפערט. -- שוין 
עטלעכע מאָל האָבּ איך בּאַמערקט אָט דידאָויקע קינדישקייט אין 
אייך, אוּן דאָס, גזלן, איז דאָך דאָס שענסטע אין אייך,. . 

ער האָט אַרױסגערעדט מיט געבּעט אינם קול: 

-- אוי, האָט רחמנות, װאַרפט מיר נישט אונטער קיין קינד: 
איך בּין נישט. קיין קינד, װויי איז מיר, אוּן איך בּענק נישט נאָך 
אייך װי אַ קינד ! טראַכט נישט אויס אויף מיר קיין בּלבּוֹל! 

-- װי דען בּענקט איר נאָך מיר, װי די אַלטע מרס, קאָ: 
הען נאָך דער אכילה 1 -- האָט זי דאַן געפרעגט, 

-- איך בּענק נאָך אייך, וי נאָך דער שענסטער פרו -- 
האָט ער געענטפערט. 

-- אוּן די ש ע נס טע פרי לט איער טעאָריע איו 
װאָס + 

-- אַ פרוי -- האָט ער געענטפערט איר אין טאָן. 

-- בּאַפּרידיקוּגגס:שטאָף, צוּ בּאַפרידיקן די נאַטירלעכע בּאַי 
דערפעניש, אוּן נישט מער, אַזױ, דאַכט זיך, אין איער טע= 
אַריע 1 

-- יאָ, בּערטאַ, אַזױ אומגעפער איז מיין טעאָריע. די פרוי 
איז פאַר דעם מאן דאָס אייגענע, װאָס דער מאַן איז פאַר דער 
פרוי ; בּאַפרידיקונגס-שטאַף, אוּן נישט מער, אוּן דאָס איז נישט 
מיין טעאָריע אַלײן, 

הצט זי זיך אָנגערופן : 

-- מיין טעאָריע איז דאָס נישט, אָט די טעאָריע האַלט איך 
פּאַר פּשויט שוייניש. יאָ, מיין ליבּער דיכטער, בּאַפרידיקונגס- 
שטאָף, אמת, אָבּער נישט בּלויז קערפּערלעכער... 

זי זענען געגאַנגען װייטער. 


107 


-- מוּז איך זיך טאַקע אין אייך פאַרליבּן לוט די אַלע 
כּללים פוּן די ראָמאַנטישע העלדן אין די אַלטע ראָמאַנען, מיט אַ 
ליבּע געמישט מיט לבנה-שיין,. מיט זיפצן אוּן אַכצן, אוֹן אויגן= 
גלאָצעניש, אוּן אויף די קני פאַלעניש, אַנישט טוג נישט 4 -- 
;אָט בּרוינשטיין זיך דערנאָך אָנגערוּפן מיט א קאַמישן טאַן, 

האָט זי אים אָנגעקוּקט פארװוּנדערט אוּן געענטפערט 

-- װער האָט עס אייך געואָגט, אַז איר מוזט זיך אין מיר 
פאַרליבּן 1 גאָר נוּ ! איר מוּזט נישט! איך בּעט אייך נישט! אוּן 
איך ראַט אייך אויך נישט... : 

-- ערנסט, חברטע בּערטאַ. אַזאַ בּליק אויף די בּאַציוּנגען 
צווישן מאַן אוּן פרוי האָבּן געקענט האָבּן בּלויז די אַמאָליקע גימ= 
נאַזיסטקעס, . . װי קומט צוּ אייך אַואַ בּליק ? 

-- אָט. איר זעט דאָך! 

-- אוי, איר לאַכט פוּן מיר ! -- האָט ער זיך אַ כאַּ גע= 
טוּן, 

-- איר מיינט אַזױ ? 


-- אויף אַן אמת, חברטע בּערטאַ, איך װאָלט װעלן װיסן 
איער אויפריכטיקע מיינונג װעגן אָט דער פראַגע -- איז ער װײ= 
טער צוּגעשטאַנען צוּ איר, 


-- נעכטן האָבּן מיר גערעדט פוּן דעם. געדענקט איר, װען 
איר האָט מיר געראַטן מיין דרשה אַרײנצוּרעדן אין דעם ראַדיאָ 1 
דוּרך דער נאַכט האָבּ איך נאָך מיין מיינוּנג נישט געבּיטן -- 0 
בּערטאַ געענטפערט. 

-- הייסט עס, אַז פאַר מיר איז גאָר קיין האָפנוּנג גישטאַ ? -- 
האָט ער זיך װידער אָנגערוּפן מיט אַ קאָמישן טאָן. 


-- אַפּנים אַז נישטאָ. 

-- אוּנטער קיינע אוּמשטענדן 4 

-- דאָס זאָג איך. נישט -- האָט זי געענטפערט. 

האָט ער זי פּלוצלינג אָפּגעשטעלט, 

-- אוּן װאָס פאַר אַ אומשטענדן קענען זיין גינסטיק פאַר" 
מיין האָפּנוּנג, חברטע בּערטאַ } : 
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-- דאָס, זייט מוחל, געפינט אַליין אויס, חבר בּרוינשטיין -- 
האָט זי אַ לאַך געטוּן, 
-- אפשר װאָלט איר מִיר מיט אַ װוּנק אָנגעװיזן אוּן פאַר= 
שפּאָרט מיר קאָפּדרײעניש ? --- האָט ער װייטער גערעדט מיט אַ 
קאָמישן טאָן. 
-- נישט אַפילוּ מיט אַ האַלבּן װונק -- האָט זי געענט- 
פערט, 
-- אפשר װאָלט עס מיר אױיסגעהאָלפן, װען איך זאָל אייך 
װײיזן װי איך קען קוּשן } 
-- דאָס האָט איר מיר נעכטן געויון, אוּן איך האָף, אַז 
איר װעט עס מיר נישט װייזן מער, סיידן איר װילט גישט, אַו 
מיר זאָלן פאַרבּלײבּן פריינט, 
-- הייסט עס, נישט אֲפִילוּ אַ קיש זָ 
-- נישט אַפילוּ אַ קוּש, סידן איך װעל עס איך דער: 
יקויבן, + . דק 
האָט ער דאַן מיטאַמאָל זי אַ שלעפּ געטוּן אַ בּיסעלע אָן 
- דער זייט פוּנם וועג, װוּ דאָס גראָז איז געװאַקסן, אַרנטערג צַלאוט 
זיך אויף די קני אוּן אויטגעשריגן כּלומרשט אין אַ טראַגישן 
טאַן : 
-- אָ, הייליקע שוועסטער ! אָ, שיער נישט שװויענטע מאַריע! 
- װאָס פאַר אַ טאַקטיק זאָל איך אַנװענדן, כּדי צוּ געװוינען. אייע 
דערלױבּעניש כאָטש אויף אַ קוּשׁ } 
האָט זיך בּערטאַ פריילעך צעלאַכט, 
|-- װי קאָמיש איר זענט, בּרויגשטיין, -- האָט זי געלאַכט, -- 
װאָס פאַר אַ שטיפער ! ערגסט, איר געפעלט מיר. איך האָבּ גאָר 
מורא, אַז איך זאָל זיך נישט פאַרליבּן אין אייך, 
ער איז איפגעשפּרונגען פוֹן דעם גראָן מיט אַ גע 
שריי : 7 
 {/‏ - אױ, ראַטעװעט, האָט רחמנות ! האָט נישט מורא אוּן 
פּאַרליבּט זיך װאָס גיכער ! 
האָט זיך בּערטאַ נאָך העכער צעלאַכט, 
| -- איר זענט קאָמיש, בּרוינשטיין, 


109 


האָט אים װידער אַ כאַפּ געטון אוּנטערן אָרעם און אַ צי / 
געטוּן אים מיט די װערטער : 
--- קוּמט, שטיפער, מיר װעלן גיין צוריק, 


עטלעכע טעג זענען פאָריבּער. בּרױינשטיין אוּן בּערטאַ האַכּן 
זיך אַלץְ מער פּאַראינטערעסירט איינער אינם אַנדערן, פאַרבּראַפט 
שעהן-לאַנג צוּזאַמען, דיסקיטירנדיק די פאַרשידנסטע פּראַבּלעמען, 
װאָס האָבּן אַ שייכות געהאַט צוּ דער הײנטיקער און צוּקיּנט: 
טיקער געזעלשאפט, צוּ דער אַרבּעטער-באַװעגונג אין צוּ דעם 
היינטיקן רוּסלאַנד, אוּן אַמאָל אויך די פּראָבּלעמען פוּן ליבּע, פנ 
מאַן אוּן פרוי. . . 
אַ חוּץ װעגן דעם פּראַבּלעם פוּן ליבּע האַבּן זייערע ביירגט 
מיינוגנען װעגן די אַנדערע פראָגן זיך װײניק אונטערשיידט, 
ווען בּרוינשטיין האָט בּאַרירט דעם ענין מאַן אוּן פרוי, האָט . 
בּערטאַ מיט זיין מיינונג נישט מסכּים געווען, אוּן ער מיט איר מיינגיג 
אויך גישט, אוּן בּיידע האָבּן זיך דאַן געהיצט, און דערנאָך זענען 
זיי בּיידע געבּליבּן בּאַ זײיערע פריערדיקע מיינונגען, 
רעדנדיק מיט איר װעגן דעם ענין מאַן אוּן פרוי, האָט ער 
איר אײגמאָל דערציילט ועגן זיינע דערפֿאַרוּנגען מיט פרויען, און 
זי האָט עס דאַן. אָנגערופן -,שווייבעריי", 
איגט משך פון אָט דער צײט האָט ער אַ כּאָר מאָל נע: 
כּדווט צוטרעטן צו איר אויף זיין דרייסטן שטייגער, װי ער אי 
געוווינט געווען צוצוטרעטן צוּ די אַנדערע פרויען, אָבּער יעדעס 
מאָל האָט זי אים פריינדלעך געװאַרנט, אַז ער זאָל עס נישט טון, . 
אויבּ ער וויל פאַרבּלײיבּן פריינט מיט איר. האָט ער זי דערגאַך 
גצַהיסן, געהאַלטן זיך קאַרעקט מיט איר, געוכט צוּ פאַרגלעטן 
דעם איינדרוק, געלייענט פאַר איר זיין װערק, געלײיענט פאַר איר 
ינע לידער און צוּם סוף -- װידער! בּרויגשטיין האָט װידער 


געפּיוורט, 
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אוּן אײינמאָל בּאַנאַכט, װען זײי האָבּן געשפּאַצירט, האָט 
:בּרוינשטיין געפרעגט : 
-- װאָס װאַלט געװוען, אַז איך װאָלט זיך ערנסט הינגעריסן 
-:מיט אייך, בּערטאַ +. .. 
-- איר ? דאָס גלײבּ איך נישט -- האָט זי געענטי 
פערט. 
-- פאַרװאָס גלײיבּט איר נישט ? 
-- נישט מיט איער בּליק אויף פרויען אוּן נישט מיט אי 
ער דערפאַרונג מיט זיי, אוּן נישט מיט אייער צוּגאַנג צוּ זיי, קענט 
איר זיך ערנסט הינרייסן מיט א פרוי -- האָט זי געזאָגט. 
-- אָבּער איר זענט אַן אַנדערע, בּערטאַ. אויף אַן אמת, 
װאָס װעט זיין, אַז איך װעל זיך פאַרליבּן אין אייך ערגסט 1 -- 
האָט ער װידער געפרעגט, 
-- אַ פויער פאַרליבּט זיך אוּן דערנאָך װעט איר זען -- 
יהאָט זי גצענטפערט. 
-- איר ווייסט ? אויף מיין װאָרט, איך בּין אין אייך שוין 
-כַּמעט פאַרליבט, : 
האָט זי זיך אָנגערוּפן : 
-- ;כּמעט"!'... װאַרט שױן בּיז דער ,כּמעט* װעט זיף 
אויך פאַרליבּן. . . 
האַט ער װייטער גערערט: 
-- אויף נאמנות, מיט יעדער מינוט װער איך אין אייך אַלץ 
ימער פאַרליבּט, 
האָט זי געזאָגט : 
-- אייער ליבּע, הער דיכטער, גאַלאַפּירט צוּ שנעל. זי קען 
צאָך דעס אָטעם פאַרלירן, צי גאַר האַלז און נאַקן בּרעכן. האַלט 
זי איין א בּיסעלע ! , 
-- איר גלײייבּט מיר גישט, װי איך וע. 
-- גֵיין,. בּרוינשטיין, 
-- פּאַרװאָס ? 
-- איך האָבּ אייך שוין געזאַגט פאַרװאָס -- האָט בּערטאַ 
געעגטפערט אוּן צוגעלייגט ערגסט : -- אין איבּערהױפּט, בּרוב= 
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שטיין, איך האָבּ אייך שוין נישט אינמאַל געבּעטן, אַז מי6 מיר' 


זאָלט איר זיך בּאנעמען נישט אַזױ װי איר זײיט געװוי.ט זיך צַבִּי 
בּאַנעמען מיט די אַנדערע װײבּער, אָט מיט דער טאַק:יץ װעט איר 
בּאַ מיַר מיאנס דוֹּרכפאַלן, 'ּ 

-- װאָס פאַר אַ טאַקטיק מיינט איר } -- האַט בּרױנשטײין 
זיך אָנגערוּפן. / | 

-- גענוג! -- האָט זי אים אוּנטערגעבּראַכן, אוּן אין איר: 
טאָן איז דאָס מאָל געװען עפּעס אַזעלכעס, פוּן װאָס יי 
האָט זיך אויף אַ מאָמענט פאַרלוירן. 

אָבּער אין אַ וילע אַרוּם האָט ער מיט פאַרדראָס אַ טראַכט? 
געטין : 


,צוּם טייװל, װאָס פאַר אַ טאָן ! .. . זי בּאַהאַנדלט דאָך מיך- 


עפּעס, װי איך װאָלט געוען אַ יינגל!* 

האָט פאַררייכערט אַ ציגאַרעט אוּן גענוּמען נערװועז אויס- 
פייפן עפּעס אַ מאַטיו, 

זי איז געגאַנגען לעבּן אים אוּן האָט א אים געהאַלטן: 
אוּנטערן אָרעם. 


, פאַרװאָס לאָז איך איר רעדן מיט מיר אין אַזא טאַן" יע 
האָט ער װידער אַ טראַכט געטוּן, אוּן זיין פייפן איז געװאָרן נער= 
וועזער. 


האָט בּערטאַ זיך דאַן מיטאַמאָל אָנגערוּפן + 

-- קאַװאַליער, פאַרװאָס האָט איר אייער. דאַמע נישט אָנג= 
בּאָטן קיין ציגאַרעט, װען איר האָט פאַררייכערט ? 

האָט ער שווייגנדיק איר דערלאַנגט אַ ציגאַרעט. 

זי האָט פאַררייכערט דעם ציגאַרעט אָן זיינעם 5 דערנאָך- 
געזאָגט : 

-- עפּעס איז מיר דער ציגאַרעט בּרוגז, דער ציגאַרעט צ5' 
איר, בּרוינשטיין ‏ 


האָט ער אַ טראַכט געטוּן װידער : 


,זי זאָל רעדן אוּן איך װעל שוייגן ! . . . ניין, מען דאַרף+ . 


איר עפּעס זאָגן, אַז עס זאָל איר פאַרגיין בּין צוּם זיבּעטן ריפּ,. 
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װײזן איר, אַז זי איז בּאַ מיר גאָר נישט קיין יתסנטע!.., מען 
דאַרף אַװעקנעמען בּאַ איר דעם אָרעם?.... 

אוּן בִּיז ער האָט בּאַשלאָסן װאָס צוּ טאָן, האָט בּערטאַ זיף: 
ווידער אָנגערוּפן דערווייל : 

-- אָט אַזױ האָבּ איך אייך 5י3, װען איר שווייגט, 

אוּן פּלוצלינג האָט זי זיך צעלאַכט הויך אויפן קוֹל, הילכיק; 
אוּן פריילעך, 

אוּן דאָ האָט בּרוינשטיין מיטאַמאָל זיך אָנגערופן : 

-- הערט אויף ! 

אוּן אַװעקגעריסן זיין אָרעם בּאַ איר. 

איז זי שטיין געבּליבּן אוּן האָט אויפגעהערט צוּ לאַכן, דער 
נאָך האָט זי אַרױסגערעדט : 

-- װאָס איז בּרוינשטיין ? 

-- מי:סט ע ר בּרוינשטיין ! -- האָט ער איר פאַרריכט 
מיט אַ טאָן װאָס אין געװען האַלבּ נערװעז אוּן האַלבּ מיט' 
ווירדע. 

-- װאָס איז, מיסטער בּרוינשטיין ? -- האָט זי דאַן איבּער- 
געפרעגט קאָמיש, בּאַטאָנענדיק דאָס װאָרט , מיסטער", אוּן אין איף' 
קול האָט זיך װידער דערהערט געלעכטער. 

האָט ער געענטפערט : 

-- אייער געלעכטער קאָן איך נישט פאַרטראָגן, איר לאַכט,. 
װי מרס. יאַכנעטשיק. 


-- האָט זי זיך װידער צעלאַכט נאָך הילכיקער איידער 
פריער, 


האָט ער זיך אַ כאַפּ געטוּן : 
: -- אוב איר װעט נישט אויפהערן צוּ לאַכן, לאָז איך אייך- 
איבּער אוּן אַנטלױף פוּן אייך ! . 
איז זי צוּגעלאָפן צוּ אים, האָט אים אַ פּאַק געטוּן אוּנטערן 
אָרעם, אַ צי געטוּן זיך פאַר אים אין איר גאַנצן שלאַנקן װוּקס 
אוּן מיִטן ציגאַרעט אינם מויל קאָקעטיש אים אַרײנגעקיּקט אין פּנים 
טיט לאַכעדיקע אויגן, 
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-- נוּ, לויפט ! -- האָט זי דערנאָך אַרױסגערעדט פוּן אוֹנ- 
שערן ציגאַרעט, 

-- לאָזט אָפּ מיין אָרעם! -- האָט ער געואָגט כּלומרשט 
גלייכגילטיק, 

-- װיל איך נישט ! -- האָט זי געענטפערט אין אַ צוּ 
ילהכעיס טאַן. 
: -- איר װעט אָפּלאָזן. . . 

-- ניין, איך וויל נאָך אַ בּיסל שפּאַצירן מיט אייך, מיסטער 
-בּרוינשטיין, 

-- איך יל נישט שפּאַצירן -- האָט ער געזאָגט, 

--- איר האָט דאָך ערשט געװאַלט, מיַסטער ? 

| -- אוּן איצט װיל איך נישט. נישט אינטערעסאַנט, מיס 

-פרידלאַנד, 

--- יל איך איצט. איז מיר אינטערעסאַנט צוּ שפּאַצירן מיט 
:אייך,, מיסטער, 

-- הערט אויס! -- האָט ער זיך אָנגערופן. -- לאָזט אַפּ 
מיין אָרעם, איך האָבּ אויך נישט ליבּ, אַז מען איז צוּ יד מיט 
מיר. 

-- אוּן איך וויל זיין פרעך מיט אייך, אָט דווקא פרעך ! -: 
האָט זי געזאָגט, אוּן אַ רוּק געטוּן זיך נענטער צו אים, אוּן אין 
אירע אויגן האָט זיך בּאַװיזן דער שעלמישער שמייכל, 

אוּן פּלוּצלינג האָט ער װילד זי אַ כאַפּ געטוּן אוּן אַ שלעפּ 
געטוּן זי צוּ זיך מיט אַזאַ קראַפט, אַז זי האָט זיך מיט איר בּוּזים 
אַנגעשטױסן אָן זיינעם אין מיט אירע קנַי אָן זיינע, אוּן ער האָט 
זיך אַ צי געטוּן מיט זיינע ליפּן צוּ אירע אוּן אַ רגע געשפּירט 
אויף זיין פּנים דעם הייסן, בּאַרושנדיקן אָטעם אירן ; אָבּער נאַר 
אַ רגע, מחמת בּאַלד האָט זי מיט בּיידע הענט זיך אָנגעשפּאַרט 
אָן זיינע אַקסלען, אַװעקגעצויגן איר פּנים פוּן אים אוּן דערנאָך 
מיטאַמאָל אַ ריס געטוּן זיך פוּן אים אינגאַנצן, 

זי בּיידע האָבּן הייס געאָטעמט אוּן בּיידע האָבּן איצט גע: 
שװיגן, 

אַזױי זענען זײי געשטאַנען נאָך אַ װײילע, דערנאַך האָט זיך 
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בּערטאַ פּלוּצלינג װידער צעלאכט אוּן האָט בּרוינשטיינען אַרױסגע- 
ישטעלט שטיפעריש די צונג.. . 

האָט ער װידער אַ טריט געטוּן צוּ איר אוּן זי אין פוּן אים 
;אָפּגעלאָפן, 

-- הערט אויס -- האָט ער דאן געזאָגט -- אַז מען שפּילט 
זיך מיט מיר, צאָלט מען. קין צוּנג ‏ שטעלט מען מיר גישט 
אַרױס. . . 

-- אוּן איך שפּיל אויף קרעדיט -- האָט זי זיך אָנגע= 
רופן, 

-- נישט מיט מיר -- האָט ער אַרױסגעמורמלט אוּנטער 
דער נאָז, אוּן צוגעלייגט : -- איבּערהױפּט, װי איך זע, האָט איר 
װעגן מיר אַ פאַלשע מיינוּנג,. איר האָט אינגאַנצן אַ טעות אין 
-מיר. 

-- צוֹּם בּיישפּיל ? -- האָט זי געפרעגט, שטייענדיק נאָך אַלץ 
:פונדערווייטנס פוּן אים, - 

--- איר מיינט דאָך געוויס, אַז איך האָבּ כּסדר אין זינען די 
װײיבּער אוּן די מיידלעך, זאָג איך אייך, אַז זיי שפּילן די קלענסטע 
יראָלע אין מיין לעבּן : אפשר גאָרגישט קיין ראָל.. . 

האָט זי זיך אָנגערוּפן מיט לייכטער איראַניע: 

--- אָבּער איך, װאָס איך בּין גאָר אַן אַנדערע, אידער די 
;אַלע פרויען, װאָס איר האָט זי בּיז אַהער געקענט ? 

-- איר זענט נישט קיין אַנדערע. איך האָבּ אַ טעות גע= 
האַט, 

-- װאָס הייסט נישט קיין אַנדערע ? יענע צאָלן אוּן איך 
צאָל נישט, װען מען שפּילט מיט מיר -- האָט זי געזאָגט -- אי 
דאָך שוין אַ חילוּק צװישן זיי אוּן מיר. נישט אַזױ ? 

--- הערט אויס -- האָט ער זיך דאַן אוּמגעדולדיק אָנגע= 
דוּפן -- איר גייט, צי נישט ? איך װעל איך פּאַגלײיטן צוֹּם 
האָטעל, 

דעמאַלט איז זי צוגעגאַנגען צוּ אים. 

-- מעג איך אייך נעמען אוּנטערן אָרעם 3 -- האָט זי גע= 
פרעגט, נאָך אַלץ מיט לייכטער איראָניע אין איר טאָן 
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האָט ער נישט געענטפערט אוּן זי האָט אים גענומען אוּ+ / 


טערן אָרעם, 

-- װי גיך די ליבּע װערט בּאַ אייך אױסגעװעפּט -- האָט 
בּערטאַ זיך אין אַ וילע אַרוּם װידער אָנגערוּפן -- װי גיך זי 
ווערט בֹּאַ אייך צוּערשט געװעבּט אוּן דערנאָך אױסגעװעפּט!... 

און אַז ער האָט נאָך אַלץ נישט געענטפערט, האָט זי גע= 
. רעדט ווייטער מיט אַ טאָן, װי זי װאַלט געלאַכט פוּן אים. 

-- אָט ערשט געווען כּמעט פאַרליבּט אוּן מיט יעדער מל= 
נוט האָט זיך די ליבּע אַלץ מער צעפלאַקערט, שיער נישט אַ שרפת. 
ממש, . , אוּן מיטאַמאָל. . . 

-- הערט אויף צוּ שפּילן -- האָט ער איר איבּערגעשלאָגן =- 
איך האָבּ דאָס נישט געמיינט. איך רעד מיט איך איצט ערגסט. 
איך בּין גאָר נישט אַזױ פאַראינטערעסירט אין אייך, אַלנפאַלם? 
נישט מער וי אין יעדער אַנדערער פרוי. מיין אַרבּעט אוּן טויזנט 
אַנדערע זאַכן אינטערעסירן מיך מער אײדער די שענסטע 
פֿרו. : 
נאַכדעם, אַז זיי זענען צוּגעגאַנגען צוּם האַטעל, האָט בּרויג? 
שטיין איר מיטאַמאָל געואָגט : ;גוּט:נאַכט !* איז אַרױף איפך 
נַאַניק, אוּן פוּן דאָרט אין האָטעל-טיר, אוּן ער איז אַװעק צוּ זיך 
אין צימער, 
,איך װעל איר ווייזן, אַז זי האָט אין מיר אַ טעות געַ= 
האַט* --- האָט ער געטראַכט, אויסציענדיק זיך אויף זיין בּעטל -- 
, איך בּין נישט קיין יינגל, געטראָפן שוין פרויען אין מיין לעבּן. 
אַ קאָקעטקע װי די אַנדערע, נאָר אַ כיטרע אוּן מיט מער הוּצפּה. 
זי איז אַ בּלאָף, אינגאַנצן אַ בּלאַף. װי אַזױ האַלט מען אַזעלכצ 
אין דער קאָמוּניסטישער פּאַרטײ ?',. . . 


אוּן אפשר -- איז אים דערנאַך מיטאַמאָל איינגעפאַלן אה 


רעדט זי אוּן האַלט זיך אַזױ מיט אים אוּמישנע, װײל זי װײסט, 
װער ער איז, אוּן װיל זיך רייצן מיט אים ? האָט זי זיך דאָך שוין 
גערייצט מיט אים נישט איינמאָל זינט זי האָבּן זיך געטראָפן . . 


סיי-ווי-סיי, ‏ צוּם סוף איז בּאַ אים געבּליבּן, אַז קיין צוּפיל 


צייט זאָל ער אויף איר נישט פאַרלירן, עס האָט זיך גישט גע 
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ילוינט. אוּן ער האָט געהאַט אַ סך װיכטיקערע זאַכן, אויף װעלכע 
צוּ פאַרװענדן זיין צייט. אין, דער עיקר, װייזן איר, אַז ער אין 
-גאָר נישט אַזױ פאַראינטערעסירט אין איר. .. 

נאָכדעם האָט ער געלייענט אַרוּם אַ שעה; איבערגעלייענט 
די צײטוּנגען, אויפגעבּראַכט געװאָרן פוּן אַן אַרטיקל קעגן די ;ליג: 
יקע", װאָס ער האָט איבּערגעלייענט אין פאָרװערטס" ; אָנגערוּפן 
אין זיינע געדאַנקען דעם שרייבּער פוּן יענעם אַרטיקל ,סאָציאַל: 
יפאַררעטער" אוּן ,געלער כוּליגאַן"'; דערנאָך גענוּמען לייענען אַ 
-בּוּךְ לידער פוּן אַן אַנדערן דיכטער, אויך פוּן די נייע, װאָס ער 
האָט געבּראַכט מיט זיך פוּן ניוײיאָרק אוּן געפּרוּװט שוין עטלעכפ 
מאָל עס לייענען אוּן יעדעס מאָל אַװעקגעװאָרפן, מיט די װערטער: 
,פיסטער פּוּלװער אָן פייער", אוּן ער האָט עס איצט אויך אַװעק= 
-געװאָרפן מיט אוּמגעדוּלד, 


-- ווייס איך, טוּמלט ! -- האָט ער אַרױסגעמורמלט, אוּן אַ 


'שליידער געטוּן פוּן זיך דאָס בּוּך מיט די לידער ‏ --- װאָס:װען? 
אוּן ער מיינט, אַז ער איז אַ רעװאַלוציאַנערער דיכטער, דער 
שוטה!... 


אוּן מיטאַמאָל איז אים אוּמעטיק געװאָרן, אוּן ער האָט אַ 
:טראַכט געטוּן: 


,איכ'ל צוּגיין צוּ דער קאַסינאָ !*, .. 

ער איז דערנאָך אַרױסגעקוּמען אויפן גאַניק. 

רעוורענד דײיװידאָװו איז דאָרט געזעסן אוּן האָט געשמועסט 
ימיט אַ ייד, אַ גאַסט פון אַ צװייטן האָטעל, 

אַז דער רעוורענד האָט דערזעען בּרוינשטיינען, האָט ער 
יתּיכֹּף זיך אָנגערוּפן צוּ אים : 


-- איר זוכט דאָך מסתּמא איער כּלה} זי איז אַװעק אין 
קאַסינאָ טאַנצן, קוּמט אַהער, מיסטער בּרוינשטיין. איך װעל אייך 
פאָרשטעלן אייער הייסן חסיד,. ער האַלט פוּן אייך, הערט איר, 
-גאָר אַן עוֹלם וּמלואה. דאַקטאָר שװאַרץ, דאָס איז, הערט איר, טאַ. 
יקֶע מר. בּרוינשטיין אַליין 1. . | 

דאַקטאָר שװאַרץ, אַ ייד אין בּרילן, מיט אַ שפּיציק, גרױי: 
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לעך בּערדל, האָט זיך אויפגעהויבּן פין דער שטוּל אוּן געדריקט מיטו . 
דרך:ארץ בּרוינשטיינען די האַנט, 
-- אַן אַלטער פאַרערער אייערער, מיסטער בּרוינשטיין --- 
האָט ער גערעדט -- איך קען אייערע ציוניסטישע יד כּמעט: 
אַלע אויף אױסװײניק. 
-- זאנט איר אַ פאַרערער פון אַן אידיאָט! -- האָט בּרױנ= 
שטיין אַ געשריי געטוּן אים אין פּנים אַרײן, אוּן איז אַרוּנטערגע= 
לאָפן פוּנם גאַניק. | 
די נאַכט איז געװען אַ פינצטערע. די פינצטערקײט האָט 
מען ממש מיט די פינגער געקענט אַנטאַפּן, בּרוינשטיין האָט גצַ= 
נוּמען גיין פאַרזיכטיקער אין דעם חושך, וֶ 
פּלוצלינג האָט ער דערהערט דאָס געפּילדער פוּנם פּויק און 
דאָס קוויטשען פוּן דער פלייט, װאָס האָט זיך געטראָגן פוּן דעף" 
קאַסינאָ, וועלכע האָט זיך געפונען הינטערן האָטעל, אוּן ער איד 
מיט שנעלע טריט אַװעק אַהין, 
אוּן בּאַלד איז אַרױסגעשװוּמען דוּרך דער פינצטערניש דכ 
בּאַלוכטענע קאַסינאָ, װוּ די געסט פונם האָטעל האָבּן געטאַנצט. 
ער איזו צוּגעגאַנגען צוֹ אַ פענצטער און האָט אַרײנגע= 
קיקט, 
אוּן תּיכּף האָט ער דערזעען אינעװײניק בּערטאַן. זי האָט" 
געטאַנצט מיט מרס, ציפּאָרקעס. איז בּרוינשטיין דערנאָך געשטאַנען 
נאָך אַ וויילע, האָט געקוקט, װי לייכט אוּן גראַציעז בּערטאַ האָט. 
זיך געטראָגן איבּער דער קאַסינאַ אוּן װי ליכטיק זי האָט גצָ= 
שמייכלט, אוּן אים איז נאָך אומעטיקער געװאָרן. 
אוּן מיטאַמאָל האָט ער אַרויסגעמירמלט:. 
-- אַזאַ בּורזשויקע װי זי אַלע! איך מיר אַ קינ. 
קצ!... 
און איז אע פוּנם פענצטער, - 
ער איז אַװעק צוּריק צוּם גאַניק פוּנם האָטעל. 
דאַרט זענען נאָך געזעסן רעװורענד דיװידאַװ אוּן דאָקטאָר 
שװאַרץ. | 


ווען בּרוינשטיין איז אַרױף אויפן גאַניק, האָט דאַקטאָר שװאַרץ 
אים אָפּגעשטעלט. 

-- מיסטער בּרוינשטיין -- האָט ער זיך אויפגעהויבּן פוּן זייך 
אַרט אוּן איז צוּגעגאַנגען צוּ אים -- איר האָט מיר פריער עפּעס 
געזאָגט, װאָס איך האָבּ קלאָר נישט פאַרשטאַנען. 

-- איך האָבּ, דאַכט זיך, אייך דאָס קלאָר געזאָגט -- האָט 
בּרוינשטיין אַרױסגערעדט נערוועז. 

דאָקטאָר שװאַרץ האָט אַ שמייכל געטוּן. 

-- אפשר האָט איר קלאָר געזאָגט, איך האָבּ אָבּער קלאַר 
נישט פאַרשטאַנען. מסתּמא בּין איך אין דעם שוּלדיק, נישט 
איר, 

האָט אים בּרוינשטיין אַ װײלע אָנגעקוּקט מיט אַ נער= 
װעון שמיכל? אוּן געשויגן. דערנאָך האָט ער זיך אָנגע. 
רוּפן : 

-- װאָס האָט איר געלײענט מײנס אין דער לעצטער' 
צייט ? 


דאַקטאָר שװאַרץ האָט זיך דאַן פאַרעגטפץרט : 

-- דעם אמת געזאָגט, שוין היפּשע עטלעכע יאָר, װי איך 
לײען נישט קיין ידישע ליטעראַטוּר, צײט אין דאַ װײניק. 
לייען איך ענגליש אוּן העבּרעיש, װען מיר פאַרבּלײיבּט דאָס בּיסל 
צייט. 


בּרוינשטיין האָט זיך צעלאַכט. 

--- אוב אַזױ פאַרשטיי איך, פאַרװאָס איר זענט מין 
פּאַרערער -- האָט ער געזאָגט -- אַ פאַרערער פון מינע אַמאַ- 
ליקע קינדערישע לידער. איצט װאָלט איר מיין פאַרערער נישט. 
געווען ! | 

--- פאַרװאָס { וּ 

-- פאַרװאָס ? -- האָט בּרוינשטיין איבּערגעפרעגט -- איף' 
זאָנט דאָך מן הסתּם אַ ציוניסט אוּן אַ העבּרעיסט? 

אל 


-- קאָנט איר נישט זיין מיין פאַרערער, װײ? ציניסטן 
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און העבּרעיסטן זענצן נישט קין פאַרערער פון בּאָלשעװוי- 
יקעס, 

-- איר זענט אַ בּאָלטעװיק+ -- האָט דאָקטאָר שװאַרץ אים 
אָנגעקוּקט פאַרװוּנדערט, 

בּרוינשטיין האָט זיך װידער צעלאַכט, 

--- װאָס װוּנדערט זיך אַזױ מיין פאַרערער! -- האָט ברויג. 
-שטיין אים איראַניש געענטפערט --- װען מיין פאַרדערער װאַלט מיך 
געלייענט די לעצטע יאָרן, װאַלט איר איצט פאַרשפּאַרט זיך צוּ 
װוּנדערן. 

דאַקטאָר שװאַרץ האָט נשתּומם צעפירט זינע בּײדע 
:הענט, 

-- איך פאַרשטיי נישט -- האָט ער װידער אָנגעהױבּן מיט 
:צער אין קול -- װי אַזױ אַזאַ יידישער דיכטער, װי איר, דער 
משורר פוּן אַזעלכע פייערדיקע ציוניסטישע לידער, זאָל גאָר קאַ. 
נען איין רגע סימפּאַטיזירן מיט די בּאַלשעװיסטישע רוצחים, ושָל= 
-כע האָבּן אינגאַנצן חרוב געמאַכט דאָס יידישע לעב אין רוּס. 
-לאַנד, , , 


-- אַ ליגנט! -- האָט בּרױנשטיין זיך מיטאַמאָל אָנגע: 
צונדן -- זי בּויען ערשט אַ ניי יידיש לעבּן אין רוּסלאַנד, אַ פּראַ- 
-דוקטיוו יידיש לעבּן... 

דאָקטאָר שװאַרץ האָט זיך דאַן אויך געהיצט אוּן גענומען 
-טענהן, אַז די בּאַלשעװיקעס האָבּן אַרוּנטערגעבּראַכט די רוּסישע 
ייידן בּיז צוּ אַ מדרגה פוּן בּעטלער ; אַז די בּאָלשעװויקעס פּאַר: 
-פּאַלגן די יידישע רעליגיע, אוּנטערדריקן די העבּרעישע שפּראַך, ' 
אַרעסטירן ציוניסטן אוּן פאַרװאַנדלען יידישע בּתּי-מדרשים אין אַר. 
. בּעטער-קלובּן, װו הפקר-יינגן טאַנצן אוּן ‏ הולטײעװען מיט צע. 
לאַזענע מיידלעך אוּן שיקסעס. . . 


אוּן בּרוינשטיין,, ענטפערנדיק אים, האָט זיך אַלץ מער צע= 
:פלאַקערט אוּן זיך צעשריגן, : 


-- ער, דר. שװאַרץ הײיסט עס, װייסט נישט, װאָס ער 
-רעדט --- האָט בּרוינשטיין געשריגן -- ער רעדט נאָך די שונאים 
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פוּן די בּאָלשעװיקעס, די קאַפּיטאַליסטישע אוּן די העבּרעישע: 
צייטונגען. ' 

-- נוּ, קוּמט אַהער, מענטש ! -- האָט בּרוינשטיין אים אָני 
געכאַפּט פאַר אַ לאַץ און געשריגן אים אין פּנים אַרײין -- ביר 
זייט דאָך עפּעס אַ דאָקטאָר, מן הסתּם דאָך אַ שטיקל אינטעל= 
געגטער מענטש, -- װי זעט איר נישט דאָס, װאָס נאָר בּלינדע 
-אויפן מאַרך, פּשוּטע אידיאָטן, קענען דאָס נישט זעען! 

--- װאָס זעען, װאָס 1 -- האָט דאָקטאָר. שװאַרץ אים אי 
כּערגעשלאָגן אַ צעקאָכטער, 

-- דעם היסטאָרישן נס, יאָ. דעם היסטאָרישן נס, װאָס דעט 
רוּסישן ייד האָט געטראָפן! ... 

-- אַ היסטאַרישער נס 1 -- האָט זיך דאָקטאָר שװאַרץ צע- 
'לאַכט אויפגערעגט, | 

-- יאָ, יאָ, די בּאַלשעװיקעס זענען דער גרעסטער היסטאַָ= 
ירישער נס אין דעם שיקאַל פוּן דעם ייד אין רוּסלאַנד! -- 
| האָט בּרוינשטיין געענטפערט מיט פיער -- איך רעד שון 
נישט פוּן דעם, אַז װען נישט זיי מיט זײיער אייזערנער, רע= 
װאַלוציאָנערער ענערגיע, װאָלטן אפשר בּיז היינט דאָרט אַלע 
ייירן אויסגעקוילעט געװאָרן. איך װיל נאַר רעדן פוּן דעם, װאָס 
איר האָט געזאָגט, אַז זיי האָבּן אַרונטערגעבּראַכט די יידן בּיז צו 
דער מדרגה פוּן בּעטלער. ניין, די יידן זענען דאָרט דערהױיבּן 
-געװאָרן, דאַקטאָר ! טאַקע פוּן בּעטלער, װאָס זיי זענען פריער גצ: 
וען, פוּן לופט-מענטשן, אָן אַ זיכערן בּאָדן ; פוּן מענטשן, װאָס 
זי האָבּן פריער געבּעטלט זייער חיונה ממש בּאַ דער לופט, קאַן 
-מען זאָגן, װערן זיי איצט דערהיבּן צוּ מענטשלעכער װירדע, צבּ 
דער הויכער מדרגה פוּן נוּצליכע, פּראָדוקטיװוע מענטשן, מיט א 
זיכערן בּאָדן אוּנטער די פיס. עדות אויף דעם זענען די צענדל- 
יקער טויזנטער האַרעפּאַשנע יידן, די פריערדיקע לוּפט:מענטשן, 
װאָס אַקערן אוּן זייען היינט די ערד אוּן די נייע, איפגעבּויטע 
יידישע קאַלאָניעס, אוּן די אַנדערע הוּנדערטער טױזנטער יידן, 
װאָס װעלן מאָרגן די ערד אַקערן אוּן זייען אין די קאַלאַניעס, 
;װאָס די בּאָלשעװיסטישע רעגירונג שאַפט פאַר זיי, וייזט מיר נאָך 


124 


אַזאַ נס אין דער גאַנצער געשיכטע פוּנם יידישן פאָלק. איבּריקנס; 
יועגן דעם קענט איר זיך אויך ערקינדיקן בֹּאַ די רייכע יידן פונם; 
דזשאַינט. זײי זענען דאָך שין אװדאי נישט קיין בּאָלשעװי- 
קעס!... / א 

בּרוינשטיין איז געווען אַזױ צעהיצט, אַז ער האָט גאָרגישט 
בּאַמערקט, װי אויף דעם גאַניק איז פריער אַרױף בּערטאַ, איינגע= 
װיקלט אין אַ װייס טוּך אוּן װי זי האָט זיך געזעצט אויף אַ שאָקל+ 
שטוּל, נישט ווייט פוּן אים, און זיך צוגעהערט. : 

-- אַ געוואלט, װאָס פאַר אַ גס! -- האָט דאַקטאָר שװאַרץ 
זיך נערװעז צעלאַכט -- מען װעט מאַכן די יידן פאַר רוסישע. 
פּױערים ! דעם עם הספר װעט מען פאַרסטיאָפּקעװען אוּן פאַראיװאַ- 
נעווען, אַ גװאַלטיקער היסטאָרישער נס? צוֹליבּ דעם מעג מעך 
טאַקע זינגען ,הנותן תּשׁוֹעה* פאַר די בּאַלשעװיקעס ! 

-- די בּאַלשעװיקעס װעלן שוין אויסקוּמען אַן איער , הנותן 
תּשועה": זי קענען זיך אַליין גאַנץ פיין העלפן. אַי, העלפן זיי זיך זִי 
אי, נותנען זיי זיך די תּשוּעֹה! -- האָט ברוינשטיין געלאכט. 


דאָקטאַר שװאַרץ האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן : 

-- אוודאי, דאָס קענען זיי נאָך בּעסער איידער דער צאַר. . 
זײ העלפן זיך, אוּן נאָך װי! פאַר אַ װאָרט קעגן זיי, פאַר דער 
מינדסטער קלייניקייט -- צוּגעשטעלט צום װענטל אוּן דערשאַסן !. 
רעליגיע איז אַפּיום, העבּרעיש אין חרם, ציניסטן -- קאָנטר-רע: 
װאַלוציאַנערן אוּן אַרעסטירט, א 


-- אָבּער ידיש אין בּאַ. זי נישט אין חרם ! -- האָט זיך: 
מיטאַמאָל אַרײנגעמישט בּערטאַ אוּן זיך אויפגעהויבּן פוּן איר אָרט 
אוּן איז צוּגעגאַנגען צוּ זיי, 1 

בּרוינשטיין האָט זי דערזעען, האָט ער פאַרגעסן, אַז עה 
איז געווען בּרוגז אויף איר, אוּן זיך פאַרװוּנדערט אָנגערוּפן : 

-- פוּנװאַנען האָט איר זיך גענומען ? 

זי אַבּער האָט אים נישט געענטפערט אוּן גערעדט וויישער: : 
צוּ דאַקטאָר שװאַרצן: 


-- אוּן עס פרעגט זיך, פאַרװאָס האָבּן די בּאַלשעװיקעס 
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/אַנערקצנט יידיש פאַר איינער פוּן די אָפיציעלע שפּראַכן פּונם לאַנד 
יאוּן זענען קייגן העבּרעיש, 

-- מחמת די יעװסעקעס, ימח שמם. אָט די בני סורר 
ומורר, האָבּן אַװױי געװאָלט ‏ האַט דאָקטאָר שװאַרץ געענט: 
פערט, 

-- אוּן פאַרװאָס האָבּן די יעווסעקעס אַזױ געװאָלט: -- האָט 
בּערטאַ װוייטער געפרעגט. | | 

-- ווייל זיי זענען משומדים, מן הסתּם, װייל די תּורה איז 
אויף דעם לשון געשריבּן, װייל דער גאַנצער יידישער גײיסט איז 
דוּרך אָט דעם לשון אוסגעדריקט, דער גײסש פוּן די ידישע 
נביאים אוּן חכמים -- האָט דער דאַקטאָר געענטפערט, 

-- אַ נייער גייסט איז איצט -- האָט זיך בּרוינשטיין ווידער 
צעהיצט -- אוּן ער דאַרף אויסגעדריקט װערן אין דער שפּראַך פוּן 
די האָרעפּאַשנע יידישע מאַסן, אוּן דאָס איז די יידישע שפּראַך ! 
די האַרעפּאַשנע יידישע מאַסן זענען פרעמד סיי העכּרעיש אוּן סיי 
זיין גייסט. אַ נע צײט, דאָקטאָר, אוּן אַ נײער גײסט בּאַ 
זײי! 

דאָקטאָר שװאַרץ האָט נערװעז אַ מאַך געטוּן צוּ אים מיט 
בּיידע הענט. 

-- אַך, לאַזט צוּרוּ | אַ שיינע נייע צייט, אַ שיינער נייער 
גייסט ! 

בּערטאַ האָט זיך װידער אָנגערוּפן: 

-- אוּן מיר ווייזט זיך אויס, אַז מען אוּנטערדריקט דערפאר 
העבּרעיש אין סאָװיעט-רוּסלאַנד, װײיל דאָס רוב פוּן די העבּרעישע 
שרײיבּער זענען אַנטיבּאַלשעװיקעס אוּן האָבּן געשריבּן אַנטיבּאָל: 
שעוויסטיש, 

-- אוּן װוּ איז די פרייע רעדע ? 

-- נישט אין דער צייט פוּן אַ רעװאַלוציע, אוּן בּפרט פוּן 
אַזאַ רעװאַלוציע, װוּ די בּאַלשעװיקעס האַבּן געהאַט אוּן האָבּן נאָך 
איצט אויך צוּ קעמפן קייגן אַ גאַנצער װעלט. אין אַזאַ צייט איז 
נאַטירלעך, אַז מען רוימט אָפּ פוּן װעג אַזױ פיל שטערונגען, װי. 
פיל מען קאָן באַר -- האָט בּערטאַ געענטפערט. ו 
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רעוורענד דײיװידאָ, װאָס האָט זיך די גאַנצע צייט צוגע= 
הערט מיט אַן אָפן מויל, האָט דאָ זיך איינגעבּויגן צוּם דאָקטאָר 
שװאַרצן אוּן האָט צים איינגערוימט אַ סוד : ! 6 

-- דאָס איז זיין כּלה, אַ רייכע. איר טאַטע, הערט יד איז 
אַנגעטאַפּטשעױעט מיט הייזער! ' 

דאַקטאָר שװאַרץ האָט מיט אַ שפּאָטישער מינע צוּגעשאָקלט 
דעם קאָפּ. דערגאָך האָט ער זיך מיטאַמאָל געװענדט צוּ בּערטאַן, 
קוקנדיק שפּאַטיש אויף איר דוּרך זיינע בּרילן : 

-- איך הער, אַז אייער פאָטער איז אַ הויכער מאַן, װאָלט 
איר אויך געװוען א בּאַלשעװיטשקע, וען די בּאַלשעװיקעס יעען 
בּאַ אים אַװעק אַלע זיינע הייזער?:.. 

גערטאַ האָט זיך צעלאַכט, 

-- אוי, הלוואי { פוּן מייגעטווייגן כאַטש מאַרגן ! -- האָט זי 
געלאַכט, אוּן זיך געווענדט צוּם רעוורענד דײיװידאָו : --- רעוורענד, 
אַזױי האַלט איר אַ סוד ? 

רעוורענד דײװידאָװ האָט זיך געלאַסן אַ גלעט געטון די 
בּאַרד אוּן געענטפערט : 

-- דאָס איז דאָך שוין נישט מער קין סוד. אֵלע, הערט 
איר, ווייסן שוין סיי, אַז איר זענט בּרוינשטיינס כּלה אוּן סיי װאָס 
פאַר אַ טאַטן איר האָט, מיס פרידלאַנד | 

דערנאָך האָט דאַקטאָר שװאַרץ זיך אָנגערוּפן : 

--- מילא, מען דאַרף גין. איך גי היינט אַװעק פוּנדאַנען 
מיט גרויס צער -- האָט ער זיך אַ קער געטוּן צוּ בּרוינשטיינען, 
וועלכער האָט זיך איצט געוויגט אויף אַ שאַקל. שטוּל אוּן געריי 
כערט: -- איך האָבּ זיך גאַרנישט געריכט, אַז דער יידישער דיכ- 
טער בּרוינשטיין, װאָס האָט אַזױ שיין אַמאָל בּאַזוּנגען דעם יידנס 
האָפנוגג, איז איצט גאָר אַ בּאַלשעװיק... 

-- איך בּאַזינג איצט די האָפנונג פוּן אַלע פעלקער, האָט 
נישט קיין צער, דאַקטאָר ! -- האָט בּרוינשטיין געענטפערט. 

דאָקטאָר שװאַרץ איז אַװעק אוּן רעוורענד דיײװידאָװ מיט 
אים. בּרויגשטיין איז געבּליבּן אַליין מיט בּערטאַן אויף דעם גאַ= 
ניקי 
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-- וי געפעלט אייך, בּערטאַ, אַזאַ קצָנטר-רעװאָלוציאָנער} -- 
האָט ער זיך מיטאַמאָל געװענדט צוּ איר, 

אָנשטאָט אים צוּ ענטפערן, האָט זי אַרױסגערעדט: גגוטי 
נאַכט ? אוּן איז פאַרשװונדן אין דער האָטעל.טיר. 

בּרוינשטיינס צעטוּמלטע אױיגן זענען אויף אַ רגע װי פאַר= 
גליווערט געװאָרן אויף דער טיר, דוּרך וועלכער בּערטאַ אין פאַר= 
שווונדן. 

דאַן האָט ער זיך געפרעגט : ,װאָס איז דאָס?* אוּן זיך גע. 
ענטפערט בּאַלד, אַז דאָס איז דערפאַר מסתּמא, װיל ער האָט איר 
פריער, בּשעת ער האָט זי צוּגעפירט צום האָטעל, אויך אַזױ אֲפַּי 
געטוֹן : געזאָגט איר , גוּט:נאַכט !* אוּן איז אַנטלאָפן. .. 

האָט ער גענומען דערנאַך לאַכן אין זיך, בּאַצאָלט אים, 
הייסט עס, מיט אַ , גוּט:נאַכט* פאַר זיין , גוּט:נאַכט", ,., מילא, זיין 
צאָבּעס דאגה!... 

אוּן ער האָט זי האַלבּ בּרוגז אוּן האַלבּגוּטמוטיק אַנגערופן 
אין זיינע געדאַנקען , איבּערגטדרייטער צילינדער" -- מיטן נאַמען; 
װאָס ‏ זייַנס אַ בּאַקָאַנטער לאַנדטמאַן האָט אים, פּרוינשטיינען אַלײן. 
אַמאָל גערוּפן. . . ' 

אוּן אין אַ וויילע אַרום האָט ער זיך װידער געזאָגט כּמעט 
דאָס אייגענע, װאָס ער האַט זיך עס נישט אײגמאָל שוין געזאָגט, 
זינט ער האָט זיך געטראַפן מיט בּערטאַן: 

-- כאַפּט זי דער רוּח! פאַרװאָס טראַכט איך אינגאַנצן אַזױ 
פיל פוּן איד ? נישט טראַכטן אוּן נישט אוּמקוּקן זיך אפיל מער 
אויף איר, די בּעסטע זאַך!... 

אוּן ער איז דערנאָך אַרױף צוֹ זיך אין צימער, האָט גע* 
נוּמען אַ בּוּך אוּן אָנגעהױבּן צוּ לייענען. 

אוּן לייענענדיק, איז אים אומעטיק געװען, אוּן קעגן דעױ: 
דאָזיקער אומעטיקייט האָט ער זיך געװוערט אוּן זי געטריבּן פון 
זיך, װי מען טרייבּט אַ זשוּזשענדיקע פליג, װאָס זי קומט תּיכֹּף 
צוּריק נאָך מיט אַ בּייזערן זשוּזשען, אוּן ער האָט זי נישט געֹ= 
קאָנט פאַרטרייבּ;. . 
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ניינטער קאַפּיטל 


בּרוינשטייבגס פּלאָנטער 


אויף מאַרגן, װען בּרוינשטיין איז אַרויסגעקימען אין עסיצ= - 


מער צוּם פרישטיק, איז בּערטאַ שוין דאָרט געזעסן בּאַם טיש. 
ער האָט זיך געזעצט אויף זיין אָרט, לעבּן איר, אוּן נישט אַ קיק 
טוענדיק אויף איר, האָט ער איר געזאָגט ,גוּט מאָרגן* מיט גלייב= 
גילטיקער העפלעכקייט אוּן צוּגערוקט צוּ זיך די טעלער מיט פרוּבט, 
װאָס איז געשטאַנען אַנגעגרײיט פאַר אים אויפן טיש. 

אוּן בּערטאַ האָט דווקא אים געענטפערט אויף זיין ,גנּט 
מאַרגן* מיט אַ פריינדלעכן שמייכל אין קוֹל אוּן געקיקט אויף אים 
אַזױ איינפאַך אוּן פריילעך, אַזױי װי צװישן זיי װאָלט נעכטן גאָר 
נישט געשעען, 


-- װי האָט זיך עפּעס אייך די נאַכט געשלאָפן 1 -- האָט' 


זי געפרעגט. 

-- פיין ! -- האָט ער געענטפערט מיט אַ צליניטיקי 
מינע, אוּן זי אַלץ נישט מזכּה געװען מיט זייגס אַ בּליק. ‏ / 

אוּן דערבּיי האָט ער אַ טראַכט געטוּן : 

,אָט אַזױ, ווען איך האָבּ איר געװיון, אַז זי איז בּאַ מיר 
/גישט קיין יחסנטע, איז זי שוין גאָר אַנדערש געװאָרן". . 

אוּן בּרוינשטיין איז בּאַ זיך תּקיפער געװאָרן, 

,די איינציקע טאַקטיק קעגן זיי* --- האָט ער געטראַכט װײ= 
טער, 

-- װאָס זענט איר היינט אַזי פאַרטראַכט} --- האָט בּער- 
טאַ ווידער געפֿרעגט, 

האָט ער איר געענטפערט : 
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-- איך טראַכט װעגן מיין אַרבּ;ט, פוּן קיין אַנדערע זאַך 
:שראַכט איך גישט, 

האָט זי אַ לאַך געטוּן אוּן געזאָגט : 

-- אַזױ דאַרף זיין, 

ערשט איצט האָט ער אַ קוק געטוּן אויף איר, און אויך 
גאַנץ גלייכגילטיק, אוּן זיך אָנגערופן : 

-- וועגן אַנדערע זאַכן דריי איך מיר קײינטאָל נישט ערנסט 
דעם קאָפּ! ' 

האָט זי װוידער אַ לאַך געטוּן אוּן װוידער געזאָגט : 

-- אַזױ דאַרף זיין ! 

זי איז אָנגעטוּן געװען היינט אין אַ טוּנקעלן קליד מיט 
דוּרכזיכטיקע אַרבּל אוּן די ווייסקייט פוּן אירע אַקסלען אוּן אָרעמס 
האָט דורכגעלויכטן דוּרכן שטאָף פוּנם קלייד, אוּן אינגאַנצן האָט 
זי איצט אויסגעוויזן בּרוינשטיינען פרישער אוּן העלער מיט אירע 
קלאָרע, בּלויע אויגן אוּן בּלאָנדן קאָפּ, אַזױ פריש אוּן העל, װי 
ממש ערשט אױסגעבּאָדן אין דער פרישער בּערגיקער העלקייט... 

,שיין איז זי, דאָס מיז מען צוגעבּן!" האָט ער דאַן אַ 
יטראַכט געטוּן, אוּן מיטאַמאָל האָט זיך בּאַ אים אַרױסגעריסן קעגן 
זיין װילן : 

-- הערט אויס, איך װאַלט װעלן לייענען פאַר אייך דאָס 
יקאַפּיטל פוּן מיין װערק, װאָס איך האָבּ נעכטן אָנגעשריבּן, 

-- אדרבּה -- האָט זי געזאָגט -- איך אַלײן װאָלט אויך 
װעלן הערן. נאָכמיטאָג װעלן מיר לייענען, אַז איר װילט.,., 

-- גוּס, אוּן װאָס איך װעל היינט אָנשרײבּן אויך, . . אַלואָ 
היינט נאָכמיטאָג, בּערטאַ ?... 
-- יאָ, האָט זי געענטפערט, -- איער אַרבּעט אינטערעסירט 
- -מיך שטענדיק. . . 

ער איז דערנאָך אַװעק צוּ זיך אין צימער און האָט געאַר? 
בּעט, װי יעדן אינדערפרי, בּין מיטאָג, 

נאָך מיטאָג איז ער אַװעק מיט בּערטאַן אין וועלדל אוּנטערן 
דויטן בּאַרג, צוּ לייענען פאַר איר, 
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זײ זעגען אַרײין אין װעלדל און האָבּן ך דאָרט געזעצט! - 
אויפן טיפן גראָז, צװישן די טוּנקעלע שאָטנס פוּן די בּײימער, 

-- װי גוּט דאָ איז! -- האָט זיך בּערטאַ אַנבערופן ! -- אי 
האָט בּאַ זיך אַ צינאַרעט ? 

אוּן זי בּיידע האָבּן פאַררײכערט, : 

דאַן האָט זי מיטאַמאָל זיך אויסגעצויגן אויפן גראָז מיטן 
פּנִים צוּ בּרוינשטיינען, אַנגעלענט איר בּלאַנדן קאָפּ אויף אַן אָרעם, 
גערייכערט אוּן געשוויגן, | 

-- זאָל איך לייענען ? -- האָט ער געפרעגט, אַרױסגעמעני 
דיק דעם מאַנוסקריפּט פוּן אוּנטערן בּוּזעם, 

-- יאָ, געוויס -- האָט זי געענטפערט, 

אוּן ער האָט גענומען לייענען, אוּן זי האָט די אויגן פוּן אים!. 
נישט אַראָפּגענוּמען, אוּן אין אַ וויילע שפּעטער האָבּן זיי זיך צע= 
לויכטן װאַרעם און בּלוי, אוּן אַ שמייכל, װי אַ יי שטראַל, 
האָט זיך אויף אירע ליפּן אָנגעצוּנדן,. 

אוּן מיטאַמאָל האָט זי זיך אויפגעזעצט אוּן צוּגערוקט בעב 
טער צוּ אים אוּן װײטער געקוקט אױיף אִים אוּן זיך צוּגע= 
הערט. : 

דעם ציגאַרעט האָט זי שוין לאַנג געהאַט אַװעקגעװאַרפן, 

אַזױ האָט ער געלײענט אַ קנאַפּע שעה און נאָר מפסיק גע= 
ווען, װען ער האָט פאַררייכערט אַ ניי ציגאַרעטל. 

אוּן ווען ער האָט געענדיקט, האָט זי נאָך א וילע געקוקט. 
אויף אים מיט װאַרעמע אויגן אוּן דערנאָך זיך אַנגערוּפן + | 

-- אינטערעסאַנט, זייער אינטערעסאַנט. מערקוירדיק, גאָר 
אַן אַנדערער בּרוינשטיין, נישט אַזױ ערדיש, וי דער, װאָס איך 
קען אים, ' 

-- איר קענט מיך נישט -- האָט ער געזאָגט מיט אַ פאַר= 
טראַכטן שמייכל, 

-- איך זאָג נישט, אַז איך קען אייך גוּט, אַ בּיסעלע אָבּער 
קען איך אייך, אוּן אפשר --- האָט זי זיך פאַרכאַפּט -- קען איך' 
אייך טאַקע גאָרנישט. איר זייט אַזױ פאַרשידנזייטיק, נאַיוו אוּן קיג= 
דיש אוּן קלוּג, שטיפעריש אוּן ערנסט, אַפּנהאַרציק. אוּן כיטרעש 
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דיפּלאָמאַטיש, אַ װילדע בריאה אוּן דער שענסטער אידעאַי 
ליסט. 

-- אָבּער װאָס זאָגט איר װעגן דעם װערק ? -- האָט ער איף' 
איגערגעשלאָגן, 

-- איך האָבּ דאַך אייך שוין געזאָגט : זייער אינטערעסאַנט, 
אוּן װאָס איך בּאַװוּנדער בּאַזוּנדערס. איז די נישט ערדישקייט, 
װאָס הויכט פוּן אייער װערק אַרױס. . . 

-- עס איז ערדיש, דוּרכאויס ערדיש -- האָט ער מיט 
בּערטאַן נישט מסכּים געװען -- ערדיש, נאָר פוּן אַ בּאַפרײטער 
אוּן פרייער ערד, 

-- איר האָט מיך קלאָר נישט פאַרשטאַנען, בּרוינשטיין --- 
האָט בּערטאַ זיך אָנגערוּפן, -- נישט אין דעם זין האָבּ איך גע 
מיינט. , נישט ערדיש" רוּף איך אַן דעם געװאַלדיקן גלױיבּן אייערן, 
װאָס שפּירט זיך אין אייער װערק. בּלויז אַזאַ גלױיבּן קאָן שאַפּן 
אַזעלכע װערק, װאָס זיי זאָלן מאַכן אַן אײנדרוּק פוּן אמתדי" 
קייט, 


-- מאַכט מיין װערק אַזאַ איינדרוק ?ּ 

-- גאַנץ בּאַשטימט. די נייע צייט שפּירט זיך, מען זעט די 
נייפ מענטשן. מען זעט װי דער יחיד איז איבּערגעגעבּן צוּם כּלל 
אוּן װי דער כֹּלל זאָרגט זיך פאַר דעם יחיד. די פריד אוּן די 
זאָרגלאָזיקײט אוּן דער אידעאַליזם פוּן דער נייער צייט שפּירט זיך 
דאָרט. אָבּער -- זאָל איך אייך זאָגן, בּרוינשטיין ‏ װעט איר נישט 
אין כּעס װערן ? 


{ -- זאָגט, זאָגט! -- האָט ער זיך אַ כאַפּ געטוּן. 
-- איער העלדין אָקטיאַבּרינאַ איבּערצייגט מיך נישט,. . 
-- צוּם בּיישפּיל ? 
-- וען זי ליבּט איר מאַן נאַװוּס אוּן זי זעט, װי ער פאַר. 
ליבּט זיך אין אַן אַנדערער, פרייט זי זיך, אין דעם האָט זי מיך 
/ישט איבּערצייגט. גיין ! 


בּרוינשטיין איז נערװעז געװאָרן 
-- דאָס האָבּ איך פריער געװוּסט -- האָט ער זיך אָנגע: 
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:דופן. -- נאַטירלעך, אַ פרוי, װאָס געהערט מיט אַלע אירע חושים . 
צוּ דער פאַרגאַנגענהײט, אין דאָס שװער צוּ גלײבּן. ו 
בּערטאַ האָט זיך צעלאַכט. 
-- איר מיינט עס טאַקע מיך אַלין, ברויגשטיין ט 
ער האָט איר גלייך נישט געענטפערט און פאַררוקט דעם 
מאַנוסקריפּט אוּנטערן בּוּזעם. דאַן האָט ער אַרױסגערעדט : - 
--- פאַרװאָס זאָל זיך אַקטיאַבּריגאַ נישט פרייען, װען אל- 
מאַן איז גליקלעך } פאַרגעסט נישט, אַז איך מאָל פייע 
מענטשן, | 
-- דאָס איז דאָך די געשיכטע -- האָט בּערטאַ געענטפערט -- 
-װאָס איך גלײיבּ נישט, אַז אפילו אין אַ געזעלשאַפט צװישן די 
פרייסטע מענטשן װעט זיך אַ פרוי פרייען דערמיט, װאָס איר מאַן, 
וועלכן זי ליבּט, װעט ליבּן אַן אַנדערע פרול. 
בּרוינשטיין האָט איראַניש אַ שמייכל געטוּן אוּן זיך אָנגע= 
רופן ; 
-- פאַרװאָס גלייבּט איר נישט? 
-- װײיל די ליבּע אוּן אירע אייגנשאַפטן װעלן פאַרבּלײבּן, 
מיין איך, אַפּילוּ בּאַ דעם פרייסטן מענטש. אוּן איינע פוּן די הױפּט: 
אײגנשאַפטן אין דער ליבּע איו: צוּ װעלן בּאַזיצן דעם מענטש, 
װאָס מען האָט אים ליב, אינגאַנצן, אוּן אוב אַװי -- װעלן אַפילנ 
די פרייסטע מענטשן זיין אוּנטערגעװאָרפן די אַלע אַנדערע איגן= 
שאַפּטן, װאָס זיי גײיען האַנט בּאַ הּאַנט מיט דער ליבּע : דער בּעג- 
קעניש אוּן די יסוּרים פוּן אייפערזוכט אַפילוּ, אַזוי װייזט זיך מיר 
אויס, װייניקסטנס,. אוּן דערפאַר גלייבּ איך נישט, אַן אַפילנּ די 
פרייסטע פרוי װעט זיך פרייען דערמיט, װאָס דער מאַן, װעלכן זי 
האָט 7י3, עס ליבּן אַן אַנדערע פרוי. 
-- האָט איר אַ טעות -- האָט בּרוינשטיין געזאָגט. -- אֲפִילוּ 
אין דער היינטיקער צייט בּאַקעמפן אין זיך אמת אינטעליגענטצ 
פרייע מענטשן, סיי דער מֿאַן אוּן סֵיי די פרוי, דאָסדאַזיקע מיאוסץ 
געפי?, װאָס מען רוּפט אייפערזיכט. איר רעדט אַזו, װײל, װי איך 
זע, שטעקן נאָך אין אַלע איערע בּיינער די זאַבּאָבּאַנעס אוּן די 
! פּאָראורטיילן פוּן דער אַלטער צייט { ' | 
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בּערטאַ האָט לאַכנדיק אויסגעשריגן : 

--- אוי, אוי, איר װעט מיך בּאַלד זידלען ! נו, גוּט, גוּט, 
זאָל זיך דאָרט אייער אָקטיאַבּרינאַ פרייען דערמיט, װאָס איר מאַן 
האָט זיך פאַרליבּט אין אַן אַנדערער; איך זאַג אייך אָבּער, אַז 
-איר, בּרוינשטיין, זאָלט נישט גלייבּן איער העלדין, װען זי זאָגט, 
אַז זי פרייט זיך דערמיט, אויבּ זי אַלײין האָט בּאמת ליב איר מאַן 
נאָװוס !... 

-- איך גלייבּ איר! -- האָט בּרוינשטיין אויסגעשריגן מיט 
פייעד אוּן איז אויפגעשפּר;נגען פונם אָרט מיט פינקלענדיקע אויגן -- 
מיט מיין גאַנצן האַרץ גלייבּ איך איר. זי איז אַזאַ. זי מוּז זיין אַזאַ. 
'קיין אנדערע קאַן זי נישט זיין, זי האָט זיך בּאַפּרייט פוּן די אַלפ 
פּאַרשימלטע פאָראוּרטיילן פוּן דער אַלטער װעלט אין יעדן פּרט, 
אוּן אויך אין דעם פּרט. זי איז גליקלעך מיט איר מאַנס גליק, װי 
אַן אַנדער מאַן װעט שפּעטער גליקלעך זיין אין מיין װערק דער- 
-מיט, װאָס זיין ווייבּ, וועלכע ער האָט ליבּ, װעט געפינען גליק באַ 
אַ צווייטן מאַן, פאַרגעסט נישט, אַז זיי זענען מענטשן מיט אַ גאַנץ 
בייער פּסיכאַלאָגיע, מיט אַ פּסיכאָלאָגיע, װאָס איך שפּיר זי מיט 
-מיין יעדן חוש, יאָ, מיט מיין יעדן חוש, מחמת איך אַלײן פיל, 
אַז איך װאַלט פּוּנקט אַזױ רעאַגירט אוּן געהאַנדלט, אָט אַזױ װ" 
מיינע העלדן, אפילו היינט נאָך! 

בּערטאַ האָט געקיקט אויף אים מיט ליכטיקע אויגן; איצט, 
?מיט זיין אָנגעצונדענעם פּנים איּן מִיט זיינע צעפינקלטע אויגן, און 
נאָך מער, מיט זיין פייערדיקן טאַן, פול מיט גלױבּן און איבּער- 
-צייגוגג, איז ער איר געכעלן געװאָרן מער אײידער װען-עס:אין 
:פריער. 

זי האָט זיך דערנאָך אַנגערופן : 

-- אפשר, בּרוינשטיין, זייט איר גערעכט, װאָרים יעדער 
מענטש אירטיילט דעם צוייטן לויט זיך אַליין, לוט זיין אייגענער 
דערפאַרונג, אוּן מיין דערפאַרונג -- איד בּין זיך אַליין מודה -- 
| -איז אַזאַ, אַז װען איך האָבּ ליבּ אַ מאַן, װיל איך, אַז ער זאָל מיר 
געהערן נישט נאָר מיט זיין גוּף, נאָר אינגאַנצן, אינגאַנצן, נאַך 
-מער מיט זיין נשמה, װייל איך אַלין געהער צו אִים איך אַװי. 
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אוּן גאַנץ אומגליקלעך װאָלט איך זיך געפילט, װען איך װאָלטר / 
בּאַמערקט, אַז ער האָט אַן אַנדערער אָפּגעגעבּן אַ טייל פוּן זיך,. 
נאַטירלעך, קיין סקאַנדאַלן װאָלט איך אים דערפאַר נישט געמאַכט, 
גיכער װאַלט איך זיך צעשיידט מיט אים, אָבּער געליטן װאָלט איך- 
סיי:ווי-סיי, אוּן איך בּין אַ פרייע פרוי': איך פאַרויכער אייך, 
בּרוינשטיין, דורכאויס אַ פרייע,. . וּ 

-- אוודאי -- האָט בּרוינשטיין אויסגעשריגן מיט שפּאָט --- 
אַ בּאַװײז, איר געהערט דאָך צוּ דער קאָמוּניסטישער פּאַר= 
טײוע2. 

-- בּאַלאַנג איך טאַקע נישט -- האָט זי געזאָגט. 

-- װאָס הײסט! -- האָט ער זי אָנגעקיּקט פאַרװוּג= 
דערט, : 

-- איך האָבּ קיינמאַל צוּ דער פּאַרטײ נישט בּאַלאַנגט, . 

-- היינט פאַרװאָס רוּפט מען אייך , קאַמוּניסטקע* ? 

-- ווייל איך שטיי נענטער צוּ קאַמוּניסטן איידער צוּ אַלע 
אַנדערע ; וייל אין מיינע אויגן זענען זי היינט דער לעבּעדיקסטער 
כּוח, װאָס שאַפט איבּער די װעלט. ' 

-- היינט. פאַרװאָס טרעט איר נישט אַרײן אין דער פּאַר= / 
טיי ‏ 
-- מחמת אין אַ סך פּרטים בּין איך מיט זיי נישט מככּים 4 
אוּן אויף אַזאַ אופן װעלן זי מיך נישט אַרײננעמען אין זייערר 
פּאַרטײ. 

האָט בּרוינשטיין מיטאַמאָל געזאָגט: . 

-- זיי טאָרן אייך נישט אַרײננעמען. איר זענט נאָך נישט 
דערװאַקסן צוּ זיי, 

-- עס קען זיין ! -- האַט בּערטאַ. זיך ווידער צעלאַכט, 

אוּן פּלוּצלינג איז זי אויפגעשפּרונגען פוּנם גראַו מיט די 
װרטער : 


-- הערט נאָר, עס איז דאָך דאָ ערגעץ אַ טייכל, פּאַרװאָם 
גײ איך זיך נישט בּאָדן ! איר גייט, בּרוינשטיין } 
אוּן זי איז אַװעק, אוּן ער נאָך איר, 
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פאַרנאַכט זענען זיי װוידער געגאַנגען שפּאַצירן, בּערטאַ אָבײ 
;געשפּאַרט אויף זיין אָרעם. 

זיי זענען געגאַנגען מיטן וועג ציּם װאַלד צוֹ, 

אַרוּם זיי האָט זיך אַלץ מער גערוקט די פינצטערניש פוּן 
דער נאַכט, װאָס האָט בּיסלעכווייז פאַרשלוּנגען די בּערג אוּן דעם 
װאַלד, אוּן אין אַ וילע אַרוּם האָט זיך צעפלאָסן אַזאַ חושך, אַזױ 
װי מען װאָלט אין דער לוּפטן אױסגעגאָסן גאַנצע פֶעסֶער 
טיגט, װאָס עס װאָלט דערנאָך דאָרט געבּליבּן פאַרגליוערט 
הענגען. . . 

בּרוינשטיין האָט מער נישט געקאַנט זעען לעבּן זיך בּערטאַן 
אוּן בּערטאַ בּרוינשטיינען. 

-- קוּמט אין קאַסינאָ -- האָט בּרוינשטיין דערהערט בּער- 
יטאַס קול, 

-- די קאַסינאָ װעט זיך ערשט עפענען שפּעטער. דערװוײיל 
קאַנען מיר נאַך שפּאַצירן -- האָט בּרוינשטיין זיך אָנגערופן, 

-- װעט איר טאַנצן מיט מיר ? -- האָט זי דאַן גע+ 
/פרעגט. 

-- אױבּ איר װעט קאַנען מיין טאַנץ, װעל איך מיט איך 
שאַנצן -- האָט ער געענטפערט. 


--- װאָס הייסט, אױיבּ איך װעל קענען איער טאַנץ1... 

-- ווייל איך האָבּ מיין אייגענעם טאַנץ, מיין אייגענע שאַ= 
פונג, פאַרשטייט איר מיך, װאָס איך אַלין בּלױז קען אים 
:טאַנצן, 7 

-- אַזױ גאָר ? אוּן װי הייסט אייער טאַנץ } 

-- בּרוינשטיינס טאַנץ. . . 

-- װאָס איז דאָס פּאַר אַ מין טאַנץ 1 
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-- שוין איינמאָל אַ טעַנץ. דאָס װערק פוּן ברויגשטיינען : 
אַלײין, קיינעם נישט באַכגעמאַכט, ד:רכאויס אַריגיגעל, 
-- אָבּער װאָס איז דאָס פאָרט פאַר אַ מין טאַנץ 1 דער= 
יקלערט מיך, {'; 
-- שטעלט זיך פאָר -- האָט בּרוינשטיין איר גענימען דער= 
קלערן -- איר זייט אין דער קאַסינאָ אוּן מען בּרעכט אייך אוים 
אַ פוּס -- צי דעם רעכטן, צי דעם לינקו, קיין חילוק נישט -- 
און דאָ צינדט זיך אָן מיטאַמאַל די קאַסינאַ, אוּן איר מוזש? 
לויפן אויף איין פוס, צי צוּ אַ פענצטער, צי צוּ דער טיר, כּך" 
צוּ ראַטעװען אייער טייער לעבן. .. קאנט איר זיך פאַרשטעלן דאָס 
בּילד, װי וילד אין מיט ואָס פאַר אַן אימפּעט איר שפּריבגט דאַך 
אויף איין פוס 1 אָט דאָס איז בּרוינשטײנס טאַנץ!... : 
-- װעט איר שווייגן ? -- האָט בּערטאַ זיך צעלאַכט הילכיק: 
אוּן מיט דער האַנט דוּרך דעם אַרוּמיקן חושך אָנגעטאַפּט בּרויג- 
שטיינס מויל און זי אַרויפגעלײגט אויף זיינע ליפּן, 
האָט ער די הויט פוּן איר האַנט פאַרשטשעמעט צוישן זייגפ 
ציין אוּן בּערטאַ האָט אים דערפאַר אַ קלאַפּ געטוּן מיט דער האַנט! 
איבּער די ליפּן און אַרױסגערעדט גוּטמוּטיק: 
-- װילדער! : | 
דעונאָך האָט בּרוינשטיין וװוידער דערהערט בּערטאַס קול, 
װאָס האָט געקלונגען פאַרטראַכט : 
-- װאָס פּאַר אַ הושך! אַזױי װי מיר װאַלט איצט גענאָג= 
גען דורך אַ פינצטערן טוּנעל.., אוּן פאַרװאָס דווקא איצט? אד 
מען װויל, קען מען זאָגן, אַז דאָס גאַנצע לעבּן אוּנזערס איז אַ מין 
פינצטערער טוּנעל, פוּן װעלכן מיר רייסן זיך כּסדר אויף דער ליב=- 
טיקייט, . , 
בּרוינשטיין האַט אַ דריק געטוּן איר דעם אַרעם אוּן אַרױס: 
גערעדט מיט געבּעט: 
--- אוי, נאַר גישט קיין פילאָזאָפיע, האָט רחמנות, בּערטאַ! 
מיר האַבּן שוין היינט גענוג פּילאָזאָפּירט... רעדט װעגן עפּעס 
אַנדערש... | 
-- וועגן װאָס זאָל איך מיט אייך רעדן } 
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-- וועגן אייך, צל װעגן מיר אוּן אייך. , . יאָ, יאָ -- האָט 
פר זיך אַ כאַפּ געטון -- רעדט טאַקע װעגן מיר, וע?כער לויפט 
אייך נאָך, װי אַ יינגל, װי אַן אידיאָט. . . 

-- איך װעל רעדן װעגן אייך אוּן איער אַרבּעט -- האָט 
זי זיך דאַן אָנגערוּפן -- איר װײיסט, בּרוינשטיין, איך בּין אייך 
זיישטר מקנא. מיר װײזט זיך אויס, אַז די אײנציקע גליקלעכע 
מענטשן, אמת-גליקלעכע, זענען די. קינסטלער. 

די גליקלעכסטע אוּן די איינזאַמסטע מענטשן אויף דעף 
ועלט -- האָט בּרוינשטיין געזאָגט -- אין יענער צייט, בּשעת זײַ 
שאַפן, זענען זיי די גליקלעכסטע,. דערנאָך אָבּער, װען זי האָבּן 
פאַרלאָזט די װעלטן אוּן די בּאַפּעלקערוּנג פוּן זייער פאַנטאַזיע אוּן 
קימען אין בּאַרירונג מיט דער ממשותדיקער װעלט אוּן אירע 
מענטשן, זענען זיי זייער איינזאַם. פרעמד איז זיי די װעלט אוּן 
פרעמד פילן זיי זיך צװישן די מענטשן, אוּן איך זאַג אייך, אַז 
ווען נישט די פרויען און אַמאָל דאָס גלעזל װיין, װאָלט אַ מענטש- 
מיט אַ קינסטלער:נאַטור זיך געדאַרפט הענגען פאַר אײנזאַמקײט 
אוּן לאַנגװײליקײט אין אָט דער װעלט!... 

בּערטאַ האָט אַ לאך געטוּן : 

-- קוּרץ, די פרויען זענען די , שוץ-ענגעלס" פוּן די קינסט= 
לער. אפשר זענען זײ גאָר בּאַשאַפן געװאָרן פאַר די קינסט- 
ר 

-- אַלצדינג, װאָס איז שיין, איז בּאַשאַפן געװאַרן פאַר דעם 
קינסטלער, בּערטאַ. יל נאָר דער קינגסטלער קען ריכטיק בּאַווּג. 
דערן שיינקייט, 

אַ וילע האָכּן זי דערנאָך געשויגן. נאַכדעם האָט בּערטאַ 
זיך װידער אָנגערופן : 

-- הייסט עס, אַז װען נישט די פרויען אוּן דאָס בּיסל װיין, 
װאָלט איר זיך שוין לאַנג געהאַט געהאַנגען? איר רעדט דאַך 
אויף זיך לשון הרע, בּרוינשטיין, איר, דער גלײבּיקער רעװאַלג= 
ציאַנער. .. 

ער האָט איר איבּערגעשלאָגן : 

-- איך האָבּ נישט גערעדט פוּן זיך, איך פאַרמאָג אַנדערש: 
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;אינטערעסן, אויסער ריין קינסטלערישע. אין דעם פּרט בּין איך אַ 
יסך גליקלעכער איידער מיינע אַנדערע קאָלעגן. אָפט קיק איך אויף 
זיך אינגאַנצן נישט װי אויף אַ קינסטלער, נאַר װי איף אַ פּויק, 
װאָס קלאַפּט טרעװאָגע פאַר דער רעװאָלוציע אוּן פאַר דער בער 
ייט ., 

-- ניין -- האָט בּערטאַ אים אַ דריק געטוּן דעם אָרעם -- 
דאָס איז נישט אמת ! איר זייט אַ קינסטלער, אָט דװוקא דערפאַר, 
ווייל אין אייערע װערק אַנטפּלעקט זיך די נייע צייט. 

אוּן פון אירע װערטער איז אים אַזױ װאַרעם געװאָרן, אַז 
*ער האַט אין דעם חושך אָנגעטאַפּט איר האַנט אוּן זי צוּגעטראָגן 
צוּ זיינע ליפּן. 

-- איר װייסט, בּערטאַ -- האָט ער זיך דערנאָך אָנגערופן 
מיט אַ האַרציקן טאָן -- אָט װייזט זיך מיר איצט אויס, אַז מיר 
קענען זיך שוין אַװױי לאַנג, זינט יאָרן אוּן יאָרן, אוּן איר זענט 
מיר אַזױ נאָענט; אוּן אַן אַנדערש מאַל װייזט זיך מיַר אויס, אַז 
איך קען אייך גאָרנישט; אַז איר זענט מיר אינגאַנצן פרעמד, פאַר- 
װאָס איז עס, בּערטאַ ? 
' -- איך ווייס נישט. איך קען אייך נאָר זאָגן, בּרויגשטיין, 
:אַז מיר זענט איר נישט פרעמד. 

-- היינט פאַרװאָס האַלט איר זיך מיט מיר אַװי! -- האָט 
יאר בצפרענט. ;4 | 

=- װי מיינט איר אַזױ ? 

-- אָט נעכטן, למשל, האָט איר מיך אַזױ בּאַלײדיקט, אַז 
-איך האָבּ דערנאָך געהאַט בּאַשלאָסן בּאַ זיך צוּ מאַכן אַ סוף צוּ 
אוּנזער בּאַקאַנטשאַפט אינגאַנצן -- האָט בּרוינשטיין געענטפערט. 

-- אָ, דאָס מיינט איר ? -- האָט בּערטא זיך אָנגערוּפן, 
אוּן זי האָט גערעדט װיײיטער -- דאָס איז געװען דערפאַר, װײַל 
-מיט אייך װיל איך פאַרגעסן, אַז איך בּין אַ פרוי, אָט דווקא װײַל 
איר זענט מיר אַזױ סימפּאַטיש, אוּן איר דערמאַנט עס מיך 


2 יכּסדר, יט 


-- װילט איר גאָר נישט געפעלן אַלס פרוין -- האָט ער 
געפרעגט, : 
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-- פריער אַלס מענטש. יעדנפאַלס אייך. איך מיין נישט צוּ 
שאָגן, אַז מיר איז נישט אָנגענעם צוּ הערן אַמאָל אַ קאָמפּלימענט 
פוּן א מאַן, למשל, אַז איך בּין שיין; ניין, מיר אין דאָס נישט 
יװײניקער אַנגענעם צוּ הערן, װי יעדער אַנדערער פרוי. אָבּער װען 
איך בּאַמערק, צי איך דערפיל, אַז אַ מאַן קוקט אויף מיר, װי אויף 
אַ שטיק גוף אוּן נישט מער, בּאַלײידיקט עס מיך. אוּן בּפרט איז 
'עס מיר נישט אָנגענעם, װען איר קוּקט אַז אויף מיר,.. 

זי האָט זיך פּלוּצלינג צעלאַכט. 

-- נישט איין מאַן האָבּ איך דערפאַר אַװעקגעשטעלט פאַר 
!א שפּיגל אוּן געוויזן אים זיין אידיאָטישע פּרצוף -- האָט זי גע 
זאָגט לאַכנדיק -- אַמאָל טוּ איך עס מיטן גרעסטן פאַרגעניגן, ווען 
איך װאַלט נישט געהאַט קיין דרך:ארץ פאַר אייערע גוטע מעלות, 
יװאָלט איר דאָרט בֹּאַ מיר אויך שוין לאַנג געשטאַנען. 

--- וו ? װאָס מיינט איר? 

-- פאַרן שפּיגל, מיט אױסגעטאַלאַפּאָזשעטע אויגן, װי די 
דזשענטללייט דאָרט אין דער פאַרם, װוּ איך בּין געװען איידער 
איך בּין אַהערגעקומען. זיי האָבּן געהערט, פאַרשטייט איר מיך, װי 
איך האָבּ אַמאָל פּאַרטײידיקט פרייע ליבּע אוּן האָבּן זיך דערװוּסט, 
װער איך בּין, . . נוּ, נוּ, איז געװאָרן אַ יאָגעניש נאָך מיר! דאָרט 
איז געװוען אַ בּוּטשער, אַ גראַסערימאַן, אַ מאַנופעקטשורער, האָבּן 
זי אַלע פּאַרקאַטשעט די פּאָלעט אוּן דאַװאַי ליפן נאָך מֿיר! 
אַװעקגײן פוּן זי העלפט נישט; אויסזידלען זײי? גײ שטעל זיך 
-אַװעק זידלען אָט די בּרואים ! האָבּ איך גענוּמען פלירטעװען מיט 
זיי. שייך פלירטעווען ! אָט די קונסט קאָן איך גוּט. קירץ, עס 
איז דאַרט אינמאָל לעבּעדיק געװען! איּן איך װינטש אײיך 
גאַרנישט אױסצוּזעען, װי יענע דאָרט האָבן בּאַ מיר צוּם סוף אויס? 
-געזעען ! 

-- אַזױ גאָר? -- דאָס קענט איר אויך ? איך האָבּ עס גאָר 
-נישט געװוסט -- האָט בּרוינשטיין זיך אָנגערוּפן, -- דאַרף מען 
דאָך פאַר אייך זיך היטן, 

-- מיט אייך פלירטעווע איך װייניק, כּמעט גאָרנישט ; יעדנ= 
יפּאַלס נישט אַזױ װי איך קען. איר װעט נאָך אַמאָל מסתּמא זעכן, 
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װאָס פאַר אַ טאַלאַנט איך האָבּ דערצוּ -- האָט בּערטאַ געזאָגט" 
פריילעך. | ר 
-- און פאַרװאָס פל:רטעװעט איר נישט מיט מיר ? -- האָשוּ 
בּרוינשטיין געפרעגט. 

-- איך האָבּ אייך שוין געזאָגט: וייל איך האָבּ דרך-ארץ! 
פאַר אייערע גוטע מעלות -- האָט בּערטאַ געענטפערט, ו 

--- פלירטעװעט איר בּלויזן מיט אַזעלכע, פאַר װעמען איר 
האָט נישט קיין דרך-ארץ 1 

-- בּלויז מיט אַזעלכע, וייל מיין פלירטעווען איז שפּאַס. 
ס'רוב פאַראַכטונג, מיט מענטשן, װאָס זיי זענען מיר סימפּאַטיש. 
פלירטעווע איך נישט. איך װייז זיי אַרױס אַן אויפריכטיקע פריינט- 
שאַפּט אויף דעס אייגפאַכסטן שטייגער. 

-- אוּן אַז איר פאַרליבּט זיך אין עמעצן ? 

-- אַ, דאָס איו מיר ‏ שװער! -- האָט זי זיך װידער צע= 
לאַכט, : 
-- נוּ, שטעלט זיך פאָר, בּערטאַ, איר פאַרליבּט זיך אין 
;ביד,., : 

-- ווען דאָס װעט זיין, פאַרזיכער איך אייך, בּרוינשטיין, 
אַז איך װעל עס אייך זאָגן אויך אױף דעם אײינפאַכסטן שטײי- 
גער, -.. 

-- װעט עס אַמאָל זיין ? 

-- אפשר, פאַרװאָס נישט ? אַלצדינג קען טרעפן. 

בּרוינשטיין האָט אַ וילע געשויגן אוּן דערנאָך זיך אַנגע- 
רוּפן ; 

-- איר װײיסט, בּערטאַ, איר זענט פאַר מיר אינגאַנצן אַ. 
רעטעניש, װאָס לענגער איך בּין מיט אייך, אַלץ װײניקער קען 
איך אייך, איינמאָל ווייזט איר זיך מיר אויס דוּרכויס אַ פרײע 
פרוי, אוּן אַ צווייט מאָל,.. 

--- אַ פרוֹי מיט די זאַבּאַבּאָנעס אוֹן די פאָראוּרטיילן פוך 
דער אַלטער װעלט? -- האָט בּערטאַ אינטערגעכאַפּט מיט שפּאַט 
אינם טאַן, : 

-- יאָ, בּערטאַ, צוּם בּיישפּיל: װען מיר האָבּן זיך גע= 


138 


צראָפן צוּם ערשטן מאָל, האָט איר אַזױ בּיטער אױסגעלאכט די 
פּאַרהײיראַטע העלדין פוּן יענעם ענגלישן בּוּך, װעלכע, װען זי 
פּאַרליבּט זיך אין אַ צװייטן מאן, װערט זיך קעגן איר געפיל, 
בּיזװאַנען זי פאַרלירט זיך, אוּן דערנאָך װיינט זי אוּן פאַדלירט 
זיך װוידער. . . איר געדענקט ? 

-- יאָ, איך געדענק, איז װאָס? 

-- דערנאָך זענט איר בּאַפאלן יענע פרייע פרויען, װעלכע 
ליבּן היינט איינעם אוּן מאַרגן אַן אַנדערן. . . 

-- איר מיינט -- האָט בּערטאַ אים איבּערגעשלאָגן -- 
וועלכע ליבּן אינגאַנצן נישט: נישט היינט אוּן נישט מאָרגן ! דאָס 
איז דאָך די געשיכטע מיט אייך, בּרוינשטיין -- האָט זי גערעדט 
װײטער -- װאָס בּאַ אייך איז אַדער אינגאַנצן װייס, אָדער איג. 
גאַנצן שיאַרץ. הערט=זשע אױס, בּרוינשטיין, איך װעל פּרוּון 
אייך דערקלערן װי אַזױ איך קוּק אויף דעם. יענע פאַרהייראַטע 
פרוי, װעלכע פאַרליבּט זיך אין אַן אַנדערן מאַן אוּן װערט זיך 
קעגן איר געפיל אוּן זינדיקט דאַך דערנאָך, אוּן קלאָגט אויף איר 
זינד אוּן זינדיקט װײטער; יענע פרי, הגם איך קאָן אויף איר 
רחמנות האַבּן, אָבּער מיין העלדין אין זי נישט. װאָרים מיין העל. 
דין װעט נישט האַלטן די ליבּע פאַר אַ זינד, איּן דערפאַר װעט זי 
זיך נישט װערן קעגן איר געפיל. זי װעט זאָגן איר מאַן אַז זי 
האָט ליב אַן אַנדערן, װעט אװעק צוּ יענעם אוּן דערמיט געעג? 
דיקט. אוּן װאָס איז שייך יענע פ"ויען, װעלכע האָבּן בּאַציוּנגען 
היינט מיט איין מאַן אוּן מאָרגן מיט אַן אַנדערן, עקלען זיי מיך 
פּשׁוּט, װייל אין מיינע אויגן דערנידעריקו זײי דאָס העכסטע אוּן 
דאַס הײיליקסטע, װאָס איז דעם מענטש געגעבּן געװאָרן -- די 
ליבּע. האַבּן בּאַציוּנגען מיט אַ מענטש אָן ליבּע, איז פּראָסטיטגּציע, 
װףּ אוּן װען און מיט װעמען דאָס זאָל נישט פאָרקומען, אַװי קוּק 
איך אויף דעם אוּן אַזױ פיל איך װעגן דעם. 

-- װ ראָמאַנטיש איר זענט! -- האָט בּרױנסטײן אַ לאַף 
געטון, 

-- אוב איך בּין ראָמאַנטיש, שעם איך זיך נאָר נישט דער- 
מיט. אַ גרויס גליק איז צוּ זיין ראָמאַנטיש, אפילוּ איז דער פרייסטעל 


239 


געזעלשאַפט װעט עס זיין איינס פון די העכסטע : יאָ, דאָס סאַמע 
העכסטע גליק. װאָרים װאָס הײסט ראָמאַנטיש? עס הײסט דאָס 
אַרױסשטראַלוּנג פוּן דעם ליכטיקסט! אין דעם שענסטן, װאָס ס'איז 
פאַרהאַן אין דעם מענטש. עס הײסט, צוּ געפינצן דאָס העכסטע 
גליק אין ליידן פאַר אַ מענטש אוּן אפִילוּ שטאַרבּן פאַר אים. און 
דאַס הייסט אויך, אוב איר װילט, צוּ זעען און צוּ פילן דאָס 
שענסטע אוּן דאָס הערלעכסטע אין עכּעס, װאָס עס איז בּאמת גאַר 
נישט שיין. .. 

בּרוינשטיין האַט זיך דאַן אָנגערוּפן : 

-- איך קאָן נישט זיין אַזױ ראָמאַנטיש, 

-- ווייל איר האָט קײינמאָל נישט געליבּט -- האָט בּערטאַ . 
בּאַמערקט. 

-- אוּן איר האָט יא געליבּט? -- האָט בּרױינשטיין פּלוּצ. 
לינג געפרעגט -- אוּן אפשר ליבּט איר נאָך איצט עמעצן ? זאָגט 
דעם אמת, בּערטאַ. : 

זי האָס געענטפערט: 

-- וועגן מיינע פּריואַט -אַנגעלעגנהייטן רעד איך מיט קיי= 
בעם גישט, 

האָט ער זיך דאַן אַנטשילדיקט פאַר איר : 

-- איך פּאַרשטײ : נישט געדאַרפט אייך שטעלן אַזאַ פראַגע. 
-אַנטשולדיקט. 

אוּן ער האָט זיך אַ כאַפּ געטון : 

-- אַלזאָ, פוּן אונזער איצטיקן שמוּעס דאַרף איך פאַרשטיין, 
אַז איר װילט איך זאָל פאַרגעסן, אַז איר זייט אַ פרוי, 

זי האָט זיך אָנגערופן : 

--- װעט איר דאָס קענען ? 

-- שווערלעך אַ בּיסל, אָבּער איך װעל עס פרוון, 

-- פּרוּווט נישט רעדן עטלעכע טעג װעגן ליבּע -- האָט זי 
דאַן געזאָגט. 

-- אַלזאָ, וועגן װאָס מעג איך רעדן מיט אייך } 

-- וועגן אַלצדינג אין דער װעלט: װעגן דער באַװעגונג, 
ליטעראַטור, אייער אייגענער אַרבּעט, אין וועלכער איך בּין שטאַרק 
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פאַדאינטערעסירט. גאָט מיינער, אַזאַ מענטש װי אייך פעלט דען 
װועגן װאָס צוּ רעדן ? 

ער האָט איר אַ דריק געטוּן די האַנט, 

-- פאַר אייער אינטערעסירן זיך מיט מיין אַרבּעט, דאַנק 
איך אייך, בּערטאַ, צוּליבּ דעם אַליין אין פאַר מיר אַ סך װערט, 
װאַס איך האָבּ אייך געטראָפן. 

אוּן דאַן האָט זיך דורך דעם אַרוּמיקן חושך דערהערט דאָס 
קלאַפּן פוּן אַ פּױק, אוּן אַפּגעריסענע, קוויטשענדיקע טענער פון אַ 
פידל אוֹן אַ פלייט, 

אוּן אין אַ וילע אַרוּם זענען פאַר זיי אַרױסגעשװומען די 
פייערלעך פוּן דעם האַטעל דוּרך דעם חשך אוּן בּאַלד די בּאַלױכ= 
טעבע קאַסיגאַ. : 

צוּזאַמען מיט דער שרייענדיקער אוּן קװיטשענדיקער מוױק 
האָט זיך פון דער קאַסינאָ איצט געטראָגן אַ טומל פוּן מענטשלעכע 
קולות אוּן געלעכטעד, 

בּרויגשטיין אוּן בּערטאַ זענען אַװעק אַהין, 
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די קאסינאַָ איז געפּאַקט געווען. אויסער די װײבּער אוּן 
מיידלעך פוּנם האָטעל, ס'דוב פוּן זיי געשמינקטע, געפּידערטע, מיט 
בּלישטשײנדיקע רייפלעך אַרוּם די געשוירענע האָר, אוּן אַנדערע 
מיט רויטע בּענדער אַדוּם די שטערנס, זענען דאָרט געװען נאָך 
אַנדערע געסט, סיי פרויען אוּן סיי יינגעלייט, פוּן די שבנישע האָ: 
טעלן אוּן פאַרמס. וּ 

אוּן אַזױ װי פרויען אוּן מיידלעך זענען דאָרט געװען צען 
צען מאָל אַזױ פיל ויפיל יינגעלייט, האָבּן געטאַנצט דאָס ווב 
פרויען מיט פרויען, אוּן האָט איינע פוּן זיי געטאַנצט מיט אַ יי3גג= 
מאַן, האָט זי ממש געלױיכטן פוּן דעם געדאַנק, אַז פוּן די אַלצ 
װײבּער אוּן מיידלעך האָט ער זי אױיסגעװויילט... 

מרס. יאַכנעטשיק, מיט אַ בּלישטשענדיקע רייף אַרוּם די האָה 
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האָט געטאַנצט מיט מרס, ציפּאַרקעס, װאָס זי האָט געטראָגן 8 
רויטע בּאַנד אַרוּם שטערן. די בּיידע טעכטער פוּן מרס. קאָהען 
האָבּן דווקא געטאַנצט מיט יינגעלייט, װאָס זענען געקומען אַהער 
פוּן צווייטן האָטעל, אוֹן זייער מאַמע, מרס. קאַהען, איז געזעסן 
אויף אַ בּאַנק מיט צונויפגעלייגטע אָרעמס איף איר בּרוּסְט אוּן 
געקוקט אויף זיי מיט אַ קעלבּערנעם שמייכל, 

די איבּעריקע יינגפלײיט האָבּן געטאַנצט מיט די מיידלען, 
מיט וועלכע זי זענען אַהערגעקימען, 

אין דער טיר אין געשטאַנען רעהרענד דײװידאָװ אין אַ 
הרחכהדיקער פּאָוע, האָט גערייכערט אַ ציגאַרעט אוּן געקיקט מ'ט 
אַזאַ מיגע אויף זיינע בּאַקאַנטע יבער אזן מיידלעך, װי ער װאַלט 
זיי געװאָלט זאָגן : ,טאַנצט, וייבּער ! טאַנצט, מיידלעך ! הלװאי 
בּאַ אייך אויף חתונות און אויף בּריתן !* 

פון דרויסן האָט אין אַ פענצטער אַרינגעשטעקט זיין בּלאָג; 
דענעם קאָפּ, מיט אַ בּרייט:שמיכלענדיקו פּנים, דער פּוילישער 
שגץ, װגלכער האָט געאַרבּעט אין דעם האָטעל אוּן ער האַט אויךף 
געקיקט אױיף די װײבּער אוּן מײדלעך, װאָס זי האַבּן גע= 
טאַנצט, / 

אין אַןְ אַנדער פענצטער האַט אַרינגעקיקט די קעכין פּון 
דעם האָטעל, אַ דיקע יידענע, װי אַ פּעסל שמאַלץ, אין װעלכן עס 
װאָלט אַרוּמגעשװוּמען אַ קאָפּ מיט קלינטשיקע, פאַרושמנרעטנ 
אויגן אוּן מיט אַ צוּפרידענעם שמייכל, 

בּערטאַ אוּן בּרויגשטיין האָבּן זיך געזעצט איינער לעבּן אֵ= 
דערן אויף אַ בּאַנק לעבּן אַ פענצטער אוּן האַבן געקיקט װל דער 
עולם האָט געטאַנצט. 

אוּן מיטאַמאָל האָט זיך בּערטאַ צעלאַכט, 

-- זעט, בּרוינשטיין, וי די קאַפּעליע אַרבּעט דאָרט! -- 
האָט ‏ זיך אָנגערופן. -- איבּערהיפּט קיקט אַן דעם פיד* 
לֶּער, 

בּרוינשטיין האָט אַ קוק געטון צוּ דער עסטראַדע: 

- אַ יינגערמאַן מיט זינע האָר צעװאָרפן איבּערן שטערן, 

האָט בּאַגײסטערט געאַרבּעט אויף זיין פידל אין דיריגירט מיט זיין 
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/גאַנצן מאָגערן קערפּער. דאָ האָט ער זיך אױסגעבּויגן, דאָ אויס- 
געגלייכט, דאַ צוֹגעקלאַפּט ‏ מיט די פיס אין בּאַלד אונטערגע. 
/שפּרונגען. אוּן דערבּיי געדרייט זיינע פאַרגלאַצטע אױגן אַהער 
אוּן אַהין, דאַ רעכטס אוּן דאָ לינקס, װי אַ קאַפּעלמײסטער זיין 
טאַקט-שטעקעלע. 

דריי אַנדערע קלעומער זענען געועסן קעגן אים און 
האָבּן מיט אַזאַ בּאַגײסטערונג װי ער געאַרבּעט איף זײערע 
יכּליִם. 

דער פּיאַניסט, אַ קיילעכיק בּחוּרֹל מיט גרויסע בּרילן אויף 
;זיין פוּלן, רוּנדן אוּן נאַרישעװאַטן פּנים, האָט שפּילנדיק זיך אַזױי 
געהאָטשקעט אויף זיין רונדער שטוּל, אַז מען האָט געקאַנט מיי= 
נען, אַז פיּן דער שטוּל קלאַפּט ער אַרױס אָט די מוּזיק מיט זיין 
;האָטשקען. 

| דער צווייטער, אַ פלייטיסט, האָט אויסגעזען, װי ער װאַלט 

עפּעס געזייגט פוּן זיין אינסטרוּמענט, אוּן װאָס מער ער האָט עס 
געזייגט, אַלץ מער טעם האָט ער אין דעם געפונע: און אַלץ מער 
האָט זיך צעבּרענט זיין אַפּעטיט, 

דער דריטער מיט אַ לאַנגן האַלו, מיט אַ גרויסן, פלייעיקן 
'קנאָפּ, האָט געאַרבּעט איבּער אַ גרויסער פּױק, און בּאַ יעדן זעץ 
אין באַראַבּאַן האָט דער קנאָפּ אױף זיין האַלו אַ טאַנץ געטון 
צרויף אוּן מען האָט געקאַנט מיינען, אַז דאָס איז פון דעם קלאַפּ 
אין פּויק. ' 

בּרוינשטיין האָט בּאַמערקט : 

-- די געוויינלעכע קאַפּעלע, װאָס מען קאַן טרעפן אין יעדן 
דורכשניטלעכן זומער:האַטעל אין די בּערג. 

פּלוצלינג איז צוּגעגאַנגען צוּ בּערטאַן מרס, ציפֿאַרקעס אַ 
:צעפלאַמטע אוּן זי געפרעגט : 

-- װילט איר טאַנצן ? 

אַנשטאָט איר צוּ ענטפערן, איז בּערטאַ. איפגעשפּרונגען, 
האָט זי אַ כאַפּ געטון בּאַ דער טאַליע און זיך אַװעקגעטראָגן מיט 
(איר צװישן זי אַנדערע פּאַרלעך. 

אוּן בּרוינשטיין, װאָס האָט די אױגן פוּן איר נישט גע: 
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קאָנט אָפּרײסן, האָט געזעען װי לײכט אוּן גראַציעז זי האָט זיך 
געטראָגן צװישן די אַנדערע פּאַרלעך, װי זי האָט אַרױסגעשײנטי 
צווישן זי אַלעמען ממש װי אַ ליכטיקייט, אוּן עס האָט אים פאַר?- 
דראָסן, פּאַרװאָס ער האָט נישט געקאַנט טאַנצן, 

אוּן דערגאָך זענען מרס. ציפּאַרקעס אוּן בּערטאַ װידער צוֹ- 
געגאַנגען צוּ אים, אוּן בּערטאַ האָט איצט אויסגעזעען פּאַררוישלט 
אוּן אירע בּלויצ אויגן האָבּן געלויכטן װאַרעמער. א 

מרס, ציפּאָרקעס האָט זיך אָנגערוּפן צוּ אים אַ ר 
פּעטע : 

-- איר װעט דאַך מסתּמא מיר אַנטשוּלדיקן, פאַרװאָס איך 
האָבּ אויף אַ װײלע פוּן אייך אַװעקגענוּמען איער כּלה ? 

-- האָט בּערטאַ פאַר איִם געענטפערט : 

-- אוודאי, מיין חתן איז נישט אייפערזיכטיק, בּפרט צוּ בי 
פרוי, 


מרס, ציפּאַרקעס האָט אַ שמייכל געטוּן אוּן איז אַװעק צוּ 
מרס, אַכנעטשיק, 

דערנאָך האָט זיך בּערטאַ געװענדט צוּ בּרוינשטיינען : 

-- חתן, אובּ איר װעט זיין אַ מענטש, װעל איך נאָך מיט: 
אייך היינט טאַנצן אייער טאַנץ, װאָס זיצט איר אַזױ אַנגעבּלאַזן 3 --- 
האָט זי זיך איבּערגעשלאָגן, 

-- איך ווייס נישט. עפּעס אוּמעטיק. 

-- װײיל איך בּין אויף אַ װיילע אַװעק פוּן אייך ? 

-- אפשר -- האָט ער געענטפערט מיט אַ שמיכל אוּן 0 
פּאַרכאַפּט : -- איך האָבּ אַבּער מורא דאָס צוּ זאָגן. 

זי האָט זיך צעלאַכט אים אין פּנים אַזױ פריילעך אוּן האַר= 
ציק, אַז ער האָט אויך גענומען לאַכן, 

איצט האָט זי אים אויסגעזעען, װי זי װאָלט אינגאַנצן גע= 
אָטעמט מיט לעבּנס-פרייד אוּן גליק, אוּן פוּן אירע בּלויע, פינקל= 
דיקע אויגן האָבּן זיך װי שטראַלן געצויגן, 

איינער פוּן די יינגעלייט איזן דאַן צוּגעגאַנגען צוּ איר אוף 
האָט זי אינגעלאַדן צוּ טאַנצן, | 
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בּערטא האָט אַרונטערגענומען דעם הוט פון קאָפּ און דערײ 
לאַנגט בּרוינשטיינען, 

אירע האָר זענען דווקא נישט געװען געשוירן, זענען גע+ 
לעגן אין אַ דיקן, בּלאָנדן קניפּ אויף איר צאַרטן, װיסן 
האַלז, 

זי איז אַװעק מיטן יינגנמאַן, אוּן װידער האָט בּרוינשטיין איף' 
נאָכגעקוּקט, איר יעדן ריר נאָכגעקיקט, איר יעדן זשעסט, יעדע 
פּאַזע. אוּן מיט התפּעלות האָט ער געקיקט, װי זי אין געגאַני 
גען, װי זי האָט זיך בּאַװעגט, װי זי האָט אינגעבּויגן דעם קאָפּ. 
אוּן אויפגעהויבּן דעם אָרעם, 

אוּן ווען זי איז דערנאַך אַװעק טאַנצן מיטן יינונמאן און 
בּרוינשטיין האָט בּאַמערקט יענעמס אָרעם אַרוּם איר טאַליע, האָט 
זיך אים פּלוּצלינג אויסגעוויזן, אַז דער יינגערמאַן האָט זי געהאַלטן 
אַרוּמגענוּמען צוּ פרעך. 

אוּן װידער האָט אים פאַרדראָסן, איצט נאָך מער װי פריער, 
פאַרװאָס ער האָט נישט געקאַנט טאַנצן, 

עס איז אים אַבּער בּאַשערט געװען צוּ טאַנצן מיט איר י9= 
נעם אַװגט, 

שפּעטער האָט בּערטאַ אים אַ כאַפּ געעון בּאַם אַרעם און 
מיט געװאַלט אים אַװעקגעשלעפּט צוּ טאַנצן גבּרוינשטייגס 
טאַנץ". 

פריער האָט ער זיך געלאָזט בּעטן, אוּן טאַקע זיך אַ בּיסע= 
לע צוגעשעמט אויך; דערנאָך אָבּער האָט ער מיטאַמאָל אַ כאַפּ 
געטוּן זי בּאַ ‏ דער טאַליע אוּן משוּגענערהייט זיך אַװעקגעטראָגן 
מיט איר איבּער דער קאַסינאָ אַהין אוּן צוריק, שפּרינגענדיק דאָ- 
אויף איין פוּס אוּן דאָ אויף דעם אַנדערן, אוּן בּאַלד צוטופּענדיק 
װילד מיט ביידע פיס, אוּן בּערטאַ, מיט אַ הילכנדיק געלעכטער, 
האָט אים נאָכגעטוּן אוּן געשפּרוּנגען אַזױ װי ער, נאָך װילדער, 
פייערדיקער איידער ער. 

די אַנדערע פּאַרלעך האָבּן אויפגעהערט צוּ טאַנצן אוּן גי 
קיקט װי ,חתן כּלה" האָבּן זיך משוגע געמאַכט, 

אוּן בּרוינשטיין אוֹן בּערטאַ האָבּן אַזױ װי פאַרגעסן, ואָס 
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-אַרוּם זײ טוּט זיך, אוּן זיי האָכּן זיך געטראָגן איבּער דער קאַסינאָ 


מיט ליאַרם אוּן געלעכטער, אוּן גאָר נישט מיד געװאָרן צוּ שפּריג: 


-גען אוּן צוּ קלאַפּן מיט די פיס, אָט אַזי װי שטיפער קינדער/ 


:װאָלטן זיך צעיושעט. : 

אוּן די קלעז;ער אויף דער עסטראַדע -- דער פידלער, דער 
-פלייטן-שפּילער, דער פּיאַניסט אוּן דער פּייקלער -- קוקנדיק א.ל: 
זיי, האָבּן זיך אויך צעיושעט, צעליאַרמט אוּן צעקװיטשעט. 

-- אָט צזוי פאַ-בּרענגען חתףכּלה -- איז דערנאָך צו זי 
צוּגעגאַנגען דעד רעװרעדנד מיט אַ הרחבהדיקן שמיכל -- הע"ט 
איר, עס איז אַ נחת געװען צוּ קיקן!. 

נאָך צען, װען דער גאַנצער עולם האָט פאַרלאַזט די קאַסיבאַ, 
האָט בּערטא זיך געזעגנט מיט בּרוינשטיינען: 

-- גוּט נאַכט, חתן! גוּט נאַכט, טענצער ! -- איך װיבטש 
אייך גוּטע חלומות. אוּן דערװוייל טראַכט װעגן אייער װערק. איר 
װעט מאַרגן ווייטער לייענען, 


אין עטלעכע טעג שפּעטער האָט בּרוינשטיין געשריבן אַזאַ 

בריוו צוּ זייגס אַן אינטימען פרינד : 
| ,צרות, בּרוּדער, גרויסע צרות ! דיין פריינד בּרוינשטיין גייט 
דאָ שלים:שלימזלדיק. גויף אַזאַ מפּלה האָט ער זיך קינמאַל נישט 
געריכט. אָפּגעטוּן האַט זיך פון אים אינגאַנצן זיין פריערדיקער 
מזל בּאַ װײבּער, דאָס הייסט, בּאַ װײיבּער בּכלל אפשר נישט, אָבּער 
װער קוּקט עס אויף די אַנדערע װײבּער ? װער האָט עס אויגן פאַר 
זיי, װען די פּאַר פאַרשמאַכטע קוּקערס זענען כּסדר געװענדט 
נאָר צוּ איינער 4! .. . אָ, בּרוּדער, נאָך די אַלע פריערדיקע רוּם. 
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פולע נצחונות מיינע איבּער די װײבּער, האָבּ איך איצט דערלעבּט. 


מיין װײיבּערישע ואטערלאַ!... 
, אין הייסן הייסט זי, מיין װײַבּערישע װאַטערלאָ, בּערטאַ 
פ"ידלאַנד. זײ טאַקע אַלייַן, די בּאַװוּסטע בּערטאַ פרידלאַנד, טייװל, 
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שאָלט זי כאָטש געווען אַזױ מיאוּס, װי אירע בּילדער אין די קאַפּי- 
שאַליסטישע צייטונגען, װאָס דוּ האָסט זיי געזעען, איז זי אָבּער שיין, 
'שייך שיין ! אַזּ די העכסטע שייגקייט אַלֵיין אין פּאַרגלייך מיט איר 
איז אַ מיאוּסע מױיד! װײניקסטנס, אין מיינע אױיגן -- אוּן דאָס 
איז דאַך דאָס ערגסטע אין דער גאַנצער געשיכטע. 

,געטראָפן זיך מיט איר איף גאָר אַ ראָמאַנטישן אופן: 
בּאַם זון:אונטערגאַנג (אוי, מיין זוּן איז דאָס, דאַכט זיך מיר אויס, 
דאַן אוּנטערגעגאַנגען !). איר בּלאַנדער קאָפּ אין זוּן-/טראַלן. אוּן 
אירע אויגן --- אוי, פּאַרװאָס האָט זי אַזעלכע אױגן!?... 


,קוּרץ : דערפרייט זיך, געמיינט, געהאָפט, געחלומט. .. און 
יצוּם סוף 1... אויסגעשטרעקט די האַנט אוּן בּאַקוּמען װינט! 
אויסגעשטרעקט בּיידע ה נט אוּן בּאַקימען פילע הויפנס מיט בּער- 
-גיקן חשך!... : 


,איצט שלאָף איך איין מיט דעם געדאַנק װעגן איר אוּן 
יכאַפּ זיך אויף פיט דעם געדא:ק װעגן איר, און מער גאָרנישט !... 
איר בּילד פאַרפאָלגט מיך אומעטום. איך טראָג עס מיט זיך 
;אוּמעטוּם, 


, איך בּאַנער זי מיט ליב אוּן נפש אוּן טאָר דאָס איר נישט 
אַרױסװײזן, אנישט האָט זי פאַראיבּ? אוּן זי גייט דערנאָך אַװעק 
פּוּן מיר, אוּן איך גי נאַכדעם אַרוּם װי אַ נארישער שעפּס, װאָס 
האָט פארלוירן דעם װעג צוּ זיין טשערעדע. קיין אָרט ממש קאָן 
איך זיך דאַן נישט געפינען. : 

,אוּן דאָס שרעקט מיך, בּרוּדער. אױבּ דאָס איז אַן ערנסט 
געפ:2, בּין איך אין דער ערד מיט די בּיינער ! 

,ראשית, װאָס הייסט, איך, בּרוינשטיין, זאַל זיך פאַרכליאַפּן 
אויף אַן אמת אוּן אפשר װעלן דערנאָך חתונה האָבּן ? װאָס הייסט, 
איך זאָל חתונה האָצן ? -- איך מיין נישט דװקא כּדת, נאָר חתונה 
האָבּן, פאַרבּינדן זיך מיט אַ פרוי, מיט א יין פרוי ? 

, אוּן צווייטנס, ייס איך גאָרנישט, צי זי װאָלט זיך מיט 
- מיר װעלן פאַרבּינדן !... 
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,אַז די מעשה איז : איך ייס בּכלל גישט, װאָס זי איז פאַף - 


אַ מענטש אוּן װאָס זי קלערט װעגן מיר. 


,זי זאָגט, אַז איך בּין איר סימפּאַטיש, לױיבּט מיין טאַלאַנט, - 


ווייזט אַרױס אַן אויפריכטיקן אינטערעס צוּ מיין אַרבּעט -- 0 
נישט מער. איך וייס אֲפִּילוּ נישט צי זי האָט אַ חתן, אַ געליבּטן, א 
מאַן -- װעגן דער שווייגט זי 

,אוּן װאָלט זי כאָטש מיר געזאָגט, אַז זי ליבּט אַן אַנדערן 
אוּן אַז איך האָבּ נישט אויף װאָס צוֹ האָפן, דאַן װאָלט איך... 
איך ווייס נישט, װאָס איך װאָלט דאַן געפון ! אָבַּער פוּן צייט צוּ' 
צייט טוּט זי מיר אַ זאָג אַ װאָרט, װאָס בּאַפליגלט מיין האַפנונג,. 
אַזױ, למשל, זאָגט זי מיר, אַז װען איך װעל איר אַנהײבּן צוּ גע= 
פעלן אַלס מאַן, װעל איך דאָס גלייך װיסן; אוּן נעכטן בּאַנאַכט,. 
איידער מיר זענען געגאַנגען שלאָפן, האָט זי מיר גאָר געזאָגט+ 
איר װוייסט, בּרוינשטיין, היינט האָבּ איך אייך ליבּ געהאַט און 
געװאָלט אייך קוּשן", 


;װאָס װעסטוּ זאָגן צוּ דעם! צי שפּילט זי זיך גאָר נישט" 


מיט מיר? צי איז זי נישט איינע פוּן די פרויען, װאָס זי פאַר=י ‏ 


װאַרפן אויף אַזאַ אופן זייער נעץ פאַרן מאַן ? אוּן װייל זי װייסט, 
אַז איך גלייבּ נישט אין ליבּע, װיל זי אויף אַזאַ אופן צעבּרענע 
מיין געפיל בּיז צוּ משוגעת ? 


,אַמאָל װייזט זיך מיר אויס, אַז זי איז אַזאַ פרוי, אַז זל" 


איז אויסן טאַקע נאָר דאָס צוּ דערגרייכן; אוּן אַן אַנדערטמאָל 
ווייזט זי זיך מיר אויס ערנסט אוּן אויפריכטיק, אָט דאָסדאַזיקע 
אויסערגעוויינלעך-אינטעליגענטע מיידל, אַז איך דערפיל צוּ איר. 
דעם טיפסטן רעספּעקט. 

,מיט איין װאָרט, בּרוּדער, זי איז אינגאַנצן פאַר מיר אַ. 
ספינקס, אוּן אין סך:הכּל, בּין איך גוּט אויף צרות, 

;אָבּער אפשר איז דאָס נאָך נישט אינגאַנצן מיין פװאַטער= 
לאָ?. אַמאָל האָף איך נאָך; אפשר.., אפשר... סי-ווי-סיי, איין 
זאַך קאַן איך דיר מיט זיכערקייט זאָגן  :‏ װען איך װעל דערפילן, 
אַז מיין פרייהייט אין בּאמת אין סכּנה, װעל איך דאַן געפינען 
גענוּג כּוח אַװעקצוּרײיסן זיך פוּן איר, ,. ניין, דיין פריינד בּרויג= 
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ישטיין האַלט זיך נאָך אַלץ פעסס בּאַ זיין שטענדיקן כּלל: לעבן 
זאָל די עײנע פרוי, מחמת מיר קאָנען זיך נישט בּאַגײן אָן איר, 
צוּ אונזגר אוּמגליק; אָבּער אַז זי זאָל לעבּן אויף דעם חשבּון פוּן 
אינזער פרייהייט -- ניין, נישט אױף דעם חשבּון פוּן מיין פרײ= 
גהײט!.:. 

,זע חנהלען אוּן דערמאַן זי, אַז זי האָט מיר צוּגעזאָגט צוּ 
יקומען +* 

דיין 
בּרוינשטיין". 


צענטער קאַפּיטל 
בּרוינשטיין פּאַרפּלאָנטערט זיך אַלץ מער 


נאָך אַ װאָך איז אַװעק. בּרוינשטיין איז נישט אָפּגעטרעטן 
יּפוּן בּערטאַ:. אַ חוץ די עטלעכע שעה אינדערפרי, װען ער האָט 
-געאַרבּעט, איז ער כּמעט תּמיד געװען אין איר געזעלשאַפט אוּן 
נישט געפילט װי אַזי זי בּאַהערשט אים אַלץ מער אוּן מער. 

ער האָט געלייענט פאַר איר זיין װערק, װאָס ער האָט גע 
שריבּן, געלײיענט מיט איר אַנדערע בּיכער, געשמוּעסט מיט איר 
יװועגן פראַגן, װאָס האָבּן זי בּיירע אינטערעסירט, אוּן ער האָט נאָר 
-מיט איר געשפּאַצירט, 

אוּן אַמאָל, װען זי איז בּאַגײסטערט געװאָרן פוּן זיין װערק, 
-איז ער גליקלעך געװען -- גליקלעכער װי װען אַלע קריטיקער 
יפין דער גאַנצער װעלט װאָלטן עס געלױבּט, : 

אין די שענסטע װערטער האָט זי געקאָנט איר בּאַגײסטערונג 
-אויסדריקן, אוּן דאַן האָט ער איר די האַנט געקושט, פאַרשיכּורט 
יפוּן איר בּאַגײיסטערוּנג אוּן אירע רײיד, 

'יּן האָט זי אַמאָל אָנגעװיזן אויף חסרונות אין זיין װערק, 
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האָט ער, װי ער האָט צוּערשט זיך נישט געאַמפּעַרט מיט איה, נישט 

געװאָלט מסכּים זיין מיט איר -- צום סוף דאָך עס אױסגעבּעסערט 

לוט דעם, װי זי האָט עס אויפגעפאַטט. 

בּיז אַהער האָט אים אַ פרוי קיינמאָל נישט בּאַהערשט. עף" 

האָט זיי גענוג געטראָפן, גרינג זי בּאַזיגט אוּן אַזױ גרינג אַװעל=- 

געװאָרפן, 

קיין פרוי האָט נאָך בּיז אַהער נישט איבּערגעלאַזט קיין צן+ 

טיפן שפּוּר אין זיין האַרץ,. קײנער פון זי האָט נאָך בּיז אַהע- 

נישט אַנגעצוּנדן אין אים יענע גרויסע לײדנשאַפט, װאָס זי זאָל 

אים, װי איין גרויס, בּו טעװענדיק פייער אַרומכאַפּן, 

אין פּונקט װי ער האָט נישט געטראַכט װעגן דער שפּײז. 

װאָס ער האָט מיט א װאָך ציריק געגעסן, אַזױ האָט ער בישט גע- 

טראַכט פוּן אָט די אַלע פרויען א װאָך נאָך דעם, װי ער האָט מֿיט- 

אייגער פוּן זיי פאַרבּראַכט, 

אוּן אַמאָל, אַז ער האָט זיך אפילו דערמאַנט אָן איינער פ. 

זיי, איז דאָס אויך געווען אָן בּאַזוּנדערער בּענקשאַפט. 

יער איז אַזױי זיכער געװען צין זיין מאַכט איבּער די פרויען 

אוּן איז אַזױי צעבּאַלעװעט געװען פוּן זיינע פריערדיקע גרינגע. 

נצחונות איבּער זיי, אַז ער האָט זיך געפילט שטאַרק אַפּגעגאַרט, 

װען ער האָט געטראָפן בּערטאַן אוּן זי האָט אים געשטױסן פון 

זיך יעדעס מֿאָל, וען ער האָט געפּרוװט אַנשפּילן אויף ליבּע. 

1 דאָס האָט אים בּײין געמאַכט, גערעגט אוּן געצינדן, און 
געװעקט זיין עקשנות, אַז דװקא ער טוּן אוּן ער װעט זי בּאַ- 
זיגן. .. | 

אין דער אייגענער צייט אָבּער האָט זי מיט יעדן טאָג אים. 

אַלץ מער אוּן מער געצוימט, געהאלטן אֹים אויף אַ געוװויס;ר גרע: 

נעץ: אויף אַזױ ווייט און נישט מער ! דאָס קאַנסטוּ אוּן דאָס טאָר: 

סטוּ נישט, זי האָט עס אים איצט אַזױ אָפט נישט געואָנט, נישט 

געדאַרפט זאָגן, װי אין דער פריערדיקער צייט, בּעת ער האָט זיך 

מיט איר בּאַלענט, אין איר בּליק אוּן איר האַלטוּנג מיט אים הּאָפ. 

ער איצט געזעען עפּעס אַזעלכעס, װאָס עס האָט אים געצוימט 8א3ג 

צוריקגעהאַלטן, . . : 
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און דווקא דאָסדאָזיקע ,עפּעס" אין איר, װאָס האָט אַזױײ 
געליימט די דרייסטקייט בּאַ אים, האָט זי בּאַזוּנדערס אינטערע- 
סאַנט געמאַכט פאַר אים. װײל דאָס האָט אַרוּם איר אַ מין כֹּשוֹפ= 
דיקן שלייער געװעבּט אוּן פאַר אַ מין סודותפולער רעטעניש גע* 
מאַכט פאַר אים. . . 

אוּן אויפצודעקן דעמדאַזיקן כּשוּפדיקן שלייער האָט אין זיין 
האַרץ אַ פייערדיקע בּענקעניש זיך אַלץ מער צעצונדן. 

ער איז פוּן איר נישט אָפּגעטרעטן, האָט איר אין די אויגן 
אַרײנגעקוקט, בּאמיט זיך צוּ זיין װיציק, גייסטרייך. זין גאַנצן 
גייסטיקן בּאַגאַזש פאַר איר אַרױסגעלײגט. האָט מיט בּאַגײסטערונב 
צוּ איר וועגן איר שיינקייט גערעדט, װעגן איר אינטעליגענץ -- 
אוּן אין דער אייגפנער צייט איז אים נאָר מאָמענטנװײז אויפן זינען 
אַרױף, אַז דאָס איז בּאַ אים אַן ערנסט געפיל, אפשר זיין ערשטע 
גרויסע ליבּע, 

אַזאַ געדאַנק האָט אַמאָל בּלוין אויף אַ רגע אויפגעבּליצט 
כּאַ אים און איז תּיכֹּף איסגעלאַשן געװאָרן. מחמת אַ שטאַרקע= 
רער געדאַנק, אַן עקשנותדיקער, פון פריער נאָך אָנגעצוּנדן, האָט 
אים נאָך בּאַהעישט -- דער געדאַנק, -- אַז ער מוּז זי בּאַזיגן -- 
אוּן ער האָט קיין צייט אוּן געדוֹלד נישט געהאַט צוּ גריבּלען זיף' 
לאַנג אין זיין האַרץ. . . 
הינטער איר כּישוּף=שלייער האָט זיך אים געחלומט אַ גליק, 
װאָס ער האָט נאָך נישט געקענט, אוּן דאָס האָט אַלץ מער איך 
מער געװירקט אויף זיין האַרץ אוּן אויף זיין פאַנטאַזיע, אוּן נאָךף' 
דעמדאָזיקן גליק האָט ער מיט יעדן טאָג געבּענקט אַלץ שטאַרקער. 
אוּן עקשנותדיקער. ' 

אוּן װאָס עקשנותדיקער ער האָט זי געזוּכט מיט זיין האַרץ 
אוּן מיט זיין בּלוּט, אַלץ װײיטער האָט זי זיך אַװעקגערוקט פוּן 
אים, אוּן אַלץ סודותפולער איז זי פאַר אים געװאָרן; אַלץ מער 
האָט ער זיך געהיט זי אָנצוּבּרוגזן; אַלץ מער האָט ער זיך גע= 
מוּזט בּאַהערשן, װען ער איז געווען אין איר געזעלשאַפט, און אלץ 
מער האָט ער געבּענקט נאָך איר אוּן נאָך מער האָט זיך זיין בּלוּט 
געצוּנדן. . . 
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איין זאַך איז אים אַלץ קלאָרער געװאָרןן: זי איז אַ גאַנץ . 
;אַנדערע פרוי, װי ער האָט לכתּחילה געמייגט.. 

ער האָט נאָך אַלץ נישט געװוּסט צי זי האָט עמעצן: אַ 
חתן צי אַ געליבּטן, װען ער האָט עס בּאַ איר װידער אוּן װידער 
געפרעגט, האָט זי נאָר געלאַכט אוּן אים געענטפערט: 

-- איך האָבּ אייך שוין געזאָגט, אַז איך רעד נישט װעגן 
:מיינע אינטימע זאַכן,. אַמאָל, װען איך װעל האַלטן פאַר נייטיק, 
אַז איר זאָלט װעגן דעם װיסן, װעט איר דאַן אַלצדינג 
יװיסן.. . 

אוּן אַמאָל --- אין מיטן דערינען -- האָט זי זיך פאַר אים 
-געוויזן גאָר אין אַ ניי ‏ געשטאַלט: האָט זיך פּלוצלינג צעשטיפט, 
געכאַפּט זיך ראַגגלען מיט אים, געלאָזט זיך אַרוּמנעמען אוּן גע= 
-קוקט אויף אים מיט אַזאַ שמייכל אין בּליק, אַז בּרוינשטיין אין 
-בּאַ זיך דאַן דרייסטער געװאָרן. אוּן דערנאָך -- װידער פֹּלוצ= . 
לינג -- װען ער איז שוין צוּ דרייסט געװאָרן, האָבּן איר בּליק, 
איר מינע אוּן איר גאַנצע האַלטונג אים געואָגט : 

,אָט בּיז אַהער אוּן װוייטער נישט!* 

אוּן בּרוינשטיין איז דערנאָך שין מער נישט דרייסט גע: 
יווען. | : 

אוּן נאָך אַזאַ סצענע, װען ער איז געבּליבּן מיט זיך אַלײן, 
האָט ער זיך אַמאָל װידער געפרעגט, צי שפּילט זי זיך נישט מיט 
אים ? אוּן ס'רוב האָט ער זיך געענטפערט, אַז גיכער װי אַלץ 
-איז עס אַזױ. ער דאַרף נאָר אויסגעפינען די ריכטיקע טאַקטיק, 
וועלכע אָנצוּװענדן קעגן איר, בּערטאַן, װעט ער זי סוף כֹּל סוף 
-בּאַזיגן. . . 

סימנים אַז ער װעט זי בּאַזיגן סוף כֹּל סוף, האָט ער דאַן 
-געזעען אויך אין דעם, װאָס זי האָט זיך אַזױ אינטערעסירט מיט 
זיין אַרבּעט, אוּן בּכלל אין דער פריינטשאַפט, װאָס זי האָט אים 
-אַרױסגעװיזן, 

אָט אַזױ האָט געטראַכט איצטער בּרוינשטיין, פּלאַנטערנדיק 
זיך אַלץ מער אוּן מער אין זיינע געפילן, אוּן ער האָט גאָרנישט 
בּאַמערקט, וי פוּן אָט דעמדאָזיקן פּלאָנטער פּלאַנטערט זיך אַרױס 
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סך אַן ערנסטערער געפיל, װאָס אויף אִים האָט ער זיך גאָר: 
צישט געריכט -- אַ געפי?, װאָס האָט אין ספנות אַװעקגעשטעלט 
:בּרויגשטיינס זיכערקייט, אַז אויפן חשבּון פוּן זיין פרייהייט װעט 
קײינמאָל קיין פרוי נישט לעבּן, װי ער האָט געשריבּן צוּ זיין פריינט 
אינם בּריוו ; אוּן אפשר אויך זיין טעאָריע, אַז די פרוי אַלס פרוי 
איז פאַר אים נישט מער װי עפּעס, װאָס עס בּאַדאַיף בּאַפרידיקן 
:אַ פּשוטע נאַטוּר-בּאַדערפעניש, .. 


זיי זענען צוּגעגאַנגען צוּם בּאַלױכטענעם גאַניק פוּן דעם 
האָטעל. דער רעװרענד האָט דאָרט עפּעס גערעדט צוֹ דִי 
װײבּער, 

מרס. בּענדזשאַמין איז זיי אַנטקײגנגעקוּמען מיט אַ לאַכנדיק 
יפַּנִים אוּן צוּ זײ שטיל געזאָגט. 

-- קוּמט, דער רעורענד דערקלערט זי, װאָס עס אין 
אַסטראָנאַמיע. 

זיי זענען אַרױף אויפן גאַניק, איז דאָרט אויך געשטאַנען 
דער בּאַלעבּאַס פוּנם האָטעל, מיסטער עטקין, אַ ייד, װאָס האָט 
אויסגעזעען װי אַ קליין:רוּסישער גוי : קוּרץ, בּרייט אוּן שטאַרק אוּן 
-מיט אַ פּאָר לאַנגע, שװאַרצע װאַנסעס, װאָס זענען בּאַ אִים אַרוּג= 
יטערגעהאָנגען װי אַ פּאָדקאָװע, מיט אַ רויטער נאָז, וי אַן אַפּגעי 
שיילטע, געבּאַקענע קאַרטאַפּל, מיט איין אויג פאַרזשמוּרעט אוּן 
מיט דעם אַנדערן, אַ כיטרען, האָט ער געקוקט דעם רעװרענר 
- גלייך אין מויפ אַרֵיין, 

ער האָט זיך אָנגערוּפן מיט אַ הייזעריק קול: 

-- אוּן װיפיל, מיסטער רעוורענד, זענען פאַרהאַן לאַנטער= 
;ניטשקעס אויפן הימל ? איך מיין שטערנדלעך?1..,. 
דער רעװורענד האָט שין געװאָלט ענטפערן, דאַן אָבּער 
?האָט ער בּאַמערקט בּרוינשטיינען אוּן בּערטאַן. אוּן זיין מויל, װאָס 
-האָט זיך געהאַט געעפנט, האָט זיך צוּנעמאַכט מיט אַ צעמישטער 
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מינע, מחמת פאַר אַ שרײיבּער האָט ער. זיך. געהיטן אַרױסצוײז. 
זיין ,קענטעניש".. 

דערנאָך האָט ער זיך אַ קער נטטוּן צוּ בּרוינשטיינען אוה 
זיך אָנגערופן : | | | א 

-- איך האָבּ דאָס געװוסט, הערט אִיר, אוּן איצט איז עס 
בּאַ מיר פוּנִם מוח אַרוֹיס. . . 0 

בּערטאַ האָט אויסגעגלאצט אויף אים די אױגן, 0 

אוּן ער האָט גערעדט: ' 
-- מיסטער בּרוינשטיין, ויפיל שטערן, הא? דערמאַנטי 
מיך,, , : 
האָט בּרוינשטיין אַרױסגעשאָסן : 
-- צוויי מיליאַרד, צװיי מיליאָן, צװײי הונדערט אוה 
צוויי, : 0 

דער רעוורענד האָט אוּנטערגעכאַפּט : 

-- יאַָ, יאַ, אַזֹי זאָגט די אַסטראַנאַמיע, הערט איר, 

בּערטאַ אוּן מרס, בּענדזשאַמין זענען שוין אויפן גאַניק נישש- 
געווען, פוּן דעם חושך, װאָס האָט זיך געטוּליעט הינטער דעם בּאַ- 
לויכטענעם גאַניק, האָט זיך געטראָגן זײיער ביידנס לאַכן אוּך 
הוּסטן. | | : יו 
דער בּאַלעבּאָס פונם האָטעל איז צוּגעגאַנגען צוּ בּרויגשטיי? 
נען, האָט אים מיט זיין כיטרע אויג אַרײנגעקוּקט אין פּנים, אַ 8 
געטון אַ שפּיץ פוּן זיין לאַנגער, ר װאַנסע אוּן שטיל צו' 
אים זיך אָנגערוּפן : : 

-- האָט איר ריכטיק איבּערגעציילט } נישט פאַרפעלט קיין 
איין שטערנדל 1 אַי, איז אונזער רעװ ענד אַ חברה-מאן! בּלאָפט: 
די װײבּער אויף װאָס די װעלט שטייט, אַבּער איר האָט אים אויף. 
נישקשהדיק אַרײנגעבּלאָפט ! 

אוּן אַז בּרױינשטיין האָט געשויגן, האַט מיסטער עטקין געשי 
רעדט ווייטער : 

-- איך נעם אים אָפט אויפן העטשקע אוּן לאַן אים מירן 
בּלאַפן, װאָס אַרט עס מיך ? ער וייסט נישט, אַז איך בּין אַ ייה. 
קאַטאָריװאָס האָט אַמאָל געענדיקט אין רוּסלאַנד אַ. ,רעמעסלענאָיע: 
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אוטשילישטשע* מיט , פּיאַטיאָרקעס?, אוּן אַז איין זוּן מיינער איה 
| דאָ אַ דאַקטאַר אוּן דער אַנדערער איז אַן אינזשיניער. אָט װי איר 
קוקט מיך אַן, װאָלט איך אים געקענט געבּן אַ לעקציע... 

פוּן דער פינצטערניש הינטערן האָטעל האָט זיך דערהערט 
פּלוצלינג אַ קול : 

--- מיסטער עטקין ! 

עטקין האַט זיך ראַפּטום אַ כאַפּ געטוּן, איז אַרוּנטערגעלאַפן 
פּונם גאַניק אוּן איז פאַרשװוּנדן אין דעם בּאַנאַכטיקן חושך. 

אוּן רעוורענד דײיװידאָוו האָט דערװוייל דערקלערט די װײ= 
בּער, אַז די שטערן זענען נישט סתֹּם שטערן, נאָך כּכבים אוּן 
מזלות אוּן גאַנצע װעלטן, הערט איר... 


בּרוינשטיין איז אַרוּנטער פוּנם גאַניק אוּן צוּגעגאַנגען צוּ 
בּערטאַן אוּן מרס. בּענדזשאַמין, װעלכע זענען געשטאַנען לעבּן אַ 
בּוֹיִם אין דער פינצטערניש. 


מרס. בּענדזשאַמין האָט שטיל גערעדט: 

-- אַ מערקווירדיקער עקזעמפּליאַר. . . די ערשטע צייט האָט 
ער מיך אויך פאַרפּאָלגט מיט זיין װיסנשאַפּט, האָבּ איך אַ געוװיסע 
צייט זיך אַמוּזירט מיט אים, בּיו ער האָט מיר דערעס. דאַן 
האָבּ איך אים איינמאַל דערקלערט, אַז איך האָבּ שוין גענוג גע: 
האַט לערער אין רוּסלאַנד, װען איך האָבּ אין גימנאַזיע געלערגט, 
אוּן קיין נייע לערער ויל איך נישט. פוּן דאַן אָן האָט ער מיף 
אַליין אויפגעהערט צוּ פאַרפּאָלגן מיט זיין װיסגשאַפט, 

בּרוינשטיין האָט זיך דאַן אָנגערוּפן : 


-- אַ פערד ! 
-- אָ, ניין! -- האָט מרס, בּענדזשאַמין געזאָגט -- נאַריש 
איז ער דוקא נישט, ער איז אויף זיין שטייגער קלוּג. נאַטירלעך, 
פּאַר דעם אינטעליגענטן מענטש איז ער אױּמדערטרעגלעך. אָבּער 
איך פאַרזיכער אייך, אַז בּאַ די אַלע װײבּער דאָ, איז ער אַ 
מוסטער פוּן קלוּגשאַפט, אינטעליגענץ אוּן ליבּנסװירדיקײַט, אוּן 
ער װעט צוּ זי צוּ קייגעם נישט צוּלייגן... 
דאַן האָט בּערטאַ זיך אָנגערופן : 
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-- זאָגט נאָר מרס, בענדזשאַמי, איר האָט אָ רוּסישע גימ* 
נאַזיע געענדיקט 4 יא ,ןע 

-- יאָ, אין מינסק. 

--. אוּן אין דער בּאַװעגוּנג מסתּמא אויך געוען? ו 

-- אוּן נאָך װי! -- האָט מרס, בּענדושאַמין געענטפערט 
גוטמיטיק, -- אפילו געזעסן אַ פּאָר יאַר בּאַ דער רוּסישער רעגי. 
רוּנג אויף פרייע קעסט. ערשט די רעװאַלוּציע אין 1917 האָט מיך 
בּאַפרייט, . . 

-- נוּ, אוּן היינט } 

--- היינט איז מען אַ פאַרהײיראַטע פרוי, אַ מאַמע... אָבּער 
מיין מאַן געהערט נאָך היינט אויך צוּ דער סאָציאַליסטישער 
פּאַרטײ, 

אוּן דאַן האָט זיך מיטאַמאָל דערהערט מרס. יאַכנצטשיקס 
קול פונם גאַניק: : 

-- מרס, בּענדזשאַמין, װוּ זענט איר+ / 

אוּן מרס, בּענדזשאַמין האָםס איר געענטפערט: 

-- גלייך, מרס, יאַכנעטשיק! איר האָט שוין אַלצ 
;הפנט"?... | 

-- אַלע ! אַלע! מרס. ציפּאַרקעס שפּילט אויך. קומט שנע- 
לײר! אַ שאָד די צײט! -- האָט זי גערוּפן מרס. יאַכנעטשיקס קול 
פוּנם גאַניק, 

האָט זיך מרס. בּענדזשאַמין דאַן אַ כאַפּ געטון: 

-- טאַקע אַ שאָד די צייט, גוּט נאַכט! מיס פרידלאַנד, אייך 
פרעג איך שוין נישט מער, צי איר װילט שפּילן, איר אַמעזירט 
זיך אָן דעם אױך, אָבּער מיר, עלטערע װײבּער... בוט 
נאַכט ! 

אוּן װען זי אי == יו האָט בּערטאַ זיך אָנגערוּען צוּ 
ברוינשטייגען : 

-- חתן, װי עס ווייזט אויס, מיינען זי נאָך אַלץ, אַז איר 
זענט מיין בּאַשערטער. . . 

האָט בּרויגשטיין געענטפערט: . 

-- איך אַלין מיין אויך אַזוֹי. . . 
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בּערטאַ האָט זיך צעלאַכט: 
--- פוּן מיינעטוועגן, קיין שלאָס אויף אייערע געדאַנקען קאַן 
איך אייך נישט אָנטוּן. זאָלן מיר זיך דאָ זעצן. אין קאַסינאָ גי 
איך היינט נישט, 
זי האָבּן זיך אַװעקגעזעצט אױף שטוּלן אוּנטער דעם 
בּוים, 
דערנאָך האָט בּערטאַ װידער זיך אָנגערוּפן : 
-= װידער אַ חושכדיקע נאַכט. װעלן מיר שוין אַמאָל דער: 
לעבּן אַ לבנה:נאַכט? 
-- איך בּענק אויך נאָך איר --- האָט בּרוינשטיין געזאָגט. -- 
אפשר װאָלט איך אין אַ שינער לבנה:נאַכט דערועען מײן 
6 
--- אוּן אפשר װאָלט איר ערשט אין אַ לבנה-נאַכט דער. 
זעען, אַז איר האָט נישט קיין מזֹל 1 -- האָט בּערטאַ װידער אַ לאַך 
געטוּן, 
| -- אפשר -- האָט בּרוינשטיין ‏ אַ זיפץ געטין, אוּן ביירען 
מיטאַמאָל פייפן אַ מאַטיו פוּן אַ ליד. 
-- װאָס פייפט איר דאָס, בּרוינשטיין, אַ טרויער:מאַרש } - 
האָט בּערטאַ דאַן געפרעגט. 
-- איך ווייס נישט -- האט ער געענטפערט שטיל, -- מיר 
איז זייער אומעטיק, בּערטאַ! 
-- אָ, מיט װאָס פאַר אַ טאָן, אָרעמער, אָרעמער, בּרויג: 
שטיין ! -- האָט זי זיך אָנגערופן אוּן צוגערוּקט זיך צוּ אים בעג 
טער מיט איר שטול, -- קומט, איך װעל אייך אַ גלעט טוּן דעם 
קאָפּ! 
אוּן אין דער פינצטערניש האָט ער דערפילט איר האַנט 
פריער אייף זיין בּאַק אוּן דערנאָך אויף זיין קאָפּ, 
| -- פאַרװאָס שפּילט איר זיך מיט מיר, בּערטאַ! -- האָט ער 
אַרויסגעפליסטערט, 
-- איַר װילט נישט, דאַרף מען נישט! -- האָט זי גצענט' 
פערט אוּן אַװועקגעכאַפּט איר האַנט. ְ 
דאַן זענען זיי בּיידע אַנטשװיגן געװאָרן. 


אַרוּם איז געװען שטיל, אַזױ װי אַלצדיבג איז דפרשפילם 
געווען פונם שװערן חושך. 

די פּאַר עלעקטרישע לאָמפּן, װאָס האָבּן געבּרענט אױנן 
גאַניק, האָבּן בּאַלױכטן בּלויז די פרויען, וועלכע זענען גענעסן 
דאָרט אַחוּם אַ טישל אין האָבּן געשפּילט אין קאָרטן, אוּן נישט 
ווייטער, לש 
פוֹנם גאַניק האָט זיך דערהערט מרס. בּענדושאַמיגס קוֹל 
וועלכעס האָט געקלוּנגען זייער אויפגערעגט : 

-- עס גייט מיר נישט, כאָטש פּלאַץ! 

| האָט בּערטאַ אַ צי געטוּן בּרוינשטייגען בּאַם אָרעם אוּן שמי? 

געזאָגט : / : 

-- איר הערט בּרוינשטיין ? מרס, בּענדזשאַמין ערגערט זיך 
דאָרט אַזױ. אַמאָל אין רוסלאַנד האַט זי זיך מסתּמא גצערגערט, 
פאַרװאָס דאָס לעבּן איז אַזױ פאַרשקלאַפט, צי פאַרװאָס די רעװאַ.. 
לציפ אין רנסלאנד קימט נישט אַוױי גיך, צי גאָר פאַרװאָס זי 


בּאַלשעװ-קעס זענען געקומען -- װי איך פאַרשטײ, אל זל פון 
מענשעוויסטישן חדר, וייל איר מאן געהערט, זאָגט זי, צוּ דער 
היגער סאַציאַליסטישער פּאַרטײ -- אוּן הײינט ערגערט זי זיך, 


פאַרװאָס שלעכטע קאַרטן קוּמען! ‏ 

אוּן אַז בּרוינשטיין האָט געשוויגן, האָט זי אים װוידער אַ צי 
געטין בּאַם אַרעם מיט די װערטער: 

-- איר הערט, חתן ? 

בּרוינשטיין האָט אַרויסגעמיד?לט : 

-- זי אינטערעסירט מיך גישט. 

-- אוּן מיך אינטערעסירט זי זייער -- האָט בּערטאַ גערפדט 
ווייטער -- איך קען אַ סך אַזעלכע. אוּן עס פאַרדריסט, װען מעז 
זעט, װי שיינער גלױבּן אוּן שיינער אידעאַל אוּן, זיכער, גוטער 
מענטשלעכער. מאַטעריאַל, וערן דאָ אויף אַזאַ שטייגער פאַר= 
לוירן, 

און אַזױ װי בּרויגשטיין האָט ווייטער געשוויגן, האָט זי זיך 
מיטאַמאָל אינטערבּראַכן : : 

-- איר שלאָפט, בּרוינשטיין ? 
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האָט ער געענטפעטט: 

-- איך הער, איך הער, רעדט ! דאָס בּאַװײזט נאָר, װי פּוסט 
דאַ איז דאָס לעבּן. .. 

-- דאָס לעבּן איז דאַ גאר נישט אַזױ פּיסט -- האָט בּער= 
שאַ זיך אָנגערופן -- דאָס לעכּן איז אין ערגעץ נישט פּיסט, װוען מען 
איז אַליײן מיט עפּעס פול, װען איך בין געזעסן דאָ פאַרשפּאַרט 
אין געפענגעניש, װי אַ געפערלעכע פאַרבּרעכערין, בּשעת דעם 
'לעצטן קלאָוק-:מאַכער-שטרייק, האָכּ איך דווקא ערשט דאַן געפילט, װי 
פוּל מיט אינטערעס איז דאָס לעבן. אוּן איך שטעל זיך אויך 
-פאָר, אַז װען מען זאָל אייך אַװעקזעצן ערגעץ אין אַ מדבּר, בּשעת 
איר זענט פאַרכאַפּט פוּן שאַפוּנגס-דראַנג, װעט איר דאָרט אפילו, 
אין דער מדבר, איך נישט פילן, אַז דאָס לעבן אין פּוסט. און 
אַמעריקע איז דאָך נישט קיין מדבּר, גלייבּט מיר, עס איז פאַרי 
האַן גענוג פרוּכטבּאַרער בּאָדן פאַר די שענסטע אידעאַלן אין דעם 
אַמעריקאַנישן לעבּן. דער מענטש דאַרף נאָר טראָגן אין זיך די 
יקערנער פוּן אָט די דאָזיקע אידעאַלן. װוּ זי צוּ פאַרזײיען איו דאָ 
גענוג בּאָדן. . + 

-- מיר איז אוּמעטיק, בּערטאַ, -- האָט בּרוינשטיין ווידער 
:אַרויסגעמורמלט, 

-- הערט אויף מיר צוּ דערציילן, אַז אייך אין אומע- 
טיק -- האָט בּערטאַ זיך אויף אים אָנגעבּײזערט אין אַ טאָן, װאָס 
האָט געוויזן, אַז איר אַליין איז דווקא פריילעך. 

-- מיר איז זייער אוּן זייער אומעטיק, בּערטא -- האָט ער 
דאַן נאַכאַמאָל אַרױסגעמוּרמלט מיט א סך בּענקעניש אין טאַן. 
| -- קוּמט אין דער קאטינא, ן מיר טאַנצן -- האָט זי 
נאַכדעם אַרויסגערעדט, 

-- איך װעל אין דער קאַסינאַ נישט גיין. 

-- טאָ גייט שלאָפן. אױבּ נישט, װעל איך גײן. איך האָב 
יפיינט צּוּ פאַרבּרענגען מיט אַןְ אוּמעטיקן מענטש, איר הערט, 
בּרוינשטיין ? 

ער האָט איר נישט געענטפערט, 

אוּן מיטאַמאָל האָט ער דערפילט אירע בּיידע הענט אויף 
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זיינע אַקסלען אוּן איר הייסן אָטעם. אויף זיין פּנים * די בַּאַרלשי 
רונג פוּן איר בּוּזים אויף זיין אָרעם, 

-- פאַרװאָס איז אייך אומעטיק, איך זיץ דאָ אָ לעבן אייך 1--- 
האָט ער פּלוצלינג דערהערט איר שטיל פליסטערן. 

ער האָט אַ צאַפּל געטו. אוּן דאַן האָבּן זיך זיינע בּײ= 
דע אָרעמס אַ צי געטוּן צוּ איד אין דעם אַרומיקן חושך אוּן זי 
אַר. מגעכאַפּט, אוּן זי איז אַווי װי אַרויפגעפלױגן צוּ אים אויפן. 
שויס, 

-- נאָר נישט משוּגע זיין ! האָט זי אַרױסגעפֿליסטערט מיטי 
אַ הייסן אָטעם, 

אוּן ער האָט אויך מיט אַזאַ הייסן. אָטעם. נאָר אַרױישנט. 
מוּרמלט : 

-- כּערטאַ!... 

-- לאָזט אָפּן... . 

-- װאָס האָט איר געמאַכט פוּן מיר, בּערטאַ!.., 

-- לאָזט אָפּ, זאָג איך אייך | א 

-- איך װער צעריסן פאַר בּענקעניש נאָך אייך. איך װאָלטי 
עס קיינמאָל נישט געגלייבּט. ,, 


-- װעט איר מיך אָפּלאָזן 1 

-- איין קיש!... 

-- נו, גוט..,. / 

ער איז צוּגעפאַלן מיט זיינע ליפּן צוּ אירפ, 
זי האָט זיך אַ ריס געטוּן פוּן זיין שויס. 


-- װילדער, איר האָט דאַך מיר שיער אַ ליפּ נישט אַרוּנ= 
טערגעריסן ! -- האָט זי שטיל געזאָגט, אוּן דווקא אַן כּעס, 

דאַן האָבּן זי בּיידע אַ היפּשע װילע געשויגן. דערנאַָך 
האָט בּרוינשטיין זיך װידער אָנגערוּפן : 

-- כבּערטאַ, װי לאַנג װעט איר פאַר מיר נאָך זיין א 
ספינקס ? 


בּערטאַ האָט אַ לאַך געטון : 
-- שוין אַ ספינקס אויך ‏ פריער אַ נימפע, איצט אַ ספינקס: 
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הער דיכטער, איך בּין נישט קיין נימפע אוּן נישט קיין ספינקס; 
נאָר פּשׁוּט בּערטאַ, 

-- בּערט4, ועלכע שפּילט זיך מיט מי"ן 

-- זאָל זיין בּערטאַ, וועלכע שפּילט זיך מיט אייך -- האָשי 
זי װידער אַ לאַך געטון, : 

הגט זיך בּאַ אים אַרױיסגפריסן : 

-- פאַרװאָס שפּילט איר זיך מיט מיר ? 

-- מסעמא איז עס מיר אָנגענעם, 

אוּן ואס זענט איר אויסן מיט אייער שפּיל } 

-- מוּז מען דען עפּעס אויסן זיין ? 

-- אָבּער װען דער אַנדערער ליידט דערפוּן 1 

-- אֵי, גייט שוין, איר װעט מיר נישט אינרעדן, אַז איף 
ליידט דערפוּן,. איר קענט דאָך צוּ יעדער צייט, וװען איר װילט, 
אַװעקגײן פוּן אַ פרוי אוּן בּאַלד פאַרגעסן אָן איר. אין נישט די,. 
איז אַן אַנדערע. אַװױי האָט איר מיר אַלײן נישט אײנמאָל גע 
זאָגט -- האָט בּערטאַ זיך אָנגערוּפן מיט לײנטן שפּאָט אין 
קול. | 

בּרוינשטיין האָט איר נישט געענטפערט, אין ער האָט װוידער 
אָנגעהױבּן אויפגערעגט צוּ פייפן, 


פּלוצלינג האָט בּערטאַ. איבּערגעשלאָגן זיין פייפן. 
-- בּרוינשטיין, האָט איר אַמאָל געליינט ,סאַנין" פון אַרצל+ 
בּאַשעװן ? 


-- װאָס עפּעס האָט איר זיך פּלוצלינג דערמאַנט אַוּ 
,סאַנין" ? -- האָט ער געפרענט. 


-- ווייל איר אַליין האָט מיך צייטנװייז דערמאַנט אָן ,סאַ= 
נין", דאָס הייסט, אַז איר האָט געשפּילט די ראָל פון אַ מין יידישן 
,סאַנין?. אָבּער ווייס איך װאָס, אַ סאַנין װאָלט איר קײינמאָלנישט 
געקאַנט זיין. נישט אַ ייד קאָן זיין אַ סאַנין, נישט דאָס בֹּלוּט און 
גישט דער זשעסט אוּן נישט דער איך פייף אויף דער גאַנצער 
װעלט ! נאָך יעדן ייד, װער עס זאָל נישט זיין, שלעפּט זיך נאָך 
עפּעס טראַדיציאַנעלס, יידישס, װאָס דאָס האַלט אים שטענדיק אַפּ 
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-=בּאַם אַרעם אוּן דערלאָזט אים נישט אינגאַנצן אַראָפּװאַרפן פוּן זיך ‏ 
:אַלצדינג, , | 

-- צוּם טייווֹל מיט דער טראַדיציאַנעלער יירישקייט -- האָט 
ער אַרױסגעמוּרמלט, -- דאָס שלעפּט זיך נאָך אייך נאָך אין נישט 
:נאָך מיר ! אוּן לאַזט מיך צוּרוּ מיט סאַנינען. ער איז מיר קייגמאָל. 
נישט געפעלן געווען ! ׂ 

אפילו נישט דאָס, װאָס ער זאָגט דאַרט צוּ קאַרסאַװינאַן, 

-איר געדענקט, בּרוינשטיין ? : 

אוּן בּערטאַ האַט די װערטער, װאָס סאַנין זאָגט זי דאָרט צנּ 
קאַרסאַװינאַן, ציטירט אין דער רוּסישער שפּראַך, װאָס אויף יידיש 
האָט עס געלויטעט אַוױ: 

-- מענטשן דאַרפן הנאה האָבּן פוּן דער ליבּע אַן מורא אוּן 
-פאַרבּאָט אוּן אָן בּאַגרענעצונגען. . . אוּן דאַן װעלן די פאָרמען פון 
יליבּע בּרייטער װערן. .. 

--- ריכטיק -- האָט בּרוינשטיין זיך אַ כאַפּ געטוּן -- 
דאָס איז מין איבּערצײגונג איך. איר אָבּער מינט בישט 
-אַזו, 

--- איך ? איך ליב אוױיך אָן מורא -- האָט בּערטאַ אַ 
לאַך געטון -- אַבּער פריער דאַרף איך זיך דאָך פֿאַר- 
יליבּן . . 

אוּן אַז בּרוינשטיין האָט דערהערט אירע לעצטע װערטער, 
האָט ער װידער אָנגעהױבּן צוּ פייפן, אוּן אין זיין נשמה האָבּן זיך ‏ 
אַזױ װי הינט צעװאַיעט, 

דערװויי?ל האָט זיך אויפגעהויבּן אַ װוינט. די פינצטערביש 
האָט אָנגעהױבּן צוּ מורמלען, די בּיימער האָבּן אַנגעהױבּן צוּ 
רוישן, אוּן עס האָט זיך אויסגעװיזן, אַזױ װי פייגל װאָלטן מיט 
גרויסע פליגל איבּער די שפּיצן בּיימער געפּאַטשט... 

-- אַך, װי גוּט עס אין איצט! -- האָט בּערטאַ אויסגע- 
שויגן, ְ' 
די װײבּער, ועלכע האָבּן געשפּילט אין קאָרטן, זענען אַגט- 
לאַפן פונם גאַניק מיט די קאָרטן אין די הענט, אוּן צװיי זייערע 
האָבּן געשלעפּט דאָס טישל אין האָטעל אַרײן, 
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אוּן מיטאַמאָל האָט זיך דערהערט פוּנם האָטעל דאָס שפּילן 
ושון אַ פּיאַנאָ. העלע, קרישטאָלענע טענער האָבּן זיך געגאָסן פוּן 
ידאָרט אוּן זענען אוּנטערגעכאפּט געװאָרן פוּן דעם װינט 
:אין דרויסן, װעלכער האָט זי צעשאָטן אין דעם אַרוּמיקן 
:חושך.. . 

--- מיין ליבּסט ליד -- האָט זיך אָנגערופן בּערטאַ -- רו= 
-בּינשטיינס האַזראַ*. | 

און פּלוּצלינג האָט זי אונטערגעכאַפּט דאָס דאָזיקע 
*ליך; : 


טעגליך גינג די װוּנדערשייגע 
סולטאַגס טאָכטער אויף אוּן נידער 
אוּם די אַבענד:צייט אִם ספּרינג-בּרוּן, 
. װאָ די ווייסע װאַסער פלעטשערן!... 


אוּן איר שטים האָט זיך געגאָסן דוּרך דעם דיקן חושך מיט 
:צַזעלכע גליענדיקע, לײדנשאַפטלעכע טענער, אַז בּרוינשטיינען 
:האָט זיך אויסגעוויזן, אַז זי בּרענען אָט דעם חושך, .. 

ער האַט אַרײנגעאָטעמט אין זיך אירע פייערדיקע טענער, 
וי מען אָטעמט אַריין שטאַרקע בּלוּמען:ריחות.. , 

אוּן זי האָט ווייטער געזינגען : 


טעגליך שטאַנד דער יוּנגער שקלאַװע 
אוּם די אַבענד:צײט אוּם ספּרינג-בּרון, 
װאַ די װייסע װאַסער פלעטשערן: 
טעגליך װאַר ער בּלייך אוּן בּלייכער... 


-בּרויגשטיין האָט אַ טראַכט גצטוּן : 
-,װאָס פאַר אַ פייער ! װאָס פאַר אַ טעמפּעראַמענט !* 
אוּן זי האָט ווייטער געזוּנגען : 
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איינעס אַבענדס טראַט די פירסטין. 
אויף אים צוּ מיט ראַשען װאָרטען : 
דיינען נאַמען װיל איך ויסן, . 

דיינע הײימאַט, דיינע סיפּשאַפט. . . 


,װעל איך אָט דאָסדאָזיקע פייער אַמאָל פילן 1" --- איז אים! 
פּלוצלינג איינגעפאַלן, און ער האָט דערפילט אַז וי װי די שפּיצן 
פוּן די האַר אויף זיין קאָפּ װאָלטן זיך אָנגעצוּנדן, +, 

אוּן דאַן האָט אים אַנגעכאַפּט אַ געװאַלטיקע לוּסט זי אַרומ= 
צונעמען, די הענט האָבּן זיך אַ צי געטוּן דורך דער פינצטערניש, ‏ 
זי זענען דאַרט אָבּער גלייך געבּליבּן הענגען : עפּעס האָט זיי צנּ= 
ריקגעהאַלטן, עפּעס אַ. מורא. 

דאַן האָט ער אַ טראַכט געטון. :: 

,איך װעל זיך מאַכן אַ סיסן: אוב איך צייל אָפּ צען אוך 
זי ענדיקט נאָך נישט זינגען, װעל איך װאַגן, אוּן אויבּ זי ענדיקם 
פריער, טאָר מען נישט? . . : 

האָט ער גענומען ציילן גיך; אייגס, צוויי, דרי ,, 

אוּן זי האָט געזונגען ; 


אוּן דער שקלאַוע שפּראַך: ,איך 
הייסע מאַהאָמעד, איך בּין אויס יעמען, 
אונד מיין שטאַם זינד יענע אַזראַ, 
וועלכע שטערבּען, ווען זי ליבּען . .* 


פוּנם הויז האָבּן זיך אַפּלאַדיסמעגטן דערהערט, און בּרויג- 
שטיין האָט איבּערגעציילט צוויי מאָל צען אוּן אַלץ זיך גנישט דער= 
וועגט זי אַרוּמצונעמען, 

אוּן דאָ האָט זיך מיטאַמאָל דערהערט אַזאַ שטאַרקער דוּנער, 
אַז דער חושך צוּזאַמען מיטן האָטעל האָבּן זיך אויפגעטרייסלט, 
דערנאָך האָט אַ בּליץ אויפגעפלאַמט... 

בּערטאַ איז אויפגעשפּרוּנגען. 

-- גוּטײנאַכט ! -- האָט זי געזאַגט, 

אוּן זי איז אַרופגעלאָפן אויפן גאַניק אוּן פוּן דאָרט אין דער 
טיר אַרײן פונם האַטעל... . 
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עלפטער קאפּיטל 
גייע געפילן 


שפּעטער איז ער געזעסן בּאַ זיך אין .-4,. אוּן האָט גע* 
'שריבּן אַ געדיכט. 

דאָסדאָזיקע געדיכט האָט ער זיך געזעצט שרײבּן מיט דער 
כּוונה, אָנצוּצינדן בּערטאַן... 

דאָס אָנגעצונדענע בּלוּט האָט אים דיקטירט דאָס געײ 
:דיכט, 

ר איז אַרױס צוּם ים אוּן האָט געקלאָגט זיין בּענקעניש 
פּאַר אים, איז געקוּמען צוּ שווימען אויף אַ װאַסער:בּאַרג אַ נימנע 
אוּן איז אַרױס אויפן ברעג, 

אירע גאָלדענע האָר זענען פון דער וּן געפלאָכטן אוּן אין 
אירע אויגן צאַפּלען זיך בּלוי-פייערדיקע שלאַנגען, אוּן איר נאַ: 
קעטער קערפּער אין װײיסער מירמל:שטין, געמישט מיט ריטן 
פייער. .. 

זי שטרעקט אויס צו אים די אַרעמס -- ,נעם מיך!* 

ער טוּט זיך אַ װאָרף צוּ איר, ער דערפילט װי אירע װאַ 
ידעמע הענט גליטשן זיך אין זיין האַרץ אַרײן אוּן װי זי ציען עס 
פוּן זיין בּרוּסט, װי זיי ציען... 

עס טיט אים װיי, אָבּער זי מאַכט אים פאַרגעסן אַן דער 
װײטיק; בּאכּישופּט אים, פֿאַרכּישוּפט אים מיט אירע ריד און 
לאָסקעס, זי פליסטערט צוּ אים: 

-- מיט מיינע האָר װעל איך דיך וי מיט ויירויך איינ- 
זויקלען אוּן מיט ליירנשאַפט װעל איך דיך אַנטרינקען, װי מיט 
:פייערדיקן אַלטן ויין, 

שפּאַר אָן דיין קאָפּ אויף מיינע בּווּסט:. שכייף אוּן װאַרעם 
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זענען זיי, װייל מיט װינט איּן פייער פוּן שטוירם זענען זי אָנ= 
געפילט, 

נאָך קיינעם האָבּ איך אַזױי נישט געגלוּסט, װי איך 
גלוסט נאָך דיר, שעפּ אויס דאָס גאַנצע חיות פוּן מיין גוּף, שעפּ: 
אױס!... 

אוּן װען ער װיל אַ פאֵל טוּן צוּ איר, טוּט זי זיך אַ דרי" 
אויס פוּן זיינע אַרעמס אוּן אין איר'ע הענט זעט ער זײן רױט, 
פאַרבּלוטיקט האַרץ. -. 

קומט אָן אַ נייער װאַסער:בּאַרג, טוּט זיך אַ װאָרף אויף אים? 
מיט אַ װילדן געלעכטער אוּן װערט אין אים פאַרזוּנקן אינאיינעם' 
מיטן דיכטערס האַרץ. 

אוּן עס לאַכט דער װאַסער-בּאַרג, אוּן עס לאַכט דער גאַג 
צער ים איבּער דעם נאַרישן דיכטער, װאָס ער האָט אױף אזא 
אופן זיין האַרץ פאַרלוירן!... . : : 

דאָס איז געװען דער אינהאַלט פוּ; בּרוינשטיינס געדיכט, װאָס: 
ער האָט דאַן אָנגעשריבּן מיט דער כּוונה, װי ער אַלין האַט גע 
מיינט, כּדי אַנצוצינדן בּערטאַן, אוּן װאָס ער האָט עס אין דער 
אמתן אָנגעשריבּן, װייל ער האָט אַ בּאַדערפעניש געהאַט אַרױסצוּ-- 
הויכן פוּן זיך דאָס, װאָס עס האָט אין אים אַלין איבּערגע: 
שטראָמט, : 


אויף מאָרגן פאַר מיטאָג, װען ער האָט עס פאַרגעלייענט פאַר" 
בּערטאַן, איז דאָס געדיכט איר שטאַרק געפעלן געװאָרן, דערבי" 
האָט זי אים בּאַמערקט מיט איר בּאַזוּנדערן שעלמישן שמייכל : 

-- הער דיכטער, איך זאָג אייך אויך ; היט זיך פאַר נימ= 
פען, בּפרט פאַר בּלאַנדע!--- 


- 8 


.- 


נאָך דינער איז ער אַװעק מיט בּערטאַן צוּם טיכל, װאָסּ 
האָט זיך געפוּנען בּאַ אַ האַלבּער מייל פונם האָטעל, 
אויפן ועג אַהין האָט בּערטאַ פּלוצלינג בּאַ אים געבּעכן, אַני 
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ער זאָל איר געבן דאָס געדיכט, װײל זי װיל עס נאָכאַמאָל 
איבּער לייענען. 

ער האָט עס אַרױסגענוּמען פוּן זיין בּוּזים קעשענע אוּן עס' 
איר דערלאַנגט, אוּן בּשעת זי האָט עס געלייענט, גײיענדיק לעבּן 
אים, האָט עֶר די אויגן פוּן איר נישט אַרוּנטערגענומען אוֹן בּאַ= 
מערקט, װי אַ שמייכל האָט זיך אָנגעצוּנדן אויף איר פּנים, עפּעס 
אַ נייער שמייכל, װ? אין פייער געטוּנקט, האָט זיך אים אויסגצ= 
וויזן, אוּן װי די נאָז:פליגל בּאַ איר האָבּן זיך גערויטלט אוּן בּאַ= 
וועגט, אוּן דאָס האַרץ האָט בַּאַ איט גענומען קלאַפּן.. . 

-- זייער שיין -- האָט זי געזאָגט, אוּן וי אים האָט זיך 
אויסגעגעבּן, מיט אַן אויפגערעגט קול, אוּן דערלאַנגט אים צוּריק 
זיין געדיכט אוּן נישט אַ קוּק געטוּן אֵוִיף אים -- אַבּער אַ ווילדע 
בּריאה זענט איר ! -- האָט זי דערנאָך צוּגעגעבּן שטילער, אוּן 
אַלץ נישט געקוקט אויף אים, 

-- פאַרװאָס בּין איך אַ ווילדע בּריאה ? -- האָט ער זיך אָג= 
גערופן, 

זי האָט נישט געענטפערט. 

-- פאַרװאָס בּין איך אַ וילדע בּריאה? האָט ער נאָכ= 
אַמאָל געפרעגט. 

-- יל איך אייך נישט זאָגן, פאַרװאָס האָט זי זיך מיט= 
אַמאָל אַ קער געטוּן צוּ אים אוּן א קוק געטוּן אים אין פָּנִים אַרין 
מיט װאַרעמע אוּן שמייכלענדיקע אויגן -- אוּן מיך אינטערעסירּט 
נישט איר, נאָר אייער געדיכט -- האָט זי צוּגעלייגט -- זײער אוּן 

זייער אַ שיין געדיכט! 

: אוּן זי האָט גענוּמען רעדן צִוּ אים װעגן דעם, װאָס איר 
געפעלט בּאַזוּנדערס אין זיין געדיכט, גערעדט בּאַגײיסטערט און 
שיין. אוּן מערקװירדיק, בּאַלד האָט דער דיכטער בּריינשטיין איג= 
גאַנצן פאַרגעסן די לכתּהילהדיקע כּונה פוּן דעם מענטש בַּרויג? 
שטיין, נישט געזעען אין דעמדאָזיקן מאַמענט די פרוי, װאָס זי האָט 
אַזױי זיין בּלוּט אָנגעצוּנדן, נאָר דעם מענטש, װאָס אין אַזױ איג= 
טעליגענט געװען אוּן װאָס האָט אַזוי שיין אויפגעפאַסט זיין גע= 
דיכט, 
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ער האָט געטראכט; 

,װאָס פאַר אַ װוּנדערלעך מײדל! װי אינטעליגענט! װאָס ‏ 
פאַר אַ פיינער געשמאַק! װאָס פאַר אַ גליק דאָס אין צוּ שאַפן 
פֿאַר אַזעלכע לעזער!" 
- = אַזױ איז שוין דער אמתער דיכטער, װאָס זיין װערק איז אַ 
טייל, אוּן אפשר די לעבּעדיקסטע טײל פוּן אים... | 

-- אוּן װי געפעלט אייך, בּערטאַ, װי אַזױ די נימפע אין 
בּאַ מיר אַרױסגעקוּמען ? אַ סטיכישער כּוח, נישט אמת ! -- האָט 
-בּרוינשטיין גערעדט מיט בּאגייסטערונג, 

-- אַלצדינג איז שיין אין דעם געדיכט, אַלצדינג -- פאַרבּ, 
קלאַנג אוּן דער ריטם פוּן שטוּרם -- האָט זי געענטפערט. 

אַזױ זענען זיי אַרײן אין װאַלד, װוּ דאָס טײכל האָט זיך 
-געפונען. 

פּלוצלינג איז בּרוינשטיין צוּגעפאַלן צוּ בּערטאַס האַנט, ג= 
קוּשט זי אוּן מיט בּאַגײסטערונג געמורמלט: 

-- בּערטאַ, בּערטאַ, כ'בּין אַזױי גליקלעך! איר זענט אַזאַ 
װוּנדערלעכער מענטש, אוּן מיר איז אַװי גוּט, װען איר זענט 
ילעבּן מיר ! 7 א 


זי האָט אַרײנגענוּמען זיין האַנט צװישן אירע בּיידע ה נט, 
געגלעט זי און געקיקט אים אין פּנים אַרײן מיט װאַרעמע אױגן 
און געשוויגן, 

אַזױי זענען זי געגאַנגען װײיטער דוּרכן װאַלד, בּיז דאָס 
טייכל האַט פאַר זיי אַרױסגעבּלישטשעט אוּנטער דער זּן, װי אַ 
זילבּער-שפּיגל, איבּער װעלכן גאַלדענע שטראַמען װאַלטן זיך בּאַ 


װעגט, + + " 


בּאַם טייכל איז קיינער נישט געװען. א שיף אין דאַרט בּאִם 
-פרעג געשטאַנען, װאָס האָט געהערט ציּם האַטעל. 

-- קוּמט, מיר װעלן אַריצּערשיפן זיך צוֹ יענעם בּרעג, -- 
:האָט בּערטאַ זיך אָנגערנּפן, - ' 


זי האָבּז זיך אַריינגעזעצט אין דער שיף, בּערטאַ האָט גע- 
נומען די רוּדערס אוּן זי זענען אַװעקגעפאָרן, 
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אויפן טייך האָט די זוּן שטאַרקער געבּרענט ; בערלאַ האָט 
;גענומען אַ קליין טיכל אוּן דערמיטצוגעדעקט איר קאָפּ. 
דאַן האָט בּרוינשטיין פוּן זיך אַראָפּגעכאַפּט זיין העל, לייכט 
?דעקל אוּן דערמיט צוגעדעקט איר קאָפּ, 
-- װאָס טוּט איר, משוּגענער? -- האָט זי אַ לאַך גע" 
יטוּן, 
-- איך ויל בּאַשיצן אייער קאָפּ פוּן דער חֹן -- האָט 
בּרוינשטיין געענטפערט, אוּן ווען זי האָט געװאַלט אַרוּנטערטרײס? 
'לען פוּן זיך זיין רעקל, האָט בּרוינשטיין זיך אַ כאַפּ געטוּן אוּן 
גענוּמען זיך בּעטן בּאַ איר: 
-- טוּט מיר אַ טובה, האַלט עס אויפן קאָפּ! נוּ, איך בּעט 
;אייך, טוּט מיר אַ פובה! 
-- אָט אַי װי אַ קינד, -- האָט זי װידער אַ לאַך גע 
יטון, - 
זיי זענען געפאָרן װייטער. 
דאָס טייכ? איז. אַרוּמגערינגלט געווען פוּן אַלע זייטן מיט 
װאַלד, פוּנם װאַלד האָט זיך דערטראָגן צוּם טייכל אַ פאַרשידענער 
פויגל-געזאַנג, 
-- דערציילט עפּעס, בּרוינשטיין, -- האָט בּערטאַ זיך דער- 
נאָך אָנגערוּפן, א : 
האָט ער אַ שאָקל געטוּן דעם קאָפּ אוּן אַ שמייכל געטוּן צוּ 
:איר קינדעריש-פאַרחלומט, 
-- מיר װילט זיך נישט רעדן, -- האָט ער געעגטפערט -- 
-בעסער קוּקן אויף אייך אוּן שווייגן, 
-- װאָס איז דער מער מיט אייך} 
האָט זי צוּ אים אַ שמייכ? געטוּן גוטמיּטיק, | 
-- גאָרנישט,. מיר אין גוּט, אוּן גאָר! -- האָט ער װידען 
געענטפערט, : | 
-- זאָל עס אייך נישט פאַרשטערט װערן, -- האָט זי זיך 
אָנגערוּפן האַלבּ אין שפּאַס אוּן האַלבּ ערנסט, אוּן אים אַ װאַרעם 
יגעטוּן מיט אירע בּלויע אויגן, 
דאַן האָט זי גענומען זינגען אַ רוּסִיש פאָלקס:ליד, האָט גע= 
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זנגען מיט אַזױ פיל בּענקשאַפט, אַז בּרויגשטיין אַליין האָט פאה" 
בּאַגײסטערוּנג אויך גענוּמען וננע דאָס אײגענט. ליד מיט זי 
ציגענעם קול. 

אַבּער איצט האָט זי אים נישט געשטערט צו זינגען: פאַר-- 
קערט, זי האָט גענוּמען זינגען דאָס ליד מיט נאָך מער געפיל אוּן 
בּענקעניש, װען ער האָט אָנגעהױבּן צוּ זינגען. | ' 

אַזױ זענען זיי צוּגעפאָרן צוּם בּרעג אויף דער אַנדערער- 
זייט, | 

דאָרט זענען זיי אַריין אין װאַלד, האָבּן זיך אַועקגעזעצט 
צװישן צוויי הויכע פעלזן, װעלכע האַבּן געװאַרפן פוּן בּיידע זייטן 
זייערע שאָטנס, אוּן בּערטאַ אוּן בּרוינשטיין האָבּן דאַן געפילט, 
אַזױ װי זיי װאָלטן אין אַ לופטיקער היל געזעסן, 

בּערטאַ האָט אַרױסגעצױגן די שפּילקעס פוּן הינטער דעם' 
בּלאַנדן קניפּ האָר אירן, אוּן די האַר אירע, לאַנגע אוּן געדיכטע,. 
זענען צעפאַלן אין לאַנגע, גאָלדעגע כװאַליעס איבּער אירע אַקס: 
לען, האָבּן זיך געקרויזט אַרוּם אירע בּיידע בּאַקן, אוּן איר פּנים 
מיט די בּלויע אױיגן האָט בּאַלד אַרױסגעקוּקט, װי פוּן אַ גאָלדע= 
נער רעם, 7 ' 

אוּן מיטאַמאָל האָט זי זיך אָנגערופן : 

-- לייענט בּרוינשטיין, פוּן אייערע בּעסערע לארה אויב איר' 
געדענקט אויף אױסנװייניק, 

אוּן ער האָט זיך נישט געלאָזט בּעטן אוּן אָנגעהױבּן צרּ 
לײענען. ער האָט אַ סך לידער זינע געקאָנט אױף אויסג= 
װייגיק, | 

אוּן זי האָט זיך איינגעגעסן מיט אירע אויגן אין זיין פּנים, 
אוּן בּרוינשטיין, װאָס האָט יעדע װײלע געװאָרפן אַ בּליק אויף 
איר, האָט נאָכאַנאַנד בּאַמערקט אין זי אַן אַנדערן אויסדחוק, דאָ. 
פאַרװוּנדערוּנג, דאָ עפּעס אַזאַ װאַרעמע פיט אוּן בּאַלד עפּעס 
װי אַ פאַרחלומטע בּענקעגיש, 

אוּן צוּזאַמען מיט דעם האָט זיך אויך געבּיטן, װי אים האָט; 
זיך אַרױסגעװיזן, די פאַרבּ אין אירע אויגן: העלער, טוּנקעלער. 
טונקעלער אוּן העלער. .. 
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8ו ער האָט איבּערגעלייענט אַ פּאָר לידער, האָט ער געֹײ 


פרעגט : 

-- אפשר גענוּג} 

-- ניין, לייענט װייטער, -- האָט זי זיך אַ כאַפּ געטוּן, װי 
פוּן עפּעס אַ חלום. : 


האָט ער געלייענט נאָך אַ ליד אוּן נאָך אַ ליד, אוּן בּער* 
טאַ האָט שוין נישט געקוקט מער אים אין פּנים אַרײן; אירע אוגן 
האָבּן פאַרחלומט געבּלאָנדזשעט וייט איבּער זיין קאָפּ אוּן איבּער 
איר פּנים איז צעגאָסן געװוען אַן אויסדרוּק פוּן בּאַגײסטערוּנג, אָט 
װי מען בּאַמערקט אַמאָל בּאַ אַ גוּטן מוּזיקער, בּשעת ער הערט זיך 
איין אין גוּטער מוּזיק. 

אוּן מיטאַמאָל האָט זי אים אַ כאַפּ געטוּן בֹּאַ. אַן 
אָרעם, 

-- הערט נאָר, -- האָט זי אַרױסגערעדט. אויפגערעגט. -- 
דאָס זענען דאָך אמתע פּערל! 

אוּן אירע בּאַקְן האָבּן זיך צעפלאַמט, װי אַ פּאַר רויטע 
בּלומען. ו' 


בּרוינשטיין האָט געלייענט ווייטער, אוּן ער האָט קלאָר גע= 
זעען די שטילע אוּן טיפע בּאַװעגוּנג, ועלכע איז פאַרגעקוּמען אין 
איר נשמה אוּן אין אירע אויגן. זי האָט זיך אָפּגעשפּיגלט אויף 
בּערטאַס פּנים אוּן נאָכאַנאַנד האָט זי אַרױסגעלאָזט אַ שטילן אויס= 
געשריי: 

-- װוּנדערפוּל, עקסעלענט ! 


אוּן דערדאַזיקער שטילער אויסגעשריי האָט אָפּגעהילכט אין 
זיין נשמה מיט אַזױ פיל פרייד: אַ זוּן, ליכטיקער אוּן פריילעכער 
פוּן דער בּערגיקער, האָט זיך אָנגעצוּנדן דאָרט אוּן אַלע אירע 
שטראַלן האָבּן זיך געריסן, װי מיט אַ בּאַגײסטערטן טאַנץ, צוּ איר, 
צוּ בּערטאַן, װאָס זי האָט אים איצט געהױבּן איבּער אַלע הימ- 
לען .. 

אוּן דאַן איז ער צוּגעפאַלן צוּ אירע הענט, געקיּשט זי אוּן 
געמוירמלט; 
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-- איך דאנק אאייך! איך דאַנק איך! איך דאַנק 
אייך ! 

אוּן פּלוּצליגג האָט ער דערפילט אירע אָרֹעמס אַרוּם זײן 
האַלז, אוּן איידער ער איז צו זיך געקומען, האָט זי אים שטאַרק 
אוּן הייס אַ קוּש געטוּן און זי איז אױיפגעשפּרוּנגען פוּנם אָרט. 

ער איז געבּליבּן זיצן װי אַ פּאַרטשאַדעטער, אוּן זי איז גע= 
שטאַנען צוּ אים מיטן רוּקן אוּן האָט צוּנויפגענומען אירע האָר 
פון הינטן אין אַ קנופּ, 

-- קוּמט! -- האָט זי דערנאָך אַרױסגערעדט, 

אוּן איידער ער איז נאָך ארי יי ן האָט זי זיך גע. 
לאָוט גיין. 
ער האָט זי אָנגעיאָגט. זי האָט געשויגן אוֹן נישט געקיקט 
אויף אים. א 


ער האָט אַרױסגערעדט : 

-- פוּן יאָס טראַכט איר איצט, בּערטאַ?ָ 

זי האָט אַ מאַך געטוּן צו אים מיט דער האַנט. 

-- שטערט נישט, רעדט נישט, שװיײגט -- האָט וי שטיל 
געענטפערט אוּן נישט אַ קוֹק געטון אויף אים, 


זי זענען געגאַנגען צוּ זייער שיף. 

--- איר װײסט, -- האָט בּערטאַ. זיך דאַן אָנגערופן פאַר. 
טואַכט, -- גיטע דיכטער האָבּן זיך נישט געטאָרט װייון פאַר 
מענטשן, מענטשן האָבּן געדאַרפט קונען די װערק אוּן נישט די 
דיכטער אַלײן, דאַן װאָלטן אַ סך געװוּנען אי די מענטסן, אי די 
דיכטער. . , 

-- פאַרװאָס? --- האָט בּרוינשטיין געפרעגט. 

-- װיל די נשמה בּאַ דעם דיכטער אין תּמיד אַ סך שענער 
אוּן אינטערעסאַנטער איידער זיין אויסערלעכס. דאָס אויסערלעכע 
בּאַ ס'רוב דיכטער אין בֹּאַצוּג צוּ זייער נשמה, איז װי שמוציקע 
קליידער אויף אַ ריינעם, שיינעם גוף. . 

האָט בּרוינשטיין זיך דאן אָנגערויפן שטיל, מיט אַן אויפגע= 
רעגט קול: 
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-- האָט איר ערשט מין נשמה געקישט אוֹן נישם 
מיך ? 

האָט זי גלייך נישט געענטפערט. דערנאָך װאָט זי נערװעו 
אַ לאַך געטוּן, 

--- אייער נשמה, בּלויז אייער נשמה... פאַר אויפריכטיקעף 
בּאַגײסטערוּנג. .. 

-- אױבּ בּלויז מיין נשמה, דאַן פריי איך זיך נישט אַװױ 
שטאַרק. איך זאָג אייך דעם אמת, בּערטאַ. אוודאי, איך בּין זייער 
שטאַלץ, װאָס מיין נשמה געפעלט איך, מין טאַלאַגט ; אָבּער... 
גליקלעך בּין איך פוֹן דעם נישט, וייט נישט גליקלעך... 

זי האָט דאַן גענומען זיין האַנט אוּן זי אַ דריק געטון, 

--- װאָס מיינט אָט דער דריק, בּערטאַ? -- האָט ער זיף 
אָנגערופן. 

זי האָט נישט געענטפערט, נאָר אירע פינגער האָבּן זיך גע= 
קלאַמערט אָן זיינע. 

-- בּערטאַ, װי זאָל איך דאָס פאַרשטיין ? מיינט עס, אַן 
איר.. , 

-- דאָס מיינט, -- האָט זי מיטאַמאָל געזאָגט, -- אַז איך 
הייבּ אָן צוּ פילן. , . ניין, --- האָט זי זיך פאַרכאַפּט, -- דערװוייל 
נאָך נישט, נאָך נישט דאָס! 

-- װאָס מיינט איר ? 

-- איך מיין, אַז איר הײיבּט מיר אָן צוּ געפעלן נישט נאָר 
װי אַ דיכטער אוּן װי אַ רעװאַלוציאָנער ; אַבּער נאָך נישט שטאַרק 
גענוּג, אַז איך זאָל קענען פאַרגעסן. -. 

-- װאָס פאַרגעסן ? װועמען 


-- איינעם, װאָס איך האָבּ ‏ משוּגע ליב געהאַט. איגעם, 
װאָס איז געװע:, אויבּ איר װילט, מיין מאַן. ., 

בּרויגשטיין איז דאַן געבּליבּן שטיין אַ צעמישטער מיט אַ 
פּניִם פלאַם:פייער. 


-- קוּמט, קוּמט, -- האָט אים בּערטאַ אַ שלעפּ געטון בֹּאִם 
אָרעם -- פאַרװאָס האָט איר זיך אַזױי דערשראַק 1 ער 


איז שױן אַיאָר פינף נישט מיט מיר: ער איז אין מאָס- 
קווע.. , 

-- װער איז ער 

-- װאָס איז דער חילוק, װער ער איז? -- האָט בּערטאַ 
גערעדט ווייטער. אַ בּאַװוּסטע פּערזענלעכקייט. װען איך זאָל אייך 
אַנרוּפן זיין נאָמען, װאָלט איר געװוּסט. אָבּער דאָס איו נישט בי 
טיק, געוויס האָט ער דאָרט אַן אַנדערע פרוי, אוּן איך װאַרף אים 
דאָס נישט פאָר, אַזױי װי ער װאָלט מיר נישט אױפֿגע: 
װאָרפן... | 

-- אוּן איצט ליבּט איר אים נאַך אויך} - -- האָט בּרויג= 
שטיין אַרױסגערעדט מיט אַ ציטערנדיק קול, 

-- בּעסער זאָלן מיר נישט רעדן פוּן דעם! -- האָט בּערטאַ 
אים איבּערגעשלאָגן -- איך װיל אייך נאָר זאָגו, בּרוינשטיין, אֵן 
װען מען זאָגט מיר דאָס, װען איך האָבּ אייך געטראָפן, װאָלט 
עס מיר געקלונגען קאָמיש... 

-- װאָס ? 

-- אַן איר װעט קענען פאַרנעמען אַ כּלאַץ אין מיין 
האַרץ, . . 

ער האָט אַ צאַפּל געטוּן : 

-- בּערטאַ, פאַרנעם איך אין אייער האַרץ אַ פּלאַץ ? 

-- נאָך נישט אינגאַנצן. איך װײס נאָך אַלײן גישט קלאָר. 
אַבּער אין דעם מאָמענט, װען דאָס װעט מיר קלאָר װערן, װעט 
איר גלייך װיסן. איך װעל אייך אַלײן לאָזן װיסןף . 
ער האָט אַ כאַפּ געטוּן איר האַנט אין גענומעָן וי 
גלעטן, | 

-- איר הערט, בּערטאַ --- האָט ער אַרױסגערעדט מיט פי- 
ער, -- װען איר זאָלט װיסן .. איך בין דאָך אַזױ נליקלעך! 
גליקלעך ממש װי אַ קינד, איך האָבּ אייך אַזױ ליבּ, בּערטאַ, ערשט 
היינט איז עס מיר קלאָר געװאָרן, אָט ערשט איצט. איך האָבּ אייך 
ליב אַזױ ריין, איר הערט? אַזױי ריין ! נאָר קוּקן אויף אייך, װײזט 
זיך מיר איצט אויס, איז מיר גענוּג!... 

-- דאָס פיל איך, און דערפאַר האָט איר מיר די לעצטע 
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:צייט אָנגעהױבּן צו געפעלן אַנדערש איידער פריער. -- האָט בּערטאַ 
-געזאָגט, 

זי האָבּן זיך געזעצט אין דער שיף אוּן זענען אַװעקגעפאָרן 
צוריק. 


* 


פוּן אָט דער צייט אָן האָט זיך בּרוינשטיין אינגאַנצן געעג= 
דערט אין זיינע בּאַציוּנגען צוּ בּערטאַן. דער פריערדיקער , עיקר", 
װאָס ער האָט אין זינען געהאַט, האָט זיך ערגעץ אַװעקגערוקט אוּן 
-בּאַהאַלטן, 

ער האָט זי אַלץ מער אוּן מער פאַרגעטערט, איז אינגאַנצן 
יפוּל געווען מיט איר, 

בּערטאַ האָט עס געזעען, אוּן אַמאָל האָט זי אַ לאַך געטון 
פוּן אים ; 

--- בּרוינשטיין, פאַרװאָס גייט איר נישט אויפזוכן עפּעס אַן 
אַנדערע ? װאָס טויג אייך צוּ זיצן לעבּן מיר אַ פאַרשמאַכ. 
יטער?... 

אָדער: 

-- בּרוינשטיין, װי האַלט עס מיט איער טעאָריע, אַז אַ. 
פרוי איז נישט מער װי עפּעס, װאָס עס זאָל בּאַפרידיקן אַ פּשוטע 
-נאַטוּר-בּאַדערפעניש ? אוּן בּכלל, װי קומט עס, װאָס איר זאָלט זיך 
-אַזױ הינרייסן מיט אַ פרוי, כּמעט װי אַ בּירזשוי ?. .. 

ס'רוב האָט בּרוינשטיין איר אױיף דעם נישט געענטפערט, 
-האָט געקוֹקט נאָר אויף איר אוּן געשמייכלט. אוּן אַמאָל האָט ער 
-געענטפערט קוּרץ: 
' -- מיר איז גוּט ! איך בּין אַזױ גליקלעך, 

אוּן נישט מער. . . 

איין װוּנטש האָט ער איצט געהאַט, איין עיקר:װונטש: 7 
שאָל זיין לעבּן אים; שטענדיק לעבּן אים. 

איז זי נישט געווען, איז אַלצדינג אַרוּם אים פּוֹסט געװען: 
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אוּן איז זי לעבּן אים געײען, האָט ער מער קיינעם אײן גאַרנישט' 
געדאַרפט, איז יעדער איינער אַן איבּעריקער, אַ שטערער בּלויך 
געווען. אוּן איז צוּגעגאַנגען צוֹ זײ אַמאל דער רעוורענד מיט זייף 
שטאָלענעם שמייכל, זאָל דאָס נאָר אויף װיסטע פעלדער פאַלן, 
װאָס בּרוינשטיין האָט אים דאַן געװינטשן, 

אין איז בּערטאַ איינמעל אַװצקגעפאָרן אויף צוויי טעג קיין 
ניו-לאַרק, װוּ זי האָט געדאַרפט אויפטרעטן אױף אַרבּעטער-פאַר= 
זאַכלונגען, האָט בּרוינשטיין זיך נישט געקענט געפיגען קיין אַרט 
אָן איר.. . 

בּלויז זיין אַרבּעט האָט דעם גרויסן כּוח פאַרמאָגט, אים 
אַװעקצורײיסן אויף עטלעכע שעה פוּן בּערטאַן. 

יעדן טאָג, בּאַלד נאָך פרישטיק, איז ער אװעק צוּ זיך אין 
צימער אוּן האָט דאָרט געאַרבּעט בּיז דער האַטעל:גלאַק האָט געײ 
רוּפּן ציּם דינער. 

אוּן צִפילוּ דאַן, בּשעת ער האָט געאַרבּעט, האָט ער בּערטאַן. 
נישט געקענט פאַרגעסן, װייל בּאמת האָט ער איצט געשריבּן דער 
עיקר פאַר איר, אוּן דער געדאנק, אַז שפּעטער װעט זי לײענען 
דאָס, װאָס ער האָט אָנגעשריבּן, האָט געװעקט זײנע שאַפוגגס= 
כּיחות, געצוּנדן זיין ענערגיע אוּן אַרױסגערוּפן די שענסטע קלאַנ= 
גען און פאַרבּן, װאָס זיין טאַלאַנט האָט פערמאָגט. ׂ 

מיט איר מיינונג איבּער זיין אַרבּעט האָט ער 6 איצט נאָך 
מער גערעכנט איידער פריער... 

נאַך דער אַרבּעט, װען ער איז א וט צוּ דינער, 
האָט בּערטאַ שטענדיק געװאַרט אויף אים אויפן גאַניק, אוּן אירע. 
ערשטע װערטער זענען געװען : : 

-- נוּ, װי האָט זיך עפּעס היינט געשריבן 1 

אוּן ער האָט אַ קוק געטוּן אויף איר מיט זיינע אויגן, אין 
װעלכע דער חלום פוּן שאַפן האָט זיך נאָך געשלײערט, אוּן מיט 
התפּעלות, שמיכלענדיק װי אַ גליקלעך קינד, האָט ער געענט= 
| פערט : : 
-- זייער גוֹּט. נאָך בּעסער װי ג1ּם. מיר װעלן בּאַלך לֵייצְף 
נען, איר װעט אַליין זעען!... | 
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און אַן אַנדערטמאָל, װען זי האָט עס אים געפרעגט, 
האָט ער אַ כאַפּ געטוּן איר האַנט אוּן מיט בּאַגיסטערונג זיך אָב" 
גערופן : 

-- צּערטאַ, איך שרייבּ אַ מייסטער:װערק. איך שרײבּ עס 
פאַר אייך, נאָר פאַר אייך אַליין ! 

אוּן דערנאָך, וען זי זענען געזעסן בּאַם טיש אין עס 
צימער, האָט ער די גאַנצע צייט גערעדט פוּן די סצענעס, װאָס 
ער האַט אָנגטשריבּן, אוּן בּערטאַ. האָט זיך צוּגעהערט זײיער 
אויפמערקוזאַם. 

אוּן שפּעטער זענען זי געזעסן צוּזאַמען, אָדער אינם וועלדל 
אוּנטערן רויטן בּאַרג, אָדער אויפן רויטן בּאַרג גוּפא, אוּן בּרויג= 
שטיין האָט פאַר איר געלײענט דאָס, װאָס ער האָט אין יע: 
נעם - פאַרמיטאָג אָנגעשויבן, אוּן ס'רוב אין דאָס איר געפעלן 
געווען. : 

אוּן אפילו אַמאָל, װען זי האָט אים אַנגעװיזן אַ פעלער אין 
דעם, װאָס ער האָט פאַרגעלייענט, האָט זי עס אָנגעװיזן אים אויף 
איר באַזוּנדערן אופן --- מיט אַ מין בּאַזוּנדערער רויקער צאַרט 
קייט, אַזױ װי זי װאָלט זיך געהיטן אים וויי צוּ טוּן, אָבּער שטעג= 
דיק קלאָר אוּן אָפּנהאַרציק, 

און אַלעמאַל האָט ער מיט איה מסכּים געװען, געזעען 
קלאָר דעם פעלער אוּן מיטן האַרץ איר געדאַנקט, פאַרװאָס /5 
אינטערעסירט זיך אַזױ מיט זיין אַרבּעט. 

אוּן מיט זיין אַרבּעט האָט זי זיך אינטערעסירט, אוּן אַלץ 
| מער אוּן מער פאַרכאַפּט געװאָרן פוּן איר. אוּן אָפט האָט זי פי= 
נאַנדערגעװיקלט פאַר בּרוינשטיינען סצענעס גאַנצע, װעלכע האָבּן 
אים בּאַגײסטערט, אוּן אַ דרייסטער געדאַנק האָט בּאַ איר אויפגע=. 
בּליצט, װאָס האָט אַ שװעבּ געטוּן פאַר בּרוינשטיינגען, וי אַן אָדלער 
אונטער דער בּרענענדיקער זוּן, 

אין אַזעלכע מאָמענטן האָט אין אים אויפגעשריגן : ,געװאַלט, 
װאָס פאַר אַ װוּנדערלעכע פרוי ! װאָס פאַר אַ טיפער גייסט !* אוּן 
דאַן האָט ער געקוישט דל הענט אירע מיט אַ רעליגיעזן עָק= 
סטאַז, +6 
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דער פריערדיקער רוח איז ערגעץ פאַרקראָכֿן אין אים, וי 
אַ צעטומלטע חיה אין איר פינצטערער היל... 

אין זיין נשמה האָט איצט געשפּילט עפּעס גאַנץ "שטילס 
אוּן פאַרבּענקטס, װי אַ שטילע תפילה װאָלט זיך דאַרט גע. 
װעבּט.., 

בּאַ געוויסע מענטשן דערגרייכט די ליבּע אין איר עקסטאַז 
:אָט די מדרגה. דער דיכטער בּרוינשטיין האָט געהערט צוּ אָט די 
מענטשן, 

ער האָט איצט פאַרגעטערט בּערטאַן, פאַרגעטערט ממש איר 
יעדן בּליק, איר יעדע מינע. ער האָט זיך שין מער נישט גע: 
פרעגט, װער זי איז אוּן װאָס זי אין אוּן צי װעט ער זי אַמאָל 
בּאַזיגן?; ער האָט זיך אַזױ װי געזאָגט: 

-- אָט די ליב איך, אָט די פאַרגעטער איך, אַט די, װאָס 
איז אַזױ שיין, אַזױ ליכטיק, אַזױ אוּמגעוויינטלעך אינטעליגענט אוֹ, 
אַזױ ניי, ניי, אין אַזױ סודותפול פאַר מיר!.. .,. 

זי, בּערטאַ, איז צוּפרידן געווען פוּן דערדאָזיקער ענדערונג 
אין אים, 

אירע בּלויע אויגן האָבּן געקיקט אויף אים ווייכער, װאַרעי 
מער אוּן זי האָט אים שוין מער נישט , געקיבּעצט". 

נאָר אַמאָל, אָזױ װי זי װאָלט אים װעלן אױספּרוּװן, האָט זיך 
אין אירע אויגן אַָנגעצוּנדן דער בּלויער, שעלמישער שמייכל, אוּן זי 
האָט מיט בּרוינשטיינען אַ שטיף געטון. ... 

דאַן האָט ער געטון אַ צאַפּל-אף אוֹן אַ כאַפּ, אָט ממש 
װי אַ הילצערן מענטשל -- אַ שפּילצײיג אויף דרעטלעך, װאָס /* 
װאָלט עס אױיף אַ דרעטל אַ צי געטוּן, -- אוּן אפילוּ דאַן אױך 
האָט ער בּלוין איַר האַנט אַרײנגענימען אין זיינער, געגלעט די אוּן 
געקוקט איר, בּערטאַן, אין די אויגן אַרײין מיט קינדערישער אַגט= 
ציקוּנג אוּן געשוויגן, . . 

זי האָט דאַן געלאַכט : 

-- אָט אַזױ, העד דיכטער, רוֹיק אוּן אַנשטענדיק, איר הצָּט. 
זיך בּאַ מיר אויסגעמענטשלט! 

אוּן אַן אַנדערטמאָל האָט זי בּלוין געזאָגט : ,װאָס פאַר אַ 


פֹחך 


'ליבּ קינד !* אוּן בּעת דעם געקוּקט אים אין פּנים אַרײן מיט אַזעל- 
יכע העלע אוּן װאַרעמע אויגן אוּן מיט אַזאַ ליכטיקן שמיכל, אַז 
-בּאַ אים האָט די נשמה זיך אוױיפגעצאַפּלט מיט שטילער התפּעלות 
אוּן אַזאַ ריינע ליכטיקייט האָט זיך דאָרט געגאָסן, אָט װי אַ שבּת* 
יליכט װאָלטן דאָרט געבּרענט. .. 

אין אַזעלכע מאָמענטן האָט ער אינסטינקטיו געפילט, אַז 
אין איר נשמה װעקט זיך אױיף דאָס געפיל שטאַרקער צוּ 
-אים, 


איינמאָל נאָכמיטאָג איז זײי איינגעפאַלן צוּ קלעשערן איף 
אַן אַנדערן בּאַרג, נישט אויף דעם ,רויטן", אויף װעלכן זי האָבּן 
-געוויינלעך געקלעטערט. 

דערדאַזיקער אַנדערער בּאַרג איז געשטאַנען אויף דער אַנ= 
-דערער זייט פוּנם האָטעל אוּן איז אינגאַנצן פאַרשטעלט געװען 
יפוּן אַ געדיכטן װאַלד, אָט װי געוויסע פּנימער װערן פאַרשטעלט 
:פון געדיכטע, װילד-צעװאַקסענע בּערד. 


בּרוינשטיין האָט טאַקע אָנגערוּפן דעמדאָזיקן בּאַרג ,דער 
באַרג מיט דער װילדער בּאָרד", 


זענען זיי אַװעק צוּ אים מיט אַ שמאָלן שטעג, װאָס אין 
--געלאָפן פונם האָטעל בּאַרג אַרױף בּיז צו אַ צוים מיט צוּנויפגע- 
לייגטע שטײנער; אוּן װען זיי זענען אַריבּערגעקראָכן דעמדאָזיקן 
צוים, איז דעם שמאָלער שטעג פאַרשװוּנדן אוּן זיי איז אויסגעקו= 
מען צוּ גיין צװישן הויכן, וילדן גראָז אוּן אַנדערע וילדע גע- 
זיקסן. . . 

די זוּן האָס געבּרענט. בּערטאַ האָט געטראָגן איר גרויסן 
שטרויענעם, פאַרמערישן הוּט אוּן אויסגענעען פריש, פאַרבּרענט 
אוּן אויסערגעוויינטלעך מינטער. 

פוּן אירע בּלויע אויגן, װאָס זענען אָנגעזאַפּט געװען מיט דעף 
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בּערגיקער זוּן, האָט ממש אַרױסגעשטראַלט װאַרעמע ריכטיקייט, 
אַזױי אויך איר שמייכל, 

אַזױ, לכל הפּחות, האָט זיך אויסגעװיזן בּרוינשטיינען, װעל= 
כער אין געגאַנגען לעבּן איר, מיט די אויגן אוּן מיטן האַרץ צן= 
| געשמידט צוּ איר.. . 
דער װעג איז געװען אַ שווערער, מיט זייערע פיס האָבּן זי זיך 
- געפּלאַנטערט צװישן די װילדע גראָון אוּן געװויקסן, זענען יעד 
וויילע אַרויפגעטרעטן אויף אַ שטיין, פאַרקראַכן מיט אַ פוס אין אַ- 
ינקעניש אַריין אוּן געגאַנגען װוייטער, 

אוּן שפּעטער, װען זיי זענען פאַרשװוונדן אין דער געדיכ= 
טער ‏ בּאַרד* פוּנם בּאַרג, דאָס הייסט, צװישן די געדיכטע, שאָטנ= 
דיקע בּיימער, האָבּן זי זיך אומגעקערט אין יענער זייט, װוּ דער 
:הויכער האָטעל איז געשטאַנען, אוּן ער האָט איצט אויסגעזעען. 
אַזױ װי ער װאָלט זיך אין אַ טיפן גרינעם טאָל אַרוּנטערגעלאָזט 
מיט זיין רויטן דאַך אוּן מיט זיינע ווייסע פענצטער. . . 

בּערטאַ האָט אַ צי געטון ברוינשטיינען בֹּאַם אַרעם און 
אַרוסגערעדט : 

| -- זעט, װאָס פאַר אַ העלע אוּן בּלויע און גרינע װעלט, 

בּרוינשטיין ! דער הימל, די בּעדג. . . בּרוינשטיין, איך קוק אויף: 
דערדאַויקער געגנט אוּן מיר אין אַװײ גוּט!... 

ער האָט אַרױסגעפּליסטערט ; 

אוּן מיר איז אויך אַזױ גוּט, װען איך קיק אויף אייך.. - 

זי האַט שטיפעריש אַנגעשריגן אויף אים: 

-- אי, הערט אױף! װי שעמט איר זיך נישט, איר, ‏ 
דיכטער, זעענדיק פאַר זיך אַזאַ שיינע װעלט, צוּ טראַכטז גאָר 
װעגן מיר1.., 

-- מיין װעלט, װאָס איך זע זי -- האָט ער, געענטפערט 
אוּן געקיקט אויף בּערטאַן מיט אַ שטילן, פאַרחלומטן שמייכל -- 
איז אַ שענערע, איידער די... אַ װוּנדערלעך-שיינע װעלט זע איך, 
- װאָס זי פאַרשטעלט מיר אַלע װעלטן!... ו 
האָט זיך בּערטאַ אַ כאַפּ געטון ; 


שן 


-- איד רעדט גאַײישקײטן, איננערעדטער דיכטערן 
יקימט ! 

און זי האָט אים אַ כאַפּ געטוּן אונטערן אָרעם אוּן אים אַ 
צי געטוּן נאָך זיך. 

און איצט זענען זיי אריין אין אַ שמאָלן טאָל, װאָס 
איז אַ בּיסעלע װייטער פאַרשפאַרט געװען פוּן הויכע, גרויע 
-פעלזן, ו 
-- אפשר זאָלן מיר זיך אוּמקערן צוּריק! -- האָט בּרויגי 
'שטיין זיך אָנגערוּפן. 

--- ניין, צִוּם שפּיץ בּאַרג! -- האָט בּערטאַ געענטפערט, 
-אוּן אַ בּאַזוּנדערע אויפגעלעבטקייט האָט זיך איצט געפילט אין איר 
קוֹל אוּן אין די בּאַװעגונגען פוּן איר שלאַנקן, בּייגיקן גוּף אוּן אין 
דעם בּליק פוּן אירע אויגן. 

זיי האָבּן געמוזט אַריבּערקריכן אַ הויכן פעלן, אי בּרויג: 
שטיין דער ערשטער אַריבּערגעקראָכן, אוּן דערנאָך, װען בּערטאַ 
איז אויפן פעלן געשטאַנען, האָט ער, בּרויגשטיין, צוֹ איר אויסגע= 
'שטרעקט ביידע אָרעמס אוּן געזאָגט: 

-- שפּרינגט ! 

אוּן זי איז אַ שפּרונג געטוּן אוּן זיך אַרוּנטערגעגליטשט אין 
זיינע אָרעמס אוּן האָט זיין קערפּער מיט אירן בּאַרירט פוּן אויבן 
-בּיז אַראָפּ אוּן זיין הייסן אָטעם אויף איר פּנים געשפּירט, 

זי האָט אַרױסגעלאָזט אַ הייסן לאַך אוּן איז אַװעק ווייטער, 
װוידער בּאַרג אַרױף, צװישן די בּיימער, 

אוּן ער, בּרוינשטיין, נאָך איר. 

דער װעג איז געװאָרן משופּעדיקער אוֹּן שווערער, 

זי האָבּן געטרעטן איבּער קופּעס געלע, פאַרװעלקטע בּלע= 
יטער, פוּן ועלכע עס האָט געקלאָגן אַ גערוך פוּן שימל, אוֹּן אל 
-בּער צעפוילטע בּיימער, װאָס זענען געלעגן מיט זײערע טױטע 
אױיסגעשטאַרצטע צווייגן, װי סקעלעטן אָן פלייש אוֹן אָן הויט, אין 
יעדעס מאָל, װען בּערטאַן איז אויסגעקימען אַריבּערצושפּרינגען אַזאַ 
-בֿוים, האָט זי אויסגערוּפן : 

-- איבּערן טוט צוּם לעבּן!... 
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יאני" +. י? דישז 
יו י ןעט א 
: יט .ר ױ 


אוּן יעדעס מאָ האָט זי א קיק געטוּן דערבּיי אויף ברויב--. 


שטיינען מיט אויגן, װאָס זיי האָבּן אַ סוד דערציילט. . , 
צװוישן די בּיימער איז אַנגעגאַנגען אַ מלחמה צװישן דעם; 
ליכט פוּן דער זוּן אוּן דער טונקלקייט, אוּן טונקעלע שאָטנס האָבּן. 


זיך געיאָגט נאָך העלע שטראַלן, געראַנגלט זיך מיט זי אוּן פאַר- - 


יאָגט זײ. 

צוּם סוף האָבּן בּערטאַ אוּן בּרוינשטיין דערגרייכט דעם שפּיץ 
בּאַרג, | 

אוּן דאָרט האָט בּערטאַ. זיך האַסטיק אַרוּנטערגעלאַזט אויפן 
גראָז אוּן מיט אַן אוּמפּעטיקער בּאַװעגוּנג אַ ריס געטוּן כּוּנם קאָפּ 
דעם גרויסן פאַרמערישן הוט אוּן אים אַ שלײדער געכוּן פון 
זיך. : 
דאַן האָט זי אַ קער געטוּן דעם קאָפּ צוּ בּרוינשטייבען. 
װעלכער האָט זיך אויך אַרוּנטערגעלאָזט אויפן גראָז, אוּן אים אָ:= 
געקוקט לאַנג, לאַנג מיט אַ בּליק, װאָס איז געװען פאַרסודעט אוּך 
האָט זיך געצוגדן. . . 

-- בּרוינשטיין -- האָט זי דאַן אַרױסגערעדט מיט אַ היי= 
זעריקלעך קול, אוּן די נאָז:פליגל אירע האָבּן זיך גערויטלט אוּך 
בּאַװעגט -- בּין איך דיין װעלט ? ליבסטוּ מיך ?4 

בּרוינשטיין האָט זיך אַ װאָרף געטון צוּ איר, אָנגעכאַפּט. 
אירע בּיידע הענט אוּן שטוּם אַרײנגעקיקט איר אין די אויגן, 

אַזױ זענען זי געזעסן אוּן האָבּן געקוקט איינער דעם אַנ= 
דערן אין די אויגן, אוּן זיין בּליק האָט זיך געצוּנדן פוּן אירן און, 
אירער פוּן זיינעם אוּן בּיידע האַבּן הייס געאָטעמט. 

ערגעץ אויף אַ בּוים איז געזעסן אַ פױיגל אוּן האָט ג= 
טרילט, 

מיטאַמאָל האָט זיך בּערטאַ אַ צי געטוּן צוּ בּרוינשטיינען און, 
ער צוּ איר, אוּן זייערע ליפּן האָבּן זיך צינויפגעגאָסן. 

אוּן אין דער אייגענער צייט האָט דער פויגל געוונגען, װ" 
פאַרשיכּורט, זיין שטימע האָט געשטיגן אַלץ העכער און העכער, 
וי אַ פייער, װאָס האַלט אין איין צעכלאקערן, אָדער װי אַ ליידב: 
שאַפט, װאָס זי בּרעכט אויס מיטאַמאַל, אוּן דאָסדאָױיקע געזאַנג 
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האָט אַזױי װי בּאַגלײט די משוגענע קוּשן דאָרט אויף דע" 
לאַנקע... 

פוּן צייט צוּ צייט איז דאָס געזאַנג שװאַכער געװאָרן אוּן 
דאַן װידער גענוּמען הילכן מיט שטאַרקע, מעכטיקע טענער, 

אַ ציטערן איז דוּרכגעגאַנגען דוּרך דעם געזאַנג, 

מיטאַמאָל האָט דאָס געזאַנג עפּעס װי איבּערגעריסן זיך מיט 
א נצחון-קלאַנג, 

עס איז שטיל געװאָרן, 

פוּן דער לאַנקע האָט זיך דערהערט . בּרוינשטיינס קול : 

-- בּערטאַ ! 

און איר קול : 

-- בּרוינשטיין ! 

און מיט אַזױ פיל גליק האָבּן זייערע שטימען געקלוּנגען, . *- 


צוועלפטער קאַפּיטל 
נייע פּאַרשויג ען 


שפּעטער זענען זיי געגאַנגען צוּריק. בּרוינשטיין פּאַרשיכּורט 
פונם גליק, האָט געקוקט איר אין די איגן אַרײן אוּן געשויגן. 
זי האָט אויך געשויגן אוּן אירע איגן האָבּן זיך אַזױ װי גע= 
האַלזט מיט זיינע, 

דאַן האָט ער אַרויסגעפליסטערט : 

-- מיין װײב!.'.. מיין בפהטא1..: 

-- דוּ בּיסט גליקלעך, בּרויגשטיין ? 

-- צי איך בּין גליקלעך ? -- האָט ער זיך אָנגערוּפן אוּן 
געקוּשט די פינגער פריער פוּן אייי האַנט אוּור דערנאָך פון איף" 
אַנדערער, 


3 


-- בּיסטוּ אַזױ גליקלעך געװען מיט יעדער פרוי די ערשטע. 
?צייט 1 -- האָט זי מיטאַמאַל געפרעגט, 

ער האָט כּמעט אַ צאַפּל געטון, 

-- גיין, ניין, װאָס רעדסטוּ ? -- האָט ער אויסגעשריגן -- 
דאָס, װאָס איך פיל איצט, האָבּ איך קײנמאָל נישט געפילט. דוױּ 
ווייסט, אַזױ װי איך װאָלט געחלומט דעם שענסטן חלום... 

-- בּיז עס װעט קוּמען אַן אַנדערע אוּן װעט דיך כון אַט 
-דעם חלום אויפוועקן -- האָט בּערטאַ אַ שמייכל געטין. 

-- איך קאָן זיך גאָרנישט פאָרשטעלן, אַז איך זאָל גאַר 
אַמאָל װעלן קיקן אויף אַן אַנדערער. 

-- דוּ האָסט פויער זיך נישט געקאָנט פאַרשטעלן עפּעס 
-אַנדערש אויך, בּרוינסטיין, * 

-- װאָס מייגסטו ? 

-- אַז דוּ זאָלסט זיך אַמאָל ערנסט פאַרליבּן -- האָט זי גע+ 
ענטפערט, 

ער האָט אַ שמייכל געטוּן. 

-- אמת, פויער האָבּ איך עס נישט געגלײבּט. דאָס מיינט 
-אָבּער נישט, אַז איך האָבּ בּכלל אָפּגעלײקנט דעם כּוח אוּן דעם 
כּישוּף פוּן ליבּע. . . איך האָבּ בּלויז געזאָגט, אַז מען דאַרף זיך 
נישט איבּערגעבּן אָט דעם כּישוּף אין די הענט אַרײן, מהמת עס 
זענען פאַרהאַן וויכטיקערע זאַכן אינם לעבּן, װי די ליבּע, אוּן דער= 
יפאַר דאַרף מען קיקן אויף דעם. .. . / 

-- װי אויף בּאַפרידיקינגס-שטאַף, און נישט מער! =- 
האָט בּערטאַ אים איבּערגעשלאָגן מיט אַ פריילעכן שמייכל, 

-- אָבּער װאָס איז דער חילוק -- האָט ער זיך דערנאָך 
אָנגערופן -- אַבּי איך בּין איצט אַזױ גליקלעך, װי איך בּין נאָך 
קיינמאָל נישט געװען. נוּ, נישט אויסגעהיטן זיך, אַרײנגעפֿאַלן, 
בּאַנקראָטירט אין אַ געװויסן זין, דאָך בּענטש איך יענעם מאָמעגט, 
װען איך האָבּ דיך געטראָפן, און איך בּעט דיך, בּערטא -- האָט 
ער מיט היץ אַ כאַפּ געטון אירע בּיידע הענט -- אַז דוּ זאָלסט 
-װייטער נישט רעדן װעגן אַן אַנדערער, װאָס װעט קומען, ווייל דוּ 
טוּסט מיר װײי, איך שװער דיר, אַז נאָך קײנמאַל האָט קיין אַנ= / 
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-דערע נישט געהערט פוּן מיר דאָס, װאָס דוּ הערסט; אוּן קײנמאָל 
האָבּ איך צוּ קיין אַנדערער נישט געפילט דאָס, װאָס איך פיל צוּ 
חייר, 

זי האָט צערטלעך גענומען גלעטן זיין האַנט אוּן אַרױסגע* 
/רעדט; 

-- איך גלײיבּ דיר. איך ווייס עס, 

זי איז אַנטשװיגן געװאָרן און האָט געקיקט אים אין די 
אויגן אַרײן אוּן נאָך געגלעט זיין האַנט, דערנאָך האָט זי זיך וי 
דער אָנגערופן: 

--- פאַרװאָס געפּעלסטוּ מיר אַזױ? גוּט, דין נשמה, דין 
טאַלאַנט... איז דאָס אָבּער גענוג? לאָז מיך גוּט זעען דנע 
אויגן! -- -- האָט זי זיך אַ כאַפּ געטוּן אוּן אַרײנגעקיקט אין זײַ 
-טיפפר -- מענטשעלעך זע איך אין זײי, נאַרישע, פֿאַרליבּטע, 
שװאַכע מענטשעלעך! -- האָט זי אַ לאַך געטוּן -- ניין, אין דיינע 
אויגן האָבּ איך זיך זיכער נישט פאַרליבּט! היינט אין װאָס דען ? 
אין װאָס דען! -- איך װײס נישט! -- האָט זי אַ צי געטון די 
אַקסלען. 

ער האָט זיך גליקלעך צעלאכט א אוּן זיך אָנגערופן : 

-- למאי די קשיות, פאַרליבּט איּן זי גליקלעך! 

-- דוּ בּיסט גערעכט, ., בּאמת, למאי פרעגן קשיות ? פאַר? 
יליבּט אוּן זיי גליקלעך, אַנאַליזירן צוּפיל אַ מענטש, שטעלן זיך 
- פּראָגן, פאַרװאָס ער געפעלט, איז נאַריש, אַ מענטש מוּז בּאַטראַכט 
ווערן װי אַ בּילד,. לויט דעם אינדרוּק, װאָס עס מאַכט אַלס גאַך= 
-צעס, אַנאַליזירן יעדן בּאַזוּנדערן שטריך, װעט נאָר איבּערפירן דעם 
אײנדרוּק פוּן דעם גאַנצן אוּן װעט דיך נישט קליגער מאַכן. בּרויב: 
שטיין, איך ליבּ דיך, איך װייס גישט פאַרװאָס אוּן איך װיל עס 
-נישט וויסן, . 

אַבּער, װען זײ זענצן אָפּגעגאַנגען נאָך אַ שטיק װעג און 
האָבן זיך דערנאָך צוּגעזעצט אַכּרוּען אױיף אַ פעלן, האָט זי מיט: 
-אַמאָל זיך אָנגערופן : 

-- אוּן דאַָך, קאָן זיין, האָכ איך ויך דערפאַר א דיה 
-פאַליבּט, ווייל דוּ פאַרמאָגסט שטריכן. ., 
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-- װאָסערע שסריכן?... 

--- װאָס אַן אַנדערער, אַ זייער נאַענטער מענטש מיינער. 
האָט זיי אויך פאַרמאָגט --- האָט זי שטיל אוּן פאַרטראַכט געענט+ 
פערט: : 

-- יענער, וועלכער איז אין מאָסקװע ? -- האָט 5 אַרױסּ. 
גערעדט, אוּן איז פּלוּצלינג אויפגערעגט געװאָרן, / 

יי יאָ, יענער. 

האָט ער אַ װיילע דערנאָך געשויגן אוּן זי האָט פאַרטראַכס 
גענוּמען רייסן בּלעטלעך פון אַ בּוים, װאָס איז געשטאַנען לעבּן 
דעם פעלז, אויף װעלכן זי זענען געזעסן. 

-- וי איך זע, האָסטוּ אים זיער ליב געהאַט -- האָט. 
בּרוינשטיין מיטאַמאָל איבּערגעריסן דאָס שווייגן. 

זי האָט נישט געענטפערט אוּן געריסן ווייטער די גל 
פונם בּוים, 

-- איז ער אַ יינגערמאַן, בּערטאַ? 

-- די יוּגנט אַלײן -- האָט זי שטיל געענטפעדט -- הגם: 
אין די יאָרן, .. אָבּער װאָס מאַכט עס אויס - האָט זי זיך פּלוּצ= 
לינג איבּערגעשלאָגן -- איך װיל נישט רעדן װעגן אים / 

האָט ער װידער אַ װיילע געשויגן אוּן דערנאָך זיך װידער 
אָנגערופן : 


-- בּערטאַ, מיר װייזט זיך אויס, אַז גאָך איצט האָסטו אים- 


אויך ליבּ, אמת ? 


זי האָט נערװעז אַ לאַך געטוּן אוּן געענטפערט : 

-- רעד נישט קיין נאַרישקײטן, איך בּעט דיך, 

-- איך פרעג עס בּאַ דיר -- האָט ער װײיטער גערעדט -- 
נישט װייל מיך אַרט עס, איך גיב דיר מיין װאָרט, נאָר גלאַט 1י 
װאָלט װעלן װויסן, װי אַ שרײבּער, װי אַ דיכטער. . . 

אוּן בּשעת ער האָט אַזױ גערעדט, האָבּן בּענקעניש אוּן אהי 
מעט זיך געװעקט אין זיין נשמה אוּן איניינעם מיט דעם אַ געי: 
װאַלדיקער דראַנג, זי אַרײנכאַפּן איצט אין זיינע אָרעמס אוּן קוש 
זי אַזױ, אַז זי זאָל זיך פאַרגעסן אָן דער גאַנצער װעלט. ער האָט: 
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ראט - 


ויך אַבּער בּאַהערשט, מחמת ער האָט געװאַרט איף איר ענט- 
טער. 

זי אָבּער האָט אים נישט געענטפערט. 

האָט ער װידער געפרעגט : 

-- פאַרװאָס װילסטוּ מיר נישט ענטפערן, בּערטאַ ז 

--- איך װיל נישט. אוּן עס איז נישט דיין דאגה. אוּן פרעג 
מיך נישט אַזעלכע זאַכן -- האָט זי זיך דערנאָך אָנגערוּפן. 

-- דאַרפסט נישט זיין בּייז. איך מיין גאַרנישט -- האָט ער 
דאַן געזאָגט, 

-- אוודאי מיינסטוּ גאָרנישט, זיכער מיינסטוּ גאָרנישט -- 
האָט זי אַרױסגערעדט מיט אַ לייכטן שפּאָט אין קול, אוּן פּלוּצלינג 
האָט זי זיך צעלאַכט, דערנאָך אַ געשריי געטוּן צוּ אים : 

-- דוּ בּוּרזשוי מיט בּוּרזשוּאַזער פּסיכאָלאָגיע! .י. 

ער האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן : 

-- איך בּין אַ בּוּרזשוי ? װאָס פאַלט דיר איין ? 

-- נאָר אַ בּוירזשוי מיט זיין פאַרשימלטער פּסיכאַלאָגיצ -- 
האָט זי אַ לאַך געטון -- קען אַזױ אויספרעגן, װי דוּ מיך, נוּ, אַז 
איך ליבּ אים נאָך איצט, איז װאָס, טאָר איך נישט } 

האָט בּרוינשטיין דאַן אַרױסגעמוּרמלט : 

-- װער זאָגט עס, אַז דוּ טאָרסט נישט ? האָבּ איך עס געָ= 
זאָגט ? איך האָבּ נאָר געפרעגט, וייל איך האָבּ גלאַט געװאָלט 
װיסן . . : 

איז װידער אַנטשװיגן געװאָרן און האָט בּאַלד װידער גע= 
פרעגט : | 

--- איז, װי איז דאָס, האָסטוּ אים טאַקע ליב ? 

זי האָט זיך צעלאַכט נאָך העכער אוּן אויסגעשריגן : 

-- װי קינדעויש דוּ האָסט עס געפרעגט, אוּן מיט װאָס 
פאַר אַן אוּמגליקלעכע מינע ! איך האָבּ דיך ליבּ, דוּ נאַריש קינד, 
אוּן יענער איז דאָך דאָ נישטאָ, טאָ װאָס אַרט דיך יענער 1.י. 

-- װי לאַנג איז ער אין מאָסקװע ? 

- -- שוין העכער פינף יאָר. 
-- אוּן די גאַצע צייט נישט געהערט פוּן אים 1 
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-- שוין אַ פּאַר יאָר. 

-- װעסטוּ מיר זאָגן זיין נאָמען ? 

-- דוּ קענסט זיין נאָמען. ליעו -- א באװוסטער נאַ= 
מען, 0 

-- דער ליעוו, װעלכער האָט דאָ געלײענט אַמאָל לעק= 
ציעסז 

-- יאָ, ער איז דאָס -- האָט בּערטא געענטפערט אוּן גע= 
קיקט ווייט איבּער בּרוינשטיינס קאָפּ מיט אירע בּלויע אױגן, 

-- קען איך אים -- האָט בּרוינשטיין נאָך אַ קוּרצן שוייגן 
זיך אָנגערוּפן -- אַן אינטערעסאַנטער מענטש, | 

-- אַ פּערזענלעכקייט אַן אינטערעסאַנטע -- האָט בּערטאַ אים 
אַזױ װי פּאַרריכט -- דוּ װוייסט, נאַך אים איז מיר קיין מאַן בישט 
געפעלן געװאָרן, בּיז איך האָבּ דיך געטראָפן . . : 

-- דוּ האָסט געזאָגט, אַז איך פאַרמאָג שטריכן, װאָס ער 
האָט אַזעלכע פאַרמאָגט, װעלכע שטריכן, צוּם בּײישפיל+ ‏ / 

-- די ריינע קינדערישקייט. דער ענטוזיאַזם אוּן דער װיל= 
דער טעמפּעראַמענט -- האָט זי געענטפערט אוּן זיך איבּערגע. 
שלאָגן -- גענוּג, נישט גערעדט מער װעגן דעם. קוּם! -- האָט 
זי זיך אַ הייבּ געטוּן פוּנם אָרט, וֶ 

ער האָט זי אַ כאַפּ געטיּן אוּן ציגעצויגן צוּ זיך, 

--- װאַרט, זיץ נאָך אַ ביסעלע. 

זי האָט געקוּקט אים אין די אויגן אַרײן. : 

-- הער אויס -- האָט זי אַרױסגערעדט היזעריקלעך. -- 
מיר געפעלן נישט דיינע אויגן, לאָו מיך איין... 0 

-- איך װיל בּאַ דיר נאָך ע-עס פרעגן... 

-- זאָג מיר: האָסט: אים עפּעס שטאַרק ליבּ געהאַט 1 

-- זי האָט זיך צעלאַכט, 

-- שוין װידער ? איך װעל דיר נישט זאָגן, 

-- פאַרװאָס נישט? זאָג, בּערטאַ, שטאַרק? -- איז ער צו 
געשטאַנען צו איר, אוּן אין זיין קוֹל האָבּן געציטערט הייזעריקלע=, 
כע, ליידנשאַפּטלעכע טענער. : 

-- זייער שטאַרק, זײיער.,. נוּ, נו, צופרידן } 
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-- מער װי מיך, בּערטאַ? 

-- איך ווייס נישט, זייער. .. זײער -- האָט זי שױן גְעִי 
פליסטערט. אוּן בּרוינשטיין האָט בּצַמערקט, װי אירע פאַרטראַכטע 
אויגן האָבּן זיך אָנגעצוּנדן, 

-- טאַקע 1 -- האָט זיך בּאַ אים אַרױסגעריסן אַ הייזעריקער 
קרעכץ, אוּן װי אַ משוגענער האָט ער זי געכאַפּט קוּשן. 

אוּן זי האָט אים אויך געענטפערט מיט אַ פייער. 

אוּן פּלוּצלינג איז בּרוינשטיינען איינגעפאַלן, אַז דידאָזיקע 
קוּשן אירע האָבּן געהערט צו יענעם. ער האָט אַ צאַפּל געטון און 
אַרױסגעמירמלט מיט אַ הייסן אַטעם : 

-- בּערטאַ, דוּ קישט עס מיך אַזױ ? 

האָט זי אַרוסגעפליסטערט : 


-- שוייג !... דיך!,.. דיך!.י. 

אוּן געקישט אים װידער אוּן װידער.,. 

אוּן דאַן האָט זי זיך אַ ריס געטוּן פוּן זיינע אַרעמס אוּן איז 
אַװעקגעגאַנגען מיט אויפגערעגטע טרלט, 

און װען ער האָט זי דערנאָך אָנגעיאָגט, האָט זי צוּ אים 
געזאָגט מיַט אַן אויפגערעגטער מינפ : 

-- בּרויגשטיין, איך פאַרװער דיר װײיטער צוּ רעדן װעגן 
ליעון. 


-- פאַרװאָס, בּערטאַ? 
-- אָט אַזױ, און איך האָּבּ באַמערקט בּאַ דיר אַ שטריף 
װאָס ער איז מיר זייער אוּמאַנגעגעם, 
--- צום בּיישפּיל ? 
! -- דיין אייפערזוכט. 


ער האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן. 

-- איך בּין אייפערזיכטיק ? װאָס פאַלט דיר איין, בּערטאַ } 

ער האָט זיך צעלאַכט אוּן גערעדט ווייטער : 

-- דאָס איז שיין. אוּן צו װעמען זאָל איך זיין אייפערזים. 
טיק? ניין, בּערטאַ, דוּ האָסט אַ טעות. אַ בּלבּוֹל אויף מיר. איך 
װעל קינמאָל נישט זיין אייפערזיכטיק, אױיבּ דוּ דענקסט אַזױ װעגן 
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מיר, האָסטוּ זייער אַ שלעכטע מיינונג װעגן מיר. אך יי 
טיק ? פוי, שעם זיך בּערטאַ!... 

-- מילא, גענוּג װעגן דעם. װי לאַנג דענקסטגּ נאַך צוּ פאַר= 
בלייבּן דאַ 1 

-- אַזױ לאַנג, װי דוּ װעסט דאָ פאַרבּלײבּן, 

--- פאַרבּלייבּן מיר דאָ, הייסט עס, נאָך צװיי װאָכן. 

-- װי דוּ װעסט עס װעלן. 

-- נוּ, און ווייטער ? -- האָט בּערטאַ געפרעגט. 

-- װאָס מיינסטוּ? 

-- איך מיין, װי זאָלן מיר אײינאָרדענען אונזער װײטערדיק 
לעבּן ? אפשר זאָל יעדער פוּן אוּנז בּלייבּן װוינען אויף זיין אַלטער 
קװאַרטיר ג 

-- ניין, בּערטאַ, מיר ציען זיך אַרײן אין אונזערע צימערן. 
נישט ווייט פוּן דעם הויז, װוּ איך װוין, אין בּראָנקס, קאַן מען בּאַ- 
קוּמען צוויי צימערן מיט אַ קיך... , 

-- צוּ װאָס די קיך ? מינסטו אפשר, אַז איך װעֹל דיר 
קאָכן מאָלצײטן ? מיר װעלן עסן אין אַ רעסטאָראַן. 

-- דאָס װוייס איך ; נאָר אַמאָל קומען געסט אוּן מען װי! 
אַ גלאָז טי ' 

-- ננּ, גוּט --- האָט זי זיך צעלאַכט -- זאָל זיין מיט 4 
קיך, זאָלן זיין ,רוּמס מיט אימפּרוּוומענטס*), װי בּאַ לייטן, צ3- 
פרידן ?... : 

אוּן אירע װערטער ,רוּמס מיט אימפּרוּװמענטס" האָבּן טשע= 
קאַװע געקלוּנגען פאַר אים. ער האָט אַ טראַכט געטוּן; 

,הער נאָר, איך װער דאָס אַ בּאַלעבּאַסל מאָדגע!*... 

אָבּער דערמאַנט זיך, אַז זי, בּערטאַ, װעט מיט אִים דאָרט 
זיין, האָט ער געענטפערט מיט אַ גליקלעכן שמייכל: 

-- אוודאי צוּפרידן, זייער צוּפרידן. דוּ הערסט, בּערטאַ -- 
האָט ער צוגעלייגט שטילער, מיט אויפריכטיקער בּאַגײיסטערונג --. 

: 5 


/ 


=) צימערן מיט די גייעסטע איינריכטונגען, 
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קוװען איך דערמאַן זיך, אַז דוּ װעסט זיין דאָרט מיט מיר... איף 
יפאַרגעטער דאָך דיך אַזױ!... 


אין אַ שבּת איז דאָס געווען, אין אַ פּאָר טעג שפּעטער, די 
די מענער זענען געקומען פון שטאָט צוּ זייערע װײבּער, 

בּערטאַ איז געזעסן אויף דעם גאַניק אוּן האָט געװאַרט 
אויף בּרוינשטיינען, װעלכער האָט נאָך געאַרבּעט אױיבן אין זיין 
-צימער. 

אַ פּאַל שעה פאַר מיטאָג איז דאָס געװען. 

דאַן איז בּרוינשטיין אַרוּנטערגעקומען אַ פאַרחלומטער, הו 
תּמיד בּאַלד נאָך דער אַרבּעט. 

-- נו, װי האָט זיך עפּעס היינט געשריבּן 1 -- האָט בּערטאַ 
--אִים געפרעגט, 

-- אַרױסגעזונגען האָט עס בּאַ מיר -- האָט ער געענט= 
:פערט מיט בּאַגײסטערונג -- אפשר װילסטוּ איצט הערן? 


--- ניין, שפּעטער, נאָכמיטאָג. זעץ זיך, בּרוינשטיין, אוּן 
'קוּק זיך צוּ צוּ דעם אַרומיקן פאַמיליען:גליק, אוּן נעם זיך אַ 
. נײישפּיל, ., 
-- װאָס מיינסטו ? 
: -- די מענער זענען דאָך הינט געקומען צו זייערע װי* 
-בער. .. ' 
--- נו, איז װאָס? זיי קוּמען דאָך יעדן שבָּת... 

--- היינט איז עפּעס אַנדערש -- האָט בּערטאַ. אַ שמייכל 
-געטון, 


! -- פאַרװאָס עפּעס איז היינט אַנדערש? -- האָט בּרוינשטיין 
זיך אָנגערוּפן, 


-- מחמת פריער האָבּן מיר נישט געדאַרפּט נעמען אַ בּיי- 
ישפּיל פוּן פאַמיליען:גליק אוּן היינט,, , 
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זי האָט אַ קוֹק געטון אויף אים מיט פרײלעכע בללעי 
אויגן, 7 א : : 

ער האָט זיך צעלאַכט. / ' 

-- סיידן אַזױ, פוּנדעסטוועגן, בּערטאַ, זאָלן מיר בּעסעף 
אַװעקגײן גדאַנען, אַנישט װעט דער רעורענד מסתּמא זיי װעלן 
פּאָרשטעלן פאַר אינז, 

-- װאָס אַרט עס דיך? 

-- איך האָבּ נישט קיין געדוֹלד פאַר זי -- האָט בּרוי= 
שטיין געענטפערט, , 

-- מערקװירדיק, בּרוינשטיין, װי דוּ האָסט זיך געבּיטן -- 
האָט בּערטאַ זיך דאן אַנגערופן -- פריער האָסטוּ, דאַכט זיך. 
געדולד געהאַט אי צוּם רעװורענד, אי צוּ די אַנדערֶע, פאַרבּראַכט 
מיט זיי, געשטיפט מיט זיי. .. 

--- יאָ, פריער, בּיז איך האָבּ געטראָפן דיך, 

-- אוּן אַזױ גיך, װי דוֹ האָסט מיך געטראָפן, איז װאָס 3 --- 
האָט זי אַרױסגערעדט מיט אַ שפּילעװדיקן טאָן. 

ער האָט נישט געענטפערט, ער האָט געקוּקט אויף איר מיט: 
פאַרליבּטע אויגן אוּן געשמייכלט, - 


-- אוּן אַז דוּ האָסט מיך געטראַפן, װאָס איז נאַכדעם גע= 
שעען ? -- האָט זי װידער זיך אָנגערוּפן מיטן שפּילעװדיקן טאָן. 
אוּן אירע אויגן האָבּן שעלמיש געלאַכט. 

ער האָט איר געענטפערט : 

קוֹם, איך װעל דיר דערציילן אויפן װעג., 

האָט זי אים אַ צי געטוּן בּאַם אָרעם אוּן געזאַנט : 

-- זעץ זיך, מיר גלוסט זיך הייגט צוּ קיקן אִרנ דעם = יעג 
פאַמיליען:גליק. 

ער האָט זיך געזעצט לעבּן איר. 

-- װאָס איו דיר אינגעפאַלן} װאָס' אינטערעסירן זי 
דיך ? 

-- פרעג נישט קיין קשיות -- האָט בּערטאַ. געענטפערט -- 
בּעסער זע װי די װײבּער זענען אױסגעפּוצט,, וי זי שטראַלן אוּן; 
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יש - 


װי פאַרליבּט זיי שמייכלען צוּ זייערע מענער 1 קוק אָן מרס, יאַכ- 
נעטשיק. . . 

מרס. יאַכנעטשיק, װעלכע האָט געשפּאַצירט מיט איר מאַן 
אוּן קינד פאַרבּיי דעם האָטעל הין אוּן צוּריק, האָט זיך אַזױ װי 
מיַט איר קאָפּ צוּנעקלעפּט צוּ דער שטאַרקן אָרעם פון איף 
מאַן. 

איר מאַן, מיסטער. יאַכנעטשיק, האָט אויסגעזעען אַ ריה אַ 
זעקס פּוּס די הויך, מיט הענט אוּן פיס, ממש דעמבּאָװע קלעצער. 
אויף זיין טוּנקעלן, ריין-ראַזירטן פּנים, מיט גרויסע רוּנדע אויגן, 
האָט געשפּילט אַ בּרייטער, גוּטמוּטיקער שמייכל, אָנגעטוּן איז ער 
געווען אין אַ װײיס אַנצוּג אוּן אין ווייסע שיך, 

יעדע וויילע האָט ער זיך אָפּנעשטעלט אוּן זיך איינגעבּויגן 
צוּ זיין קינד. אוּן דאַן האָט מרס. יאַכנעטשיק אַריבּערגעבּױגן איר 
יאַסטרעבּ:פּנים איבּער זיין אָרעם, געקוּקט אויפן קינד אוּן דערבּי 
האָט זי פוּן צייט צוּ צייט אַ רײיבּ געטוּן די האַר פוּן איר קאָפּ אָן 
איר מאַנס שטאַרקן עלנבּויגן, 


מען האָט געקענט בּאַשיינפּערלעך זעען, אַז דאָס חיות ממש 
איז איר אױסגעגאַנגען נאָך איר מאַן, דעם ריז, 

אין איר גאַנצער האַלטוּנג, װען זי איז געגאַנגען איצט מיט 
אים, איז געלעגן אַ װאָרנוּנג: ,היט זיך, ער איז מיינער, איג- 
גאַנצן מיינער !". . , 

-- אַ היפּשער פּאָליסמאַן -- האָט בּערטאַ שטיל געזאָגט -- 
אָט דער מיסטער יאַכ ענטשיק. אוּן דאָרט אין מרס. בּענדזשאַמין 
אויך מיט איר מאַן . . 


מרס. בּענדזשאַמין איז געזעסן אוּנטער אַ בּוים מיט איר מאַן 
אוּן קינד אוּן איר פּנים האָט געשמייכלט נאָך האַרציקער װי גע= 
וויינטלעך. 

איר מאַן, אַ דענטיסט, אַ בּלאַנדער, מיט זייער אַ בּאַװעג= 
לעך פּנים אוּן קלוּגע, העלע אויגן, האָט געהאַלטן דאָס קינד אויפן 
שויס אוּן געגלעט עס איבּער דעם בּלאַנדענעם קעפּעלע, 

מרס, בּענדזשאַמינס מאַן מאַכט אַ סימפּאַטישן איינדרוק -- 
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;האָט בּערטאַ זיך װידער אָנגערוּפן, אוּן פּלוּצלינג האָט זי אַ צי 
געטוּן בּרוינשטיינען בּאַם אָרעם אוּן שטיל אַרױסגערעדט: 

-- טוּ אַ קוק אויף מרס, ציפּאָרקעס פאַמיליען-גליק. אויפן 
-גאַנּיק, הינטער דיר. . . 

בּרוינשטיין האָט זיך אומגעקיקט: 

אויפן אַנדערן עק גאַניק איז געשטאַנען מרס. ציפּאָרקעס 
:מיט אַ הויכן יינגנמאַן, 

דער יינגערמאַן, מיט אַ רוּנד פּנים אוּן רױיט:האָריקן קאָפּ 
אוּן ווייסע אויגן אוּנטער רויטע בּרעמען, איז אַנגעטוּן געװען אין 
אַ בּלויען אַנצוג, : 

ער האָט גערעדט מיט מרס. ציפּאַרקעס, אוּן אינמיטן דערי- 

נען האָבּן מיטאַמאָל די װייסע אויגן אַ צוּק געטון אוּן דאָס אָפע- 
נע מויל מיט די אויסגעשטעלטע צין האָט זיך געטוּן מאָדנע אַ 
קרוּם אוּן אַ כאַפּ, אַזױװי עס װאַלט אַ פליג אין דער לופט אַרײג= 
געכאַפּט, אוּן דערנאָך א קנאַק מיט די ציין אוּן דערבּיי אַרויסגע= 
לאָזט אַ שניידנדיקן פייף דוּרך דער נאָו. 

-- נעבּעך, ער פייפט גאָר אויף זיין פאַמיליען-נליק! -- האָט 
-בּערטאַ שטיל בּאַמערקט, ' 

-- אַ רחמנות -- האָט בּרויגשטיין זיך אַנגערופן -- ער קאָן 
זיין דווקא אַ װוילער מענטש, 

מרס. ציפּאָרקעס מיטן מאַן זענען פאַרשװוּנדן פוּנַם גאַניק. 

אין אָט דער צייט האָט זיך פוּן הינטער דֶעם האַטעל בּאַ= 
וויזן דער רעוורענד אוּן מיט אים איז געגאַנגען אַ ייך מיט אַ גע= 
שטיפּלט פּנים אוּן מיט גרױגעקרויוטע הָאָר, װי בא אַ נעגער, 
אוּן מיט קלייגע, לאַכגדיקע אויגן, 

הינטער זיי האָט זיך נאָכגעשלעפּט מרס. קאָהען מיט איר 
פאַרצרהטער מינע אויפן קעלבּערנעם פּנים, 

דער מאַן מיטן געשטוּפּלטן פּנים איז אָנגעטוּן געווען מעשה 
;פּראַנט, אין אַ העלן אַנצוג, מיט אַ גרויסער בריליאַנטענער שפּיל: 
יקע אויפן האַלזטוך. 

דער רעוורענד האָט אים אַרויפגעפירט אויפן גאַניק, איז גע= 
שטאַנען מיט אים דאָרט אַ וויילע אוּן האָט געשמועסט, און מיט= 
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אַמאָל -- אַזױ װי בּרוינשטיינען װאָלט דאָס האַרץ געזאָגט! -- דער 
רעוורענד האָט צוּגעפירט דעם ייד צוּ בּערטאַן אוּן בּרוינשטיינען 
ימיט די װערטער : 

-- אָט בּאַקענט זיך : מיסטער קאַהען, אַ גרויסער מאַנוּפעק= 
טשורער, הערט איר, מיט אַ פרייער האַנט, אַ בּעל-צדקה, דאָס 
הייסט, הערט איר, אַ פילאַנטראָפּ, אוּן דאָס אין מיס פרידלאַנד, אַ 
ימיידל גאָר:גאָר אַן אַנטיקל, אַ זייער רייך קינד, הערט איר. אוּן 
דאָס איז מיסטער בּרוינשטיין, ‏ הערט איר, אַ "ד מיט אַ פיינער 
פּען .. 

אוּן תּיכּף האָט זיך מיסטער קאַהען אַװעקגעזעצט לעבּן זײ 
אוּן אַרױסגענומען אַ גרויסן ציגאַרןפּאַרט פוֹן אוּנטערן בּוּזים און 
אָנגעבּאָטן בּרוינשטיינען אַ ציגאָר, מכבּד געװען דעם רעװרענד 
:מיט איינעם אוּן אַלײן אויך פאַררייכערט אוּן דערנאָך זיך מיטאַ- 
ימאָל געװענדט צוּ בּערטאַן מיט אַ פריילעכן שמייכל : 

-- אייער פאָטער איז אַ רייכער ריעל:עסטייט-מאַן, הצ 

בּערטאַ האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן: 

-- האַ? 

אוּן ױ האָט אַ קיק געטון אויף בּרינשטיינען מיט 4 
שמייכל, ער האָט אַ װוֹנק געטוּן צוּ איר, אַז זיי זאָלן אַװעק= 
גיין, : 

זי אָבּער האָט זיך פונם אָרט נישט גערירט און געענטפערט 
מיסטער קאַהענען : 
-- איר קענט מיין פּאַפּאַז 
-- דאַכט זיך, אז איך קען אים -- האָט ער געענט- 
יפערט, | 

דערווייל האָט דער רעוורענד, װאָס איז געשטאַנען הינטער 
בּרוינשטיינען, זיך איינגעבּויגן צוּ אים אוּן איינגערוימט אים אויפן 
אוער : 

-- דאָס אַלץ, װאָס איך האָבּ אים געזאָגט. דאָס איבּעריקצ 
װײסט ער נישט, הערט איר, בּלײבּט אַ סוד!... 

-- װאָס סודעט איר זיך דאָרט, רעוורענד 1 -- האָט מיסטער 
קאָהען זיך אָנגערופן -- דערציילט מיר אויך, 
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-- מען טאָר נישט. אַ סוד -- האָט דער רעורענד געענט= . 
יפערט, 
-- אַײאַי:אַי, ‏ רעוורענד, קאַן איך אייערע סודות -- האָט 
מיסטער קאָהען זיך צעלאַכט אוּן אַ מאַך געטון צוּ אים מיט א 
קוירצן פינגער, אויף יק עס האָט געבּלישטשעט אַ רינג מיט אי 
בּריליאַנט, 
-- כאַ! -- האָט דער רעװרענד אױראגעייקי = יי 
דומפּ, אָפּגעהאַקט געלעכטער, 
בּרוינשטייןן האָט זיך מיטאַמאָל אויפגעהויבּן יו זיך אָנגע= 
ריפן צוּ בּערטאַן ; 
-- מיר דאַרפן דאַך נאָך ערגעץ צוגיין, בּערטאַ. . , 
-- נישט איצט -- האָט זי געענטפערט -- מיר װעלן שפּע+ 
טער גיין, אַלואַ -- האָט זי זיך אַ קער געטון צוּ מיַסטער קאָהע 
נען -- קענט איר, הייסט עס, מיין פאָטער... / 
ער האָט זיך אַ גלעט געטוּן מיט אַ האַנט איבּער דער קני 
אוּן געענטפערט : 
-- אױיבּ דאָס איז דער פרידלאַנד, קען א אים. איר װויגט. 
אויף לעקסינגטאַן עוועניל ? 
האָט בּערטאַ אַ שמייכל געטון; 
|-- געטראַפן 4 
האָט זיך מיסטער קאַהען פריילעך צעלאַכט, 
-- הערט, אַז איך זאָל נישט טרעפן, װער דען? פינף הוֹב- 
דערט אוֹן עטלעכע אוּן צװאָנציק, דאַכט זיך... | 
דער רעוורענד האָט אַרױסגעכאַפּט זיין נאַטיץ:בּיכעלע פון 
אוּנטערן בּוּזים אין בּערטאַ האָט זיך אַנגערנּפן : 
-- נישט געטראָפן! מיר װוינען נישט דאַרט... 
-- איַר װוינט שוין נישט דאָרט מער ? 
-- איר קענט אַן אַנדערן פרידלאַנד -- האָט בּערטאַ אַ לאַך 
געטון, : 


--- אַן אַנדערן פרידלאַנד?! אױף לעקסינגטאָן עװעני 3 
אפּשר ! אַז איך זאָל בּאַ אַ מיירדל נישט טרעפן, פּאַסירט עס דאָס 
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'ערשטע מאָל, נישט אמת, רבקה? -- האָט ער זיך אַ קער געטון 
צו'. זיין ווייבּ, 

מדס. קאַהען, ועלכע איז געשטאַנען די גאַנצע צייט פון 
הינטן, אָנגעשפּאַרט מיטן רוקן צוּם פּצָרענטש פונם גאַניק, מיט אַ 
:פאַרצרהטער מינע, האָט געענטפערט רחמגותדיק: 

-- װאָס ווייס איך } דוּ דערציילסט מיר עֶפּעס מעשיות װעגן 
:דיינע מיידן ? 

מיסטער קאָהען האָט זיך אַ כאַפּ געטון: 

-- רבקהלע, דאַרלינג מיינע"), געװאַלט, אינדרויסן איז דאָך 
אַזױ שיין אוּן אויף דעם פּנים איז בּאַ דיר תּשעה בּאב. דאָס איז 
'דערפאַר, דאַרלינג, װייל דוּ עסט נעבּעך גאָרנישט. דוּ װאָלסט אַ 
בּיסל מער געגעסן, . , איך װעל בּאַצאָלן, נאַרעניוּ, מיט גוט אַמע= 
ריקאַניש געלט. .. 

-- װאָס חכמהסטוּ זיך, אַלט פערד ? ער האָט. שוין דער= 
זעען אַ מױד! -- האָט מרס. קאָהען אַרױסגערעדט אונטער דער 
נאָז. 

בּערטאַ האָט זיך צעלאַכט הויך אויפן קוֹל, אוּן בּרויבשטיי= 
-נען איז געװאָרן אוּמאַנגענעם אי פוּן מר. קאָהען, אי פון זיינע 
גראָבּע װיצן, אי פוּן דעם, װאָס בּערטאַ האָט זיך אַרײנגעלאָזט מיט 
-אים אין אַ שמוּעס. 

אוֹן מר. קאַהען האָט נאָך נישט געענדיקט מיט זיין װײבּ. 
/ער האָט זיך װידער אַנגערוּפן צוּ איר גוּטמוּטיק: 

-- רעד נישט קיין נאַרישקײטן, רבקהלעידאַרלינג,. װאַרף 
ימיר נישט אויף קיין מיידן. זיי קאָנען דאָך טאַקע מיינען, אַז איך 
בּין אַ ייד נישט קײן נאַר. בּרענג בּעסער אַרונטער אַ בּאַקסל 
יקפגדיי"). 

-- װאָס נאָך? פאַר דינער קענדי! -- האַט מױס, קאַהען 
;אָרויסגערעדט. 


*) ליאַלקע מיינע, 


*') אַ שאַכטל? קאָנפעקטן, 
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-- גו, רעד נישט, בּרענג אַרוּנטער! 

-- דוּ האָסט דאָך עס פאַר די קינדער געבּראַכט! -- האַט 
זי געטענהט, 

-- איך האָבּ צוויי בּאַקסעס געבּראַכט, רבקה, איך וװיל אַ. 
שטיקל קענדי. : 

בּרוינשטיין האָט לענגער נישט אױיסגעהאַלטן, ער האָט זי 
אָנגערוּפן : 

--- מר. קאָהען, אױבּ דאָס איז פאַר אונז, עסן מיר נישט: 
קיין קענדי. | 

-- טאַקע? און די ליידיָ 

-- איך עס קענדי -- האָט זיך בּערטאַ אַ כאַפּ געטון מיט 
אַ שמייכל, א 

-- איך האָבּ דאָך דאָס געװוּסט! -- איז מר, קאַהען אוים= 
געשפּרונגען אויף זיינע פיס. 

-- װאָס האָסטוּ געװוּסט? -- האָט זיך צוּגערוקט צוּ אים? 
מרס. קאָהען, -- װאָס מישסטו זיך אַרײן, אַלט פערד, צװישן 
חתן:כּלה? | 
-- כאַ! -- האָט דער רעוורענד אַרױסגעלאָזט, 

אוֹן בּערטאַ האָט גענוּמען שטיקן אין זיך דאָס געלעכ= 
טער, 

מר, קאַהען איז דאַן שטיין געבּליבּן, האָט זיך אַ קראַץ גע=- 
טוּן דעם קאָפּ אוּן געקיקט דאָ אויף בּערטאַן אוּן דאָ אויף ברויג= 
שטיינען, אוּן צוּם סוף האָט ער אַרױסגערעדט: 

-- האַ? טאַקע? 

איז געשטאַנען נאָך אַ רגע אוּן נאַכדעם האָס ער זיך 34 
כאַפּ געטון : 

-- אוֹיבּ אַיױ, מעג מען דאָך אװדאי עסן קענדי. איך 
שרעק זיך נישט אָפּ אפילו פאַר אַ כֹּלה! איך בּרענג גלייך אַרון= 
! טער. 
אוּן ער איז אַװעקגעלאָפן אוּן מרס. קאָהען נאָך אים, 
האָט בּרוינשטיין זיך דאַן אָנגערוּפן שטיל צוּ בּערטאַן : 
-- קוּם אַװעק, צס עקלט מיך, 
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-- אוּן מיך אַמוּוירט עס -- האָט וי געעאָגט. -- האָסטף 
געזטען, װי מרס. קאַהען איז אייפערזיכטיק געװאָרן צוּ דעף 
, מויד"? 

אוּן זי האָט זיך צעלאַכט הויך אויפן קול. 

אוּן מיטאַמאָל האָט בּרוינשטיין זיך אַ קער געטוּן צום רעוװי 
רענד אוּן אויפגערעגט געזאָגט : 

-- װאָס שלעפּט איר מענטשן פאַרצוּשטעלן פאַר אונז!?ּ מיף 
ווילן דאָס נישט. 

איז דער רעוורענד צוּגעגאַנגען צוּ אים מיטן נאָטיץ:בּיכל 
נאָך אין דער האַנט אוּן געענטפערט געלאַסן : 

-- איך זאָג אייך, הערט איר, אַ װוילער מענטש, אַ רייכער 
מאַנוּפּאַקטשוּרער, נישט אַבּי װער. אוּן אַ דאָלאַר אין בּאַ אים אַ 
שפּײי, הערט איר. פאַרשפּילט דאָ הונדערטער אין קאָרטן אוּן זיף 
- אֲַפִילוּ נישט אַ קרים געטוּן, הערט איר, 

בּרוינשטיין האָט זיך אָנגערופן : 

--- גייט מיר צוּם טייוול, הערט איר, מיט אים צוזאַמען, 
הערט איר! אוּן שטעלט אוּנז נישט פאָר קיין מענטשן, מיר װילן 
דאָס נישט ! הערט איר! 

-- כאַ! אַ בּייזער ייד! -- האָט דער רעװרענד געזאָגט 
אוּן איז צוּגעגאַנגען צוּ בּערטאַן מיטן נאָטיץ:ביכעלע -- איז װו, 
זאָגט איר, װוינט איר, אין לעקסינגטאָן עװועניו? 

-- טשעפּעט זיך אַָפּ! -- האָט בּרוינשטיין ווידער אַ געשריי 
געטוּן אויף אים. 

האָט דער רעוורענד זיך װײיניק געקימערט, װאָס בּרוינשטיין 
האָט אויף אים געשריגן, אוּן ער האָט זיך װידער געװענדט צױּ 
בּערטאַן : 

--- איז װוּ, זאָגט איר, הא } 

זי האָט זיך אָנגערוּפן מיט אַ שמייכל : 

-- מיין חתן האָט אייך איצט געענטפערט פאַר מיר!... 

-- כאַ! מאָדנע מענטשן ! -- האָט דער רעװורענד געלאַסף 
געזאָגט, אַ מאַך געטוּן מיט דער האַנט, פאַררוֹקְט דאָס נאָטיץף 
גיכעלע אוּנטערן בּוּזים אוּן איז דערנאָך אַרוּנטער פון גאַניק. 
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-- איצט קוּם אַװעק פוּנדאַנען -- האָט בּרוינשטיין זיך אָנײ 
:גערופן צוֹ בּערטאן -- יענער װעט בּאַלד װידער אַרוּנטער=. 
-קוּמען, 

-- איך װיל אַ שטיקל קענדי -- האָט בּערטאַ אַ לאַך גע= 
;טון, 

--- ער װעט דערנאָך װערן מיט אוּנז אַ גאַנצער מחוֹתּן... 

-- נוּ, װאָס אַרט עס דיך? | 

-- איך וויל זיין אַליײן מיט דיר, אַליין, אַליין --- האָט ער 
דאַן אַרױסגערעדט, װי אַ צעפּיעשטשעט קינד -- יעדע מינוּט, װאָס 
איך בּין מיט דיר אַליין, איז מיר טײער. איך האָבּ היינט געאַר= 
בּעט אַ שעה װײניקער, ול איך האָבּ זיך פאַרבּענקט נאַך 
דיר, | 

אוּן דאָ איז מר, קאָהען אַרוּנטערגעקוּמען מיט דעם אָפּענעם 
שאַכטל קאָנפעקטן. ער האָט זיך אַװעקגעשטעלט העפלעך פאַר 
-בּערטאַן אוּן געזאָגט : 

-- בּיטע, דריי דאָלאַר אַ בּאַקס!... 

אַבּער בּערטאַ האָט נישט גענוּמען זי האָט אַ ! שאָקל געטוּן 
דעם בּלאָנדן קאָפּ אוּן זיך אַנגערוּפן : 

-- איך דאַנק אייך, מר, קאָהען. איך עס נישט קיין קענדי, 
װאָס קאָסט בּיליקער פוּן פינף דאָלאַר אַ בּאַקס, 
האָט ער זי אָנגעקוּקט פאַרװוּנדערט אוּן דערנאָך גע- 
זאָגט : ' 

--- מיך װעט איר מיט דעם נישט אָפּשרעקן. די קוּמענדיקע 
װאָך בּרענג איך קענדי צען דאַלאַר אַ בּאַקס. איך װייס שוין װצ 
-מען קריגט דאָס. װי איר קוּקט מיך אָן, בּין איך נישט קיין ייד 
פוּן שניפּעשאָק. איך קאָן אויך זיין אַ ספּאָרט, יוּ נאָו|... בו, 
נעמט דערװוייל אַ קענדיי.. 

-- איך װעל בּעסער װאַרטן אויף = צען-דאָלאַרדיקער 
-בּאַקס... / 

-- װי איר פאַרשטייט, ,,, נוּ, אוּן ר װעט איר היינט 
שפּילן 1 איך האָבּ געהערט, אַז אוּנטער צוויי דאָלאַר װילט איר 
נישט שפּילן, איך װעל מיט אייך שפּילן כאָטש פינף דאָלאַר... 
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בּערטאַ האָט אַ שמייכל געטון : 

-- איך װאָלט מיט אייך געשפּילט, װיל איך אָבּער גישט, 
;אַז איער ווייבּ זאָל עפּעס מיינעג" 

האָט ער אַ לאַך געטוּן * 

--- ווייס איך, פייפט אויף איר, אַ מציאה! 

האָט בּערטאַ דאַן געזאָגט : 

--- אַ װײיבּ איז אפשר נישט קיין מציאה; אָבּער אַ חתן איז 
זדאָך אַ מציאה, פרעגט אפילו דעם רעוורעגּד.. 

האָט מר, קאָהען זיך פּלוּצלינג אַ כאַפּ געטוּן: 

-- הערט נאָר, צי מאַכט איר נישט קיין שפּאַס! 

-- אָן שפּאַס, מר. קאָהען. מיין חתן װיל נישט, אַז איך זאָל 
שפּילן מיט אַלטע לייט... 

|-- אוּײוואַ! --- האָט מר, קאָהען אַרױסגערעדט, אוּן ער אין 
מיטאַמאַל אין כּעס געװאָרן -- זענט איר דאָך טאַקע אַ קלוגע... 
מיינט איר דאָך, אַז איר האָט געלאַכט פּוּן מיר? זאָג איך איך, 
-אַז איר האָט אַ גרויסן טעות. געלאַכט האָבּ איך פוּן אייך | יאָ, 
-יאָ, ליידי, איך האָבּ געלאַכט פוּן אייך! 

אוּן בּשעת דעם האָט ער געטורקעט צו איר זין פינגער 
ימיטן רינג. 

בּערטאַ האָט זיך צעלאַכט אויפן קול, איז אױפגעשפּרוּנגען 
פוּן אָרט אוּן האָט אַ כאַפּ געטוּן ברוינשטיינען אוּנטערן אַרעם אוּן 
אַרוּנטער מיט אים פוּן גאַניק, 

זי זענען אַװעק צוּם בּערג? הינטערן האָטעל אוּן האָבּן זיך 
-אַװעקגעזעצט דאָרטן אויפן גראָז. 

-- נוּ -- האָט בּרוינשטיין זיך אַנגערופן -- האָט זיך א 
/לוינט אָנצוּהײבּן מיט אָט דעם מר, קאַהען? 

-- פאַרװאָס נישט? -- האָט בּערטאַ געענטפערט מיט 8 
?דיקע אויגן. -- איך האָבּ הנאה דערפוּן, דוי װײסט, מיר איז עפּעס 
-אַזױ גוּט, אַז מיר װוילט זיך זיין משוגע, 

ער האָט גענומען איר האַנט אוּן תּיכּף דערפילט װי זי האָט 
זיך אַרײנגעדריקט אין זיינער, דערפילט ממש, װי איר האַנט װאַלט 
-זיך זייגער אין ליבּע דערקלערט... 
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דאַן האָט ער צוגעשפּאַרט זיין קאָפּ צוּ איר שויס, אוּן אירע. 
הענט האָבּן זוּניק געצערטלט זיין קאָפּ אוּן זיינע בּאַקן, אוֹן מיט=. 
אַמאָל איז זי צוגעפאַלן מיט די ליפּן צוּ זיינע, אוּן ער האָט דער* 
הערט איר הייס פליסטערן + 

-- אויבּ זי זעען, זאַלן זי זעען. װי זאָגט מר, קאַהען ?. 
,אַ מציאה"... 64 

אַזױ זענען זי געועסן אַ היפּשע וויילע. דערנאָך האָט בּערטאַ:- 
אַרױסגעשאָסן אַ הילכנדיק געלעכטער, 

-- אַ, מר, קאַהענס פּנים ! -- האָט זי געלאַכט -- ווען איף 
האָבּ אים געואָגט, אַז מיין חתן װיל נישט, אַז איך זאָל שפּילן מיט? 
אַלטע לייט.,, זיין , אוּ:װאַ!" כאַן כאַן כאַן 

בּרוינשטיין האָט זיך אָנגערוּפן : 

--- אוּן מיר אין עס אוּמאַנגענעם. ., 

-- װאָס ? | 

-- אָט דאָס,... די גאַנצע געשיכטע איז מיר אומאַנגעגעם,. 
בּאַלײדיקט מיך פֹּשׁוט. ., : 

-- איך פאַרשטיי גישט, װאָס דוּ מיינסט -- האָט בּערטאַ 
געזאָגט. 

-- כ'מיין, בּערטאַ, . . דוּ בּיסט מיר אַזױ הייליק,.., אָבּער --- 
האָט ער זיך איבּערגעשלאָגן -- איך הצבּ מורא דאָס אַרױסצורעדן,. 
מחמת דוּ קענסט װידער מיינען, אַז איך בּין אייפערזיכטיק.. . 

-- װאָס װילסטוּ זאָגן ? זאָג, איך װעל נישט מייגען, אַז דוּ' 
בּיסט אייפערזיכטיק. 

-- דוּ בּיסט מיר אַזױ הײיליק, בּערטא, אַז יעדער אומזי.. 
בּערער געדאַנק וועגן דיר בּאַליידיקט מיך איצט -- האָט ער געי 
ענטפערט -- דערפאַר אין יש אוּמאָנגענעם, ווען דו גיסט אַ גע=- 
לעגנהייט אַזעלכע מענטשן, װי אַ מר. קָאַהען... 

-- צוּ האָבּן וועגן מיר אוּמזויבערע געדאַנקען 4 -- אי זי 
אונטערגעכאַפּט מיט איר שעלמישן שמייכל, 

-- נו, אוּן בּרוינשטיינען װאָלט איך יאָ געמעגט געבּן אַזאַ: 
געלעגנהייט, --- איך מיין דעם פריערדיקן בּרויגשטיין 3... 

ער האָט אַ לאַך געטוּן אוּן געענטפערט ; 
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-- אים אויך נישט, 
--- דוּ מיינסט איצט נישט!+ 
-- איצט אוודאי נישט. אָבּער איצט איז יענער בּרוינשטיין 
- צישטאָ. . . | 

-- אָרעמער בּרוינשטיין -- האָט זי אַ שמייכל געטוּן, 

-- גליקלעכער בּרוינשטיין -- האָט ער אַרױסגערעדט מיט 
װאַרעמקײט. 

בּערטאַ האָט דאַן אַ וויילע געשוויגן אוּן דערנאָך האָט זי זיך 
. װידער אָנגערוּפן : 

-- אוּן מיך בּאַליידיקן נאָך אפשר מער װי דיך די אוּמװל= 
בערע געדאַנקען נישט דווקא וועגן מיר, נאָר וועגן דער פרוי בּכלל, 
פוּן געוויסע מעגער, אוּן דערפאַר דווקא האָבּ איך אַמאָל ליבּ אַ 
פלירט צוּ טוּן מיט זיי, מיט איינעם אַזאַ ייד האָבּ איך געפלירטע* 
װעט אויף יענער פאַרם אַזױ, אַז ער װעט עס האָבּן צוּ געדענקען. 
מיט יענעם האָבּ איך, אַגב, געפלירטעװעט צוּליבּ זין פרוי 
אויך, 

| --- צוּליבּ זיין פרוי ? װאָס הייסט 

-- געווען דאַרט איינע אַ דיקע פרוי פוּן אַ רייכן בּיזנעסמאַן, 
װאָס בּאַ איר איז געװען דאָס גרעסטע פאַרגעניגן, װען אַ מאַן 
האָט זי גראָבּ אַרומגענוּמען, -- איר קװיטש האָט מען דעמאַלט 
דאַ געדאַרפט הערן, -- האָט זי, אָט דאָס בּאַשעפעניש, יעדעס 
מאָל, װען זי האָט מיך מיט אַ מאַן דערזעען, געצײילט: דער 
ויפילטער ?... אוּן שטעל דיר פאָר, װען מען זאָגט אָט דער 
פרוי, אַז יענער מאַן איז נאָך נישט געבּוירן געװאָרן, װעמען איך 
װאַלט דערלױבּט זיך בּאַגיין מיט מיר, װי די מענער זענען זיך 
מיט איר בּאַגאַנגען, װאָלט זי דאָס געקאַנט גלײבּן; קומט צוּ 
פּאָרן איר מאַן, דער רייכער בּיזנעסמאַן, אַ בּכּבודער ייד,. שלעפּט 
אויף זיך אַ בּכּבודע װאָג פוּן אַן ערך א ניאָרקער פּאַליסמאַן. 
סאָפּעט אַזש פוּן דער שװערער משא, װאָס ער שלעפּט אויף זיך ; 
דערהערט ער פוּן זיין װײבּ אוּן פוּן די אַנדערע װער איך בּין, 
אוּן אַז איך האַלט פין פרייע ליבע, פאַרגעסט ער אַָן זיין בּכּבודי- 
קייט אוּן,.. ויבוא, ער איז דאָ, אַ ליבּנסװוירדיקער, מיט קאַמפּלל- 
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מענטן, קענדי, אינלאַדוּנגען אַרױסצוּפאָרן אויף זיין מאַשין -- 
גאָרנישט פּטוּר צוּ װערן פוּן אים! זיין װײבּ איצט, װען ער אין דאָ, 
אַ שטילע טױבּ, אַ צנוּעֹה ממש, היט אים אוּן היט מיך, לכתּהילה 
מייד איך אים אויס. עס עקלט מיך סיי פוּן אים אוּן סיי פוּן 


איר,... ‏ נאָר איינמאָל הער איך, װי זי זאָגט װעגן מיר, װאָס טוה 


איך צװישן אָנשטענדיקע פרויען. נוּ, נוּ, מער האָט זי נישט גע- 
דאַרפט! איר מאַן איז שוין נאַכדעם מיט מיר געקראַכן אויף די 
בּערג אַָן איר, געהאַװקעט בֹּאַ מיר װי אַ הונט -- בּאַ מיר האַװ= 
קען זיי, װען איך ויל! -- געקראַכן בּא מיר אויף בּיימער; גע- 
פּױזעט פאַר מיר אויף אַלע פיר... קוּרץ, זי איז דאַרט בּאַ מיר 
שיער נישט משוגע געװאַרן, און ער האָט מסתּמא אויך פאַרלוירן אַ 
פינפציק פונט פוּן שטענדיקן ארומקריכן מיט מיר אויף די בּערג, 
אוּן מסתּמא פוּן צער אויך, װען ער האָט זיך צוּם סוף געכאַפּט! 
װאָס איך בּין אויסן געווען .. 

בּרוינשטיין האָט זיך פּלוצלינג אוֹיפגעזעצט אויפן גראַז לעבּן 
בּערטאַן אוּן אַרויסגערעדט : : 

-- זאָלן מיר בּעסער רעדן װעגן עפּעס אַנדערש. . . 

-- פאַרװאָס ? 

ער האָט איר גלייך נישט געענטפערט אוּן פאַררײיכערט אַ צִל? 
גאַרעט, דערנאָך ערשט האָט ער זיך אָנגערוּפן; : 

-- איך פאַרשטיי גאָרנישט, װי אַזױ דוּ קענסט אויסרעדן א 
װאַרט מיט אָט די מענטשן, זײ טאָרן גאָרנישט שטיין אין דיינע 
ד' אמות! | 

זי האָט איראָניש אַ שמייכל געטוּן אוּן געזאָגט: 

-- פאַרװאָס טאַרן זיי נישט? זיי מעגן, סיידן דוּ װעסט עס 
מיר פאַרװערן, 

האָט גענומען בּאַ אים אַ ציגאַרעט, פאַררייכערט, געבּלאָזן 
אים דעם רויך אין פּנים אַרײן אוּן איראַניש געשמייכלט, 


רענד; 
-- מיסטער בּרוינשטיין ! מיסטער בּרויגנשטיין 1 


מיטאַמאַל האָט זיך דערהערט דאָס קוֹל פון דעם רעװ 


בצרוינשטיין האָט אוּמגעדרייט דעם קאָפּ צוּם) האָטעלי 
צו, 

דער רעוורענד איז געגאַנגען צו אים אוּן האָט געמאַכט מיט 
בּיידע הענט אוּן געשריגן: 

-- מיסטער בּרוינשטיין, אַ טעלעפאָן ! מען רוּפט אייך צוּם 
טעלעפאָן ! 

אוּן איידער בּרוינשטיין האָט זיך אויפגעהױיבּן פונם אָרט, 
האָט זיך דאָרט בּאַװיזן מרס. בּענדזשאַמין אוּן נאָך איר מרס, צֵל: 
פּאָרקעס, אוּן נאָך מרס, ציפּאַרקעס אַ כּאַר אַנדערע װײבּער, אוּן 
זײ אַלע האָבּן געשריגן אוֹן געמאַכט מיט די הענט צוּ בּרױיג. 
שטיינען : 

-- אַ טעלעפאָן ! אַ טעלעפאָן !... 

בּרוינשטיין האָט אַרױסגערעדט פאַרװוּנדערט: 

-- פאַר מיר אַ טעלעפאָן ? פוּן װעמען ? סיידן פוּן דער רעי 
דאַקציע. .. 

אוּן ער איז אַװעקגעלאָפן, 

בּערטאַ איז געבּליבּן אַליײן אויפן בּערגל, 

אין אַ וויילע אַרוּם האָט בּרוינשטיין זיך צוריקגעקערט אַ צע= 
טראַגענער אוּן אַ נערוועזער. : 

-- פוּן וועמען איז געװען דער טעלעפאָן ? װאָס איז דער 
מער ? פאַרװאָס זעסטוּ אויס אַזֹי? -- האָט בּערטאַ געפרעגט, 

-- אַן אוּמאָנגענעמע געשיכטע -- האָט ער אַרױסגעמורמלט - 
מיט אַ צעטראָגענעם שמייכל, 

-- װאָס איז? 

-- אַ בּאַקאַנטע מיינע קוּמט אַהער -- האָט ער געענטפערט 
מיט אַראָפּגעלאָזטע אויגן -- זי האָט עס מיר איצט טעלעפאָנירט 
פוּן דער סטאַנציע... 

בּערטאַ האָט זיך איינגעגעסן אין אים מיט די איגן און אַ 
וילע געשוויגן. דערנאָך האָט זי זיך אָנגערוּפן : 

-- אַ בּאַקאַנטע דיינע... נו, פאַרװאָס איז עס דיר אום? 
אָנגענעם ? | 

אוּן אַז ער האָט געשויגן, האָט זי ווייטער געפרעגט: 
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-- װער איז זי? פאַרװאָס בּיסטוּ אַזױי צעטומלט, בּרױיּ= 
שטיין ? אאו 

-- איך בּין נישט צעטוּמלט, נאָר גאָרנישט, ישט אַבגע 
נעם -- האָט ער אַרױסגעמוּרמלט, 

-- דוּ בּיסט יאַ צעטומלט. װער איו זי? 

-- איינע אַ חנהלע -- האָט ער געענטפערט, 

--- אוּן װער איז חגהלע? 

-- איינע אַ פרוי. 

-- פאַרשטייט זיך, אַז חנהלע איז א פרױ. אָבּער װער 
אט ר+. 0 : 

-- אַן אַרבּעטערין, , . אָבּער -- האָט ער זיך אַ כאַפּ געטוּן 
מיטאַמאַל -- איך װעל איר זאָגן זי װעט פֿאַרשטײן, זי איז אַ . 
פרייע פרוי, 


בּערטאַ האָט אַ שמייכל געטון. 

-- איינע פוּן דעם בּאַפרידיקונגס:-שטאָף, האַ 1 -- האָט זי 
זיך אַנגערופן מיט שפּאָט אין קול, 

-- אָבּער איך בּין איצט אַן אַנדערער -- האָט ער אַרױס= 
גערעדט -- דוּ װיײיסט עס, בּערטאַ. װײסטוּ גאַר װאָס? -- האָט 
ער זיך אאוּנטערבּראַכן -- זאָלן מיר היינט אַװעקפאָרן פוּנ- 
דאַנען .. 

זי האָט זיך אַ כאַפּ געטון, 

-- דוּ מנסט אַנטלױפן פוּנדאַנען? נישט איך. איך 
כּלייבּ דאָ. איך אַנטלױף פוּן קיינעם נישט, דוּ אַנטלױף אַליין, מיין . 


העלד! 

די האָט זיך איפגעהױיבּן פוּנם אַרט אוּן זיך געלאָזט 
גיין, 

--- װוּהין גײיסטו ? -- האָט ער געפרעגט. 

-- איך גײ אין 6 צימער. איך װיל אָנשרײבּן אַ 
בּריוו, 


-- דוּ װעסט שרייבּן דעם בּריוו נאַך דיגער. בּערטאַ, איך 
זע, אַז דוּ בּיסט בּרוגז אויף מיר, 
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-- איך בּין נישט בּרוגז, אַבּער איך װיל, אַז דו זאָלסט מיך 
:איצט לאָזן צוּרוּ. 

-- איך שווער דיר, בּערטאַ, אַז יענע אינטערעסירט מיך 
נישט. 

-- פרעג איך בּאַ דיר, אויבּ זי אינטערעסירט דיך 1 -- האָט 
בּערטאַ זיך אָנגערוּפן מיט שפּאָט אין טאָן. 

-- פאַקטיש האָט זי מיר שוין לאַנג דערעסן -- האָט בּרויג= 
שטיין ווייטער גערעדט. 

-- היינט פאַרװאָס קוּמט זי צוּ דיר ? -- האָט זי דאַן אַ קוק 
-געטוּן אויף אים מיט אַ שפּאָטישן שמייכֵל, 

-- זי האָט מיך ליבּ... אָבּער איך װעל איר דערקלערן 
אוּן איך בּין זיכער, אַז זי װעט בּאַלד אַװעקפאָרן צוּריק -- האָט 
בּרוינשטיין געענטפערט, 

מרס. בּענדזשאַמין מיט איר מאַן זענען אָנגעקימען אַנט- 
יקעגן, 

מרס, בּענדזשאַמין האָט זיי אָפּגעשטעלט, 

-- איך װיל אייך בּאַקענען מיט מיין מאַן -- האָט זי זיך 
אַנגערופן -- מיסטער בּרוינשטיין, מיס פּרידלאַנד אוּן דאָס איז 
-מיין מאַן, דאַקטאַר בּענדזשאַמין, 

דאָקטאָר בּענדזשאַמין האָט געקיקט אויף בּרוינשטיינען מיט 
זיינע העלע אױגן. דערנאָך האָט ער זיך אָנגערוּפן מיט אַ 
שמייכל : 

-- אוב איר זענט דער בּאַװוּסטער שריפטשטעלער בּרוג? 
'שטיין, זאָלט איר װיסן זיין, אַז איר רעדט איצט מיט איערס אַ 
'שונא. ּ 

בּרוינשטיין, וועלכער איז איצט געװען גערװעז, האָט אים 
:געענטפערט אוּנטער דער נאָז: 
-- איך האָבּ גענוּג שונאים, 
בּערטאַ האָט זיך אַריינגעמישט. 
-- איר מיינט מסתּמא, וייל איר זענט אַ רעכטער סאַציאַ- 
"ליסט } 

- יאָ -- האָט דאָקטאָר בּענדזשאַמין געענטפערט -- איך 


207 


בּין אַ רעכטער אוּן אַ ריכטיקער סאַציאַליסט אוּן איבערהױפּט אַז 
קלאַרער סאַציאַליסט. | 

בּערטאַ האָט זיך צעלאַכט, 

-- קלאַר װאַסער, האַ ? -- האָט זי ניך אַנגערוּפן, 

-- איך ווייס נישט, אויבּ מיר ,רעכטע" זענען קלאָר װאַ- 
סער -- האָט דאַקטאָר בּענדזשאַמין געענטפערט, אוּן איז געװאַרן 
ערנסט -- אָבּער דאָס איז זיכער, אַז די ,לינקע" זענען אַ װילד" 
פייער, װאָס האָט חרוב געמאַכט די יוּניאָנס אוּן די גאַנצע אַרבּע= 
טער-בּאוועגונג, . , 

בּרוינשטיין האָט אים איבּערגעשלאָגן : 

-- דאָס האָבן מיר שוין נישט איינמאַל געהערט, קיין בייעס: 
נישט, מיר זענען איצט נישט אויפגעלײגט צו דעבּאַטירן װעגן 
דעם, אפשר אַן אַנדערטמאָל, 

בּעדטא אָבּער האָט דערקלערט : 

-- איך בּין יאַ אויפגעלייגט צוּ דעבּאַטירן, דידאַזיקע פראַגע 
אינטערעסירט מיך. +. 

אוּן זיי האָבּן זיך צעזעצט אַלע אויפן גראָז, בּרוינשטיין אָפּ: 
גערוּקט פוּן דוּ אַנדערע, מחמת די גאַנצע דעבּאַטע איז אים איצט 
נישט אַנגעגאַנגען. | 

| ער האָט איצט געטראַכט װעגן דעם, װאָס ער זאָל זאָגן 

חנהלען אוּן אויך װועגן דעם װי אַזױ בּערטאַ װעט זיך איצט פאַר- 
האַלטן צוּ אים, 

װאָרים ער האָט שוין בּאַמערקט, אַז זי, בּערטאַ, איז געווען 
אוּמצופרידן. װער װייסט, װי זי װעט רעאַגירן אויף אָט דער גע 
שיכטע. .. 

פוּן דעם האָט ער איצט געטראַכט אַ נערוועזער אוּן אַן אוים: 
גערעגטער. . . : 

- = אוּן דערװוייל האָט זיך די דעבאַטע צװישן דאַקטאַר בּעב? 

דזשאַמין אוּן בּערטאַן װעגן דער מלחמה צװישן די ,רעכטע? אוּן 
,לינקע* אין די יידישע יוּניאַנס אַנגעהױיבּן לכתחילה אין אַ גאַנץ 
געלאַסענעם, רוּיקן טאַן. 

בּאַלד אָבּער האַט דאַקטאָר בּענדושאַמין זיך צעהיצט און 
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גענומען זידלען די , לינקע" אוּן גערופן זיי , גענגסטערס"*) ,װויל= . 
דע װאַריאַטן" איּן , דעמאַגאָגן", 

-- זיי האָבּן גענוּמען אוּמװיסנדע יינגלעך אוּן מיידלעך -- 
האָט ער זיך געהיצט -- אוּן זי איינגערעדט, אַז אַמעריקע איז 
גרייט פאַר אַ רעװאָלוּציע, אוּן דווקא פּאַר אַ בּאַלשעװיסטישער רע= 
װאָלוציע, װי אין רוּסלאַנד; אַז דידאָזיקע רעװאַלוציט װאָלט שוין 
לאַנג געווען, װען נישט די ,רעכטע"... זיי, אָט די לינקע דעמאַ. 
גאָגן, ווייסן, אַז דאָס איז אַ בּלאָף, אַז קיינמאָל איז דער קאַפּיטאַ: 
ליזם נישט געװען אַזױ מעכטיק, װי ער איז היינט דאַ אין אַמע+ 
ריקע. נאַר מען דאַרף דאָך וייזן די חברים אין רוּסלאַבד, װאָס 
מען טוּט דאָ אױף -- בּלאָפּט מען אויף אַזאַ. דעמאַגאַגישן אופן, 
טוּמלט מען, מאַכט מען חרוב שטאַרקע אַרבּעטער-אָרגאַניזאַציעס, 
דעמאַראַליזירט מען די גאַנצע אַרבּעטער:בּאַװעגוּנג, שאַפט מען אַ 
בּלויטיקע מלהמה צװישן די אַרבּעטער, װוּ מענטשן װערן דערמאָר? 
דעט פוּן געדונגענע ,גענגסטערס". אוּן דאָס הייסט בּאַ זי אַרבּע- 
טער-קאַמף", , רעװאַלוציאַנערער קאַמף? -- דעמאַגאגן ! 

אוּן כּערטאַ, אַ דערפאַרענע רעדנערין, האָט זיך נישט גֹע= 
היצט אַזױ װי ער, אוּן רויק, מיט אַ געלאַסענצם שמײכל, אים 
אױפּגעװויזן פּונקט פאַרקערט, דאָס הייסט, אַז דווקא די ,רעכטע" 
מאַכּן חרוב די יידישע אַרבּעטער-בּאַװעגונג אוּן או דווקא די ,לי= 
קע" האָבּן לכתּחילה זיך געשטעלט פאַר זייער צי? אױסצורייניקן 
די יידישע יּניאָנס פוּן דער מוראדיקער צרעת, װאָס הײסט 
גענגסטעריזם". אוּן אויך, אַז דווקא די , לינקע" האַָבּן גערײניקט 
די יידישע אַרבּעטער:אָרגאַניזאַציעס פוּן די אַלטע יוניאָן-פל= 
רער, װאָס זײ אוּן נאָר יי האָבּן געשאַפן דעם גענגסטע- 
ריזם. .. 

-- די גענגסטערס, די מעסער:העלדן, זענען דאַך אַן אַלטע 
מכּה אין די יידישע ייּניאָנס -- האָט בּערטאַ גערעדט וייטער -- 
אַ סך פריער איידער מען האָט נאָך דאָרט געהערט פוּן די , לינקצ? 


*) גאנדיטן, 


האָבּן דאָרט די מעסערס פוּן די גענגסטער געאַרבּעט, זענען דאָרט 
די מעסער:העלדן געװוען שיער:נישט בּכּבודע אַנגעשטעלטע, װעל- 
כע האַבּן געצויגן פון דער יוּניאָן:קאַסע זייער וועכנטלעכן געהאַלט. 
-אָט דידאַזיקע מעסער-העלדן האַבּן אָפט אויך אַ דעה געזאָגט, װען 
-מען האָט געדאַרפט אויסוויילן בּאַאַמטע אין די יוּניאַנס. קוּרץ, זי 
זענען געוען פאַר די אַלע יוניאָן-בּאַאַמטע אַ מין בּאַװאָפּנטע אַר- 
מיי, אויף וועלכער זייער הערשאַפט האָט זיך געהאַלטן. זענען גע 
קוּמען דערנאָך די ,לינקע" אוּן האָבּן דערקלערט : א סוף זאָל זיין 
-צוּ דערדאָזיקער דעמאָראַליזאַציע אין די יידישע יוניאָנס! אױס- 
געשניטן מוּן װערן דידאַזיקע מכֹּה גענגסטעריזם פון די ייַדישע 
-וניאָנס אוּן פֿאַרטריבּן מוּזן װערן פון דאַרט יענע, װאָס האַבן גע- 
שאַפן אַט דעם צוּשטאַנד אין די ייִדישע אַרבּעטער-אָרגאַניזאַציעס! 
אוּן אַזױ איז געווען... די יידישע אַרבּעטער האָבּן געשטימט מיט 
די , לינקע* קעגן די אַלטע יוניאַן-פירער אוּן קעגן זייערע בּאַצאָל. 
טע מעסער-העלדן אוּן ‏ קעגן דער גאַנצער דעמאַָראַלאַציצ 
אין די יוניאָנס. נײע בּאַאַמטע זענען אױסגעװײלט געװאַרן, 
מענטשן. .. ו 

--- משוגעים ! יינגלעך! -- האָט מיט היץ זי איבּערגע- 
שלאָגן דאָקטאָר בענדזשאַמין אוּן איז אַזש רויט געװאָרן פאַר אױפּ: 
רעגונג, 

זיין וייבּ האָט אים אַנגעכאַפּט פאַר אַן אַרעם : 

-- מאַיסעי -- האָט זי געזאָגט מיט איר האַרציקן שמייכל -- 
קאָך זיך נישט אַזױ. לאָז מיס פרידלאַנד ענדיקן.  ..+‏ 

בּערטאַ האָט זיך אויפגעהױבּן פונם גראָז אין זיך 7 
רופן מיט אַ רויק! שמייכל : | 

| -- איך האָבּ שוין געענדיקט. די , לינקע" אַבּער האָבּן נאָך - 

נישט געענדיקט. ., : 

-- זיי האַבּן שוין געענדיקט, געענדיקע ! -- האָט זיך 
דאַקטאָר בּענדזשאַמין צעשריגן אוּן איז אויך אױפֿגעשפּרוּנגען אויף 
די פיס און האָט געקוקט מיט אויפגערעגטע אױיגן אױף 
בּערטאַן. 

-- הערטיזשע אויס, מיסטער -- האָט זיך דאָ בּרוינשטיין 
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?אויך פּלוצלינג אַרײינגעמישט, קוּקנדיק אויפן דאָקטאַר בּענדזשאַמין 
ימיט גערװועזע אויגן --- װאָס האָט איר זיך אַװוי צעשריגן ? װאַלט 
ינישט געווען גלייכער, אַז איר זאָלט אוּנז לאָזן צוּרוּ ? 

--- מיט אייך האָבּ איך נישט גערעדט, מיסטער}! -- האָט 
דאָקטאַר בּענדזשאמין אים אַפּגעענטפערט מיט רוּגזה 

מרס. בּענדזשאַמין האָט זיך צעלאַכט : 

-- אַפּי?וּ אין די בּערג -- האָט זי זיך אָנגערוּפן -- מוּון 
די , רעכטע* אוּן די , לינקע* זיך אַרומשלאָגן, משוּגעים !. +. 

-- קוֹם! -- האָט איר מאַן זי גערופן, און ער האָט נאַך 
:אויסגעזעען אויפגערעגט, 

--- איין מינוט, דאַקטאָר -- האָט אים בּערטאַ אָפּגע= 
-געשטעלט -- װי איך פאַרשטײי, זענט איר נישט אַזױ גוּט בֹּאַ= 
:האַװונט אין דעם איצטיקן קאַמף, װאָס קוּמט פאָר צװישן די 
,רעכטע" אוּן די , לינקע", װיל איך אייך דערקלערן, אַז דאָס איז 
נישט אַ קאַמף פאַר דער בּאַלשעװיסטישער רעגירונג, אָנגעפירט 
דוּרך יידישע אַרבּעטער קעגן די פאַרייניקטע שטאַטן, וי די 
--מוסרים פוּן אייער לאַגער װילן אינרעדן דעם עולם, נאָר דאָס 
-איז אַ קאַמף פוּן דעם אַלטן רעזשים אין די יוּניאַנס, מיט דער הילף 
יפוּן גענגסטערס אוּן מסירות אוּן פּראַװאַקאַציע קעגן דעם נייעם 
-רעזשים, װאָס אים האַבּן געשאַפן קלאַסן-בּאַװוּסטזיניקע אַרבּעטער. 
דערדאַזיקער קאַמף פוּן דעם אַלטן רעזשים האָט איין ציל: אַרים- 
-צווינגען זייער פריערדיקע הערשאַפּט אויף די יוּניאָנס מיט גע" 
װאַלט, צולהכעיס דער אַרבּעטערשאַפּט. אוּן דאָס װעט זי אַזו 
.געלונגען, װי עס װאָלט הינט געלונגען דעם אַלטן רעזשים אין 
!רוּסלאַנד אַרױפצוּצװינגען דאָרט זיין הערשאַפט. װאָרים איר דאַרפט 
טאַקע קענען די יינגלעך אוּן מיידלעך פוּן די ,לינקע" אוּן אפילן 
די זעכציקיעריקע אַרבּעטער, יידן מיט גרויע קעפּ, כּדי דאָס צב 
וויסן, אוּן איצט, דאָקטאָר, אַ גוּטן,. עס האָט מיך געפרייט אייער 
פּאַקאַנטשאַפּט -- האָט בּערטאַ געענדיקט מיט אַ שמיכל און 
אי אַװעק צוּם גאַניק. 

דאָקטאַר בּענדזשאַמין האָט איר נאָכגעשריגן: 

. -- אפילו אין רוּסלאַנד װעלן אײערע בּאַלשעװיקעס בּרעג= 
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גען דערצו, אַן דער אַלטער רעושים זאָל דאָרט װידער אױיפ= . 
לעבּן.., ׂ א שש עי א 
אוּן ווען בּערטאַ איז פאַרשװוּנדן פוּן די אויגן, איז ער מיט: 
זיין פרוי אויך אַװעק צוּם גאַניק. 
אין דעם, װאָס בּערטאַ איז איצט אַװעק אָן אים, האָט ער 
געזעען אַ סימן, אַז זי איז בּייז אויף אים. אוּן בּייז איו זי זיכער" 
געווען, פאַרװאָס חנהלע קוּמט, האָט ער װידער אוּן װידער גע 
טראַכט װעגן דעם אוּן אין זיינע געדאַנקען זיך אויסגעטענהט ס"" 
מיט בּערטאַן אוּן סיי מיט חנהלען, 
פאַר חנהלען האָט ער אין האַרץ נישט װײניקער מורא גע+ 
האַט װי פאַר בּערטאַן. װייל באמת האַט ער דאַך געשריבּן צוּ זייך 
פריינט, אַז זי זאָל קוּמען צוּ אים. און װידער, האָט ער געװוּסט, 
װי זי האָט אים געליבּט אוּן מיט איר שטוּרעמ יקער גאַטוּר קאָן 
זי נאָך, װער װײיסט, . . | 


,אָט האָסטו דיר 1* האָט ער געטראַכט, , װאָס טוט מען 4 װאָס- 

װעט זיין!" : 
| ער האָט נישט בּאַמערקט װי מיסטער קאַהען איז צוּ אים צוּ-. 

געגאַנגען מיט אַ מין רונוה און האָט ויך אַגעשטעלט לעבן 
אים. | שע 
-- מיסטער -- האָט קאָהען זיך אָנגערוּפן שטיל -- איך זוּף. 
אייך, 61 
בּרוינשטיין האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן װי פוּן שלאָף אוּן אים: 
אַנגעקיקט, 

-- מיסטער -- האָט קאַהען װייטער גערעדט אוּן געטוּר= 
קעט צו אים זיין פינגער מיטן בריליאנטענעם רינג -- איך האָבּ 
פריצר נישט געװוסט, װער איר זענט, איצט װײיס איך. 

-- איז װאָס:זשע װילט איר? -- האָט בּרוינשטיין זיך אָנ 
גערופן, 

אן קאַהען האָט אים געענטפערט: 

-- איר זענט אַ שרייבּער אין די פּייפּערס, װייס איך דאַך 
מיט װעמען איך האַנדל. איך קען איער חברה, גענוּג געלט האָב 
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זיך זיי בּאלצאַלט פאר גאַדװערטײיזמעגטס"*),.. װעט איר דאָך 
ימסתּמא װעלן מאַכן חזירישע בּיונעס, אַרײנשרײבּן אין פּייטער -- 
יווייבּ-שװײיבּ. . . לויף נאָך ננך מיידלעך. . . אָט די אַלע שטיקלעך, 
װואַס איך לייען זיי אַמאָל אין די פּיײיפּערס.. . 
-- װאָס װילט איר ? -- האָט אים בּרוינשטיין איבּערגעשלאָגן 
ימיט אוּמגעדוּלד אין קול, 

-- איך ויל, אַז איר זאָלט װיסן -- האָט צוּ אים גע- 
שאַקלט קאַהען זיין פינגער מיט דעם בּריליאַנטעגעם רינג -- אַז 
איך בּין מיסטער קאֲהען ! אַ טויונטער איז בּאַ מיר אַ שפּײ! און 
איך האָבּ מיינע לאָיערס.**) איך צאָל זיי אויפן יאָר. די גרעסטצ 
לאיערס. װאָרים איך בּין מיסטער קאֲהען!... איר פֿאַר- 
שטייט }... 

-- יאָ, מיסטער קאֲהען -- האָט ער דאַן אַ שמײכל גע= 
'טון -- איז װאָס:זשע װילט איף פּאַיט ? 

-- אָנשטענדיקײט, דאָס אַלץ! מין װײבּ אין מין ייב ! 
מיין דאַרלינג, װי יעדעס װײבּ בּאַ אַזְ אַנשטענדיקן מאַן, אַ שפּאַס 
איז אַ שפּאַס. איך האָבּ גאַרנישט געמיינט. מיין װײבּ אין קינדער 
זאָגן מיר איצט, אַז איר װעט מיך אַרײנשטעלן אין די פּײפּער?.. 
/װאַגט נישט, איר הערט ? אױבּ נישט, װעל איף איך קלאָגן!... 
די גרעסטע לאֵיערס !.. , אוּן מיט אייער כּלה האָבּ איך גאָרניעט 
געמיינט, איך לויף נאָך נאָך זיי, איך שפּיי אויף זיי, אַז איך דאַרף, 
-האָבּ איך גענוג מיידלעך. זיי לויפן מיר נאָך. איך האָכּ אַ גרויסי 
שאַפּ. טפוי ! -- האָט ער אַ שפּײ געטוּן אוּן זי פאַרכאַפּט -- איף 
מיין, דאָס איז נאָר אַ שפּאַס! נאַט, אי װעט רױכערן 1 -- האָט 


ער אים אַרײנגעשפּאַרט אַ ציגאַר אין האַנט -- נעמט ואָך אײ: 
נעם! -- האָט קאַהען אים אַרײנגעשפּאַרט נאָך איינעם אין קעשע: 
-נע -- פריינד ? -- האָט ער אים אַ קלאַפּ געטון איבּער דער 


האַנט -- געדענקט ! איך גיי נאָך כאַפּן אַ פּױיקערל} 


*) אַנאָנגסן, 


**) אַדװאַקאַטן, 


אוּן קאָהען איז אַנטלאָפן אוּן בּרוינשטיין איז געבּליבן זיצבּ 
אויכן גראז א צעטוּמלטער, 

דערנאָך ערשט האַט זיך בּאַ. אים אַרױסגעריסן אַ גצ 
לעכטער. ו 

בּאַלד אָבּער האָט ער זיך װידער דערמאנט אָן חנהלפן אוּן 
בּערטאַן, אוּן װידער איז ער אַרײינגעפאַלן אין זיין פריערדיקעף- 
שטימונג. 


ער האָט זיך אויפגעהויבּן, אַ קוק געטוּן אויפן ציגאַר אין. 
זיין האַנט, געװאָלט אים צוּערשט אַװעקװאַרפן אוּן דערנאָך אים. 
פאַררויכערט. אוּן דאַן איז ער אַװעק צוּם גאַניק. 

אויפן גאַניק איז געזעסן בּערטאַ, איז ער צוגעגאַנגען צוּ 
איר, 

-- דו בּיסט בּרוגן אויף מיר? -- האָט ער זי שטיל גע 
פרעגט, / 

האָט זִי אים אַנגעקיקט פאַרװוּנדערט אוּן געענטפערט; 

-- בּרוגז אויף דיר ? פאַרװאָס ? 

-- כ'מיין, ווייל יענע קוּמט, חנהלעי.. 


זי האָט אַ שמייכל געטוּן: 

-- איך האָבּ דאָס אפילו אין זינען נישט -- האָט זי גע 
זאָגט אוּן צוּגעלייגט -- איבּערהױפּט, װאָס גייט זי מיך אָן. א'ף 
קען זי דען ? פוּן מיינעטועגן מעגן קוּמען צוּ דיר אלע דיינע 
חנהלעך. .. 

האָט ער אַ װיילע געשויגן, דערנאָך האָט ער אַרױסגע+ 
רעדט: 

-- פוּן דיין ענטפער זע איך, אַז דוּ בּיסט בּרוגו... 

-- זיי נישט קיין נאַר, בּרוינשטיין, אוּן אוּם דיר צוּ װייון; 
אַז מיך גייט עס נישט אָן, װאָס דין חנהלע קוּמט, פאָר איך 
היינט אַװ?ק קיין ניוּ;יאַרק אוּן לאָז דיך איבּער מיט איר 

ער האָט זי אָנגעקיקט צעמישט: 

-- װאָס הײסט דוּ פאָרסט אַװעק! -- האָט ער אַרױסגע:- 
מורמלט, 
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-- אין ניו-יאָרק איז מאָרגן אַ גרויסע דעמאָנסטראַציע פון 
אַרבּעטער, װיל איך דאָרט זיין, 

-- פאָר איך איך מיט דיר -- האָט ער אַרױסגע+ 
רעדט. 

| -- ניין, איך פאָר אַלײן, בּרוינשטיין| 

-- איך װעל דאָרט אַרױסטרעטן אויף דער דעמאַנסטראַציעָ: 
מיט מיינס אַ רעװאָליציאָנער ליד, 

-- דאָס װעסטו קאָנען טוּן אַן אַנדערטמאָל אוּן נישטג 
מאָרגן, : 

-- פאַרװאָס נישט מאָרגן, בּערטאַ? 

-- ווייל איך ויל, אַז דוּ זאָלסט דאָ בּליבּן, 

-- פאַרװאָס װילסטוּ עס 

--- ווייל אַזױ װויל איך! 

-- אָבּער פאַרװאָס ? 

-- ווייל איך װיל, אַז דוּ זאָלסט עטלעכע טעג דאַ בּלייבּך 
אָן מיר מיט חנהלען. 

-- דאָס בּאַװײזט, אַז דוּ ליבּסט מיך נישט, בּערטאַ -- האָט- 
ער זיך אָנגערופן. ‏ . 

האָט זי אַ שמייכל געטוּן אוּן געזאָגט: 

-- פאַרקערט, דאָס בּאַװײזט, אַז איך ליבּ דיך מיט דער 
אמתער ליבּע פוּן דין העלדין אָקטיאַבּרינאַ. אפשר האָסטוּ 
אויך ליב דיין חנהלען, װי אָקטיאַבּרינאַס מאַן נאַװוּס זיין 
חנהלען, פריי איך מיך אויך, װי אָקטיאַבּרינא, אוּן דערפאַר װיל' 
איך דיר געבּן אַ געלעגנהײט צוּ פאַרבּלײבּן מיט איר אָן 
מיר... 

-- לאַך נישט פוּן מיר, בּערטאַ } 

-- איך לאַך נישט, בּרויגנשטיין, איך מיין עס גאַנץ, 
ערגסט. .. 

-- מען קאַן מיינען, אַז דוּ בּיסט אייפערזיכטיק - האָט ער 
ווייטער גערעדט. 

-- דוּ בּיסט אַ נאַריש יינגל -- האָט זי נאָכדעם זיך אָנגעײ 
רוֹפן -- אוּן גענוג, רעד נישט מער װעגן דעם! 
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- איז ער אָפּגעטרעטן פוּן איר מיט אַ צעמישטן שמיכל און 
האָט זיך אַװעקגעזעצט אויף דעם פּאָרענטש פוֹנם גאַניק מיטן רוקן 
-צו איר, גערייכערט דעט ציגאַר אוּן געטראַכט: 

,אוי, צרות! װאָס טוט מען, האַ? װאָס טוט מען?* 

אין אָט דער ?ייט איז צוּגעקוּמען צוּם האָטעל אַ מאַשין מיט 
א נייעם גאַסט, אוּן רעװורענד דייװידאַװ איז פון ערגעץ אונטער ‏ 
דער ערד אױסגעװאַקסן מיט אַ געשריי: 

-- העלאָו, מיסטער הערי, העלאָו! 

איז בּאַלד געשטאַנען לעבּן דעם גאַסט אוּן האָט אים אָפּגע- 
געבּן אַ בּרייטן שלוט:עליכם, 


דער גאַסט, זייער ענלעך צוּ מיסטער יאַכנעטשיק, אויך אַזאַ 
ריז, נאָר יינגער פוּן יענעם, איז אָנגעטוּן געװען אין העלן, מעשה 
-פראַנט, מיט אַ פּאַנאַמאַ:הוּט איבּער די אויגן. - 

ער איז אַרוּנטערגעקראַכן פון דער מאַשין אוּן האָט אַ קלאַפּ 
געטוּן דעם רע"רענד איבּערן אַקסל, 


-- װי גייט עס, רעוורענד ? העלפן עפּעס דאָ אייערע פּראָט- 
-קעס ? | 
דער רעוורענד האָט געענטפערט מיט אַ בּרייטן שמייכל: 
-- סטייטש העלפן זיי, איך זאָג אייך, הערט איר, איך ראַ= 
-טעווע דאַ די 'מענטשן!... 


פונם האָטעל זענען אַרױסגעלאַפן מיסטער יאַכנעטשיק 
אוּן זיין װײבּ אוּן זײער קינד, מרס, יאַכנעטשיק מיט אַ גע 
שריי : , העלאָ, הערי!* אוּן איר קינד מיט אַ ליאַרם: אאַנקעל! 
אַגקעל!* | 
| אוּן בּאַלד זענען זי אַלע געװען אַרוּם דעם גאַסט; דאָס 
יקינד איז צוּגעפאַלן צוּ זיינע קני; ער האַט עס אַ כאַפּ געטון אױיף 
זיינע מעכטיקע הענט אוּן עס געקוּשט, 
בּערטאַ האָט דאַן פּלנּצלינג אַ רוּף געטוּן צוּ זיך בּרוינשטיי- 


ינען, אוּן, פאַרשטייט זיך, אַז ער אי תּיכֹּף צוּגעגאַנגען 44 
איר, 
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-- ואס זיצסטו דאָרט אַזאַ פאַרבּענקטער 1 -- האָט זי זיך 
;אַנגערופן -- זי װעט קוּמען... 

-- הער אױיף! -- האָט ער זיך אַ כאַפּ געטוּן -- װאָס 
;װילסטוּ זאָל איך טוּן 1 

-- גאָרנישט -- האָט זי געענטפערט -- זעץ זיך. 

אוּן אַז ער האָט זיך געזעצט לעבּן איר, האָט זי װידער זיך 
;אָנגערוּפן : | 

-- הער אויס, זי קומט צוּ דיר, דאַרפסטו זעען, אַז זי זאָל 
זיצן לעבּן דיין טיש ; װעל איך בּעטן, אַז מען זאָל מיר געבן אַן 
אָרט לעבּן אַן אַנדערן טיש. איך װיל גישט, אַז דיין גאַסט זאָל 
זיך פילן צוּליבּ מיר אוּמבּאַקװעם !.. 

-- זי וִעט נישט זיצן לעבּן אונזער טיש -- האָט ער אַרױס: 
- געמוּדרמלט אויפגערעגט -- אוּן פּײיניק מיך נישט, איך בּעט דיך, 
אַנישט -- איך גיב דיר מיין װאָרט -- איך גיי שוין אַרױף זיך 
-אײנפּאַקן אוּן איך פאָר קיין ניו=ײאָרק!,. 

זי האָט אַ לאַך געטון, 

-- טאַקע ? דוּ װעסט עס אָבּער גישט טוּן, בוּ, פּאָר, דאַן 
װעל איך דאָ בּלייבּן!... | 

מיטאַמאָל איז אַרויפגעקומען מרס. יאַכנעטשיק אויפן גאַניק 
ימיט אירע צוויי ריזן, דאָס הייסט, מיט איר מאַן אוּן זיין בּרוּדער, 
צװישן װעלכע זי האָט געטרעטן מיט געװאלטיקער גדלות, האָט 
צוגעשלעפּט זיי צוּ בּערטאַן אוּן בּרוינשטיינען אין פאָרגעשטעלט 
!פריער פאַר בּערטאַן איר מאַן מיט אַזאַ ‏ מינע, אזוי װי זי װאָלט 
גערעדט : יאָט דאָס איז מיינער: אין פוס זיינער װעט אַריבּעף= 
װעגן דעם גאַנצן חתן דיינעם!" אין דערנאָך אים פּאַרגעשטעלט 
יפאַר בּרוינשטיינען. 
אוּן נאָכדעם, אַז זי האָט פאַרגעשטעלט דעם אַנדערן ריז 
האָט זי געזאָגט : 

-- אוּן דאָס איו מיין מאַנס בּרוּדער, מיסטער זשאַב= 
יבעט... 

-- זייער אַנגענעם, מיסטער יאַכנעטשיק -- האָט זיך בֹּער= 
יטאַ אָנגערופן, 
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-- זשאַכנעט -- האָט יענער איר פאַרריכט מיט אַ גוּטמוּ? 

טיקן שמייכל, 

-- איר שעמט זיך דען מיט איער בּרוּדערס נאָמען1 -- 
האָט בּערטאַ. געפרעגט, 0 

-- מיין בּרוּדער שעמט זיך מיט מין נאָמען -- האָט ער 
געענטפערט, אוּן געקיקט מיט קאַרע, לאַכעדיקע אויגן איר אין פּנים. 
אַרײן, אוּן אַרױסגעװיזן ווייסע געזונטע ציין, : 

בּרויגשטיינען האָט זיך אויסגעוויזן, אַז דערדאָזיקער מיסטעפ" 
זשאַכנעט פרעסט בּערטאַן מיט זיינע אויגן אוּן ציין, אוּן אַ מאַדנע. 
שנאה האָט זיך געװעקט אין זיין האַרץ צוּ יענעם, 


אוּן אַזױ װי אים אויף צוּ להכעיס, האָט מיסטער זשאַכנעט. 
זיך אַרײנגעלאָזט אין אַ שמועס מיט בּערטאַן װעגן דעם, הלמאי 
ער האָט געבּיטן זיין נאָמען יאַכנעטשיק אויף זשאַכנעט, אוּן דער 
בּיי דערציילט איר אַ װיץ, פוּן װעלכן בּערטאַ אוּן די איבּעריקעו. 
- אַ חוּץ איִם, בּרוינשטיינען, האָבּן זיך פריילעך צעלאַכט. 


אוּן נאַכדעם, װי מרס. יאַכנעטשיק מיט אירע צוויי ריזן ז9= 
נען אַװעק, האָט בּערטאַ זיך אָנגערוּפן צוּ בּרוינשטייג 
-- װי געפעלן דיר די צוויי בּאַיטשיקלעך ?') 


-- געזוּנטע בּוּרלאַקעס, אַנגעפרעסענע בּוּרזשויען -- האָט ער 
געענטפערט -- איבּערהױפּט אָט דער זשאַכנעט : עפּעס אינגאַנצן 
אָנם צלם אלקים, אַן גייסטיקס. .. 


מיטאַמאָל האָט ער דערהערט הינטער זיך אַ שנײדנדיקן 
פייף, ער האָט זיך אוּמגעדרייט, מרס, ציפּאָרקעס מיט איר מאַן 
זענען געשטאַנען הינטער אים, 

זי האָט איר מאַן פאָרגעשטעלט פאַר בּערטאַן אוּן דערנאַך 
פאַר אים, אוּן ער, בּרוינשטיין, האָט אים געדריקט די האַנט אוּן 
דערבּיי געטראַכט : 


=) יינג?? 


218 


,הלוואי פייפט דער בּוּרלאַץ זשאַכנעט אַװי מיט דער נאָז 
אוּן כאַפּט פליגן, אַזױ װי דוּ, מיטן מויל!,,.* 

דערבּיי איז געזעסן די דיקע מרס. קאָהען אויף אַ שאָקל: 
שטוֹּל אוּן האָט געקיקט פוּן דער זייט אויף מרס. ציפּאָרקעס מיט 
אַ סוד אין אירע קעלבּערנע אויגן, אוּן אַז מרס. ציפּאָרקעס מיט 
איר מאַן זענען דערנאָך אַװעק, האָט מרס. קאָהען זיך צוּגערוקט 
מיט איר שטוּל צוּ בּערטאַן אוּן אַרױסגערעדט שטיל מיטן סוד נאָך 
אין אירע אויגן : 

-- אַ בּיטעלער רחמנות, נעבּעך, אויף מרס, ציפּאָרקעס. יע* 
נער איז געקוּמען אוּן איר מאַן איז דאָ!... 

אוּן אַז בּערטאַ האָט זי אָנגעקוּקט פאַרװוּנדערט, האָט מרס, 
קאַהען גערעדט װייטער: 

-- שוּר!...*) מיסטער זשאַכנעט מיט אים,.. איר װײסט 
גאָרנישט ? אַליין געזעען... זאָל איך אַזױ זעען נחת בּאַ מיינע 
קינדער. געקושט זיך אין װאַלד, אַזױ לעבּ איך מיט אייך צוּזְאַ= 
מען, .. שוּר..... 

אין דערדאָזיקער צייט האָט זיך פאַר דעם גאַניק בּאַװיזן 
אוּן זיך אַפּנעשטעלט דער אױײטאָמאַבּיל פוּנם האַטעל, װעלכער 
האָט געבּראַכט נייע געסט פוּן דער סטאַנציע, 7 

צװישן זיי אין געזעסן אַ יינגע בּרוּנעטקע מיט אַ װײסן, 
שטרויענעם הוּט אויפן קאָפּ, אוּן זי האָט גערוּפן מיט אַ זינגענדיקן 
- קוֹל אוּן מיט אַ פּוליש:יידישער אױסשפּראַך: 

-- בּרוינשטיין ! בּרוינשטיין ! 

בּרוינשטיין האָט אַ צאַפּל געטוּן, האַסטיק זיך אוּמגע= 
דרייט אוּן דערזעען חנהלען, װעלכע האָט צוּ אים פוּנם אױטאַמאַ= 
בּיל געמאַכט מיט דער האַנט אוּן גערוּפן אים, 

ער איז צעטומלט געװאַרן. 


*) אוודאי, 
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דרייצענטער קאפּיטל 
חנהלע 
אוּן בּאַלד איז זי געװען אויפן גאַניק לעבּן בּרוינשטיינען, 


| אינגאַנצן אימפּעט, אינגאַנצן צאַכּל, אינגאַנצן באַװעגלעכער 
שמייכל, : 


אַלצדינג אין איר האָט גערוישט אוּן געליאַרמט, אוּן זיך גע+ 


װאַפּלט, און געשמייכלט, האָט זיך געדאַכט -- דער בּליק פוּן אירע 
פייערדיקע שװאַרצע אויגן, די מינע אויף איר לעננלעכן, טונקעלן 
פּנים, מיט די בּאַװעגלעכע נאָזיפליגל, אוּן יעדער ריר פוּן איר 
מיטלנטװיקסיקער, גראַציעזער פיגור, 

אפילו איר ווייס קלייד אָן אַרבּל, װאָס האָט אַרױסנעװין 
אינגאַנצן אירע רונדע אוּן שלאנקע אַרעמס אוּן װאָס איז בֹּאַ= 
פוצט געווען מיט רויטע שטיקערייען אַרוּם אירע רונדע היפטן, 


איז אויך, האָט זיך געדאַכט, פוֹל געװען מיט געריש אוּן אים= 


יפ לט 


זי האָט גערעדט צוּ בּרוינשטיינען מיט איר זינגענדיקן קול 


אוּן מיט איר פּױליש:יידישער אױסשפּראַך. 
-- איך האָבּ לאַנג שוין געװאָלט קומען, אָבּער אויפן ;פ'= 
קעט:ליין") האָט מיר אַ ,געננסטער" אױסגעבּראָכן דעם רעכט 


אָרעם אין צוויי װאָכן לאַנג האָבּ איך אים נישט געקאַנט א רירן 


יטון, 3ט 
בּרוינשטיין האָט מיט איין צפטומלטן אויג געקיקט אויף איף 


*) אויף דער ליניע, װוּ שטרייקער װאַכן, אַז שטרײיק-גרעכער זאָלן גישט 
אַרבּעטן אין די פאבּריקן, װוּ מען שטרייקט, 
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אוּן מיטן אַנדערן געקוקט אויף בּערטאַן, װעלכע איז נאָך געועסן 
אויף איר פּלאַץ אוּן האָט בּצַטראַכט חנהלען מיט אַ פאַרװוּנדערי 


טער מינע, 
ער האָט כּמעט גאָרנישט געהערט, װאָס הנהלע האָט צוּ 
אים גערעדט. 


אויפן גאַניק זענען איצט אויך געשטאַנען יאַכגעטשיק אוּן 
זיין בּרוּדער זשאַכנעט און מיסטער קאַהען מיטן רעװורענד, אין זי 
אַלע האָבּן געקוקט אויף חנהלען. 

עפּעס איז אין איר געװען, װאָס עס האָט געריסן די אויגן פוּן 
דידאַזיקע מענער, עפּעס בּאַרוישנדיקס אוּן פאַרפירערישס. בַּרויףף 
- שטיין האָט עס שוין לאַנג בּאַמערקט, נישט איינמאָל, װען ער איו 
מיט איר אַרײנגעקימען אין א קאפע:היז, װאָס איז געפּאַקט גע 
װען מיט מענער, האָבּן זי אַלע זי בּאַלד בּאַמערקט אוּן גישט איין 
מאַנסבּיליש אויג האָט זיך אַנגעצונדן, 

בּרוינשטיין האָט איר טאַקע איינמאָל װעגן דעם געזאָגט: 

-- דוּ ווייסט, חנהלע, דדוּ בּיסט אַזוי פוֹל מיטן פּעטראַלים 
פוּן ווייבּ, אַז די מענער מוזן דיך בּאַמערקן. דוּ בּיסט פוּל דער: 
מיט, װי מיט אַ זיסן גיפט... 

פּלוּצלינג איז חנהלעס פייערדיקער בּליק שטיין געבּליבּן אויף 
בּערטאַן אוּן זי האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן אי מיט פרייד, אי מיט דרן= 
ארץ אינם זינגדיקן טאָן : 

-- אָ, חברטע בערטאַ, איר זענט אויך דאַָ 4 

איז האַסטיק צוּגעגאַנגען צוּ איר מיט אַן אויסגעשטרעקטער 
האַנט אוֹן האָט גערעדט װייטער מיט לאַשטשענדיקע טענער אין 
איר קול: 
-- װאָס מאַכט איר 4 איר זענט שוין לאַנג דאָ ? איר דערקענט 
מיך ? 

בּערטאַ האָט מיט אַ העפלעכן שמײכל געדריקט איר די 
האַנט אוּן געענטפערט : 
| = -- געוויס דערקען איך אייך. מען האָט דאָך אונז בּיידצ 
פאַראַיאָרן אַרעסטירט אויף איין פאַרזאַמלננג, 

-- זינט דעמאָלט האָט מען מיך שוין נאָכאַמאָל אַרעסטיהט -- 
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האָט חנהלע זיך אָנגערנּפן מיט אַ שטאָלצער מינצ -- אוּן מען װעט 
מיך נאָך אַרעסטירן נישט אינמאָל, אפשר גאָר אינגאַנצן דער- 
הרגענען -- האָט זי צוּגעלײיגט מיט אַ שמייכל -- נאָ מילא, מיך 
שרעקט עס נישט אַפּ, איך האַלט פוּן ראָזאַ לוקסעמבּוּרגס טעזיס, 
אַז אינם קאַמף, .. | 

-- װאָס הערט זיך אין ני-יאָרק1 -- האָט בּערטאַ איר אל 
בּערגעשלאָגן, 

-- דער קאַמף איז זייצר אַקטוֹעל -- האָס חנהלע געענט= ‏ 
פערט -- די קאַנטר:רעװאַלוּציאַנערן מיט די גאַרילאַס בּאַפאַלן 
אוּנזערע חברים אופן פּיקעט:לין, מאַרדן אוּן מסורן אוּנזערע 
חברים. . , | : | 

עמעצער האָט חנהלען אָנגערירט בּאַם אַקסל, זי האָט אָפּנע= 
האַקט אינמיטן אירע רייד אוּן זיך אומגעקיקט, אוּן האָט דערזעען 
דעם האַטעל:דינער מיט איר טשעמאָדאַן. : | 

ער האָט זי גערופן צו גיין מיט אים אין איה צ- 
מער. 

זי האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן און מיט אימפּעט אַרױמגע= 
רעדט: 

-- מיר װעלן זיך נאַך זעען, חברטע בּערטאַ! 

אוּן זי איז פאַרשװוּנדן מיט דעם דינער אין דער טיר פוּגם 
האַטעל, | ' 
בּרוינשטיין האַט זיך דאַן אָנגערופן צוּ בּערטאַן ; 

-- דוּ קענסט זי? 

-- אוודאי קען איך זי. װען דוּ זאָגסט מיר, אַז דאָס איז 
דאָס וייבּל מיט די , טעזיסן", װאַלט איך בּאַלד געװוּסט, װער זי 
איז. פאַראַיאָרן, װען מען האָט אוּנז בּיידע אַרעסטירט, איז מיר 
אויסגעקיּמען צוּ פאַרבּרענגען מיט איר אַ גאַנצע נאַכט, האָט זי 
מיך שיער נישט משוגע געמאַכט מיט אירע , טעזיסן". אַזי, איז 
דאָס דיין חנהלע ? 

בּרוינשטיין האָט איר געענטפערט: 

-- נישט מיין חנהלע. , , פאַרװאַס רעדסטױּ אַזױ, בּערטאַ? 
בּאַלד נאַך דינער װעל איך איר דערקלערן. : 
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אוּן ער האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן : 
: -- איך װעל גיין זאָגן, אַז מען זאָל זי נישט זעצן בֹּאַ אונ= 

שער טיש... 

אוּן ער איז אַװעקגעלאָפן. 

אוּן תּיכּף װי בּרוינשטיין איז אַװעק, איז צוּ בּערטאַן צוּגעי 
גאַנגען דער רעװורענד מיט דער האַנט אױיף דער בּאָרד אוּן זיך 
-אָנגערוּפן צוּ איר : 

-- װער איז די פריילין, אייערס אַ קרובה ? 

-- יאָ, מיסטער בּרוינשטיינס אַ קרובה האַט בּערטאַ גע= 
זענטפערט מיט אַ שמייכל, 

-- אַ פיין מיידל -- האָט דער רעוורענד ווייטער גערעדט -- 
זי װעט דאָ לאַנג פאַרבּרענגען? 

-- דאָס ווייס איך נישט, מיסטער רעוורענד, 

-- װאָס טוּט אַזאַ מיידל, מיס פרידלאַנד ? 

-- זי טוּט זוּכן אַ חתן, מיסטער רעוורענד. אוּן וועגן אַנדע: 
דע זאַכן פרעגט זי אַלײן -- האָט בּערטאַ זיך אַנגערופן, אוּן איז 
-אויפגעשטאַנען פוּנם אַרט אוּן פאַרשװוּנדן אין דער טיר פוּנם 
:האַטעל, 

האָט דער רעוורענד זיך דאַן צוּגעזעצט לעבּן מרס. קאַהען, 
וועלכע איז נאָך געזעסן אויף דער זעלבּיקער שאַקל-שטוּל, אוּן זי 
-האָט אים גלייך געפרעגט מיט אַ רחמנותדיקער מינע: 

-- װאָס טוּט מען, רעוורענדל, עס שפּאַרט דאָך מיך היינט 
זוידער אונטערן לעפעלע ? 

האָט ער זיך אַנגערופן מיט אָן ערנסטער מינע: 

-- אוּנטער װעלכן -- אונטער דעם לינקן, אָדער אוּנטער 
דעם רעכטן ? 

-- דאַכט זיך, אַז אוּנטער בּיידע האָט זי געענטפערט. 

-- איך װעל אייך שפּעטער געבּן אַ גוטן פּראָשעק. י. 

-- איך דאַנק אייך, רעװרענדל!... דעם חתנס אַ קרובה 
געקוּמען, האַ? 

-- יאָ, פוּנװאַנען ווייסט איר ? איר קענט זי? 

-- ניין, כ'האָבּ געהערט, װי די כּלה האָט אייך דערציילט, 
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א שיין, שװאַרץ:חנעװדיק מיידל. קענטיק, אַ בּרען! פיערדיקע" 
אױגן!.,. ו 

=== יאָ. 

-- איר האָט געדאַרפּט זעען, רעװורענדל, װי מיינער האָט: 
געקוקט אויף איר... די אויגן זענען אים גאָר אַרױסגעקראָכן!... 

-- אַי, אי, מרס. קאַהען -- האָט דער רעוורענד זיך אָנגע= 
רופן -- װאָס מאַכט איר ויך נאַריש ? װאָס רעדט איר זיך 
איין 3 : 
-- איר קעַנט נישט מיינעם -- האָט זי אַרױסגערעדט רחמנות? 
דיק -- אַן אַלטער הוֹּלטיי. איר מיינט, פאַרװאָס בּין איך שטעב 
דיק אַזױי קראַנק? פוּן אים, פּן די יסורים, װאָס ער פאַרשאַפּט 
מיר מיט זיינע מיידן, פאַר אַנדערע װעל איך זאָל בישט זאָגן,. 
פאַר אייך אָבּער, מיסטער רעוורעגדל... | 

בּרוינשטיין אין דאַן אַרױסגעקומען אויפן גאַניק אוּן האַטי 
גענומען זכן מיט די אויגן בּערטאַן. 

דער רעוורענד האָט זיך אויפגעהױבּן פוּן זיין אָרט, אַרױס+ 
געננמען פוֹן דער קעשענע אַ פּושקעלע מיט ציגאַרעטן, עס געעפנט 
אוּן איז צוגעגאַנגען מיט דעם צוּ בּרוינשטיינען, 

-- אַ ציגאַרעטל, מיסטער בּרוינשטיין, האַ? -- האָט ער זיך 
אָנגעריפן, 

-- איך װייל נישט, אַ דאַנק, 

-- מיט ליב איך איער גאַסט -- האָט דער רעוו" 
רענד גערעדט וייטער -- איער כּלה האָט מיר געזאָגט, אַן זל 
אין אייערס אַ נאָענטע קרובה, אַ פיין מיידל, הערט איר.., זי אי 
אייערס אַ קיזינע, האַ? 

בּרוינשטיין האָט אויפגערעגט אַ קוק געטוּן. אויף אים אוּן. 
אָפּגעטרעטן פוּן אים. 

און דער רעוורענד איז אים נאַכגעגאַנגען. 

-- איך פאַרשטיי נישט, מיסטער בּרוינשטיין -- איו' ער" 
אים נאַכגעגאַנגען -- פאַרװאָס בּלאָזט. איר זיך אויף מיר, הערט. 
איר} 
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בּרוינשטיין האָט זיך אָפּגעשטעלט אוּן א ם אַנגעקיקט, האַן 
האָט ער אַרױסגערעדט: 

-- איך בּעט אייך נאָכאַנאָל: לאָזט מיך צוּרוּ! 

-- אָבּער װאָט האָט איר צוּ מיר 4 -- האָט דער רעװענד גט= 
טענהט. 

-- איר האָט מיר דערעסן -- האָט בּרוינשטיין אים געֹם 
ענטפערט מיט אוּמגעדוּלד אינם קול -- דערעסן האָט איר מיף 
מיט איער נוּדיען, איר פאַרשטייט, רעװרענד! דאַכט זיך, קלאָרע 
װערטער, ניין 1... 

-- אָבּער, מיסטער בּרוינשטיין, ‏ הערט איר, איר זענט 
דאָך אַואַ כּעסן,.. נעמט אַ ציגאַרעטל אוּן זײיט נישט אין 
כּעס. . . 

בּרוינשטיין האָט דאַן אינגאַנצן פאַרלוירן זיין געדוּלד, עף 
האָט אַרױסגערעדט אויפגערעגט : 

-- רעוורענד, װי איך זע, רעד איך מיט איך צוּ אײדל. 
איר װעט מיך צווינגען, איר הערט? איר װעט מיך צוינגען ! אַנײ 
שיקעניש. .. -- האָט זיך מיטאַמאָל בּאַ אִים אַריסגעריסן -- 
װאָס פאַר אַ מחוּתּן זענט איר מיט מיר ?4 גײט אַװצק! 

| = אוּן ער איז אַרוּנטערגעלאַפן פונט גאַניק, צוּגעלאָפן צו אַ 

האַמאַק אוּן האָט זיך אין אים אַרײינגעװערפן, 

דער רעוורענד האָט אַ צי געטוּן מיט די בּוייטע אַקסלען, 
בּאַהאַלטן זיין פּושקעלע מיט די ציגאַרעטן אין אַ קעשענע אוּן אין 
דערנאָך װידער צוּגעגאַנגען צוּ מרס. קאָהען און זיך געזעצט לעבּן 
איר, 

-- אַ ייד זאָל זיין אַזאַ רשע מרוּשע -- האָט ער זיך אַנגע= 
רוּפן צוּ מרס. קאַהען -- פאַרװאָס אים קוּמט אַזאַ רייכע כּלה, 
אסוּר, הערט איר, אויבּ איך פאַרשטי... 

אוּן דאַן איז אַרױסגעקומען אויפן גאַניק חנהלע. 

זי איז אינגאַנצן געװען איבּערגעטון,. האָט געטראגן אַ פּאַר 
,גיקערס?=) אוּן אַ װייסן סװעטער, אוּן אָן דעם הוּט. מיט 57 


=) הויזן. 


יקורץ:געשוירענע פּעך:שװאַרצע האָר, װאָס זענען געפאַלן אין גע= 
יקרויזלטע לאָקנס אַרוּם איר נאַקן, האָט זי אויסגעזעען װי אַ מיידל 
פוּן אַ יאר זיבּצען:אַכטצצן, : 

אוּן אַרוסקומענדיק, האָט זי תּיכּף בּאַמערקט ברוינשטיינען 
אויפן האַמאַק אוּנטער אַ בּוים קעגן גאַניק, אוּן מיט אַ מין בֹּאַזוּ 
דערן אימפּעט איז זי אַרונטערגעלאַפן די טרעפּלעך, און בּאַלד איו 

זי געזעסן אויפן גראָז לעבּן האַמאַק אוּן גערעדט צוּ של 2 

פיט איר זינגענדיקן אוּן לאַשטשענדיקן קול : 

-- װאָס מאַכסטוּ ? איך האָבּ אַזױ געבּענקט נאָך דיר, גאר 
דיין קוּש -- האָט זי גענוּמען פליסטער;, אוּן אירע גרויסע, שװאַר: 
צע אויגן האָבּן זיך געצוּנדן אוּן די נאָז:לעכּער בּאַ איר האָבּן זיך 
בּאַװעגט אוּן גערויטלט -- קוּם, מיר װעלן ערגעץ גיין. 

בּרוינשטיין האָט זיך דאַן אויפגעזעצט אויפן האַמאַק. 

-- דוּ װייסט, חנהלע -- האָט ער זיך אָנגערופן אוּן נישט 
געקיקט אויף איר -- איך װיל מיט דיר עפּעס רעדן. איך יי 
דיר עפּעס מיטטײלן.. .. 

-- װאָס? קוּם, דוּ װעסט רעדן אויפן וועג -- האָט זי גע? 
זאָגט אוּן זיך אויפגעהויבּן פונם גראַז, 

--- מיר קאָנען איצט נישט אַװעקגין. נאָך אַ פּאַר מינוטן 
בּיז דינער, נאָך דינער װעל איך דיר אַלצדינג דערקלערן, 

זי האָט אים אַנגעקיקט פאַרװונדערט אוּן אַרױסגע? 
רעדט: 

-- װאָס איז מיט דיר דער מער? אַזױ שיט אוּן = יק 
בּרוינשטיין, איך דערקען דיך גאַרנישט. 

-- איך װעל עס שפּעעער דיר דערקלערן אוּן איך װייס, אַז 
דוּ װועסט מיך פאַרשטיין -- האָט ער געענטפערט אוּן אי אראפ 
געשפּרוּנגען פוּנם האַמאַק, 

אין אָט דער צייט איז בּערטאַ. אַרױסגעקוּמען אויפן גאַניק, 
האָט זיי בּיידע דערזעען, איז זי אַװעק אויף דער = זייט, י 
כּדי זיי זאָלן זי נישט בּאַמערקן. 

אָבּער חנהלע האָט בּאַמערקט, וי זי איז דוּרכ;עגאַנגען, אוּן 
זי האָט זיך אָנגערוּפן צוּ בּרוינשטייגען+ - 
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-- חברטע בּערטאַ איז שוין לאַנג דאָז 

-- שוין עטלעכע װאָכן. 

-- די גאַנצע צייט, זינט דוּ בּיסט דאָז 

--- יאָ. 

-- אַן אינטערעסאַנטער מענטש, נישט אמת ?1 

-- יאָ, זייער אַן אינטערעסאַנטער. דוּ װייסט, מיר זענען 
צאָענט בּאַפריינדעט ? 

-- װאָס הייסט נאָענט ? | 

-- אָט נאַענט -- האָט בּרוינשטיין געענטפערט און זיך 
יפּאַרכאַפּט -- איך מיין, מיר זענען גוּטע פריינט. 

אוּן דאַן האָט זי צוּ אים אַ טראָט געטוּן נענטער אוּן זיך 
איינגעגעסן מיט אירע שװאַרצע אויגן אין זיין פּנים אוּן אַ װײילע 
-געשוויגן. דערנאַך האָט זי אַרױסגערעדט: 

-- װעגן איר װילסטוּ מיר דערציילן 1 

אוּן אַ ער האָט נישט געענטפערט, האָט זי גערעדט װיי= 
'טער : 

--- פּאַרװאָס שווייגסטו'? אױבּ עפּעס, ווּ, אין װאָס? דוּ 
ווייסט דאָך מיין טעזיס װעגן אָט דעם פּראָבּלעם. .. 

-- ער האָט זיך אָנגערוּפן : 

-- איך האָבּ געזאָגט : מיר װעלן רעדן נאָך דינער. 

דער האָטעל:גלאַק האָט זיך דערהערט, אוּן זי בּיידע, שווייגב= 
:דיקע, האָבּן זיך דאַן געלאָזט גיין צוּם גאַניק, 


+ * 


חנהלען האָט מען געגעבּן אַ פּלאַץ בּאַם טיש, װוּ מיסעס 
אַכנעטשיק מיט איר מאַן אוּן שװאָגער זענען געזעסן, נישט װײט 
יפוּנם טיש, װוּ בּערטאַ אוּן בּרוינשטיין זענען געזעסן, 

אוּן די גאַנצע צייט בּעתן דינער האָט חנהלע זיך אוּנטער= 
האַלטן מיט מיסטער זשאַכנעט אוּן אפילוּ קיין איין מאָל נישט אַ 
קוק געטוּן אין דער זייט, װוּ בּרויגשטיין איז געזעסן, 
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בּערטאַ האָט עס בּאַמערקט, אוּן זי האָט זיך אַנגערופן שטיל". 
צוּ בּרוינשטייבען : 

-- מיר װייזט זיך אויס, אַז דיין חנהלע האָט אינגאַנצן אַן 
דיר פּאַרגעסן. מיסטער זשאַכנעט, קענטיק, האָט זי שטאַרק פאַר 
אינטערעסירט. : 

-- זאָס קאָן נישט זיין, נישט חנהלען. איך קען זי. אַ בּוּר-- 
זשוי װעט הנהלען קײנמאָל נישט פאַראינטערעסירן -- האָט ברויב= 
שטיין געענטפערט אַזױי נאַיוו, אַז בּערטאַ האָט זיך צעלאַכט הויך- 
אויפן קול. 


בּאַלד נאַך דינער איז בּערטאַ ערגעץ פאַרשװונדן. ברויג: 
שטיין איז געזעסן אויפן גאַניק אוֹּן האָט גערייכערט מיט אַ צע= 
טראָגענער מינע, אוּן געװאַרט אויף חנהלען. 7 

זי אַבּער איז געשטאַנען מיט מיסטער זשאַכנעטן אויף דער 
אַנדערער זייט גאַניק אוּן האָט מיט אים היציק דיסקיטירט, 


אויסער זיי בּיידן אוּן בּרוינשטיינען איז אויפן גאַניק איצט 
קיינער נישט געװען. דער עולם אי זיך צעגאַנגען, װער אין 
װאַלד, װער אויף די האַמײקס, װער צום טײכל, װער שפּילן אין 
קאַרטן אוּן אַנדערע זענען אַװעק שלאַפן אין ויערע צי- 
מערן. 

חנהלעס זיגנענדיק קוֹל מיט דער פּױלישײידישער אויס+ 
שפּראך האָט הילכיק אַפּנעקלוננען אין דער רײנער, בערגיקער 


ליכּט; 


-- פאַר דער היינטיקער אַרבּעטער-פרוי איז שוין דאָסדאַ= 
זיקע פּיאָבּלעם נישט מער אַקטועל -- הט חנהלע גערעדט מיט 
איר זינגענדיק קוֹל -- פּאַרהייראַט, צי נישט פאַרהײיראַט, זי איך 
אַ פרייער מענטש אוּן בּלייבּט אַ פרייער מענטש. צוּ איר מאַן אין 
זי נישט פאַרקייפט און זי אין צוּ קייבשם נישט פאַרקויפט. איף. 
שעזיס איז, אַז קיינער האָט נישט קיין רעכט אויף איר, אויסעף 
זי אַלײן, צי פאַר דער התינה, צי נאָך דער התינה. זי אי בּאַ- 
- דייטנד מער פערזענלעכקייט און פאַרמאָגט מער אייגצנעם װילן 
איידעל אייערע בּוּרזשואַזע, קליינבּירגערלעכע װײיבּער. װאָרים װער" 
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זענען אײערע קלינבירגערלעכע װײבּער! װאָסערע פּראָבּלע: 
ומען זענען פאַר זי אַקיוּעל 4 װאָסערע טעזיסן האָבּן זיי}... 

-- װאָס מיינט איר! -- האָט זשאַכנעט זיך אָנגערופן מיט 
אַ גוטמוטיקן שמייכל -- רעדט קלאָרער, 

-- איך רעד, דאכט זיך, מיט איך גענוג קלאָר -- הײַט 
הנהלע געענטפערט -- בּין איך שוּלדיק, פאַרװאָס איר פאַרשטייט 
נישט? עס איז נישט דאָס ערשטע מאָל, װאָס אַ ,בּאָס" פאַר= 
שטייט נישט די טעעױיסן פוּן קלאַסנבּאַװוּסטזיניקע האַרעפּאַש? 
-ניקעס. : 

זשאַכ:נעט האָט זיך צעלאַכט, 

-- זאַגט מיר -- האָט ער זיך דערנאַך אָנגערוּפן -- זענט 
איר אַן אַרבּעטערין, צי אַ פּראַפעסארקע ? 

-- אַן אַרבּעטערין, אַן אַרבּעטערין -- האָט זי צוויי מאָל אי= 
-בּערגעחזרט מיט אַ שטאָלצער מינע, -- אוּן איך בּאַלאַנג צוּ דער 
יוניאָן, אוּן צוּ דעם לינקן פליגל,, . װילט איר נאָך עפּעס וויסן ?-- 
האָט זי אים אַ בּרי געטוּן מיט אירע שװאַרצע, פייערדיקע 
אויגן. 

האָט ער זי אַ וויילע אָנגעקיקט דערנאָך מיט אַ שמײכל, 
'דאַן האָט ער זיך אָנגערופן: 

-- אַזױ, אַ ,לינקע" זענט איר? איך װעל איך זאָגן דעם 
אמת, איך װאָלט קיינמאָל נישט געגלײבּט, אַז צװישן די , ליגקע" 
זאָלן זיין אַזעלכע שיינע, מיט אַזועלכע פייערדיקע אויגן. בֹאַ מיר 
:אין שאַפּ, -- מען אַרבּעט בּאַ מיד פרויען:קליידער, -- האָבּ איך גע- 
-נוּג לינקע , הענט", זענען זיי איינע מיאוסער פוּן דער אַנדערער, 
איז בּאַ מיר געווען אָפּגעמאכט, אַז װוּ נאָר אַ מיאוסע, איז זי אַ 
פלינקע", 

-- איז עס דאָס ערשטע מאָל, װאָס איר מאַכט אַ טעות אין 
:אייערע אַרבּעטער? -- האָט חגהלע געפרעגט מיט אַ שפּאָטישן 
שמייכל, 

-- אין די לינקע ,הענט" מיינע מאַך איך קײינמאָל קיין טעות 
נישט. איך האָבּ אַלעמאָל זיי געהאלטן פאַר בּאַנדיטן אוּן בּאַנדיט= 
קעס - האָט זשאַכנעט געענטפערט. 
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חנהלע האָט זיך צעלאַכט. 

-- זי געפעלן אייך נישט, האַ ? װאַרט, װאַרט, זי װועלן אייף 
שפּעטער נאָך װײניקער געפעלן. 

מרס, ציפּאַרקעס איז דאַן אַרױסגעקומען פוּן דער האַטעל= 
טיר אוֹיפן גאַניק אוֹן איז צוּגעגאַנגען צוּ זײי; 

זשאַכנעט האָט פאָרגעשטעלט חנהלען פאַר איר מיט 57 
װערטער: ‏ 

-- אָט, בּאַקענט זיך, אַ לינקע ליידי, וועלכע איז שרעקלען" ‏ 
בּייז אויף אונזערע װײיבּער, 

-- פאַרװאָס? -- האָט געפרעגט מרס, ציפּאָרקעס מיט 4 
שמייכל אוּן אַ פּוּדער געטון איר נאָז. 

-- בּייז אױף זײ? אַ האָר נישט! -- האָט געענטפערט 
חנהלע -- מ'קען זיין בּייז אױף א מענטש, װאָס גײט דיך אַ. 
אָבּער די קליינבּירגערלעכע, בּוּרזשוּאַזע װײבּער זענען פא מירי" 
קײינמאָל קיין פּראַבּלעם נישט געווען. 

-- אָבּער איר האָט דאַך פריער עפּעס גערעדט ועגן .= 
וי רוּפט איר דאָס 1.., טעזיסן, . . יאָ, טעזיסן -- האָט זיך זשאַכ= 
נעט אָנגערוּפן -- װאָס האָט איר געמיינט!... 

האָט זיך חנהלע װידער צעלאַכט אויפן קול אוּן האָט איצט: 
אַ קיק געטוּן צוּ בּרוינשטיינען:צוּ מיט אַזאַ מינע, װי זי װאַלט 
גערעדט: , הער נאָר, װאָס פאַר אַן אינדיאַנער !,.. : 

דערנאָך האָט זי געענטפערט: 

--- איך בּין געװווינט צוּ רעדן מיט אינטעליגענטע מענטשן. / 
איך בּין נישט שוּלדיק, װאָס איר פאַרשטײט נישט מיין שפּראַך- 

-- זשאַכנעט האָט זי דאַן אָנגעקיקט מיט אַ שפּאַטישן שמייכל: 
אוּן געזאָגט ; 

-- װאָס פּאַר אַ קאַלעדוש, האָט איר געענדיקט, ליידיָ 

| -- דעם אייגעגעם קאָלעדזש װאָס איר -- האָט זי אים גע- 

ענטפערט אין טאָן אוין געקיקט אים גליך אין פּנים אַרין מיט 
לעבּעדיקע אויגן. 

-- איר קענט מיך דען? -- האָט ער שוין אַרױסגערעדט? 
מיט פאַראַכטונג אין טאָן, 
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-- עס איז גאַינישט אַזאַ שװער פּראָבּלעם אייך צוּ דער" 
קענען -- האָט זי געענטפערט מיט אַ צוּלהכעיסדיקן טאָן. 

מרס. ציפּקרקלס האָט דאַן אַ צי געטון /שאַכנעטן פאַרן 
אָרעם אוּן זיך אָנגערוּפן ! 

-- קוּמט ! 

-- יאָ, קוּמט! -- האָט זשאַכנעט אַרױסגערעדט, פאַררייכערט 
אַ ציגאַר אוּן אפילו נישט אַ קוק געטון מער אויף חנהלען. 

דאַן איז ער אַרוּנטער מיט מרס. ציפּאָרקעס פוּן גאַניק און 
זיי זענען אַװעק מיטן וועג צוּם רויטן בּאַרג, 

חנהלע האָט זיי נאָכגעקויקט מיט אַ נצחונדיקן שמייבל, 

נאַכדעם איז זי צוּגעגאַנגען צוּ בּרוינשטיינען, װעלכער איד 
נאָך אַלץ געזעסן אַ צעטראָגענער אויף זיין שטול, 

-- אַזאַ איגנאָראַמוּס -- האָט זי געלאַכט -- פאַרשטייט נישט,, 
װאָס מען רעדט צוּ אים, איי האָבּ איך אים גענומען די לעבּער ! 
װאָס זיצסטוּ אַזױ, װי בּאַ דיר װאָלטן אונטערגעגאַנגען אַלע דיינע 
שיפן 1 --- האָט זי זיך פּלוצלינג איבּערגעשלאָגן. - 

בּרוינשטיין ‏ האָט זיך אַ כאַפּ געטון פוּן צָרט אוֹן אַרױסגע= 
רעדט צעטראָגן : 

--- קוּם, איך דאַרף מיט דיר רעדן! 

אוּן ער איז אַיִועק מיט איר מיטן װעג, װאָס האָט געפירט 
צוּם װעלדל, װוּ דאָס טייכל האָט זיך געפונען, 

--- װאָס װילסטוּ מיט מיר רעדן ? -- האָט זי זיך אָנגע= 

רוּפן -- אוּן פאַרװאָס, זאָג מיר, האַלסטוּ זיך אַזױ פונדערווייטגס 
מיט מיר, אפילו נישט בֹּאַ דיין טיש מיך אַװעקגעועצט? װאָס 
מיינט עס ? | 

-- אָט װעגן דעם װיל איך מיט דיר רעדן -- האָט ער געש 
ענטפערט, 1 

אוּן אַז ער איז אַנטשװיגן געװאַרן, האָט זי געפֿרעגט: 

-- נוּ, פאַרװאָס רעדסטוּ נישט ? פאַרװאָס בּיסטוּ אַנטשװיגן 
געװאָרן. 

-- אָט מיר װעלן אַרײנגײן אין װאַלד -- האָט ער אַרױס+ 
געמורמלט, 
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האָט חנהלש אויך דערנאָך אַ ילע געשויגן. דאַן האָט זי 

פלוצלינג געזאָגט : 

-- איך פאַרשטיי דאָך וועגן װאָס דוּ ווילסט רעדן מיט מיר,., 
וועגן דיר אוּן חברטע בּערטאַן, . . אמת?.... 

-- פּוּנװאַנען װײיסטוּ עס ? 

-- דג האָסט דאָך מיר פריער געזאָגט, אַז איר זענט נאָצנ. 
טע פרייגט. אוּן אַלײן האָבּ איך אויך גענוג בּאַמערקט -- האָט זי 
געענטפערט אוּן געקוקט אים גלייך אין די אויגן אַרֹײן -- איף ‏ 
האָט זיך שטאַרק לי3?... 

-- דאָס האָבּ איך קיין רעכט נישט דיר צױ זאָגן, אַלנפאַלס 
נישט אין דעם מאָמענט -- האָט ער געענטפּערט. 

אוּן מיטאַמאָל האָט זי זיך אָנגעצוּנדן איּן אים אָנגעקיקט 
-מיט אויגן, װי מיט צוויי גליענדע קוילן, 

--- אָבּער איך האָבּ אַ רעכט דאָס צו װיסן -- האָט זי הייס 
-אַרויסגעפליסטערט -- דוּ האָסט געשיק: נאָך מיר, . איך בּין גע= 
קוּמען צוּ דיר. . . געװאַרפן אַלצדינג אוּן געקוּמפן צוּ דיר. .. 

בּרוינשטיין האָט געשויגן. אוּן זי האָט גערעדט װײטער 
-מיט אַ הייסן אָטעם, אַלץ מער אין מער אויסגנערעגט: 

-- אוּן דאָס איז אַן אומגעהערטע חוצכּה פוֹן דיר, צוּ לאָון 
:מיך זיצן בּאַ אַן אַנדערן טיש, װען איך בּין געקימען צוּ 
דירע, 

3 ויַנשטיין האָט אַרױיסגעמורמלט: 

-- קיין פּלאַץ נישט געווען בּאַ מיין טיש. 

-- חברטע בּערטאַ הנָּט נישט געװאָלט, אַז איך זאָל ויצן 
ילעבּן דיר. דו מיינסט, איך פאַרשטיי נישט } 

ער האָט אַרױסגערעדט: 

-- חנהלע, זי לאָז צוּרג, . , : 

זי האָט זיך אויפגערעגט צעלאַכט. | 

-- איך װעל דיך אויך צוֹרו לאָון, דוּ ביסט באַ מיר גאָרי 
'נישט אַזאַ פּראָבּלעם: איך לאָז דיך איבּער פאַר איר. אַזאַ מציאה. 
-איך לאך פוּן אייך בּיידע! , 

אוּן דאַן האָט זי זיך אָפּנעשטעלט, 
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-- איך גיי זיך אייופּ;:קן אוּן פאָר צוריק קיין ניו:יאַיק! -- 
זהאָט זי געזאָגט, -- איך װיל דיר נישט שטערן,. דיר געפעלט אַ 
מילכיקע, געזונטערהייט!. . 

ער האָט זיך דערפרייט, נאָר דאָס נישט אַרױסגעװיזן. ער 
האָט זיך אָנגערופן : 

-- אַז דו בּיסט שוין אַרױסגעפאָרן, פאַרבּרעגגּ דאָ עטלע: 
כע טעג, 

זי איז אָבּער אַװעק צוּריק אוּן ער נאַך איר. 

אוּן פּלוּצלינג האָט זי זיך װידער אָכּגעשטעלט, 

-- הער אויס --- האָט זי אַרױיסגעדעדט מיט אַן אַנדערן טאַן 
אוּן גענומען בּרוינשטייגען אוּנטערן אָרעם -- נו, אין װאָס? אױבּ 
אפילו זי געפעלט דיר, בּיסטוּ דאַך גנישט איר אייגנטים. קים צוי 
ריק, מיר װעלן רעדן פון דעם, : 


אוּן זי האָט אים אַװעקגצשלעפּט צוּריק צום װאַלד:צע 
אוּן ער, גייענדיק מיט איר, האָט געטראַכט: 
אומויסט זיך געפרייט!,.,,* 


ער האָט איין װוּנטש איצט געהאַט: זי זאָל אַװעקפאָרן װאָס 
-גיכער פוּנדאַנען,. אוּן פאַר איין זאך האָט ער זיך געשראַקן: זי 
זאָל נישט בּאליידיקן בּערטאַן. װאָרים ער האָט גוּט געקענט הנה: 
?לעס טעמפּעראַמענט, 


זי זענען אַרײן אין װאַלד. 

חנהלע האָט זיך אַראָפּגעלאַזט אויפן גראָז אוּן בּרוינשטיין 
איז געבּליבּן שטיין לעבּן איר, 

זי האָט אַרויפגעקיקט צוּ אים מיט אַ כמירנפם בּליק אוּן 
מיט יענעם בּאַזוּנדערן שמייכל אירן, װאָס ער, ברוינשטיין, האָט 
אים אין דער פריערדיקע צייט גערופֿן ,גן:עדן:שליסל',.., 

--- פאַרװאָס ‏ שטײסט:? -- האָט זי אַהיסגעפליסטערט 
הייס, 


האָט ער זיך אויך געזעצט אויפן גראָז, אָפּגערוּקט פן 
איר. : 
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| אירע בּליקן, אַזעלכע פאַרבּענקטע אוּן הוּנגעריקע, זענעף 

געבּליבּן הענגען אויף זיינע אויגן, אוּן איר שמייכל, װאָס האָט 
זיך װי אין פייער געטונקט, האַט אים געלאַשטשעט אוּן יי 
געבּעטן בּאַ אים, 

ער האַט געקענט דידאַזיקע = אוּן דעמדאַזיקן שמייכל,. - 
אין דער פריערדיקער צייט האָבּן זי אים שטענדיק אָנגעצונדן אוּך 
איצט װאָלט ער אַנטלאָפן פוּן זיי, ‏ װאָרים אויסער, װאָס זי האָט 
בּכלל אָנגעװוירן פאַר אים איר אַמאַליקן פיזישן רייץ, האָט זי 
אים אויסגעויזן, אַז זײ פאַרשװעכן זיינע איצטיקע געפילן צי 
בּערטאַן, | : 

זי האָט זיך אַ רוּק געטוּן צוּ אים נענטער אוּן אויסגעשטעלט. 
צוּ אים די ליפּן אוּן האַלבּ צוּגעמאַכט די אויגן, 

-- קוּש מיך! -- האָט זי אַרויסגעפליסטערט, גניק זייך. 
האַנט אוּן זי געלאַשטשעט מיט אירער. 

-- ניין 1 -- האָט ער מיטאַמאָל גפענטפערט, אַזױ װי מיט? 
רוּגוה, 


זי האָט בּרייט פוּנאַנדערגעעפנט די אויגן אויף אים אוּן מאַך= 
נע אַ שמייכל געטון, איבּער איר טוּנקעלן פּנים האָט זיך אַ רױט= 
קייט צעגאָסן אוּן זי האָט אַװעקגעדרײט פוּן אים דעם קאָפֿ. 

--- היינט פאַרװאָס האָסטוּ מיך געבּעטן, איך זאָל קוּמען?--- 
האָט זי אַרױסגערעדט שטיל אוּן געקיקט אויף די בּיימער הינטער 
איר, װאָס זענען פוּל געווען מיט פייגל-געזאַנג, 0 

-- ווען איך האָבּ דיך געבּעטן קוּמען, האָבּ איך נאָך גע- 
האַט אַ געפיל פאַר דיר ; איצט האָבּ איך גישט מער -- האָט ער 
געענטפערט, 

זי האָט װידער אַ קיק געטוּן אויף אים מיט בּרענענדיקש: 
אויגן. 
-- איצט האָסטוּ דאָס גאַנצע געפיל איר אַװעקגעגעבּן, דער 
מילכיקער ?... 

איז בּרוינשטיין געװאָרן אויפגערעגט. 

-- הער אויס, אוב דוּ מיינסט גערטאַן, װאָלט איך דיך 


געבּעטן, אַז דוּ זאָלסט נישט רעדן װעגן איר מיט אַזאַ טאָן! -- 
האָט ער געזאָגט. 

-- איך האָבּ אייך בּיידע טיף אין דר'ערד! האָט חנהלע 
פּלוּצלינג אַ געשריי געטוּן, זיך אויפגעהויבּן פוּן אָרט, איז אַװעק 
ווייטער צװישן די בּיימער, האָט זיך אַרונטעיגעלאָזט אויפן גראַז, 
מיטן רוּקן צוּ בּרוינשטיינען, אוּן מיטאַמאָל איז זי צוּגעפאַלן מיטן 
פּנים צוּ איר שויס, אוּן בּרוינשטיין האָט בּאַמערקט, װי אירע אַקס= 
לען האָבּן אויפגעציטערט, 

ער איז צוּגעגאַנגען צוּ איר, געשטאַנען אַ װײילע אוּן האָט 
געהערט איר פאַרשטיקט כליפּען. דאַן האָט ער אַרױסגערעדט 
ווייך: 

-- נוּ, װאָס קאַן איך העלפן, חנהלע ? נוּ, דוּ פאַרשטייסט 
דאָך, דוּ בּיסט דאָך אַ פרייע פרוי, נוּ, פריער האָבּ איך דיך גע= 
ליבּט, אוּן איצט נישט. נוּ, קאַנסטוּ דען מיך צווינגען, צי קאָן איך 
דען זיך צווינגען דיך צוּ ליבּן, זאָג דוּ אַלײן ? נוּ, װיין בישט, 
חנהלע, מיר װעלן בּלייבּן די בּעסטע פריינד ! 

זי האָט אויפגעהויבּן דעם קאָפּ פוּן שויס אוּן פאַרשטיקט 
אַרױסגעכליפּעט : 

-- איך וויין נישט פאַרװאָס דוּ האָסט מיך נישט ליב; איף 
װויין, פאַרװאָס דוּ בּיסט בּיי מיר אַ פּראַבּלעם.,, פאַרװאָס איך האָבּ 
דיך ליב .. 

זי האָט זיך דאַן װידער אויפגעהויבּן פוּן דער ערד, אַרוסי 
געשלעפּט אַ טיכל פוּן אַ קעשענע פון אירע עניקערס', געװישט 
"וד די א אוּן געכליפּעט װײיטער: 

-- פאַרװאָס בּין איך אַזױ שװאַך ? פאַרװאָס בּיסטוּ פאַר מיר 
אַ פּראַכּלעם, וװען דוּ האָסט צוּ מיר נישט קיין שוּם געפיל 1 דאָס 
איז דאָך שטענדיק געװען קעגן מיין טעויס!... 

דאַן איז זי מיטאַמאָל אַנטשװיגן געװאָרן, האָט אַ קוּק גע= 
טוּן פאַר זיך אַנטשלאָסן. דערנאָך האָט זי ראַפּטעם זיך אַ ריס גע= 
טוּן פוּן איר אָרט אוּן האַסטיק זיך געלאָזט גיין צוּריק פון 
װאַלד, 
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"" היוטץ ר ר 
ל אט 


בּרױינשטיין האָט געפּיװט זי אַ רוּף טוּן; זי האָט זיך 


אַבּעֹד אפילו נישט אומגעקיקט אױיף אים אוּן איז געגאַנגען אַלץ 

האַסטיקער, אוּן בּאַלד אין זי פאַרשװוּנדן אינגאַנצן פוּן זיינע 

אויגן, 
ער איז אַװעק נאָך איר מיט לאַנגזאַמע טריט, 


ווען ער איז דערנאָך צוֹגעגאַנגען צוּם האַטעל, איז אויפן 


גאַניק בּלויז געזעסן מרס., קאַהען אַלײן, וועלכע האָט געקייעט אַן 
עפּל, 


בּרוינשטיין איז אַרױף צוּ זיך אין צימער, געלעגן דאָרט 


אַרוּם אַ שעה אויפן בּעט, דערנאָך אַרױס אין קאָרידאָר אוּן אָנגעַי / 


קלאַפּט צוּ בּערטאַן אין טיר,. 


קיינער האָט נישט געענטפערט, ‏ 

איז ער אַרוּנטער אויפן גאַניק אוּן האָט זיך דאָרט צועקנ, 
זעצט, 

מרס. קאַהען איז נאָך דאָרט געזעסן אַלין. זי האָט זיך אָנ 
גערופן צוּ בּרוינשטיינען : : : 

-- אפשר וזוּכט איר איער כּלה?! זי איז דאָרט אין 
וועלדל. 

הי 0 

-- איך האָבּ זי פריער געזעען אין װעלדל, אוּנטערן רויטן 
בּאַרג, 

בּרוינשטיין האָט שוין געװאָלט גײין זעען, װ+ בּערטאַ אי, 
ערשט חנהלע איז מיטאַמאָל אַרױסגעקימען פוּן דער האַטעל:טיר 
אויפן גאַניק, איבּערגעטוּן אין איר ווייס קלייד מיט די רויטע שטי 
קערייען אַרוּם אירע היפטן, און אויפן קאָפּ האָט זי געטראָגן איר 
שטרויענעם הוּט. 

הינטער איר איז נאָכגעגאַנגען דער דינער פוּן האַטעל מיט 
איר טשעמאָדאַן. ' 

בּרוינשטיין איז צוּ איר צוּגעגאַנגען. 

-- דו פאָרסט טאַקע אַװעק! -- האָט ער געפרעגט. 
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זי האָט נישט געענטפערט אוּן נישט אַ קיק געטוּן אויף 
אים, 

הינטערן האָטעל איז געשטאַנען אַן אױטאָמאָבּיל. חנהלע 
מיטן דינער זענען צוּגעגאַנגען צוּ אים. 

אוּן ווען זי איז שוין געזעסן אין אױטאָמאָבּיל, אין בּרויג? 
שטיין צוּגעגאַנגען צוּ איר. 

-- איך װיל דיר אומקערן די הוצאות, איך בּעט דיך, נֹעֹם 
בּאַ מיר -- האָט ער שטיל געזאָגט. 

זי האָט אַ צאַפּל געטוּן אוּן אים אַנגעקוקט מיט אויפגערעג: 
טע אויגן. דערנאָך האָט זי אַרױסגעפליסטערט מיט אַ מינע פוֹל 
מיט פאַראַכטונג; 

-- װי װאַגסשי? געלט אין בֹאַ מיר אַ פּראַבּלעם? דוּ פּאַסי 
קוֹדניאַק! דוּ קליינבּירגער!.., 

דער שאָפּער האָט געלאַזט לויפן דעם אױטאַמאַבּיל; בַּדויג. 
שטיין איז געבּליבּן שטיין אַ צעטוּמלטער, 

דערנאָך װען דער אױטאָמאַבּיל מיט חנהלען איו פאַר. 
שווונדן פון זיינע אויגן, האָט ער זיך אַ כאַפּ געטוּן, 


,אי אַ גאָבּ!" -- האָט ער אַ טראַכט געטון --- ,פובי 
דעסטװעגן איז דאָס פאָרט שיין. זי האָט פאָרט שיין געי 
האַנדלט !" 


אוּן פּלנצלינג האָט ער זיך צעשמייכלט, אַ שווערע משא איז 
אים פוֹן קאָפּ אַרונטער... 


פערצענטער קאַפּיטל 
ד צ;ה. שיט ירים 


דאַן איז ער אַװעק אויפזוכן בּערטאַן. איצט -- האָט ער 
געהאַפט -- װעט זי קײן ניו-יאַרק נישט פאָרן, װען חנהלע איזֹּ 
שוין מער נישט געווען. : 

ער איז אַריין אין װעלדל אונטערן רויטן בּאַרג, האָט זי גע= 
זוכט צװישן די בּיימער אוּן נישט געזצען.- 

אַרוּם איז געװען שאַטנדיק אוּן שטיל. פוּן צײיט צוּ צייט 
נאָר האָט בּרוינשטיין געהערט אַ װײטן אָפּהילך פוּן אַ מענטש- 
לעך קוֹל, װעלכעס האָט זיך געטראָגן פוּן דעם רױטן 
יבּאַרג, : ' : 
,אפשר איז זי אויפן בּאַרג?" -- האָט בּרוינשטיין אַ טראַכט 
געטון, 

אוּן פּלוצלינג האָט ער דערהערט איר קוֹל, 

-- הוּהי! -- האָט איר הילכנדיק קול אים גערוּפן פּון 
אַהינטער. 

ער האָט זיך אומגעקיקט. איר קול האָט זיך װידער דער- 
הערט, אוּן אין אַ וילע אַרוּם האָט ער זי דערזעען הינטער אַ 
גרופּע געדיכט-פאַרצווייגטע בּיימער, 

זי איז געלעגן דאַרט אוּן האָט געלייענט אַ בוך, 

-- װױ האָסטו זיך בּאַהאַלטן 1 -- האָט ער זיך אָנגערופן 
מיט אַ ליכטיקן שמייכל, 

-- נישט אמת, אַז דאָ איז גוּט זיך צוּ בּאַהאַלטן 1 -- האַט 
זי אַרױסגערעדט, אוּן בּעת דעם האָט זי געקיקט אױף אים אַז, 
װי זי װאַלט עפּעס געלייענט אויף זיין פּנים, 

און ער האָט דאַן בּאַ איר געפרעגט; 
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-- װאָס קיּקסטוּ אַזױ אויף מיר ? 

-- גאַרנישט -- האָט זי געענטפערט -- טאָר איך נישט! 

און זי האָט װייטער געקיּקט אויף אים מיט דעם איגענעם 
:בליק, װאָס האָט געפאָרשט אוּן גענישטערט, האָט זיך געדאַכט, 
:אויף זיין פּנים. 

אוּן מיטאַמאָל האָט זיך בּאַ איר אַרױסגעריסן : 

-- װי דוּ שיינסט ? קענטיק, אַז דוּ האָסט גוט פאַרבּרענגט.., 

אוּן איצט האָט ער זיך אָנגעשטױסן, פאַרװאָס זי האָט גע- 
-קוקט אויף אים אַזױ אוּן עפּעס האָט ער זיך דערפרייט דערפוּן, 
-אוּן ער האָט זיך גליקלעך צעלאַכט. 

-- װאָס דיר קען איינפאַלן ! -- האָט ער געלאַכט, געזעצט 
זיך לעבּן איר אויפן גראָז, גענוּמען איר האַנט אין זיינער אוּן זי 
געלאַשטשעט אוּן גערעדט װײטער: -- בּלױז מיט איינער קען 
איך איצט גוּט פאַרבּרענגען, בּלויז מיט איינער, מיט דיר, בּערטאַ. 


 .‏ דוּ קענסט זיך גאָרנישט פאַרשטעלן, װי שװער אוּן װי פּיינלעך 


מיר איז געװען חנהלעס קוּמען... 

-- פאַרװאָס ? דאַכט זיך, אַ שיין װײבּל אוּן דוּ האָסט דאָך 
זי ליב געהאַט... 

-- ניין, ניין,4 -- האָט ער געענטפערט -- איך האָבּ זי 
קיינמאָל נישט געליבּט: איך האָבּ קיינעם נישט געליבּט, בּיז איך 
-האָבּ דיך געטראָפן, גלייבּ מיר -- האָט ער גערעדט וייטער אַלץ 
װאַרעמער --- װי איך האָבּ דיר נישט איינמאָל געזאָגט, קיין ערנס= 
טע ליבּע האָבּ איך צוּ קיינעם נישט געהאַט. אויפגעשטורמט אױף 
אַ וילע פאַר אַ פרוי אוּן בּאַלד, נאָך דער ערשטער בּאַפרידיקינג, 
. גלייכגילטיק געװאָרן צוּ איר. בּיז דוּ בּיסט געקומען אוּן קעגן מיין 
װילן יעדן איינציקן געפיל מיינעם פאַרכּישוּפט, מכשפה מיינע, קיי= 
נעם, אויסער דיך זע איך דאָך איצט נישט, קען איך נישט זעען, 
-װאָס האָסטוּ געמאַכט פוּן מיר ? איך װיל מער גאַרנישט, דאַרף מער 
-גאַרגישט, פאַרלאַנג מער גאָרנישט, װי נאָר דיך, דיך!... 

אוּן אַ גליקלעכּע, מיט ליכטיקע אויגן אוּן אַ זוּניקן שמייכל 
האָט בּערטאַ איצט זיך צוּגעהערט צוּ זיינע װערטער. װיל איצט, 
-נאָך חנהלעס קוּמען, האָט זיך איר געפיל צוּ בּרוינשטייגען מער 
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-עפי אַקערט, אוּן די פּאַר שעה, װאָס זי האָט אים נישט געועען, 
האָט זי א פאַרדאַכט געמאַטערט.., : 

דערנאָך, אַז ער האָט איר דערציילט, װאָס עס איז פאַרגע= 
קוּמען צװישן אים אוּן חנהלען, האָט זי בּלוין געואָגט: ,חנהלע, 
נעבּעך!* איף אירע אוגן אָבּער האָט דערבּיי געשמײכלט ‏ 
הנאה. 

אוּן מיטאַמאָל האָט זי זיך אַ צי געטון צוּ אים אוּן אים: 
ה., | 


שפּעטער,. ווען זי זענען געגאַנגען צוּריק צוּם האָטעל, האַט? 
בּרוינשטיין זיך אַנגערוּפן : 

-- דוּ װוייסט, בּערטאַ, איך טראַכט אָפט װעגן מיינע גץ= 
פילן צוּ דיר, איז מיר מיט אַ פּאָר טעג צוּריק איינגעפאַלן, װאָס 


מאָפּאַטאַן זאָגט אין איינעם פוּן זיינע װערק װעגן ליבּע. עס זענען . 


דאַ -- זאָגט ער -- צווייערליי ליבּעס אויף דער ערד: אינע, אַ- 
ריין פיזישע, װאָס זי פּלאַקערט שטוּרעמדיק אויף אוּן װערט בּאַלד 
אָפּנעקילט כּמעט נאָך דער ערשטער בּאַפרידיקוּנג, אוּן די צװײטפ, 
אַ נשמה-ליבּע, אַ האַרץ:ליבּע, װאָס זי צעבּרענט זיך אַלץ מער אוּן 
מער נאָכדעם װי מען האָט זיך בּאַפרידיקט. דידאָויקע ליבּע קאַן 
קיינמאַל נישט זאַט װערן, קינמאָל איז זי נישט בּאַפרידיקט אינ= 
גאַנצן, ווייל אויבּ דער גוּף פוּן דעם געליבּטן װעון האָט זיך פאַף 
איר געעפנט, איז דער גייסט פוּן דעם געליבּטן װעזן, זיין בשמה, 
נאָך װאָס זי, די ליבּע, בּענקט, נישט װייניקער, פאַר איר געבּליבּן 
נאָך פאַרשלאָסן.. . 

-- איך האַלט פוּן דער צװיײטער, -- האָט בּערטאַ. ג9= 
זאָגט. 
-- אוּן איך האַלט פוּן דער ליבּע, װאָס איך שילדער זי אין. 
מיין װערק, -- האָט בּרוינשטיין אונטערגעכאפּט מיט התכּעלות --- 
ינאָך קיינמאָל האָבּ איך אַזױ נישט געפילט דעם פּסיכאָלאָגישן אמת. 
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פין אָט דער ליבּע, װי איך פיל אים איצט, מיין העכסט גליק אי 
איצט דיין גליק, אוּן איך בּין זיכער, אַז װען דוּ פאַרליבּסט דיךף 
איצט אין עמעצן אוּן דידאָזיקע ליבּע װאָלט דיר פאַרשאַפט גליק, 
װאָלט איך געװען גליקלעך דערפון.. . 

בּערטאַ ‏ האָט זיך הילכיק צעלאַכט אים אין פּנים 
אַרײן, 

-- טאַקע ? -- האָט זי געלאַכט. 

-- איך שווער דיר, אַװױ ליבּ איך דיך! -- האָט עֹר איימ 
געשריגן מיט היץ, 

-- געדענק, בּרוינשטיין, איך װעל דיך האַלטן בּאַם 
װאָרט ! 

-- יאָ, יאָ, בּערטאַ. גלייבּ מיר, אַז איך מיין דאַס, אַז איך. 
פיל דאָס!... װעסטוּ פאָרן אין ניײאָרק?!... 

זי האָט שעלמיש אַ קוק געטוּן אױיף אים און געענטי 
פערט: 

-- ניין,. איך װעל שוין דאָ אָפּזײן די װאָך. 

זי זענען צוֹגעגאַנגען צוּם האַטעל, 

די מענער האָבּן געשפּילט אין קאָרטן אויף דער לאַנקע. 

הינטער יעדן מאַן איז געזעסן זיין פרוי אוּן האָט אַרײנגש: 
קיקט אין זיינע קאָרטן. מרס. יאַכנעטשיק האָט פאַררוּקט איר יאָס. 
טרעבּ:פּנים הינטער איר מאַנס אָרעם אוּן פון דאָרט אַרױסגעקיקט. 
מרס. בּענדושאַמין האָט אויסגעזעען זייער ערנסט, קענטיק געװען, 
אַז איר מאַן, לעבּן װעלכן זי איז געזעסן, איז דאָרט געגאַנגען אַ 
שליממולדיקע קאַרט. 

דערפאַר, הפּנים, איז דאָרט מזלדיק געווען מיסטער קאַהען. 
הײל סיי ער האָט אויסגעזעען שטאַרק פריילעך אוּן סיי מרס, קְאַ= 
הען, ועלכע איז געזעסן הינטער זין רוקן, האָט צוּפרידן גע* 
שמייכלט מיט איר קעלבּעוּנעם שמייכל, 

מרס. ציפּאַרקעס איז געװען די איינציקע פרוי, װאָס האָט 
מיט זיי געשפּילט, אוּן דער מאַן אירער איז געזעסן לעבּן איר אוּן 
האָט אַרײנגעקיקט אין אירע קאָרטן, פוּן דעם האָט מען געקעגּט 
דרינגען, אַז זי האָט זיך װיינילער גערעכנט מיט איר מאַנס דעה 
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איידער די אַנדערע װײבּער, וועלכע האָבּן נישט אַרײנגענומען קיין 
קאָרט אין דער האַנט, ווען די מענער זענען צוּ זיי געקומען. 
ווען בּערטאַ אוּן בּרוינשטיין זענען זיי פאַרבּײיגעגאַנגען, האָט 
.מיסטער זשאַכנעט אויסגעשריגן ; : 0 
--- דאַ קוּמט די ריכטיקע האַנט". איר װעט שפּילן, מיס 
פּרידלאַנד} -- האָט ער זיך אַ קער געטין צוּ בּערטאַן, 
זי האָט צוּ אים אַ שמייכ? געטוּן אוּן נישט געענטפּערט: 
! -- קומט, קומט שפּילן! -- האָבּן זי גערופן אי מיסטער 
יקאָהען, אי מיסטער יאַכנעטשיק. | 
- = האָט זי זי געענטפערט: 
--- מיט אַ סך מענער שפּיל איך נישט, 
-- איך װעל מיט אייך אַליין שפּילן! -- האָט זיך אַ כאַפּ 
-געטוּן מיסטער זשאַכנעט. 
-- איר קענט נישט! -- האָט בּערטאַ זיך צעלאַבט, אוּן איז 
אַװעק מיט בּרוינשטיינען צוּם גאַניק. 


דאָרט זענען זי אַ וויילע געזעסן אוּן דערנאָך האָט בּערטאַ 
זיך מיטאַמאָל דערמאָנט, אַז ער האָט נאָך פאַר איר נישט געי 
לייענט דאָס, װאָס ער האָט אָנגעשריבּן היינט אינדערפרי, אוּן זי 
האָט אים פאַרגעלייגט, אַז ער זאָל עס איר לײענען בּאַ איר אין 
צימער, 


בּאַ ‏ איר אין צימער האָבּן זי פאַרבּראַכט בּין דער האַ: 
יטעל:גלאָק האָט גערופן צוּם אַָװנט-בּרויט אוּן זײי האָבּן גערעדט 
פוּן דער װייטערדיקער אַרבּעט אוּן פוּן די מענטשן, װאָס ער, 
-בּרוינשטיין, האָט איז זיין װערק געשילדערט, 

אוּן נאָך אָװנט:בּרויט האָבּן זיי װידער געשפּאַצירט, האַלטג: 
דיק זיך אָפּגעזוּנדערט פון אַנדערע, און זיי האָבּן געשמועסט 
ועגן דעם, װי זיי װעלן זייער לעבּן אײנאָרדנען אין שטאָט, 

ער װעט זיין יעדע פרייע מינוט אָפּגעבּן דער אַרבּעטערי 
יבּאַװעגוּנג. ער װעט זיך אויסלערנען רעדן אוּן װעט אויפטרעטן 
מיט בּערטאַן אויף די פאַרזאַמלונגען. מיט זיין װערק װעט ער 
ימסתּמא פאַרטיק װערן אין דעם משך פון עטלעכע חדשים. דאַן 
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יוועלן זי בּיידע אַװעקפאָרן קיין רוּסלאַנד, אוּן אפשר דאָרט אַפּי 
ידרוקן דאָס װערק. 

אַזױי האָט ער גערעדט אוּן בּערטאַ האָט מיט אִים מסכּים 
-געווען, 

דאַן איז צוּגעפאַלן די נאַכט, אַ ווייסע, משוּגענצ נאַכט, װאָס 
אַזעלכע קען מען נאָר זעען אין די בּערג, 

איבּערן רויטן בּאַרג איז געהאַנגען אַ גרויסע, פאַרחלומטע 
לבנה אוּן האָט שטיל אַרױסגעהױכט אַ װייסן חלום. אוּן איבּער 
אַלצדינג האָט געשװעבּט דערדאָזיקער חלום, אין ווייסן ליכט אוּן 
דורך שטילקייט, װאָס אין פוּל געװען מיט שמאַכטנדיקער 
-אוּמרנ... 7 

דאָס װעלטל אוּנטערן רויטן בּאַרג האָט אין אָט דעם װײכן, 
ווייסן ליכט געחלומט, געחלומט האָבּן אין רעם ווייסן ליכט דל בי 
- -מער אַרוּם האָטעל אוּן דער האָטעל אַליין, געחלומט האָט די גאַג. 
צע געגגט, 

בּערטאַ אוּן בּרוינשטיין זענען געזעסן אוּנטער אַ בּוים אַנט= 
קעגן האָטעל אוּן זענען אויך פאַרכאַכּט געװוען פוּן אָט דעם חלום. 
ארוּם זיי איז געװען שטיל. די אַנדערע געסט פוּנם האַטעל זענען 
זאַװעק צי אין דער קאַסינאַ, אָדער שפּאַצירן 

דאַן האָט בּערטאַ אַרויסגעפליסטערט : 

-- אַזאַ נאַכט קען משוּגע מאַכן... 

בּרוינשטיין האָט זיך פאַרטראכט אָנגערוּפן: 

-- די לוּפט איז אַזױ װי אָנגעזאַפּט מיט פאַרליבּטקייט... 

זי האָבּן דערהערט הינטער זיך איילנדיקע טריט אוּן זי 
;האָבּן זיך אומגעקוקט, 

דאַן האַבּן זי דערזעען מיסטער ציפּאַרקעס. ער איז געגאַנ- 
גען פאַרבּיי זיי מיט אַ פאַרהאַװעטער מינע אוּן װען ער האָט בֹּאַי 
'מערקט, אַז זיי האָבּן געקוּקט אויף אים, האָט ער זיך אָפּנעשטעלט, 
אוֹּן זיינע ווייסע אויגן האָבּן אַ צוק געטון אוּן דאָס אָפענע מױל 
האָט זיך אַ קָרוּם געטוּן אוּן אַ קנאַק געטון מיט די ציין אוּן דער- 
צאָך, אַז ער האָט אַ פייף געטוּן מיט דער נאָז, האָט ער גע= 
פרעגט ; 
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-- האָט איר אפשר געזעלן מרס. ציפּאַרקעס+ 

-- ניין, -- האָט בּערטאַ געענטפֿערט, 

איז מיסטער ציפּאָרקעס דאַן אַװעק ווייטער, 

-- איך האָבּ זי יאַ געועען, -- האָט נאָכדעם זיך אֲנֹנֹצצ + 
דוּפן שטיל בּרוינשטיין -- זי אין אַװצק מיט מיסטער זשאכ= 
בעט. 


בּערטאַ האַט אַ שמייכל געטוּן אוּן געענטפערט: 

-- יאָ, װי הגסט: געזאָגט? די לופט אין דאָ אַנגעזאַפּט מיט" 
פאַרליבּטקייט, געבּענטשט זאֵל זיין צוֹאַ לוּפט! -- האָט ז" שטיל' 
צוגעלייגט, אוּן זי האָט אים אַ לאַשטשע געטון מיטן בּלויען, װייכן,. 
פאַרחלומטן שמייכל פוֹן אירע אויגן, : 


אין יענער נאַכט האָבּן זיי פאַרבּרענגט גאַנץ שפּעט איג= 
דרויסן, : 


דערנאַך האָט זיך בּערטאַ פּלוּצלינג אַנגערנפן: 
--- קִיִם, דוּ װעסט נעכטיקן בּאַ מיר אין צימעה, 


* אֹל 


אויף מאַרגן האבּן זיך די װײבּער פונם האַטעל? געסורעט. 

מרס. יאַכנעטשיק, װאָס איר צימער אין אָפּגעטײלט געװען / 
פוּן בּערטאַס בּלויז מיט אַ דין װענטל, האָט צוּערשט איינגערוימט 
אַ סוד מרס. ציפּאַרקעס, אַז אַ זייגער דריי נאָך האַלבּער נאַכט איד 
זי צוּפעליק דוּרכגעגאַנגען דעם קאַרידאַר, האָט זי בּאַמערקט, װי 
דער חתן איז אַרײנגעגאַנגען צוּ דער כּלה אין צימער, אי זי 
מרס. יאַכנעטשיק, אַ בּעלנטע געװען צוּ זעען, װי לאַנג ער װעט 
דאָרט פאַרבּרענגען,. איז זי געשטאַנען הינטער אִיר האַלבּ-געעפג- 
טער טיר אוּן געװאַרט, אוּן געװאַרט, אוּן דער חתן האָט פאַרגעסן 
אַרױסצנּקומען פוּן דער כּלהס צימער. היינט אינדערפרי, װען דעף 
עולם האָט פאַרלאָזט די צימערן, איז זי געווען אַ בּעלנטע װידער צפֿ / 
היטן מיס פּרידלאַנדס טיר; ערשט -- װאָס דען? -- זי האָט זי 
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דערועען בּיידע אַרױסקימענדיק, אַזױ װי זיי װאָלטן געװען מאַן אוּן 
וייבּ.. , 

אוּן בּאַלד האָבּן װעגן דעם געװוּסט מרס. בּענדזשאַמין אוּן 
אַנדערע װײבּער, אוּן, פאַרשטייט זיך, אַז דער רעוורענד אויך. מרס, 
-בּענדזשאַמין האָט געטענהט, אַֹ װאָס עס גייט אָן צװישן חתןיכּלה 
איז קיינעמס דאגה נישט; אוּן מרס. יאַכנעטשיק האָט, פאַרקערט, 
געטענהט, אַז דאָ, װוּ עס געפינען זיך אָנשטענדיקע פאַמיליענלײט 
האָט אַזעלכעס נישט געטאָרט פאַרקומען. און נאַך מער איידער 
מרס, יאַכנעטשיק האָט זיך געקאַכט מרס, ציפּאַרקעס: ס'טייטש, 
אַזאַ ,דיסגרייס?*), אַזאַ ,דיסגרייס* -- האָט זי זיך געקאַכט; בּיז 
מרס. בּענדזשאַמין האָט זי גענוּמען אָן אַ זייט און גוּכמוטיק איר 
געואָגט; , מרס. ציפּאַרקעס, געװאַלטעװעט נישט אַזױ װעגן דעם, 
װאָרים אויף אייך רעדט מען אויך גענוג!" האָט זיך מרס, ציפּאַר= 
קעס דאַן אַכאַפּ געטוּן אוּן איר געענטפערט: ,אָרט עס מיך זיער. 
װאָס די אינדיאַנער אוּן די אינדיאנערקעס רעדן. איך װעל בּאַ זײ 
פרעגן, װאָס איך מעג טוּן אין װאָס איך טאָר נישט, האַ? איך טוֿ, 
עואָס מיר געפעלט, אוּן זאַלן זיי רעדן!* 

פּוּנדעסטװועגן איז זי דערנאָך אַנטשװיגן געװאָרן אוּן האָט 
:מער װעגן דעם נישט גערעדט, 

אוּן דער רעוורענד האָט זיי אַלעמען דערקלערט: 

-- הערט איר, ליידיס, איך האָבּ עס געװוסט. װאָרים אויף 
אַזאַ רשע מרוּשע האָט מען זיך געקענט ריכטן, אַז ער זאָל זיין אַ 
הוּלטאַי אויך,. עס װוּנדערט מיך נאָר אױף דער כּלה, הערט איר, 
סטייטש, אַזא רייך מיידל אוּן אַ קלוגע אוֹן אַ געבּילדעטע, איבּעַר= 
הױפּט װי קימט ער צוּ איר} איך װאַלט דאָך איר געקענט געבן, 
/הערט איר, חתנים מיט גאָלד צוגלײן,.. אַײאַי, אַ משוגענף 
-צעלאָזטע װעלט!... 

אוֹן עפּעטער האָכּן שוין גערעדט װעגן דעם די מאַנסבּיל 
אויך, אָבּער גוּטמוטיק, מיט אַ. שמייכל. יעדער פוּן זיי האָט זיך 


*) חרפה, 


געויצלט אוּן יעדער פוּן זי האָט מער גערעדט פוּן בּערטאַן אוּ / 
פּוּן דעם, װי שיין זי איז געװוען, װי פוּן בּרויגשטיינען. 

--- ס'טייטש איז זי אַ בּחרטע! -- האָט גערעדט מיסטער: 
קאָהען - איר הערט, דזשענטלמען, איך האָבּ אַמאָל געלען 8 
שיינע געשיכטע אין אַ יידישן , פּייפּער", ,יעקאַטערינע די ערשטע", 
זעט זי אויס װי יענע יעקאַטערינקע! אַי, אַ בּחוֹרטע! -- האָט ער" 
גערעדט, אוּן פוּן יעדן גריבּל פוּן זיין געשטוּפּלט פּנים האָט אַרױס+ - 
געשפּאַרט, האָט זיך געדאַכט, אַ װוילדע הנאה. 

איז דערבּיי געװען מרס. קאָהען, האָט זי זיך צוּגערוּקְט צב. 
איר מאַן אוּן אים איינגערוימט אַ סוד אויפן אויער: 

-- אוּן מרס, ציפּאַרקעס מיט זשאַכנעטן זענען בּעסער ? 

האָט ער איר געענטפערט אויך אויפן אוער : | 

-- װאָס פּאַרגינסטו אים נישט אַזאַ ,מצאַצע"? קעגן איף 
בּיסטוּ דאָך אפילו אַ ,פּיקטשע"=) פוּן א ליידי!... 

בּלויז דאַקטאָר בּענדזשאַמין האָט געשויגן, די גאַנצע גע 
שיכטע איז אים אַפּנים נישט אָנגעגאַנגען. 

שפּעטער אַ וויילע זענען געזעסן, אָפּגערוקט פוּן די איב9+ 
ריקע, מיסטער אוּן מיסעס ציפּאַרקעס אונטער אַ בּוים אוּן זי האַט 
צוּ אים שטיל געטענהט מיט אַ שמײכל, כּדי צוּ פאַרבּאָרגן פאַר 
די אַנדערע איר אויפרעגונג ; 

-- הער אויף, וויין נישט, אַז דוּ בּיסט אַזְ אינדיאַנער. מעך 
קוקט אויף אוּנז, דוּ בּיסט נאָך גערעכט ? 

און מיסטער ציפּאָרקעס איז געווען אַזױ אויפגערעגט, אַז ער- 
האָט כּסדר געקנאַקט מיט די צין אוֹּן מיט דער נאָן גע+ 
פייפט, 

-- װוּ בּיסטוּ געווען די נאַכט ? געזוכט די בּיז נאָך דריי -- 
האָט ער גערעדט. 

-- װוּ בּיסטו געװען? איך האָבּ דיך געוכט -- האָט 5 
אים געענטפערט -- איך האָבּ דאָך דיר שוין געזאָגט צען מאָל+ 


*) אַ בּילד. 


אַז איך האָבּ דיך געזוכט די גאַנצע צייט. מסתּמא אַװעק מיט 
עמעצן, האַ? אױסבּאַהאַלטן זיך פוּן מיר, האַ? אוּן איצט קוּמסטףּ 
צוּ מיר נאָך מיט טענות, האַז 

האָט זיך אויפגעהויבּן אוּן איז אַװעק אויפן גאַניק, אוּן פר, 
איר מאַן, נאָך איר, פּוּנם גאַניק איז זי דערנאָך פאַרשװוּנדן אי 
דער האַטעל:טיר, אוּן מיסטער ציפּאָרקעס װידער נאָך איר, 

אוּן שפּעטער זענען זיי בּיידע װידער אַרױסגעקוּמען אויפן 
גאַניק, ביידע רויקע, מיסטער ציפּאָרקעס כּמעט אַ שינענדיקער, 
אוּן זי זענען גלייך צוּגעגאַנגען צוּם טישל איף דער לאַנקע, 
װוּ די מענער האָבּן געשפּילט אין קאָרטן, יעדער מיט זיין װייב 
לעבּן זיך, אוּן מרס. ציפּאַרקעס איז װידער געװען די איינציקע 
פרוי, װאָס האַט געשפּילט מיט די מענער אין קאָרטן, אוּן איף 
מאַן איז געזעסן הינטער איר אוּן האָט זיך צוּגעקיקט... 

בּרוינשטיין האָט דאַן געאַרבּעט אין זיין צימער אוּן 
בּערטאַ איז אַװעק אַליין אין װעלד? אונטערן הױכן בּאַרג מיט. 
אַ כּיך, 


נאָכמיטאָג איז דאָס געװען, דעם זעלבּיקן זונטיק. 

בּערטאַ און בּרוינשטיין זענען געזעסן אויפן גאַניק אוּן האָבּך 
געקוקט אויף אַ פאַטאָגראַפיש בּילד, װאָס אַ פאַטאָגראַפער פון א 
דערבּייאיקן דאָרף האַט זי נישט לאַנג געבּראַכט, 

אויף דעמדאָזיקן בּילד איז בּערטאַ געזעסן אויף אַ צווייג פוּן 
אַ בּוֹים אוֹן ער, בּרוינשטיין, איז געשטאַנען אין פאָדערגרוּנד אוּן 
- אירע בּיידע הענט זענען אָנגעלענט געװען אױף זיינע אַקסלען, 
אוּן בּיידע האָבּן פריילעך געקוקט אין דער וייטקייט אַרײן, אַזל 
װי אין זייער גליקלעכער צוּקונפט אַרײן, 

פוּן די מענער איז איין דאָקטאַר בּענדזשאַמין אַװעקגעפאָרן 
אין שטאָט. די איבּעריקע האַבּן געשפּילט אין קאָרטן, אַ חוֹץ מיס= 
טער קאָהענען 
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ער איוֹ צַרוּמגעגאַנגען צװישן די װײבּער מיס אַן אָפן שאַכסל / 
יקאַנפעקטן אוּן האָט יעדע פון זיי מכבּד ר מיט קאַנפעקטן = 
- -מיט אַ גראַבן וויץ,. 

ער איז אויך צוֹגעגאַנגען צוּ בּערטאַן מיטן שאַכטל אוּן האָט 
-געפרעגט : 

-- אפשר װעט איר היינט פאַרזוּכן מיין קענדי} 

אוּן היינט האָט זי גענומען אוּן אים בּאדאַנקט, 

איז מיסטער קאַהען דאַן געשטאַנען לעבּן איר אוּן ברויג= 
שטיינען אוּן אים האָט זיך שטאַרק געהלשט איר עפּעס אַרײנצוּ: 

זאָגן װעגן איר חתנס נעכטיקן בּאַ איר אין צימער, נאָר גיי רעד, 
װען דער חתן איז, צוּ אַלדי רוֹחות, אַ שרײבּער אין די ,פַּי= 
-פּערס". . , 

האָט ער, צוּס סוף, געזאָגט עפּעס דעם חתן אַליין. 

-- נו? -- האָט ער זיך געװענדט צוּ בּרוינשטיינען אין 
-גנביש אַ װוּנק געטוּן צוּ אים מיט אַן אויג, 

-- װאָס נו1 -- האָט בּרוינשטיין זיך אָנגערוּפן. 

-- נוּ?... איך מיין, נו?... -- האָט מיסטער קאַהען װל= 
דער אַרױסגערעדט, אוּן יעדעס גריבּל פוּן זיין געשטופּלטן פּנים 

האָט כיטרע געלאַכט, האָט זיך געדאַכט. 

דערנאַך האָט ער זיך אַ כאַפּ געטיּן: 

-- אַבּער איך שװײג. איך זאָג גאָרנישט. שאַ! אַ 
-סוד, 

איז אַװעק אוּן האָט זיך צוּריקגעקערט, מאַניענדיק בּרויּ?. 

שטיינען צוּ זיך מיט אַ האַנט. | | ' 

איז בּרויגשטיין. צוּ אים צוּגעגאַנגען, 

-- האָט איר געלייענט אַמאָל ,יעקאַטערינאַ די ערשטע" אין 
די פּײפּערס? -- האָט ער געפרעגט מיט אַ פאַרסודעטעף 

מינע. : 

-- ניין -- האָט בּרוינשטיין געענטפערט, 

-- גייט שוין, גייט, איר האָט געלייענט -- האָט קאָהען זיך 
-געשפּאַרט מיט אים -- אַזאַ שיינע געשיכטע אוּן איר װעט נישט 
לייענען ' : 
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-- נו, זאָל זיין איך האָבּ געליײענט, איז װאָס! -- האָט 
?בּרוינשטיין געזאָגט. 

-- איז אייערע פּונקט יעקאַטעיינקע ! -- האָט אים קאַהען 
:דאַן דערקלערט. 

,גייט מיר אין דר'ערד אַרײין, איר אַלטער לץ!" -- האָט 
בּרויגשטיין צוּ אים אַ געשריי געטין אין די געדאַנקען, האָט זיך 
צוריקגעקערט צוּ בּערטאַן אוּן איר איבּערגעגעבן, װאָס קאָהען האָט 
געזאָגט אוּן זיי בּיידע האָבּן זיך צעלאַכט. 

הינטער זיי זענען געזעסן מיסטער אוּן מרס, ציפּאַרקעס און 
ער האָט געלייענט עפּעס פון אַ צייטונג פאַר איר, און אָפט איג= 
מיטן לייענען, האָט זיך דאָס מויל בּאַ אים אַ דריי געטוּן אויף אַ 
זייט, בּרייט זיך געעפנט אוּן אַ כאַפּ געטון: עפּעס פוּן דער לופטן 
אוּן אַ קנאַק געטוּן מיט די ציין, אַזױו" װוי ער װאָלט אַ פליג צע- 
קנאַקט, איּן דערנאָך האָט ער אַ פייף געטוּן מיט דער גאָז. 

בּיז בּערטאַ האָט זיך אָנגערוּפן שטיל צוּ בּרוינשטיינען: 

-- קוּם פוּנדאַנען, ער מאַכט מיך נערװעז. 

זי האָבּן זיך אויפגעהיבּן פוּן זײערע ערטער אוּן זענען 
?אַװעק מיטן װעג צוּם רויטן בּאַרג, 

איבּערן רויטן בּאַרג האָט געשװעבּט א רויקע העלקייט. דאָס 
וועלדל, צוּגעטוליעט צוּ זיינע פיס, האָט געדרימלט רויק אוּן עס 
-האָט זיך א אויסװײיזן, אַז מען הערט זיין סודות-פולן, ט= 
קעלן אַטעם 

פלוצלינג האָט זיך דאָרט בּאַװיזן איבּערן רױטן בּאַרג אַ 
קליין, שװאַיץ װאָלקנדל, אוּן עס האָט גענומען שלינגען די אַדוּ 
-מיקע העלקייט, געשלונגען אין געשלונגען, אַזױ װי אַן אויסגץ- 
הוּנגערטע חיה װאָלט מיט אירע ציין געריסן די דאַרטיקע הֹעֵל. 
"קייט אוּן זי אַרונטערגעשלונגען, אוּן אין עטלעכע מינוטן האָט עס 
זיך צעװאַקסן גרעסער אוּן גרעסער, זיער גרויס אוּן זײיער 
שװאַרץ, . . אוּן בּאַלד האָט זיך עס צעװאקסן אין אַ מוראדיקע- 
שװאַרצער, רויכיקער חיה מיט אַ געװאַלטיק אוּמגעלומפּערטן גוּף, 
וועלכע האָט מיט שרעקלעכע לאַפּעט זיך אַנגעשצעמט אין דעם 
:מעכטיקן קאָפּ פוּן דעם בּאַרג, דעם ריז, 
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דאָס װעלדל האָט, װי פאַר גרויס שרעק,. אָנגעהויבן צו מוּרמ- 
לען, צוּ רוישן אוּן צוּ שאָקלען זיך און צוּ שרייען מיט אַ טוֿ 
קעלן געשריי... 

-- אַ שטוּרם! קוּם צוריק! -- האָט בּערטאַ געזאָג?ּ 


ת 4 


אוּן בּיז װאַנען זי זענען צוּגענאַנגען צוּריק צוּם האַטעל,. 


האָט שוין געדוּנערט אוּן געבּליצט, 
אויפן גאַניק זענען געזעסן דער רעוורענד אוּן מיסטער אוּן 


מיסעס יאַכנעטשיק, אוּן מיסטער אוּן מרס,. קאַהען, אוּן מיסטער" 


אוּן מיסעס ציפּאָרקעס אוּן נאָך אַנדערע אוּן האָבּן זיך צוּגעקיקט 
צוּם שטורם, ‏ 7 

בּערטאַ אוּן בּרוינשטיין האָבּן זיך אויך דאַרט אַװעקגעזעצט: 
אויף דעם אַנדערן עק פוּנם גאַניק אוּן אויך זיך צוּגעקוּקט צוּם. 
שפּיל פוּן דער נאַטוּר... 

דוּנערן, איינער נאָכן אַנדערן, איינער שטאַרקער אוּן רוּגוה- 
דיקער פוּנם אַנדערן, האָבּן זיך דאָרט צעשאָטן מיט אַ געפּילדער 
איבּערן רויטן בּאַרג, אוּן פוּן אַלע זייטן האָט מען זיך אָפּגערוּפן 


| אויף דעמדאָזיקן געפּילדער, אי דאָס װעלד?ל, אי די טאָלן, אי דכ" 


בּערג אַנטקעגן, 
אוּן מיטאַמאָל -- װאַסער:לײלעכער האָבּן גענימען פּלאַטערן 


איבּערן רויטן בּאַרג מיט אַ רוישן אוּן פייפן, פוּן בּליצן בּאַבּליאַס=- 


קעט אוּן פוּן דוּנערן בּאַהילכט. גאַנצע װאַסער-װענט האָבּן זיך גע+ 
דרייט אוּן געטאַנצט אין דער לוּפטן מיט אַ װאַסער:געשרײ... 


אוּן אין אָט דער צייט איז אַ מאַשין צוּגעפאָרן צוּם האָטעל,. 
אוּן אַ פרעמדע פרוי איז פוּן איר אַרוסגעשטיגן אוּן איז אַרױפ. 
געלאָפן אַ צעשראַקענע אויפן גאַניק, און די מאַשין איז דערנאָך 
אַרײנגעפאָרן אין שטאַל הינטערן האָטעל, כּדי זיך צו בּאַהאַלטן 
פונם שטוּרם, ' 

-נישט בּערטאַ אוּן נישט בּרוינשטיין האָבּן זיך אומגעקיקט! 
אויף דער פרוי, װאָס דער שטורם האָט זי אַהין פאַרטראָגן. 
זייערע אויגן זענען ממש צוּגעשמידט געװען צוּ דעם שפּיל פון 
דער נאַטור, 
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אוּן מיטאַמאָל -- דער שטוּרם איז אַזױ פּלוּצלינג אַװעק, װי 
ער איז געקומען, | 

ווידער האָט דער רויטער בּאַרג געבּאָדן זיין גרין-בּליאַס= 
קענדיקן קאָפּ אין װייכער העלקײַט. אונטן זענען געלעגן נאָך 
שטיקער ווייסע כמאַרעס, װײ קופּעס שניי, זענען זיי איצט צענאַנ= 
גען אין וייסן רויך, װאָס האָט זיך געצויגן אוּן געדריײט 
אוּן געפּיזעט אַרוּם די שפּיצן בּיימער אַלץ אַרױף אוּן העײ 
בעד, 
אוּן נאָך אין אַ וילע אַרוּם איז שוין דאָרט קיין סימן פוּן 
כמאַרעס נישט געווען, קיין געדעכעניש פוּן ווייסן רויך. אַלצדינג 
דאַרט האָט געהעלט אוּן געגרינט, אוּן געשמיכלט מיט אַ יום* 
טובדיקער מינע, האָט זיך געדאַכט, : 

בּערטאַ איז געווען בּאַגײסטערט, זי האָט געפליסטערט: 

-- גאָט, װאָס פאַר װונדערלעך בּילד! 

מיטאַמאָל האָט זי דערהערט הינטער זיך אַ געמוּרמל און 
זשאַכנעטס לאַכענדיקן אויסגעשריי: ,אָ, בֹּאַי!" 

זי אוּן בּרוינשטיין האָבּן זיך אוּמגעקוּקט אוּן דערזעען די 
פרעמדע פרוי, װעלכע האָט זיך דאָ בּאַהאַלטן פוּנם שטוּרם, אַ דיקע 
יידענע מיט אַ צװײגאָרנדיקער גאָמבּע איו געשטאַנען אױפן 
צווייטן עק גאַניק. אוּן אַרוּם איר זענען געשטאַנען מרס, יאַכנע= 
טשיק מיט גרויסע פאַרװוּנדערטע אגן, אוּן איר מאַן מיט אַ 
שמייכל, אוּן דער רעוורענד מיט אויגן אויסגעגלאַצטע, װי בּאַ אַן 
אַקס, אוּן מיסטער קאָהען מיט אַ ווייט:געעפנט מויל, אוּן זיין װײבּ 
מיט פאַרבּראַכענע הענט, אוּן מיסטער אוּן מרס. ציפּאַיקעס אויך 
מיט פאַרװונדערטע מינעס, אוּן זיי אַלע האָבּן געקיקט אויף בּער- 
טאַן אוּן בּרוינשטיינען, 

דאַן האָט בּערטאַ זיך אַ כאַפּ געטון : 

-- זע נאָר, דאָס איז דאָך זי, פוּן יענע פאַרם, וועלכע האָט 
געציילט מיינע מענער! װ" -- האָט זי צוגעלײגט מיט אַ 
שמייכל -- זי האָט זיי דאָרט שין איבּערגעגעבּן ויפיל איך 
הֵאָבּ דאָרט געהאַט.. זע נאָר, זע, װי זײ קוקן אַלע אױיף 
אונז} 
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אוּן דערווייל האָט די דיקע פרוי דאָרט אויפגעכאַפּט בּער 
טאַס שמייכ?, האָבּן אירע אויגן אַזױ װי אַ שפּריץ געטין אויף איר. 
א גאַנצן שטראָם מיט פאַראַכטוּנג, אוּן בּערטאַ האָט זיך נאָך מער 
צעשמייכלט אוֹן געקויקט יענער גלייך אין פּנים. : 

דאַן האָט זיך יענע אוױסגעדרײט מיט 1 רוקן צ 
בּערטאַן, 

בּרוינשטיין איז נערװעז געװאָרן. ער האָט בּאַמערקט, אַז זי 
אַלע דאָרט, בּפרט די מענער, האַבּן איצט געקוּקט גאַנץ אַנדערש. 
אויף בּערטאַן. אין זייערע אויגן אוּן אין זייערע שמייכלען, װאָס 
זי זענען אויף בּערטאַן געװענדט געװוען, האָט ער בּאַמערקט עפּעט 
הוצפּהדיקס אוּן בּרודיקס, לכל הפּחות, אַזױ האָט זיך אים איצט 
אויסגעגעבּן .. - 

-- קִיּם, זאָלן מיר אַװועק פונדאַנען! -- האָט ער שטיל זיך 
אָנגערוּפן צוּ בּערטאַן -- איך װאָלס זיי אלעמען אױסגעפּאַטשט!. 

אין אין אָט דער ציט האָט די דיקע פרוי עפּעס דערציילט 
אוּן אַ ליאַרמדיק געלעכטער האָט דאָרט ארק א צװישן די מע 
נער. 

מיסטער קאַהען האָט זיך געקאַטשעט פאַר געלעכטער ; מיס= 
טער יאַכנעטשיק האָט געהודיעט, װי אַ גלאָק, אוֹיף זיין בּאַסאָװע 
קוֹל. מיסטער זשאַכנעט האָט אַ װאָרף געטוּן זיין פּאַנאַמאַ:הוט איב. 
דערהייך אוּן אויסגעשריגן : ,אָ, בּאַי!" אין מיסטער צפפּאַרקעס 
האָט אויך געלאַכט אוּן פאַר גרויס געלעכטער האָט ער געכאַפּט 
פליגן מיטן מויל אוּן געפייפט מיט דער נאָז. 

פון די מענער האָט בּלויז דער רעװורענד נישט געלאַכט; 
ער איז געשטאַנען מיטן פּנים צו בּערטאַן אוּן האָט געקיּקט אויף 
איר מיט שטאָלענע אויגן, די בּרייטע אַקסלען הויך פאַרריסן, 

מרס. ציפּאַרקעס האָט זיך געסודעט מיט מרס, יאַכּנעטשיק,. 
װאָס בּאַ איר אויפן פּנַיִם איז אױסגעגאָסן געװען אַ גרױיסער שטוּ- 
מער , גװאַלט", אוּן מרס. קאָהען האָט איצט געקוקט פוּן דער זייט 
אויף דעם רעורענד מיט אַזאַ ‏ מינע אויף איר קעלבּערנעם פּנים, 
וועלכע האָט װי גערעדט : ,נוּ רעוורענדל, יװאָס זאָגט איר די 
דערצו, האַ?... 
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בּדוינשטיינען האָט געהויבּן פונם אַרט, אים האָט זיך אויס: 
געוויזן, אַז זייערע בּליקן אוּן זייערע שמייכלען אוּן זייער געלעב= 
טער בּאַשפּריצן בּערטאַן אוּן אים מיט בּרוּדיקע שטראָמען, איבּער- 
הױפּט בּערטאַן. . . | 

אוּן ער האָט זיך װידער אַָנגערופן שטיל אוּן גערװעז צנ 
בּערטאַן : 

-- קוּם אַװעק פוּנדאַנען. מיר אין פּײנלעך דאַ צו 
זיצן ! 

זי האָט אַרױסגערעדט מיט אַ שמײיכל: 

-- װאָס פאַר אַ קינד דוּ בּיזט ! קוּם, מיר װעלן גיין צוּ מיר 
אין צימער, 

זיצּן זי זענען אַװעק. 

איגם צימער זענען זי געשטאַנען בּאַָם פענצטער, בַּרוג= 
שטיין נאַך אויפגערעגט און זי מיט אַ גוּטמוּטיקן שמייכ?, אין האָ-ן 
געזעען, װי די פרעמדע דיקע פרוי אי אָפּגעפאַרן אויף איף אול? 
- טאַמאַ:יל, און געהערט, װי די מענער אויפן גאַניק האָבּן דערנאָך 
| געליאַרמט אין געלאכט 

קלאָר האָט זיך צוּ זיי דערטראָגן פונם גאַניק פריער מיס? 
טער קאַהענס קול: 

-- נישט קיין נאַרישער חכברהימאַן! אוּן איך האָבּ געמיינט, 
אַז די שרײיבּערלעך זענען יאָלדן... אַי, אִי, אַזאַ יעקאַטעריב: 
קעלפ!... 

-- איך װעל אים פּאַטשן! -- האָט אַרױסגעמורמלט בּרױיג. 
שטיין, 

-- שטער נישט -- האָט זיך אַנגעריפן צוּ אים בּערטא 
מיט לאַכענדיקע אויגן -- 1 דוּ ווייסט גאַרנישט, װי דאָס אמ 
זירט מיך, 

האָט בּרוינשטיין זיך נערוועז אַ כאַפּ געטין : 

-- אוּן מיר טוּט עס װײי, עס בּאַלײיריקט מיך, 

בּערטא האָט זיך צעלאַכט, 

--- ול טראַגיש! דאָס איז דאָך אָבּער אַ קאָמעדיע, דנ 
גאַר!.., : 


אוּן דאַן האָט זיך דערהערט פוּנם גאַניק דעם רעװרענדס 
קול: : 
--- איך זאָג אייך, ליידיס אוּן דזשענטעלמען, אַז מיך האַבּן 
זי נישט גענאַרט. איך, הערט איר, האָבּ בּאַלד פאַרשטאַגען, װאָס 
פאַר אַן אשה זי איז. װאָרים װאָלט זי בּאמת געוען אַ טאָכטער 
פוּן אַ רייכן טאַטן, װאָלט זי זיך משדך געװען מיט אַ שרײבּערל? 
װאָלט זי נישט געקענט קריגן אַ לייטישן חתן, אַ בּיזנעסמאַן ‏ איך 
האָבּ גלייך פאַרשטאַנען, הערט איר| 

בּרוינשטיין. האָט אַרוּנטערגעלאָזט דאָס פענצטער מִּיט א 
ליאַרם, : 
--- פאַרװאָס האָסטוּ צוּגעמאַכט? -- האָט בּערטאַ זיך אַנגע: 
רופן, : 

-- איך קאָן נישט הערן, איך קען נישט. װען איך קען מיט 
אַ שטעקן אָט די חוירים, אָט די כּלבים... בּערטאַ, טוּ מיר אַ 
טובה, זאָלן מיַר זיך היינט אינפּאַקן אוּן מאָרגן פאָרן-+. ‏ / 

-- בּיסט משוגע? אַנטלױפן פוּן אָט די לצים 31 בישט 
איך | 

-- איך בּין אָבּער זיכער, אַז זײי װעלן זיך איצט האַלטן 
חוצפּהדיק מיט דיר -- האָט בּרוינשטיין װידער אַרױסגערעדט גער? 
װעז, : 

-- הלוואי טוּען זי דאָס! זי װעלן בּאַ מיר דאַן האַװקען, 
װי הינט, אוּן בּלייבּן שוויינען אוּן אידיאָטן !. | 

ער האָט זיך דאַן אַ כאַפּ געטוּן אַ צעמישטער. 

--- װאָס װילסטוּ טוּן, בּערטאַ? 

-- איך װעל נאָר אַ בּיסל אַ פלירט טוּן -- האָט זי גפענט- 
פערט רויק אוּן מיט אַ שמייכל, : 6 

-- אַט מיט די גבוות?... 

-- יאָ, נאָר מיט אָט די נבזות ! 

האָט זיך בּאַ אים אַרױסגעריסן ‏ 

-- דוּ װעסט עס נישט טוּן ! דאָס פּאַסט נישט פאַר דיר אוּן 
פּאַר מיר אויך נישט | 

-- אַ, פאַר דיר פּאַסט עס נישט? סידן אַזױ} -- האַט : 
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זיך מיטאַמאָל אָנגערוּפן מיט איראָניע, אוּן צוּגעלייגט -- מיין צוּ* 
קונפטיקער געבּיטער, אפּשר װאָלסטוּ מיר שוין געזאָגט, װאָס עס 
יפּאַפּט יאָ פאַר דיר, אַז איך זאָל עס טוּן, אוּן װאָס נישט ? ערגסט, 
בּרוינשטיין,, אַ נישט װעסטוּ זיך זיכער דאַרפן שעמען מיט 
מיר. 

זי האָט זיך געזעצט אויפן בּעט און האָט פאַררײכערט אַ 
ציגאַרעט אוּן ער האָט געשפּרײזט איבּערן צימער הין אוּן צוּריק 
:אַן אויפגערעגטער. 

דאַן האָט ער זיך װידער אָפּגעשטעלט אוּן אַרױסגערעדט צוּ 
יבּערטאַן מיט געבּעט אינם קוֹל: | 

-- זאָלן מיר פאָרן קיין ניו:יאָרק, בּערטאַ... 

-- נישט פריער פוּן' קימענדיקער װאָך -- האָט זי געענט? 
-פערט -- פאָר אַליין אָן מיר, אויבּ דוּ װילסט פאָרן מאָרגן אָדער 


-- בּערטאַ, פאַרװאָס רעדסטוּ אַזױ? 
-- איך רעד דאָס, װאָס איך מין -- האָט זי געענט" 


+פערט, 


האָט ער געשוויגן, געשטעלט זיך בּאַם פענצטער, אַרױסגעי 
קוקט אוּן נערוועז געפייפט, 


-- עפן דאָס פענצטער! -- האָט בּעיטאַ דאַן געזאָגט. 

האָט ער זי געפאַלגט, און געבּליבּן שטיין בֹּאַם אָפענעם 
'פענצטער אוּן האָט ווייטער געפייפט, 

-- הער אויף צוֹ פייפן! -- האָט זי דערנאָך זיך וידער 
;אָנגערופן, 


האָט ער זיך דאַן אַ קער געטוּן צוּ איר אוּן אַרױסגערעדט: . 
-- איז װאָס בּלייבּט? 


-- עס בּלייבּט, אַז מיר װעלן זיך אפשר אַ בּיסל אַמוּזירן 
ימיט די דזשענטללייט, פין װעלכע דו װילסט אַנטלױיפן -- האָט 
זי געענטפערט, אוּן בּאַמערקט, װי ער האָט געקיקט איף איר, 
'האָט זי זיך גוּטמוטיק צעלאַכט, 

-- דוֹ לאַכסט, האַ? -- האָט ער אַרויסגעמוירמלט, 


איז זי דאַן אַדונטערגעשפרונגען פונם בעט און צוֹ אים. יצ 
געלאָפן, 

-- װי אומגליקלעך. דוּ זעסט אויס! -- האָט זי געל מכטץ- 
אין אַרױפגעלײגט אירע ביידע הענט אויף זיינע אַקסלען אוּן האָט" 
אים אַרײנגעקוּקט אין פּנים -- אוּן אַלץ דערפאַר, ווייל דוּ וילסטי 
נישט, אַז איך זאָל זיך אמוזירן אַ בּיסל מיט יענע+ּ 

-- ווייל איך װיל נישט, אַז אַ שפּרינקעלע זאָל אױיף דיר 
פאַלן -- האָט ער װי איבּערגעשלאָגן. 

-- עס װעט נישט פאֵלן, עס קען נישט פאַלן אױף מיר, 
בּרויגשטיין -- האָט זי גערעדט װײטער -- זי נישט אַזאַ גרויס 
קינד, האָבּ איך דיר געשטערט, װען דוּ האָסט זיך נאַריש געמאַכט 
מיט זיי? לאָז מיך אויך אַ בּיסל נאַריש מאַכן. זאָל דיר דאַכטן, 
אַז איך בּין דיין העלדין אָקטיאַבּרינאַ, פאַרגין מיר כאַטש א בּיסע: 
לע פאַרגעניגן!... 

-- הער אויף צוּ לאַכן פון מיר! -- האָט ער אויפגערעגט 
אַ געשדיי געטון, | 

איז זי דאַן אָפּגעטרעטן פוּן אים, האָט אים אָנגעקוּקט מיט- 
אַ שמייכל אוּן דערנאַך אים אַפּלאָדירט, 

-- כּראװאָ, דוּ האָסט אַ פיין קוֹל! -- האָט זי זיך אַנגץ= 
רוּפן גוטמוטיק, 

האָט ער זיך דאַן אַװעקגעזעצט אויף דער איינציקער שטוּל 
אינם צימער לעבּן טישל אוּן שיער נישט גענומען קרעכצן פאַר 
אוּמבּאַהאַלפנקײט, 

ער, מיט זיין נערװעזן, היציקן כאַראַקטער, האָט זיך איצשר 
אַנגעשלאָגן אָן איר רויקייט אוּן אָן איר שפּאַט, װי מיטן קאָפּ אָך 
אַן אייזערנער װאַנט. 

פּלוצלינג האָט זיך דערהערט הינטער דעה טיר מיסטעף" 
זשאַכנעטס קול: 

-- אַ, בּאי!... 

אוּן דאַן אַ געלעכטער פוּן אַן אנדערן מאַן; 

בּערטאַס פּנים האָט זיך פלאַם:פייער אַנגעצונדן און אירש: 


255 


אױגן האָבּן ממש בּלויע פונקען גענוּמען שפּריצן. זי האָט אַרױסגעי. 
מוּרמלט: 

-- ס'האַרץ האָט מיר אַבּער געזאָגט!... 

האָט זיך מיטאַמאָל צעשמייכלט און איז אויף די שפּיץ פינ- 
גער צוּגעגאַנגען צוּ דער טיר, האָט זיך צוּגעבּויגן צוּם שליסל:לאָף: 
אוּן אַרײנגגעקוקט. 

דאַן האָט זי זיך אויסגעגלייכט, אַ קער געטוּן זיך צוּ בַּרוֹלגף 
שטיינען אוּן זיך אָנגערוּפן הויך אויפן קול: 

-- דוּ װייסט, פוּן די אַלע דזשענטללייט דאָ אינם האָטעל 
געפעלט מיר אַמבּעסטן מיסטער קאָהען. װאָס? ער איז אַלט?! גײן, 
דאָס ווייזט זיך דיר אויס. אין מיינע אויגן איז ער נאָך גאָר אַ 
דזשנטעלמאַן ! 

בּרוינשטיין האָט געקוקט אויף איר צעטוּמלט, 

אוּן זי האָט גערעדט װייטער: 

--- אוּן מיסטער זשאַכנעט? ער אין אַ בּיסעלע אידיאַטיש, 
אָבּער דערפאַר אַזאַ שיינער מאַן : איך װאָלט זיך געקענט אין אים. 
פאַרליבּן ! 

-- אַ, בֹּאִַי! -- האָט זיך װידער דערהערט זין קול פין 
הינטער דער טיר, 

בּרוינשטיין האָט זיך אַ ריס געטוּן פוּן זיין אָרט אוּן. איז צוּי. 
געגאַנגען צוּ דער טיר מיט אַ צעפלאַמט פּנים, 

בּערטאַ האָט אים אַ כאַפּ געטון בּאַם אָרעם, 

--- װוּהין 1 װאָס װילסטוּ טוּן? האָט זי געפרעגט, 

-- אױספּאַטשן ! -- האָט ער געענטפערט פאַרשטיקט אוּן 
פּאַר אויפרעגונג שװװער געאַטעמט -- אַזאַ חוּצפּה! װי װאָגן 
זײ!... 

-- פּאַטש זיך נישט, זשאַכנעט איז געווּנטער פוּן דיר --. 
האָט בּערטאַ געזאָגט מיט אַ שמייכל -- דאָס לאָז איבּער פאַר מיר, 
בּאַ מיר װעלן זיי שוין אַליין זיך גוּט אױיספּאַטשן} 

האָט ער זיך גענומען בּעטן בּאַ איר : 

-- נישט דוּ, נישט דוּ, איך בּעט דיך, לאָז זיך נישט אַרײן 
מיט זיי, זאָלן מיר אַװעקפאַרן, אוּן אַ סוף! דוּ זעסט דאָךן שױן 
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װאָס פאַר אַ נבוות. װי קאַן עס דיר אָנשטײן? דוּ בּיסט דאַך 
בּערטאַ!.... 

-- ניין -- האָט זי געענטפערט מיט עקשנות אינם קול -- 
זי מוּזן בּאַ מיר קריכן אויף אַלער פיר, װי די גוּטע חזירים.., 

-- אַבּער פאַרשטײ דאַָך -- האָט ער געפּרווט װײטער 
טענהן -- פּאַסט עס פאַר דיר? דאָס װאָלט געפּאַסט פאַר אַ מרס, . 
| יאַכנעטשיק. הער אויס -- האָט ער דאַן אַ געשריי געטוּן -- אױיבּ 
דוּ טוּסט עס, דאַן האָבּ איך פאַר דיר מער קײן רעספּעקט 
.נישט, ., | 
האָט זי זיך װידער צעלאַכט אוּן געענטפערט: 

-- איך װעל דאָס טוּן, אוּן דוֹ האָבּ נישט קיין רעספּעקט 
יפּאַר מיר! 

-- אױבּ אַזױ, װוייס איך נישט, װאָס פאַר אַ פרוי דוּ בּיסט, 
קען איך דיך גאָרנישט, בּערטאַ! -- האָט ער װידער אויסגעשריגן, 
-איצט כּמעט פאַרצווייפלט, | 

האָט זי דאַן מיט אַ רוּיקן שמייכ? בּאַמערקט: 

-- פאַר מיר אין דאָס קיין נייעס גישט, אַז דוּ קענסט מיך 
גישט, | 

האָט ער זיך דערנאָך אַװעקגעזעצט אויף דער שטול מיט אַ 
:מינע פון אוּמבּאַהאַלפנקײט. 

דאַן האָבּן זי מער נישט גערעדט. בּערטאַ האָט זיך אַװעק: 
געלייגט אויפן בּעט אוּן געלייענט אַ בּוּך. בּרוינשטיין איז אַ וויילפ 
געזעסן אוּן דערנאָך אַװעק צוּ זיך אין צימער, האָט דאָרט פאַר- 
-בּראַכט אַ וילע און איז װידער אַריינגעקימען צי כבּערטאַן אין 
צימער מיט אַ צײטונג אין דער האַנט, געזעצט זיך אױיף דער 
שטוּל, גערויכערט נערװעז איין ציגאַרעטל נאָכן אַנדערן אוּן אַרײג? 
געקיקט אין דער צײטוּנג, 

און מיטאַמאָל האָט זיך צוּ זי דערטראָגן פון דעם 
צווייטן,. צימער, װאָס עס האָט געהערט צוּ מרס, לאַכנעטשיק, 
איר קול; 

-- סאַטש עי נאַירװ, אַזאַ חוּצכּה,.. גיט זיך נאָך אַרױס 
-פאַר. אַ טאָכטער פוּן אַ רייכן מאַן!.., "יי :יי 
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אוּן דאַן האָט זיך דערהערט מרס. בּענדזשאַמינס קוֹל: 

-- אוּן אפשר יאָ? איר װייסט, אַז נישט}... 

-- אַ רייך מיידל װעט זיך נישט אַרוּמשלעפּן מיט אַ יידיש 
ישרייבּערל., . . 

-- פּאַרװאָס נישט ? אױבּ זי ליבּט אים -- האָט זיך װידער 
זדערהערט מרס, בּענדזשאַמינס קול, 

- = בּערטאַ האָט זיך שטיל אויפגעזעצט אויפן בּעט אוּן אַ װונק 

געטוּן צוּ בּרוינשטייגען מיט די אויגן, אוּן ער האָט אויפגערעגט 
אַ קיק געטוּן אויף איר אוּן בּאַלד אַװעקגעדרײט דעם קאָפּ פון 
איר, 

מרס, יאַכנעטשיקס קוֹל האָט געקװיטשעט װידער: 

-- אוּן װאָס יענע פרוי האָט דערצײלט, אַז זי האָט קיין 
/מאַן נישט דורכגעלאָזט אייף יענער פאַרם ? 

-- נאַרישקײטן! -- האָט געענטפערט מרס. בּענדושאַמיגס 
קול -- װאָס װײבּער רעדן! 

-- איר האָט געדאַרפט הערן, װאָס די פרוי האָט דער- 
ציילט! 


-- איך גלײבּ דאָס נישט. זי מאַכט נישט אַזאַ איינדרוק. 
אפשר האָט זי דאָרט אַ שפּאַס געטון מיט װעמען, -- רעדט מען 
שוין. איך האָבּ אַמאָל אויך ליב אַ שטיף צוּ טוּן מיט אַ מאַן, דער- 
פאַר איז װאָס? מען רעדט? זאָל מען רעדן! װער קימערט זיך 
פּאַר די רייד, דוּ װײס נאָר בּאַ זיך אַלײן, אַז דוּ בּיסט אָנשטעב= 
דיק, דאַרף זיך נישט אַרן, װאָס בּייזע װײבּערישע צינגער 
רעדן -- האָט פוּן דאָרט זיך געעראָגן מרס. בּענדושאַמינס 
-קול, : 

בּערטאַ האָט שטיל אַרױסגערעדט מיט אַ שמיכל: 


-- פאָרט אַמאָל געװען בֹּאִם רוּסישן צאַר איף פרײיע 
יקעסט!... 


-- און מיך אט עס יאַ -- האָט זיך װידער דערהערט דער 
קוויטש פוּן מרס. יאַכנעטשיק -- איך װיל נישט, אַז מיין מאַן זאָל 
קומען אין אַ פּלאַץ אוּן טרעפן אַזאַ פרוים 
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בּערטאַ האָט אַ לאַך געטוּן אין זף  .‏ / 

-- כאַ-כאַיכאָ! -- האָט זיך דערהערט פוּן מרס. יאכנפ= 
טשיקס צימער אַ געלעכטער, װי אַ דוּנער, אוּן תּיכֹּף מרס. יאַכנע- 
טשיקס קול װידער: ו 

-- דוּ לאַכסט? איך װײס, אַז דוּ בּיסט נישט דאַקעגן. אזא 
פרוי פאַר דיר איו דאַך אַ ,פּיקניק". .. ' | 

-- טפוי! -- האָט בּרוינשטיין אַ שפּיי געטון אוּן בּאַגראַבּך - 
זיין פּניִם טיף אין דער ציטוּנג, 

-- ע בּיוּטי !*) -- האָט זיך װידער דערהערט דאָס בּאַסאָװע: 
קוֹל אוּן דערנאַך דער דוּנער-געלעכטעה. - 

-- איך װײס, אַז אַזעלכע געפעלן דיר בּעסער, װי דייך 
װײבּ --- האָט זיך דאַרט צעקוויטשעט נַך העכער מרס. יאַכנצטטיקס: 
קוֹל -- יענע ליידי איו דיר אױך בּעסער געפעלן געװאָרן לעצטן 
יאָר, אין דער קאָנטרי. איך װעל זאָגן מיסטער עטקינען, זי מוּ? 
אַװעק פוּנדאַנען, אַנישט פאַרלאָזן מיר זיין האָטעל, | 
-- כאָ! כאָ! כאַ! -- האַט געדוּנערט דאָס געלעכטער 
דאַרט, | 

-- פוּנדעסטוועגן, מרס, יאַכנעטשיק, נאַריש דאַרפט איר 
נישט זיין. איר האָט קיין רעכט נישט צוּ רעדן אַזוֹי פון מיס פריד= 
לאַנד, אױבּ זי איז טאַקע יענע פרידלאנד, װעלכע רעדט אויף דל 
פאַרזאַמלונגען, דאַרפט איר אַזױ װעגן איר נישט רעדן -- האמ 
זיך דאַן װידער דערהערט מרס, בּענדזשאַמינס קול. 

-- װער רעדט װעגן איר ? מיר שטייט גאָרנישט אָן צוּ רעדןך 
וועגן אַ פרוי, . װאָס זי פּריײדיקט פרייע ליבּע! אָבּער איר קענט 
נישט מיינעם, װאָס מיינט איר, טראַכט ער איצט? װעגן װעמען3 
איך קען אים שוין, נישקשה! -- האָט זיך דערהערט מיטאַמאָל מרס,. 
יאַכנעטשיקס געויין, 

בּערטאַ האָט זיך גענומען קאַטשען אויפן בּעט אוּן געשטיקט 
אין זיך דאָס געלעכטער. אוּן בּרוינשטיין האָט זיך געבּיסן די פיג= 
גער פאַר אויפרעגוּנג אוּן גערוועזיטעט, : ' 


=) א פּאַרשוין, - 
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דאַן איז מיטאַמאָל שטיל געװאָרן. בּערטאַ איז אַראָפּנעקראָכן 
שינם בּעט. 

-- נו, מענטשעלעך! -- האָט זי זיך צעלאַכט, און פאַרי 
זייכערט אַ ציגאַרעט. 

אוּן דאָס, װאָס זי איז געיען אַזױ רוּיק אוּן קאַלטבּלוטיק 
דאָס, װאָס זי האָט, װי ער האָט געזעען, זיך נאָך אַמוּזירט מיט 
דעם, האָט בּרוינשטיינען אמתן װייטיק פּאַרשאַפט. 

ער האָט בּאַ זיך געטראַכט: 

,אמת, אַ פרייע פרוי, אַ זעלבּסשטענדיקע פרוי, אָבּער, 
נװאַלד געשריגן, װי עקלט זי נישט פוּן אָט דעם שמוץ; אוּן 
װי קאָן זי נאָך טראַכטן וועגן אַרײנצוּלאָזן זיך מיט אַזעלכע גפשות, 
-אַז זיי זאָלן איר נאָכלויפן, װי חזירים!" 

אוּן װידער האָט ער זיך אָנגערופן צוּ איר: 

-- בּערטאַ, איך בּעט דיך, זאָלן מיר מאַרגן פאָרן. +. 

האָט זי זיך אַ כאַפּ געטוּן: 

-- בּרוּךְ הבּאים! שוין לאַנג דאָס נישט געהערט פוּן דיר +. 
דוּ װוייסט ? מיר ווייזט זיך בּאַלד אויס, אַז דוּ אוּן מרס. יאַכנעי 
יטשיק װאָלטן געװוען גאָר אַ פיין פּאָרל.. . 

איז ער מיטאַמאָל אויפגעשפּרונגען, 

-- אױבּ אַזױ, פאָר איך אַליין, איך גיי זיך אײנפּאַקן, - 

-- געזונטערהייט -- האָט זי געזאָגט, 

איר ענטפער, אוּן נאָך, איר רוּיקער טאַן, האָט אים איב+ ‏ 
;גאַנצן צעמישט. 

איז ער געשטאַנען אוּן האָט געקוקט אויף איר אוּן געשוויגן, 
:דערנאָך האָט ער װידער אַרױסגערעדט: 

-- דוּ װילסט בּאמת, אַז איך זאָל פאָרן ? 

-- איך האָבּ דיר געזאָגט: געזונטערהייט -- האָט זי ג= 


| ענטפערט, 


-- אוּן דוּ װעסט טאַקע בּלייבּן דאָ? 

-- יאַ -- האָט זי געענטפערט פאַרעקשנט, 

-- אױיבּ אַזױ, בּיסטי נישט בּעסער פוּן זײי! -- האָט ער אַ 
;געשריי געטוּן מיט װייטיק -- װען זייער שוייגעריי אוּן גראַבּקײט 


+=- 
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בּאַלײדיקן דיך נישט אוּן דוֹ װילסט זיך נאָך אַמוּזירן מים: 
זײײ!.., : : 
אירע אויגן האָבּן אַ פּלאַם געטון, אוּן זי האָט זיך אָב 
גערופן : 
--- הער נאָר, איך האָבּ דיך נישט גענומען פאַר מיין דער= 

ציער ; איך דאַרף נישט קיין װעג-װוייזער; איך טוּ, װאָס איך װי?. 
אוּן איך לעבּ, װי מיר געפעלט : אוּן אויבּ עס געפעלט דיר בישט, 
קאָנסטוּ טוּן, װי פאַר דיר איז בּעסער. מיר זענען, דאַכט זיך, פרייע- 
מענטשן, אוּן איצט קאָנסטוּ פאָרן, צי מיט אַ זײי געװנט, צי אָן אַ. 
זײ געפנט!... 

ער האַט אַרױסגעמירמלט: 

-- אַלרײיט ! 

און ער איז אַרױסגעלאַפן, 

בּערטאַ האָט אַ וילע געװאַרט, אוּן װען זי האָט שוין מער". 
זיינע טריט נישט געהערט, האָט זי פּאַװאָליע געעפנט די טיר אנן 
אַרױסגעקיקט אין קאָרידאָר אַרײן. דאַן האָט זי צוריק צוגעמאכט 
די טיר אוּן גענומען שפּרײזן איבּערן צימער הין אוּן ציריק, 
אוּן קענטיק איז געװען, אַז אינגאַנצן רוֹיק אין זי נישט גע- 
ווען. ו | 
עס האָט זי פאַרדראָסן הלמאי זי האָט גערעדט אַז" צף 
אים, נישט דערפאַר, ווייל זי האָט מורא געהאַט, אַז ער זאָל נישט- 
אַװעקפאָרן -- אַז ער װעט נישט פאָרן אָן איר, איז זיכער ג9= 
װען -- נאַר מחמת זי האָט געװוסט, אַז ער װעט איצט ליידן, אן 
זיינע ליידן האָבּן איר וויי געטוּן, װאָרים זי האָט אים ליב געהאַט,, 
ליבּ געהאַט מיט אַ ליבע, װאָס איז נאַך יינג און פריש גְעָ=- 

אָבּער אין אַ וויילע אַרוּם האָט זי געטראַכט; . 

אַנדערש האָט זי נישט געדאַרפט, נישט געטאָרט האַנדלען. 
זי דאַרף אים לכתחילה צוגעװיינען, אז ער זאָל איר קײן דעות? 
נישט זאָגן אוּן אַן ער זאָל װיסן, אַז זי טוט, װאָס איר געפעלט. 
װאָרים ער איז אַ גרויס קינד, אַ מענטש מיט נישט קיין איינגע- 
שטעלטן כאַראַקטער, אפשר דערפאַר, ווייל ער איז אַ דיכטער מיט: 
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אַ דייכער פאַנטאַזיע, אוּן גאָט װײסט, װאָס אים קאַן זיך אַמאָל 
אױיסװײיזן, דאַן װעט ער מוּטשען אי זיך, אי זי... ניין, ער דאַרף 
לכתּחילה װיסן, אַז זי װעט אים קיינמאָל נישט דערלויבּן אַרױפ- 
צוּצווינגען אויף איר זיין ווילן. 

אמת, ער איז טאַקע גערעכט. עס איז אַ בּאַלײדיקונג צוּ 
האָבּן אַן עסק מיט יענע. אוּן הגם בּיז אַהער האָט זי תּמיד מיט אַ 
בּאַזוּנדערער מין בּייזער הנאה אַרוּמגעפלירטעװעט מיט אַזעלכע, װען 
זי האָט זיך געפילט בּאַלײידיקט פוּן זייער ווּכן וי, כּדי זי זאָלן 
בּאַ איר צוּם סוף בּלייבּן װי אױסגעפּאַטשטע ; דאָך װאָלט זי דאָס 
מאָל, קאָן זיין, סוף כֹּל סוף קיין אויפמערקזאַמקײט זײ גישט גע= 
שענקט צוליבּ אים, בּרוינשטיינען, | וי ער װאַלט צס פון איף 
אַזױ נישט געפאַדערט. איצט קאָן זי אים דאָס נישט נאַכגעבּן, זי 
דאַרף נישט, זי טאָר נישט; דאָס גרויסע קינד דאַרף לכתּחילה 
װיסן אַ גרענצץ. . , 

עמעצער האָט שטיל אַנגעקלאַפּט אין איר טיר, 

בּערטאַ האָט זיך אַ כאַפּ געטון: 

-- אַריין! 

מרס. בּענדזשאַמין איז אַרײינגעקוּמען מיט איר האַרציקן 
שמייכל, 

-- שטער איך נישט ? -- האַט זי געפרעגט. 

-- ניין, ניין - האָט בּערטא געענטפערט פריינטלעך. 

-- איך וויל אייך עפּעס פרעגן -- האָט מרס. בּענדזשאַמין 
זייך דערנאָך אַנגערוּפן -- זענט איר די בּאַװױּסטע בּערטאַ פריד+ 
לאַנד ? 

בּערטא האַט אַ שמייכל געטון אוּן געענטפערט : 

-- די בּאַװוּסטע ? איך ווייס נישט, װי װייט איך בּין בּאַװוּסטצ 
אָבּער די בּערטאַ פרידלאַנד בּין איך, װאַס איר מיינט, 

-- דאַן װיל איך אייך דריקן נאָכאַמאָל די האַנט -- האָט 
מרס. בּענדזשאַמין געדריקט בּערטאן די האַנט -- איצט בּאַזוּנדערס 
פֿאַרשאַפט מיר פאַרגעניגן אייער בּאַקאַנטשאַפט, אוּן איר האָט דאָס 
מיר גאָר קיינמאָל נישט געזאַנט. .. 

-- װאָס האָבּ איך דען געזאָלט זאָגן 1 זיצט, מרס. בּענדזשאַ. 
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:מין, איך האָבּ געהערט, װי איר האָט זיך אָנגענומען פאַר מיר..? 

-- איר האָט געהערט ?... 

-- מרס, יאַכנעטשיק האָט אַזױ געשריגן אין איר צימער, 
;אַז מען האָט דאָ געהערט יעדעס װאָרט... 

מרס. בּענדזשאַמין האָט זיך צעלאַכט. 

-- וויי איז מיר -- האָט זי געזאָגט -- אוּן איר האָט אַלצ- 
/דינג געהערט? איר װוייסט, זי איז אַ ווילדע פרוי. האָט ליב איר 
מאַן נישט װי אַ מענטש, נאָר װי אַ חיה. איז אייפערויכטיק צנ 
יעדן בּליק, צוּ יעדן געדאַנק זיינעם. טוט ער אַ קוק אויף אַן אַנ 
דערער פרוי, װאַלט זי דערהרגעט אי זיך, אי יענע, אי אים. דער? 
פאַר דאַרפט איר נישט שענקען קיין אוױיפמערקואַמקײט צוּ דעם, 
+װאָס זי רעדט, 

אוּן דאָס האָט געפירט דערצוּ, אַז בּערטאַ מיט איר האַבּן 
זיך דערנאָך צערעדט וועגן אייפערזוכט בּכלל, 

-- איך קען אַ שרײבּער -- האַט בּערטאַ זיך אַנגערוּפן -- 
וועלכער שרייבּט איצט אַ װערק, װוּ צװישן אַנדערע פּראָבּלעמען 
- בּאַרירט ער אויך דאָס פּראָבּלעם אייפערזוכט. װיל האָבּן אָט דער 
שרײיבּער, אַז אייפערזיכט איז נישט מער װי אַ פּראָדוּקט פוּן די 
פֿאָראוּרטײילן פוּן דער פאַרגאַנגענער צײיט אוּן אַו דער פרייער 
-מענטש װעט נישט וויסן פוּן אָט דעם געפיל, 

-- איך מיין אויך אַזױ -- האָט מרס. בּענדזשאַמין געזאַגט -- 
-װאָריִם אייפערזוּכט איז אַ פּראַדוּקט פוּן דעם, װאָס מאַן אוּן פרוי 
קוּקן איינער אויפן אַנדערן, װי אויף זייער פּריװאַט:אײגנטוּם, אוּן 
אַזױ װי אין דער צוקוּנפט װעט דער פרייער מענטש... : 

-- נישט וויסן פוּן פּריװאַט:אײגנטום -- האַט בּערטאַ אוג- 
טערגעכאַפּט מיט אַ שמייכל -- מיין איך טאַקע -- האָט בּערטאַ / 
גערעדט װייטער -- אַז דאָסדאָזיקע מין פּריװאַט:אַײגנטום, דאָס 
האַרץ:פּריוואַט-אייגנטוּם, װעט נישט אָפּגעשאַפט װערן איך אין 
;דער צוּקוּנפטיקער פרייער געזצלשאַפט. יעדער פוּן אוּנז טראָגט 
עס אינם בּלוּט -- סיי די אַלטע, מרס, קאַהען, סײ מרס יאַכנע: 
*טשיק אוּן סיי זייערע דושענטללייט, אוּן סיי דער אינטעליגענטער 
ימענטש, אוּן סיי אפּילוּ קליינע קינדער. אוּן יעדער װעט עס טראָגן 
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/אין זיין בּלוּט אין דער צוּקוּנפטיקער פרייער געזעלשאַפט, דאָס 
/איז איינע פוּן יענע אוּר:אייגנשאַפטן אין דעם מענטש, װאָס מיט 
'קיין נייעם לעבּנס:סדר װעט מען זי נישט קאָנען אָפּשאַפן, װי מען 
װעט נישט קאָנען אָפּשאַפן די אייגנשאַפט צוּ טרויערן נאָך אַ פאַר. 
ישטאַרבּענעם, װאָס ער איז דיר נאָענט אוּן טייער געװען; צי די 
איגנשאַפט צוּ בּענקען, צי די אייגנשאַפט צוּ קרעכצן, װען עס 
טוּט דיר װויי, נאַטירלעך, בּאַ פאַרשידענע מענטשן װעט זי זיף 
אויסדריקן אויף אַ פּאַרשידענעם אופן -- בּאַ אַ מרס, יאַכנעטשיק 
:אויף אַ ליאַרמדיקן אופן אוּן בּאַ אַנדערע אויף אַ געדריקטן אופן, 
דורך פאַרשטשעמעטע ציין; אָבּער זי װעט מוון אױסגעדריקט 
ווערן, מחמת זי װעט זיין אויך אין דער צוקונפטיקער געזעלשאַפט, 
-אויך בּאַ די פרייסטע מענטשן .. 
מרס. בּענדזשאַמין האָט זיך אָנגערוּפן: 
-- -אפשר., . װער װייסט1.., 
-- קוּמט מרס. בּענדזשאַמין, ‏ מיר װעלן זיך אַ בּיסל דורכ= 
-גיין -- האָט בּערטאַ מיטאַמאָל געזאָגט. 
אוּן דערנאָך בּאַם אַרױסגאַנג האָט זי זיך צעלאַכט: 
-- דער װיץ איז -- האָט בּערטאַ געלאַכט -- װאָס דװקא 
אָט דער שרײבּער, װאָס לייקנט אָפּ אייפערזוכט סיי אין זיין װערק 
אוּן סיי װען מען רעדט מיט אים װעגן דעם, איז, דאַכט זיך 
?מיר, אַלײן אַ שרעקלעך:אייפערזיכטיקע בּריאה!.. , 
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פינפצענטער קאַפּיטל 


: 


א ר 


בּרוינשטײנס פאַרצװײיפלונג 


אין דער אייגענער צייט האָט זיך בּרוינשטיין געפּאַקט בּאַו 
אים אינט צימער. 

ער װעט איר װייזן -- האָט ער געטראכט פאַרבּיטערט == 
אַז ער איז נישט קיין יינגל, װי זי דענקט; אַז ער פאַרמאָגט אויף 
כאַראַקטער אוּן אַז ער קאָן אויסקוּמען אָן איִר. ,. ער װעט מאַרגן 
פאָרן. , . מיטן עֶרְשטן צוּג... װעט זיך אפילוּ נישט געזעננען מיט 
איר,.. עֶר װצט איר װײיון!... 

אוּן אײנגעפּאַקט דעם טשעמאָדאַן, האָט ער אַ צײַט לאַנג 
דערנאַך אַרוּמגעשפּרײזט איבּערן צימער אַהין אוּן צוריק ‏ אוּן איז. 
געלעגן אויף זיין בּעט אוּן האָט געטראַכט אַלץ װעגן זײן פאָרן 
אַן בּערטאַן, אוּן זיך פאַרגעשטעלט, װי אַזו ער װעט קומען קײַן 
גיוײיאַרק אָן איר, אוּן אַ מוראדיקער אוּמעט האָט אים אַרוּמגע 
כאַפּט, : 0 

ניוּ:יאָרק, די גרעסטע שטאָט אין דער וועלט, מיט איר אַטעם 
פין די מיליאָנען לעבּנס, מיט איר רעש פוּן די מיליאַנען קולות. 
אוּן מיט אירע פּילדערנדיקע גאַס האָט זיך אים אויסגעוויזן װיסט: 
און טױט, װען ער האָט זיך איצט געזעען דאָרט אליין, אָן 
בּערטאַן. . 

אוּן װאָס מער ער האָט געטראַכט װעגן דעם, אַלץ שאַרפעף: 
האָט ער געפילט, װי אוממעגלעך עס איז פאַר אים געװען אַװעק+. 
צוּרייסן זיך פוּן איר, 

װי אויף אַן אייוערנער קײט האָט זי אים געהאַלטן צוּנע- 
שמידט צוּ זיך,. ער האָט שיער זיך נישט צעװײינט פאַר אומבּאַ= 
האָלפּנקײט, 
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| דערנאָך האָט ער זיך אַ װאָרף געטוּן אויפן בּעט אוּן איז 
געבּליבּן אַזױ ליגן, 

ער איז נישט אַראָפּ אוּנטן, װי אים האָט זיך נישט געֹ5 
גלוּסט צוּ זעען, װוּ זי, בּערטאַ, איז געוען אוּן װאָס זי האָט גע: 
טון, 

אוּן אין אַ וילע אַרוּם האָט ער זיך פאַרגעשטעלט, װי זי 
פאַרבּרענגט דאָרט אינדרויסן מיט מיסטער קאַהענען, אוּן מיט מיס= 
טער זשאַכנעטן, אוּן מיט מיסטער יאַכנעטשיקן, אוּן אפילו מיס* 
טער ציפּאַרקעסן מיט די ווייסע אויגן, אוּן דעם רעוורענד האָט ער 
אויך צװישן זיי געזעען, אוּן װי זי קאָקעטירט מיט זיי, אוּן װי זי 
פלירטעװעט מיט זיי, אוּן זייערע מינעס אוּן זייערע בּליקן האָט 
ער זיך פאָרגעשטעלט, אוּן אים האָט אויסגעפעלט דער מוט צוּ 
זעען דאָס אַלצדינג מיט זיינע אייגענע אױגן. 

אַזױ איז ער געלעגן אויף זיין בּעט אוּן האָט זיך געמן? 
טשעט. 

דער האָטעל:גלאָק האָט זיך דערהערט, װאָס האָט גערוּפן 
צוּם אַ נט:בּרויט; בּרוינשטיין אָבּער האָט זיך פוּן דעם אָרט נישט 
גערירט. | 

איצט האָט ער געװאַרט, אַז בּערטאַ זאָל אַרויפקומען אוּן אים 
רוּפן צוּ עסן אַװנט:בּרויט, 

פוּן יעדן טריט, װאָס האָט אָפּגעהילכט הינטער זיין טיר, 
האָט בּרוינשטיין אַ צאַפּל געטוּן: ,זי קוּמט!* און ער האָט זיך גע= 
זאָגט: ,איך װעל נישט גֵיין,. זי װעט אפילן מעגן אויף די קניל 
מיך בּעטן,. איך װעל איר שוין וייזן!'... 

זי איז אָבּער נישט געקוּמען. אין זיין טיר האָט קיינער נישט 
אָנגעקלאַפּט, קיינער האָט אים נישט גערנפן, 

האָט עס אים נאָך מער װיי געטין אוּן פאַרבּיטערט, 

,ווייס איך? -- האָט ער דערנאַך געטראַכט -- ,איר גאַנצע 
ליבּע איז אַ בּלאָף !* זי האָט נאָר געװאָלט אים משוגע מאַכן און 
איצט לאַכט זי זיך אויס פון אים. אוי, װאָס פאַר אַן אידיאָט ער 
איו געװען 1 װי אַזױ האָט ער זיך געלאָזט אַזי פאַרדרײען דעם 
קאָפּ, 
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,אָבּער איך װעל איר ווייזן, אַז אינגאַנצן האָט זי מיך משוגץ ‏ 
נישט געמאַכט!* -- האָט ער דאַן אַ געשריי געטוּן אין זיינע געָ= ‏ 
דאַנקען. , 

די נאַכט האָט זיך אָנגערוקט, אַן אומעטיק פינצטערע, פאַר- 
װאַלקנטע נאַכט,,.. איבּערן פענצטער פון זיין צימער איו װי אַ 
שװאַרצער פאָרהאַנג אַרוּנטערגעפאַלן, אוּן ער, בּרוינשטיין, איז נאָך 
אַלץ געלעגן אויפן בּעט. | 

פוּנם גאַניק האַבּן זיך געטראָגן שטימען. ברוינשטיין האַט 
זיך איינגעהערט. ער האָט געזוכט מיט זיין געהער בּערטאַס קול. 
אוּן מיטאַמאָל האָט ער אויפגעכאַפּט איר שטימע. זי האָט געלאַכט, 
אוּן אַזױ פריילעך, אַזױ װי איר װאָלט גאָרנישט אַנגעגאַנגען, װאַס 
עֶר, בּרוינשטיין, איז דאַרטן געלעגן אַליין אין זיין צימעָר, װי אין 
געהאַקטע װונדן. 4 

-- בּלאָפּערקע! -- האָט ער אַרױסגעמוּרְמלט אַ פאַר= 
צווייפלטער. 

אוּן פּלוצלינג האָט ער דערהערט פוּנם גאַניק אַ געזאַנג פון 
אַ מענערישן בּאַריטאָן, 

,װער זינגט עס דאַרט? געוויס איינער פוּן די שוויינען, 
װאָס זוּכט מיט זיין געזאַנג איר צוּ געפעלן װערן.., עס האָט זיך 
שוין אַנגעהױבּן ! *... 

דעמאַלט האָט ער שוין מער נישט געקאַנט איינליגן, אוּן ער 
איז אַרױס פונם צימער. 

און אַז ער איז אַרוּנטער אויפן גאַניק, האָט ער זיך בּאַלך 
געואָגט: ,װאָס דען:* 

אויפן גאַניק איז געזעסן בּערטאַ לעבּן מרס, בּענדזשאַמין, אוּן 
קעגן בּערטאַן אי! געשטאַנען דער געױנטער בּוּרלאַק זשאַכנעט, 
מיט דעם פּאַנאַמאַ:הוּט אָנגעטוּן װויל.יינגיש אויף אַ זייט קאָפּ, מיט 
בּיידע הענט אויסגעשטרעקט, מעשה אַפּערע:זינגער, די ליפּן אַזול 
זיס אויסגעשטעלט, אוּן האָט געזונגען דעם פּראָלאָג פוּן , פּאַיאַצען", 
אוּן זי, בּערטאַ, האָט געקוקט אויף אִים אוּן אָן איר נאַז אוּן אַן 
אירע אויגן האָט בּרוינשטיין בּאַמערקט, אַ זי זיגגט אים נאָך אין 
די געדאַנקען. י 
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,זינגט צוּ איר אַ סערענאַדע* -- האָט בּרוינשטיינען אַ בּרען 
געטוּן, אוּן יעדער טאָן פוּנם געזאַנג האָט אים איבּער די נערװן 
געשמיסן אוּן געלאַכט פוּן אים אוּן געשפּיגן אויף אים, װי אים 
האָט זיך אויסגעװיזן, 

האָט ער דאַן געװאָלט אַװעקגײן צוּריק אין צימער. דערנאָך 
איז אים איינגעפאַלן, אַװעקגײן שפּאַצירן, אוּן צוּם סוף האָט ער זיך 
אַװעקגעזעצט אויפן אַנדערן עק גאַניק, אַבּער אַזױ, אַז ער זאָל 
קענען זעען בּערטאַן אוּן זי אים. 

דערװוייל האָט ער זיך אַרוּמגעקיּקט, געװאָלט זעען, װער 
נאָך איז געװען אויפן גאַניק. מרס, יאַכנעטשיק האָט דאַרט גע 
פעלט אוּן אויך איר מאַן, די אַנדערע פרויען זענען געזעסן אויפן 
אַנדערן עק גאַניק, נישט װייט פוּן אים, 

ער האָט בּאַמערקט, אַז זיי קיקן אויף אים מיט פאַראַכטוּנג 
אוּן סודען זיך צװישן זיך, האָט ער פוּן זי אָפּנעקערט דעם 
קאָפּ, 

לעבּן אים איז געזעסן מרס. ציפּאָרקעס מיט איר מאַן, און 
אַז ער האָט אַ קיק געטוּן אויף איר, האָט זי אַ קאָרטשע געטוּן 
מיט דער נאָז אוּן מיט אַ מין כּעס אַװעקגעדרײט דעם קאָפּ פוּן 
אים,. 

דערפאַר האַט איר מאַן איצט אַ װוּנק געטוּן צוּ בּרויגשטיי: 
נען מיט א װײיס אייגל אַזױ ציניש, אַז בּרוינשטיין האָט דערפילט 
װי נאָר איִם אױסצוּפּאַטשן ! 

ער האָט װידער גענוּמען קוּקן אַהין,. װוּ בּערטאַ איז געזעסן, 
אוּן זי האָט אים גאָרנישט בּאַמערקט, אַװי װי ער װאָלט אױיף 
דער װעלט נישט געװען, אוּן זי האָט געקיקט אויפן זינגער, 

מיטאַמאָל האָט בּרוינשטיין דערהערט, װי מען קריגט זיך 
אין דער שטיל הינטער אים. ער האָט זיך אוּמגעקיקט אוּן אײג: 
געהערט, 

ער האָט דערקענט קאַָהענס קול, װאָס האַט זיך שטיל 
געטראָגן פוּן דער פינצטערניש, פוּן הינטערן גאַניק, 

-- גייט שלאָפן! -- האָט שטיל גערעדט מיסטער קאָהענס 
קול, 
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-- מיר װעלן גיין, ווען דוּ װעסט גיין --- האָט אים געענט= 
פערט אַ פרויען-קול, 

-- איך װיל נאָך נישט, 

-- ווילן מיר אויך נישט -- האָט איר געענטפערט אַן אנ 
דער פרויען:קול. 

-- אוי וויי איז מיר! --- האָט בּרוינשטיין בּאַלך דערקענט 
מרס, קאָהענס רחמנותדיקן קרעכץ. 10 

-- סיידי, דוֹ נעם איצט צוּ די אַנדערע בּאקס קענדי -- 
האָט זיך דערהערט װידער דאָס ערשטע פרויען-קול, 

-- װאָס הייסט צונעמען? -- האָט זיך דאַן אָנגערופן מיס= 
טער קאַהענס קול -- איר װעט בּאַ מיר קריגן איבּער די הענט. 
ווען איער פּאַפּאַ װעט אייך געבּן, װעט איר צוֹנעמען... 

-- אַ שיינער פּאַפּאַ, װאָלסט זיך כאַטש געשעמט פאַר דיינע 
טעכטער. ., 

-- אוי, וויי איז מיר! -- איז דאָ װידער אַרײנגעפאַלן מרס. 
קאָהענס קרעכץ. | 

האָט זיך דאַן דערהערט מיסטער קאַהענס קול, װאָס האָט 
גערעדט איצט מיט כּעס אוּן דװקא אויף ענגליש: 

-- הערט, הערט, זייט נישט אַזױ פרעך, צוּ אַלדי רוחופ! 
אייער פּאַפּאַ אין מיסטער קאָהען. ער װערט רעספּעקטירט פוּן דער 
גאַנצער װעלט! װאָס היט איר מיך? װאָס טוּ איך אַזױנס, װאָס עס 
איז קייגן געזעץ ? איך בּין אַ לעבּעדיקער מענטש, מעג איך אַמאַל 
אַ שפּעַס טוּן, וויפיל מאַל האָבּ איך זיך שוין געגט מיט איער מאַ- 
טען, הא, צוציקעס ? קומט שלאַפן | 

אוּן בּרוינשטייגען, דען ער האָט עס געהערט, האָט געהױבּן 
פונם אַרט,. ער האָט זיך אַנגעשטױסן, אַז דאָס האַט די משפּחת 
קאַהען איצט געהיטן מיסטער קאַהענען פון בּערטאַן, אוּן אים האָט 
זיך אויסגעוויון, אַז פוּן יענעם פּלאַץ, וו קאַהען אוּן זיין משפּחה 
זענען איצט געזעסן, האט זיך דורך דער פינצטערניש געגאָסן בּלאָ. 
טע, װאָס איז אים געפאַלן אויף דער גשמה, 

אוּן דער זינגער האָט דאָרט נאָך אויך געזונגען!... 

דערווייל איזן מיסטער קאָהען, בּאַגלײט פין זיין װייב אנ 
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-כּיידע טעכטער, אַרױף אויפן גאַניק אוּן געדאַרפט פאַרבּייגיין בּרויג: 
שטייגען. האָט מיסטער קאָהען זיך אָפּנעשטעלט לעבּן אים אוּן אַ 
ונק געטוּן צוּ אים מיט אַן אויג אוּן געפרעגט : 

-- אַ גוּטן ציגאַר, האַ? איר װילט? 

אוּן אַז בּרוינשטיין האָט אַװעקגעדרײט פוּן אים דעם קאָפּ, 
האָט מיסטער קאָהען זיך צוּגערוקט צוּ אים נענטער אוּן אים איינ? 
גערוימט אַ סוד אויפן אוער : 

-- װי מיין נאָמען איז מיסטער קאַהען, אַז איר האָט אַ פיי? 
נעם געשמאַק. זי קיקט אויס פּונקט װי יעקאַטערינקע פוּן דעם 
ראָמאַן !... 

אוּן דאַן,., . בּרוינשטיין האָט אַלײן דערנאַך נישט געװוּסט, 
װאָס מיט אים איז פאָרגעקומען, פאַר זיינע אױיגן אין שװאַרץ 
געװאָרן, אוּן זיין האַנט האָט עפּעס געריסן, אַ נאָז, צי אַן אויער, 
צי אפשר גאָר אַן אויג, אוּן אַרוּם אים האָט עפּעס געשריגן אוּן 
- געקוויטשעט אוּן עפּעס האָט אים געקלאַפּט איבּערן קאָפּ אוּן אי- 
צּערן פּנים, אוּן געריסן אים פוּן הינטן אוּן פוּן פאַרנט; אוּן מיט= 
אַמאָל האָט אים עפּעס אַ הייב געטוּן אינדערלופטן, אוּן ער האָט 
-גענומען שװעבּן צװישן די עלעקטרישע לאָמפּן, װאָס האַבּן 
געבּדענט אינדערהייך אויפן גאַניק, אוּן דאַן ערשט איז ער אַ בּיסל 
:געקוּמען צוּ זיך. .. 

וי דוּרך אַ בּייזן חלום האָט ער דערזעען, װי דער ריז זשאַב= 
צעט האַלט אים אױיף אין האַנט אינדערהייך, אָט אַזױ װי ער 
װאָלט געווען א קליין עופהלע, לאַכט צו אים מיט אַ פאַרריסן פּנים 
אוּן שרייט : ,אַ, בּאַל!" 

אוּן אַרוּם האָט מען נאָך געקװיטשעט אוּן געשריגן, אין 
-בּרוינשטיין האָט אויך בּאַמערקט די הויכע געשטאַלט פוּנִם רעו= 
ירענד, וועלכער האָט צוּריקגעהאַלטן מיסטער קאָהענען, װאָס האָט 
-זיך געריסן צוּ אים, בּרוינשטייגען, 

-- לאָזט מיך אָפּ! -- האָט בּרוינשטיין, געמורמלט אוּן ער 
האָט קוים געהערט זיין אייגן קול, 

מיסטער זשאַכנעט האָט אים אַרוּנטערגעלאָזט מיט אַ געלעם- 
:שטער: אאָ, בּאִַי!" אוּן דאן האָט בּרוינשטיין בּאַמערקט בּער. 
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טאַן, װעלכע איז געשטאַנען לעבּן אים אַ בּלייכע אוּן אַן אויפגע==. 


רעגטע, 

זי בּיידע האָבּן זיך אָנגעקוּקט אוּן קיין װאָרט נישט אַרױיס:: 
גערעדט, 
| = אוּן דאָ האָט זיך אַרױסגעריסן מיסטער קאָהען פוּן דעם' 


רעוורענדס הענט אוּן זיך אַ װאָרף געטוּן אויף בּרוינשטיינען, אוּך . 


זשאַכנעט צװישן זיי בּיידע און פּאַרשטעלט איינעם. פוּנם אַנדערן; 
מיט זיין ריזן:פיגוֹר. 

-- װאַרט, איך װעל דיך שוין אַנלערנען! -- האָט געשריגן 
מיסטער קאַהען, אוּןְ איו געלאָפן אַ צעקאַכטער אַרוּם זשאַכנעטס. 
ריקן, וועלכער האַט פאַרשטעלט בּרוינשטיינען איּן זיך בּאַװעגט 
אַרוֹם אים, װי אַן אייזערנע װאַנט: -- איך װעל דיך נאָך אַרעס=- 
טירן אויך, דוּ שרײבּערל, דוּ פּאַטשקוּן ! 

-- יעקאַטערינקע, האַ? -- האָט בּרוינשטיין אים געענט= 
פערט צערייצט, שיער נישט מיט אַ יאָמער -- יעקאַטעריגקע, האַ פָ: 
דן גראַבּע- יינג ! דוּ פּאַסקידניאַק! : 

האָט קאָהען זיך צעשריגן נאָך העכער: 

-- װאַרט, װאַרט, איך האָבּ די בּעסטע לאַיערס,. אויפן יאָף" 
זענען זֵיי בּאַ מיר אַנגעשטעלט, דוּ שלעפּערוּק! דיין יעקאַטערינקע- 
װעט דיר שוין אויך נישט העלפן! ברענגט גאָר צוּ שלעפּן אַהער 
יעקאַטערינקעס, װוּ אָנשטענדיקע מענטשן שטייען איין!... דער= 
פאַר אַלײן דאַרף מען אים אַרעסטירן! אַזאַ װאַגאַבּוגד!... 

האָט בּרוינשטיין אַ כאַפּ. געטון אַ שטיּל, 

אוּן דאַ איז צוּגעלאָפן צוֹ אים בּערטאַ אוּן געזאָגט שטיל אוּר. 
אויפגערעגט; : 

--- בּרוינשטיין, נישט משוּגע זיין! 

אוּן אַז ער האָט דערהערט איצט איר קול אוּן װאָס זי 
האָט צוֹ אים געזאָגט, האָט ער אַנגעהױבּ;? צוּ שריען היסטע=- 
ריש. 

-- דוּ אַװעק פוּן מיר, אַװעק! זי רייסן מיח די נשמה ! זיי' 
טאָפּטשען, זיי טאָפּטשען מיט זייערע שמוציקע קאָפּיטעם! אוּן דו" 
מיט זײַ ן 
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-- ער איז אַ משוגענער -- האָט מיסטער קאָהען זיך צע 
לאַכט צעַרײיצט --- איר פאַרשטײיט, װאָס ער רעדט? 

פּלוצלי:ג איז בּערטאַ צוּ אים צוגעגאַנגען. 

-- מיסטער קאַהען -- האָט זי זיך אָנגערוּפן -- איך פאַר- 
שטיי שוין גוּט, װאָס ער רעדט, איר פאַרשטײיט אים נישט, איף' 
קענט אים נישט פאַרשטיין ; איך בּעט אייך, זייט אַזױ גוּט אוּן לאָזט 
אים צוּרו, 

-- זע נאָר -- האָט מיסטער קאַהען זיך װידער צעֹ= 
לאַכט -- די קאַטערינקע זיינע נעמט זיך אַן פאַר אים, רעד נישט 
צוֹ מיסטער קאָהענען ! עס איז כאַר אִים א חרפּה, װען דוּ רעדסט 
צוּ אים ! 

-- מיסטער קאָהען, אױבּ איר רעדט אויס נאָך איין װאָרט 
אין אַזאַ געמיינעם טאַן, דאַן װעל איך מיט אייך אױך אַנדערש. 
רעדן -- האָט בּערטאַ אַרױסגערעדט צװישן די ציין -- איך קאָן 
אויך געבּן פּעטש, אוּן בּעסער פוּן אים!... 

-- האַ? -- האָט מיסטער קאֲהען זיך אַ כאַפּ געטוּן אוּן זיף 
אַוופקגעשטעלט פאַר איר מיט די הענט אין די זײיטן -- נונונו! 
אדרבּה, נוּ, פּאַטש! זאָלן טאַקע מייגע לאַיערס האָבן, װאָס צו 
טוֹן ! איך צאָל זי גענוג געלט, זאַלן זי האָבּן װאָס צו טוּן! גו! 
פּאַטש | 

זיינע טעכטער האָבּן אים אַנגעכאַפּט פאַר די אָרעמס אי 
דער רעװרענד האָט זיי געהאַלפן אוֹן מיט געװאַלט האָבּן זיי אים: 
אַװעקגעשלעפּט פוּנם גאַניק, 

-- אַ, בֹּאַי! -- האָט אים בּאַגלײט זשאַכנעט מיט זיין אויס: 
געשריי, אוּן די אַלע װײבּער הינטער אים האָבּן זיך צעלאכט, אוּן 
מיסטער ציפּאַרקעס האָט אים אַ פּאַטש געטוּן איבּערן אַקטל מיט 
התפּעלות אוֹן אַ װונק געטוּן צוּ זיין װײבּ מיט אַ װײס אייגל אוּן 
געזאָגט: 

-- אַ בּייבּעלע, האַ ? 

זי אָבּער האָט אַװעלגעדרײט דעם קאָפּ, מחמת זי אין 
איצט בּייז געװען אויף זשאַכנעטן, װײל ער האָט געזוּנגען פּאַר 
בּערטאַן, וּ 
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בּרוינשטיין איז נאָך געשטאַנען אַ צעטוּמלטער, אַזי װי 
אַ בּייזן חלום װאָלט ער געהאַט דוּרכגעלעבּט, װי אַ פּיַנלעכן 
קאָשמאַר. 

מיטאַמאָל איז בּערטאַ צוּ אים צוּגעגאַנגען מיט צונויפגע= 
דריקטע ליפּן אוּן האָט געזאָגט : 

-- אוּן דאָס פּאַסט יאָ פֿאַר דיר? 

ער האָט דערשפּירט, אַז טרערן הייבּן אָן איִם צוּ שטיקן אוּן 
ער האָט זיך געלאָזט לויפן פוּנם גאַניק אין דער פינצטערער נאַכט 
אַריין, 

אוּן װען ער איז איצט געלאַפן, האָט ער געשפּירט װי 
טרערן האָבּן זיך געקייקלט איבּער זיינע בּאַקן, אוּן ער האָט זיך 
ליידנשאַפטלעך צעוויינט אין דעם אַרוּמיקן חושך, 

אין זיין נשמה האָט געבּרענט אַ גיהנום. ער האָט זיך גע- 
שעמט פאַר דעם גאַנצן סקאַנדאַל, אױף זיין לעבּן האָט ער נאָך 
אויף קיינעם קיין פינגער נישט געהױיבּן אוּן איצט מיטאַמאָל אויף 
אַזאַ אוּמגעלומפּערטן בּרוטאַלן אופן!... 


ער האַט געפילט, אַז דערמיט האָט ער מוראדיק בַּאַלֵיײ= 
דיקט אי זיך, אי זי. אוּן אַ הוץ דעם, האַט ער בּאַשוּלדיקט אין 
דעם זי אויך, איר האַלטן זיך, אוּן דער געדאַנק, אַז ער איז אוּמ= 
בּאַהאַלפן קעגן דעם, האָט געװעקט אין אים אַ בּרענענדיקע 
ווייטיק, 

אוּןְ װי תּמיד, בּשעת ער איז פאַרצװוייפלט געװען, האָט 
זיך אים איצט אויך אויסגעװיון, אַז די גאַנצע װעלט גײט אים 
אונטער, ו 


ער איז געגאַנגען אין דער פינצטערניש אוּן אים האָט זיך 
אויסגעוויזן, אַז דערדאָזיקעו חושך איז זיין אייגן אומגליק, אין 
וועלכן ער איז פאַרזוּנקען בּיז איבּערן קאָפּ, פוּן װעלכן ער האָט 
קיין כּוה נישט אַרױסצוּראַטעװען זיך, 


יאָ, אין דערדאָזיקער מינוט איז אים קלאָר געװאָרן, אַז זיין 
ליבּע איז זיין גרעסט אוּמגליק, 
אַזױ האָט ער אַרוּמגעבּלאַנקעט אַ לאַנגע צײט אין דער 
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:פינצטערער נאַכט מיט אַ נשמה, ועלכע איז נאָך פינצטערער גע= 
זוען. דערנאָך האָט ער זיך ציריקגעקערט צוּם האָטעל. 

אויפן גאַניק איז איצט שטיל געווען. קיינער אין דאָרט נישט 
געווען. די עלעקטרישע לאָמפּן האָבּן געװאַרפן אַרוּם זיך אַן אומע- 
טיקן שיין. 

האָט ער זיך דאָרט אַװעקגעזעצט אוּן מיט די אויגן אוּן 
:מיטן האַרץ אַ זוּך געטוּן בּערטאַן אוּן זי נישט געזעען, אוּן געפילט 
זיך אַזױ עלנט, װי פוּן דער גאַנצער װעלט אָפּגעשניטן. 

-- װאָס טוט מען? -- האָט געקרעכצט דאָרט ערגעץ אין 
זיין נשמה אַ פאַרצווייפלט קול. 

אוּן דאָ האָט ער מיטאַמאָל דערפילט אַ שטיל פליסטערן 
!פוּן דער פינצטערניש אַרױס, אַזױ װי די נאַכט אַליין װאָלט דאָרט 
עפּעס צו די בּיימער געכליסטערט. .. 

ער האָט זיך איינגעהערט, אוּן ער האָט דערקענט בּערטאַס 
יקול אוּן בּאַלד מרס. בּענדזשאַמינס. . . 

אויף אַ רגע איז אים געװאָרן לייכטער, אפשר האָט :י געװאַרט 
אויף אים, . . אפשר האָט זי זיך געכאַפּט, אַז פאַר איר ליידט עף 
אַװי; אַז צוֹליבּ איר האָט ער דעם סקאַנדאַל געמאַכט. זיכער 
קאַזױ ! געוויס טוּט איר איצט וויי פאַר אים אוּן זי איז אים דאַנקבּאַר, 
אוּן זי װעט בּאַלד צוּגיין צוּ אים אוּן װעט אים טרייסטן אוּן בּאַ- 
רויקן, 

אוּן בּרויַנשטיין האָט זיך שוין פאָרגעשטעלט, װי זי לאַש= 
ששעט אים מיט אירע זוניקע הענט אוּן רעדט אוּן טרייסט אים, 
אוּן ער ענטפערט איר : 

,בּערטא, פאַר דיר לייד איך דאָך אַזױ ! פאַר דיר! איך בּין 
דאָך נישט קיין בּויאַן ; אָבּער װען ער האָט דיך בּאַלײדיקט, האָבּ 
/איך שוין מער נישט געקענט!" 

פּלוּצלינג האָט זיך דערהערט בּערטאַס קול פוּן דער פינצ= 
שערניש : 

-- אַ גוּטע נאַכט, מרס. בּענדזשאַמין! 

אוּן איידער בּרוינשטיין איז געקומען צוּ זיך, איז פאַר זיי= 
2 אויגן אַרױסגעשװוּמען בּערטאַ פון דעם חושך, איז אַרױף אויפן 
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גאַניק אוּן פאַרשװוּנדן פוּן דאָרט, װי אַ שאַטן, האָט אפילו נישט: 
אַ קוק געטוּן אין זיין זייט... 

האָט בּרוינשטיין זיך דאַן צעלאַכט, װי אַ משוגענער, אוּן ער" 
האָט אַרױסגעמוּרמלט צוּ זיך אַלין: 

--- פיין ! אָט לייד נאָך אַ בּיסעלע פאַר איר, כּדי! כּדי! אַ 
מצווה אויף דיר!... 

-- האָט איר זיך שוין בּאַרױקט? -- האָט ער דערהערט 
הינטער זיך אַ בּאַקאַנט קול. | 

ער האָט זיך אוּמגעקוקט ; מרס. בּענדזשאַמין איז געשטאַנען 
לעבּן אים מיט איר גוּטן שמייכל. ' 

-- װעט איר אפשר טרינקען אַ גלאָז מילך, איר האָט דאָךף 
קיין אָװנט:בּרױטניסט געגעסן? -- האָט זי דערנאָך געפרעגט, אוּן 
זיך געזעצט לעבּן אים אויף אַ שטוּל, 

-- איך װיל נישט -- האַט ער געענטפערט, 

אַ וילע האָבּן זי = געשוויגן, דאַן האָט ער זיך אָנ= 


גערופן : 

-- זי איז שוין אַװעק שלאָפן ג 

-- מסתּמא, 

-- זי איז בּייז אויף מיר, האֵ? 

מרס, בּענדזשאַמין האָט זיך גוּטמוטיק צעלאַכט אוּן געענט= 
פערט : 


--- ווייס איך, איר װעט זיך איבּערבּעטן... איר מעגט 
שטאָלץ זיין, מיסטער בּרוינשטיין, זי האָט אייך זייער ליב. 

-- זײ האָט מיך ליבּ? -- האָט ער אַרױסגערעדט מיט װיי= 
טיק -- איך זע דאָס גישט. . 

-- די גאַנצע צייט האָט זי גערעדט בּלוין פוּן אייך אַלין, 
אוּן מיט אַזױ פיל ליבּע אוּן בּאַגײסטערוּנג, 

-- װאָס האָט זי אייך געזאָגט? 


-- איר זענט אַ גרויסער טאַלאַנט אוּן איר האָט אַ נשמה: 
פוּן אַ קינד, 
האָט ער זיך אַנגערנפן : 
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: -- פונדעסטװועגן אַרט זי נישט, װען איר גרויסער טאַלאַגט 
יליידט. 

-- זי אַרט עס שוין גאָר, פאַרלאָזט זיך אויף מיר... 

האָט ער דאַן מיטאַמאָל אַ כאַפּ געטוּן איר האַנט אוּן זיך 
אָנגערוּפן שיער נישט מיט טרערן אין די אױיגן: 

-- מרס, בּענדזשאַמין, איר זענט דאָ די איינציקע, מיט װֹע= 
-מען איך קאָן רעדן. איר הערט? איך בּין איצט אַזױ פאַרצווייפלט, 
פיל מיך אַזױ שלעכט... עס פאַרדריסט מיך פאַר דעם סקאַנ= 
דאַל, . . אַזױ װילד, אַזױ בּרוּטאַל, װי קוּמט עס צוּ מיר? איך האָבּ 
אָבּער זיך פאַרלוירן. ער האָט זי אַזױ בּאַליײדיקט! און, בבל 
קאָן איך נישט פאַרטראָגן, למאי מען רעדט אַזױ וועגן איר, למאי 
ימען טראַכט אַזױ וועגן איר.,. 

-- װאָס אַרט עס אייך ? 
-- עס אַרט מיך. איך קאָן זיך נישט העלפן. װאָרים זי איו 

בּאַ ‏ מיר די הײליקײיט אַלײן, איר הערט 1 די הײליקײיט 

אלייןן.:. 

מרס, בּענדזשאַמין האָט זיך צעלאַכט, 

-- װען נישט דער סקאַנדאַל -- האָט זי געזאָגט -- האָבּן 
;מיר שוין גערעכנט, אַז מיר װעלן האַבּן הייגט אַ בּיסל , פאָן"=). 
זי האָט שוין געהאַט אויסגעארבּעט מיט מיר אַ פּלאַן, מיר האָכן 
געזאָלט שפּילן אין פאַנטן אוּן אַרײננעמען אין שפּיל אי מיסטער 
יקאַהענען, אי מיסטער יאַכנעטשיקן, אי די אַנדערע, אפילו דעם 
רעוורענד, װען מיר װאָלטן געקאָנט, אוּן עס װאָלט געװען פריי- 
לצך,.. 

האָט בּרוינשטיין זיך אָנגערוּפן: 

-- איר זעט, װי זי האָט מיך ליב 4 צולהכעיס מיר װאָלט ד' 
עס געטוּן!. . 

-- נישט צולהכעיס אייך, זי האָט נאָר געװאָלט אָנלעריקן 
אַ בּיסל יעגע אידיאָטן, אוּן איך, אַ פרוי, זאָג אייך, אַז זיי האָג. 
'עס כֹּשר פאַרדינט, 


*) שפּאַס. 
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-- אוּן איך קען עס נישט אַריבּערטראָגן -- האָט בּרויגבשטיי 
אויסגעשריגן נערװעז, -- דאָס איז מיאוס, ארק ניין, נישט בֹּעָר- 
טאַ דאַרף עס טוּן, נישט זי! 
זי האָט זיך אויפגעהויבּן, 
-- פונדעסטוועגן צוּם האַרץ דאַרפט איר עס נישט נעמען. : 
גוּט נאַכט! אוּן איר גייט אויך שלאָפן. בּאַרוּיקְט זיך אין מאָרג 
וועט איר זיך איבּערבּעטן. איך װעל אייך צוּהעלפן. 
מרס, בּענדזשאַמין איז אַװעק, 
ער איז נאָך געזעסן אַ וילע אוּן געטראַכט: 
זי זאָגט, אַז זי װעט מיר צוּהעלפן,. הײיסט עס דאָך, אד 
בּערטאַ איז אין כּעס. גוּט, אױיבּ אַזױ. . . איך װעל זי אויך נישט 
איבּערבּעטן, אײנמאָל פאַר אַלעמאָל ווייזן איר, אַז איך בּין נישט? 
קיין ינָל !". 
אין אַ וילע שפּעטער איז ער געלעגן אויף זיין בּעט אוּן 
האָט געטראַכט אוּן זיך געמוטשעט,. ער האָט נישט געקענּט אַנט= 
שלאַפן װערן, אין זיינע געדאַנקען האָט ער זיך דאַ איבּערגעבּעטן- 
מיט בּערטאַן אוּן דאָ זיך װידער מיט איר צעקריגט.. . אי 
דער רויטער שיין פוּן דעם פרימאָרגן האַט שין אַריינגע= 
קיקט אין זיין פענצטער, װען ער איז אַנטשלאָפּן געװאָרן, 
אַ קלאַפּ אין זיין טיר האָט אים אויפגעװעקט. ער האָט זיך 
אַ כאַפּ געטוּן אוּן זיך אויפגעזעצט אויפן בּעט 
-- וער איו דאָרט ?. 
עס האָט אים געענטפערט מרס. בּענדזשאַמינס קוֹל פון הע= 
טער דער טיר ; 
-- קוּמט אַרוּנטער צוּם פרישטיק, 
-- איך װיל נישט -- האָט ער געענטפערט. -- איך 0 
נישט עסן. 
-- איר שעמט ױך, װאָס! זײט נישט קין קינד. זאָלך 
זי זיך שעמען, קוּמט אַרוּנטער, מיס פרידלאַנד װאַרט אויףף 
אייך, 2 
-- איך װיל נישט - האָט ער װידער גפואָנט פֿאַר= 
פקשגט, 
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-- זענט איר אַנאַר! -- האָט אים געענטפערט מרס, בּענפ 
דזשאַמינס קול, 

אוּן דערנאָך האָט בּרױנשטיין געהערט, װי זי אי 
אַװעק. 

האָט בּרוינשטיין דאַן אַ טראַכט געטוּן : 

,;אָט איצט װעט בּערטאַ. מסתּמא קוּמען, איך װעל האָבּן 
אויסגעפירט !* 

אוּן ער האָט אַרוּמגעטראַכט, װי אַזױ ער װעט זיך מיט איף 
האַלטן אוּן װאָס ער װעט איר זאָגן. 

האָט ער געװאַרט אַזױ װי נעכטן, אוּן אַזױ װי נעכטן אין 
זי נישט געקוּמען. 

דאַן האָט ער זיך אָנגעטוּן, זיך גפװאַשן, זיך אָפּגעראַזירט, 
| איבּערגעבּיטן עטלעכע האַלזטיכער, אוּן פוּן בּערטאַן איז קיין זכר" 
נישט געװוען .. 

מיטאַמאָל האָט ער דערהערט טריט פוּנם קאָרידאָר, פאָר". 
זיכטיקע, אַזוֹי װי עמעצער װאַלט זיך דאַרט געגנבעט אױף די 
שפּיץ:פינגער. האָט ער דאַן אַ טראַכט געטוּן: 

,אפשר זי!* 

עס האָט זיך דערהערט אַ דוּמפּער קלאַפּ אין זיין טיר, װי 
מיט אַ פוּס. 

האָט ער אַ געשריי געטוּן: 

== אַרײן! 

אָבּער קיינער האָט פוּן יענער זײיט די טי נישט געִי 
עפנט, נאָר עס האָט זיך װידער דערהערט דער קלאַפּ, װי מיט אַ- 


האָט ער אַליין די טיר געעפנט. 

ערשט דער רעוורענד האָט זיך אַרײנגעשפּאַרט, טראָגנדיק מיט 
בּיידע הענט אַ טאַץ מיט עסן, 

איז בּרוינשטיין געבּליבּן דאַן שטיין אַ צעטוּמלטער. 

-- גוּט מאָרגן! --- האָט דער רעוורענד געזאָגט, אוּן אַװעק=- 
געשטעלט די טאַץ אויפן טישל, -- איין תּלמיד חכם מוֹּן פאַר=- 
שטיין דעם אַנדערן, הערט איר... 


טדס 


האָט זיך בּרוינשטיין אָנגערופן צעטומלט: 
-- װער האָט אייך געבּעטן? 
האַט דער רעװרענד געענטפערט געלאַסן ; 
-- ,בּעטן"? װאָס הייסט ,בּעטן"? מיך, הערט איר, דאַרף 
-?מען נישט בּעטן,. איך פאַרשטיי אַליין, װאָס איך דאַרף טוּן, אַ 
:דיכטער, הערט איר, אַ תּלמיד חכם, האָט זיך בּאַנאַרישט, שעמט 
ער זיך איצט צוּ וייזן די אויגן פאַר לײטן, נוּ, דערפאַר דאַרפט 
איר אים לאַזן פאַרהונגערן ? עסט, הערט איר !... 

-- איך װיל נישט. נעמט עס, זייט אַזױ גוּט, צוּריק. 

-- װאָס הײיסט נעמען צוּריק? -- האָט דער רעװרענד אֲני 
-געשטעלט אויף אים זיינע שטאַלענע אויגן -- װאָס בּין איך, הערט 
איר, איער טאַטגס משרת? הערט -- האָט ער גענומען אים סטראַ- 
'שען מיט אַ פינגער -- רייסט נישט איבּער די סטרוּנע. איך בין 
אַ דזשענטלמען, אייך עסן אַרױפגעבּראַכט, דאַרפּט איר, הערט איר, 
-מיר בּאַדאַנקען, װי אַ דזשענטלמען, אוּן נישט זיך שאַפּן מיט מיר, 
װי מיט איער טאַטנס משרת! 

-- נו, איך דאַנק אייך -- האָט בּרויגשטיין אַרױסגעמוּרמלט -- 
- איך דאַנק אייך אוּן טשעפּעט זיך אַפּ פוּן מיר! 

האָט דער רעוורענד דאַן אַרויסגערעדט געלאַסן; 

-- שוטה, װאָס איר וענט! איר לענט נאָך אין כּעס? 
כ'לעבּן, הערט איר, אַז אין כּעס דאַרפן זיין אַנדערע אוּן נישט 
איר, מיסטער קאָהען שעמט זיך צוּ פאָרן אין שטאָט מיַט אַ צע* 
קראַצט פּנים. כאַ! -- האָט ער אַ לאַך געטון -- איר האָט דאָך 
-אים אַלע גריבּלעך אויף זיין געשטוּפּלט פּנים מיט די נעגל צף= 
אַקערט ! אוּן מרס, יאַכנעטשיק איז הײנט נישט אַרוּנטערגעקוּמען 
עסן מיט איר מאַן, אוּן אַלץ צוּליבּ דעם, װייל אייך אי איינגע- 
פאַלן צוּ בּרענגען אַהער יענץע אשה .. 

בּרוינשטיין האָט אַ צאַפּל געטון, 

--- װאָס מיינט איר 1 -- האָט ער אַרױסגעמוּרמלט פּאַרשטיקט, 
:אזן ער איז רוט געװאָרן פּאַר אויפרעגונג, 
--- מילא, אַ יוּנגערמאַן, מוחל -- האָט דער רעורענד גע- 
ענטפערט מיט זיין שטאַלענעם שמייכל -- איך האָבּ, הערט איר, 
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?אויף אייך קיין פאַראיבּל נישט -- אַ בֹּחוּר, נישט פאַרהײראַט, 
ינ!.,, אָבּער אין שטאָט, הערט איר, האָבּ איך פאַר אייך גאָר 
אַ פיינעם שידוּך. אַ פיין מיידל, הערט איר, מיט אַ טיטן, װאָס 
פֿאַרמאָגט, הערט איר, טאַקע אמתע מוומנים אוּן אַ סך.... 

לענגער האָט בּרוינשטיין נישט אױיסגעהאַלטן, אי אַרױסגע- 
לאָפן פוּן זיין צימער, איבּערלאָזנדיק דעם רעװרענד דאָרע 
אַלײן, 

ער איז אַראָפּגעלאַפן כּוּנם גאַניק, מיסטער קאַהען איז דאָרט 
געזעסן צװישן זיינע פּיידע טעכטער, האָט ער (כּעס אַ מרוק גע 
טוּן, װי אַ צעריצטער הוּנט, װען ער האָט בּרוינשטיינען בּאַ= 


ימערקט, 

פאַרשטייט זיך, אַז בּרוינשטיין האָט זיך אויף אים נישט אומ= 
-געקיקט. 

ער האָט געזוּכט מיט די אוגן בּערטאַן אוּן זי נישט גצ= 
יזעען. 


האָט ער זיך אַװעקגעלײגט אויפן האַמאַק. 

די אַנדערע װײיבּער זענען געזעסן צעשאָטן איבּער דער לאָנ= 
יקע אונטער די בּיימער, מרס. יבעכ יק איו דאַרט נישט געװען 
איר מאַן אויך נישט, 

פוּן הינטערן האַטעל איז אַרױסגעפאָרן אַן אױיטאָמאַבּיל, אויף 
:אים זענען געועסן מרס. ציפּאַרקעס און מיסטער זשאַכנעט, אוּן 
מיסטער ציפּאַרקעס אַליין איז נאַכגעגאַנגען פוּן הינטן, 

האָט מרס. ציפּאַרקעס גערופן איר מאַן בּוזה הלשון : 

-- דוּ װילסט טאַקע דאָ פאַרבּלייבּן, צוּ שפּילן מיט מיסטער 
| קאַהענען אַ פּינאקל? קוּם, פאַר בּעסער מיט מיר! נוּ, װעסט בּאַ 
אים אַז אַנדערטמאָל אָפּגעװינען צוּריק, װאָס דוּ האָסט בּאַ אים 
פֿאַרלוירן, .. װייטער -- האָט זי זיך פאַרכאַפּט -- נייטן װיל איך 
-דיך גישט, אפשר װעסטוּ טאַקע זיין מזלדיק! 
מיסטער ציפּאַרקעס האָט געענטפערט: 
-- פאַר אַליין,. איך װעל דאָ שכּילן מיט מיסטער קאַ= 
;הענען. 

האָט איינע פיּן די װײבּער אויסגעשריגן: 
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-- מרס. ציפּאָרקעס, לאָזט אים נישט איבּער דאָ אָן אייך: ער 

קאַן זיך נאָך דאָ אין עמעצן פאַרליבּן ! 

האָט מרס, ציפּאָרקעס געענטפערט אַזױ הויך, אַז אַלע האָבן 
געהערט, װאָס זי האָט געזאָגט: ( 

-- נישקשה, איך האָבּ נישט מורא, מיינער איז נישט קיין . 
שרייבּער, נאָר אַ בּיזנעסמאַן. | 

האָט זיך אױיפגעהױבּן אַ געלעכטער אוּן אַ קויטשערי" 
צװישן די װײבּער, און מיסטער קאַהענס קוֹל האָט זי אַלעמעןף 
אַריבּערגעשריגן : 

-- איך הער אָבּער, אַז מיר פאַרלירן בּאַלד אוּנזער יע- 
קאַטערינקען ! 

-- טאַקע? -- האָבּן אויסגעשריגן עטלעכע װײבּער אױף 
אינמאָל, 

- דער אױטאָמאָבּיל מיט מיסעס ציפּאָרקעס אוּן זשאַכנעטן האָט' 
זיך אַװעקגעטראָגן. 

בּרוינשטיין איז דערנאָך געלעגן נאָך אַ װויילע אױפן האַ- 
מאַק אוּן דאַן האָט ער זיך װי אַרוּנטערגעגנבעט פוּן אים אוּן איז" 
אַװעק, װוּהין 1 ער האָט אַליין נישט געװוּסט. 


ער איז געגאַנגען מיטן בּרייטן, זאַמדיקן װעג אין האָט גע 
טראַכט: ער אין זי ? װוּ קאָן זי זיין } אוּן װוּ איז מרס. בּעני. 
דזשאַמין 3" 


אין זיין נשמה האָבּן זיך װי קעץ אַרוּמגעריסן. , , 

פּלוּצלינג האָט ער פונדערװייטנס דערזעען בּערטאַן אוּן 
מרס. בּענדושאַמין, זי זענען געגאַנגען פוּן ערגעץ אים אַנט?: 
קייגן. 

בּערטאַ איז אָנגעטוּן געווען אין איר װייס קלייד מיטן װײיסן! 
היטעלע אויפן קאָפּ, פ 

האָט ער זיך אַ כאַפּ געטוּן אוּן גענומען גײין האַס" 
טיק צוּריק, װי איר אויף צולהכעיס. האָט זיך בּאַלד אָבּער אָפּגע== 
שטעלט, 


,װאָס לויף איך, משוגענער + איך זע דאָך שוין, אַז מיט צוּ- 


להכעיס ודעל איך בּאַ איר 1 נישט אויספירן !* האָט ער 8 
טראַכט געטין, 

אוּן ער האָט זיך אַװעקגעזעצט אויף אַ פעלן בּאַ דער זייט 
יפּונם װעג אוּן געװאַרט, 

בּאַלד זענען זיי צוּגעגאַנגען. 

בּערטאַ האָט אפילו נישט אַ קוק געטוּן אין זיין זייט, אָבּעף 
מרס. בּענדזשאַמין האָט אים אַ רוּף געטוּן : 

-- מיסטער בּרוינשטיין, קוּמט ! 

האָט ער זיך אויפגעהויבּן, איז געגאַנגען לעבּן מרס. בּענ= 
דזשאַמין, האָט אויך נישט אַ קוּק געטוּן אויף בּערטאַן אוּן גע= 
שוויגן, 

דערנאָך אָבּער האָט ער גענומען קוּקן אױף איר פוּן דער 
זייט. זי האָט אויסגעזעען צעטראָגן אוּן אירע בּלויע אויגן האַבּן 
געקוקט עפּעס אַזױ שטאַר פאַר זיך, אוּן פון צייט צוּ צייט האָט זי 
אַרוּנטערגעריסן אַ בּלאַט פוּן אַ בּוים, װאָס זיי זענען פאַרבּײיגעגאַג= 
גען, געהאַלטן עס פּאַרטראַכט צװישן די ליפּן, געבּיסן עס אוּן דער* 
נאָך עס אַװעקגעװאָרפן. 

מיטאַמאָל, װען זיי האָבּן זיך געדאַרפט פּאַרקערן אויפן ווצג 
צוּם האָטעל, האָט בּערטאַ זיך אָנגערוּפן פאַרטראַכט צוּ מרס, בּעג= 
דזשאַמין : 

-- מרס. בּענדזשאַמין, איר װעט מיר אַנטשוּלדיקן. איך װיל 
עפּעס רעדן מיט מיסטער בּרוינשטיינען. איר װעט דאַך אַנטשוּל: 
דיקן, יאַ? אוּן איך בּעט אייך, װען די מאַשין װעט קוּמען, זאָגט, 
אַז איך װעל בּאַלד זיין. 

זענען זיי אַװעק דערנאַך אַן מרס. בּענדזשאַמין מיטן װעג 
צוּם װעלדל אוּנטערן רויטן בּאַרג, 

-- איך װיל זיך מיט אייך געזעגענען, בּרוינשטיין -- האָט 
זיך מיטאַמאָל אָנגערוּפן בּערטאַ. : 

האָט ער זי אַנגעקיקט אוּן אַרױיסגעמורמלט ; 

-- געזעגענען זיך ? אוּן װאָס מיינט עס דער , איר"? 

האָט זי אַ שמייכ? געטוּן, אוּן אירע אויגן זענען פאַרלאָפן 
מיט טרערן. 
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-- דאָס מיינט -- האָט זי געענטפערט -- אַז איך אוּן איף . 


מוּזן בּלייבּן איך אוּן ,איר", איך פאָר בּאַלד,. איך האָבּ זיך שוין 
אײנגעפּאַקט אוּן בּאַשטעלט אַ מאַשין, װאָס זאָל מיך נעמען צי 
דער סטאַציע. , . | 

האָט בּרוינשטיינען דאַן זיך אויסגעויזן, אַז די ערד זינקט 
אונטער אים, אוּן ער האָט אַרױסגעשטאַמלט; 

= אַליין קָ 

-- אַבּסאַלוט, 

-- איך װעל אויך כּאַרן, 

-- נישט מיט מיר, 

האָט ער אַרויסגעקרעכצט: 

-- בּערטאַ, דו מיינטט דאַך נישט, אַז אַלצדינג צווישן אונז 
איז אויס?... וּ 

-- איך מיין דאָס, אַזױי האָבּ איך בּאַשלאָסן און אי מוּז 
עס זיין, 

-- בּערטאַ! -- האָט זיך בֹּאַ אים אינק , אוּן ער האָט 
נישט געפונען מער קיין װערטער, 

דערּװײיל זעגען זיי אַרײן אין זייער גוּט בּאַקאַנטן עלדל, 
װוּ אַזױ פיל גליקלעכש מיניטן אין גאַנצע שעהן האָבּן זיי צוּזאַ= 
מען פאַרבּרעגגט, 

זי האָט זיך אָנגערופן: 

-- מיר זענען נישט קיין פּאָר, איך אוּן איר זענען צװײ 
פאַרשידענע װעלטן, ווייטע װעלטן איינע פוּן דער אַנדערער, זייער 
ווייטע, מיט מיר װעט איר קײנמאָל נישט גליקלעך זיין. איך װאַלט - 
די גרעסטע עוולה קעגן איך בּאַגאַנגען, קעגן אייך אוּן אײער 
שייגעם טאַלאַנט, װען איך זאָל אַנדערש האַנדלען... 

האָט ער דאַן אויסגעשריגן : 

-- דאָס איז דאָך אָבּער. .. װאָס װילסטו טון, בּערטאַ? איף . 
װעל דאַך נישט קאָנען לעבּן אָן דיר} 

-- איר װעט מיך פאַרגעסן. איך קען אייך בּעסער, װי איר 
קענט זיך, איך זאָג אייך : מיט מיר װעט איר נישט קאַנען גליק. 
לעך זיין, עַמעצער כּוּן אונז בּיידן װעט זיך פוון אוּנטערגעבן. 
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איך -- קיינמאָל נישט, איר -- זיכער. דאַן אָבּער װעט איר לײדן 
אוּן איער טאַלאַנט מיט אייך, ניין, דאָס טאָר נישט זיין. ווען איך 
װאָלט אייך טויזנט מאָל מער ליב געהאַט. ניין, גיין, גיין ! 

-- דוּ האָסט מיך נישט ליבּ, בּערטאַ, דערפאַר װילסטו מיף 
דערהרגענען ! 

זי האָט אַ שמייכל געטוּן אוּן געענטפערט : 

-- עס קאָן זיין, אַז איך האָבּ אייך נישט ליבּ, יאָ, איך הוָבּ 
אייך נישט ליבּ. איז גוּט? װעט אייך איצט זיין לייכטער מיך צוּ 
פאַרגעסן?.. . 

דאַן האָט ער זיך אַרוּנטערגעלאָזט אויפן גראָז, אוּן אַזאַ טל: 
פט שטוּמע פאַרצווייפלונג האָט זי דערזעפן אין זיינע אויגן, אַז זי 
איז צוּ אים צוּגעגאַנגען אוּן האָט אַרױפגעלײגט איר האַנט אים 
אויפן אַקסל אוּן אַרױסגערעדט צאַרט, װי זי װאָלט גערעדט צוּ אַן 
אוּמגליקלעך קינד : 

-- בּרוינשטיין, בּאַרוּיקט זיך, פאַרגעסט מיך, איר װעט טרעפן 
אַן אַנדערע, אַן אינטערעסאַנטערע פוּן מיר. . . 


-- אַװעק! -- האָט זיך בּאַ אים אַרױסגעריסן אַ פּאַרצװײיפל: 
טער אויסגעשריי אוּן ער האָט אַרוּנטערגעשטוּפּט איר האַנט פוּן 
זיין אַקסל, 

זי האָט זיך צעלאַכט, 


-- אָט אַזױ-אַ! -- האָט זי זיך אָנגערוּפן -- װערט אױיף 
מיר אין כּעס, זאָגט זיך, אַז איך בּין אייך נישט װערט אוּן פאַר: 
געסט מיך. אוּן איר װעט מיך פאַרגעסן אַ סך גיכער, װי איר 
מייגט. 

אוּן אַז ער האָט געשויגן, האָט זי װייטער גערעדט שױן 
נערוועז : 


-- נאַרישקײיטן! אין אַ סך הכֹּל זייט איר דאָך אַ קינד ‏ דאָס 
קינד װעט אַזױ לאַנג בּענקען, בּענקען, בּיז עס װעט בּאַקוּמען 8 
נייע שייגע צאַצקע אוּן דאַן װעט עס פאַרגעסן אָן דער פריערךי- 
קער. . . זייט געזונט!... | 

-- בּערטאַ! -- איז ער דאַן אויפגעשפּרונגען אוּן האָט זיך 
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אַ װאָרף געטוּן צוּ איר אוּן נעקישט זי װי אַ משוגענער -- בפי= 


טאַ, פאַרלאָז מיך נישט, פאַרלאָז מיך נישט ! 


זי האָט זיך אויך אַ כאַפּ געטון צוּ אים, געדריקט זיך צנּ 


אים. אוּן געענטפערט מיט קיּשן אויף זיינע אוּן געמוּרמלט : 
-- מיר איז נישט גרינגער, װי דיר, בּרוינשטיין ; אָבּער איך 
האָבּ מורא, . . מיך שרעקט. . . 


+ ר 


+ 


אין אַ וויילע שפּעטער זענען בּיידע געזעסן אויפן גראָז אוּן 
בּערטאַ האָט גערעדט: 
-- איידער מיר קוּמען קיין ניייאָרק מוּן אַלצדינג צװישן 
אוּנז קלאָר װערן, װי װייט עס לאָוט זיך. ערשטנס, מוֹן איך דיר 
זאָגן, בּרויגשטיין, אַז דוּ קענסט מיך נישט. 
| = -- איך קען דיך, -- בּערטא -- האָט ער זיך אַ כאַפּ גץ= 
טוּן, 


נישט. צוּם בּיישפּיל, איך האָבּ בּאַמערקט בּאַ דיר אַ שטריך, װאָס 
ער מאַכט מיך אוּמרויק, 

-- װאָס פאַר אַ שטריך? -- האָט ער זי אַנגעקיקט פּאַר- 
װוּנדערט, 

-- אַז דוּ בּיסט אייפערויכטיק -- האַט ;י געענטפערט, 

ער האַט זיך אַ כאַפּ געטוּן, 


-- שוין װידער ? הער אויף, דוּ בּאַלײדיקסט מיך; דוּ מייגסט . 


אפשר, װייל איך האָבּ נישט געװאַלט, אַז דוּ זאָלסט האָבּן אַן עסק 
מיט יענע בּרואים, צי גאָר אפשר טייטשסטוּ אויס דעם סקאַנדאַל 
מיט קאַהענען מיט מיין אייפערזוכט צוּ אים?... : 

-- אפילו דאַס איז אויך אַ סימן פוּן דיין אומרויקער, איי- 
פערזיכטיקער נאַטוּר -- האַט זי געזאַנט -- אָבּער נישט דאָס האָבּ 
| איך איצט אין זינען. אָט דער סקאנדאַל האָט נאָך מער פאַר. 
שטאַרקט מיין מײינוּנג וועגן דיין אייפערזיכטיקער נאַטוּר, אַז ד 
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-- גיין, דוּ קענסט מיך נישט. אוּן זיך אַלין קענסטנּ אויך 


יי יי 


/בּיסט אייפערזיכטיק, האָבּ איך בּאַמערקט צוּם ערשטן מאָל, װען 
?איך האָבּ גערעדט מיט דיר װעגן ליעװן .. 

-- דאָס האָט זיך דיר אויסגעוויזן, בּערטאַ, איך פאַרזיכעף 
דיך! -- האָט ער אויסגעשריגן מיט היץ. 

-- ניין, ניין, בּרוינשטיין, דאָס האָט זיך מיר גאָרנישט 
אויסגעװיזן, אוּן דערפאַר װיל איך, אַז איידער מיר קוּמען קיין 
ניו-יאָרק, זאָלסטוּ לכתּחילה ויסן, װאָס דוּ קענסט אוּן װאָס דוּ 
קענסט נישט דערװאַרטן פוּן מיר. קענסטוּ מיין כאַראַקטער, בּרויג= 
'שטיין ? ניין. איך װעל דיר פּרוּװון דערקלערן, װאָס פאַר אַ מענטש 
איך בּין, אַ פרייער מענטש, הגם נישט אין דעם זין, װי די גאַס 
'פּאַרשטײיט עס. אַ זעלבּסטשטענדיקער מענטש, תּמיד געשטרעבּט צוּ 
זיין זעלבּסטשטענדיק. איך בּין אַװעק נאָך גאָר אַ יינג מיידל פוּן 
מיין פאָטערס הויז, כּדי נישט צוּ זיין אָפּהענגיק פוּן קיינעם. איך 
בּאַמי זיך, װי ווייט איך קען, צוּ קאַנטראָלירן זיך אַליײן; איך 
דוּלד אָבּער נישט, וװען אַן אַנדערער װיל מיך קאָנטראַלירן. אין 
/מיין גאַנץ לעבּן :איז מיר נאָר לייכט געװען, יאַ, לייכט אוּן ליב 
איז מיר געװוען, צוּ אוּנטערװאַרפן זיך דעם וילן פוּן איין מענטש, 
ימחמת איך האָבּ אים משוּגע ליבּ געהאַט... 

-- אוּן דערדאָזיקער מענטש איז געװען ליעו? -- האָט 
בּרוינשטיין שטיל געפרעגט. 

-- יאָ, ער -- האָט בּערטאַ געענטפערט פאַרטראַכט -- אים 
האָבּ איך געליבּט אַנדערש, גאנץ אַנדערש. . . אין פאַרגלייך מיט / 
אים בּין איך געווען אַן אוּמבּאַהאָלפן קינד!... 

בּרוינשטיין אין געװאָרן אוּמרויק. ער האָט אַרויסגעפליס- 
טערט : ו 

-- בּערטאַ, איך פיל, אַז דוּ האָסט אים נאָך איצט אויך 
ימשוגע ליבּ, 

זי האָט אַ שמייכל געטיּן אויפגערעגט, אוּן געענטפערט: 

-- ניין ! אַמאָל טוּ איך אַ בּענק נאָך אים, אמת, אָבּער ליב 
האָבּן אים װוי פריער -- ניין! אין די פינף יאָר איז יענע משוגענע 
ליבּע בּאַגראָבּן געװאָרן אונטער אש אוּן זי װעט קינמאָל אַז 
עישט אויפפלאַמען, װי אַמאָל,. . אָבּער זאָלן מיר פוּן דעם נישט 
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רעדן מער! -- האַט זי זיך אַ כאַפּ געטוּן -- איך װיל דיר באָרּ 
געבּן צוּ פאַרשטיין מיין כאַראַקטערי.. . | 

-- אין אָט די רייד דיינע: װײזט זיך אויך אַרױס דיין כאַ: 
ראַקטער -- האָט בּרוינשטיין זיך אָנגערוּפן, אוּן אויפן הז איז" 
אים געװען מודאדיק שװער. 

--. אױבּ דוּ זעסט אין דעם אויך מיין כּאַראַקטער, בּין איך. 
צופרידן -- האָט זי דאַן גערעדט װייטער -- קיין זאַך װיל איך 
פוּן דיר נישט בּאַהאַלטן. זע מיך אוּן קען מיך אוּן װײיס, װאָס דוֿ 
קענסט פוּן מיר דערװאַרטן,. דיר איז נישט געפעלן געװען, פאַר= 
װאָס איך האָבּ געװאָלט האַבּן אַן עסק מיט יענע דזשענטללייט. 
איך װעל עס אָבּער טוּן, גישט מיט די, איז מיט אַנדערע, צי דיר' 
װעט עס געפעלן, צי נישט. מחמת מיר אַלײן געפעלט עס. 
-- פאַרװאָס זאָל עס דיר געפעלן? אוּן װי קאַן עס דיר גע= 
פעלן 1 -- האָט ער זיך אָנגערוּפן. 

-- מחמת אויף אַזא אופן דריק איך אוים מײַן פאַראַכטונג,. 
זאָל זיין, אַז דאָס איז נישט דער ריכטיקער אופן, אָבּער מיין אופן 


איז דאָס. איך פאַראַכט די פרוי, װאָס זי דענקט, אַז זי איז גישט" 


מער װי אַ שטיק פאַרמשכּנט פלייש בּאַ איר מאַן אוּן איך פאַראַכט. 
דעם מאַן, װאָס ער קוֹקט אַזױ אויף דער פרוי. נאָך' מער פּאַראַכט: 
איך די מענער, װאָס זיי דערלױבּן זיך אַזױגס, פאַרװאָס זיי אַליין 
װאַלטן זייצרע פרויען געגט אוּן אפיל דערמאַרדעט. דערפאַר, ווען 
איך טרעף אַזֹאַ מאַן... ׂ 

- -- איך נעם זיך נישט אָן, חלילה, פאַר דער אַלטער בּאֲבּי=. 
צע:מאַראַל -- האָט זי אַ שמייכל געטוּן -- נאַר פאַר דעם מעַגטש 
און טאַר מיין אייגענער װירדע. מיט אַ מאַן, װאָס װעט זיך 
פאַרהאַלטן צ+ מיר מיט רעספּעקט, צי מיט אַן אויפריכטיץ געפיל, 


װעל איך זיך דאָס קײנמאָל נישט דערלױיבּן. גלײבּ מיר, ברויב=. 


שטיין, איך האָבּ עס דיר שוין אַמאָל געזאַגט. װען דוּ װאָלסט גע. 
ווען אַן אַנדערער, אס שוין ר בּאַ מיר אויסגעזעען װי 28 
משוגנבער. . . 

ער האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן : 

-- איך האָבּ דיך די גאַנצע צייט געליבט.-. 


-- נישט ידי ערשטע צייט, דוּ האָסט פאַרגעסן. איך האָּ 
- שוין דערפילט, וען דוּ האָסט דיך פאַרליבּט אין מיר, אויפריכטי= 
קע ליבּע מאַכט אַלע מאָל אַן אײינדרוק אויף יעדער פרוי, זי דער- 
שפּירט שוין דאָס אויפריכטיקע געפיל, 

ער האָט זיך דאַן אָנגערופן : 

-- בּין איך דען דער ערשטער מאַן נאָך יענעם... (ערף 
האָט געװאָלט אָנרוּפן דעם נאָמען ליעװ אוּן עס אין אים שװער 
געווען) נאָך יענעם, װעלכער האָט זיך אין דיר אויפריכטיק פאַר? 
לִיבּט 1 

-- ניין, אַ סך האָבּן זיך אין מיר פּאַרליבּט, אוּן שטאַרק, 
אוּן תּמיד איז מיר זייער ליבּע אַנגענעם געווען, אָבּער נישט מער, 
אפשר דערפאַר, יל איך האָבּ נאָך נישט געקאָנט אַזױ פאַרגעסן 
ליעוון, אוּן אפשר מחמת אין זייער ליבּע האָט געפעלט דאָס, װאָס 
טאָלסטאַי אין זיין , לעבּעדיקן מת" רוּפט אָן ,דאָס ראַזינקעלע", 
וועלכעס' האָט געזאָלט מיין געפיל אויפשוימען ; דאָס האָבּ איך ערשט 
אין דיין ליבּע דערשמירט.,. 

איז בּרוינשטיין גאָר אַ לעבּעדיקער געװאָרן, װען ער האָט 
עס דערהערט, 

-- װאָט מיינסטוּ דערמיט? --- האָט ער געפרעגט מיט ליב= 
טיקע אויגן, : 

-- איך מיין דאָס, װאָס עס האָט מיין געפיל אָנגעצוּנדן. 
דיין טאַלאַנט, דיין אַרבּעט, דיין גלױיבּן, אוּן, דער עיקר, דיינצ 
זייער פיינע, אויפריכטיקע געפילן... 

האָט ער דאַן אַרײנגענוּמען אירע ביידע הענט אין זיינצ 
אוּן אַרײנגעקוקט איר גלייך אין די אױגן, 

אוּן בּאַ אים האָט זיך דערנאַך אַרױסגעריסן : 

-- כאָטש אַ צענטן טייל ליבּ מיך, װי יענעם: 

האָט זי געענטפערט: 

-- איך האָבּ דיך ליבּ, בּרוינשטיין; אַבּער געדענק: איף 
בּין אַ פרייער, זעלבּסטשטענדיקער מענטש אוּן איך רעכן זיך נאָר 
מיט מיין אייגענעם ווילן,. מיט די חברים אין ניו=אַרק בּאַגײי איך 
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זיַך חבריש, דאָס דאַרפּסטו זיך איצט אַרײננעמען אין קאָפּ, א" 
דער מיר פאָרן קיין גיו:יאָרק... ": 
ער האָט זי אַ צי געטוּן צוּ זיך אוּן אויסגעשריגן. - 

-- מיר װעלן בּיידע זיין גליקלעך. דוּ הערסט ? בּיידפ ! ליב 
- -מיך כאָטש אַ צענטל װי יענעם! -- האָט ער צוּגעלײיגט מיט אַ. 
הייס פליסטערן, 

אוּן זי האָט געקוקט מיט אירע בּלויע אױגן טיף:טיף אין 
זיינע און אים געענטפערט אויך מיט אַזאַ פליסטערן: ‏ / 

-- בּאַ מיר אין האַרץ איז איצט דאָ נאַר איינער -- מיין 
--בּרוינשטיין, מיין קינד, מיין מאַן, מיין דיכטער!... 


+צ 4 


אוּן שפּעטער זענען זיי בּיידע אַװעקגעפאָרן קיין ניײאָרץ : 
אוּן האָכּן זיך געזעגנט בּלויז מיט מרס, בּענדזשאַמין, 


זעכצענטער קאַפּיטל 
די נייע היים אין ניוייאַרק 


אין ניוײאָרק האָבּן זיי געדונגען אַ דירה -- צוויי צימערן 
ימיט אַ קיך -- אויף דער אַכט אוּן זיבּעציקסטער סטריט, נישט ווייט 
פוּן צענטראַל-פֿאַרק, 

זייער היים האָבּן זיי איינגעאַרדנט אויף אַ יאַפּאַנעזישן אופן, 
װי בּרוינשטיין האָט עס גערופן, אַ חוּץ אַ דיװאַן, װאָס מען האָט 
אים צענוּמען בּאַנאַכט פאַר אַ געלעגער, אוּן אַ חוץ א קליין טישל 
אוּן אַ געשטעל פאַר ציגאַרעטןףאַש, װאָס זענען פאַררוֹקט גל= 
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װען אין אַ װוינקל, זענען קײן אַנדערע שטיקער מעבּל אין די 

צוויי צימערן נישט געווען. 

אויפן דיל זענען אויסנעלייגט געװען נייע טעפּיכער, איף 
זועלכע מען האָט געזאָלט זיצן, אָנשטאָט אױף שטוּלן, אוּן איף 
די װענט זענ'ן געהאַנגען צװיי בּילדער, װאָס האָבּן פאָרגעשטעלט 
'יאַפּאַנעזישע לאַנדשאַפטן, װעלכע בּרוינשטיין האָט אַלס מתּנה 
בּאַקומען פוּן זיינס אַ פריינד אַ מאָלער, װאָס איו מיט עסלעכע 
יאָר צוּריק געװען אין יאַפּגן. אױף די עלעקטרישע לעמפּלעך 
האָבּן זי אָנגעהאַנגען יאפּאַנעזישע קאַלירטע לױַמטערנעס, אוּן פאַר 
:דער קיך האָבּן זיי געקויפט אַ בּיסל געשי-, אוּן פאַרטיק, 

אויף דערדאָזיקער בּאַלעבּאַטישקײט האָט בּרויגשטיין אויסגע= 
-געבּן גאַנצע דריי חדשים פון זיין געהאַלט, װאָס זיין רעדאַקציע 
האָט אים אַװאַנסירט, איַן אויך בּערטאַ איר גאַנץ בּיסל געלט, װאָס 
:זי האָט געהאַט אָפּגעשפּקָרט אין דער בּאַנק. 

אוּן דעם ערשטן טאָג פאַרנאַכט, װען בּאַ זי אינדערהיים 
איז אַלצדינג איינגעעטעלט געװען אוּן פוּן די יאַפּאַנעזישע קאָליר- 
טע לאַמטערנעס האָט זיך צעשפּרײט אַ ראָזעװער װאָלקן איבּער די 
:צוו י צימערן, זענען בּיידע, אי בּרוינשטיין, אי בּערטאַ, געווען אָן 
אַ שיעור גליקלעך פוּן זייער היים. 

-- װי רייצנד, װי פריש, װי שטימונגספוּל! -- האָט גשָי 
-רעדט בּערטאַ, אוּן זי האָט געלויכטן פוּן פרייד, 


-- אַ כּפּרה דער רײכסטער פּאַלאַץ! -- האָט געקװאָלן 
:בּרוינשטיין, אוּן מיט נחתדיקע אויגן געקוּקט אויף איר.. 

דערנאָך האָבּן זי בּיידע זיך אָנגענומען פאַר די הענט, מעשה 
-גליקלעכע קינדער, אוּן האָבּן זיך אַראָפּגעלאַזט אויפן טעפּיך, - 

-- נוּ, דאַרף מען האַבּן שטוּלן } איז אַזױ נישט אַנגענעמער, 
:בּאַקװעמער, פרייער ? -- האָט זי געזאָגט, 

-- מיר זענען איינגעהילט אין ראָזעװען ליכט -- האָט ער 
גערעדט מיט התפּעלות. -- דוּ מײנסט, בּערטאַ, אַז דאָסדאָזיקע 
'ליכט קומט פוּן דאָרט ? ניין, פוּן אוּנז שלאָגט עס אַרױס, פוּן אוג= 
זערע געמיטער, אוּנזער גליק אין עס אַזי רֹצַזֹוי.. 
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אַזױ האָבּן זי זיך געפרייט דעם ערשטן טאָג, אַזױ האָבּן זי 
זיך געפרייט די ערשטע װאָך אוּן װאָכן שפּעטער. 

יעדן אויפדערנאַכט, וען בּערטאַ איז אַהײמגעקימען פוּן איר- 
.יוניאָן:אָפיס**), האָט זי עפּעס מיטגעבּראַכט פאַר זײיער בּאַלעבּאַ. 
טישקייט -- אַמאָל אַ געשטיקט קישעלע, צי אַן א שיינע. 
קלייניקייט, און נאָך אָפטער בּלוּמען. 

אוּן אין יעדער דאָזיקער קלייניקייט, װאָס זי האָט אַהיימגע--- 
בּראַכט, האָט בּרוינשטיין געזעען אַ נייעם בּאַװייז פוּן איר ליבּע 
אוּן פוּן איר צוגעבּונדגקייט צוּ איר היים, אוּן ער איז געװען אי= 
בּערגליקלעך. 

יעדן אינדערפרי האַבּן זי געגעסן פרישטיק אין אַ רעס= 
טאַראַן אויף בּראַדװײ, דערנאָך זענען זיי ביידע געפאָרן דאונ- 
טאון -- ער אין אָכיס פוּן דער צייטוּנג, ווּ ער האָט געאַרבּעט, 
אוּן זי --- אין איר יוּניאַן-אָפיס, : 0 

אינם אָפיס פוּן זיין צייטונג האָט ער געאַרבּעט עטלעכ9 
שעה, ס'רוב , שװאַרצע אַרבּעט!, אוּנטער װעלכער ער האָט זײן 
נאָמען נישט אוּנטערגעשריבּן, די ריכטיקע אַרבּעט, אין װעלכער 
ער האָט זיין נשמה אוּן זיין גלויבּן אַרײנגעלײגט, האָט ער דער= 
נאָך אינדערהיים געאַרבּעט. 

אַהיים איז ער געקומען עטלעכע שעה פריער פאַר בּערטאן,. 
דאַן האָט ער זיך גלייך געזעצט בּאַם טישל אוּן געשריבּן װײטעף 
זיין װערק, װאָס ער האָט בּאַשלאָסן אָנצוּרוּפן: ,די נייע אדם און 
חווה", דאָס אייגענע װערק װעגן די נײע מענטשן, דעם נײיעם 
מאַן אוּן דער נייער פרוי, איבּער װעלכן ער האָט געאַרבּעט אין 
די בּערג, 
| אוּן אַמאָל, װען בּערטאַ. איז אַהײמגעקוּמען, האָט ער פאַר 
איר גלייך געלייענט דאָס, װאָס ער האָט אַנגעשריבּן, אוּן אַן אנ 
דערטמאָל האָט ער עס פאַר איר געלײענט נאָך אַָװנט-בּרױט, 
װאָס זי האָבּן געגעסן יעדן אָװנט אין דעם בּראַדװײער רעסטאָײ 
ראַן. 


*) אוניאָן-ביוראָ. 


די אָװנטן האָבּן זי ס'רובּ פאַרבּראַכט אין דער היים, זי 
האָבּן קיינעם צוּ זיך נישט איינגעלאַדן, צוּ קיין אוּנטערהאַלטוּנגען 
נישט געגאַנגען, אָן געסט אוּן אָן אוּנטערהאַלטינגען איז זי איצט 
פריילעכער געװוען, װען נאָר זי איז מיט אים געװען אוּן ער מיט 
איר, 

זיי האָבּן גערעדט װעגן ענינים, װאָס האָבּן אַ שייכות גע- 
האַט מיט דער בּאַװעגוּנג, מיטן קאַמף צװישן די ,רעכטע" אוּן 
לינקע? אין דער יידישער אַרבּעטער:בּאַװעגוּנג, מיט דעם װערק, 
װאָס ער האָט געשריבּן, אוֹּן מיט זײיער פּלאַן װעגן פאָרן קיין 
:רוסלאַנד, נאָכדעם װי ער װעט פאַרענדיקן זיין װערק. 

אוּן אין יענע אָװנטן, װען זי איז אויפגעטראָטן אויף מאסן- 
פאַרזאַמלונגען פוּן די אַרבּעטער, אין ער כּמעט תּמיד געשטאַנען 
בּאַם אַרײנגאַנג צוּ דער פּלאַטפאָרם, הינטער די קוליסן פוּנם האָל, 
אוּן מיט בּאַגײסטערוּנג געשלוּנגען יעדעס פייערדיקע װאַרט, װאָס 
זי, בּערטאַ, האָט געװאָרפן צוּ די מאַסן, אוּן װען די אַרבּעטער, 
אַלע פוּנם ;לינקן פליגל", יינגע אוּן בּאַגיײיסטערפע פרויען אוּן 
מענער, האָבּן איר אַפּלאָדירט, האָט בּרוינשטיין זיך גליקלעך צע= 
שמייכלט אוּן ער האָט איר אויך דאַן אַפּלאָדירט, נישט מיט די 
הענט, מחמת שטענדיק זענען אַרוּם אים געשטאַנען חברים אוּן 
סתּם בּאַקאַנטע, װאָס האָבּן שוין געװוּסט, אַז בּערטאַ איז זיין װײיבּ, 
אוּן דערפאַר האָט ער עפּעס זיך געשעמט צוּ אַפּלאָדירן איר מיט 
די הענט : נאָר מיטן האַרץ אוּן מיט די צעפלאַמטע אויגן האָט ער 
איר אַפּלאָדירט. , . 

אוּן דערנאָך, װען ער מיט בּערטאַן זענען געפאָרן אַהיים 
יפון. דער מאַסן-פאַרזאַמלונג, האָט ער גערעדט צוּ איר מיט בֹּאַ= 
-גײיסטערוּנג װעגן איר רעדע, אוּן זי, הערנדיק אים, האָט אים גע 
ענטפערט אַמאָל מיט אַ צאַרטן שמייכ? אוּן מיט אַ װאַרעמען האַנט= 
ידריק, אוּן אַן אַנדערטמאָל האָט זי זיך גוּטמוטיק צעלאַכט אוּן 
בּאַמערקט, אמת, מיט ליכטיקע אױיגן : 

-- קוּרץ, מיין בּאַגײסטערט יינגל, איך בּין זשאָרעס אין אַ 
קליידל, הוּראַ! 

איצט האָט ער נאָך מיט גרעסערער איבּערצייגוּנג אוּן מיט א 


בעל. 


זיכערער האַנט געשילדערט די האַנדלונגען פון די נייפ, פרי"צ / 
מענטשן אין זיין װערק. 5 
מחמת ער איז איצט אַזױ זיכער געװען אין דער ליבּע 59 
בּערטאַן, האָט ער, װען ער האָט אַריינגעקיקט אין זיין אייגענעב ‏ 
האַרץ, געזעען דאָרט, װי אין אַ קלאָרן שפּיגל, דעם געדאַנקען:גאַנּ : 
אוּן די געפילן-בּאַװעגוּנג פוּן זיינע העלדן, 
ער װאַלט אויך -- האָט ער אויפריכטיק געגלײבּט -- גע=+ 
האַנדלט אַזױ װי זיינע העלדן, נישט אײפערויכטיק געװאָרן צ3 - 
בּערטאַן, ווען זי װאָלט זיך פאַרליבּט אין אַן אַנדערן, נאָר, פאַר= / 
קערט, ער װאַלט גליקלעך געװען דערפון, װײל זי, בּערטאַ, װאַלט / 
גליקלעך געווען. .. 
יאָ, אַזױ האָט איצט בּרוינשטיין געגלייבּט נאָך מער, איי= ‏ 
דער װען עס איז פריער, מיטגעריסן פוּן זיין װערק, -- איצט, . 
װען ער איז אַלץ מער אוּן מער זיכער געװאָרן אין דער ליבּע פוּן + 
זיין בּערטאַן, 
אוּן מיט נאָך מער בּאַגײסטערוּנג אוּן נאָך גרעסערער אי=+ ‏ 
בּערצייגונג האָט ער געאַרבּעט איבּער זיין װערק. ׂצ 
אַזױ איז אַװעק דער װינטער; דרי פערטל פון זיין װערסֶן ‏ 
האָט ער שוין געהאַט אָנגעשריבּן אַרוּם אט דער צייט. + 


8  : 


איינמאַל, בּאַלד נאָך פּסח, זענען בּערטאַ אוּן בּרויגשטיין 
אַרױסגעטועטן בּיידע אויף אַן אַדבּעטער-אונטערנעמונג -- זי מיט: 
אַן אַגיטאַציאָנס:דעדע אוּן ער מיט אַ פאָרלעזוּנג. מיטאַמאָל, װען 
זי בּיידע זענען אַזױ געשטאַנען הינטער די קוּליסן פוּנם האָל אוּן - 
האָבּן געשמוּעסט מיט חברים אוּן חברטעס, איז אָנגעקומען איינער 
פוּן די בּאַװוּסטע פירער פוּן דעם לינקן פליגל אין דער ידישער. 
אַרבּעטער-בּאַװעגוּנג,. װאָס האָט אױך געואָלט רעדן אױף יענער 
אונטערנעמונג, | : 

ער האָט בּאַמערקט בּערטאַן, האָט ער זי בּאַגריסט נאָך פוּ 
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דערװוייטנס אוּן איז דערנאָך צוגעגאַנגען צוּ איר מיט די װער? 
טער: 
-- חברטע בּערטאַ, אַ גרוּס אייך פוּן ליעוון. 
אוּן ער האָט עס געזאָגט אַזױ פּשוּט און רוּיק, אַזױ װי ער 
װאָלט איר איבּערגעגעבּן אַ גרוס פון אַ חבר, װאָס זי האָט אים 
ערשט נעכטן געזעען. : 
! בּערטאַ האָט זיך אַ כאַפּ געטון : 
-- איר האָט פון אים בּאַקוּמען אַ בריו } 
-- אַ בּריוו גאָר ? ער איז אַלין געקומען -- האָט דער בֹאַי 
װוּסטער חבר געענטפערט, 
בּערטאַ האָט אױיסגעגלאָצט אויף אים די אױגן, איז רויט 
אוּן בּלייך געװאָרן, אוּן אַ װיילע דערנאָך האָט זי נישט געקענט 
קיין װאָרט אויסרעדן. 
דאַן האָט זיך בּאַ ‏ איר אַרױסגעריסן : 
-- ליעוו איז געקומען ? װען ? װוּ איו ער? 
-- געקוּמען איז ער היינט אוּן ער געפינט זיך בּאַ מיר. 
זי האָט דעם הבר אויפגערעגט אַ כאַפּ געטוּן אוּנטער דעם 
אָרעם אוּן איז מיט איט אָפּגעגאַנגען אָן אַ זײט פוּן די אַג= 
דערע. 
--- װאָס מאַכט ער ? װי זעט ער אויס! אוּן פאַרװאָס איך 
ער געקוּמען ? אוּן אויף װי לאַנג? -- האַט בּערטאַ -כוף האַס* 
טיק און שטאַרק אויפגערעגט, 
אוּן דער חבר האָט געענטפערט: 
-- ער זעט אויס דער איגענער ליעו. ער איז געקוּמעןך 
אַהער צוּליבּ אַ געוויסן צוועק, װאָס האָט אַ שייכות מיט דער היגער 
אַרבּעטער-:בּאַװעגוּנג. אוּן װי לאַנג ער װעט דאָ פאַרבּרענגען, דאָס? 
װענדט זיך נישט פוּן אים, 
בּערטאַ האָט צעטראָגן אַ שמייכל געטוּן. 
-- אַזױ גאָר, ליעוו איז דאָ? אַואַ סיורפּרי! האָט ער זיךף 
נאָכגעפרעגט אויף מיר 1 -- האָט זי דערנאָך מיטאַמאָל געפרעגט+ - 
אוּן איר קוֹל האָט אַ ציטער געטון. / 
-- האָט ער זיך נאָכגעפדעגט אױף איך! -- האָט דער 
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חבל געענטפערט אוּן געפּרוּוט זיך צוּ דערמאַנען - -- גיין, . איך . 


געדענק נישט! 

בּערטאַ. האָט אויפגערעגט אַ לאַך געטוּן. 

-- נוּ, װאָס איז דער חילוק? -- האָט זי זיך אַנגערוּסן אוּן 
אַװעקגעדרייט דעם קאָפּ פוּן אים - אַ דאַנק פאַר דעם גרוֹס! -- 
האָט זי זיך דאַן אַ כאַפּ געטוּן, איבּערגעלאָזט ‏ דעם חבר אוּן איז 
צוגעגאַנגען צוּ בּרוינשטיינען, ו: 

בּרוינשטיין אין פאַרטוּן געװען אין דעם שמועס מיט די 
אַנדערע, האָט בּערטאַ אים אַ צי געטון בְּאַ אַן אַרעם מיט די 
ווערטער : 2 

קּם, מיר װעלן גיין ! 

ער האָט זיך אַ קער געטוּן צוּ איר אוּן געפרענט: 

-- דוּ װילסט שוין גיין אַהיײםז 

-- יאָ, קוּם! -- האָט זי געענטפערט צעטראָגן, 

-- אפשר זאָלן מיר װאַרטן אוּן מיר זאָלן שפּעטער גיין מיט 
חברים אין אַ קאַפּע:הױז, האַ, בּערטאַ? -- האָט בּרויגשטיין זיך 
אָנגערוּפן, װעלכער איז בּאַױּנדערס גוּט אויפגעלײגט געװען 


מחמת מען האָט זײיער װאַרעם אױיפגענוּמען פריער זיין פאָרלע+. 


זוּנג, 

-- ניין, קוּם אַהּיים, איך װיל אין ערגעץ נישט גיין 
האָט בּערטאַ געזאָגט, : 

אוּן גײענדיק דערנאָך מיט בּרוינשטיינען צוּם , סאָבּװײ"=), 


האָט בּאַ בּערטאַן אינם האַרץ אוּן אינם מוח געטוּמלט אוּן זיך גע* - 


מישט, 
זי האָט נישט געזעען דעם װעג פאַר זיך אוּן נישט געהערט 
אפילוּ װאָס בּרוינשטיין האָט צוּ איר גערעדט, 


, ליעוו איז דאָ! ליעוו אין דאָ!* -- האָט זי געטראַכט צע= . 


טומלט -- ,וי מאָדגע דאָס איז, װאָס דורך אַן אַנדערן האָבּ איך 
- זיך װועגן דעם דערװוסט, דוּרך אַ פרעמדן!* 


*) אונטערערדישע נשַן, 


אוּן פאַר אירע אויגן האָט זיך בּעת דעם געטראָגן דאָס הויכפ 
:געשטאַלט פוּן דעם מאַן, װאָס זי האָט אים פריער אַזוֹי משוּגע 
"ליבּ געהאַט, מיט זיין גרויען כאַראַקטער:קאָפּ אוּן זיין ענערגיש 
*כאָראַקטער:פּנים, מיט זיין שאַרפן בּליק אוּן לײידנשאַפטלעכן מויל, 
אוּן פוּן איר האַרץ האָבּן זיך אַזױ וי אָרעמס געצויגן, אויפגערעגטע 
אוּן צאַרטע צוּ דערדאָזיקער געשטאַלט, װעלכע זי, בּערטאַ, האָט 
אפילו אין איר גליק מיט בּרוינשטיינען נישט געקאַנט אינגאַנצן 
פאַרגעסן, | 
אין דעמדאָזיקן מאָמענט האָט זי זיך געפּרוװוט איינרעדן,. 
אַז מסתּמא האָט זיך ליעוו יאָ נאָכגעפרעגט אויף איר, נאָר ער, 
דער חבר, װאָס האָט איר אַפּגעגעבּן אַגרוּס פוּן אים, האָט עס 
מסתּמא פאַרגעסן. ער האָט דאָך אַלײן געזאָגט, אַז ער געדענקט 
נישט. . - 
-- ניין, ליעוו האָט זיך זיכער אויף איר נאָכגעפ-עגט, אַנ= 
דערש קאָן זי זיך גאָר נישט פאָרשטעלן; זי זענען דאַך געװען. 
-מאַן אוּן װײבּ אוּן איר נאָענטער פריינט, װען ער איז דאַן אַװעק: 
געפאָרן ! 
אוּן מיטאַמאָל האָט זי אָנגעכאַפּט אַ שטאַרקער חשק, צוּ 
: פאָרן איצט צוּם חבר אַהײם, װוֹ ליעוו איז אײינגעשטאַנען, אוין 
זיך זעען מיט אים. זי װעט נעמען בּרוינשטיינען אויך מיט זיך... 
ניין, בּעסער אָן בּרוינשטיינען.. . זי װיל בּליײיבּן מיט ליעוון אַלײן, 
-אויג אויף אויג. שוין פינף יאָר זיך נישט געזעעף.. 
זאָל זי פאָרן; אפשר װאַרטן, בּיז ער װעט צוּ איר קוי 
-מען ?7... װאָרים דער הבר, צוּ װעמען ער איז פאַרפאָרן, ‏ װעט 
דאָך זיכער אים דערציילן, אַז ער האַט זי געזעען און איר דעף- 
-ציילט, אַז ער איו דאָ. 
צוּם סוף איז בּאַ איר געבּליבּן, אַז זי זאָל װאַרטן, פאַרגן 
?װעט ליעוו זיכער צוּ איר קוּמען... 
-- װי געפעלט דיר, װי אַזױ די אַרבּעטער האָבּן אויפגענג= . 
ימען מייגע לידער! -- האָט זי מיטאַמאָל דערהערט דאָס התפּעלות: 
דיקע קול פוּן בּרוינשטיינען, 
-- יאָ, יאַ -- האָט זי אים געענטפערט צעטראָגן, 


-- װאָס, יאָנ -- האָט ער זיך אָנגערוּפן. - | 

-- װאָס פרעגסטו 1 -- האַט זי זיך זי אַ =" גע 
טון, : 
| -- הערסט+ -- האָט ער זיך פאַרװוּנדערט -- איך רעד :1 
דיר אוּן רעד, אוּן צום סוף,... איך פרעג : װי געפעלט דיר, װפ' . 
אַזױ די אַרבּעטער האָבּן אויפגענומען מיינע לידער ‏ : 

--- פיין ! --- האָט זי געענטפערט מיט אַ צעטראָגענעם- 
שמייכל, | 

-- אוּן דיין רעדע איז אויך געװוען אַ ריר וי גצי: 
וויינטלעך. +. 

-- בּרוינשטיין -- האָט זי זיך דאן אָנגערופן -- מיר האָבּן 
אַן אורח פוּן רוּסלאַנד, דוֹ האָסט געהערט ? 

-- װער איז דער אורח? 

-- טרעף! -- האָט בּערטאַ אַ שמייכל געטון, אוֹן זי האָט. 
צוּגעלייגט -- דוּ װעסט נישט טרעפן, דוּ װײסט, װער עס איד 
היינט געקומען } ליעװ... ו 

-- ליעו?... 

אוּן בּרוינשטיין איז געבּליבּן שטיין אַזױ װי צוּגעװאַקסן צוּם 
טראַטוּאַר, מיט גרויסע צעטוּמלטע אױגן אױסגעגלאַצט אויף 
בּערטאַן. 

בּערטאַ האָט זיך הילכיק צעלאַכט, 

-- זע נאָר, װאָס איז דער מער מיט דיר 1 -- האָט זי גפ 
לאַכט -- פאַרװאָס האָסטוּ זיך דערשראַקן ? קוּם, קוּם, יינגל, האָבּ 
נישט מורא. קיינער װעט מיך נישט אַװעקכאַפּן בּאַ דיר! 

אוּן זי האָט אים אַ כאַפּ געטוּן אונטערן אָרעם אוּן אים: 
אַװעקגעשלעפּט נאָך זיך, 

-- אוּן בּרוינשטיין, אַ צעמישטער, האָט געמוּרמלט, - 

-- דוּ לאַכסט נישט פון מיר, בּערטאַ? װען איו ער געקו= 
מען 1 : 

אוּן בּערטאַ. האָט אים דערציילט, װי אַזױ זי האָט זיך דער- 
װוּסט װעגן דעם. 

און אין אַ וילע אַרוּם, וופן זי זענען ! געועסן אין אַ װאַ 
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גאָן פוּן דער אונטערערדישער בּאַן, איז בּרוינשטיין נאָך אַלץ נישט 
געקוּמען צוּ זיך פוּן אָט דערדאָזיקער אוּמגעריכטער בּשורה. ער 
האָט זיך אָנגערוּפן צוּ בּערטאַן : ' 

-- װאָס װעט איצט זיין 4 

-- װאָס מיינסטו } 

-- דוּ װעסט זיך מיט אים זעען? -- האָט ער אַרױסגערעדט 
מיט אַ ציטערנדיק קול. 

-- פאַרװאָס נישט } 

-- איך מיין, װייל דוּ האָסט אים אַזױ ליבּ געהאַט... 

-- איז דאָך אוודאי נאַטירלעך, אַז מיר זאָלן זיך זעען -- 
האָט בּערטאַ געענטפערט, 

-- אוּן אפשר האָסטוּ אים נאָך איצט אויך ליב -- האָט ער 
ווידער געזאָגט אוּן צוּגעלײגט מיט געבּעט אינם קול -- זיי אָפני 
האַרציק מיט מיר, בּערטאַ... 

--- איך בּין אָפּנהאַרציק מיט דיר, בּרוינשטיין; איך בּין 
אַלעמאָל געװען מיט דיר אָפנהאַרציק אוּן װעל עס שטענדיק 
זיין; 

-- נוּ 1 -- האָט ער אַרױסגערעדט, 

-- װאָס נוֹ? -- האָט זי געפרעגט. 

-- כ'מיין. . . דוּ האָסט אים נאָך איצט אויך ליב ? 

האָט זי אַ קוּק געטוּן אויף אים אוּן גליך נישט געענט= 
פערט. דאן האָט זי זיך אָנגערוּפן : 

-- האָבּ איך דיך ליבּ, בּרוינשטיין ? 

-- אַזױ האָבּ איך בּיז איצט געמיינט -- האָט ער געענט+ 
פּערט. 

-- אוּן איצט מיינסטוּ עס שוין נישט! האָסט זיך געכאַפּט, 
אַז דוּ האָסט אַ טעות געהאַט אוּן אַז איך נאַר דיך } 

-- ניין, איך זאָג עס נישט. 

-- אָבּער דוּ מיינסט עס, . . 

-- װאָס פאַלט דיר איין, בּערטאַ? 

--- פוּן דיין צעטוּמלטקײיט אוּן פוּן דיין שרעק אוּן פוּן די= 
נע שאלות קאָן איך דאָס זעען -- האָט זי זיך אָנגערנפן. 
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-- איך בּין נישט צעטוּמלט געװאָרן, בּערטאַ,. באָר;.. 
-- נאָר װאָס? -- האָט זי אוּנטערגעכאַפּט. 

-- דאָס איז געווען פאַר מיר אַזאַ סיירפּריז, אַזא איבּערראַ- 
שוּנג -- האָט ער אַרויסגעמורמלט. 

האָט זי װידער אים אָנגעקיקט אַ וילע אוּז געשוויגן. דער- 
נאָך. האָט זי געזאָגט מיט אַ שפּאָטישן שמייכל: : 

-- אוּן דוּ װילסט מיר אַלץ איינרעדן, אַז דוּ בּיסט נישט 
אייפערזיכטיק, עך, דוּ דיכטער פין די העלדן, װאָס זי ליבּן פריי 
אוּן װאָס זיי װײיסן נישט פוּן קיין אײפערזוּכט, שעם זיך!+.. / 

בּרוינשטיין האָט אַרױסגעמוּרמלט פאַרשעמט: | 

-- דו טראַכסט אויס אױף מיר אַ בּלבּול, בּערטאַ. איך 
פאַרזיכער דיך, אַז דאָס איז נישט אייפערזוכט. אוּן פאַרװאָס זאָל 
איך זיין אייפערזיכטיק ? נוּ, איז ער געקוּמען. איז װאָס 1 איך פאַר- 
װער דיר נישט צוּ זען זיך מיט אים,. . 

זי האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן: 

-- דוּ פאַרװערסט מיר נישט? טאַקע! אֵיאַי, װאָס פאַר אַ - 
פרייער גייסט דוּ בּיסט! פאַרװאָס שטעלסטוּ נישט אַרײן זיך אַלײן 
אין דיין װערק פאַר אַ מוּסטער פוֹּן אַ פרייער פּערזענלעכקייט? 
פאַרווערט מיר נישט, הוּראַ!... 

איז בּרוינשטיין דאַן נאָך מער צעמישט געװאָרן אוּן האָט 
ווידֶער אַרױסגעמוּרמלט : : 

-- אַנטשוּלדיק, בּערטאַ. נישט קיין געלוּנגענער אויסדרוק 
האָט זיך בּאַ מיר אַרױסגעריסן, אָבּער דוּ פאַרשטײיסט דאָך אַלײן, 
אַז איך האָבּ נישט געמײנט אין דעם זין, װי דוּ טייטשסט אים 
אויס., . טע 

אוּן בּעת דעם האָט ער געטראַכט: 

,איך רעד דאָך טאַקע עפּעס װי אַן אידיאָט!* וׂ 

אוּן נאָכדעם האָבּן זי מער נישט גערעדט, זענען געזעסן 
איינער לעבּן אַנדערן, יעדער פוּן זיי פאַרטוּן אין זיך, 

זי האָט װידער געטראַכּט פוּן ליעוון. געטראַכט, אַז מאַרגן 
װעט זי אים זיכער זען, אוּן אינם האַרץ בּאַ איר האָט עפּעס אויפ- 
געציטערט, װי אַ ניגון, װאָס זי האָט אַמאָל געזוּנגען אין מינוטן 
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פוּן העכסטן גליק, אָן וועלכן זי האָט זיך איצט מיטאַמאָל דער= 

- מאַנט. . , 

האָט זיך דאָס איר אַמאָליק געפיל צוּ ליעוון אין איר האַרץ 
געװעקט 4 בּערטאַ אַליין װאָלט עס געלייקנט. װייל זי איז זיכער 
געווען, אַז איצט האָט זי געליבּט בּרוינשטיינען אַליין, זי װאָלט 
דערקלערט, אַז דאָס עפּעס, װאָס האָט בּאַ איר אין האַרץ אויפ? 
געציטערט, איז געװען פרייד איבּער דער באַגעגעניש מיט אַ נאַ- 
ענטן פריינט, מיט אַ חבר, מיט אַ מענטש, װאָס איז איר אַמאָל 
געווען זייער טייער, אוּן נישט מער, 

אוּן ער, בּרוינשטיין, האָט געטראַכט: ,װאָס טראַכט זי איצט} 
צי נישט װעגן יענעם?"... 

אוּן ער האָט זיך געװערט קעגן דעם אוּמעט, װאָס 
האָט אים גענוּמען דריקן, אוּן האָט אים נישט געקאַנט בּײ= 
קומען. 

אוּן װידער האָט בּרינשטיין זיך אין די געדאַנקען 
גערופן , אידיאָט", הלמאי ער לאָזט גאָר צוּ צוּ זיך אַזאַ גע= 
פיל אוּן ער האָט צוּ זיך געטענהט: אוּן אַז זי טראַכט װעגן י= 
| נעם, טאָר זי נישט, װאָס? װי אַזױ פאַלט מיר גאַר איין אַזאַ גע- 
דאַנק } אידיאָט!* 


אָבּער דעם אוּמעט האָט ער מיט דידאַזיקע אוּן נאָך אַזעל- 
כע טענות נישט געקאָנט פאַרטריבּן, 

שפּעטער, װען ער מיט בּערטאַן האָבּן פאַרלאָזט דעם װאַנאַן 
אוּן זיי זענען אַרױס אויף דער גאַס, האָט זי בּאַמערקט, װי אומע= 
טיק ער איז געװען, אוּן זי האָט זיך גלייך אָנגעשטױסן, פאַרװאָס, 
אוּן זי האָט אים געװאָלט בּאַרויקן, 

זי האָט זיך אָנגערוּפן מיט אַ סך װאַיעמקײט אינם 
קול: 

-- בּרוינשטיין, פאַרװאָס בּיסטו אַזױ אומעטיק? 

-- איך? -- האָט ער זיך אַ כאַפּ געטין -- אַ האָר נישט! 
ניין, דייר װייזט זיך אויס, אַז איך בּין אוּמעטיק! 

אוּן ער האָט געפּרוּוט פריילעך שמייכלען. 
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און אַזױ װי צוּ באַשטראָפן זיך אַלײן, פאַרואָס ער איז 
אומעטיק געװוען, האָט ער נאָך צוגעלייגט: א 2 

-- דוּ הערסט, בּערטאַ, דוּ זע זיך מיט אים מאָרגן אוּן לאַד 
אים איין צוּ אוּנז אויף אַ מיטאָג. 0 
-- יאָ, דאָס װעל איך אומבּאַדינגט טון -- האָט זי געענט: 
פערט. י 

אוּן אַז אים איז דערפוּן נאָך שווערער געװאָרן אויפן האַרץ, 
האָט ער װוייטער גערעדט, צוֹלהכעיס זיך אַלין, דאָס הייסט !2 
נע געפילן ; 

-- זאָג אים גאָר, אַז ער זאָל בּאַ אוּנז װויגען. 

-- װוּ װעלן מיר אים אַהינטוּן 1 -- האָט בּערטאַ זיך אָנגע- 
רופן -- װען מיר װאָלטן געהאַט נאָך איין צימער. .. 

אוּן אַז בּרוינשטיין האָט זיך געפרייט, פאַרװאָס נאָך איין 
צימער איז בּאַ זי נישט געווען, האָט ער, צוּלהכעיס זיין פרייר, 
| ווידער געזאָגט: 

-- אפשר אין די צװיי צימערן װעלן מיר ר פּלאַץ 
פאַר אים. . . 

--- ניין -- האָט בּערטאַ געענטפערט -- עס װעט זיין גישט 
בּאַקועם. אוּן, װידער -- האָט זי צוּגעלייגט -- ייס איך איב- 
גאַנצן נישט, װען איך װאָלט אַפילוּ געהאַט מער צימערן, צי איך 
װאָלט װעלן, אַז ער זאָל װוינען בּאַ אונז. ניין, גיכער נישט! 

-- פֿאַרװאָס נישט? --- האָט ער זיך איינגעגעסן מיט די 
אויגן אין איר, 

-- אָט דערפאַר -- האָט זי געענטפערט -- דוּ דאַרפסט. 
אַלײן פאַרשטיין פאַרװאָס, : 


-- איך פאַרזיכער דיך, בּערטאַ, אַז איך אַליין װאָלט צנ= 
פרידן געװען, אַז ער זֹאָל װוינען בּאַ אונז, 
זי האָט זיך צעלאַכט. 


-- טאַקע? -- האָט זי זיך אַנגערופן אוּן געקיקט אויף אים 
פיט לאַכנדיקע אױגן, 


--- ערנסט, בּערטאַ, 
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-- דוּ מיינסט עס נישט, בּרוינשטיין -- האָט זי װידער א 
לאַך געטון, 

-- איך מיין עס יאָ, 

-- דוּ רעד נאָך איין װאָרט, אוּן איך װעל דיך טאַקע פאָלגן, 
אוּן ליפוו װעט זיך אַרײנציען צוּ אונז -- האָט זי גט. 
זאָגט. 

-- זאָג איך דיר, אַז איך װעל זיין צוּפרידן דערפון -- האָט 
ער װידער זיך אַנגערוּפן, אוּן עס אין אים וװידער אוּמעטיק און 
/שווער געװאַרן אויפן האַרץ, 

בּערטאַ האָט דערנאָך אַ װיילע געשוויגן, דאַן האָט זי גע 
זאָגט: 

-- ניין,, בּעסער, אַז ער זאָל נישט װוינען בּאַ אונז. 

האָט ער דאַן מיטאַמאָל אַ טראַכט געטון: 

קזי האָט מורא פאַר אים, אַ סימן, אַן זי ליבּט אים 
נאָך !* 

אוּן בּאַ אים האָט זיך אַרױסגעריסן: 

-- דוּ היטסט זיך פאַר אים, זע איך! 

-- רעד נישט קיין נאַרישקײטן, בּרוינשטיין. 

-- היינט פאַרװאָס זאָגסטו, אַז בּעסער זאָל ער נישט װו= 
נען בּאַ אונז? װאָס מיינסטו מיטן , בּעסער"? 

- = -- ול איך דיר נישט ענטפערן איף דעם! -- האָט זי 

-געזאָגט, ' 

דערנאָך, ווען זיי זענען געקומען אַהיים, האָט בּערטאַ, אַזױ 
וי זי װאָלט געענטפערט אויף אירע געדאנקען, זיך אָנגערוּפן צוּ 
אים : | 

-- בּרוינשטיין, דוּ זאָלסט װיסן, צז איך דאַרף זיך נישט 
היטן פאַר אים, וייל ער, קאָן זיין, האָט מיך שוין לאַנג פאַרגעסן 
אוּן איך ליב דיך, נאָר דיך. 

-- איז דאָס אמת, בּערטאַ, אַז דוּ ליבּסט נאַר מיך ? -- איז 
ער צוּגעגאַנגען צוּ איר אוּן האָט עי איר האַנט אוּן אַרײ* 
געקיקט איר = די אויגן, 
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| -- האָבּ איך דיר אַמאָל אַ ליגנט געזאָגט, ברונשטיין 1 
האָט זי געענטפערט, 
-- אוּן יענעם, בּערטאַ? 
--- װי ‏ אַ פריינט דערווייל, .. 
-- ,דערװוייל 4* -- װאָס מיינסטו, בּערטאַ?.., : 
-- איך מיין דערווייל, וייל מאַרגן, קאַן זיין, זאָל קיין: 
פריינד אויך נישט זיין, | 7 
- = --- פאַרװאָס ? 
-- ווייל װאָס מער איך טראַכט װעגן דעם, אַז ער האָט" 
מייר נישט אָנגעזאָגט װעגן זיין קוּמען, אַלץ קלאָרער װערט מיר, 
אַז ער האָט מיך שוין לאַנג נישט אין זינען. און עס איו בּעסעף: 
אַזױ! -- האָט בּערטאַ צוגעלייגט, אוּן אויפגערעגט געשמייכלט -- 
ני, האָט ער אַן אַנדערע מסתּמא, האָבּ איך דאַך אויך אַן אַנדערן, - 
זענען מיר קוויט 1 נאַטירלעך, ער האָט געמעגט שריבּן צוּ מיר,. 
אַז ער קוּמט; האָט זיך געמעגט. נאָכפרעגן אויף מיר, װען ער איה 
געקוּמען; אָבּער אַז ער האָט עס נישט געטון, מאַכט "וי נישט" 
אויס -- בּעסער אַזוֹ. ., 
אוּן זי האָט זיך אַ צי ר |צוּ בּרוינשטיינען אוּן אים! 
שטורמיש אַרוּמגענוּמען, : 
-- אַבּי דוּ בּיסט מיט מיר, אַבּי דוּ ליבסט מיך -- האָט זי 
אַרױסגעפליסטערט מיט אַ הייסן אַטעם -- דאַרף איך קיינעם נישט 
מער, גייט מיך קיינער מער נישט אָן, קיינער, קיינער. דוּ הערסטן. 
- קיינער!... 
אוּן זי איז צוּגעפאַלן צו זיינע ליפּן מיט אירע. און האָט' 
אים געקישט, אַזױ װי וי האָט אים נאָך קינמאָל פריער אַװל 
גישט געקישט, / 
אוּן דידאָזיקע קוּשן אירע האָבּן אים איצט אָנגעצונדן מער" 
! װי װוען עס איז פריער. ער האָט צװישן זיינע בּיידע. הענט אַרײב= 
געכאַפּט איר קאָפּ און אים אָפּגעװאַרפן אַבּיסל צוריק, אַזױי, אַז ער 
זאָל קאָנען קוּקן איר אין די אױגן; אוּן ער האָט געקוּקט אין 
זיי, אין זייער הייסער אוּן מיט ליידנשאַפט פאַרנעפּלטער בּלויקייט, 
געקוקט, אוּן עס האָט אים געצויגן צוּ אירע פיס זיף װאַרפן אוּף / 
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אַרוּמכאַפּן אירע קני אוּן אויסשרייען דאָס, װאָס ער איז נישט 
אימשטאַנד געווען אױסצודריקן מיט װערטער ; דאָס, װאָס עס האָט' 
אים געמאַכט ציטערן פוֹנם קאָפּ בּיז צוּ די פיס ; דאָס, װאָס עס 
האָט געבּרענט אין זיין פלייש, אין זיין בּלוּט, אין זיין האַרץ, 

פּלוּצלינג האָט זיך בּאַ אים הייזעריק אַרויכגעריסן : ,דוּ!* 
און ער האָט זי אַ כאַפּ געטוּן אין זיינע אָרעמס אוּן גענומען זי 
ווילד קוּשן. 

שפּעטער, װען זיי זענען אַװעק שלאָפן, האָט זי זיך אָנגע: 
רוּפן צוּ אים : 

-- איז װי זאָגסטוּ, בּרוינשטיין, זאָל איך אים יאַ אײנלאַדן 
וװווינען בּאַ אונז? ? 

-- איך האָבּ דיר שין געזאָגט -- האָט ער געענט" 
פערט, 

|-- רעד מיך נישט צוּ, װאָרים דוּ װעסט מיר נאָך אײג- 
רעדן -- האָט בּערטאַ אַ לאַך געטון. 

אוּן אַז ער האָט געשוויגן, האָט זי צוּגעלײגט: 

-- איך װעל עס אָבּער נישט טוּן, גוּט:נאַכט!..ס 


* 


אויף מאָרגן אינדערפרי, װען זיי זענען, װי יעדן טאָג, גע- 
פאָרן צוּ זייער אַרבּעט מיט דער אונטערערדישער בּאַן, האַט זי 
זיך אָנגערופן צוּ אים, 

-- בּרוינשטיין, אױיבּ איך קוּם היינט שפּעטער, זאָלסטוּ גיין 
עסן אָן מיר, װאָרים עס קען זיין, אַז ליעו זאָל מיך אָפּרוּפן אין 
אָפּיס און דאַן אפשר װעלן מיר ערגעץ גיין עסן. 

איז בּרוינשטיין אוּמרויק געװאָרן, װען ער האָט עס דער, 
הערט, אוּן עס האַט אים פאַרדראָסן, הלמאי ער איז אוּמרויק, אוּן 
װידער האָט ער, אַזױ װי נעכטן, צוּלהכעיס זיך, איר געזאָגט: 

-- יאָ, יאָ, אוודאי, אוודאי, ,. גיי מיט אים עסן, גיי... 
פאַרװאָס זאָלסטוּ נישט גיין 1... 
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און שפּעטער, װען ער איז געזעסן אין דער רעדאַקציע פוּן 
דער צייטונג, װוּ ער אין געװען אַנגעשטעלט פאַר אַ מיטאַרבּץ= 
טער, אוּן האָט געשריבּן, האָט ער זיך יעדע וילע = 

,פּאַרװאָס איז מיר הײַנט אַזױ אוּמעטיק ?* 

אוּן בּאמת האָט ער געװוּסט, פאַר װאָס אים איז אוּמעטיק 


געװען, נאָר ער האָט זיך געװאָלט אינרעדן, אַז ער װייסט . 


גישט, 

אַזױ גראָבּט איין דער שטרויס:פויגל זיין קאַפּ, בּעת ער 
דערשמעקט זיין שונא, מיינענדיק, אַז װען ער װעט נישט קיקן 
-אויף זיין שונא, װעט יענער אים אויך נישט זעעף 

מיטאָגצײט האָט ער אָפּגערופן בּערטאַן אין איר יוניאָן-אָפיס 
אוּן געפרעגט בּאַ איר: 

-- נוּ, װאָס האָסטוּ געהערט פון דיין פריינר5 

-- ניין -- האָט זי אים געענטפערט אין טעלעפאַן אויפגע- 
רעגט, װי אים האָט זיך אויסגעװיזן -- איך האָבּ פוּן אים בישט 
געהערט אוּן װיל פוּן אים נישט הערן! װאַרט אויף מיר אין רעס- 
טאָראַן, װי אַלע מאָל. 

בּרוינשטיין האָט דערנאָך פּאַרלאָזט דעם טעלעפאַן מיט אַ 
פריילעכן שמייכל, 

ער איז געקוּמען אַהים פוּן דער רעדאַקציע אין דער אייגע- 


נער צייט, װי יערן טאָג, אַרוּם דריי אַ זייגער נאָכמיטאָג, נאָכדעם - 


האָט ער זיך געזעצט אַרבּעטן איבּער זיין װערק אוּן האָט געאַר- 
בּעט אַרום אַ שעה, אוּן געשילדערט, װי זיינע העלדן, די בייע, 
פרייע מענטשן האָבּן געלעבּט אוּן געפילט, אן געלעט אוּן גע. 
האַנדלט. 

אוּן מיטאַמאָל, בּעת ער האָט געשילדערט די ליבּע פוּן א אי 


נער פוּן זיינע העלדינס, װאָס האָט שפּעטער געדאַרפט דער 


ציילן איר מאַן, אַז זי האָט ליבּ אַן אַנדערן, אוּן ער, איר מאַן, 
האָט געזאָלט אויף דעם רעאַגירן מעשה נײער, פריער מענטש, 
דאָס הײסט, אָן אַ סימן פוּן אייפערזוכט, נאָר פאַרקערט -- 
האָט ער אַװעקגעלײגט די פעדער און ויך שא פונם 
אָרט, 
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וו פא א עי 0 


ווא 


,איז דאָס בּאמת אַזױ ?" -- האָט ער זיך איצט צוּם ערשטן 
ימאָל געפרעגט אוּן גענוּמען שפּרײיזן איבּערן צימער אויפגערעגט 
הין אוּן צוּריק -- ,,אױיבּ איר מאַן ליבּט זי אַזױ, װי איך האָבּ 
יפריער געשילדערט, קען דאַן אפשר זיין, אַז ער זאָל נישט אַזױ 
רויק זיך בּאַציען צוּ די אינטימע פאַרהעלטענישן פוּן זיין פרוי מיט 
אַ פרעמדן מאַן,.. דאַן... דאַן איז דאָך מיין גאַנץ װערק אַ 
'ליגנט !* , 
און בּאַ דעמדאָיקן געדאַנק אין אים מוראדיק גע- 
יװאָרן, 

בּאַלד אַבּער האָט ער זיך געענטפערט: 

,ער װעט אַזױ האַנדלען. ער מוּן אַזױ האַנדלען, עס טאָר 
-גאָרנישט זיין בּאַ מיר קיין ספק וועגן דעם. אַז נישט, װאָס איז דער 
:חילוק צװישן אים אוּן דעם מענטש פוּן דער אַלטער װעלט! און 
-צוּװאָס שרייבּ איך דאַן דאָס װערק אינגאַנצן ?* : 

אָבּער גאַר זיכער אין דעם, װאָס ער האָט זיך געענטפערט, 
איז ער איצט נישט געװען. דאָס הײסט, ער האָט געװאָלט זיך 
איינשמועסן, אַז ער איז אין דעם זיכער, אָבּער אויפן טיפן גרוּנט 
!פון זיין נשמה האָט אַרוּנטערגעזונקען אַ ספק.. . 

ער האָט אַ קיּק געטוּן אויפן זייגער -- נאָך פיר. האָט ער 
דאַן אַ טראַכט געטוּן : 

,אפשר האָט יענער נאָכמיטאַג אָפּגערוּפן בּערטאַן, צי גאַר 
זי בּאַזוּכט אין איר אַפּיס ? זאָל איך זי אָפּרוּפן אוּן פרעגן 1 גיין 1* -- 
האָט ער זיך געענט:ערט, -- ,זי װעט דאַן װידער מיינען אַז איך 
-בּין שטאַרק אוּמרויק װעגן דעם, װאָס זי װעט זיך מיט אים 
יטרעפן". 

אוּן אין אַ וילע אַרוּם איז ער דאָך צוּגעגאַנגען צוּם טע: 
לעפאָן, װאָס האָט זיך געפונען בּאַ זײ אין דער היים, און אָפּ. 
-גערוּפן בּערטאַס אָפיס אוּן זיך נאַכגעפרעגט בּאַ איר, צי ליצוו האָט 
זי נישט אָפּגערופן נאָכמיטאָג אוּן וען זי, בּערטאַ, האָט אים גע 
ענטפערט, אַז ניין, אוּן אים װידער דערמאַנט, אַז ער זאָל אויף 
איִר װאַרטן אין רעסטאָראַן, האָט ער איר געװאָלט ווייזן, אַז ער 
יפרעגט זיך נאָך אויף ליעוז, נישט הלילה, מחמת ער, בּרויגשטיין, 
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װיל נישט, או זי זאָל זיך טרעפן מיט יענעם, און עֶר ז האָט זיך / 


פּלנצלינג אָנגערופן : 


-- אפשר, בּערטאַ, זאָל איך אים גאר אַמרוּםן אוּן אים אייג= / 


לאַדן צוּ אוג 

-- זיי נישט קיין נאָר. אוּן איך בּעט דיך נישט! -- האָט ער" 
דערהערט איר אומצוּפרידענעטם שנטפער, 

איז אים נאָכדעם װידער פרײלעך גע"אָרן אױפֿן הארץ,. 
אָבּער גאָר פריילעך ; ער האָט געוויון איר, בּערטאַן, אוּן זיך אַלײין, 
אַז ער איז פאָרט דער אמת-פרייצר מענטש. װען ער האָט געװאַלט 
אַלײן יענעם איינלאַדן צוּ זיי אַהים! אין דערדאָזיקער רגע האָט 
ער אַלײן געגלײבּט, אַז ער האָט צס טאַקֶע געװאַלט... 


דאַן האָט ער נאָך אַ שעה געארבּעט מיט בּאַגײסטערוּנג אל= 


בער זיין װערק. אוּן נאָך פינף איז ער אַװעק אין רעסטאַראַן אויף 
בּראָדװײ זיך צו טרעפן מיט בּערטאַן. 


אַזױ זענען אַװעק נאַר עטלעכע טעג, אוּן בּערטאַ האָט זיףי + 


מיט ליעוון נישט געטראַפן, 

אוּן יעדן טאָג האָט בּערטאַ גערעדט װעגן ליעוון מיט בּרויג= 
שטיינען אַלץ אויפגערעגטער אוּן פינטלעכער; האָט אים דעה- 
ציילט, אַז פוּן איר פריערדיקער ליבּע צו יענעם אין בּאַ איר איך 
האַרץ קיין זכר נישט פאַרכּליבּן ; אַז אפילן דעם רעספּעקט, װאָסם 
זי האָט פריער צוּ יעגעם געהאט, האָט זי פאַרלוירן. מחמת װען ז+ 
טראַכט איצט פון יענעם, זעט זי ערשט אין, װאָס פאַר אַ שװע- 
רער מענטש יענער איז אוֹן װאָס פאַר אַ מוראדיקער עגאָיסט. 
פריער האָט זי דאָס נישט געקענט זעען, ווייל זי איז געווען משוגפ 
פּאַרליבּט אין אים; אָבּער איצט, אַז זי איז גלייכגילטיק צוּ אים, 
אינגאַנצן גלייכגילטיק -- האָט זי גערעדט כּמעט מיט פאַרבּיטע= 
רונג -- זעט זי יענעם מיט אָפענע, קלאָרע אױגן. אַ שװערער 
מענטש, אַן עגאָיסט, טראַכט נאָר פוּן זיך אַלײן, נאָר פוּן זיף 
אַליין! ו 

אוּן אַן אַנדערש מאָל האָט בּערטאַ גערעדט: 

-- נוּ, אוּן אַז מען האָט שוין אַן אַנדערע, אוּן װען מען 


איז שוין אפילוּ פאַרליבּט אין איר משוֹגע, איז דערפאַר װאָס 3 
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שאָר מען זיך דערפאַר נישט דערמאָנען אַן דער פרוי, װאָס וי 
איז אַמאָל געווען אַזױ נאַענט? דוּ פאַרשטיי מיך, בּרױינשטין --- 
האָט זי גערעדט פאַרבּיטערט -- מיך אַרט נישט, פאַרװאָס ער האָט 
ימיך איצט אַזוי פאַרגעסן, נאָר מיך אַרט שטאַרק, בּיז װײיטיק אַרט 
עס מיך, פאַרװאָס איך האָבּ אַזאַ מענטש פריער אַװי ליב גע: 
האַט!.., 

אוּן בּרוינשטיין, װאָס איז איצט זיכער געװען, אַז 
צװישן בּערטאַן און ליעוון איז אַלצדינג געװען איצט געענדיקט, 
האָט רויק מיט איר מסכּים געװען, אַז ליעװ האַנדלט גאָדגישט 
שיין !, , . גאָרנישט מעשה אינטעליגענטער הבר אוּן דזשעג. 
טעלמען, 

-- אַ פריינט האָט ע- דאָך דיר געמעגט בּלײבּן -- האָט 
ער געטענהט. 
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איינמאָל נאָכמיטאָג, װען ער איז געזעסן אינדערהיים אין 
האָט געאַרבּעט, האָט דער טעלעפאָן אַנגעהױבּן צוּ קלינגען, 

ער איז צוּגעגאַנגען צום טעלעפאַן אוּן בּאַלד האָט ער דער? 
הערט בּערטאַס קוֹל. 


-- זיי היינט בּאַ ‏ מ, אין קאַפע:היז -- האָט ער געהערט 
איר קול -- אַרוּם עלף... 

-- פאַרװאָס עפּעס מיטאַמאָל! -- האָט ער אין טעלעפאָן 
-אַרײנגעשריגן, | 


אוּן בּערטאַס קו? האָט אים געצנטפערט: 

-- איך האָבּ היינט געטראָפן ליעװן, װעלן מיה דעם 
אָװנט פאַרבּרענגען, אוּן עלף װעלן מיר זין דאָרט אין קאַפע- 
/הו"ד?. , 1 


בּרוינשטיין. אין אָפּגעטרעטן פוּן טעלעפאַן אַ צעמיש. 
שער, 


-- אַט האָסטוּ דיר! געטראָפן זיך, -- האַט ער צעטוּמלמצפ / 
געטראַכט. | 
ווייטער אַרבּעטן האָט ער שוין נישט געקענט, אי אַרומ+. 
געגאַנגען איבּער די צוויי צימערן הין אוּן צוּריק, הין און צוריק, 
האָט אַרײנגעקוּקט אין דער קליינער קיך אָן אַ פאַרװאָס אין זי 
נישט געקענט קיין אָרט געפינען. 

װאָס האָט אַזעלכעס פּאַסירט? גאָרנישט, אַדער כּמעט גאָר= 
נישט, בּערטאַ האָט זיך געטראָפן מיט דעם, מיט װעמען זי האָט! 
זיך געזאָלט פריער טרעפן; װעמען ער, בּרױגשטיין, אַלין האָט 
געװאָלט אײנלאַדן צוּ זי אין הױז; אוּן דאָך האָט עס אים איצט 
צעטוּמלט אוּן צעמישט, אוּן מוראדיק שװער איז אים געװאַרן אויפן 
האַרץ, 

געוויס האָט ער אַלײן דאָס געהאַלטן פאַר די נאַטירלעכסטע. 
זאך, אַז יענער מיט בּערטאַן זאָלן זיך זעען: זי האַכּן זיך גע= 
דאַרפט זעען תּיכּף װי ער איז געקוּמען, אוּן דאָך. . . פאַרװאָס אינ ‏ 
אים געווען אַזױי שװער אויפן האַרץ, פאַרװאָס1. . . 

אַז דאָס איז בּאַ אים די אייפּערזוּכט, די אַלטע, אַלטע איי= 
פערזוכט פוּן אַ מאַן צוּ אַ פרוי, װאָס ער ליבּט זי, אוּן װאָס ער 
בּאַטראַכט איר מינדסט געפיל, װי עפּעס, װאָס עס געהערט אים,. 
אוּן נאַר אים אַלײן, -- דאָס װאָלט ער, בּרויגשטיין,, איצט בּשוּם. 
אופן נישט צוּגעגעבּן. . . 

אַזױ האָט ער פאַרבּרענגט אינדערהיים ביז צען בּאַנאַכט. 
דערנאָך אין ער אַװעקגעפאָרן דאַון טאַון אוּן איז געקוּמען אויף 
דער צװייטער עװעניוּ, 

אויף דער צווייטער עװעניוּ האָט גערוישט, דער טראַמװײ 
האָט זיך מיט אַ קלינגעריי אוּן מיט אַן אייזערנעם געפּילדער דוּרכ? 
געטראָגן, מאַשינעס אין. די צענדליקער, מיט גרויסע, פייערדיקצ 
אויגן, האָבּן זיך געיאָגט איינע נאָך דער אַנדערער, איינע קעגן / 
דער אַנדערער, אוּן צײטנװײז האָט זיך איינע פוּן זײ צעשריגן 
מיט אַ װילד געשריי, װי אַ צערייצטע חיה רעה, ' 

פוּן די װאָדעװיל-הײזער און פוּן די קינעמאַ:הײזער האָבן 
זיך געטראָגן מעגטשישע שטראָמען, װאָס האָבּן פאַרפלײיצש+ ‏ 
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בּיידע טראָטואַרן אוּן זי פאַרהילכש מיט געלעכטער און געפּיל= 
דער. 

זיי האָבּן זיך געטראָגן, װי שטראָמען פוּן אַ גרויסן טייך, פוּל 
מיט פּרײד אוּן לוסטיקייט, 

די אַפּרי?:נאַכט איז געווען אַן אָנגענעמע. זי האָט געאָטעמט 
מיט פרילינג, 

די קאַפע:הייזער האָבּן געלאָקט מיט פריילעכע, העלע פייערן. 
פוּן די געשעפטן, װוּ מען האָט פאַרקויפט ראַדיאָס, האָט װילד 
אַרוסגעקװיטשעט דער ,דזשעז", די נייע מוזיק, װאָס זי נעמט איין 
איצט די גאַנצע װעלט מיט אירע װילדע, פּרימיטיווע טענער,. 
אפשר מחמת דערפאַר, ווייל ערשט זי דריקט אויס דעם אמתן תּוך 
פוּן מענטשן. . . 

בּרוינשטיין האָט בּאַמערקט צװישן די פאַרבּײיגייער בּאַ= 
קאַנטע פרויען אוּן מענער, וועלכע האָבּן אִים געגריסט, 

ער האָט זיך אָפּגעשטעלט פאַר דעם קאַפע:הויז, װוּ ער האָטי 
געזאַלט זיך טרעפן מיט בּערטאַן אוּן ליעוון און װוּ פריער, איידער 
ער האָט זיך געטראָפן מיט בּערטאַן, איז ער געװען אַ שטענדי= 
קער אָנגעלייגטער גאַסט, 

דורך די העל:בּאַלוכטענע גלעזערנע טירן אוּן פענצטער 
האָבּן זיך געריסן פריילעכע טענער פוּן אַ צימבּל אוּן מענטשישע 
שטימען אוּן געלעכטער. 

| בּרוינשטיין האָט אַ קוּק געטוּן אויף זיין !ייגער -- געװען 

בּאַלד עלף. 
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זיבּצענטער קאַפּיטל 
אינם קאַפע:-הויז 


ער איז אַרײן אין קאַפע-הויז, האָט געװאָרפן די אויגן אויף 
יאַלע זייטן, האָט בּאַמערקט אַהוּם די טישלעך בּאַקאַנטע, װאָס. 
האָבּן זיך צוּ אים געגריסט מיט הענט אוּן שמייכלען; בּאַמערקט 
דעם פריינטלעכן שמייכל, װאָס עס האָט צוּ אים געװאַרפן דער בּאַ= 
-לעבּאָס פוּנם קאַפע:הויז, אַ ייד מיט אַ קלוּג אוּן לאַכנדיק אויג, 
וועלכער האָט געקוקט אַזױ אויף זיינס אַ גאַסט, אַז עס האָט ויך 
אויסגעוויזן, אַז זיין לאַשטשענדיקער בּליק גליטשט זיך אַריין יע= 
נעם אין דער קעשענע, אָבּער בּערטאַן האָט ער דאָרט נישט בֹּאַ- 
מערקט. / 

האָט בּרוינשטיין זיך דאַן געזעצט אַלײן בּאַ אַ טישל אוּן 
אים איז נאָך אומעטיקער געװאָרן. 

דאַן, כּדי צו פאַרטרייבּן דעם אוּמעט, האָט ער זיך גענוּמען 
בּעסער צוּקוּקן צוּם עולם, װאָס האָט זיך דאָרט געפוּנען. 

ער האַט בּאַמערקט די פאַרפירערישע ציגיינער-געשטאַלט פן 
:פערלען אוּן תּיכֹּף נאָך איר -- דאָס קינדעריש:אוּמשוּלדיק:שמײי= 
יכעלע פוּן דער בּלאַנדער בּלוי-אויגיקער רחלען, פוּן דער שטילער 
-אין זיך פאַרשלאָסענער רחלען, װאָס האָט אים, בּרוינשטיינען, 
-אָפּאַר מאָל געקישט מיט אַ מינע אוּן ליפן, װי אַ פרום יידיש 
ווייבּל איר צאינה וראינה, 

אוּן דערנאָך איז זיין בּליק געפאַלן אויף דער טלאנקעה, 
:טונקעלער, הױיך-בּוּזימדיקער אוּן שװאַרץ-אױיגיקער געשטאַלט פון 
ידעם קענעדער װײבּל, װאָס איר טוּנקלקײט, װי בּרוינשטיינען האָט 
זיך אויסגעוויזן ערשט מיט איין יאָר צוּריק, איז געװען אַ טוּנקע- 
לער שלייער איבּער אַ פלאַקערנדיקן, זינדיקן פּײער, װאָס מיט 
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;אים איז אָנגעטרונקען געװען איר יעדעס אבר אוּן איה יעדע 
-בּאַװעגונג, 

איר נאָמען האָט ער איצט געהאַט פאַרגעסן; נאָר דערמאַנט 
האָט ער זיך, אַז פאַריאָרן װינטער, װען ער האָט זיך מיט איר 
יצום ערשטן מאָל געטראָפן אין דעם אייגענעם קאַפע:הױז אוּן זי 
איינגעלאַדן צוּ זיין טישל, האָט ער נאָך דעם צװיטן גלאָז װײן, 
אַז ער האָט איר אַ פּאַר מאָל, דאָס הייסט, דעם קענעדער װײבּל, 
אַ גלעט געטוּן איבּער די האָר, אַ קיש געטין איר אין שטערן און 
/דערנאָך --- װי ווייט איז ער, דער שטערן פוּן די ליפּן! -- האָט 
'ער איר מיטאַמאָל אַ נאָמען געגעבּן אַפּראַדיטא, 

פּאַרװאָס דווקא אַפּדאָדיטאַ? -- װייל -- װי ער האָט איר 
/דעמאַלט בּפירוש פאַרזיכערט -- װען אַפּראָדיטאַ, די גריכישע גע 
!טין פון ליבע, וואַלט מגוּלגל געװאָרן אין פלייש אוּן בּלוּט, װאָלט 
זי אַנדערש נישט אויסגעזעען, װי נאָר אַװױי װי די, דאָס קענעדער 
װײיבּל הייסט עס. 

אוּן סיי פּערל אוּן סיי די שטילע רחלע, אוּן סיי די טוּנקל. 
פייערדיקע אַפּראָדיטאַ. האָבּן איצט געשמײכלט צוּ אים, אוּן ער 
האָט זיי געענטפערט מיט אַ צעטראַגענעם שמייכל, אוּן נישט מער, 
יפריערדיקע צייטן װאָלט ער צוּ זײי צוּגעגאַנגען, אָדער צוּ זיין 
טישל זיי צוּגערוּפן, צי זיי אַליין גאָר װאָלטן צוּ אים צוגעגאַנגען. 
אוּן איצט זענען זיי געבּליכּן זיצן איף זייערע פּלעצער אוּן ער 
:אויף זיינעם. --- זי האַבּן שוין געהערט, אַז ער איז איצט אַ / באַ: 
ילעבּעסל* געװאָרן אוּן דערפאַר האָבּן זי נישט געװוסט, צי זײ 
זאָלן 5וגיין צוּ אים אָדער נישט; אוּן ער איז נישט צוגעגאַנגען 
צוּ זיי, ווייל זיי האָבּן אים שוין איצט מער נישט אינטערע. 
-סירט. 

ער האָט װידער א קוק געטון אויפן זייגער -- שוין געווען 
האַלבּ צװעלף, אוּן בּערטאַ איז נאָך נישט געוען ! 

בּרוינשטיין איז נערװעז געװאָרן, האָט נישט געװוּסט, װאָס 
צוּ טוּן מיט זיך, געטראַכט, אפשר זאָל ער פאַרלאָזן איצט דאָס 
קאַפע-הויז אוּן קוּמען שפּעטער צוֹריק ; צוּם סוף איז ער געבּליבּן 
זיצן וייטער אוּן האָט בּאַשטעלט אַ פלאַש װײן, אָבּער ער האָט 
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זיך נישט צוּגערירט דערצוּ אוּן נאָכאַנצנד געקיקט מיט צעטהאָגע= 

נע אויגן אויף דער אַרײנגאַנגס:טיר. 6 
נייע געסט זענען אַריינגעקוּמען, אַנדערע פוּן זי בּאַרימט+- 

קייטן פוּן דער יידישער גאַס. ' | 


ס'רוב פוּן זי זענען געקומען מיט יינגע פרויען אוּן מייד= 


לעך, װאָס בּרוינשטיין האָט זיי כּמעט אַלע געקענט. 
- יעדע פוּן דידאָזיקע פרויען אוּן מיידלעך איז -געווען, אַדער: 

האָט געװאַלט זיין פוּן דעם נייעם, מאַדערנעם טיפּ, 

כּמעט יעדע פוּן זי האָט בּאַ יעדע געלעגנהײט מאַניפֿעס= 
טירט איר פרייהייט אוּן איר בּאַפרײונג פוּן די מנהגים אוּן די 
טראַדיציעס אוּן פון דער אָנגענוּמענער מאָראַל פוּן זער אַלטער 
וועלט, 

אַנדערע פוּן זיי האָבּן עס מאַניפעסטירט בּלויז טעאָרעטיש? 
און אַנדערע טאַקע דוּרך מעשים. : 

אַלצדינג, װאָס עס האָט געשמעקט מיט דער אַלטער װעלט,. 
מיט אירע מנהגים אוּן טראַדיציעס, אוּן מיט איר לעבּנס-שטייגער, 
סיי אינם לעבּן, סיי אין דער ליטעראַטוּר אוּן סיי אינם טעאַטער 
אויף דער בּינע, האָבּן אָט די פריען אוּן מײדלעך געהאַלטן 
פאַר אַלט, פאַרשימלט אוּן שעדלעך אוּן עס האָט געמווט בּאַקעמפט 
! ווערן. 
נייע פאָרמען אין אַלצדינג פאָדערט דער היינטיקער מענטש, 
סיי דער מאַן אוּן סיי די פרוי, אַװעק מיט דעם פאַרטוּכלעטן קב* 


פוּן דעם פריערדיקן פאַמיליענלעבּן, אַװעק מיט די שװערע פאַר= ‏ 


זשאַװערטע קייטן פוּן דער צבועהקישער מאָראַל,. דער היינטיקער 
מאַן איז נישט דאָס אייגנטוּם פוּן זיין פרוי אוֹן די היינטיקע פרול" 
איז נישט דאָס אײגנטוּם פוּן איר מאַן. קיינער פוּן זיי האָט אי 
רעכט אויף דעם צוייטנס געפילן, אויף דעם צװייטגס פּערזענלעב- 
קייט, אַזױ אויך דאָס היינטיקע מיידל, אַװעק מיט יעדער בּאַרבּאַ- 
רישער פאָדערוּנג פוּן דער אַלטער װעלט, אַז זי, דאָס מיידל, מו}' 
פּאַרבּלײבּן אַ װייסע, אומשולדיקע טױבּ בִּיו צוּ איר התונה... 


װאָס פאַר אַ בּאַלײידיקוּנג פאַר דער פרוי -- פאָדערט מען דאָם. 
אוך פוּן דעם מאַן ; די היינטיקע פרוי װיל נישט װיסן פוּן אַמ. 
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דער טאָפּלטער מאָראַל, אוב דער מאַן מעג עס, מעג עס דאָס 
מיידל אויך. .. 

אָט דידאָזיקע טענות, בּעצם נישט קיין נייע, װאָס מען האָט 
אָבּער אַמאָל געהערט נאָר פוּן איינציקע פרויען אויף דער יידישער 
גאַס, פוּן פרויען, רעװאַלוּציאָנערקעס, האָט מען איצט געהערט 
פוּן כּמעט אַלע אָט די פרויען אוּן מיידלעך, װאָס בּרוינשטיין האָט 
זי געקענט. פֿאַרכאַפּט פון דעס גייסט פוּן דער נײיער, נאָך דער 
מלחמהדיקער אוּן רעװאַלוציאַנערער צייט, האָבּן אַנדערע פוּן זי 
מיט דידאָזיקע טענות בּאמת אויסגעדריקט זייער רעװאָלוציאָנערן 
אידעאַל, אין װעלכן זיי האָבּן אויפריכטיק געגלײיבּט. בּאַזונדערס 
יענע פוּן זיי,, װאָס האָבּן בּאַלאַנגט צוּ די רעװאָלוציאָנערע אַרבּעטער= 
פּאַרטײען, אוּן װידער אַנדערע, אפשר ס'רוב פוּן זיי, האָבּן אַזױ 
געטענהט פאַר מאָדע װעגן, װי זיי האָבּן פאַר מאָדע װעגן גערי* 
כערט ציגאַרעטלעך, געטרונקען דעם װיין, װען זי האָבּן אים 
אַפּילוּ נישט געקענט פאַרטראָגן, געשוירן די האָר װי יינגלעך, גע= 
האַלטן זיך מיט אַ בּאַזוּנדערער בּראַװאַדאַ; אוּן בּאַ אַ טייל פוּן זי 
איז דאָס אפשר איך געוען אַ שפּיל פוּן זײיער טעמפּעראַ? 
מענט... 

האַבּן אַנדערע פוּן זיי זיך טאַקע אויפגעפירט אַזױ וי זי 
האָבּן גערעדט, אוּן ס'רוב פוּן זיי האָבּן בּלויז גערעדט אַזױ אוּן 
געחלומט פוּן אַ ,געזעצלעכן* חתן, 

פּלוּצלינג האָט זיך אין קאַפע:הויז בּאַװיזן דאָס הויכע, מאָ: 
גערע געשטאַלט פוּן דעם יידישן שריפטשטעלער פעדערמאַן, אוּן 
פוּן אַלע זייטן האָט מען אים בּאַנריסט, אוּן ער האָט זיך אוּמגע= 
קוקט מיט זיינע נערוועזע שװאַרצע אויגן אוּן אױפגעכאַפּט שמייכ= 
לען אוּן בּליקן פוּן בּאַקאַנטע װײבּלעך אוּן מענער, װאָס זענען געײ 
זעסן אַרוּם די טישלעך, אוּן איבּער זיין בּלייך פּנים האָט זיך צעײ 
גאָסן אַ צערויטלטער שמייכל אוּן זיינע אויגן האָבּן זיך צעװאַרעמט 
אוּן צעפינקלט, אוּן ער האָט געמאַכט מיט נערװעזע הענט אױיף 
אַלע זייטן אוּן זיך געגריסט, 

די קעלנערס האָבּן אים אויך בּאַגריסט מיט בּאַזוּנדערע בּרוּך* 
הבּא:מינעס; דער יד, װאָס איז געשטאַנען הינטער אַ גרויסן 


315 


צימבּל, הּאָט אים אַ יי גפטוּן מיט אַ סאַמעטענעם, שמייכל- 
דיקן בּליק 

קאָנטיל געווען, אַז ער איז גאָריגאַר אַן פנגעליינטן גאַסט. 
| אין אָט דעם קאַפע:הויז, 

ער, פעדערמאַן, איז געװען אַ בּאַװוּסטצ פּערזעגלעכקייט 
אויף דער ידישער גאַס, אַ בּאַרימטער שריפטשטעלער, װאָס 
האָט זוכה געווען, אַז זיינע װערק זאָלן איבּערגעזעצט װערן איף / 
פרעמדע שפּראַכן, 

וועגן אים אַלס מענטש, האָט מען צװישן זיינע בּאַקאַנטע 
געהאַט אַ פאַרשידענע מיינוּנג, צװישן ס'רוב פוּן זיינע בּאַקפֿגטע, 
קען מען זאָגן, אַ פאַרקערטע מיינוּנג, 

קיין מענטש איז נישט שטענדיק איין מענטש, אוּן דער 
שריפטשטעלער פעדערמאַן איז בּאַשטאַנען פין אַ סך מענטשן, 

ער איז געװען לייכטזיניץ אוּן ער איז געװען פּראַקטיש. 
האָט געהאַנדלט אַמאָל אימפּולסיו און היציק און אַמאָל -- אויס* 
גערעכנט אוּן געלאַסן. איז געװען פאַרעקשנט אוּן אַנטשלאָסן, אוּן 
כּאַראַקטער:-שװאַך אוּן נאַכגיבּיק, װי דער גרעסטער שװאַכלינג, אַ 
חכם געװען -- אין זיינע שריפטן כּמעט שטענדיק -- און אינם 
לעבּן ס'רוב אַ נאַיוו, נאַריש קינד, 

ער האָט שטאַרק געגלײיבּט אין זיינע דיכטערישע כּוחות אוּן 
אין דער אייגענער צייט האָט ער זיך געשראַקן פאַר דער קאַנקוּ- 

רענץ פון אַ סך אוּמבּאַדײטנדיקערע טאַלאַנטן איידער ער. אוּן מחמת 

דעם האָט ער אַמאָל אַרוּנטערגעריסן אַן אנדערנס אַ װערק, דווקא 
דערפאַר, יל עס איז אים שטאַרק געפעלן געװאָרן. 

אַנדערע האָבּן אים געהאַלטן פאַר אַ רשע מרנשע אוּן װידער 
אנדערע פאַר דער גוּטסקייט אַליין, און סיי די אוּן סיי די אַנדערע 
זענען גערעכט געווען, אַדער אומגערעכט געווען. 

מחמת ער איז געװען סיי דאָס אוּן סיי דאָס אַנדערע, אַזֹי 
װי ער איז געווען, סיי אַ חכם אוּן סיי אַ נאַר, 

אַ בּאָהעמער לויט זיין נאַטור, האָט ער פאַרלעבּט יעדע 
פּרוּטה, װאָס ער האָט פאַרדיגט, 

אוּן אין יענע צייטן, װען ער האָט נישט געהאַט, װאָס צ 
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פאַרלעבּן, איז ער געווען אוּמגליקלעך, איז דערשטיקט געװאָרן 
פוּן איינזאַמקײט, וייל אין דעם קאַפע:הױיז לעבּן פאַרטױבּט דער 
בּאַהעמער, די קינסטלערישע נאַטור, זיין איינזאַמקײט אוּן בּענקע= 
ניש. קיינער פילט נישט אַזױ שאַרף די אײנואַמקײט אוּן די בּעני 
קעניש פוּנם לעבּן, װי דער דיכטער, בּפרט דער ידישער דיכ= 
טער, 

פּעדערמאַן, װאָס האָט, װי יעדער דיכטער אוּן קינסטלער 
ס'רוב געלעבּט צװישן דער בּאַפעלקערונג פוּן זיין פאַנטאַן ע, 
האָט דעדנאָך, װען ער האָט זיך צוּנויפגעשטויסן מיט די קלייגלע= 
כע פּראַזאַישע אינטערצסן פין דער ממשותדיקער, פּראַקטישער 
װעלט, זיך אָפט געפילט נאַריש, פאַרלױירן אוּן אויסערן 
בּלאַץ. 

איינזאם האָט ער זיך דאַן געפילט אין דער פּואַקטישער 
װעלט, װאָס האָט זיך אים אויסגעװיזן פּוסט אין קאַלט, און אַ 
שווערע בּענקשאַפֿט האָט זיך אױפגעכאַפּט אין אים, אפשר נאָך 
דער בּאַפעלקערונג פוּן זיין פאַנטאַזיע, צװישן װעלכער ער האָט 
געלעבט דאָס רוב אַזױ גליקלעך, אוּן דאַן איז ער אַװעקגעלאַפן אינם 
קאַפּע:הויז. 


דאָרט האָט ער צװוישן זיינע פריינט שריפטשטעלער, סרוב 
אַזעלכע איינזאַמע װי ער, אוּן צװישן זיינע בּאַקאַנטע פין דעִם שיי= 
נעם מין, איבּערהױפּט צװישן די לעצטע, בֹּאַ אַ גלאָז װײן, זיך 
נישט געפילט מער איינזצם און נישט געבּענקט מער. 

די פרויען זענען געווען זיין שטענדיקע שװאַכקײט, ער האָט 
ליבּ געהאַט אַלע פרויען, דערפאַר איו ער ערגסט נישט פאַרליבּט 
געווען אין קיין איינער פוּן זיי. 

צייטנווייז האָט ער זיך געקענט צעהיצן פאַר איינער אַיי, 
אַז ער אליין האָט דעמאָלט געמיינט, אַז זיין לעבּן ממש עקט זיך 
אָן איר, אוּן מיטאַמאָל אין א װאָך אָדער צוויי, -- אויס -- ער האָט 
-זיך פאַראינטערעסירט מיט אַן אַנדערער. 

אוּן אַמאָל האָט ער זיך הינגעריסן פיט דריי:פיר מיידלעך 
אויף איין קלאַפּ, אוּן יעדע פוּן זײ געגלעט איבער די האָר אוּן 
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איבּער די בּאַקן, פאַרבּלאָנדזשעט אַמאָל צוּ די ליפּן, און. אין ליבּץ 


- זיך דערקלערט, 
אוּן ער אַליין האָט זיך א געפרעגט, װעמען פוּן זי 


ליבּט ער מער. אוּן ער האָט זיך אויף אַ נאַיוון שטייגער געענט= ‏ 


פערט : א 
-- אוי, זיי זענען דאָך אַלע אַזעלכע פּאַרשױנען ! 
אין זיינע אויגן זענען זי אַלע געװען גאיין פּערל שענער 
איידער די אַנדערע אין דער קרוין פֿוּן דער נאַטיר", װי ער האָט 
גערוּפן דאָס װײיבּערישע מין. , 

אוּן אַזױ האָט פעדערמאן געליבּס אַלע מיידלעך אוּן װײב= 
לעך אוּן זיך נישט פאַרליבּט אין קיין איינער פוּן זי ערנסט, אוּן 
ער איז פאֲרבּליבּן װײט אַריבּער די פערציקער, װאָס דאָס האָט 
ער געלייקנט אוּן װאָס מחמת דעם האָט ער אֲפִילוּ נישט געװאָלט 


פייערן דעם פינף אוּן צװאָנציק יעריקן יוּבּילעוּם פוּן זיין ליטעראַ- 


שער אַרבּעט. .. 

ער אַלין האָט געטענהט, אַז דערפאַר װיל ער נישט חתונה 
האָבּן, מחמת דאָס װאָרט ,חתונה' ‏ שמעקט מיט קנעכטשאַפט אוּן 
מיט צבועצסטװאָ פון דער אַלטער װעלט. 

װאָרים פּעדערמאַן, דאַרפט איר וויסן, איז אויך געװען אַזױ 
װי בּרוינשטיין, איינער פוּן די רעװאַלוציאָנערן, װאָס האָט מיט היץ 
אַטאַקירט די אַלע אַלטע פאָרמען אינם לעבּן, אוּן נאָכאַנאַגנד האָט 
ער גערעדט װעגן זיינע נייע װערק, װאָס ער גרייט זיך צוּ שריבּן, 
אין װעלכן ער װעט שילדערן בּלויז דעם נייעם מענטש... 


-- דעמאַלט װעט די גאַנצע װעלט עפּעס דערזעען -- האָט ‏ 


ער מיט היץ װי געסטראַשעט. 

אוּן פאַרװאָס דװקא ער האָט זיך געהיצט אַזֹי קעגן די 
;אַלטע פאָרמען", איז געװען אַ רעטעניש פאַר אַלעמען, װאָס 
האָכּן געקענט אים אוּן זיינע בּיז אַהערדיקע שאַפוּנגען, װעלכע 
האָבּן אים בּאַרימט געמאַכט. 

מחמת לויט זיין גאַנצן מהות אוּן דערציונג איז ער אַרײנגע= 
װאקסן געװוען מיט לייבּ אוּן נפש אין דער אַלטער יידישער װעלט, 
װאָס אירע יסורים אוּן װייטיקן אוּן האָפנונגען, אוּן אירע טראַדל: 
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ציעס אוּן מנהגים, אוּן געװווינהייטן, האָט ער אין זיין נשמה גע= 
יטראָגן אוּן דאָס אַלצדינק אויסגעדריקט אין זיינע לידער אוּן דער" 
ציילוּנגען. אוּן מיט קיין שׁוּם רעװאָלוציאָנערע פּראָבּלעמען האָט 
ער זיך פריער אויך נישט אינטערעסירט, אוּן מיטאַמאָל אַ רעװאַי 
לוּציאָנער, ממש אַ רוצח קעגן אַלע אַלטע פאָרמען געװאָרן!.. 

האָט די נייע צייט אויף אים אַזױ געװירקט; צי אין דאָס 
- בּלויז געווען איינס פוּן די סך װידערשפּרעכוּנגען אין זיין כאַראַק? 
טער, צי אפשר גאָר זענען געווען גערעכט יענע, װאָס זיי האָבּן גצ= 
שמױוּעסט, אַז ער איז געװאָרן אַ נייער פאַר מורא, מען זאָל אים נישט 
-צוּרעכענען צוּ די אַלטע, צוּ די ,אָפּגעלעבּטע" -- סיי-װי:סיי, אין 
ער איצט געװען פון די סאַמע:סאַמע נײעסטע רעװאַלוציאַ? 
-בערן, + + 

פּלוּצלינג האָט פּעדערמאַן בּאַמערקט בּרוינשטיינען, איז ער 
- צוּגעגאַנגען צוּ זיין טישל, 

-- העלאָו, גאָר אַליין? װאָס מאַכסטו! -- האָט ער דער- 
'לאַנגט בּרוישטיינען די האַנט אוּן גערעדט מיט אַ מין נערװעזן 
אימפּעט -- װוּ איז עפּעס דיין יינג װײבּל? פאַרװאָס קוּמסטוּנישט 
-אַמאָל אַהער מיט איר ? דוּ האָסט אַ שיין װײבּל, אוּן זייער אַן איג= 
טעליגענטע, אוּן איך האָבּ געהערט זי רעדן אַמאָל, איו זי מיר 
שטאַרק געפעלן געװאָרן ! פאַרװאָס לאַדסטוּ נישט איין אַמאָל צו 
זיך דיינע קאַלעגן ? װאָס הייסט, געװאָרן אַ בּאַלעבּאַס פאַר זיך, אוּן 
דוּ האָסט נישט געמאַכט עפּעס אַ שטיקל שמחהלע, עפּעס אַ 
-ליאַמע? : 

-- מיר קלויבּן זיך דאָס צוּ טוּן, -- האָט בּרוינשטיין צעי 
טדאָגן געענטפערט -- זעץ זיך, פעדערמאַן, בּאַ מיין טיש, זי 
קוּמט בּאַלד, איך װאַרט עס אויף איר, דוּ װעסט טרינקען אַ גלאַן 
יוויין ? 

פּעדערמאַן האָט זיך געזעצט. ער מיט בּרוינשטיינען האָבּן 
זיך געהאַלטן פּאַר די בּעסטע פריינט. 

-- איך װעל טרינקען אַ גלאָז װויין, -- האָט פּעדערמאַן ג= 
ענטפערט אוּן אַ קיק געטוּן אויף זיין זייגער -- שוין נאָך צװעלף, 
-מען קָאַן נאָך אַ הוֹליע טוּן בּיז איינס, בּרוינשטיין, דוּ זאָלסט מיך 
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נישט לאָזן זיצן שפּעטער, װי בּיז איינס, אַ נישט בּין איך אַ גע=- 
קוילעטער. איך דאַרף מאָרגן אַרײנגעבּן אַ סקיץ אין דער רעדאַק+ 
ציע. האַ, אפשר טאַקע גיין אַהיײם? װעסט מיך בּאַגלײטן; עפּעס: 
אימעטיק אַלײן, שאַ, איך האָבּ געהערט, אַז דוּ שרייבּסט איצט גאָר 
אַ גרויס װערק, איז דאָס אמת ? 

-- איך שרײבּ אַ ניי װערק -- האָט בּרוינשטיין געענט= 
פערט אוּן אַ קוק געטוּן מיט פאַרבּענקטע אויגן אויף דער אַרײנ= 
גאַנגס-טיר, 

-- וועגן נייע מענטשן, האָבּ איך געהערט:.. 

-- יאָ, -- האָט בּרוינשטיין געענטפערט, 

-- דאָס, װאָס איך קלױיבּ זיך צוּ טוּן --- האָט פעדערמאַן 

אַ זיפץ געטוּן, איּן זיינע נערװעזע שװאַרצע אויגן זענען מיטאַמאַל' 
פּאַרשלײערט געװאָרן מיט אַ מרה:שהורה. דערנאָך האָט ער צו= 
געלײגט; : 
-- דוּ בּיסט אַ גרויסער טאַלאַנט, בּרוינשטיין, אפשר אוֹב= 
זער גרעסטער. אוּן דערפאַר בּין איך אַמאָל אויף דיר נאָך מער אין. 
כּעס. 

-- פאַרװאָס ? 

-- דיר פעלט אַמאָל דער אמתער קינסטלערישער חוש. 
קינסטלערישע מאָס פעלט דיר, פיינע ניואַנסן פעלן דיר אינגאַנצן, 
אוּן קינסטלערישע טיפקייט פעלט דיר אויך גאַנץ אָפט. איך רעך 
מיט דיר אָפן, שאַ, דוּ װעסט דאָך אויף מיר קיין פאַריבּל גישט 
האָבּן פאַר דעם אמת? קינער הערט דאָך דאָס נישט. איך זאָגּ. 
דאָס דיר, ווייל איך בּין דיין בּעטטער פריינט אוּן איך האַלט, אַזַ 
אַ פריינט מוּז מען זאָגן דעס אמת, איך װעל אױף דיר קיין. 
פאַריבּל נישט האָבּן, פאַרקערט, אדרבּה, איך װעל דיר דאַנ= 
קען. 0 

בּרוינשטיין, װאָס האָט גוס געקענט זיין קאַלעגע, האָט זיך' 
צעלאַכט, 

-- זאָג מיר נאָר, פּעדערמאַן, -- האָט ער זיך אָנגערוּפן -- 
פוּן דיינע רייד פאַרשטיי איך, אַן דוּ האָסט אין דער לעצטער 
צייט איבּערגעלײענט עפּעס מיינס אַ זאך, װאָס איז דיר דיעף- ‏ 
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שטאַרק געפעלן געװאָרן. װאָס פאַר אַ זאַך איז דיר אַזױ געפעלן 
געװוען, זאָג מיר! 

-- אַי, גיי שוין גיי, -- האָט פעדערמאַן זיך אַ כאַפּ געטוּן, 
און בּשעת דעם װידער אַ זיפץ געטוּן -- דוּ מיינסט, אַז מיך פאַרי 
דריסט, פאַריאָס דוּ שרייבּסט גוּטע זאַכן? אװװדאי שרייבּסטוּ גוּט?. 
זאַכן. איך האָבּ דאָך דיר געזאָגט, אַז דוּ בּיסט דער גרעסטער טאַ: 
לאַנט בּאַ אונז. נאָך װײניק? מילא, -- האָט ער זיך פּלוצלינג' 
אוּנטערבּראָכן -- זאָל איך טאַקע טרינקען ויין 1 װאָס אין דאָס 
פאַר אַ ויין? -- האָט ער אַרוּק געטוּן צוּ זיך די פּלאַש װין, 
װאָס איז געשטאַנען פאַר זיינע אויגן אוּן זי אַװעקגערוּקט אויף אַ 
זייט מיט אַ געשריי: -- קעלנער! 

איז צוּגעגאַנגען צוּ אים אַ קעלנער, 

--- נעם:צוּ אָט די פּלאַש וויין אוֹן בּרענג אַן אַנדערע, אָבּעף 
נישט אָפּגענאַרט! -- האָט ער צוגעלייגט מיט אַזאַ טאָן, אַזױ װי' 
ער װאָלט זיך געבּעטן בּאַ אים רחמים, 

דער קעלנער איז אַװעק מיט דער פּלאַש װיין. 

דאַן האָט פּעדערמאַן זיך אומגעקוקט אוּן אַרױסגערעדט מיט" 

אַמאָל צעטראָגן, זוּכנדיק מיט די אויגן אויף אַלע זייטן, 

-- זע נאָר, װוּ זענען זיי אַהינגעקימען? ערשט דאָ גע= 
װעף.. : 

- מערז 

-- פּערל אוּן רחלע,.. אוּן װוּ איז די קענעדער שײג= 
קייט 1 

-- לאָז צוּרוּ, װאָס דאַרפסטוּ זיי? -- האָט בּרוינשטיין זיך 
דאַן אָנגערוּפן. אוּן װידער נערװעז אַ קוק געטוּן אויף דער אַרײנפ. 
גאַנגס:טיר, 

-- װאָס הייסט, לאָזן צוּרוּ? זייט װען בּיסטוּ דאָס געװאָרן 
אַזאַ צדיק? 

-- איך בּעט דיך, פּעדערמאַן, לאָז זיי איצט צוּרו, 0 
איצט קיין געדוּלד נישט פאַר זיי, 

--- אי, גיי שוין, גיי, ‏ עס איז דאָך אוּמעטיק אָן זײי. איך 
װאָלט גאָרנישט אַרײנגעגאַנגען אַהער, ווען איך װוייס, אַז איך װעל 
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זײ גישט טרעפן! אוּן בּכלל, װי טרינקט מען דאָס װײן אָן א 
מיידל? אָ, רבקהלע -- האָט פּעדערמאַן פּלוּצלינג אויסגעשריגן א 
דערפרייטער -- קוּמט אַהער צוּ אונזער טיש אוֹן בּרענגט מיט אייף 
איער חברטע! איך זאָג דיר, בּרוינשטיין, -- האָט ער זיך אַ קער 
געטוּן צוּ זיין קאָלעגע מיט אַ נצַיװער מינע -- מען קען זיך נישט 
העלפן : עס איז פאָרט קיין שענערע זאַך אויף דער װעלט נישטאָ, 
וי אַ שיין מיידל, די קרוין פוּן דער נאַטור איז זי פאָרט! . 

-- אֵי, לאָז מיך איצט צוּרוּ מיט דיינע מיידלעך! -- האָט 
בּרוינשטיין אַרױסגעמוּרמלט אוּן געװאַרפן פאַרבּענקטע בליקן אויף 
דער אַרײינגאַגגס-טיר, 

פעדערמאַן האָט זיך צעלאַכט אוּן זיך אַנגערוּפן : 

--- בּרוינשטיין, איך דערקען דיך גאַרנישט. איז דאָס דער 
:איינפלוּס פיּן דיינער ? איך זאָג דיר, בּרוינשטיין, אַז װען אַ קיגסט- 
'לער, אפילוּ אַ בּאַװײבּטער, בּלייבּט קאַלט, װען ער זעט אַ שיין 
מיידל, איו דאַס דער בּעסטער =וי אַז ער איז נישט קין 
אמתער קיגסטלער. 

-- נוֹ, בּין איך נישט קיין אמתער קינסטלער! -- האָט 
-בּרוינשטיין געזאָגט מיט בּענקעניש אין די אויגן, 

צוויי מיידלעך זענען צוּגעגאַנגען צוּ זײיער טיש. איינע פוּן 
זיי איז געװען העכער פוּן דער אַנדערער, נאָר בּיידע העלע אין 
ליכטיקע, שלאַנקע אוּן בּויגיקע, װײי יינגע ביימעלעך. מיט זײיערע 
קורץ געשוירענע האָר אוּן מיט זייער בּראַװאַדאַ:שמײכל, אוּן מיטן 
ציגאַרעט אין מויל האָבּן זי בּיידע אויסגעזעען, װי איבּערגעטוּענע 
ייינגלעך:קונדסים. . , | 

דאָס העכערע מיידל, װאָס איז געװען רבקהלע, האָט אויף 
אַ בּאַזוּנדערן אופן, שיער נישט מעשה מאַן, געדריקט פעדערמאַנען 
די האַנט אוּן דערנאָך בּרויגשטיינען אוּן פאָרגעשטצלט פֿאַר זי 
איר חברטע מיט די װערטער: 

-- חברטע מרים!... 

פעדערמאַן האַט זיי תּיכּף אַװעקגעזעצט לעבן זיך, אָדער, 
ריכטיקער, האָט זיך אַװועקגעזעצט צוישן זיי ביידן, אוּן עס האָט . 
נישט לאַנג געדיערט, װי ער האָט ויך פאַר זיי בַּיידִן בּאַ- 
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4 4 4 יצ 
יו 


גייסטערט אוּן געקוּשט זיי אין די שטערנס, אוּן געגלעט זיי אי= 
יבער די קעפּ, 

אוּן װוען עס האָט זיך בּאַװויון די פלאַש װיין אויפן טיש, 
האָט ער געטרוּנקען אַ טאָסט פאַר רבקהלען, פאַר ,דער שענסטער 
יפערל אין דער קרוין פוּן דער נאַטוּר, װאָס הײסט װײב' -- װי 
ער האָט זיך אויסגעדריקט, אוּן דערנאָך האָט ער אַ צוייטן טאָסט 
געטרוּנקען פאַר איר חברטע מרים, װאָס איז פּוּנקט אַואַ טײערע 
פּערל אין דערדאָזיקער קרוין, װי רבקהלע, אוּן ער האָט פאַרעג- 
דיקט זיין טאָסט מיט אָט די בּאַגײסטערטע װערטער: 


-- איך טרינק פאַר אייך בּיידן. איך בּאַװוּנדער אייך בּיידן. 
איך בּין אַ קינסטלער אוּן קני מיט מיין בּאַגײסטערט האַרץ פאַר 
אייך, װאָס איר זענט דאָס שענסטע, דאָס הערלעכסטע, דאָס הי 
/ליקסטע אינם לעבּן. איך װעל אייך זאָגן דעם אמת, איך בּין פאַר- 
ליבּט אין אייך ביידן. יאָ, בּרויגשטיין -- האָט ער זיך אַ קער גע= 
טוּן צוּ זיין קאָלעגע -- דוּ הערסט, װאָס איך זאָג? איך בּין פאַר= 
ליבּט אין זי בּיידן. דוּ קענסט עס איצט נישט פאַרשטיין, װי אַזו 
ימען קאָן זיין פאַרליבּט אין צװיי, ווייל דוּ בּיסט איצט פאַרליבּט 
אין איינער, אין דיינער. איך זאָג דיר אָבּער, אַז מען קאַן זיין 
איינצייטיק פאַרליבּט אין צװויי אוּן אין נאָך מער. שוטה דוֹ -- 
האָט ער זיך מיטאַמאָל צעבייזערט אויף בּרינשטינען -- אוּן 
אַז דוּ בּיסט פאַרליבּט אין דיין װײבּ, מינסטוּ, אַז דוּ װעסט זיך 
נישט פאַרליבּן אין רבקהלען צי אין מרימען } דוּ װילסט מיר אייב= . 
ירעדן ? 


-- װער װיל דיר אינרעדן! האָט בּרוינשטיין אוּמגעדוּל- 
דיק אַרױסגעמוּרמלט -- טריגק דיין וויין, 


| -- מאָנאָגאַמיע איז דאָך אַ בּלאָף, אַ ליגנט, קייגן דער גאַ- 
ישוּר פוּן דעם מענטש! -- האָט פעדערמאַן גערעדט װיטער -- 
זועלכער מאַן פוּן דער היינטיקער, צי אַלטער װעלט האָט אַמאָל 
נישט בּאַטריגט שטילערהייט זיין געזעצלעך ייב ? װאָס זאָגט איר, 
חברטעס, האַ? -- האָט ער זיך אַ קער געטוּן צוּ די בּיידע מייד- 
לעך, װאָס האָבּן געהאַלטן די גלעזער ויין אין די הענט אוּן גע= 


' 
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שמייכלט צוּ אים, -- װעט איר אויך פאָדערן פון אייערט מענער- שי 


אַז זי מוּזן ליבּן נאָר אייך אַלין ? 

האָט צוּערשט רבקהלע געענטפערט, װערגדיק מיטאַמאַל. 
ערנסט : 

-- נישטאָ קיין מוּן אין ליבּע, נישט פאַר דעם מאַן און 
נישט פאַר דעם װײבּ. אַלע פרייהייטן דעם מאַן אַזױ װי דער 
פרוי. 

אוּן איר חברטע מרים האָט אוּנטערגעכאַפּט מיט נאָך אַן 

ערנסטערער מינע: יְּ 

| -- איך פּאַרשטיי נישט, חבר פּעדערמאַן, װי אַזױ איר קאַנט 
גאָר אונז שטעלן אַזאַ פראַנע? מיר זענען אַ בּיסעלע מער דער= 
װאַקסן, װי מיר זעען אויס. : 

-- מרים איז שוין צוויי יאָר אַ מיטגליד אין דער פּאַרטײ--- 
האָט זיך אָנגערוּפן רבקהלע, | 

-- טאַקע? -- האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן פּעדערמאַן -- זענט 
איר דאָך אַן אמתע אוּן אַ ריכטיקע חברטע. אױיבּ אַזױ, מוּן איך 
אייך אַ קוּש טוּן ! 

אוּן נישט געפרעגט, צי זי װיל, צי נישט, אַז ער זאָל איר' 
אַ קוּש טוּן, האָבּן זיינע ליפּן שוין אָפּגעהילכט אויף אירע אוּן פון 
אירע האָבּן זי פאַרבּלאָנדזשעט צוּ רבקהלעס שטערן אוּן דערבּיי 
האָט ער פייערלעך דערקלערט: 1 

-- איך, דער דיכטער, בּין שטאַלץ אויף אַזעלכע צוויי חבר-- 
טעס, קעמפערינס! | 

די בּיידע מיידלען האָבּן הילכיק געלאַכט, 

אוּן שפּעטער, װען אַ צווייטע פּלאַש וויין איז אויסגעטרונקעך 
געװאָרן, איז פעדערמאַן נאָך פריילעכער געװאָרן אוּן די בּיידצ 
אויך, בּלויז בּרוינשטיין אַליין איז געזעסן, װי אַ דערהרגעטער אוּן 
האַט געשוויגן, 

אוּן נאָכאַנאַנד האָט פעדערמאַן זיך צוּ אים געווענדט; 

-- בּרוינשטיין, װאָס שװיײגסטון.. ‏ . 

-- בּרוינשטיין,. איך דערקען דיך נישט! 

-- בּרוינשטיין, װאָס האָט פוּן דיר געמאַכט דיינע1! 


אוּן אויך די בּיידע מיידלעך, װאָס האָבּן געקענט בּרוינשטיי. 
זנען פוּן פריער, בּעת ער האָט נאָך אַזױ געהוּליעט אין אָט דעם 
'קאַפע-הויז װי פּעדערמאַן, האַבּן זיך געחידושט איבּער בּרויגשטיי. 
-נען. | 

-- װאָס איז דער מער, חבר בּרוינשטיין 4 -- האָט געפרעגט 
!רבקהלע. 

ער איז עפּעס שלעכט געשטימט -- האָט גערעדט מרים, -- 
-אמת, חבר בּרוינשטיין ? 

אוּן אַז ער האָט אַלץ געשוויגן, האָט פעדערמאַן זיך דאַן 
- :אַנגערופן 1. 

-- אפשר, בּרוינשטיין, בּיסטוּ בּרוגז, פאַרװאָס איך האָבּ פרל. 

'ער אָנגעװיזן אויף חסרונות אין דיין קוּנסט, צי איך מיינע װער= 
טער צוּריק, אוּן איכל דיר זאָגן דעם אמת: איך האָבּ דאָס נישט 
געמיינט, אויף נאמנות, איך האָבּ דאָס נישט געמיינט -- האָט ער 
זיך מיטאַמאָל צעלאַכט, װי אַ קינד, אוּן גערעדט װייטער -- דנ 
:ביסט אַ גרויסער קינסטלער, אָבּער גאָר אַ גרויסער, אַ גרעסערער 
- נאָך פוּן טאַלסטאַין אוּן היינען צוּזאַמען ! אֲנוּ, װאָלטן זיי געקענט 
שרייבּן אויף יידיש אַזעלכע דערציילונגען, װי דוּ האָסט געשריבּן, 
צי אַזעלכע לידער? פאַר דיין קוּנסט, קוּם, איכל דיר אַ קוש 
שון ! -- האָט ער איבּערן טיש זיך אַ צי געטוּן צוּ בּרױנשטײיַגען 
אוּן אים אַ קיש געטוּן. דערנאַך, אַז ער האָט זיך אַװעקגעזעצט 
-צוריק, האָט ער צוּגעלייגט: : : 

-- אָבּער אַ פַּגר בּיסטוּ, בּרוינשטיין, דאָס האָ ט פוּן דיר 
:דיינע געמאַכט ! 
בּרוינשטיין האָט נערועז אַ געשריי געטון: 
-- הער אויף, אַנישט פאַרלגָן איך דעם טיש! 
אוּן פעדערמאַן האָט אים אויף דעם געענטפערט; 
-- פאַרלאָז, פאַרלאָז נישט, װעמען גייט עס אָן, װאָס אַ פּנר 
טוט ! 

אוּן ער האָט זיך אַ קער געטון צוּם מאַן, װאָס האָט גע= 
/שפּילט אויפן צימבּל, מיט אַ פריילעך געשריי; 

-- עפּעס לעבּעדיקס צוּם טאַנצןן 
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אוּן װען דער צימבּל האָט זיך צעהילכט מיט פריילעכע טע: 
נער, האַט פעדערמאַן אַ כאַפּ געטון רבקהלען אוּן מרימען אוּן אי 
אַװעק מיט זי פאַנצן אַ יידישן, כּמעט אַ שמחת:תּורהדיקן טאַנץ:- 
איין האַנט בּאַ רבקהלען אויפן אַקסל אוּן די אַנדערע בּאַ מרימען. 
אוּן זייערע בּיידנס בּאַ אים אויף די אַקסלען, אוּן געדרייט זיך איף; 
אַ קרייז, אוּן געשפּרוּנגען, אוּן צוּגעטיפּעט מיט די פיס. | 

אוּן בּרוֹינשטיין האָט בּשעת מעשה אפילו נישט אַ קוּק גע= 
טוּן אין זייער זיַט, ר 

ער איז געזעסן אויף זיין אָרט אַ נערװעזער אוּן אַן אויפ-- 
גערעגטער אוּן האָט געטראַכט : ' 

,קענטיק, אַז זי האָט זיך אַזױ פאַראינטערעסירט מיט יע= 
נעם, אַז זי האָט אינגאַנצן פאַרגעסן אַן מיר !* 

ער האָט נישט בּאַמערקט, װי פעדערמאַן האָט זיך צוּריק. 
אַװעקגעזעצט אַ פאַרסאַפּעט:ר בּאַם טיש צװישן די בּיידע מיידלעף: 
אוּן זי געקושט, דאָ איינע אוּן בּאַלד די אַנדערע. 

-- דוּ זיצסט נאָך אַלץ אַזױ װי אַ פּנר! -- האָטפעדערמאַן 
זיך דאַן אָנגערוּפן צוּ אים -- בּרויגשטיין, צוּם שװאַרץ:יאָר, טוּ אַ. 
קיק אויף רבקהלען, זעץ אַװעק לעבּן זיך מרימען, טוּ איר קוּש, 
זאַפּטיקע, מחיהדיקע ליפּן, דוּ וועסט לעבּעדיק װערן! 

-- זיין ווייבּ װעט אייפערזיכטיק זיין -- האָט זיך אָנגערופן 
מיט אַ שמייכל מרים -- האָט ער מורא.. . 

-- בּרוינשטיין גלייבּט נישט אין אייפערזוכט, אמת, ברויג:- 
שטיין ? -- האָט פעדערמאַן געזאָגט -- ענטפער, צוּם שװאַרץ: 
יאָר ! : 

-- איך װײיס נישט -- האָט ער געענטפערט, 

-- װאָס הייסט, דוּ װייסט נישט? -- האָט פּעדערמאַן זיך אַ 
כאַפּ געטוֹן -- דוּ האָסט דאָך אַמאָל גערעדט, צַז די אײַפערויכט 
איז אַן איבּערבּלײבּעכץ פון דער אַלטער װעלט, אוּן דער נײיצה. 
פרייער מענטש װייסט נישט דערפון! אוּן איך בּין מיט דיר אויך- 
מסכּים, . , 

-- איך ווייס נישט, איך װייס איצט גאַרנישט, לאָז מיך- 
צורו! -- האָט בּרוינשטיין שטיל אַרױסגעמוּרמלט, 
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פעדערמאַן האָס זיך אַ כאַפּ געטון פוּנם אָרט מיט דפ 


װוערטער: 
-- דוּ בּיסט קראַנק, קוּם אַהיײם, איך װעל בּאַצאָלן אוּן 


קוּם ! 

-- לאָז, איך דאַרף װאַרטן אויף איר -- האָט בּרוינשטיין 
געמורמלט ? 

-- אויף װעמען ? אויף דיין װוייב? 

-- יאַ. 


| -- עס איז דאָך שוין בּאַלד צוויי, מסתּמא איז זי שוין לאַנג 

אינדערהיים. קוּם ! 

-- זי װעט קוּמען. לאָז, פעדערמאַן, 

האָט פּעדערמאַן זיך דאַן צוּריק אַװעקגעזעצט אויף זיין אָרט 
צװישן די בּיידע מיידלעך אוּן דערקלערט: 

-- נאָך אַ האַלבּע שעה װעלן מיר װאַרטן און דאַן װעלן 
פיר גײַן. 

מיטאַמאָל איז צוּ זייער טישל צוֹגעגאַנגען אַ מײדל מיט' 
רויטע האַר אוּן ווייסע, פאַרטרויערטע אויגן אוּן מיט אַ פּנים, װאָס 
האָט געהאַט דעם קאֲליר פיּן אַן איינגעטריקנטן ציטרין, 

-- העלאָו, חבר בּרוינשטיין! העלאָו, חבר פּעדערמאַן! --- 
האָט זי זיך אָנגערוּפן אין דערלאַנגט פריער בּרוינשטיינען אוּן 
דערנאַך פּעדערמאַנען איר געלע האַנט, וועלכע אין בּאַשיט געװען 
אינגאַנצן מיט זוּמער:שפּרינקעלעך, װי מיט קלייען. 

בּרוינשטיין האָט איר שװיגנדיק געדריקט די האַנט, אוּן 
דערנאַך האָט זיך פעדערמאַן פּלוּצלינג אָנגעכמוּרעט אוּן האָט 
אַרוסגערעדט אננטער דער נאָז: 

-- העלאַו, װאָס מאַכט איר ? 

אַ דריק געטוּן איר האַנט און דערנאָך אַ זיפץ געטוּן ממשׂ 
רחמנותדיק אוּן אַװעקגעדרײט דעם קאָפּ פין איר. 

איז דאָס מיידל געשטאַנען נאָך אַ וויילע אוּן איז דאַן אַװעק 
צוּ אַן אַנדער טישל אוּן האָט זיך אַװעקגעזעצט, 


האָט זיך פעדערמאַן דאַן געװענדט צוּ זײנע ביידע בּאַ: 


;גלייטערינס אוּן שטיל זיך אָנגערוּפן צוּ זיי: 


-- איר הערט, אַט דעם מיידל בּין איך אַן אמתער שונא, 


:אמת, מיינס אַ פאַרערערין, אוּן אַ חברטע אויך, אָבּער איר האָט 
געזעען איר פּנים? דאַרף זי רעדן װעגן ליבּע! אוּן זי האָט גע? 
רעדט צוּ מיר אַ פּאָר מאָל דווקא װעגן פרייע ליבּע! אָט אַז װי 
אַ פינצטערער קבר װאָלט גערעדט פוּן אַ גןעדןגאָרטן. אַזױ װי 
זי װאָלט מיט טוּכלע אָפּגעגאָסן אַ הייליקייט מיינע. איך קען נישט 
קוּקן אויף איר זינט דעמאָלט | 

ער איז אַנטשװיגן גע אָרן אוּן האָט שיט כּעס אַ קוּק גע 
טוּן אַהין, װוּ דאָס מיידל איז געזעסן, אוּן דאַן האָט ער זיך מיט? 
אַמאָל אַ כאַפּ געטוּן : 

-- איך בּין דאָך אַ רשע, אַ צורר. און אַז זי איו נישט 
שיין ? דאַרף מען זי דאָך אוודאי מקרב זיין ! פאַרװאָס זאָל זי, נע- 
-בּעך, דאַרט זיצן אַלײן, האַ? / 


ער איז אויפגעשפּרוּנגען פונם אָרט אוּן איזן צוּגעלאָפן צוּ 
:יענעם מיידל, 

-- קוּמט, פאַרװאָס זענט איר אַנטלאַפן? קוּמט, זעצט זיך 
-בּאַ אוּנזער טיש אוּן טרינקט אַ גלאָז װיין מיט אוֹנז -- האָט ער 
-גערוּפן, 


אוּן װען זי איז צוגעגאַנגען צוּ זיין טיש, האָט ער זי פאָר* 
--געשטעלט פאַר די אַנדערע צװי מיידלעך אוּן זי אַװעקגעזעצט 
דווקא לעבּן זיך. אוּן דערנאָך האָט ער געטרונקען מיט איר װיין, 
אוּן נאָכדעם, װי ער װאָלט זי געװאָלט בּאַלױנען פאַר זיין פרלער= 
:דיקער רשעות, האָט ער זי גענוּמען גלעטן פריער איבּערן אַקסל, 
-דערנאָך איבּערן אָרעם, געזאָגט איר, אַז זי האָט עפּעס אַ בֹּאַזוֹג. 
:דערן חן, אַן עקזאַטישן, יאָ, אַזױ האָט ער איר בּפירוש געזאָגט, 


-אוּן צוּם סוף האָט ער איר אַ קיש געטוּן אויך, אַ קוש געטוּן, אוּן 


:זיין בּאַגײסטערונג איז תּיכּף אָפּגעקילט געװאָרן. 


ער האָט גענומען מאַכן מיט די ליפּן, אַזױי װי אינם מױל 
װאָלט אים מיטאַמאָל נישט גוס געװאָרן, אוּן פוּן זיינע אױגן 
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/האָט אַ קינדערישער אוּמעט אַרױסגעקיקט, אוּן ער האָט אַ זיפ 
-געטון. 

אוּן פּלוצלינג האָט ער אַ רוּף געטוּן דעם קעלנער, אים בּאַ= 
:צאָלט, אַנגעבּאָטן די צוויי מיידלעך צוּ נעמען זיי אין אַ טעקס" 
אַהײם, האָט זיך געזעגנט מיט דער ,עקזאָטישער שינקייט" אוּן 
-מיט בּרוינשטיינען אוּן זיך געלאָזט גיין פוּנם קאַפּעי:הױן מיט 
רבקהלען אוּן מרימען, 

בּאַם אַרױסגאַנג, האָט ער זיך צוּריקגעקערט מיט בּיידע 
-מיידלעך צוּ' בּרוינשטיינען, װעלכער איז איצט געזעסן בּאַם טיש 
אַלײן, 

-- דוּ הערסט -- האָט ער זיך שטיל אָנגערופן צוּ אים -- 
דאָס איז אפִילוּ נישט שיין צוּ רעדן, דאָס איז אפילו מיאוסער 
עגאָיזם, רשעות, אָבּער מיר אין פאָרט נישט גוּט אינם מיל פוּן 
דעם קוּש, װאָס איך האָבּ איר געגעבּן.,. עפּעס װי א טוכלער 
אָפּואַץ פוּן אַן אַלטן שוּך!., . פע, מען טאָר אַזױ נישט רעדן!... 
חברטעס טייערע, אמתע שינהייטן, איר שענסטע פּערל אין דער 
קרוין פוּן דער נאַטור. מיט אייערע זאַפטיקע ליפּן װעט איר מיר 
-מוּזן צוריקגעבּן דעם גוּטן טעם אין מױיל! קוּמט! 

האָט אַ כאַפּ געטוּן איינע אוּנטערן אָרעם און די אַנדערע 
אוּן זיך װידער אַ קער געטוּן צוּ בּרוינשטיינען : 

-- גוטינאַכט! אי בּיסטוּ אויף צרות, בּרוּדער, װען דוּ 
װאַרטסט אַזױ לאַנג אויף דיין אייגענעם װײבּ! 

אוּן ער האָט פאַרלאָזט דאָס קאַפע:הוין מיט בּיידע מייד- 
לעך. 

בּרוינשטיין האָט דאַן אַ טראַכט געטוּן : 

,מיין אייגן װײבּ!., . אוּן אפשר איז זי שין גאָר יע 
-נעמס 3,.,* 

אוּן עס האָט אים אַ מיש געטוּן אין מוח, 

אוּן פּלוּצלינג האָט ער דערזעען פאַר זיך בּערטאַן מיט אַ 
:הויכן, גרויען מאַן, װעלכער האָט געקיקט אויף אים מיט שאַרפע 
:אויגן דוּרך שװאַרץ:געראַמטע בּרילן, 

-- אָט בּאַקענט זיך -- האָט זיך אָנגערוּפן בּערטאַ, װעל. 
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כע האָט אינגאַנצן געשיינט אוּן געשמייכלט -- ליעו, רוב - 
שטיין וָ 
אוּן די בּיידע מענער האָבּן זיך שווייגנדיק געדריקט דל" 
הענט, א 
-- בּערטאַ האָט מיר דערציילט װעגן אייך זײער אַ סך- 
גוּטס -- האָט זיך דאַן אָנגערוּפן ליעװ צוּ בּרוינשטיינען מיט א. 
בּרוּסט-שטים, קוקנדיק נאָך אַלץ אויף אים מיט זיינע שאַרפע אויגן 
דוּרך די שװאַרץ:געראַמטע בּרילן, אוּן אויף זיינע כּמעט נעגער* 
ליפּן האָט זיך געקרייזלט אַ קוים:קוים בּאַמערקבּאַרער סאַרקאַסטל=- 
שער שמייכל, ‏ 

--- אוּן װעגן אייך האָט מיר בּערטאַ. אױיך דערצילט אַ. 
סך גוּטס -- האָט בּרוינשטיין אַרױסגערעדט אוּן אויך זיך בּאַ. 
מיט צוּ שמייכלען, אוּן דערפאַר געשמײכלט גאַנץ רחמנות- 
דיק. 

בּערטאַ האָט אים אַריפגעלײגט די האַנט אױיף דעם. 
אַקס? אוּן אַרײינגעקיקט אים אין פּנים אַרײין מיט שיינענדיקע . 
אויגן. 


-- ער איז בּאַ מיר גאָר אַ קינד! -- האָט זי זיך דאַן אַ. 
קער געטוּן צוּ ליעוון. 

דערנאָך האָבּן זי אַלע זאַלבּעדריט זיך געזעצט בּאַם טישל,. 
בּערטאַ לעבּן בּרויגשטיינען אוּן ליעוו קייגן זיי. 


אוּן בּאַלד איז פאַר זיי געשטאַנען אַ פלאַש ויין. 

-- איך האָבּ פאַרשפּעטיקט -- האָט בּערטאַ זיך אָנגערוּפן 
צוּ בּרוֹינשטיינען -- מחמת מיר האָבּן זיך דאָך יאָרן נישט געזעען, 
אוּן ליעוו האָט מיר דערציילט אַזױ פיל אינטערעסאַנטע זאַכן װעגן. 
דעם לעבּן אין רוּסלאַנד. דוּ װעסט דאָך מיר אַנטשוּלדיקן, 
אמת 1 :ײא 

-- אוודאי -- האָט ער געענטפערט. 

| דוֹ האָסט דאָך שטאַרק נישט געבּענקט נאָך מיר, האַז 

-- זיכער נישט -- האָט בּרוינשטיין ווידער געענט=- 

פערט, 


330 


-- דאַן בּיסטוּ אַ װויל קינד -- האָט בּערטאַ צוּ אים ליכ" 
טיק אַ שמייכל געטוּן. 

בּרוינשטיינען איז שטאַרק נישט געכפלן געװאָרן, פאַרװאָס 
זי האָט אים אַנגערוּפן קינד", בּעת ליעװ איז דערבּיי געװען. 
אָבּער ער האָט געשויגן, מחמת ער האָט מורא געהאַט, אַן בּאַ 
אים זאָל זיך איצט נישט אַרױסכאַפּן אַ טאָן, אַ בּאַמערקוּנג, װעל= 
כע זאָל אַרױסװײזן זיין אויפרעגוּנג, וואָס קייגן איר האָט ער זיך 
איצט שטאַרק געווערט, 

ער האָט בּלױז אַ שמיכל געטוּן רחמנותדיק אוּן גע= 
שוויגן, 

בּערטאַ האָט אָנגעגאָסן די גלעזער. 

-- שוין לאַנג מיט דיר נישט געטרונקען, ליעוו -- האָט זי 
געזאָגט -- נוּ, פאַר דיין געזונט אוּן פאַר אונזער אַלעמענס געי 
זױנט! 

אוּן זי האָט אַנגעקלאַפּט איר גלאָז אָן ליעווס אוּן אָן בּרויני 
שטיינס, אוּן זיי האָבּן גענומען טרינקען דעם װיין. 

בּרוינשטיין האָט נישט געפילט דעם טעם פוּן דעם וויין, װאָס 
ער האָט געטרונקען. ער האָט אומרויק געטראַכט : מװי גליק= 
לעך אוּן װי אויפגעלעבּט זי איז היינט! אי האָבּ איך זי נאָך 
קיינמאָל נישט געזעען. . . װאָס װעט איצט זיין ? װאָס װעט אַרױס: 
קומען?..." 

אוּן ער האָט געקוקט אויף ליעװן פוּן דער זייט, געװאָלט 
גוּט בּאַטראַכטן אים, 

,שוין אַ מאַן פוּן אַ יאָר פופציק, , .. װײיניק האָר אויפן קאַפּ, 
אוּן דאָס בּיסל, װאָס עס איז אויף אים פאַרבּליבּן, זענען אויך גרוי.., 
זופּעס פוּן אַ מעפיסטאַפל איז דאָ אין זיין שטאַרקן פּנים, אין דעם 
בּליק פוּן זיינע אויגן אוּן אין דעם שמייכל אַרוּם זיין מויל,., איך 
דאַרף, דאַכט זיך, נישט מורא האָבּן פאַר זיין קאַנקורענץ. אַ סך 
יינגער פוּן אים אוּן שענער אוודאי" -- האָט ער געטראַכט -- אוּן 
ווייטער, װער װייסט, אפשר איז ער אינטערעסאנט..,= / | 

-- איך האָבּ געהערט, אַז אִיר שרײבּט איצט אַ נֵיי װערק-- 
האָט ליעוו איבּערגעשלאָגן מיט אַמאָל זיינע געדאַנקען -- בּערטאַ 
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האָט מיף איבּערגעגעבּן דעם אינהאַלט, אוּן עס געפעלט מ 
3 זייער, : 

-- יאָ? -- האָט אַרױסגערעדט בּרויגשטיין. 

-- זיכער, אוּן בּערטאן איז אייער װערק אויך שטאַרק גע. 
פעלן, אוּן פוּן איר מבינית האַלט איך זייער -- האָט ליעװ גע: 
ענטפערט, אוּן אַ קוק געטוּן אויף בּערטאַן מיטן סאַרקאַסטישן בּליק 
אין זיינע אויגן, | 

פּלוּצלינג האָט בּרוינשטיין אַ טראַכט געטוּן : | 

אוּן איך אַלײן הייבּ אָן, דאַכט זיך, צוּ צווייפלען אין מיין 
װערק!=... 

אַ זייגער דריי האָבּן זי פאַרלאָזט חאָס קאַפע-הוי 

-- איך װיל בּאַצאַלן פאַר דער טעקסי -- האָט בּערטאַ זיך 
אַנגערוּפן צוּ ליעװן, װען זיי אַלע דריי האָבּן זיך אַריינגעזעצט 
אן איר. | 

-- זיי נישט קיין קינד, בּערטאַ --- האָט ליעוו געענטפערט -- 
איך על אייך צוּפירן צוּ איער הויז אוּן דאַן װעל איך פאַרן צוּ 
מיר אויף דער קװאַרטיר, 

-- דוּ האָסט דאָך אָבּער בּאַצאָלט פאַר דער פריערדיקער 
טעקס" -- האָט בּערטאַ געטענהט, 


-- נישט גערעדט, בּערטאַ. װי לאַנג בּין איך צוּזאַמען מיט 
דיר נישט געפאָרן אין אַטעקסי? 


-- ערשט מיט איין שעה צוּריק -- האָט בּערסאַ זיך צ. 
לאַכט גליקלעך. 


-- כ'מיין. . . די פריערדיקע רעכן איך נישט. , : 

-- אױבּ דוּ רעכנסט נישט די פריערדיקע, איז שוין איבּער 
פינף יאָר, ליעוו, װי מיר זענען אין אַ טעקסי צוּזאַמען גישט גע- 
פאָרן, 

-- יל איך דיר פאַר אַלע פינף יאָר איצט אַפּגעבּן --- 
האָט ער צוּ איר אַ שמייכל געטוּן. 


די אַ דאַנק, ליעוו, + + 
און מיטאַמאַל האָט זי צוּגעלייגט: 


-- ליפוו, איך האָבּ פאַרגעסן בֹּאַ דיר צוּ פרעגן: װאָס 
הערט זיך מיט דיינע קאָפּװײטיקן } 

-- אַ סך בּעסער איידער פריער. זעלטן לייד איך איצס 
פוּן א קאָפּװײטיק, -- האָט ער געענטפערט, 

,אַזױ װי מאַן אוּן װייבּ װאָלטן זיך געטראָפן נאָך יאָרן נישט: 
זעען זיך!* -- האָט בּרוינשטיין געטראַכט. אוּן איז צעטוּמלט 
געװאָרן. 

די טעקסי איז שטיין געבּליבּן פאַר זייער הויז. דער שאָפער 
האָט געעפנט דאָס טירל אוּן בּערטאַ איז אַרױס די ערשטע, נאָך 
איר בּרוינשטיין אוּן דאַן ליעו. 7 

-- אפשר װאָלסטוּ אַרױפגעגאַנגען, ליעו, אוּן מיר װעלן 
טרינקען טי ? -- האָט בּערטאַ זיך אָנגערוּפן, 

-- גיין, צוּ שפּעט. איך װעל נאָך זיין בּאַ דיר -- האָט 
ליעוו געענטפערט -- נוּ, גוּט נאַכט! -- האָט ער איר דערלאַנגט 
די האַנט, 

זי האָט גענוּמען זיין האַנט, געקוּקט אים אַ היפּשע װײלפ 
אין די אויגן אוּן אָן איר בּליק האָט מען געקענט זעען, אַז איר 
איז שווער זיך צוּ שיידן מיט אים, ליעוון הייסט עס, אוּן דאַן האָט 
זי אים ראַפּטום אַ קוּש געטוּן אוּן געזאָגט אגוּט נאַכט", אוּן איו 
אַרײן אין דער טיר פוּנם גרויסן אַפּאַרטאַמענט-הױז, אין ערשט, 
בּשעת זי האָט געדאַרפט נעמען דעם עלעװײטאַר, כּדי צוּ אויפהייבּן 
זיך צוּם דריטן שטאָק, װוּ זי האָט געװוינט, האָט זי זיך אומגע? 
קוּקט צוּ זעען, װוּ בּרוינשטיין איז. 

אוּן ער איז געשטאַנען לעבּן איר, אַ שטוּמע כמאַרע, מיטן 
פּנים אַװעקגעדרײט פוּן איר, 

זי האָט געעפּנט די טיר פוּן זייער װוינונג, בּאַלד זענען זי 
דאָרט געווען אינעװײניק, בּערטאַ. האָט געשמייכלט. בּערטאַ האָט 
געשיינט, פוּן בּערטאַס אױגן האָט דאָס גליק אַרױסגעלױכטן, 
איר מאַנטל אוּן הוט האָט זי אַזױ װי טאַנצנדיק פוּן זיך אַרוּנטער= 
גענוּמען, איר יעדע בּאַװעגונג האָט פּוּלסירט מיט פרייד. 

זי האָט צעלאָזט אירע בּלאָנדע האר אוּן זיך אַװעקגעשטעלט 
פאַרן שפּיגל אוּן איז געשטאַנען אַ היכּשע. צייט אוּן האָט גע- 
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קערט איר פּנים דֵאָ אויף איין זייט אוּן דאָ אויף דער אַנדערער,. 
אוּן מיטאַמאָל האָט זי זיך אויסגעדרייט צוּ = יי אוּן גצ- 
פרעגט: . 

-- וי איז ער דיר געפעלן געװאָרן, קר יי 

ער האָט אַ צאַפּל געטוּן, 

-- דוּ פרעגסט עכּעס! -- האָט ער זיך אַנגערופן צע= 
טראָגן, | 

-- איך פרעג : װי איז ער דיר געפעלן געװאָרן? 

-- איך װײס נישט -- האָט ער געענטפערט. 

-- װאָס הייסט? האָט ער אויף דיר גאָר קיין איונדרוק ב' נישט 
געמאַכט ? 

און פּלוצלינג האָט זיך בּאַ אים אַרױסגעריסן : 

-- אַן אַלטער מאַן... 

- זי האָט אַ שמייכל געטוּן. 

-- ליעוו איז אַן אַלטער מאַן? 

-- גרויע האָר,, , אוּן. אפילוּ אָן גרויע האָר אויך:ן. --- האָט 
ער גערעדט ווייטער. 

-- אוּן דאָס פּאַסט אַזױ צוּ אים -- האָט זי זיך אָנגערוּפן -- 
די האַר װאַלטן נאָר פאַרשטעלט זיין װונדערלעכן קאָפּ. וויפיל כאַ- 
ראַקטער ער דריקט אויס? האָסטוּ בּאַמערקט זיין שטערן? 

-- אַ גאַנץ געוויי:לעכער קאָפּ אוּן אַ גאַנץ געװיינלעכער 
שטערן -- האָט בּרוינשטיין געענטפערט אוּן מיט אַלע כּחות זיך 
געווצרט קעגן זיין אויפרעגונג -- אוּן איך װעל דיר זאָגן דעם 
אמת : אויף מיר האָט ער בּכלל נישט געמאַכט קיין גוּטן איינדרוק, 
עפּעס איו דאָ אין זיין פּנים פוּן מעפיסטאַפעל,. . 

בּערטאַ האָט זיך אַ כאַפּ געטון. 

-- דאָס, זעסטוּ, איז ריכטיק -- האָס זי זיך אַנגערופן -- 
עפּעס פוּן אַ מעפיסטאָפעל דריקט יאָ אױס זיין פּנים, דערפּאַר איז 
ער אַזױ אוּמגעװויינלצך אינטערעסאַנט, אוּן דערפאַר איז ער אַזױ 
יינג, מעפיסטאָפּעל איז אַלע מאָל אינטערעסאנט אוּן װערט קיינמאָל 
נישט אַלט. אָבּער ער איו נישט דוּרכויס מעפיסטאָפּעל; אַמאָל 
איז ער דער היפּוך פון דעם, אַ פאַרוויקלטע פּערזענלעכקייט, נייער 
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/אַ פּאַרװיקלטע -- האָט בּערטאַ צוּגעלײגט מיט התפּעלות -- אַ 
קװאַל פוּן ליכטיקייט אוּן בּאַגײסטערוּנג, אַן אכזר אוּן די גוּטסקייט 
אַלין, אַ נאַיוו אוּן אויפדיכטיק קינד פוֹן אַ מעפיסטאָפעל, אַואַ 
מענטש איז נישט אַזױ גרינג צוּ דערקענען ! 

ער האָט געשויגן, און אין אים האָט געשריגן אוּן גע= 
טומלט, 

ער האָט קלאָר געזצען, װי פוּל זי איז איצט געװען מיט 
יענעם, װי פאַרשיכּורט זי איז געװען פוּן יענעם, אוּן געשריגן האָט 
אין אים: ,זע נאָר, זע נאָר, װי זי רעדט װעגן יענעם! װוּ האָט 
זי פאַרבּראַכט מיט יענעם בּיז צוויי נאָך האַלבּע נאַכט :7 אוּן ער 
האָט זיך נישט דערװעגט דאָס בּאַ איר צוּ פרעגן, מחמת, װען ער 
װאָלט געפרעגט דאַס בּאַ איר אין אָט דעם מאָמענט, װאָלט ער 
בּאַשטימט אַרױסגעװיזן, אַז ער איז אייפערזיכטיק געוען, 

האָט ער דערפאַר געשויגן. 

אוּן פּלוצלינג האָט אים אַ בּרען געטוּן אינם מוח : 

,אפּשר האָט זי בּיז צװיי בּאַנאַכט פאַרבּרענגט מיט אים 
ערגעץ אויף גאַר אַן אינטימען אופן+,..." 

- = אוּן כּדי זיך צוּ בּאַהערשן, איז ער אַרײן אין צווייטן צימער 

אוּן האַט זיך געזעצט כּלומישט לייענען אַ בּוּך; איז געזעסן אוּן 
האָט געלייענט אוּן גערייכערט איין ציגארעטל נאָכן אַנדערן, / 

--- בּרוינשטיין, פאַרװאָס גײסטו ניסט שלאָפן+ -- האָט ער 
שפּעטפר דערהערט בּערטאָס קול, ועלכע אין שוין געלעגן אויף 
דער צענומענער סאַפע, אויף זייער נאַכט=געלעגער. 

אוּן אין א וילע אֵלוּם, װען ער האָט זיך אויך אַװעקגע= 
לייגט, האָט זי זיך אָנגערוּפן ; 

--- װאָס האָסטוּ דאַרט געלייענט? 

האָט ער איר געזאָגט. 

-- עפּעס אינטערעסאַנט? 

-- מיר איז עס אינטערעסאַנט,. 

-- פאַרװאָס ענטפּערסטוּ פיר אַװי בּיין? -- האָט זי דאַן 
:געפרעגט, 

האָט ער איר נישט געעגטפערט, 
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-- פאַרװאַס שװוייגסטוּ, בּרוינשטיין זּ 

-- איך האָבּ שוין לאַנג געקענט שלאָפן -- האָט ער גע= ‏ 
ענטפערט אויפגערעגט -- הייסטוּ מיך װאַרטן אויף דיר אינם קאַ- 
פע:הוין אוּן לאָזט מיך װאַרטן בּיז צוויי נאָך האַלבּער נאַכט. װאַלסטףּ 
מיר װייניקסטנס טעלעפאַנירט, אַז דיר איז אַנגענעם מיט יענעם- 
צוּ פאַרבּרענגען אוּן אַז דוּ קענסט זיך נישט אַװעקרײסן פוּן יענעם. / 
נישט לאָזן מיך װאַרטן אוֹּן נוּדיען אַ גאַנצע נאַכט!.., 

-- נו, נוּ, זיי מיר מוחל, קינד! -- האַט זי געזאָגט א 
אים אַ גלעט געטוּן די בּאַקן. 

ער האָט אַ צאַפּל געטון, 

-- הער אויף מיך צוּ רוּפן ,קינד", װאָס פאַר אַ קינד בּין 
איך דיר! פריער -- פאַר יענעם, אויך קינד, װאָס איז, דוּ האָסט 
געװאָלט יענעם װײזן, אַז אויף מיר קוּקסטוּ, װי בּלוין אויף אי 
קינד ? 

בּערטאַ האָט זיך האַרציק צעלאַכט אוּן יא 

! -- װי קאָמיש דוּ בּיסט, בּרוינשטיין, 

-- איך בּין גאַרנישט קאָמיש, בּערטאַ, אוּן האַלט. נישט, איף 
בּעס דיך, אַז איך בּין אַ קינד, 

-- איך האָבּ דאַך דערפאַר דיך ליבּ, װײל דוּ בּיסט אַ' 
קינד, 


-- מוחל, אוּן יענעם פאַרװאָס האָסטוּ ליב 1 

בּערטאַ האָט זיך אויפגעזעצט אויפן געלעגער און אַרױסגע= 
רעדט מיט שפּאָט אינם קול: | 

-- פּע, בּרוינשטיין, פּע, אוּן דוּ זאַגסט, אַז דוּ בּיסט נישט 
אייפערײיכטיק } 

ער האָט געענטפערט גערװעו: 

-- איך בּין נישט אייפערזיכטיק, אַלץ איז בּאַ דיר א= 
פערווכט ! 

-- װאָס דען איז אייפערזוכט? 

-- אֵי, לאָז צוּרוּ, איך װיל שלאָפן -- האָט ער געזאָגט אוֹן 
זיך אויסגעדרייט צו איר מיטן רוּקן 
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-- נו, גוּט נאַכט! אָבּער דוּ זאָלסט שלאָפן -- האָט זי זיך 
אָנגערוּפן אוּן אַ לאַך געטוּן, אוּן זיך צוריק אַװעקגעלײגט, 

עטלעכע מינוּטן זענען פאָריבּער, בּיידע זענען נישט גצש 
שלאָפן, אָבּער בּיידע האָבּן זיך געמאַכט, וי זיי װאָלטן געשלאָפן 

דאַן האָט בּרוינשטיין זיך פּלוצלינג אוּמגעדרייט װידער מיטן 
פּנים צוּ איר. 

-- דוּ שלאָפּסט, בּערטאַ? -- האָט ער געפרעגט. 

-- יאָ, איך שלאַף -- האָט זי געענטפערט, 

-- שלאָפסט דאָך נישט ? -- האָט ער געזאָגט, 

-- נוּ, שלאָף איך נישט, שלאָף דוּ! -- האָט זי װידער געי 
ענטפערט. 

-- דוּ האָסט געגעסן אָװנט:בּרויט מיט אים1 -- האָט עַה' 
נאָך אַ קוּרץ שווייגן װידער געפרעגט, 


== יאָ 

-- אין אַ רעסטאָראַן ‏ 

!-- אין אַ רעסטאָראַן -- האָט !* געענטפערט, 
-- אוּן דערנאָך ? 


--- האַבּן מיר געשפּאַצירט, 
-- װף? 
-- װוּ גישט עָ 


-- אָבּער װוּ פאַרט ? 
|-- אַ דאגה װוּ, מיין הער אוּן מיין מאַן ‏ אויף דער פינפטעף- 
עװעניוּ אוּן דערנאָך אין צענטראַל:פּאַרק, אוּן דערנאָך בּאַם חבר 
אינם הויז, װוּ ער שטייט איין . . 


-- ער האָט דאָרט עפּעס אַ פיין צימער? -- האָט ער מיט: 
אַמאָל געפרעגט מיט אַ ציטערדיק קול, 


-- האַ? -- האַט זי זיך אָנגערוּפן אוּן זיך אַ כאַפּ געטוּן. -- 
נוּ, יאָ, אוודאי, איך פאַרשטיי, װאָס דוּ מיינסט. אַ סעפּאַראַט צי- 
מער, אוּן מיט אַ שלאָס פוּן אינעװײיניק, אוּן מיט טונקעלע שטאָרעס 
איבּער די פענצטער, האַבּן מיר דאָרט פאַרבּראַכט אַלין, אָט אַזלפ 


װי דוּ שטעלסט זיך פאָר אוּן נאַך מער, װי דוּ שטעלסט זיך פאָר. 
װאָס דען, נאַראָנים װעלן מיר זיין, װאָס זנוּ, מער װילסטוּ גאָרנישט 
וויסן 3 

אוּן אַז ער האָט געשויגן, האָט זי זיך דערנאָך צעלאַכט ײז 
גערעדט ווייטער: 

-- אוי, בּרוינשטיין, בּרויגנשטיין, דוּ בּיסט פארט קאָמיש ! דױף 
װוייסט, װאָס דוּ, אַן ערלעכער מענטש, האָסט איצט געדאַרפט טוּן?ָ - 
דוּ האָסט געדאַרפט פאַרבּרענען דיין װערק, נאָך איירער דוּ האָסט 
עס פאַרענדיקט!... 

ער האָט אַרויסגעקרעכצט : 

-- דו פּייניקסט מיך, הער אויף. בּערטאַ, הער אויף ! 

-- איך פּייניק דיך ? דוּ פּיניקסט זיך אַליין -- האָט זי 
געזאָגט און אַ רוּק געטון זיך צוּ אים אוּן פאַרװאַרפן איר אַרעם ‏ 
אַרוּם זיין נאַקן -- בּאַרוּיק זיך, מיט אוּנז זענען די גאַנצע ציט 
געזעסן חברים, אוּן מער װי צעקושט האָבּן מיר זיך נישט. אוּן 
דאָס האָבּן מיר דאָך אויך געטוּן, װען דוּ בּיסט דערבּיי געװעך 
זאָל איך אים אפילו נישט אַ קוּש טוּן, זאָג . 

אוּן איצט, בּאַרויקט אַ בּיסל פוּן אירע װערטער, האָט ער 
איר געענטפערט : 

-- װער זאָגט עס דיר ? אוּן װאָס פאַר אַ רעכט האָבּ איך 
דיר צוּ זאָגן דעות, װאָס דוּ זאָלסט יאָ טוּן אוּן װאָס גישט ? אָבּער 
איין זאַך פאַרלאַנג איך פוּן דיר, בּערטאַ: טוּ װאָס דוּ װילסט, 
דו אַלײן האָסט אַ רעכט אױף זיך, אָבּער בּאַהאַלט נישט פוּן 
מיר.. , אי 

זי האָט אים אַ קוש געטוּן אוּן זיך אָנגערופן מיט אַ הייסן 
אָטעם ; 

-- נוּ, נישט גערעדט מער פוּן דעם, איך װעל דיר קײן 
ליידן נישט פאַרשאַפן, ליעוו האָט אַ װײבּ אין מאָסקװע, װעלכע 
ער האָט זייער ליבּ. אוּן מיך ליבּט ער גישט. מיר איז ער נאָר 
אַ פריינט. אוּן ער אין נישט אַואַ מאַן, װאָס קען האָבּן אינטימצע 
בּאַציונגען מיט אַ פרוי, װאָס ער ליבּט זי נישט, איך קען אים. דוּ 
ליבּסט מיך, דוּ אַלײן -- האָט זי גענוּמען הייס פּליסטערן אין זיך 
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עדריקט צו אים -- קוש מיך, .. קוּש מיך מיט דײן גאַנצן פ"ײ, 
ער! װי איך האָבּ דיך לֵיבְ!.. 


3 * 


אויף מאָרגן, װען זיי זענען אויפגעשטאַנען, אוּן דערנאָך. 
זוען זיי זענען געגאַנגען אין דעם רעסטאָראַן עסן פרישטיק,. איז 
בּערטאַ בּאַזוּנדערס צערטלעך געװען צוּ בּרוינשטיינען. צאַרט איז 
געווען איר בּליק, װאַרעם איר שמייכל אוּן איר טאָן, בּשעת זי 
האָט גערעדט מיט אים, 
עס איז געװוען קענטיק, אַז זי האָט מיט אַלע קרעפטן זיךף 
| בּאַמיט צוּ דערשטיקן בּאַ אים יעדן ספק װעגן איר ליבע צוּ 
אים, 

בּרוינשטיין איז איר געװען טייער, זיין אויפריכטיק געפיל 
אוּן זיין בּאַגײסטערוּנג פאַר איר זענען איר טייער געװען, אוּן זײ 
האָט נישט געװאָלט, אַז ער זאָל לײידן, זי האָט רחמנות געהאַט 
אויף אים. 

אוּן מחמת דעם, װאָס ער איז איר געװען טייער אוּן װײל 
זי האָט אויף אים רחמנות געהאַט, האָט זי דאָס איפגעװאַכטע 
געפיל צוּ ליעוון איצט זיך צאַמיט צוּ פאַרבּאַהאַלטן הינטער אַן 
איבּערגעטריבּענער צאַרטקײט צוּ אים, בּרויגנשטיינען 

יעדע פרוי שפּילט פאַר איר מאַן אין אַזעלכע אוּמששטענדן. 
די פרייע אוּן דרייסטע בּערטאַ איז אין אָט דעם פּרט נישט געװען 
-קיין אױיסנאַם. אָבּער בּעת ס'רוב פון די פרויען אין אַזעלכע אוּם? 
שטענדן שפּילן זייער שפּיל מיט צעטומלטע אוּן צעשראָקענע הער= 
צער, האָט בּערטאַ אַנגעהױבּן איר שפּיל רוּיק אוּן זיכער, 
ווייל װי אַן אַנדערע פרוי האָט זי נישט געדאַרפט מורא 
האָבּן, טאָמער דערװוּסט זיך װעגן דעם איר מאַן אוּן זי פאַרלירט 
דערנאָך צוּזאַמען מיט אים איר רעפּוטאַציע אין איר מאַטעריעלע 
עקזיסטענץ; צוּליבּ דעם װאָלט זי נישט געשפּילט אוּן זי װאָלט זיך 
אויך נישט געשראָקן פאַר דעם; זי האָט געשפּילט, װײל זי איז 
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אויפריכטיק אויסן געווען דערמיט, אַז בּרוינשטיין זאָל נישט 
ליידן, 0 א 

טראַכטנדיק די נאַכט װעגן אירע געפילן צוּ בּרוינשטינעך 
אוּן אירע נאָך שטאַרקערע געפילן צוּ ליעװן, האָט זי בּאַ זיך אַפּי 
געמאַכט, אַז װאָס עס זאָל נישט געשעען שפּעטער צװישן איר אוּן 
ליעוון (דערווייל איז צװישן זיי נאָך גאַרנישט געהאַט געשעען), מוּצ 
בּרוינשטיינס רוּ געשאַנעװעט װערן. 

אוּן אַזױ װי בּאַ איר אינם האַרץ האָט איצט געבּרענט דער 
בּאַגער, אַז דאָס, װאָס זי האָט געװאָלט, אַז עס זאָל געשעען צװישן 
איר אוּן ליעוון, זאָל װאָס גיכער געשעען, האָט זי דערפּאַר דעם= 
דאַזיקן בּאַגער נאָך ליעוון פאַרבּאַרגן הינטער דער צאַרטקײט צױּ 
בּרוינשטיינען, אַזױ װי זי האָט די פאָריקע נאַכט פאַרבּאָרגן אירש: 
קוּשן, װאָס האָבּן געהערט צוּ ליעוון, הינטער די קושן, װאָס זי האָט! 
זי אױיסגעלאָדן אויף בּרוינשטיינס ליפּן, .. 

אוּן דידאָזיקע צאַרטקײט האָט געװירקט אויף בּרויגשטיינצך. 
אוּן ער איז געװאָרן רוּיק. 

שפּעטער אָבּער, װען ער איז געועסן אין דעם רעדאַקציע= 
צימער אוּן האַט געאַרבּעט, האָט ער פּלוּצלינג זיך געפרעגט: װעטש 
זי זיך היינט װידער זעען מיט ליעהן? אוֹן ער איז װוידער אומ: 
רויק געװאָרן, 

ער האָט געװאַלט צוגיין צוּם טעלעפאָן אוּן זי אָפּרופן, גע= - 
װאַלט פרעגן בּאַ איר, צי זאָל ער װאַרטן אויף איר אינם רעסטאַ= 
ראַן אויף בּראָדװײ היינט צװישן פינף אוּן זעקס. הגם זי האָט אים, 
איידער זיי האָבּן זיך אינדערפרי צעשיידט, אויסדריקלעך געזאָגט, 
אַז ער זאָל אויף איר דאָרט װאַרטן,.,. אים איז אינגעפאַלן, אַז 
אפשר איז שוין יענער בּאַ איר דאַרט אינם אָפיס געװען, צי אפשר 
איז יענער גאר איצט דאָרט בּאַ איר, אוּן װען ער װעט זי אַפּרופן, 
װעט זי דאָס אים דערציילן... 

ער איז אַבּער צוּם טעלעפאָן נישט צוּגעגאַנגען, אַ כּעס אי+ 
אים מיטאַמאָל בּאַפאַלן, עפּעס אַ מין האַס צוּ זיך אַליין, הלמא?+ 
ער איז אַזױ שװאַך, אַזױ נישט אל ין אוּן אַזױ שי 

ער האָט געטראַכט אויפגערעגט ?, 


אידיאָט, װאָס האָט דאָ אַזױנס פּאַסירט! גאָרנישט. געקומען 
אַ מענטש, װאָס איז איר פריער נאָענט געװען. אַ געשיכטע פון 
פּאַר פינף יאָר. איצט ליבּט יענער אַן אַנדערע אוּן זי אַן אַנדערן. 
האָט זי זיך מיט יענעם געטראָפן, װי מיט אַן אַלטן פריינט, װי 
ימיט אַ חבר. בּפרט װען יענער הצַט זי דאָך לכתּחילה געװאָלט 
אויסמיידן. דאָס װייסט ער דאָך בּאַשטימט. אוּן דאָס איז דאַך דער 
בּעסטער בּאַװייז, אַז יענער איז גלייכגילטיק צוּ איר, בּפרט, וען 
ער װייסט דאָך, װי בּערטאַ. האָט אים ליבּ. זי װאָלט אים אַזױ 
;נישט ליבּ געהאַט, װען זי װאָלט געהאַט יענעם אין זינען 

אוּן אַזױ טענהנדיק, האָט ער זיך בּיסלעכווייז בּאַרויקט, סיי= 
װיסײ צום טעלעפאָן איז ער נישט צוגעגאַנגען, בּערטאַן האָט ער 
נישט אָפּגערופן, 

דערפאַר אָבּער, װען ער איז שפּעטער געקוּמען אַהײם, האָט 
זער נישט געקאַנט אַרבּעטן איבּער זיין װערק. 

ער האָט זיך געזעצט צוּם טיש, אַנגעשריבן אַ פּאָר שורות, 
װאָס זענען אַרױסגעקוּמען קאַלט אוּן בּלייך, אוּן בּאַלד האָט ער 
אַװעקגעלײגט די פעדער אוּן אויפגערעגט זיך אויפגעהיבּן פוּנם 
אָרט אוּן גענומען שפּרײזן איבּערן צימער הין אוּן צוּריק. 

טראַכטנדיק װעגן די פרייע העלדן פוּן זיין װערק, האָט ער 
:מיטאַמאָל גענומען טראַכטן װידער װעגן זיך אַלײן, אוּן ער האָט 
זיך דערמאַנט אָן דעם. װאָס ער האָט דורכגעלעבּט די עברדיקע 
:נאַכט, 

אוּן איצט איז אים פּלוּצלינג קלאָר געװאָרן, אַז ער איז 
אייפערזיכטיק צוּ בּערטאַן, װי יעדער אַנדערער מאַן פוּן דער בּור= 
זשואַזער װעלט צוּ זיין פרוי, װעלכע ער ליבּט און צוּ װעלכער 
ער האָט נישט קיין איבּעריקן צוּטרו.., . 

אוּן דער דיכטער בּרוינשטיין, װאָס איז תּמיד אויפריכטיק 
-געווען מיט זיך אַליין, וען ער האַט וייטער געטראַכט װעגן דעם, 
האָט מיט װייסיק אוֹּן שאַנד זיך געמוזט זאָגן, אַז דווקא דערפאַר, 
ווייל זי, בּערטאַ, איז אַ פרייע פרוי אוּן זייערע בּאַציונגען וענען 
/פרייע, האָט ער צוּ איר קיין צוּטרוי נישט. װאָרים זיין אוּמצוּטרו 
3 אים קומט דערפאַר, מחמת ער איז נישט זיכער מיט איר, אוֹן 
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פיל אבשה יש ייה 
: אע טי א אי א 


נישט זיכער איז ער מיט איר, װײל זי איז אַ פרייע פרוי אוּן ער 
װייסט, אַז װען איר זאָל געפעלן װערן אַן אַנדערער מאַן, װעט זי 
זיך דאַן גאָרנישט רעכנען מיט אים, בּרויגשטיינען, אוּן אָן שׁוֹם 
קאַמף װעט זי זיך אָפּגעבּן יענעם, 

אפילו בּערטאַ. איז אַ פרוי, װאָס װעט אָן ליבּע נישט פאַר-- 
קניפּן קיין אינטימע בּאַציונגען מיט אַן אַנדערן מאַן, אָבּער ליעון 
ליבּט זי דאָך אוּן, װער װײסט, װי לאַנג נאָך ער װעט בּליבּן 
גלייכגילטיק צוּ איר, אויבּ עס איז אפילו אמת, אַז ער איז היינט. 
גלייכגילטיק צוּ איר, 

אַזױ האָט בּרוינשטיין איצט געטראַכט אוּן ער האַס זיך- 
געשעמט, פאַרװאָס ער האָט אַזױ געטראַכט, אוּן ער האָט מוראדיק 
געליטן דערפון. .. 

ער האָט זיך געפּרװוט װערן קעגן דידאָזיקע געדאַנקען, 
געטריבּן זיי פוּן זיך, אַזױ װי מען טרײבּט פוּן זיך פליגן-קלעקס. 
װאָס בּאַפאַלן אייך מיט הונגעריקן זשוּזשען אוּן בּייסן; געיאָגט 
זי פּוּן זיך שיער נישט מיט פאַרצוייפלונג, גערופן זיך װידעה 
אוּן װידער: ,שמאַטע", גבּאַלעבּעסל", ‏ בּורזשוי", אוּן זי האָבן 
אים נישט אָפּגעלאָזט, : 

אַזױ װי איינער, װאָס גליטשט זיך אין אַן אַפּגרונט אַרוג= 
טער, האָט ער געזוּכט אַנצוּכאַפּן זיך אַן עפּעס, כּדי אָפּצוּהאַלטן 
זיין גליטשן, אוּן ער האָט נישט געפונען אָן װאָס זיך אָנצוּכאַפּ,. 
אָן װאָס זיך אָנצוּהאַלטן, 

צוּם אָפּגרוּנט פוּן זיין פצם נפש האַט ער זיך געגליטשט אַרוּג=- 
טער!... 

אוּן צוּם סוף האָט ער אַ פאַרצווייפלטער זיך געזאָגט: 

,קענטיק, אַז איך האָבּ זיך נישט געקענט!. .. די אַלטפֿ 
טעאָריעס מיינע זענען פוּן דרויסן אויף מיר אַרויפגעהויכט. דער 
עצם נפש מיינער האָט זי אָבּער אין זיך נישט אינגעזאַפּט, אין 
זיין פלייש אוּן בּלוּט; איצט, אַז דער עצם נפש מיינער איז אָנגע= 
רירט געװאָרן, ווייזט זיך אַרױס, אַז ער שטעקט נאָך טיף-טיף אין 
דער אַלטער סביבה, אין דעם אַלטן שימל.., װאָס װעט איצטג 
זיין ‏ װי װעל איך קענען איצט גלײבּן אין דעם, װאָס איך שרייב 
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אוּן װאָס איך רעד ? אוּן װי אַזױ װעל איך קענען וייטער אַרבּעטן 
אין דעם פריערדיקן זין ?',. . 

אָט אַזױ האָט ער זיך געגריבּלט אין זיין האַרץ אוּן צוּגע* 
הערט זיך צוּ זיינע געדאַנקען אַ פּאָר שעה נאָכאַנאַד, בּיז ער האָט. 
געדאַרפט גיין טרעפן בּערטאַן אין אַ רעסטאָראַן. 

אוּן מיטאַמאָל האָט ער זיך אַ כאַפּ געטוּן: 

,ווייס איך, אַ מאַמענטאַלע שטימונג, אָנגעװייעט פוּן דער 
עברדיקער נאַכט. אוּן גישט מער! איך בּין פריי פוּן דעמדאָזיקן 
שימל, אַ קליין איבּערבּלײיבּעכץ פוּן אָט דעם שימל איז מסתּמא. 
ערגעץ פאַרבּליבּן אין מיר, האָט עס די עברדיקע נאַכט צערודערט, 
גיט עס איצט אַרױס אָט די שװערע ריחות . דאַרף מען אַר= 
בּעטן איבּער זיך, אַז פוּן אָט דעם איבּערבּלײבּעכץ זאָל אפילו קיין 
זכר נישט . פאַרבּלײבּן, אוּן איך װעל אַרבּעטן איבּער זיך, איךף 
מוּז, איך מוּן!*,... 

אוּן מיט דידאָזיקע געדאַנקען איז ער אַװעק צוּ טרעפן זי 
מיט בּערטאַן אינם רעסטאַראַן. - - 


אַכטצענטער קאַפּיטל 
ליעוו אוּן בּערטאַ 


אַ פּאַר װאַכן זענען אַװעק, בּרוינשטיין האָט , געאַרבּעט* אי= 
בּער זיך, דאָס הייסט, ער האָט געמיינט, אַז ער , ארבּעט" איבּער זיך, 
כּדי צוּ בּאַפרײען זיין גייסט פוּן דעם בּיסל , שימל",. װאָס איז פאַר= 
בּליבּן אין אים פוּן דער אַלטער סביבה, אין וועלכער ער איז געבּוירן 
געװאָרן אוּן האַט זיך געהאָדעװעס. . . 

אוּן צוּ ,אַרבּעטן? אין אַט דעם זין אין אים איצט דװוק 
נישט שװער געװען, מחמת אינם משך פוּן אָט דער צייט האָט ער 


נאָך נישט בּאַמערקט צװישן בּערטאַן אוּן ליעװן אַזעלכעס, װאָס 
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זאָל בּאַ אים אויפוועקן געפילן, קייגן וועלכע ער װאָלט געדאַרפט / 
זיך װערן. | 

פאַרקערט, ער איז אַלץ מער אוּן מער בֹּאַ זיך זיכער גע. 
װאָרן, אַז צװישן בּערטאַן אוּן ליעװון האָבּן זיך אינגעשטעלט 
אַזעלכע בּאַציונגען, װאָס װעלן קיינמאָל נישט אַריבּערטרעטן די 
גרענעץ פוֹן ריינער פריינטשאַפט אוּן חברשאַפט. 

ליעוו איז אָפּט געקומען צוּ זי אין הוין אוּן האָט שעהן לאַנג 
יפאַרבּרענגט מיט בּערטאַן און מיט אים, אוּן ער, בּרוינשטיין, װי 
ער האָט זיך נישט געגראָבּן מיט זיינע אויגן אוּן מיט זיינע חושים 
:אין ליעווס בּאַציונגען צוּ בּערטאַן, האָט ער קיין שוּם שפּור פוּן 
:אַן ערנסט געפיל אין זײי נישט בּאַמערקט. ליעװס בּליק מיטן 
סאַרקאַסטישן שמייכל איז תּמיד געבּליבּן רויק, װען ער האָט 
געקוּקט אויף בּערטאַן ; אַזױ איז אויך זיין טאָן רויק געװוען, בּעת 
ער האָט גערעדט מיט איר, 

אפילו װען זי האָט זיך אַמאָל געזעצט בּאַ ליעוון אויף דער 
/שויס אוּן מיט אים אַ שטיף געטוּן, האָט ער, ליעו, איר בּלויז אַ 
גלעט געטוֹן איבּערן קאָפּ היק, מעשה פריינט אוּן חבר, ס'רוב פאָ: 
-טערלעך. : 

אין דעם, װאָס זי האָט זיך אַמאָל געזעצט בּאַ ליעוון אויף 
דער שויס, צי אין דעם, װאָס זי האָט אים אַמאָל אַ קוש געטוּן, 
האָט בּרויגשטיין קיין שוּם בּייזעס נישט געזעען. אין זיין קרייז, אין . 
דעם קרייז פוּן חברים אוּן חברטעס, איז געװען אַ גאַנץ געװייגט= 
לעכע זאך, אַז חברים אוֹן חברטעס זאַלן אויף אַזאַ אופן אויס- 
דריקן זײיער פריינטשאַפט אוֹן הברשאַכט אינער אצוּם אַני 
:דערן, 

אַ חוּץ דעם, האַט ליעװ אָפט גערעדט װעגן זיין טאַניאן, 
װאָס ער האָט איבּערגעלאָזט אין מאָסקװע, גערעדט מיט אַזױ פיל 
ליבּע אוּן בּענקשאַפט אין זיין בּליק אוּן אין זיין טאָן, אַז מען האַט 
געקענט מיט זיכערקייט זאָגן, אַז זיינע אַלע געדאַנקען = געפילן 
:זענען פאַרנומען בּלויז מיט איר, 
ֶׂ אויף אַזאַ אופן האָט בּרוינשטיין נישט געהאַט, פאַרװאָס צרּ 
פאַרדעכטיקן בּערטאַן אוּן ליעוון, אוּן מיט רויקע אױגן אוּן מיט 


ש רויק האַרץ האָט ער איצט געקוּקט אויף זייער פריינטשאַפט, אוּן 
ער האָט זיך געװאָלט אייגשמיעסן, אַז דערפאַר פאַרהאַלט ער זיך אַזױ 
איצט צוּ דעם, מחמת ער האָט זיך אַליין גובר געװוען, דאָס הייסט, 
דאָס בּיסל , שימ?", װאָס איז אין אים פאַרבּליבּן פוּן זיין אַמאָלל- 
קער סביבה., . 

אויך בּערטאַס בּאַציונגען צוּ אים, בּרוינשטיינען, האָבּן אַ 
סך צוּגעהאָלפן, אַז ער זאָל זיך אַזױ איצט פאַרהאַלטן צוּ איר און 
-צוּ ליעוון. : 
מחמת איר ליבּע צוּ אים האָט זיך מיט יעדן טאָג אַלץי 
שטאַרקער צעפלאַקערט; מיט איר לײדנשאַפט האָט זי אים פאַר* 
שיכּורט. ., 

ער האָט זיך אַזוי װייט בּאַרויקט, אָדער, װי ער אַלײן 
/װאָלט געזאָגט, ער האָט אַזױ וייט זיך בּאַפרײט פוּן זיין , שימל", 
אַז ער האָט געקענט װײיטער אַרבּעטן איבּער זיין װערק, איבּער 
-װעלכן ער האָט נישט געאַרבּעט פוּן יענעם מאָמענט אָן, זינט ער 
האָט דערשפּירט אין זיך דעם , שימל"... 

אוּן אַז עס איז פאָריבּער נאָך אַ קוּרצע צייט, האָט בּרויג= 
שטיין גענוּמען גלייבּן, אַז ער איז גאָר פריער אויך נישט אייפער. 
זיכטיק געװען, אַז דאָס האָט זיך אים פריער אויסגעװיזן, 
אוּן װידער האָט מען פוּן אים געהערט די פריערדיקע 
טענות װעגן ליבּע אוּן אײיפּערזוּכט, אוּן דער טאָן, מיט װעלכן ערּ 
האָט איצט גערעדט װעגן דעם, האָט געקלונגען מיט אַ מין 
נצחון, ": 

דערדאָזיקער נצחון אין זיין טאָן איז געװען דער אָפּקלאַנג 
-פוּן זיין איצטיקער זיכערקייט, אַז ער האָט פריער אַ טעות געהאַט, 
/װען ער האָט געמיינט, אַז ער איז געװען אייפערזיכטיק, אַז בּאמת 
איז ער אינגאַנצן פריי געװען פוּן אָט דעם ,שימל". . 

בּרוינשטיין איז געװען אַ מענטש, װאָס האָט גרינג זיך גע: 
*קאָנט אייגרעדן .. - א 
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איינמאָל אין אַן אינדערפרי האָט בּערטאַ זיך אָנגערוּפן צ 
צרוינשטיינען,, בּשעת זי זענען ן אין רעסטאַראַן אוּן האָבּך. 
געגעסן פרישטיק: 

-- איך פאַרבּלייבּ היינט בּיז מיטאָג אינדערהיים, אין אָפיס 
װעל איך ערשט פאָרן נאַכמיטאָג, 

-- פּאַרװאָס? -- האָט בּרוינשטיין געפרעגט, 

-- אָט אַזױ זיך. איך װיל האָבּן היינט אַ האַלבּן טאָג יום= 
טוב -- האָט זי געענטפערט, 

בּרוינשטיין איז דערנאָך אַװעקגעפאַרן דאונטאון צו דעה. 
אַרבּעט אוּן זי איז אַװעק צוּפוּס אַהים, 

קומענדיק אַהײם, איז זי תּיכּף צוּגעגאַנגען צוּם טעלעפאָך. אבה 
האָט אַנגעגעבּן אַ געװויסן נוּמער, 2 

אוּן בּאַלד האָט זי גערעדט : | יי 

-- ליעוו .,.. גוּט:מאַרגן !... װאָס מאַכסטוּ?... איך בי 5 
אַלרײט!,,, װאָס טוּסטוּ איצט!... כ'מײן, אין אָט דעם מאַ: 
מענט?.., קאָנסטוּ צוּ מיר אַריבּערקוּמען1... איך בּין אינדער= : 
היים, צי איך דאַרף דיך נײיטיק?... זייער נײטיק, אַנישט װאָלט 
איך דיך נישט גערוּפן!... נין, ער איז אין דער רעדאַקציעי.. ‏ 
אַך, רעד נישט קיין קינדערייען, קוּם בּאַלד!... אין אַ האַלבּער 
שעה אַרוּם? אָבּער, געדענק, נישט שפּעטער!... : 

אוּן װען זי איז דערנאַך אַפּגעטראַטן פוּנם טעלעפאַן, איז זי 
געווען זייער נערװעז אוּן האָט פאַררייכערט אַ ציגאַרעט. 

דאַן האָט זי זיך אַרוּנטערגעלאָזט אויפן טעפּיך, איז געלעגן 
אַ װויילע, דעם בּלאַנדן קאָפּ אָנגעלענט אויף אַן עלנבּויגן, אוּן האָט 
נערווצז גערייכערט, דערנאָך האָט זי מיט אַן אימפּעט זיך אַ כאַפּ 
געטוּן אויף די פיס, אַװעקגעװאַרפן דעם ציגאַרעט, איז צוּגעגאַג: 
גען צוּם שפּיג? אוּן האָט געקיקט אוּן געקיקט אויף זיך, צעלאָזש. 
פּלוצלינג די בּלאָנדע האָר, אַריגערגענומען זיי אויף פאָרנט, אי- 
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בּער אירע אַקסלען, אוּן צוריק זיי אַ שליידער געטון מיטן קאָפּ 
אויף אַהינטער, איז געשטאַנען נאָך אַ וילע אַזױ פאַרן שפּיגל, און 
מיטאַמאָל האָט זי האַסטיק אַרונטערגעװאָרפן פוּן זיך דאָס קלייד, 
אַרױפגעגאָסן אויף דער האַנט פּערפום פון אַ פלעשעלע און זיך 
אױסגעריבּן דערמיט די נאַקעטע אָרעמס, האַלז און בּרוּסט און אָנ 
געטוּן אַ גרין-קאַלירטע קימאַנאַ אויף זיך, 

דאַן איז ליעוו אַרײנגעקוּמען אַ רויקער, מיטן סאַר. 
קאַסטישן שמייכל אין זײין בּליק אוּן אױיף זיינע נעגער: 
ליפּן, 

זי איז געלאָפן אים אַנטקײגן מיט אַן אויפגערעגטן שמייכל, 
האָט צוגענומען בּאַ אים פוּן די הענט זיין הוּט, װאָס זי האָט 
אַװעקגעלײגט אויפן טישל, צוּריקגעקערט זיך צוּ אים און מיט אַ 
גראַציעזער בּאַװעגוּנג אַרײנגעלײגט אירע בּיידע הענט אין זיינע 
און געזאָגט : 

-- אַ דאַנק, ליעוו, 

-- פאַרװאָס אַ דאַנק? -- האָט ער אַ קיק געטוּן אויף איר 
מיט זיין שמייכל דוּרך די שװאַרץ-גערעמטע בּרילן, 

--- פאַר דיין קוּמען, דוּ האָסט דאָך נישט געקענט קוּמען 
אויך, 

-- דאַרפּסטוּ דען מיך האָבּן אַזױ נײיטיק? -- האָט ער גע 
פרעגט, | 

-- דיך דאַרף איך שטענדיק האָבּן נייטיק -- האָט בּערטאַ 
געענטפערט -- װילסטוּ זיך זעצן אויפן טעפּיך ? 

-- אָ, ניין, איך בּין אַן אײיראַפּעער. איך װעל זיך זעצן 
אויף דער סאָפע. 

אוּן ער האָט זיך געזעצט אויף דער סאָפע, אוּן זי, בּערטאַ, 
האָט זיך אַרוּנטערגעלאָזט אויפן טעפּיך צוּ זיינע פיס אוּן געקיקט 
צוּ אים אַרױף מיט אַן אויפגערעגטן שמייכל אין אירע בּלױע 
אויגן. 

-- װאָס װילסטוּ מיר זאָגן, בּערטאַ! -- האָט ער זיך דער+ 
גאָך אָנגערוּפן נאָך אַ קוּרץ שווייגן, 

אוּן בּערטאַ האָט אים געענטפערט: 
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-- איך װיל דיר זאָגן. . . איך קען נישט מער, .. דאָס איז 
איבּער מיינע כּוחות, . . 

-- איבּער דיינע כּוחות, ,. װאָס +. 

-- צוּ שטיקן אין זיך -- האַט זי געענטפערט מיט אַ הייס 
פֿליסטערן; אוּן די בּלויקייט אין אירע אויגן האָט זיך בּאַצױגן מיט 
אַ דינעם נעפּל אוּן איין האַנט אירע איז געבּליבּן אַזױ װי אַ פאַר- 
חלשטע אויף זיינס אַ קני. -- איך בּענק נאָך מיין ליעװן . . 

ער האָט איר אַ גלעט געטוּן איבּערן קאָפּ אוּן אַרױסגערעדט 
זייער װייך : 

-- מען דאַרף נישט, קינד. זאָלן מיר בּעסער פאַרבּלײבּן 
פריינט, װי איך האָבּ דיר שוין געזאָגט. , . איך װיל אוּן איך קען 
בּלויז זעען אין דיר אַ פרייגט. 


-- בּין איך אַזױ מיאוּס געװאָרן ? 

-- גיין, דוּ בּיסט זייער שיין, בּערטאַ, אפשר שענער נאָך 
װי פריער, דערפאַר ליבּט דאָך דיך אַזױ בּרוינשטיין, 

-- אַבּער איך װיל, אַז דוּ זאָלסט מיך ליב האָבן. איך וויל, 
אַז דוּ זאָלסט נישט זעען אין מיר בּלויז אַ פרייגט, נאַר אַ פרי 
אויך, מער אַ פרוי, דער עיקר אַ פרוי! 

אוּן זי איז אויפגעשפּוונגען פונם טעפּיך אוּן האָט זיך האַט: 
טיק געזעצט בּאַ אים אויף די קני, 


-- דוּ האָסט דאָך מיך אַמאָל אַזױי געליבּט -- האָט זי גע 
פליסטערט נאָך הייסער, אוּן אירע אויגן האָבּן זיך נאַך מער גע- 
נעפּלט, אַזױ װי גערויכערט --- װוּ איז דאָס אַהינגעקיּמען ? האָסטג 
דאָס אַלצדינג יענער אָפּגעגעבּן, דיין טאַניאַן ?' צי גאר דוּ בּיסט 
פאַר די פינף יאָר אַזױ אַלט געװאָרן ! דאָס גלייבּ איך נישְט, היל 
דוּ, ליעו, קאַנסט נישט אַלט װערן, װעסט קײנמאַל נישט אַלט 
וערן. ט, קוש מיך, קיש דיין בּערטאַן, כאַטש איין קיש, װי 
אַמאָל! ׂ: | 
- ער האָט איר א קיש געסוּן, 


זי האָט זיך אַ כאַפ געטון. 
-- גיין -- האָט זי נוידער אַרויסגעפליסצערט -- גיין, נישט 


אַזױ, דיין קוּש װיל איך, אָט יענעם קוש, װאָס נעמט אַװעק דעם 
אָטעם ! איך װעל דיר װייזן. 

אוּן זי האָט זיך איינגעגעסן אין זיינע ליפּן מיט אירע אוֹן 
געקרעכצט. 

ער האָט געפילט, װי זי ציטערט אוּן טרייסלט זיך בּאַ אים 
אויף דער שויס אוּן האָט אַרוסגערעדט, 

-- בּערטאַ, נוּ, מען דאַרף נישט. דוּ האָסט מיך נישט געֹ* 
דאַרפט רוּפן, איך האָבּ נישט געדאַרפט קוּמען, אוּן מער זעען מיף 
זיך נישט.. . | 

אוּן דאַן האָט זיך באַ איר מיטאַמאָל אַרױסגעריסן מיט אַ 
פּאַרשטיקט שלוּכצן : 

-- איך האָבּ מער רעכט אויף דיר, װי דיין טאַניאַ! 

האָט זיך אַרוּנטערגעגליטשט פוּן זיין שויס אויפן טעפּיך און 
איז געבּליבּן זיצן אַזױ מיטן רוּקן צוּ אים, מיטן בּלאַנדן קאָפּ אַרוג5 
טערגעלאָזט אויף דער בּרוּסט, אוּן האָט געװיינט אין זיך, אויקצי- 
טערנדיק מיט די אַקסלען, איבּער װעלכע די בּלאָנדע האָר זענען 
צעשאָטן געווען. 

ער האָט זיך איפגעהויבן פונם אָרט אוּן זיך אָנגע= 
רופן : 

--- איך דערקען דיך נישט, בּערטאַ. װאָס מײנסטוּ. 
מיט די ווערטער, אַן דוּ האָסט מער רעכט אױף מיר, װי טאַ= 
ניאַ? 

זי האָט נישט געענטפערט. 

-- דוּ האָסט נישט קיין רעכט אויף מיר -- האַט ער ווייטעף 
גערעדט. | 

זי האָט זיך האַסטיק אַ קער געטוּן צוּ אים אוּן אַרױסגע: 

מוּרמלט מיט פאַרשטיקטע טרערן אינם טאָן: 

-- יאָ, יאָ, איך האָבּ אַ רעכט אויף דיר,. מין ליבּע גיט 
מיר דאָס רעכט אויף דיר, די אַלע יאָרן פוּן בּענקעניש נאָך דיר, 
די אַלע יאָרן, װען דוּ האָסט מיר די גאַנצע װעלט פאַרשטעלט מיט 
זיךועע, : 

ער האָט שפּאָטיש אַ שמייכל געטוּן אוּן געואָגט. 


-- װייבּערישע לאַָגיק!... ני, אוֹן ווען אפילו. אַזו דאַרף 
דאָך דער אַנדערער צד אויך עפּעס פילן .. | 

-- אוּן דוּ בּיזט אינגאַנצן גלייכגילטיק צוּ מיר! -- האָט 
זי אַרויסגעפליסטערט פיבּעריש אוּן געקיקט אויף אים אַזױ װי אַ 
פאַרװוּנדעטע חיה, גאָרנישט װי די שטאַלצע אוּן זיכערע בּא זיך 
בּערטאַ, ו | 

איך בּין דיר אַ פרינט אוּן אַ פרײינט װעל איך 

דיר פאַרבּלײבּן, אױבּ דוּ װעסט װעלן - האַט ער געענט. 
פערט. 
1 -- מוחל! -- איז זי אױפגעשפּרוּנגען אױף די פיס -- 
פריינט האָבּ איך גענוּג אָן דיר! יאָ, יאָ, מיר דאַרפן זיך בישט 
זעען מער. איך טאָר דיך נישט זעען. װען פאָרסטוּ צוריק קיין 
מאַסקװע? יא 

-- איך וייס נישט -- האָט ער געענטפערט -- אוּן װאָס 
איז דער חילוק, װען איך פאָר ? איך קאָן זיין אין ניו.יאַרק, אוּן ' 
מיר זאָלן זיך נישט זעעַן! 

-- זאָלסט מיך נישט זעען! -- האָט זי אַ געשרײ געטין 
אויפגערעגט, אוּן אירע בּלויע אויגן האָבּן זיך אַ צינד געטוּן, ול 
בּאַ אַ צערייצטער קאץ. 

ער האָט גענוּמען זיין הוט פוּן טישל אוּן געזאָגט: 

-- גוּד-בּאַי! : 

-- גוּד-בּאַי -- האָט זי שטיל, אוּן װי צוּ זיך אַלײן, גע= 
ענטפערט, אוּן פּלוצלינג האָט זי זיך אַ װאָרף געטוּן צוּ אים אין 
אַ ריס געטין דעם הוּט פוּן זיינע הענט. : 

-- גיי נישט אַװעק, איך װיל נאָך מיט דיר עפעס רעדן -- 
האָט זי געזאָגט אוּן איבּער אירע בּאַקן האָבּן זיך געקיקלט 
טרערן. 

זי האָט צוריק אַװעקגעלײגט דעם ױט אויפן טישל אוּן 
ליעו איז געשטאַנען אוּן האָט געקיקט אויף איר מיט אַ סאַרקאַס= 
ישן שמייכ? אוּן האָט געשװיגן, : 
- =-- פאָס זאָל איך טוּן, ליעו 1 -- קאָט זי דאן, נאָך א 
קירץ שוייגן אַרױסגערעדט פאַרצווייפלט, 
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ער האָט אָנגענוּמען אירע בּיידע הענט אוּן אַרױיסגערעדט 
זייער וייך : 

-- װאָס דוּ זאָלסט טוּן? דריי מאָל דוּרכן טאָג און דריײ 
מאָל דוּרך דער נאַכט זאָלסטוּ זיך זאָגן: ליעוו איז אַן עלטערער 
מענטש, מיט װייסע האָר, אוּן בּרוינשטיין אין אַ סך יינגער אוּן 
לִיבּט מיך. . . 

-- דאָס קאַן איך נישט זאָגן -- האָט זי אים איבּערגע" 
שלאָגן -- װוייל איך קען ליעוון. װייל איך ווייס, װי יינג ער איז. 
ליעוו -- האָט זי זיך אַ צי געטוּן צוּ אים -- איך בּענק נאָך דיין 
שטוּרם. . , 

--- ער איז נישטאָ. זוּך אים בּאַ בּרוינשטיינען. 

-- לאָז צוּרוּ בּרוינשטיינען. ער אינטערעסירט מיך נישט!-- 
!האָט זיך בּאַ איר אַרױסגעריסן 
| -- דוּ האַסט דאָך מיר געזאָגט, אַז דוּ האַסט אים ליבּ? 

-- יאָ, איך האָבּ אים ליבּ, אָבּער נישט אַזױ װי דיך. 

-- אָבּער דוּ קענסט דאָך מיך, בּערטאַ -- האָט ער זי ווי. 
'דער גענוּמען גלעטן איבּערן קאָפּ -- װען בּאַ מיר איז נישטאָ 
קיין פאַרלאַנג.., איך בּעט דיך, נעם זיך אַרײין אין די הענט... 


-- איך קאָן נישט. איך האָבּ געפּרוּװט, אָבּער -- האָט זי זיף 

אַ כאַפּ געטוּן מיט אַ נערװועזן שמייכל -- דוּ בּיסט גערעכט. איך 
האָבּ אַ טעות געהאַט. נישטאָ בּאַ דיר קיין פאַרלאַנג מער, נישט 
דערפאַר, מחמת איך בּין נישט גענוּג רייצנד פאַר דיר, נאָר װײיל 
דוּ בּיסט אַלט געװאָרן, יאָ, יאָ, דוּ בּיסט אַן אַלטער מאַן, ליעו. 
יפאַר די פינף יאָר בּיסטוּ אַלט געװאָרן,. איצט איז דאָס מיר קלאָר 
אוּן איך װעל זיך בּאַרויקן. 


ער האָט אַ שמייכל געטוּן אוּן זיך אָנגערופן : 

-- אױבּ דוּ פאַרשטייסט עס, בּיך איך צוּפרידן. הייסט עס -- 
קאָט ער אַ קוּק געטוּן אויף איר מיט זיין סאַרקאַסטישן שמייכ?פ 
אין די אויגן -- אױבּ אַזױ, קענען מיר זיך נאָך זעען, הי 
פריינט ? 


= מײ דוּ װילסט -- האָט זי געענטפערט אוּנטער דער נאָז. 
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|-- װי איך װויל? -- האָט ער געזאָגט -- אוּן װי װילפי . 
טטױ! | : 
האַט זי איצט געשויגן, 
-- אפשר זאָלן מיר זיך מער נישט זעען? -- האָט ער ויי= 
טער גערעדט. 
האָט זי אַלץ געשוויגן, האָט נאָר געקוקט אויף אים, אוּן 
איבּער אירע בּאַקן האָבּן זיך אַרוּנטערגעגליטשט צװויי טרערן. 
איז זי דערנאָך געשטאַנען נאָך אַ װײלע, אוּן דאַן האָט ער 
װידער גענוּמען זיין הוּט פוּנם טישל אוּן דערלאַנגט בּערטאַן דיי 
האַנט, 
אַ גוּטן ! 
-- װען זעען מיר זיך: -- האָט זיך בּאַ איר' אַרױסגע= 
ריסן, 
-- אפשר זאַלן מיר זיך מער נישט אט איך מיין גאַנץָי 
ערגסט, בּערטאַ.. . 
-- װען זעען מיר זיך+ -- האָט זי 08 מיט? 
עקשנות אינם קול. 
-- ווען װילסטוּ? 
-- היינט בּאַנאַכט זאָלן מיר זיך טרעפן ערגעץי.. 
-- איך בּין פאַרנוּמען היינט בּאַנאַכט, 
-- בּיז װי שפּעט בּיסטוּ פאַרנוּמען 3 
-- דאָס ווייס איך נישט. אַ וויכטיקער מיטינג; 
-- אוּן מאַרגן ? | 
-- מאַרגן דאַרף איך זיין אין בּאָסטאָן.- 
-- אוּן אין בּאַסטאַן װי לאַנג װעסטוּ פאַרבּרענגען נּ 
-- אַ טאָג אַדער צוויי, 
-- נוּ, ווען דו װעסט קוּמען צוּריק,. 
-- גוּט, איך װעל דיר דאַן אָנקלינגען. י 
- זי האָט אים אַ גלעט געטוּן די האַנט אוֹן אַרויסגעמורמלט- 
מײט אַ צאַרטן שמייכל: : 
-- גוּט. דוּ זאָלסט מיך גלייך אַפּרוּפן אין אַפיס,. װעסטוּ 
נישט פאַרגעסן זָּ 
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זוּן רעדנדיק אַזױ, האָט זי אים די גאַנצע צייט די האַנט 
צאַרט געגלעט. 

-- נוּ, איצט קוּש מיך! -- האָט זי פּלוּצלינג געזאָגט, 

ער האָט זי אָנגענוּמען בּאַ דער טאַליע אוּן זי, בּערטאַ, האָט 
זיך אַרײנגעדריקט אין אים מיט איר גאַנצן גוּף אוּן אויסגעשטעלט 
צוּ אים די ליפּן מיט פאַרמאַכטע אויגן, 

אין אַז ער האָט איר דערנאָך א קוּש געטוּן, האָט זי גע= 
עפנט װידער אירע אויגן אוּן געקיקט אוּן געקוּקט אויף אים. דאַן 
האָט זי הייס אַ לאַך געטוּן. 

-- ניין, דוּ בּיסט נישט אַלט -- האָט זי געזאָגט, אוּן צוגע= 
פייגט -- מיין האָפנוּנג איז נאָך נישט אינגאַנצן פּאַרלױרן, 

ער האָט איר אַרויפגעלײיגט די האַנט אויפן אַקסל אוּן זיך 
אָנגערוּפן : 

-- בּערטא, בּעסער טראַכט נישט פוּן דעם, נוּ, בּין איך פּאַף. 
דיר עפּעס אַ נייעס ? 

-- דוּ בּיסט שטענדיק פאַר מיר אַ נייעס, ליעה, 

-- נוֹ, שטע? דיר פאָר, דאָס איז געשעען. דערנאַך װאָס ? 
איך װעל טאַניאַן נישט פאַרלאָזן, 

-- דאָס פאַרלאַנג איך נישט פוֹּן דיר. 

-- אוּן דיין לעבּן מיט בּרינשטיינען װעט צעשטערט 
װוערן. 

-- פאַרװאָס ? 

-- ווייל דוּ װעסט דאָך אים סוף.כּל:סוף דערקלערן.. 

-- איך האָבּ בּאַשלאָסן, אַז גישט. 

-- דוּ װעסט עס נישט קענען בּאַהאַלטן פוּן אים, איך קען 
דיך, בּערטאַ, . 

-- אַן אַנדערן װאָלט איך עס גלייך געזאָגט, אָבּער נישט 
אים, ווייל ער איז מיר טייער אוּן איך האָבּ אויף אים רחמנות, 

-- ניין --- האָט ליעוו זיך דאַן אַ כאַפּ געטוּן -- איך קען 
עס נישט. אוּן איך װעל עס נישט קענען. חברטע אוּן פריינדין 
אַ גוּטן!... 

אוּן ער האָט װידער אַ דריק געטוּן איר האַנט אוּן געלאָזט- 
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זיך האַסטיק גיין צוּ דער טיר, זי געעפנט אוּן אין פאַה- ‏ 
ישוווגדן, 

אוּן װען ער איז אַװעק, האָט בּערטאַ זיך אַ װאָרף געטון 
:אויף דער סאָפע מיטן פּנים אַדאָפּ אוּן זי האָט לײידנשאַפטלעך זיך 
צעוויינט, : 
זי האָט געװויינט לאַנג, מיטן פּנים איינגעדריקט אינם וייכן 
װענטל פוּן דער סאָפע אוּן אויפגעציטערט מיטן גאַנצן קער: 
פּער, 

די פרוי אין איר האָט שרעקלעך געליטן, אפשר מער פון 
דעם, װאַס דער מאַן, װעלכן זי האָט אַזוי ליב געהאַט, האָט זי 
אָפּגעשטױסן, איידער פּוֹן דעם, װאָס איר לײדנשאַפט איו בישט 
געזעטיקט געװאָרן. די אייגענע בּערטאַ, װאָס אירע פריינט אוֹן בּאַ= 
קאַנטע האַבּן זי געהאַלטן פאַר אַ שטאַרקע אוּן שטאַלצע נאַטור, 
:האַט זיך איצט געפילט אַזױ שװאַך אוּן אַזױי אומבּאַהאָלפן אוּן אַזו 
נישטיק, 

זי האָט צַזוי לאַנג געװויינט, בּיז זי איז מיד געװאָדן פוּן די 
טרערן, דערנאָך איז זי אַנטשלאַפן געװאָרן, װי אַ דערהרגעטע. 

אַ קלינגען פּוּנם טעלעפאָן האָט זי אויפגעוזעקט. 

זי איז אַרונטער פוּן דער סאָפע אוּן צוּם טעלעפאַן צוגע- 
גאַנגען. 

מען האָט צוּ איר געקלונגען פוּן איר אָפיס. מען האָט זי 
-גערופן אַהין, י' 

און אין אַ וויילע שפּעטער, ווען זי איז געגאַנגען צוֹם , טאַבּווי= 
אוּן האָט װידער געטראַכט פוּן ליעװן, האָט זי זיך פּלוצלינג מיט 
עקשנות געזאָגט: ו ׂ 

,ער װעט זיך מוּזן װידער פאַרליבּן אין מיר אוֹן נאָך שטאַר. 
קער אידער פריער. סידן איך האָב פאַרלוירן מיין גאַנצן 
דייץו"א.. 
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נאָך אַ פּאַר װאָכן זענען אַװעק. ליעו איז געקוּמען צוּ 
/צערטאַן אַהײים אַזױ אָפט, וי פריער, אוּן האָט זיך אוּנטערהאַלטן 
מיט איר אוּן בּרױינשטײנען ס'רוב בּי! שפּעט נאָך האַלבּער 
בַאַכט, 

אוּן אַמאָל האָבּן זי אַלע זאַלבּעדריט פאַרבּראַכט אין אַ . 
רעסטאָראַן, צי געשפּאַצירט אין צענטראַל:פּאַרק, צי גאָר געגאַני 
-גען צו אַ סטאַדיום:קאַנצערט, אָדער אין קינעמאַ:טעאַטער, בּרויב= 
שטיין האָט זיך אוּנטער אָט דער ציט אַזױי צוּגעװײגט צוּ זעען 
שטענדיק ליעוון מיט זיך אוּ! מיט בּערטאַן, אַז אַמאָל, װען ליעװו 
איז מיט זי נישט געװען, האָט זיך אים אוױיסגעגעבּן, אַז יענער 
פעלט זיי, 

נאָר אַ פּאַר מאָל, די לעצטע צייט, בּעת ליעו האָט בּאַ זײ 
יפאַרבראַכט, איז בּערטאַ אַזױ אַנגעטון געווען, אַז איר כּישופדיקע 
צאַקעטקייט האָט זיך אַרױסגעוען. דאַן האָט בּרוינשטיין געװאָרפן 
יפוּן דער זייט בּליקן סיי אויף ליעװן אוּן סיי אויף בּערטאַס גאַ= 
קצטקייט אוּן זיך דערמאַנט אָן דעם, אַז זי איז געװען ליעווס פרוי 
אוּן אַז מיט איר נאַקעטקײט איו יענער צוּ גוּט בּאַקאַנט געװען: 
דאַן איז אים געװאָרן אוּמאַנגענעם אוּן ער האָט זיך געפילט אוּמ- 
-בּאַקְוועם, 

ער האָט אַבּער געשויגן. קיין װאַרט װעגן דעם נישט אַרױס- 
;געבּרגוכט. 

אָכּער זעלטן איז בּערטאַ. געזעסן אַזױ אָנגעטין, דערפאַר 
האָט עס קיין שיכּערן אײנדרוק נישט געמאַכט אויף בּרויגשטייבען, 
און ער האָט פון דעם לאַנג נישט געטראַכט, 

בּפרט, וען ער האָט בּאַמערקט, אַז בּערטאַ האָט זיך נישט 
געהאַלטן דִי לעצטע צייט אַזױ פ*יי מיט ליעװן װי פריער: האָט 
זיך נישט געזעצט צוּ אים אויפן שויס אוּן האָט אים נישט געקישט 
אַזױ װי זי האָט עס פריער אַמאָל געטין, 
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עס האָט זיך געשפּירט אַ געוויסע קאַלטקײט, 
און נישט בּלויז מיט ליעוון אַלײין איז זי די לעצטש ציישו 
| געווצן נישט אַזױ פריינטלעך װי פריער, גאָר מיט אים, בּרונ= 
שטיינען, אויך. 

אָפּט איז זי בּיין געװען, וען זי איז מיט אים אַלײן גצָי 
ווען, אוּן אויפגערעגט, אוּן אַמאָל אָן א פאַרװאָס האָט זי אים גע 
זידלט, : 

-- װאָס איז מיט דיר? -- האָט ער דאַן געפרעגט מיט אַ. 
נאיװער מינע פאַרװוּנדערט. 

האָט זי אים ס'רוב נישט געענטפערט, אַ כאַפּ געטון 
אַ כּוך אוּן זיך אַװעקגעלײגט אויף דער סאָפע אוֹן גצ 
לייעגט, ו 

לאַנג אָבּער האָט דידאָױקע שטימונג בּאַ איר נישט גצ / 
דויערט, בּאַלד האָט זי אים געקישט מיט אַ מין שטורעמדיקעף 
ליידגשאַפט, 

אוּן אין דידאָזיקע קוּשן אירע, װאָס ער האָט זי אָנגענוּמען. 
אויף זיין חשבּון, האָט ער געזעען, װי משוגע זי אִיז פאַרליבּט גע- 
װען אין אים, אוּן ער איז גליקלעך געװען. 

אַרוּם אָט דער צייט האָט ער שוין געהאַט בּאַלך פאַרענדיקטו 
זיין הש" 


איינמאָל, סוף יוּני איז דאָס געװען -- אין יענעם אָװנט איז" 
צרוינשטיין אַװעק אויף אַ בּאַנקעט, װאָס איז געגעבּן געװאָרן . 
לכּבוד אַ ליטעראַט, אַ גאַסט פוּן פּױלן. 

בּערטאַ איז פאַרבּליבּן אַלײן אינדערהיים מיט ליעוון. / 

אוּן אַזױ װי זי איז געװען שלעכט אויפגעלייגט אין יענעם 
אַװנט, נערוען אוּן אויפגערעגט, האָט ליעוו זיך מיטאַמאָל צוּ איף" ‏ 
אַנגערוּפן : 

-- װאָס איז הייגט מיט דיר, בּערטאַ} 
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האָט זי אים געענטפערט : 

-- װאָס גייט עס דיך אָן5 

-- אוב איך פרעג, בּאַװייזט עט, אַז מיך גייט עס יאַ 
אָן -- האָט ער געזאָגט מיט אַ שמייכל, 

-- דיך גייט עס נישט אָן. אוּן פרעג נישט! 

האָט ער אַ וויילע געשוויגן אוּן דאַן װידער געפרעגט: -- 


-אוּן דאָך. .. . זאָג מיר, װאָס איז היינט מיט דיר?! 


זי האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן מיט צעפלאַמטע בּאַקן אוּן אויגן 
:אוּן אויסגעשריגן : 

-- היינט ? אוּן נעכטן ? אוּן די גאַנצע צייט, זינט איך האָבּ 
דיך װידער געטראָפן?... 

איז צוּגעגאַנגען צוּ אים גאַנץ נאָענט, מיט די צעפלאַמטע 
אויגן איינגעגעסן אין אים, אוּן האָט אַרויסגעפליסטערט: 

-- דוּ פּייניקער מיינער| 

-- אוּן דאַן -- אַ גרויסער כּוח האָט זי אַ הייבּ געטוּן אין דער 
'לוּפּטן, אוּן בּאַלד האָט זי זיך געצאַפּלט אוּן געפלאַכטן אין שטאַר- 
קע אָרעמס, אוּן אַ בּאַקאַנטן, מיט פײער-בּרויזנדיקן אױסגעשרײ 


/האָט זי דערהערט, אַזױ װי פוּן אַ הונגעריקער, צעװילדעטער 


חיה... 
ישפּעטער, װען ער האָט זיך געזעגנט מיט איר, איז זי פאַר- + 
"שיכּורט געווען פוּן גליק, 


זי האָט געפליסטערט: 

-- איך האָבּ דיך צוריק, מיין ליעוו, איך האָבּ דיך צוּריק! 

אוּן האָט אִים געגלעט די הענט אוּן זיי געקוישט, 

זי האָט אינגאַנצן געליכטן אין געשטראַלט, אוּן גע= 
"שמייכלט. 


אוּן בּאַגלײטנדיק אים בּיז צוּ דער טיר, האָט זי אים פַּלוּצ= 
*לינג אָפּגעשטעלט אוּן זיך אָנגערוּפן : 

-- ליעוו, װי װאָלט געוען, אַז מיר זאָלן פאָרן אין די 
קצערג אויף עטלעכע טעג? 

-- פוּן מיינעטוועגן -- האָט ער געענטפערט אויך מיט אַ 
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גליקלעכן שמיכל -- אָבּער װאָס װעט זאָגן אױף דעם בּרױג= ‏ . 
שטיין ?ָ 

-- דאָס איז מיין עסק -- האָט זי געענטפערט, 

נאַך האַלבּער נאכט, װען בּרוינשטיין האַט זיך צוריקגעקערט 
אַהײם, איז בּערטאַ נאָך נישט געשלאָפן. 

זי איז געלעגן אויף דער סאָפע אוּן האַס געליענט א 
בּוך. | : ו 
װען ער איז אַרײנגעקימען, האָט זי אים צוּגערוּפן צוּ זיך 
אוּן אים אַ קוש געטוּן אוּן איז בּכלל צוּ אים אַזי גוּט געװוען, װי 
זי איז שוין לאנג נישט געװען צוּ אים. 

דאַן האָט זי אים אויסגעפרעגט, װעד איז אויפן בּאַנקעט גע2 
וען אוּן װער פוּן די ליטעראַטן האָט גערעדט אוּן צי ער, בּרויג?. 
שטיין, האָט גערעדט, אוּן צי דער גאַסט, דער ליטעראַט פוּן פּילן; 
האַט גערעדט. 

אוּן בּרױינשטיין. האָט איר איבּערגעגעבּן דעם איינדרוק פוּן 
דעם גאַנצן בּאַנקעט, אוּן זי האָט זיך געװיצלט אוּן געשפּאַסט אוּן 
איז אַזױ פריילעך געװען, אַז בּרוינשטיין האָט ממש אַנגעקװאָלן 
פוּן איר אוּן זיך צוּם סוף אָנגערוּפן : 

-- זאָל דיר נישט פאַרשטערט װערן, איך האָבּ דיך שויך 
לאַנג נישט געזען אַזױ פריילעך! 

האָט זי אויסגעשריגן ; 

-- יאָ, יאָ, שוין לאַנג איז מיר נישט געװוען אַזױ פריילעך, 
שין לאַנג, מיר איז אַזֹי גוּט, אַזױ גוֹּט, אַזױ גוּט אויפן 
האַרץ! 

אוּן מיטאַמאָל האָט זי גענוּמען דעקלאַמירן זיינס אַ געדיכט, 
איז אַרוּנטערגעשפּרוּנגען פון דער סאָפע מיט נאַקעטע פיס אוּן האָט 
זיך אַװעקגעשטעלט פאַרן שפּיגל אוּן דעקלאַמירט ווייטער זיין גע 
דיכט, . 

בּרוינשטיין האָט געלאַכט. 

-- זע נאָר -- האָט ער זיך אַנגערופן -- אפילו מיינס אַ ליר. 
דעקלאַמירסטוּ! פאַרװאָס אַזאַ כּבוד מיטאַמאָל 1 

אוּן אָנשטאָט אים צוּ ענטפערן אויף דעם, האָט זי גענוּמען 
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דעקלאַמירן אַן ענגליש ליד אוּן דערנאָך אַ רוסיש, אוּן זיך אונטערש 
בּראָכן פּלוצלינג מיט די װערטער: 

בּין איך נישט משוּגע, בּרוינשטיין1 

-- אַ בּיסעלע -- האָט ער געענטפערט פרילעך. 
אוּן צוּגעלייגט --- אָבּער מיר געפעלט דוקא, װען דוּ בּיסט אַזױ 
משוֹגע ! | 

אוּן דאַן האָט זי זיך אָנגערוּפן : 

-- אױבּ שוין משוגע, זאָל זיין נישט אַ בּיסעלע! קוּם מיט' 
מיר אין פּאַרק. איך װעל היינט נישט קענען שלאָפן ! 

-- איצט אין פּאַרק, נאָך אייגס ? 

-- יאָ, יאָ, נאָר איצט. אָט אַזי יל איך, איז די לבנה 
דאָז 

זי אין צוּגעלאָפן צוּם פענצטער אוּן האָט אַרױסגףף 
קיקט. 

-- װאָס פאַר אַ נאַכט! װאָס פאַר אַ שיינע לבנה! װי גוּט 
עס איז איצט צוּ זיצן אינם פּאַרק אויפן גרהָז אוּן הלומען אוּן פילן, 
אַז דוּ לעבּסט! קוּם, בּרוינשטיין, מיט מיר ! 

-- זיי נישט קיין קינד, בּערטאַ! 

-- דוּ בּיסט אַ שלעכטער, בּרוינשטיין -- האָט זי דאַן געזאָגט 
מיט אַ טאָן פוּן אַ נאַכגעגעבּן קיגד, 

-- מיר װעלן אַן אַנדערטמאָל גין, בּערטאַ, איך וויל איצט; 
שלאָפן. איז ליעוו דאָ לאַנג היינט געזעסן? 

-- ער איז נישט לאַנג אַװעקגעגאַננען, װאָס פאַר אַ װוּבײ 
דערלעכער מענטש ער איז! -- האָט זי דאַן צוּגעלײיגט מיט בּאַגײס+ 
טערוּנג, אוּן אירע אויגן האָבּן זיך צעלויכטן, 

-- װאָס האָט ער היינט דערציילט? 

-- אַ װוּנדערלעכע געשיכטע -- האָט זי געענטפערט אוּן א 
קוק געטוּן אויף בּרוינשטיינען שעלמיש. 

-- צוּם בּיישפּיל ? 

-- איך װעל דיר אַן אַנדערטמאָל דערצילן -- האָט 5 
געענטפערט, 

-- פּאַרװאָס נישט איצט} 


-- איצט װיל איך נישט, קוּם שלאַפן ! -- האָט זי זיך פּלוּצ- - 
ילינג אוּנטערבּראַכן. 

אוּן אין אַ וילע אַרוּם, וען זי זענען שוין געלעגן איף. 
- זייער געלעגער, האָט זי זיך פּלוּצלינג אָנגערוּפן : 

-- האָבּ איך דיר שוין געואָגט, אַז איך פאָר די װאָך אװועס 
-אויף עטלעכע טעג ? 

--- װוּהין ?ָ 

-- איך ווייס נאָך נישט. דאָס װעל איך ערשט וויסן מסתמא 
-מאָרגן. קען זיין אין די בערג ערגעץ, אוּן עס קען זיין אין אַן 
אַנדער פּלאַץ. ליעוו פאָרט אויך, ו 

-- עפּעס װעגן אַן ענין, װאָס האָט אַ שייכות מיט דער 
- יוניאָן 1 -- האָט ער אַ פרעג געטון. 

-- יאָ. וועסט נישט בּענקען נאָך מיר? | 

-- אַבּיסעלע װעל איך מסתמא נאָך דיר בּענקען. 

-- אָבּער נישט מער װי אַ בּיסעלע, דוּ הערסט ג 

האָט ער דאַן אַ װיילע געשויגן אוּן דערנאָך : 

-- אוּן דוּ? װעסטוּ בּענקען נאָך מיר, בּערטאַָ 

-- איך ייס גישט -- האָט זי געענטפערט. 

 !‏ האָט עס אים פאַרדראָסן 

-- װאָס הייסט, דוּ װײיסט נישט -- האָט ער זיך אָפּגע: 
-רופן, 

-- ווייל איך ווייס נישט. איך רעד מיט דיר אָפן איך װעל 
ערשט דאַן װיסן, 

-- דאָס איז אַ סימן, אַז דוּ ליבּסט מיך נישט אַזױ שטאַרק, 
. בּערטאַ. 

-- װאָס טױגן דיר סימנים! אָט אַזױ איו דאָס, אוּן 
-פאַרטיק ! 

-- װי מאָדנע דוּ רעדסט, בּערטאַ, 

-- װי, װילסטוּ, זאָל איך רעדן? דוּ װילסט דאָך גישט, אַז 
אי זאָל דיך נאַרן? + 

, = ביין, 
-- רעד איך, װאָס איך מיין ! 
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'/האָט ער דאַן אַ זיפץ געטוּן אוּן האָט אַרױסגערעדט} 

-- אױיבּ אַזױ, איז טרויעריק. 

-- װאָס איז טרויעריק ? 

-- װאָס דוּ װייסט איצט נישט, צי דוּ װעסט בּענקען נאָך 
?מיר -- האָט ער געענטפערט, 

-- דוּ ווייסט גאָר װאָס? -- האָט זי זיך דערנאָך אָנגע= 
ידוּפן -- בּענק אויך גישט נאָך מיר. 

-- אַ דאַנק פאַר אַן עצה -- האָט ער אַרױסגעמוּרמלט, 

-- צי דוּ װוייסט גאָר װאָס! -- האָט זי װידער געזאָגט -- 
זוּך אויף חנהלען אוּן פאַרגעס בּאַ איר די בּענקעניש נאָך מיר, 

האָט בּרוינשטיין זיך צעלאַכט, װען זי האָט עס געזאָגט, 
מחמת איצט איז אים קלאָר געװאָרן, אַז זי האָט געטריבּן קאַטאָ- 
עס מיט אים, אוּן ער האָט דערפאַר אויך אָנגענומען, אַז דאָס, 
װאָס זי האָט אים געזאָגט, אַז זי װוייסט נישט, אױבּ זי װעט בּעג= 
יקען נאָך אים, איז אויך געװען נישט מער װי קאַטאָװעס. 

ער האָט געלאַכט. 

-- װאָס דען האָסטוּ געמיינט? אװודאי װעל איך אויפוכן 
יחנהלען. . . 

-- זי איז אַ פייערדיק װײבּל -- האָט זי אוּנטערגעכאַפּט. 

-- נאָך װי! -- האָט ער ווייטער געלאַכט. 

-- אַ שיינע, בּויגיקע פִּיגוּר --- האָט זי װײיטער גערעדט. 

-- אוהו !... 

-- שװאַרצע, בּרענענדיקע אויגן, אוּן אַ שטוּרם טראָגט זיך 
'פוּן איר. װען איך װאָלט געװען אַ מאַן, װאָלט איך זי נישט פאַר- 
כּיטן אויף אַזאַ פרוי װי איך ! 

בּרוינשטיין האָט איר אוּנטערבּראָכן : 

-- להבדיל אלף הבדלות, געניג צוּ רעדן װעגן איר, אוּן 
ידערמאַן זי נישט אין איין אָטעם מיט דיר נישט אפילוּ אויף שפּאַס, 
-מיר איז עס נישט אָנגענעם, ' 

--- בּרוינשטיין, איך שפּאַס נישט, זי איז שענער פוּן מיר, 
אַ סך רייצנדער פוּן מיר אַלס פרוי. אוּן דוּ בּיסט אַ נאַר, פאַרװאָס 
דוּ האָסט זי אָפּגעשטױסן פוּן זיך, 
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ער האָט זיך אַ כאַפּ ! געטון : 

-- הער נאָר, צי דוּ בּיסט נישט אויף אַן אמת היינט משוּגע 3 

-- צי משוּגע, צי נישט, איך מיין, װאָס איך זאָג, ברױג= ‏ 
שטיין, איך שטעל זיך מיר פאָר, מיט װאָס פאַר אַ פייער זי " 
קישט... / ' 

ער איז אַרוּנטער פוּנם געלעגער אוּן האָט זיך אַװעקגעלײגט 
אויף דער פּאַדלאָנע, 

--- װוּהין בּיסטוּ אַװעק! -- האָט זי געפרעגט. 

-- איך װיל נישט הערן דנע נאַרישע שפּאַסן -- האָט 
ער געענטפערט -- פאַרװאָס האָסטוּ זיך מיטאַמאַל דערמאַנט אָן 
איר? 

-- אפשר גאַר פאַר אייפערװוכט? -- האָט זי אַ לאַך גע= 
טון -- אפשר דערפאַר,. ווייל מיר איז איינגעפאַלן, אַז װען דף 
װעסט בּלײיבּן אַליין, װעסטוּ זיך דאַ בּאַגעגענען מיט חנהלען ?..* 

האָט ער אַ טראַכט געטוּן: 

,אפשר טאַקע דערפאַר3"... 

-- דוּ בּיסט אַ נאַר, בּערטאַ -- האָט ער דאַן זיך אָנגעל. 
רופן -- װאָס דיר קאַן איינפאַלן ! 

אוּן ער האָט זיך צוריק אַװעקגעלײגט לעבּן איר אויפן גצָ= 
לעגער. 

-- איך דערלויכ דאָס דיר -- האָט זי װידער אַנגעהױיבּן, -- 
אוּן דוּ דאַרפסט גאַרנישט פרעגן אויף מיין דערלױבּעניש, װיי?' 
איך װאָלט בּאַ דיר אויך נישט געפרעגט.., 

האָט ער אָט די װערטער אירע אױך אַנגענומען פאַר 
אַן אוסדרוק פוּן איר אייפערזוכט אוּן גוטמוטיק איר אוּנטער=- 
בּראַכן : 

--- נוֹ, גוּט, גוּט. אָבּער לאָז איצט שלאַפן! 

אין דער אייגענער װאָך איז בּערטאַ טאַקע אַװעקגעפאָרן-. 
זי איז אַװעקגעפאָרן אין די בּערג, אין דער אייגענער געגנט, הנ 
זי האָט זיך פאַראַיאָרן געטראָפן מיט בּרוינשטיינען. : 

-- איך בּענק נאָך דעם רויטן בּאַרג אוּן נאָך דעם וועלדל --- 
האָט זי געזאָגט בּרוינשטיינען, איידער זי איז אַװעקגעפאָרן. 
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בּרוינשטיין האָט נישט געװוּסט, װוּ זיך אַהינצוטין, װען ער 
איז געבּליבּן אין דער היים אָן איר, ער האָט זיך קיין אָרט נישט 
געקאָנט געפינען. 

אַ שװוערער אוּמעט האָט זיך געשפּרײט איבּער זיין געמיט, 
װי אַ גרויער נעבּל איבּער בּערג אין אַ רעגנדיקן טאָג, 

ער האָט אפילו נישט געקאַנט אַרבּעטן פאַר אוּמעט און 
בּענקעניש, 

אגב האָט אים איצט װידער אָנגעהױבּן צוּ פאַרפאָלגן דער 
געדאַנק װעגן ליעוון. אמת, ער האָט זיך איצט אויך געװערט קעגן 
אָט דעם חשד אַזױ װי אין דער ערשטער צייט, אוּן האָט צוּ זיך 
געטענהט, אַז איצט קאָן גאָר קיין ספק נישט זיין, אַז צווישן בּער: 
טאַן אוּן ליעוון זענען קיין אַנדערע בּאַציוּנגען אױסער חברשע 
נישטאָ, װאָרים ער װאָלט שוין בּאַמערקט, װען צװישן זיי װאַלטן 
אַנדערע בּאַציוּנגען געװען, אוּן דאַך. . . דער געדאַנק װעגן דעם, 
אַז איצט זענען זיי דאָרט שטענדיק צוּזאַמען, זיצן אפשר צוזאַמען 
אין דעם װעלדל אוּנטערן בּאַרג, צי אויפן בּאַרג, זיי, וועלכע האָבּן 
זיך פריער אַזױ ליבּ געהאַט, -- אָט דער געדאַנק האָט אים נישט 
געלאָזט רוֹען, װי ער, בּרוינשטיין, האָט אים נישט געטריבּן פוּן 
- זיך, 

,זאָל זיך אויף אַ מאָמענט אויפװעקן בּאַ זי אַ פאַרלאַנג 
אייגער צוּם אַנדערן, װאָס װעט זײי שטערן?? -- האָט ער גע= 
טראַט -- , אוּן דער פאַרלאַנג דאַרט װעקט זיך גרינג, איז שטענ= 
דיק װאַכעדיק?. .. 

אוּן טראַכטנדיק אַזױ, האָט עֶר אויפגעציטערט פוּנם קאָפּ בּיז 
צוּ די פיס. 

ער האָט מיט אוּמגעדוּלד געװאַרט אױף איר בריה, און 
צװײ טעג זענען אַװעק אוּן ער האָט פון איר קיין ידיעה נישט 
בּאַקוּמען. 

איז ער דאַן נאָך אוּמרויקער געװאָרן. 

אוּן די צווייטע נאַכט איז אים אַזױ אוּמעטיק געווען, אַז ער 
איז אַװעק אין דעם בּאַקאַנטן קאַפע:הויז אויף דער צווייטער עוועניו 
אוֹן האָט דאָרט פאַרבּראַכט מיט פריינט בּיז נאָך צװיי; האָט דאָיט 
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אויך געטראָפן זיין פריינט דעם מאַלער שמחהן אוּן אים גענומען 
צוּ זיך אַהיים נעכטיקן. 

און דערנאָך, ווען זיי זענען געלעגן אויפן געלענער, האָט 
בּרוינשטיין זיך פּלוּצלינג אָננערופן צוּ אים : 3 

-- זאָג נאָר, שמחה. װאָס איז געװאָרן פוּן דיין פאַראַיאָרל- - 
קער ליבּע, איבּער וועלכער דוּ בּיסט געווען אַזױי פאַרצווייפלט, ווען 
דוּ האָסט מיך בּאַזוּכט פאַראַיאָרן אין די בּערג? 

דער מאָלער האָט גלייך נישט געענטפערט, געשוויגן אַ וויילפ 
אוּן דערנאָך זיך אָנגערופן : 

-- יענע ליבּע איז נאָך אינגאַנצן נישט אױיסגעלאָשן בּאַ מיר, 
זי בּרענט נאָך מיט װייטיק אוּן שפּצַט. 

-- װאָס מיינסטוּ מיט װייטיק אוּן שפּאַט 3 

-- דער עיקר מיט שפּאַט -- האָט אַרױסגעבּרוּמט אויפגערעגט 
דער מאַלער אויף זיין בּאַסאָװע קוֹל -- מיט שפּאָט דערפאַר, מחמת - 
איך האָבּ געזעען אין אַט דעם מיידל דאָס, װאָס פוּן דעם איז בּאַ 
איר קיין זכר נישט געוען... 

--- ווייל דוּ האָסט זי אידעאַליזירט, מיינסטוּ? 

-- יאָ, ווייל איך האָבּ זי אידעאַליזירט, װי אַן אידיאָט. דל 
צעיושעטע נאַקעטע תּאװה האָבּ איך איינגעװויקלט אין אַ הײליק 
מענטעלע... אָט דאָס קאָן איך זיך נישט מוחל זיין! אָבּער די 
אויגן האָט עס מיר געעפנט... 

-- װאָס מיינסטו ? : 

-- איך מיין: דאָס האָט מיר די אויגן געעפנט איף די 
היינטיקע פרויען -- האָט דער מאַלער געענטפערט מיט היץ, און - 
גערעדט ווייטער -- בּרוינשטיין, איך בּין בּכלל דער אייגענער רע= 
װאָלוציאָנער װי פריער, אָבּער װעגן דער פרוי האָבּ איך איצט אַ 
מיינוּנג, מיט וועלכער דו װעסט זיכער נישט מסכּים זיין, איך מיין 
וועגן דער היינטיקער פרוי., . דוּ װעסט זאָגן, אַז יענע, װאָס איף. 
האָבּ געליבּט, איז קיין בּאַװײז נישט, האָבּ איך זיך אָבּער צונע= 
קוקט צוּ אַנדערע פרויען אוּן איך האָבּ זיך דערמאַנט אָן אַנדערע, 
װאָס איך האָבּ פריער געטראָפן, אוּן איצט זע איך זיי מיט אַפענע 
קלאָרע אויגן. דוּ װייסט, װי איך זע זי איצט? עס איז פאַרהאַן 
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אַזאַ פלאַנצונג, װאָס דאָ, אין אַמעריקע, הייסט זי ,טייגער:ליליע". 
דידאָזיקע פּלאַנצוּנג װאַקסט אַרוּם זוּמפּן,. זי שפּייזט זיך מיט דער 
אוּמריינקייט פוּן די זוּמפּן, זי איז אינגאַנצן אָנגעטרונקען מיט דער= 
דאַזיקער אומריינקייט,. איז דידאָזיקע פּלאַנצוּנג װוּנדערלעך שיין, 
פּלאַמענדיק:רויט, אַזױ װי מיט פּלאַמענדיק:רויטן זוּנען:איפגאַנג 
אָנגעזאַפּט. . . דערזעט מען זי פוּנדערווייטנס, לאָקט זי מיט איר 
שיינקייט אוּן מיט איר שלאַנקער פאָרם (זי װאַקסט שלאַנק). ציסט 
אויס אָבּער צוּ איר די האַנט, װילסטוּ מאַכן פוּן איר אַ בּוקעט, 
דערזעסטוּ בּאַלד, אַן דוּ האָסט זיך שרעקלעך אָפּגענאַרט. די װוֹנ. 
דערלעכע שיינקייט צעפאַלט אוּן צעקריכט בּאַ דיר צװישן די פיג5 
גער אוּן בּאַ דיר אויף דער האַנט פאַרבּלײבּט שימל אוּן דער גע= 
רוּך פוּן זוּמפּ, ממש נישט אָפּצוװאַשן זי... אָט אַזױ זענען איך 
מיינע אויגן די היינטיקע פרויען!.. . 

אין דער פריערדיקער צייט װאָלט אים בּרוינשטיין אָט פאַר 
די װערטער שטאַרק געזידלט, איצט אָבּער האָט ער בּלין בּאַ= 
מערקט; 

-- נוּ, דוּ טרײבּסט איבּער, די היינטיקע פרוי אין נישט 
ערגער איידער די אַמאָליקע. 

-- ערגער, נישט אין אַן ערך ערגער -- האָט זיך דער מֿאַ= 
לער נאָך מער צעהיצט -- ערגער, אין פאַרגלייך מיט די אַמאֲלי 
קע פרויען, איז קיין װאָרט נישט! די פרוי פון אַמאָל האָט פאַף. 
מאַנט נשמה. האָט געפילט, געחלומט, האָט געהאָט אַן ארון קודש 
אינם האַרץ פאַר איר ליבּע, האָט זיך מקריב געװען פאַר ליבּע, 
האָט פאַר אַנטױשטער ליבּע אין אַ קליסטער זיך אױף איבּיק 
פאַרשלאָסן, װי מען זאָל נישט קיקן אױף אַזעלכע האַנדלונגען 
היינט, קײינער אָבּער װעט נישט קאַנען פאַרלייקענען די שיינקייט, 
װאָס איז געלעגן אין דידאָזיקע האַנדלונגען. אוּן װאָס פאַר אַ 
שיינקייט, פרעג איך דיך, געפינסטו בּאַ דער היינטיקער פרוי? די 
דורכשניטלעכע היינטיקע פרוי לאַכט זיך אויס, געװויינלעך, פון 
דער אַמאָליקער פרוי, רופט זי ,סענטימענטאַלע בּאַבּיצע";: אין 
נישט בּאַזוּנדערס גליקלעך, װען זי קריגט אַ געליבּטן, אוּן איז 
נישט בּאַזוּנדערס אוּמגליקלעך, װען זי פאַרלירט אַ געליבּטן ; האָט 
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זיך בּאַפּרײט פוּן אַלפ נאַרישע אילוזיעס; ‏ האָט אַרוּנטערגעװאַרפן 
אַלע שלייערס פוּן דער ליבּע אוּן אַרױסגעשטעלט די תּאװה מו 


טער:נאַקעט, נישט אפילוּ מיט אַ פײגנבּלאַט צוּגעדעקט. פאַרשטל. 


מיך, בּרוינשטיין, די פרוי אין געשאַפן, כּדי צוּ דערפילן צַװי 
גרויסע, װוּנדערפוּלע פונקציעס אינם לעבן -- צוּ ליבן אוּן צוּ 


זיין מוּטער, אָבּער די היינטיקע פרוי אין נישט פעיק אמתדיק צבּ 


ליבּן אוּן קינדער װיל זי אויך נישט האָבּן, 

בּרוינשטיין האָט זיך צעלאַכט אוּן זיך אָנגערוּפן : 

- וויי, וויי, שמחה, װאָס פאַר אַ חורבּן ! אוּן אַלץ אַ דאַנק 
דעם, פאַרװאָס דוּ האָסט דיך אַנטױשט אין יענעם נאַרישן 
מיידל? 1 

-- עס הייבּט זיך נישט אָן -- האָט שמחה געענטפערט -- 


איך קען אַנדערע, אמת אינטעליגענטע פרויען, װאָס זענען נאַך 


ערגער איידער יענע, 

בּרוינשטיין האָט אים איבּערגעשלאָגן: 

-- שמחה, דוּ רעדסט נאַרישקײטן. דוּ פאַרשטײסט נישט די 
צייט אוּן דוּ פאַרשטײסט נישט די היינטיקע פרל. 

-- אוּן איך זאָג דיר, אַז די היינטיקע פרוי פאַרשטיי איך 
יאָ -- האָט דער מאָלער אַרױסגעבּרוּמט -- אוּן מיר וייזט זיך 
אויס, אַז יעדער קען זי פאַרשטיין,. שװוער, זעסטו, איז געװען צוּ 


פאַרשטיין די אַמאָליקע פרוי, װייל זי איז פאַרשלייערט געווען מיט . 


הונדערטער שלייערס. אַבּער די היינטיקע פרוי, װאָס איז אינגאַנצן 
אַן שלייערס, זי פאַרשטיי איך, זי קען איך. זי איז אַרױס צוּ נ= 
מען דאָס לעבּן אוּן מאַכט חרוב אַנדערע לעבּנס אָן געװיס:ביסן. 
אוּן װאָס אינטעליגענטער זי איז, אַלץ געפערלעכער איז זי, אַלץ 
פעיקער איז זי אויף כּלערלײי טריקס, אַלץ קונציקער איז איר בּאֵם 
טרוג אוּן אַלץ גיפטיקער איז איר סם. 


-- שימל, שימל! פוּן דיין יעדן װאַרט װעגן דער הייגטי.. 


קער פרוי שלאָגט אַ שימל! -- האָט אים ברוינשטיין װידער אי= 
בּערגעשלאָגן,. -- די פרוי, װאָס קען בּאמת רעפּרעזענטירן די הייג- 
טיקע, מאָדערנע פרוי קענסטו נישט אוּן נישט דוּ האָסט זי אַמאָל 
געטראָפן, דיין קינסטלערישער טעמפּעראַמענט האָט זיך אַזױ משוגע 
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! צעיושעט, אַ דאַנק דער אַנטױשטער ליבּע דיינער, אַז דוּ רעדסט 
'שוין בּאַלד װי אַ מאָראַל-פּרײדיקער. .. 
אוּן בּרוינשטיין האָט דאַן גענוּמען רעדן װעגן דער היינטיפ 
קער פרוי אוּן זי פאַרטײדיקט הינגעריסן און מיט אַ סך 
-גייסט, 
אוּן שפּעטער האָט ער גענימען רעדן װעגן בּערטאַן, און 
אים דערציילט, װי זי האָט זיך װידער געטראָפן מיט ליעוון אוּן וי 
זיי בּיידע זענען אַװעקגעפאָרן אין די בּערג, 
דער מאַלער האָט זיך צעלאַכט אױיף זײן בּאַסאָװע 
יקול, 
--- װאָס לאַכסטוּ, שמחה ? 
-- אָט אַזױ -- האָט שמחה גצענטפערט, 
בּרוינשטיין איז אויפגערענט געװאָרן סיי פוּן זיין פריינטר 
-געלעכטער אוּן סיי פוּן זיין ענטפער: 
-- מיר געפעלט נישט דיין געלעכטער -- האָט ער זיך אַנג= 
רופן -- פע, עפּעס אַזו ציניש! 
-- נו, לאָז שלאָפן! -- האָט דער מאָלער אַרױסגע= 
-ברומט, 
איז בּרוינשטיין צו אים צוּגעשטאַנען : 
-- ניין, זאָג מיר, װאָס מיינט דיין געלעכטערז 
-- אֵי, לאָז מיך צוּרוּ, איך װיל שלאָפן ! 
-- דוּ מווסט מיר אאָגן. דוּ מיינסט -- דוּ פאַרדעם 
*טיקסט 3... 
-- װאָס הייסט, איך פאַרדעכטיק ? איך קען נישט די הײג? 
טיקע פרוי! -- האָט שמחה געענטפערט מיט שפּאָט -- דוּ װייסט 
:דאָך דאָס? 
-- בּערטאַן קענסטוּ זיכער נישט! 
-- זאָג איך דען, אַז איך קען זין 
בּרױינשטייןן האָט אויפגערעגט אַ געשריי געטון אויף 
-אים ; 
-- דוּ בּיסט דאָך אַן אידיאָט ! איך פאַרשטיי טאַקע, װאָס דוּ 
:מיינסט! 
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דער מאָלער האָט אים נישט געפנטפערט אוּן זיך אומגעדריישױ. 


צוּ אים מיטן רוּקן, 
בּרוינשטיין האָט גערװעז אַ טראַכט געטוּן:. 


,פאַרװאָס האָבּ איך אים גענומען צוּ מיר נעכ"= 


טיקן פַ* 


אוּן פּלוּצליננ איז פאַר אים אַרױסגעשװוּמען דאָס װעלדל" | 


אונטערן רויטן בּאַרג, אוּן ער האַט דערזעען דאָרט ליעװן מיט 
בּערטאַן. .. 


ער האָט זיך אַ טרייסל געטוּן, 

זיין פּאַנטאַזיע האָט זיך צעשפּילט, אוּן בּאַלד האָט עה דער?. 
זעען פאַר זיך יענץ צימער אין דעם האַטעל, װוּ בּהוינשטיין איז 
מיט איר פאַראַיאָרן זומער געװען, אין איצט איז געװען מיט איף 
דאָרט ליעוו, , , 0 

ער איז אַראָפּ פונם געלעגער, צוגעגאַנגען צוּם פענצטעף. 
און האָט אַרױסגעקוקט. 

ער האָט אָבּער קיין זאַך נישט געזעען. פאר זיינע איגן. 


האָבּן זיך געטראַגן אַנדערע בּילדער, װאָס האָבּן געמישט זיין מוח. 


אוּן געצוּנדן זיין בּלוּט, 


אַזױ איז ער געשטאַנען בּאַם פענצטער אַ היפּשע צייט, 


דערנאָך האָט ער זיך װידער אַװעקגעלײגט אױיף זײן געלעגער. 
אָבּער אייגשלאָפן האָט ער נישט געקענט. 
נאָכאַנאַנד האָבּן זיי זיך געטראָגן פאַר אים, ליעוו און בּער=- 
טאַ, אוּן בּערטאַ אוּן ליעוו, אוּן דאָס װעלדל, אוּן דער רויטער 
בּאַרג, אוּן די גרינע לאַנקעס, אוּן בּערטאַס צימער, אוּן האָבּן גע= 
רעגט אים אוּן געצונדן, זענען פאַרשװוּנדן אויף אַ וילע אוּן זע=. 


נען בּאַלד צוּריקגעקוּמען אוּן האָבּן אים געפּײניקט מיט אייפעה* / 


זוּכטס:קרעמפן. . . | 
צוּם סוף האַט ער זיך געזאָגט, אַז ער װעט! מאָרגן איך: 
אַהין פאָרן, 
יערשט מיטן טאָג איז בּרוינשטיין אַנטשלאָפן, געװואָרן, 


אויף מאַיגן האָט ער בּאַקוּמען אַ בּריוו פוּן בּערטאַן, יעדעס- 
װאָרט פוּן. דעמדאָזיקן בּריוו האָט געאָטעמט מיט גליק. אוֹּן ג9= 
רעדט האָט זי מער פוּן ליעוון, איידער פוּן זיך אַליין. װען בּרויני 
שטיין -האָט דעם בּריוו געלייענט, האָט זיך אים אויסגעגעבּן, װי 
ער װאָלט געהערט ליעווס שפּאָטיש געלעכטער.. . 

דאָס איז געװען אינדערפרי, אין דער צייט, װען ער האָט 
געדאַרפט פאָרן אין רעדאַקציע, ו 

האָ ער אָפּנערוּפן דעם רעדאַקטאָר אוּן אים געבּעטן, אַז' 

ער זאָל אים דערליבּן עטלעכע טעג אויף צוּ רוען, מחמת ער איז' 
קראַנק, אוּן ער האָט עס בּאַם רעדאַקטאָר געפּועלט, 

דאַן האָט ער זיך גענומען שלאָגן מיט דער דעה, צי זאָל 
ער שיקן אַ טעלעגראַם צוֹ בּערטאַן װעגן דעם, אַז ער פאָרט צנֿ 
איר אַרױס, אָדער ער זאָל צוּ איר קומען אוּמגערינטערהייט, און,. 
צוּם סוף, גערייצט פוּן אַ מין קרענקלעכער נייגיריקייט, צוּ טרעפן 
בּערטאַן, ווען נישט זי אוּן נישט ליעוו האָבּן זיך אויף אים גע: 
ריכט, כּדי אויף אַזאַ אופן צוּ דערגיין דעם אמת וװעגן זייערע בֹּאַי 
ציונגען, האָט ער איר קיין טעלעגראַם נישט געשיקט, | 


אַרוּם איינס בּאַטאָג איז ער געפאַרן מיט זיין פריינט, דעם. 
מאָלער, צוּם װאַקזאַל, האָט געקויפט אַ בּילעט, פאַרבּראַכט מיט זיין 
פריינט בּיז דער צוּג האָט געדאַרפט אַפּגײן, דאַן האָט עֶר זיך גע: 
זעגנט מיטן מאָלער אוּן איז אַרײן אין אַ װאַגאָן. 

אוּן שפּעטער, װען דער צוּג האָט זיך געטראָגן פאַרבּיי װעל: 
דער אוּן פעלדער אוּן לאָנקעס אוּן פאַרבּיי ווייסע פאַרם:הייזער אין 
דער ריכטונג צוּ די קעטסקיל-בּערג, האָט בּרוינשטיין זיך אַ בּיסל. 
בּאַרױיקט, פאַרכאַפּט פוּן דער ווייכער, פרישער גרינקייט אוּן דער 
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ישטראַלנדיקער העלקייט, װאָס האָבּן געשװעבּט פאַרבּיי די אָפענע 
פענצטער פוּן די פליענדיקע װאַגאָגעס. | 

בּאַלד אָבּער האָט ער װידער גענומען טראַכטן פוּן בּערטאן 
;מיט ליעוון, אוּן 02 האָט זיך אים או;סגעװיזן, אַז דאָס פאָרן נעמט 
-גאָר קיין סוף נישט. 

ער האָט זיך גענומען פילן אינגאַנצן צעבראַכן, אַזױ װי ער. 
װאַלט געפאָרן נישט בּלױן עטלעכע שעה, נאַר עטלעכע מִעַת- 
ילעת גאָכאַנאַנד. 

אַרוּם פיר נאָכמיטאָג האָט זיך זיין צוּג אָפּנעשטעלט בֹּאִם 
שטעטל, װאָס האָט זיך געפונען אַ פּאָר מייל פוּן דעם האָטעל, וב 
הין בּרוינשטיין איז געפאַרן, 

ער איז אַרױס מיט זיין טשעמאַדאַן פוּנם װאַגאָן אוּן אַװעק 
זוּכן דעם אויטאַמאָבּיל פין יענעם האַטעל, 

בּאַלד האָט ער הערקענט דעם פאַראַיאָריקן שאָפּער אוּן זיך 
מיט אים געגריסט, אַנרופנדיק אים בּאַם נאָמען. | 

דער שאָפּער, אַ מאָגערער ינגערמאַן, מיט אַ פאַרבּרויגט 
פּנים, האָט אים אויך דערקענט, גענימען בּאַ אים דעם טשעמאַ: 
דאן אוּן איז מיט אים אַװעק צוּ זיין מאַשין. : 

דאָרט זענען שוין געזעסן צוויי פרויען, נאָרװאָס אנגעקומע- 
נע געסט פון ני:יאַרק. 


בּרוינשטיין האָט זיך געזעצט לעבּן שאַפּער, 
די מאַשין איז אַרױסגעפאָרן פונם שטעטל אוּן האָט זיך גע- 
נוּמען טראַגן איבּער אַ ווייסן קאַנקריט-װעג, װאָס האָט זיך געצויגן, 
וי אַן אויסגעשטרעקטער, פאַרבּרוינטער, מעכטיקער אָרעם צװישן 
הויכע בּערג, װעלכע האָבּן מיט זייערע גריגע קעפּ געלויכטן אוּן 
געגלאַנצט, װי געזאַלבּט, 


אינדערלופטן האַבּן אַרוּמגעשװעצט כּלערליי געשמאַקע ריחות 
פוּן דעם אַרוּמיקן יינגן גרינעם לעבּן. די לאַנקעס האָבּן זיך גע- 
בּאָדן אין װאַרעמע אוּן גאַלדענע שטראַמען פוּן זוגשיין, 

בּרוינשטיין האָט לכתּחילה אַריינגעזויגן אין זיך דידאַזיקע 
ריחות און דידאָױקע צאַרטע גאַלדענע װאַרעמקײט, װי א"= 
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נער, װאָס אין ערשט פוּן אַ געפענגעניש אַרױס, מיט די גאַנצע 
'לונגען. 

בּאַלד אָבּער האָט אַרױסגעשװעבּט פאַר אים דער האָטעל, 
דער גאַניק, אוּן בּערטאַ אוּן ליעו זענען דאָרט געזעסי, אוּן דער- 
נאָך בּערטאַס צימער, אוּן זי אוּן ליעוו זענען דאַרט געװען, אוּן 
דערנאַך דאָס וועלדל אוּנטערן רויטן בּאַרג, אין דער רויטער בּאַרג, 
אוּן אוּמעטוּם האָט ער געזעען בּערטאַן מיט ליעװן, ליעװן מיט 
בּערטאַן, אוּן ער האָט שוין נישט געשפּירט מער די געשמאַקע 
יריחות אוּן די מחיהדיקע װאַרעמקײט,. 

ער האָט זיך אָנגערוּפן צוּם שאָפער מיט אַן אויפגערעגט 


קול: 

-- זענען עפּעס אַ סך געסט בֹּאַ. איך אינם האַ- 
יטעל ל 

-- עטלעכע. נאַך צו:פרי, ‏ ערשט נאָכן פערטן דזשוּלאַי 
הײבּן אָן צוּ קוּמען געסט -- האָט דער שאַפער געענט= 
פערט, 

--- וויפיל געסט האָט איר איצט 1 

-- אַ פינף=זעקס 

-- נישט ער ? 

-- נישט מער, 


-- אוּן איז דאָ עמעצער פוּן די פאַראַיאָריקע געסט ? 
-- איין מיידל -- האָט געענטפערט דער שאָפער רויק -- 
:אָט די, װאָס איז פאַראַיאָרן מיט אייך געװען. 


בּרוינשטיין איז נאָך מער אויפגערעגט געװאָרן. 
-- איך װייס -- האָט ער אַרױסגערעדט -- זי איז דאַרט 
:מיט אוּנזערס אַ פריינט אוּן נאָך מיט אַנדערע פריינט, 


-- יאָ, מיט אַן עלטערן מאן איז זי דאַרט, 

-- זי איז דאָרט נישט נאָר מיטן עלטערן מאַן. די אַנדערע 
דאָרט זענען אויך פוּן איר קאָמפּאַניע -- האָט בּרוינשטיין זיך 
אַנגערוּפן, מיינענדיק, אַז די פינף:זעקס געסט, פוּן װועלכע דער 
שאָפער האָט גערעדט, האָבּן זיכער געהאַט אַ שייכות מיט דעם 
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בּאַװעגוּנגס-ענין, צוליבּ װועלכן בּערטאַ מיט ליעװן נענען אַהינגע- / 
פאָרן. | אי 
דער שאַפּער האָט געשויגן. 
דאַן האָט בּרוינשטיין װידער אָנגעהױבּן אים אױסצוּפרעגן,. 
אָבּער אויף אַ פאַרזיכטיקן אופן : | 
-- װאָס טוּען זי דעם גאַנצן טאָג? שפּאַצירן זיי עפּעס פיל?: 
דער עלטערער מאן האָט ליב צוּ שפּאַצירן. : 
-- ער שפּאַצירט שטענדיק מיטן מיידל -- האָט דער שאַפצַף- 
געענטפערט. : ' 
-- מיט איר נאָר? אוּן די אַנדערע שפּאַצירן בישט מיט" 
זֵיי?ָ 
-- וועלכע אַנדערע? 
-- איך מיין, די איבּעריקע פוּן זײיער קאָמפּאַניע, פוּן 57 
געסט?... 
-- די איבּעריקע שפּאַצירן נישט -- אַלטע װײבּער. 
-- װאָס הייסט אַלטע װײיבּער ? 
-- אַלטע. זיצן דאַרט פוּן פּסח אָן. 
-- האַ ? -- האָט בּרוינשטיין אַהױסגערעדט צעמישט אוּך 
אויסגעגלאַצט אויף אים די אויגן. 
אוּן דערנאָך האָט ער געפרעגט: 
-- אוּן די אַנדערע, וועלכע זענען געקוּמען מיטן אַלטן אוּך 
מיט איר 1 


-- וועלכע אַנדערע ? 

-- איך מיין פוּן זייער קאָמפּאַניע. עס האָבּן געדאַרפט קוּ- 
מען מיט זיי נאָך אַנדערע מענטשן, 

-- קיינער איז מיט זיי נישט געקימען. 


-- זענט איר זיכער ? : 

-- געוויס. אפשר װעלן זי נאָך. קוּמען, מיט זיי אָבּער איף 
קיינער נישט געקוּמען : 

,אַזױ גאַר} געפאַרן מיט אים אַליין!* -- האָט בּרוינשטיין 
אַ טראַכט געטוּן צעמישט, 
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דער אױטאָמאַבּיל האָט ויך אָפּגעשטעלט פאַר דעם גאַניק, 
יװאָס איז אַזױ גוּט בּאַקאַנט געווען בּרוינשטיינען. 

אוּן נאָך איידער ער איז אַרוּנטער פון דעם אױטאָמאָבּיל, 
האָבּן זיינע אויגן געזוּכט אויף אַלע זייטן בּערטאַן, אי אויפן גאַניק 
אי אַרוּם, אויף דער דערבייאיקער גרינער לאַנקע, אי אוּנטער די 
-בּיימער קעגן דעם האָטעל, 

ער האָט זי אָבּער נישט געזעען, 

אויפן גאַניק איז קיין לעבּעדיק נפש נישט געװען. די ג9= 
פֿלאַכטענע שאָקל-שטוּלן, װעלכע זענען דאָרט אויסגעשטעלט גע= 
ווען פּאַזע דער װאַנט, האָבּן געיוּסטעװעט, אוּן אוּנטער ד? בּיימער 
זענען געזעסן צויי עלטערע פרויען אוּן האָבּן געקיקט ניגעריק 
אויף די נייע געסט, װעלכע זענען אָנגעקומען. 

בּרוינשטיין איז אַראָט פוּנם אױטאָמאַניל, אויפן גאַניק אַרױף 
אוּן זיינע אויגן האָבּן פון דאָרט געבּלאַנדזשעט צוּם בּאַקאַנטן װעלדל 
אונטערן רויפן בּאַרג אוּן צוּם שמאָלן װעג, װאָס האָט זיך גע= 
-צויגן אַהינצוּ, װי אַ ווייסער פּאַס צװישן גרינע טעפֿיכער. 

צוויי ווייסע פערד האָבּן זיך דאָרט געפּאַשעט אַרוּם וועלדל. 

-- העלאָו, מיסטער בּרוינשטיין ! -- האָט ער פּלוּצלינג דער= 
!הערט הינטער זיך אַ בּאַקאַנט קול, 

ער האָט זיך אומגעקיקט, אוּן דערועען פאַר זיך דעם בּאַ- 
לעבּאָס פונם האַטעל, מיט די אַראָפּגעהאַנגענע, האַלבּ:רונדע װאָג: 
יסעס, װי אַ פּאָדקאָװע, איּן מיט די אויגן, װאָס איינס פוּן זיי איז 
בּאַ אִים גפווען פאַרזשמורעט אוּן דאָס אַנדערע האָט כיטרע געקיקט 
אויף אִים, : 

-- װאָס מאַכט איר, מיסטער בּרױינשטיין? -- האָט דער 
-בּאַלעבאָס פוּנם האַטעל גערעדט װײטער, אוּן געדריקט אים די 
האַנט, 

-- אָ, זייער גיט -- האָט בּרוינשטיין געענטפערט, --- װאָס 
:מאַכט איר ? 

-- אַ, װאָס איך מאַך װעל איך ערשט קענען זאָגן, װען 
דער סעזאַן װעט זיין פאָריבּער. דערװײל הײבּט ער זיך ערשט אָן. 
צאָר מסתּמא װעט גאָט העלפן. מינע געסט פאַרגעסן מיך 
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נישט! - האָט דער בּאַלעבּאָס פונם האַטעל געענטפערט, אוֿן / 
פּלוּצלינג גענומען רוּפן -- מערי!... 
אַ מײדל, מיט אַ פאַרהאַװעט פּנים, איז געקומען צ 
לויפן, עג 
ו -- פיר אַרײין דעם דזשענטלמען אין רום 25 -- האַט דער 
בּאַלעבּאָס איר געזאָגט, אוּן איז אַװעק, 

בּרוינשטיין האַט זיך אַ כאַפּ געטין. 

-- איך דאַרף נישט צאָבּן קיין סעפּעראַט צימער -- האַמי 
ער זיך אָנגערוּפן -- איך בּין געקימען . . 

ער האָט געװאָלט זאָגן, אַז ער איז געקוּמען צוּ זיין װײבּ; 
אַבּער מערי האָט אים נישט געלאָזט ענדיקן אוּן אים אוֹנטער?. 
בּראָכן : 

-- איר קענט איצט האָבּן אַ סעפּאַראַט-צימער. פאַרן זעלבּן- 
געלט, ווייל מיר האָבּן אַ סך ליידיקע צימערן. .. 

-- יאָ, אָבּער מיין װײבּ אין דאָי.. 

-- איר זענט געקוּמען מיט איער װײיבּ! -- האָט מערי זיך- 
אַנגערופן, 

אוּן אַנשטאָט איר אויף דעם צוּ ענטפערן, האַט בּרוינשטייף; 
מיטאַמאָל געפרעגט : 

-- איז מיסעס פרידלאַנד אין איר צימער + 

-- מיסעס פרידלאַנד איז אַװעקגעפאָרן קיין מאַנטיסעלאָ און, 
װעט נישט זיין צוּריק בּיז מאָרגן, 

בּרויגשטיין האָט זי אַנגעקיקט פאַרװונדער; 

-- קיין מאַנטיסעלאָ אַװעקגעפאָרן ? װען? -- האָט ער אַרױס+ 
גערעדט. 

-- היינט אינדערפרי אין זי אַװעקגעפאָרן. צוּ עפּעס אַ- 
פריינט װעס דאַרט נעכטיקן, זי אין געפאָרן אַהין מיט דעם. 
מאַן. .. ' 

-- מיט מיסטער ליעוון 

-- מיט איר מאַן, זי איז דאָ מיט איר מאַן ., | 

-- מיט איר מאַן?! -- האָט עֹר קוים אַרויסגערעדט -- פוג== 
װאַנען װײיסט איר, אַז זי איז דאָ מיט איר מאַן} 
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-- װאָס הייסט, פוּנװאַנען איף וייס! זיי האַבּן דאָך 7 צל=: 
מער -- האָט מערי נאַיוו געענטפערט. 

פאַר אויפרעגונג האָט בּרוינשטיין זיך אַרוּנטערגעלאָזט אויף 
דער דערבּייאיקער שאָקל-שטוּל אוּן געקוּקט אויף מערין מיט װייט. 
אויפגעריסענע אויגן. 

אַזױ װי עמעצער װאָלט אים מיט אַ שווערער משא געדריקט 
אויפן מוח. 

ער האָט צעטומלט געמורמלט : 

-- יאָ, יאָ, איך ווייס, איך װייס, איר מאַן... 

-- קוּמט, איך װעל אייך װייזן דאַס צימער -- האָט מע 
רי אים איבּערגעשלאָגן -- װײל איך האָבּ זײער קין צייט 
נישט. : 

אוּן װען ער אי? אַװעק נאָך איר, האַט ער קױים גע= 
שלעפּט זיינע פיס. װי מיט בּליי װאָלטן זי בּאַ אים אָנגעגאָסן געי 
ווען. ש 

ער האָט זיך געשלעפּט נאָך מערין אוּן נישט געזעען דעם 
ועג פאַר זיך. קיין קלאָרן געדאַנק האָט ער איצט נישט געהאַט 
אינם מוח. נאָר עפּעס האָט בּאַ אים אין דער צעטוּמלטער נשמה 
פאַרצווייפלט געשריגן, עפּעס האָט זיך דאַרט געשלאָגן קאָפּ אָן 
דער װאַנט.. , 


מערי האָט אים אַרינגעפירט אין אַ צימער און געװאַלט שוין 
אַרױסגײן, האָט ער זי מיטאַמאָל אָפּנעשטעלט, 


-- זייט איר זיכער, אַז זי אין דאָס? -- האָט ער אַרױס: 
גערשדט מיט אַן אויפגערעגטן שמייכל, 
-- װער זי? : 
-- איך מיין, , . זייט איר זיכער, אַז דאָס איז די מיסעס 


פרידלאַנד ? 
- -- קיין אַנדערע מיסעס פרידלאַנד איז דאָ נישטאָ. 
-- װי זעט זי אויס? 
-- אַ שיין װײבּל, אַ בּלאָנדס. ., װאָס איז, פאַרװאָס פרעגט 
איר זיך נאָך אַזױ אויף איר } 
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-- אָט אַזױ.., מיר זענען בּאַקאַנטפ -- האָט ער רחמנות. - 
ידיק אַ שמייכל געטוּן -- װעלכע רוּם איז זײיערע! 

-- רוּם 17, אַבּער איך האָבּ קיין צייט נישט -- האָט זי זיך 
-פאַרהאַװעט אַ כאַפּ געטוּן, אוּן פאַרלאָזט זיין צימער, 

איז ער אַ וילע אַרוּמגעגאַנגען איבּערן צימער הין און צוּ= 
ריק אוּן האָט געטראַכט : ,װאָס איצט, הא ? װאָס איצט + אַנט- 
לויפן ! אַנטלופן ! היינט נאַך, היינט!",... 

אוּן דאַן איז ער אַרױסגעלאַפן אין קאָרידאַר, האָט אויפגע- 
זוּכט די טיר מיט דעם נוּמער 17 אויף איר, זי איז נישט געװען 
-פאַרשלאָסן! האָט ער זי געעפנט אוּן איז אַרײנגעגאַנגען אינעװי- 
-ניק אין צימער. 


איין בּעט איז דאָרט געשטאַנען, אַ טאַפּלט-בּעט, אוּן צזישן 
אָט דעם בּעט אוּן קאַמאָדע זענען געשטאַנען צװײי טשעמאָדאַנען, 
אױף דער װאַנט זענען געהאַנגען קלײדער פוּן אַ פרוי אוּן א 


ער האָט דערקענט בּערטאַס א קלײיד, װאָס עס האָט אויף 
זיך געהאַט אוזאָרן, װאָס זינס אַ בּאַקאַנטער מאַלער האָט פאַר 
-איר אויסגעמאָלן. דאַ האָט ער בּאַמערקט אירע פעלענע שטעק- 
שיך אוּנטערן בּעט. 

איצט איז אים אַלצדינג קלאָר געװאָרן. זי האַט אים גע= 
נאַרט, די גאנצע צײט גענאַרט, זינט זי האָט זיך מיט יענעם 
געטראַפן ! זי בּיידע האָבּן אים גענאַרט, געשפּילט פאַר אים קאַ= 
מעדיע, װאָלט זי כאַטש אים געואָגט דעם אמת, װאָלט זי כאָטש 
אים נישט געואָגט, אַז זי האָט אים ליבּ, אוֹן בּלױן אים!... 
געשפּילט זיך מיט אים, װי מיט אַ נאַליש ייננל, בײידע, בּײידע, 
לענער אַרױסװײזנדיק גלייכגילטיקייט צוֹ בּערטאן אוּן זי -- ליבּע 
-צו אים, אוּן אַזאַ ליבּע, אַזאַ ליבּע!... 


אוּן ער האָט זיך געועצט אױפן טאָפּלטן בּעט אוֹן האָט 
זיך צעשמייכלט, אַזױ װי איינער, װאָס האָט זיך פוּנם זינען גע- 
רירט, 


אַי איז ער געזעסן אַ היפּשע װיילע אוּן האָט געשמייכלט. 
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/דאַן איז זיין בּליק געפאַלן אויפן טישל, װעלכעס איז געשטאַנען 
-כּאַם פענצטער, 

בּרוינשטיין האָט בּאַמערקט בּריו אויף יענעם טישל, 
האָט ער זיך אויפגעהױיבּן צוּ זעען, װאָס פאַר אַ בּריוו זענען דאָס 
געווען. 

די בּריוו זענען אַדרעסירט געװוען צוּ ליעון... 

בּרוינשטיין האָט משונהדיק אַ לאַך געטוּן אין זיך, עס האָט 
זיך אים אויסגעויזן, אַז אַלצדינג אין אָט דעם צימער -- דאָס 
בּעט, די ווענט, בּערטאַס אוּן ליעווס קליידער, בּערטאָס אוּן ליעווס 
טשעמאָדאַנען אוּן די בריוו איפן טישל, אוּן אפיל די שײן, 
װאָס האָט עס אַלצדינג בּאַלױכטן, האָבּן ממש געלאַכט פוּן 
אים, 

ער איז אַרױסגעלאַפן פונם צימער, אַרוּנטער אויפן גאַניק 
אוּן פוּן דאַרט איז ער אַװעק מיטן װעג צוּם בּאַקאַנטן װעלדל 
אוּנטערן רויטן בּאַרג, 

די זוּן האָט נאָך געגאָסן אירע גאָלדעגע שטראַלן איבּער די 
לאַנקעס אוּן איבּער די שפּיצן בּיימער; געלע שמעטערלינגען האָבּן 
געפלאַטערט בּאַ דער זייט פוּנם װעג, װי קליינע, פּלאַטערנדיקע 
יפּלאַמען ; אָבּער בּרוינשטיין האָט דאָס אַלצדינג נישט בּאַמערקט. 

פאַר זיינע אויגן האָבּן זיך נאָך געטראָגן בּערטאַ אוּן ללעוו 
אוּן דאָס צימער מיטן טאַפּלט:בּעט, אוּן פאַרשטעלט אים די גאַנצע 
וועלט, 

ער איז אַרײין אין װעלדל אוּן האָט זיך דאָרט געזעצט אויף 
אַ פעלז, אויף װעלכן ער איז אין לעצטן יאַר אָפט געזעסן מֿיט בּער= 
טאַן. 

ער האָט זיך קוים געהאַלטן אויף די פיס. זיין האַרץ האָט 
ישטאַרק געקלאַפּט. זיין גאַנצער גוּף האָט זיך געבּויגן, װי אונטער 
-אַ שווערער משא. : 

זיינע צעהיצטע געדאַנקען, װעלכע זענען געװען צעטוּמלט, 
האָבּן אים אינגאַנצן בּאַװעלטיקט. ער האָט זיי נישט געקענט בֹּאַ= 
-הערשן, בּאַרויקן. 

-אומזיסט האָט ער געפּרווט טראַכטן געלאַסן אוּן רויק, כּדי 
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צו בּאַשליטן, װאָס ער זאָל טוּן, ער האָט קין כּוה נישט געהאַטו 
פא דעם, 

ער האָט בּלויז געמורמלט; 

-- װאָס זאָל איך טוּן ? װאָס זאָל איך טוּן 3 געשפּילט זיף . 
מיט מיר. . װאָס זאָל איך טוּן ? אַװאַנטיריסטקע!... | 

דאַן האָט ער אַרױסגענוּמען זיין פאַנטאַן-פּען, אויפגעװוכט. 
אין זיין בּוּזים:קעשענע פּאֲַפּיר אוּן גענוּמען שריבן אַ בריוו צף" 
בּערטאַן : 

,איך בּין דאָ געװען. איך ווייס אַלצדינג. פיין, זייער פיין 
האָט איר זיך געשפּילט מיט מיר! איך פאָר צוּריק קיין נילאַרק 
װי פוּן אַ לוויה נאַך דעם נאָענטסטן מענטש. ביין, דאָס איז נישט 
דער ריכטיקער אױסדרוּק. נישט פוּן אַ לװיה נאָך דעם נאַענטסטן 
מענשט פאָר איך, נאָר פוּן אַ לװיה נאָך דער העכסטער הײיליקייט. 
מיינער, װאָס איך האָבּ זי געפונען בּאַגראָבּן אין אַ טיכן 
זוּמפּ!". ., / 

ער האָט איבּערגעלייענט, װאָס ער האָט אָנגעשריבּן, אוּן האָט. 
צעריסן דאָס פּאַפּיר אויף קליינע שטיקלעך, אַרײנגענומען זי אין אַ. 
הויפן אוּן אַװעקגעװאַרפן הינטער דעם פעלו, אויף װעלכן ער איד 
געזעסן. | 

ער איז אויפגעשטאַנען אוּן האָט זיך אַװעקגעשלעפּט ווייטער 
צוישן די בּיימער, האָט זיך געשלעפּט טריט בּאַ טריט, אַזוי װי ער 
װאַלט אויף זיך געשלעפּט אַ שװערע משא. 

יעדע װיילע האָט די זוּן דוּרך דעם בּלעטער-ים צוּ אים א' 
שמייכל געטוּן, אַדער דער פרישער הויך כּוּנם וועלדל האָט איִם אויפן 
פּנים אַ לאַשטשע געטוּן, אָבּער בּרוינשטיין האָט עס נישט א 
און נישט געשפּירט. / 

אין זיינע געדאַנקען פאַרטוּן איז ער געגאַנגען אלץ ווייטער- 
אוּן ווייטער צװישן די בּיימער אוּן געטראַכט אוּן דערמאַנט זיך. .. 
ער האָט אַלץ געװאַלט דערגיין, װען איר בּאַטרוּג האָט זיך אָנ: 
געהױיבּן. עס האָבּן אויפגעלעבּט אין זיין פאַנטאַזיע די אַלע טרע+ 
פענישן אוּן בּאַגעגענישן פוּן בּערטאַן מיט ליעװן, וען ער אי 
אויך געווען מיט זיי, אוּן מיט די אויגן פוּן זיין זכּרון האָט ער 
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- איצט זיך געגראָבּן אין ליעװוס בּליקן, אין ליעװס מינעס, און 
איצט האַבּן זי זיך אים אויסגעװיזן דער היפּוך פוּן גלייכגללטי= 
קייט, . . 

װאָס פאַר אַן אידיאָט ער איז געװוען, װי אַזױ האָט ער עס 
גלייך נישט בּאַמערקט! 

פּלוּצלינג איז ער שטיין געבּליבּן. ער האָט דערקענט דעם 
פּלאַץ, װוּ ער מיט בּערטאַן האָבּן דעם לעצטן זוּמער פאַרבּראַכט אַ 
סך גליקלעכע שעהן אוּן װוּ נישט אינמאַל האָבּן זיי בּיידע גע= 
רעדט װעגן זייער וייטערדיק גליקלעך לעבּן. איז ער געשטאַגען 
אוּן האָט געקוּקט אויף יענעם פּלאַץ צװישן בּוּשעס אוּן פאַרצװײג? 
טע בּיימער, אוּן אים האָט זיך אויסגעויזן, אַז ער זעט נאָך בּער= 
טאַן דאָרט און זיך. .. 

מיטאַמאָל האָט זיך בּאַ אים אַרױסגעריסן ; 

-- גוּדײבּאַי! 

אוּן ער אי מיט שנעלע טריט אַװעק צוּריק צוּם האַי 
טעל, 

אין דעם אייגענעם אַװנט איז ער אַװעקגעפאָרן ציריק קיין 
גײאַרקי.. . 


פאַרנאַכט איז דאָס געווען, אין עטלעכע טעג שפּעטער. 

בּרוינשטיין איז נאָר-װאָס געקומען אַהים מיט זיין פרייגט 
דעם מאַלער. 

זינט ער האָט זיך צוריקגעקערט פוּן די בּערג, איז ער די 
גאַנצע צייט געװען מיט זיין פריינט, װאָס יענער איז געװען דער 
איינציקער מענטש, פאַר װעלכן ער האָט זיין האַרץ אויסגע= 
רעדט, 

דער מאָלער האָט בּאַ אים גענעכטיקט, געשפּאַצירט מיט 
אים, פאַרבּראַכט מיט אים אין דער היים אוּן געווּכט אים צוּ 
טרייסטן אוּן צוּ בּאַרויקן, 
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דער ריז שמחה האָט דערבּיי אַרױסגעװיזן אן אויספרגעווייג= 
לעכע צאַרטע נשמה. 

מיטאַמאָל האַט זיך די טיר געעפנט אוּן בּערטאַ איז אַרײינגע- 
קוּמען אַ שטראַלנדיקע, אינגאַנצן פרייד, אינגאַנצן גליק, 

בּרויגשטיין האָט זי דערזעען, איז ער לכתּחילה צעטומלט 
געװאָרן; בּאלד אָבּער האָט ער זיך װי איבּערגעװאַלט אַ ריס 
געטון פון זיין אָרט אוּן איז אַרױסגעלאָפן אין צװײטן צִ2 
מער, | 7 

בּערטאַ נאָך איִם מיט אויסגעשטרעקטע אָרֹעמס. פּלוצלינבֿ 
אָבּער האַט זי בּאַמערקט, װי ער איז געשטאַנען אוּן האָט געקיקט 
אויף איר, אוּן זי האָט אַרוּנטערגעלאָט די הענט אוּן זיך אַפּ. 
געשטעלט, 

-- פאַרװאָס קוּקסטוּ אַזױ אויף מיר? אוּן פאַרװאָס זעסטוּ 
אויס אַװי ? װאָס איז דער מער ? די בּיסט קראַנק! - האָט זי 
זיך אָנגערוּפֿן, 


ער האָט אַרױסגעמוּרמלט; 

-- גענוּג געשפּילט, אַװאַנטוּריסטקע! 

האָט זי אױסגעגלאַצט אויף אים די אויגן. 

-- אַװאַנטוריסטקע? װאָס מיינסטוּ ? װער איז אַן אַװאַנטו: 
ריסטקע ? 


ער האָט װידער אַרױסגעמירמלט, װי צוּ זיך אַלײין: 
-- גאָט מייגער, װאָס פאַר אַן אוּמשוּלדיקע מינע? װי קען 
מען אַזױ ? 


זי האַט זיך אָנגערנפן : 
בּיסטוּ דאָ משוגע געװאָרן ? װאָס רצדסטו 1 

-- איך בּין געװען משוגע. דוּ האָסט מיך משוֹגע גע= 
מאַכט, פאַרבּלענדט מיך מיט דין בּאַטרוּג, אין די הערלעכסטע 
שלייערס האַסטוּ זיך געװיזן פאַר מיר, פאַרגעטערט האָבּ איך 
דיך, אוּן װעמען האָבּ איך פאַרגעטערט? אַ מיאוסע אַװאַנטג= 
ריסטקע | 0 

זי האָט אַ געשריי געטון אויף אים; 


-- בּרוינשטיין ! 
ער האָט בּיטער אַ שמייכל געטון: 
-- געפאָרן װעגן אַן ענין, װאָס האָט אַ שייכות מיט דער 
אַרבּעטער:בּאַװעגוּנג, האַ?... איך ווייס װעגן װאָס פאַר אַן ענין 
דוּ בּיסט געפאָרן, איך בּין דאָרט געװען. געווען דאָרט, אין דעם 
צימער נוּמער 17, איך ווייס אַלץ.. . 
האָט זי װידער אים אָנגעקיּקט מיט גרויסע אויגן, דעמאַלט 
האָט זי שפּאָטיש אַ שמייכל געטוּן אוּן רוּיק אַרױסגערעדט: 
-- אַזױ גאַר? האַסט מיר, הייסט עס, נאַכגעשפּיאַנירט? 
מילא, אוב דוּ װייסט שוין, בּין איך צוּפרידן, פאַרשפּאָרט מיר אַ 
סך דערקלערונגען. 
אוּן זי האָט איראַניש צוּגעלייגט: 
-- עס װוּנדערט מיך נאָר, װאָס דוּ, בּרוינשטיין, האָסט פאַר: 
געסן, אַז איך בּין נישט דיין אייגנטום, אַז קיינער האָט אויף מיר 
קיין דעות נישט אוּן אַז איך דאַרף קײנעם נישט אָפּגעבּן קיין 
חשבּון װעגן דעם, װאָס איך טוּ, אָדער װאָס איך טו גישט.. . 
-- אָצּער דיין שפּילן! צוּ װאָס האָסטוּ זיך געשפּילט מיט 
מיר? פאַרװאָס האָסטוּ געווכט צוּ מאַכן אויף מיר דעם איינדרוק, 
אַז מיך האָסטוּ ליב אוּן יענער איז בּלויז דיינס אַ פריינט?... 
-- אויס רחמנות צוּ דיר. אוּן װײל דוּ בּיסט מיר טייעף 
אוּן דיין אַרבּעט. איך װאָלט דיר אָבּער דערציילט פריער אָדער 
שפּעטער. . . 
ער האָט זיך אַ כאַפּ געטון : 
-- מיין אַרבּעט! װעלכע אַרבּעט? אפשר מיין לעצט װערק? 
מיין נייע אדם אוּן הװהן, האַ? - האָט ער אוסגעשריגן מיט 
גאַל -- עס איז דאָך אַ ליגנט, דוּרכּױס ליגנט! איך האָבּ עס נאָך 
נישט פּאַרענדיקט. . . אָט איצט װעל איך עס פאַרענדיקן .. וע, 
װי איך װעל עס פאַרענדיקן!. ., 
ער איז צוּגעלאָפּן צוּם טישל אוּן האָט אַרױסגעכאַפּט פוּן אַ 
שוּפּלאָד אַ גאַנצן פּאַץ מיט פאַרשריבּן ּאַפּיר אוּן איז אַרײנגע: 
לאָפן דערמיט אין קיך אַרײן, דאָרט האָט ער כיבּעריש אָנגעצוּנדן דאָס 
גאַז-אײיװעלע אוּן אויף דעם אַרױפגעװאָרפן דאָס פּאַפּיר, אין אַ 
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וויילע אַרוּם האָט דאָס פייער זיך אַרײנגעכאַפּט צווין די בּלעט. 
לעך, זיי האָבּן גענוימען רויכערן . . 

בּערטאַ איז אַרײנגעלאָפן נאָך אים מיט אַ צעטוטלט. גע? 
שריי; 

-- װאָס טוסטו1... 

אוּן זי האָט געװאָלט אַראָפּכאַפּן דאָס פּאַפּיר פונם 
פייער, 4 

ער אָבּער האָט זי צוריקגעשטויסן, 

אוּן דערווייל האָט דאָס פייער געטאַנצט איבּער דעם פּאַפּיר, | 
געשלונגען די שװאַרצע שורהלעך, בּיו עס האָט זיך פוּן דעם אַלעם 
אָפּנעשטעלט צַ קליין קוּפּקעלע אַש. +. 

בּערטאַ האָט זיך צעװיינט אוּן איז ַרױסגעגאַנגען אין דעם 
אַנדערן צימער. 
| == אוּן בּרוינשטיין איז געשטאַנען, האָט געקוּקט אויף דעם יו 
קעלע אֵש אוּן געמוּרמלט צוּ זיך אַלײן; 

-- אַ ליגנט! כּוב ושקר!... 

ער האָט נישט געהערט, װי דער מאָלער איז אַרײנגעקוּ? 
מען. : | : | 
-- װאָס האָסטי געטוּן! -- האָט דער מאָלער אויפגערעגט 
אַרױסגעבּרוּמט, אַרויפלייגדיק זיין שװערע האַנט אים אויפן 
אַקסל. 

בּרוינשטיין האָט זיך אַ קער געטין צוּ אים אוּן אָנגעקיקְט 
אים דערשלאָגן : 

-- איך האָבּ די גרויסע ליגנט פאַרבּרענט -- האַט ער 
אַרױסגעמוּרמלט, | וְ 7 


*+ 


אין דעם זעלבּיקן אַװנט האַט בּעַרטאַ. פאַרלאַזט בּרוינשטיי= + 
גען און אַװעק צו ליעװן. דער מאַלער איז געבּליבּן מיט בּרוג: 
שטיינען אוּן אי אױף קײין מינוּט פוּן. אים נישט אָפּגע* 
טרעטן. : 
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4 יא יי ביר ר ביל :2 


אוּן בּרוינשטיין האָט פאַר אים אויסגערעדט ויין האַרץ, ג9= 
ישילדערט פאַר אים זיינע ליידן, זיין אַנטױשוּנג, אוּן צום סוף האָט 
"ער געזאָגט : 

-- שמחה, רעװאַלוּציעס קאָנען געמאַכט װערן עקאַנאָמישע 
אוּן סאָציאַלע, אָבּער נישט קיין רעװאָלוּציעס אויף די פוּנדאַמע? 
טאַלע געפילן פוּן אוּנזער האַרץ. פּריװאַט:אײגנטים װעט אָפּגעשאַפט 
װוערן, מוּז אָפּגעשאַפּט װערן, אָבּער דאָס פּריװאַט:אײגנטוּם פוּן אוּג- 
זער האַרץ, פון אוּנזער ליבּע, װעט מען קיינמאַל נישט קענען אַפּי 
שאַפן. איך האָבּ אויפריכטיק געגלײבּט, אַז די ליבּע דאַרף זיין פריי, 
'קען זיין פריי, מוּז זיין פריי, מען דאַרף נאָר זיין דוּרכגעדרוּנגען 
ימיט די פרייהייטס:אידעאַלן, אוּן אַז די אייפערזוכט איז אַ פּראָדיקט 
יפוּן די אַמאַליקע שקלאַפישע געפילן, וועלכע זענען אינגאַנצן פרעמד 


- דעם פרייען מענטש: האָבּ איך געשריבּן װעגן דעם אַ װערץ --, די 


נייע אדם און חווה" -- געשריבּן מיטן טיפסטן גלױבּן, מיט דער 
טיפּסטער איבּערצייגונג, אוּן איצט איז מיר קלאַר געװאָרן, אַז דאָס 
איז אַ ליגנט, אױסגעטראַכט נאָר פוּן שיינע טעאָריעס אוּן פּראָי 
גראַמען אוּן פוּן שיינע װוּנטשן. נישט מיר דיריגירן אוּנזערע אור- 
איגסטינקטן, נאָר זיי אוּנז, אוּן מיר שפּילן לוט זייערע מוּזיק-נאָטן 
דעם אַלטן, אַלטן מאָטיװ, װאָס פּוּן קדמונים אָן האַבּן אים געשפּילט 
אוּן װעלן אים אייבּיק שפּילן אַלע לעכּעדיקע בּרואים, יעדער נאָך 
זיין כּוח נאָך אוּן נאָך זיין טעמפּעראַמעט נאָך. און דידאָזיקע אוּר= 
אינסטינקטן ווצלן שטענדיק אונז פאַרכּישוּפן, צעדולן אוּן פאַר= 
גולמען ; אוּן אונז, פאַרגולמטע, װעט די אייפערזוכט פּײניקן; און 
מיר, פּאַרגולמטע, װעלן שטענדיק װעלן בּאַזיצן אַלײן, גאַנץ אַלײן, 
דאָס פּריװאַט-אײגנטום פון אוּנזער האַרץ, אַ נישט װעלן מיר ליידן 
די מוראדיקסטע יסוּרים, אוּן עס איז גאָר קיין חילוק נישט, צי דאָס 
איז אַ מרס. קאָהען, צ מיסטער קאַהען,. אַ מרס. יאַכנצטשיק, גראָבּע 
מענטשן, װאָס איך האָבּ זיי געטראָפן אין די בּערג, צי דוּ, צי איך, 
צל בּערטאַ, כּ? זמן מיר װעלן זיין פאַרגולמט אונטער דעם כּישיף 
פּוּן אָט דעם פוּנדאַמענטאַלן געפיל, פון אָט די אור:אינסטינקטן' 
'ואָס מען רופט ;ליבּע". . 
שמחה האָט אים איבּערגעשלאָגן; 


-- אפשר זענען מיר נאָך דערצוּ נישט דערװאַקסן .. אפשר- קשן 


די שפּעטערדיקע דורות, בּרוינשטיין. .. | 

-- אפִילוּ די קוּמענדיקע דורות װעלן אויך נישט קאַנען ענ=- 
דערן די פונדאַמענטאַלע געפילן, די אור-אינסטינקטן בּאַם מענטש -- 
האָט בּרויגשטיין געזאָגט -- װײיל זיי זענען דער הױפּט:נערװ פונם: 
לעבּן. דאָס איז איצט מיין איבּערצייגונג!ן ‏ . | 

דער מאַלער האָט פאַרטראַכט אַרױסגעמוּרמלט: 

-- אפשר -- װער קען װיסן * -- אפשר בּיסטוּ גערעכט. אוּןך 
עס קאָן זיין -- האָט ער צוּגעלייגט פאַרטראַכט -- אַז עס איז אַז 
בּעסער פאר דעם לעב פאַר דעם מענטש, װאָס מען װעט נישט 
קאַנען ענדערן די אייגנשאַפטן פוּן דער ליבּע. װאָרים סוף:כּל:סוף 
האָכּן דאָך די שענסטט טעאָריעס אוּן רעװאַלוּציעס אײנאײנציקן 
צוועק -- צוּ גליקלעכער מאַכן דעם מענטש, צוּ פאַרשענערן דאָס 
לעבּן. אוין די ליבּע, מיט אַלע אירע לידן, איז אין אַלע צייטן 
געווען און װעט פאַרבּלײיבּן דאָס העכסטע אוּן דאָס שענסטע. אינם: 
לעכן!::. 
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7 --- בּרוּקלין, ניו-יאָרפָנו- 
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